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INDÉPENDANCE 

1810-1821 

Depuis 1862 jusqu'en 1867, d e s fragments de l 'histoire du 
Mexique et la ques t ion mex ica ine ont é té l'objet d'une mul-
titude d'articles, de brochures et de l ivres . La bourgeo is ie , 
l e c o m m e r c e , l ' industrie , la diplomatie ont improvisé des 
myriades d'écrivains qui n e c o n n a i s s e n t ce pays que pour 
en avoir entendu parler, et qui e n ont parlé avec l 'exactitude 
et l'autorité que promettait la conna i s sance qu'ils en avaient ! 
Des sergents et des off ic iers du corps expédit ionnaire ont 
f a i t , à leur tour, des h i s to ires drolat iques ou lugubres sur 
cette contrée. J'ai eu le courage de l ire une centa ine de c e s 
écri ts fantais istes et j 'avoue que c'était une rude épreuve . 
Ces é lucubrat ions absurdes , inexactes ou partiales donnent 
les idées les plus fausses du Mexique et de la ques t ion mex i -
ca ine . Certains auteurs, confondant l e s n o m s d e p e r s o n n e s 
avec d e s noms de vi l le , font l e s quiproquos l e s plus bizar-
res ; d'autres, prenant un vi l lage pour une capitale, font faire 
ainsi douze cents l i eues en vingt-quatre heures à toute une 
armée . Il me faudrait plus d'un v o l u m e pour re lever ces 
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bévues ; l e s s ignaler plus l o n g u e m e n t serait inuti le et fas -
t idieux. 

Pourtant, il e s t peu de c e s écr iva ins qui ne s o i en t per-
s u a d é s de connaî tre l e Mexique et d e pouvoir le r é g é n é r e r 
mieux que personne . Quant à c e u x qui l'ont parcouru le 
fusi l sur le dos ou le sabre au poing, à pied ou à cheval , 
ceux qui sont a l lés de Vera-Gruz à Mexico s implement e n 
d i l igence et son t revenus de m ê m e , s a n s al ler plus loin, je 
n e sa i s s'ils on t eu le' t emps ou l e s m o y e n s d'étudier le 
Mexique, s o n h i s to ire , l e s c a u s e s de s e s révo lut ions et le 
caractère de s e s habitants; mais il me parait difficile d'ac-
quérir en quelques moi s , e n deux ou trois années , dans l e s 
sa lons , les cafés , ou s o u s la tente , une c o n n a i s s a n c e exacte 
d'un pays et d'une nat ion. U n e s c i e n c e superf ic ie l l e e s t tou-
jours d a n g e r e u s e quand o n la débi te dans des journaux, d e s 
brochures , des revues ou d e s l ivres . Je n e dirai donc r ien 
de c e s écr iva ins , ni d e leurs ouvrages . 

Je regrette d'être ob l igé de parler d e s art ic les de M. de Ké-
ratry, sur la chute de l 'empereur Maximil ien. Ces art ic les 
fourmil lent d'erreurs h i s tor iques et d'appréciat ions erro-
n é e s ; mais , c o m m e i l s fourmi l lent auss i de d o c u m e n t s iné -
dits , j e dois en tenir compte de t emps à autre. On comprend 
que le maréchal B a z a i n e , fort e n n u y é d'être v i o l e m m e n t 
attaqué par la presse , et m ê m e ca lomnié , ait conf ié sa dé-
f e n s e à l'un de s e s a n c i e n s off ic iers , et lui ait r e m i s u n e par-
t ie d e s lettres que lui adressa i t l 'empereur Maximi l i en ; 
malheureusement , pour sa cause , M. de Kératry fait peu d e 
c a s de la log ique ; s o u s prétexte de dé fendre le maréchal , il 
attaque le gouvernement français, le g o u v e r n e m e n t m e x i -
cain, les fonct ionnaires l ibéraux et conservateurs , le c l e r g é ; 
en un mot , il attaque tout l e m o n d e et prouve, en outre , 
que le maréchal ne s'accordait avec personne , quoique l 'em-
pereur Maximil ien lui eût écrit parfo is d e s le t tres très ami -
ca le s . Son réquis i to ire trouva nature l l ement un accuei l 
e m p r e s s é dans la Revue contemporaine, d e v e n u e indépen-
dante. Lorsque M. de Kératry réunit s e s art ic les e n un v o -

lume, il pria M. Prévost -Paradol de lui faire une préface . 
M. Prévost-Paradol , n'ayant a u c u n e not ion du Mexique, n e 
pouvait év idemment écr ire qu'une préface d'opposit ion s y s -
tématique, et non d'histoire, en tête d'un l ivre d'opposit ion 
écheve l ée . Ce n'est d o n c pas d a n s le l ivre de M. de Kératry 
qu'on trouvera l 'exactitude et l ' impartialité pour la pér iode 
historique qu'il raconte . 

Il était à présumer que la COMMISSION S C I E N T I F I Q U E , ins t i tuée 
par S . Exc. M. Duruy, publierait , s u r le Mexique anc ien et 
moderne, des d o c u m e n t s h i s tor iques d'une grande valeur . 
Là, encore , une amère décept ion attendait ceux qui c h e r -
chent à connaître la vér i té sur cet te in téres sante et vas te 
contrée . Si je suis bien i n f o r m é , la première i d é e d e 
cet te c o m m i s s i o n es t due à l 'empereur Napo léon qui, env i -
sageant le côté pratique d e notre intervention, voulait fa ire 
reconnaî tre par des ingén ieurs g é o l o g u e s la véraci té d e s 
rapports accrédi tés en Europe s u r la r i c h e s s e métal lurgique 
des provinces mex ica ines . Ces ingén ieurs partirent, e n effet, 
en 1864, pour accompl ir leur mi s s ion . Le maréchal Vail lant 
développa l ' idée de l 'empereur et voulut donner à la c o m -
miss ion sc ient i f ique le caractère universe l de ce l l e q u i , 
jadis, explora l 'Egypte. Enfin, M. Duruy eut l 'honneur d e 
l 'organiser et de chois ir l e personne l de l 'expédit ion qui 
devait explorer le Mexique. 

Cette expédit ion, partie en 1865, pour Mexico, coûta fort 
cher et s e s résultats furent assez piteux. Les plantes en-
v o y é e s par les botanis tes res tèrent longtemps à Vera-Cruz 
ou dans n o s por t s , en attendant d'être e x p é d i é e s pour le 
Jardin des plantes ; e l l e s furent presque toutes perdues pour 
la s c i e n c e et n o s co l l ec t ions . Les minéraux, je crois , a t ten-
dent encore un local pour les éta ler . Les que lques objets 
aztèques qui se trouvent au Musée du Louvre pouvaient s e r -
vir de noyau à un m u s é e d'antiquités m e x i c a i n e s , m a i s la 
c o m m i s s i o n n'achcta pas les co l l ec t ions importantes qui lui 
furent offertes et dédaigna c e l l e s qu'on lui donnait , d e 
sorte que la France perdit, peut-être pour toujours, l 'occa-



s ion d'avoir un m u s é e mexicain unique dans le m o n d e , après 
ce lui d e Mexico . La partie h is tor ique n'eut guère plus de 
s u c c è s que la botanique et l 'archéologie . 

Il faut bien l 'avouer auss i , le- budget de M. Duruy es t un 
peu restreint , et , s'il n'a pas fait d'avantage pour la s c i e n c e , 
c e n'est pas à cause du peu de sympath ie que rencontrent 
ordinairement les savants spéc ia l i s tes auprès des pro fe s -
s e u r s un ivers i ta i re s ; e n favorisant l e s univers i ta ires plutôt 
que l e s spéc ia l i s tes , le ministre de l ' instruction publ ique su-
bissa i t , s a n s doute , une s ituation qui l 'oblige à l imiter s e s 
faveurs et à l e s donner de préférence aux moins pr iv i l ég iés . 
Néanmoins , à l'égard de l 'expédition sc ient i f ique mex ica ine , 
Son Exce l l ence montra toute la généros i t é poss ib le , dans le 
c e r c l e de s e s facultés . M. Duruy récompensa deux de s e s m e m -
bres , en les décorant en 1 8 6 7 ; l'un s'était d i s t ingué par d e s 
travaux de traduction et d e s r e c h e r c h e s labor ieuses ; un des 
m e m b r e s de la c o m m i s s i o n m'affirma m ê m e qu'on lui doit la 
découverte de Veau de la Floride; l'autre, photographe c o n -
va incu , éleva le temple mexica in en toi le pe inte et rempli 
d'objets égypt iens et c h i n o i s qu'on admirait à l 'Exposit ion 
universe l l e . La s c i e n c e et les arts, représentés dans ce t te 
expédi t ion , furent ainsi r é m u n é r é s d'une manière tout auss i 
mér i tée que l'avait é t é , l'année p r é c é d e n t e , la l ittérature 
populaire, dans l'un de ses plus nobles et plus infat igables 
propagateurs . 

L e s publ icat ions h is tor iques et pol i t iques déjà s i g n a l é e s 
étant donc inexactes , insuff i santes ou p a s s i o n n é e s , la c o m -
m i s s i o n sc ient i f ique n'ayant encore rien publié de sat is fa isant 
et d'utile, j'ai repris la p lume pour combler une l acune im-
portante. Comme IL E S T D E T O U T E I M P O S S I B I L I T É D E C O M P R E N D R E 

L E S É V É N E M E N T S P A S S É S D E 1 8 6 1 A 1 8 6 7 , SI L ' O N N E C O N N A I T P A S 

L ' H I S T O I R E D U M E X I Q U E , A U M O I N S D E P U I S S O N I N D É P E N D A N C E , j e m e 

su i s déc idé à faire cet te histoire . Afin de donner plus d'auto-
rité à c e travail e t m'effacer complè tement , je l'ai fait avec 
d e s documents m e x i c a i n s , d e s correspondances in t imes , 
particul ières , dans l e sque l l e s la p e n s é e de l'écrivain s'épa-

nouissa i t l ibrement , f r a n c h e m e n t , ne s' imaginant pas que 
s e s lettres verraient un jour la lumière de la publ ic i té . 

Réuni s sant alors plus de Q U A R A N T E M I L L E d o c u m e n t s iné-
dits , c o m p o s é s de m e s c o r r e s p o n d a n c e s mex ica ines de 1846 
à 1868 , d e s documents que j'avais recuei l l is pendant v ingt 
ans, des correspondances de m e s amis qui ont joué un rô le 
sér ieux dans la république, l ' intervention et l 'empire, j 'écri-
v i s une l ongue his to ire que je réduis i s aux proport ions ac-
tue l l e s pour la rendre access ib le à tout le monde. Cette h i s -
toire , te l le qu'elle est , c e n'est donc pas moi qui l'ai faite, 
mais l e s acteurs et l e s t émoins des é v é n e m e n t s pol i t iques 
et mil i taires qui s e sont p a s s é s au Mexique depuis s o n indé-
pendance . Pour obéir aux dés irs d e s p e r s o n n a g e s qui m'ont 
ainsi prêté leur concours , j'ai dû suppr imer le nom, tantôt 
de l'auteur de la lettre, tantôt de ce lui à qui e l le était adres -
s é e ; parfois il a fallu m'en servir c o m m e r e n s e i g n e m e n t ou 
texte ; d'autres fo is , c e s lettres m'étant adres sées , je n'ai mis 
que leur contenu , sans les formules d 'usage qui son t e n 
tête ou à la fin de toutes le t tres . J'ajouterai qu'el les sont ori-
g inales , et que je n'ai voulu en conf ier la traduct ion à per-
s o n n e afin de pouvoir répondre de s o n exact i tude . 

Quant à la correspondance de l 'empereur M a x i m i l i e n , 
j'avoue que je n e la publie qu'à titre de peinture de son ca-
ractère et de s e s appréciat ions personne l l e s , e t non pas de 
m o n u m e n t s h is tor iques . En effet, dans s e s lettres c o m m e 
dans s e s conversat ions , l 'empereur révè le peu d e sui te d a n s 
s e s idées , peu de stabi l i té dans s e s j u g e m e n t s , e t m ê m e 
une f lexibil i té d'esprit qui va jusqu'à la contradict ion. Cette 
contradict ion se trouve dans s e s actes c o m m e dans s e s pen-
s é e s . Juger l e s h o m m e s et les é v é n e m e n t s d'après l e s ta-
bleaux tracés par l 'empereur, c'est s 'exposer à l e s vo ir s o u s 
un jour mobi le donnant aux clairs et aux o m b r e s des te intes 
souvent exagérées et rarement jus tes . Sa Majesté écrivait 
beaucoup, s ' impress ionnait fac i lement , se la issait a i sément 
inf luencer , s a n s croire pourtant ce qu'on lui disai t , El le 
e s q u i s s a i t , dans une sorte de journal des portraits qui 



n'avaient aucune r e s s e m b l a n c e a v e c l e s or ig inaux, d e s i m -
p r e s s i o n s qui s'effaçaient v i te et des réci ts dont Elle ne c o n -
trôlait pas toujours la s incér i té . Souvent l 'empereur com-
blait d 'é loges et de faveurs d e s personnes qu'il maltraitait 
assez rudement dans s o n journal ou dans d e s conversa t ions 
i n t i m e s . Les appréciat ions , de Sa Majesté étant donc auss i 
m o b i l e s , s e s lettres ne pouvaient être publ iées que pour i n -
d iquer sa p e n s é e provisoire sur les h o m m e s et l e s c h o s e s . 
Cel les de l ' impératrice Charlotte révè lent , au contraire , un 
espri t plus ferme, mieux ass i s , un c o u p d'œil juste , un peu 
caus t ique et fin. La f emme, la souvera ine et l 'homme d'État 
s e montrent tout à la fo is , dans sa cur ieuse c o r r e s p o n d a n c e , 
e t s o u v e n t dans la m ê m e let tre . 

Naturel lement , il m'aurait fallu v ingt gros -volume p o u r 
conten ir toutes c e s correspondances et j'ai dû é laguer l e s 
m o i n s importantes . J'ai subst i tué autant que poss ib le c e s 
le t tres à mon réc i t ; étant indifférent à la ques t ion , je n e 
m e su i s inspiré que d e c e s d o c u m e n t s et non de m e s pro-
pres idées . Auss i , l'on verra que le m ê m e p e r s o n n a g e et l e 
m ê m e parti l o u é s dans cer ta ines c i rcons tances , son t b lâmés 
d a n s d'autres. Pour n e parler que de Santa-Anna et de Mar-
quez , je n'ai jamais eu de sympath ies pour c e s deux g é n é -
raux ; il m'a fallu, n é a n m o i n s , modif ier mon jug em ent à leur 
égard, pendant la plus grande partie de cet te h is to ire . 

Ces pré l iminaires ind i spensab les étant posé s , je dois dire 
qu'il n'est pas exact d'affirmer, c o m m e le font nos h i s tor i ens 
f r a n ç a i s , que le premier cri d ' indépendance p o u s s é au 
Mexique fut un contre -coup de la grande cr i se qui b o u l e -
versa la France e n 1789. Dans un pays auss i é l o i g né , o ù la 
l angue française était à peu près i n c o n n u e , o ù l e s i m p r i m é s 
é ta ient prohibés ou s é v è r e m e n t examinés , n o s ouvrages phi-
l o s o p h i q u e s et nos journaux n e pouvaient exercer aucune 
inf luence . Loin d e là, le premier m o u v e m e n t qui troubla le 
Mexique fut ant i français et d e s plus monarch iques , c e fut 
u n élan d'amour et de d é v o û m e n t e n v e r s Ferdinand VII, 
a l o r s captif à Bayonne . Des écr i t s bien autrement i n c e n -

diaires furent lancés par l e s Espagno l s e u x - m ê m e s e n A m é -
rique c o m m e dans la pén insu le , l ors de l ' invasion de l'Es-
pagne e n 1808, par l 'armée française . Pour exc i ter par tous 
l e s m o y e n s le patriot isme national , l e s Espagnols répandi -
rent à profusion des écr i t s dans l e sque l s on faisait appel à 
l ' inf luence re l ig ieuse , aux droits de la nat ion. Les doctr ines 
c o n t e n u e s dans c e s publ icat ions produisirent partout l'effet 
attendu ; e l l es c o m m e n c è r e n t à d iss iper l e s t énèbres d a n s 
l e sque l l e s vivaient l e s co lon i e s , e l l e s susc i t èrent l'éveil du 
peuple et préparèrent l ' indépendance de toute l 'Amérique 
espagnole . Auss i , v i t -on dans l e s a s s e m b l é e s provincia les 
toutes l e s c la s se s d e la s o c i é t é mexica ine prendre part aux 
dél ibérat ions en faveur du roi et contre l e s Français . 

Joseph Bonaparte, dont l e r ègne é p h é m è r e rappel le ce lui 
de l 'empereur Maximil ien, était alors , un peu malgré lui , 
sur le t rône; il ne commandai t pas plus à l 'Espagne qu'aux 
g é n é r a u x de l 'empire. La péninsule , l ivrée à l'anarchie, s e 
débattait s o u s l'étreinte du nouveau César qui menaçait de 
conquér ir le monde . Les prov inces du royaume formaient 
des a s s e m b l é e s — juntes — s é p a r é e s ; c h a c u n e voula i t d ir i -
ger la nat ion. Celle de Sév i l l e envoya des mandataires à 
Mexico pour s e faire reconnaître . Le pouvoir royal était 
anéanti dans la Nouve l l e -Espagne par l'abdication de Ferdi -
nand VII ; l e s habitants furent donc ob l igés de prendre pos-
s e s s i o n d ' e u x - m ê m e s et d'organiser un g o u v e r n e m e n t q u e l -
conque . 

La municipal i té de Mexico vint, dans s e s carrosses et e n 
c o s t u m e de gala, remettre au vice-roi Iturrigaray, une dé l i -
bération dans laquelle e l le protestait de s o n attachement à 
la maison de Bourbon, se déclarait prête à faire l e s plus 
grands sacr i f ices pour la défendre et demandait la c o n v o c a -
tion d'une a s s e m b l é e nat ionale , formée des d é l é g u é s des 
di f férentes prov inces . 

Cette démarche de la municipal i té d e Mexico produisit 
une i m m e n s e sensat ion dans tout l e pays . Le v ice -ro i n e re -
poussa pas la propos i t ion et la renvoya à l 'audience pour 



avoir s o n opinion. Malheureusement l 'audience, on s e l e 
rappel le , n'était pas s e u l e m e n t c o m p o s é e d'Espagnols , e l le 
personnif iait , en outre, la dominat ion de la mère patrie, 
dans sa plus grande r igueur. Ses m e m b r e s n e pouvaient s e 
marier au Mexique, n e devant avoir d'autres intérêts que 
ceux de la péninsule . Une a s s e m b l é e nationale é lue , soi t par 
l e s habitants , soi t par l e s munic ipa l i t é s prov inc ia les dans 
l e sque l l e s les c r é o l e s formaient la majorité, donnait à la 
populat ion mexica ine , proprement dite , des droi t s pol i t iques 
dont e l l e avait é té c o n s t a m m e n t p r i v é e ; ensu i te , l ' é lément 
espagnol devait être nature l lement noyé , dans cet te a s s e m -
blée , par l ' é lément mexica in vingt fo is , au m o i n s , plus c o n -
sidérable que le premier. L'audience comprit la doub le 
portée de cet te m e s u r e et la combatt i t v i o l e m m e n t . La m u -
nicipalité de Mexico ins is ta et le vice-roi s e montra d i s p o s é 
à lui donner raison. Dès lors l e s Espagno l s réso lurent la 
perte d'Iturrigaray; i ls s édu i s i rent la garde du palais , péné -
trèrent , au nombre de trois cents , dans sa chambre , pendant 
la nuit du 16 septembre 1808, l e sa is irent et l ' enfermèrent 
avec s e s deux fils a înés d a n s l e s pr isons de l ' inquisit ion, 
c o m m e j e l'ai déjà dit dans YHistoire ancienne du Mexique. 
Sa f e m m e et se s autres enfants furent conf inés dans un cou-
vent . On mit éga lement s o u s l e s verrous p lus ieurs Mexica ins 
des p lus inf luents parmi les m e m b r e s de la municipal i té de 
Mexico, et ceux qui s 'étaient p r o n o n c é s dans le m ê m e s e n s . 
Les Espagno l s s 'organisèrent auss i tôt en troupe armée pour 
compr imer l'élan des Mexica ins qui c o m m e n ç a i e n t à s e 
croire quelque c h o s e et murmuraient contre la condui te 
v io l ente et p r é s o m p t u e u s e de l eurs maî tres . 

La dépos i t ion d'Iturrigaray, l e s faits et ges te s de l'au-
d ience , des Espagnols et de V é n é g a s qui devint v i ce -ro i 
en 1810, exaspérèrent les Mexica ins . Deux partis s e formè-
rent a lors ou pour m i e u x dire se tranchèrent d'une manière 
caractérist ique : ce lui des gachupines, nom donné aux Espa-
gnols , e t celui des guadalupes, n o m pris par l e s Mexicains, 
en m é m o i r e de la protectr ice du Mexique, Notre -Dame de 

Guadalupe. De la format ion de c e s partis surgirent , d'abord 
une lutte sourde , puis de vas te s conspirat ions et f inalement 
une formidable insurrect ion qui prit feu dans l ' intendance 
d e Guanajuato. L'assemblée provinciale du Michoacan avait 
déjà re fusé obé i s sance à la métropo le et s'était déc larée 
souvera ine du pays ; e l le fut appuyée par tous l e s part isans 
des i d é e s nat ionales , mais l 'armée d' insurgés dont e l le dis-
posait ne put rés i s ter aux so ldat s e s p a g n o l s ; l ' a s semblée 
fut d i spersée avant d'avoir r ien organisé de sér ieux . Peu d e 
temps après sa dispersion parut don Miguel Hidalgo y Cas-
tilla, curé de la petite vi l le de Do lorès , dans la province d e 
Guanajuato. 

Né en 1747 , Hidalgo était un viei l lard exalté, actif, éner-
gique, pass ionné , aimant s o n pays . Il s'était adonné à l'amé-
l ioration de l 'existence de s e s paro i s s iens par la culture d e s 
arts ut i les . Grâce à s o n industr ie , les coteaux d e Dolorès 
s'étaient couverts de bel les v ignes et d e mûriers ; mais , 
c o m m e en vertu du s y s t è m e protect ionniste , l 'Espagne avait 
prohibé la fabrication du vin au Mexique et l 'éducation d e s 
v e r s à so ie , l'ordre fut envoyé de Mexico d'arracher l e s 
v i g n e s et les mûriers de Dolorès . Hidalgo, l 'âme déjà r e m -
plie de haine contre l e s gacl iupines , entra dans plus ieurs 
conspirat ions dont le but unique était l e massacre des Espa-
g n o l s . Lié avec les capitaines d e mi l ice créo le Al lende , 
Abaso lo et Aldema qui avaient tenu garnison à Guanajuato, 
il conspira de nouveau avec eux, et , deux ans après la dépo-
s i t ion d'Iturrigaray, il leva l'étendard de la révo l te . A l'ap-
proche d e s troupes e n v o y é e s pour s'emparer de lui, il fit 
s o n n e r le tocs in et appela le peuple aux armes . Une foule 
d'Indiens accourut se ranger sous sa bannière et d è s le l en-
demain il prit deux v i l les dans l é s env irons . Un d e s e s pre-
miers actes fut d'y conf i squer les propriétés e spagno le s et de 
l e s distr ibuer à s e s so ldats . Quelques jours après, à la tête de 
quarante mil le Mexicains sans d isc ip l ine et mal armés , il s e 
dirige sur Guanajuato, vi l le de so ixante -quinze mil le âmes , 
et l'une des plus r iches du Mexique par ses mines d'argent. 



Le combat s ' engage; combat t err ib le inspiré par la so i f d e 
la v e n g e a n c e , la haine des cas te s et la cupidi té . L'intendant 
Riano , l e s Espagno l s et l e s c r é o l e s l e s p lus r i ches s 'enfer-
ment dans la hal le aux grains , — l 'Àlhondiga, — et s e dé fen-
dent en d é s e s p é r é s . Riano es t tué dans u n e sor t i e ; sa mort 
déconcer te la d é f e n s e ; une des portes de la halle es t réduite 
en cendre par des fagots e n f l a m m é s apportés par les 'Indiens . 
L e s assa i l lants s e préc ip i tent par cet te ouverture et massa -
crent tous ceux qu'ils rencontrent . Hidalgo n'essaya pas 
d'arrêter les f lots de sang qui coula ient autour de lu i ; i l 
voulait inspirer la terreur à s e s e n n e m i s ; mais il dépassa le 
b u t ; les créo le s eurent horreur de c e s massacres et prirent 
d è s lors le parti des Espagno l s . Environ se ize mi l l i ons de 
francs furent t rouvés en métaux préc ieux à l 'Alhondiga s e u -
l ement , et devinrent la proie des pillards ainsi que toutes 
l e s r i c h e s s e s e n f e r m é e s dans l e s ma i sons e s p a g n o l e s . Pareil 
but in donna d e n o u v e l l e s forces à l ' insurrection et de nou-
ve l l e s recrues . 

Acambaro, Celaya, Guadalajara e tVal ladol id tombent e n -
su i te aux pouvoirs des i n s u r g é s ; partout Hidalgo soui l l e sa 
v ic to ire par le massacre de la populat ion e spagno le . Regar-
dait- i l cette exterminat ion sys témat ique c o m m e une d e s con-
dit ions de l 'affranchissement du peuple mex ica in? Était-ce 
un de c e s épouvantables calculs pol i t iques qu'on retrouve 
dans le paroxysme des grandes révolut ions? L'histoire ne le 
dit pas, mais s y s t è m e , calcul ou fa ib lesse , cette condui te 
causa sa perte . Le parti de l ' indépendance fut sub i tement 
arrêté dans s o n déve loppement par l e s e x c è s des insurgés 
qui foulaient aux pieds l e s lo i s de la guerre , de la rel igion 
et de l 'humanité ! 

Le 28 octobre 1810, Hidalgo était à Toluea , à douze l i e u e s 
de Mexico, avec une armée qui rappelait ce l l e de Pierre 
l'Ermite. Il s'était fait proclamer généra l i s s ime des troupes 
i n d é p e n d a n t e s ; Al lende avait le titre de capitaine généra l . 
Vénégas n'avait que huit mi l le h o m m e s à o p p o s e r à ce tor-
rent dévastateur; i ls auraient suffi pour l 'anéantir, s'i ls 

avaient é té c o m m a n d é s par un autre que le général Truxi l lo 
qui s e fit battre à Las Cruces par Hidalgo. Cette v ic to ire , 
pourtant, coûta cher aux insurgés . Mexico ne bougea i t p a s ; 
s e s habitants, contenus par l e s r é g i m e n t s e s p a g n o l s ou ter-
r i f iés par l e s actes odieux de l 'armée indépendante , re s tè -
rent s i m p l e s spectateurs de ce drame. Hidalgo s e retire v e r s 
l ' intérieur, v i g o u r e u s e m e n t poursuivi par le général Calleja 
qui l 'atteint dans les plaines d'Aculco, met son armée e n 
p i è c e s et fait sabrer l e s fuyards par la cavalerie e spagno le , 
s o u s les ordres du c o m t e de la Cadena. Vaincu m a i s non 
découragé , il ras semble autour de lui s e s hordes d é b a n d é e s , 
tandis que s o n l i eutenant A l l ende rentre à Guanajuato où 
Calleja l e su i t . Le généra l e spagno l s 'empare de cet te vi l le et 
s e v e n g e par les plus horribles cruautés du massacre de s e s 
compatr io tes . L'histoire raconte qu'il fit entasser sur la prin-
cipale place de Guanajuato quatorze m i l l e h o m m e s , f e m m e s 
et enfants , qui furent égorgés . Calleja, disant que la poudre 
et l e s bal les coûtaient trop cher pour être e m p l o y é e s d a n s 
cet te boucher ie , lança s e s so ldats s u r c e s v i c t imes s a n s dé-
fense avec ordre de leur « couper la gorge » . Affreuse guerre 
de représai l les , où le sang coulait s a n s aucun profit pour 
l e s deux partis. 

Hidalgo marche sur Guadalajara, s 'empare de cet te v i l l e , 
ordonne la mort de tous l e s Espagno l s qu'il a fait arrêter, 
pour s e venger à s o n tour d e s cruautés de Calleja ; il réor -
ganise s o n armée et va s e fortifier au pont de Calderon o ù 
il attend l e s troupes de Calleja. Celui-ci arrive b ientôt et 
fait un carnage épouvantable d e s in surgés . Cette fo is la vic-
toire des Espagnols est complè te et la défaite des Mexicains 
une déroute . L e s c h e f s mex ica ins s e dir igèrent a lors à mar-
c h e s forcées , avec l e s débris de leur armée , vers la frontière 
des États -Unis ; mais le 21 mars 1811, un officier de l ' indé-
pendance , E l i sondo , l e s trahit et les l ivra pour obtenir s o n 
pardon. Ceux qui n'étaient pas e c c l é s i a s t i q u e s furent immé-
diatement fus i l lés . Hidalgo et les autres prêtres ne pouvaient 
être c o n d a m n é s par l'autorité militaire, avant d'avoir é té dé-



gradés par l'autorité ecc l é s ia s t ique . La dégradat ion du c u r é 
d e D o l o r è s s e fit en présence d'un grand c o n c o u r s de peuple , 
puis il fut l ivré au bras sécu l i er et fus i l lé par derrière . 

Hidalgo n'avait aucun plan po l i t ique; s e s proc lamat ions , 
au moins c e l l e s que j'ai lues et qui furent t r o u v é e s à Za-
mora en 1832, dans p lus ieurs m a i s o n s , c o m m e n ç a i e n t t o u -
j o u r s par c e s mots : — « V I V E F E R D I N A N D V I I . » — L e s e n t i m e n t 
patriotique qui lui fit prendre les armes ne s'alliait à a u c u n e 
combina i son sér i euse . Vindicatif et cruel , il ne sut pas parler 
l e langage de la jus t ice et de la raison ni garantir l e s p r o -
priétés et la sûreté personne l l e d e s g e n s pais ibles qui v o u -
laient rester neutre s ; il laissa partout derrière lui l e deui l 
et la dévastat ion. Chacun craignit a lors pour s e s b iens , pour 
sa v ie , l e s créo le s m ê m e s recherchèrent l'appui du gouver-
nement qu'ils détestaient pour l e s sauver du danger présen t . 
Auss i , l 'histoire ne trouve-t -e l le à louer dans Hidalgo que 
son courage et s o n init iat ive dans la grande œ u v r e de l'in-
surrect ion . 

La mort d'Hidalgo n'anéantit pas l e s e s p é r a n c e s d e s 
Mexicains patr io tes ; More los , Matamoros , Galeana, Guer-
r e r o , B r a v o , Mier y Teran apparurent presque e n m ê m e 
t e m p s , sur dif férents p o i n t s , à la tête d e s in surgés . Ce 
n'étaient déjà plus c e s m a s s e s tumul tueuses et s a n s fre in 
condu i t e s par Hida lgo; l e s malheurs et l ' expér ience ava ient 
un peu disc ip l iné c e s n o u v e l l e s troupes et l é g a l i s é , p o u r 
ains i dire, le m o u v e m e n t insurrec t ionne l . Joseph-Marie Mo-
re los est , s a n s contredi t , la plus be l l e et la p lus noble fi-
gure de cet te époque . F i l s d'un Indien, il embrassa l'état 
ecc l é s ia s t ique , s'acquitta de s e s devoirs avec beaucoup d e 
zè le et devint curé de Caracuaro. Hidalgo , a v e c qui il était 
l i é , l 'entraîna dans la guerre de l ' indépendance . N o m m é 
g é n é r a l i s s i m e , il justif ia l 'élection d e s e s c o m p a g n o n s d'ar-
m e s par sa bravoure , s o n énerg i e et son act iv i té ; c e fut, d e 
tous l e s généraux i n s u r g é s , ce lui qui montra le p lus de 
vér i tables ta lents mil i taires . Sur l e s c h a m p s d e batai l le , 
c'était un héros , un capita ine habi le , dont l 'esprit , f écond e n 

re s sources imprévues , l e fit sort ir va inqueur de quarante 
ac t ions plus ou m o i n s importantes . On affirme que le v i c e -
roi Calleja dit un j o u r , en parlant de Morelos : « Si cet 
h o m m e était venu à moi , je l'aurais fait maréchal de camp. » 
Le généra l i s s ime était mal s e c o n d é ; néanmoins , parmi s e s 
généraux , o n peut c i ter , c o m m e étant d e s figures peu com-
m u n e s : Bravo, g é n é r e u x et m a g n a n i m e ; le curé Matamoros, 
organisateur et be l l iqueux ; Teran, d'une in te l l igence remar-
quable , et Guerrero, patriote malheureux . 

Morelos éprouvait pour la cause d e l ' indépendance u n 
en thous ia sme s i n c è r e ; il e s saya d' introduire un peu d'huma-
nité dans la guerre qui déso la i t s o n pays, et s'efforça, à plu-
s i eurs repr ises , de déc ider l e s Espagno l s à l 'échange d e s 
pr i sonniers ; m a i s il n e put y réuss ir . Dans la force de l'âge, 
lorsqu'il c o m m e n ç a la campagne , on vit de sui te que cet 
h o m m e était d'une autre tai l le que ce l l e d'Hidalgo; quoique 
s imple , affable et d é s i n t é r e s s é , on lisait sur s o n v isage 
grave et sombre l 'énergie de s o n caractère . Auss i tô t après 
sa nominat ion de g é n é r a l i s s i m e , il convoqua un congrès , 
chargé de donner aux opérat ions mil i taires l 'ensemble dont 
e l l e s avaient beso in . S o u s l ' impulsion puissante de Morelos , 
l ' insurrect ion s e répandit avec la rapidité d'un incend ie au 
nord, au sud, partout; il y eut un moment o ù les insurgés 
furent l e s maîtres de plus d e la moi t i é du Mexique. Les Es-
pagno l s étaient c o n s t e r n é s ; à la batail le du Palmar, i l s per-
dirent un rég iment qui venait d e débarquer de Vera-Cruz, 
e t avait appris à se m e s u r e r avec l e s França i s dans la pénin-
s u l e ; Matamoros, qui commandai t les Mexicains, écrasa l e s 
Espagno l s d a n s cet te mémorab le journée . A Cuautla, More-
los , e n f e r m é dans cet te place par Calleja, organisa la d é f e n s e 
a v e c autant d'énergie que de ta lents . Pendant trois m o i s 
env iron , i l t int tête aux E s p a g n o l s , mais la famine vint 
rendre imposs ib l e une plus l o n g u e rés i s tance ; e l l e décimait 
les a s s i égés . Morelos réso lut d'abandonner la vi l le dans la 
nuit du 2 mai 1 8 1 3 ; il opéra sa retraite avec la plus grande 
partie de là populat ion, trop certain du sort qui lui était 
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r é s e r v é . Cette retrai te fut s i h a b i l e m e n t e x é c u t é e q u e l e s 
E s p a g n o l s n e s 'en a p e r ç u r e n t pas . Calleja, fur i eux e n a p p r e -
nant la fu i te d e s e s e n n e m i s , m a s s a c r a d a n s la v i l l e a b a n -
d o n n é e c e u x qui n'avaient pu s ' é c h a p p e r . 

L e s a n n é e s -1812 et 1 8 1 3 furent a i n s i s i g n a l é e s par l e s 
s u c c è s p r o g r e s s i f s d e s i n s u r g é s . A la fin d e 1 8 1 3 , i l s o c c u -
pa ient l e s déf i lés , l e s m i n e s et la c a m p a g n e , d e façon q u e 
p r e s q u e t o u t e s l e s v i l l e s du M e x i q u e é t a i e n t a u t a n t de pr i -
s o n s d'où l e s E s p a g n o l s n e p o u v a i e n t sor t i r , s a n s t o m b e r 
e n t r e l e s m a i n s d e l e u r s e n n e m i s . Le 2 5 d é c e m b r e 1 8 1 3 , 
l 'armée i n d é p e n d a n t e fut bat tue à Santa-Maria p r è s d e Va l la -
do l id , o ù e l l e fit u n e m é d i o c r e c o n t e n a n c e . Q u e l q u e s j o u r s 
a p r è s , l e 5 janvier 1 8 1 4 , e l l e fut c o m p l è t e m e n t m i s e e n d é -
r o u t e au c o m b a t d e Puruaran , g r â c e à l ' é p a i s s e u r d'un 
brou i l l ard . M a t a m o r o s , fait p r i s o n n i e r à c e t t e fa ta le j o u r n é e , 
fut m i s à mor t . Je rev iendra i s u r c e t t e e x é c u t i o n e t s u r c e l l e 
de Migue l B r a v o ; m a i n t e n a n t , p o u r n e p a s i n t e r r o m p r e c e 
réc i t , j e d o i s par ler d e c e s r e v e r s qui p r é s a g e a i e n t d e g r a n d s 
d é s a s t r e s . L o r s q u e l ' in surrec t ion t r iompha i t , M o r e l o s rêva 
d e c o n s t i t u e r un g o u v e r n e m e n t p o p u l a i r e e t r é g u l i e r ; il e u t 
l e tort d e le r é a l i s e r a u s s i t ô t ; n'allait-i l p a s s e d o n n e r d e s 
m a î t r e s ? Un c o n g r è s , c o m p o s é d e d o u z e d é p u t é s é l u s par 
l e s p r o v i n c e s qui s ' é ta ient d é c l a r é e s p o u r la r é v o l u t i o n , 
ouvri t sa p r e m i è r e s e s s i o n à Zi tacuaro d a n s la p r o v i n c e d e 
Vairadolid le 1 3 s e p t e m b r e 1 8 1 3 , e t s ' int i tu la — A s s e m b l é e 
na t iona le . A p e i n e c e n o u v e a u p o u v o i r d i s c u t a n t fut - i l é l e v é 
à c ô t é du p o u v o i r a g i s s a n t , qu'il r e s s e r r a l e s f a c u l t é s d e 
c e l u i - c i , e t contraria s e s o p é r a t i o n s . D è s l o r s l e m o u v e m e n t 
r é v o l u t i o n n a i r e s e m b l a s ' a r r ê t e r ; la d é c a d e n c e du parti n a -
t ional c o m m e n ç a et l e s t r o u p e s i n s u r g é e s , trop d i s p e r s é e s , 
furent bat tues e n dé ta i l . 

More los paya c h e r c e t t e faute qu'il n e c o m m i t d 'a i l l eurs 
que p o u r d o n n e r u n e s o r t e d 'autori té a u x a c t e s d e l ' in sur -
r e c t i o n . Ce c o n g r è s , i n q u i é t é b i en tô t par l e s a r m e s v i c t o -
r i e u s e s d e s E s p a g n o l s , s e vit o b l i g é d e fu ir d e v i l l e e n v i l l e , 
traqué par Calleja. M o r e l o s le p r o t è g e p a r s o n pet i t c o r p s 

d 'armée; p l a c é à l 'arr ière-garde, il fait face à s e s e n n e m i s e t 
l e s combat a v e c u n e rare a u d a c e . Calleja s ' empara d e Zita-
cuaro , la brûla e t d é f e n d i t d e la r e c o n s t r u i r e , pour terr i f ier , 
par cet e x e m p l e , l e s au tres v i l l e s qui e u s s e n t é t é t e n t é e s d e 
s e révo l t er . Arr ivée à Chipa lc ingo , l ' a s s e m b l é e n a t i o n a l e 
acheva la c o n s t i t u t i o n et proc lama l'acte d e l ' i n d é p e n d a n c e 
du Mex ique ; ma i s c e l t e i n d é p e n d a n c e n'était q u e t r o p f i c t ive . 
Calleja envoya la c o n s t i t u t i o n m e x i c a i n e au c o n s e i l roya l 
qui la fit brû ler par l e s m a i n s du b o u r r e a u . 

En 1815 , le c o l o n e l I turbide , c r é o l e de l 'armée d e Cal leja , 
avait é té , par u n e m a r c h e hab i l e et rapide s u r le po in t d e 
sa i s ir le c o n g r è s m e x i c a i n ; More los , pour m e t t r e l e s d é p u -
té s e n sûre té , entrepr i t s o n e x p é d i t i o n d e T e h u a c a n , d a n s la 
prov ince d e Pueb la , o ù Teran avait déjà r a s s e m b l é d e s f o r c e s 
i m p o s a n t e s . Le prêtre so ldat n'était a c c o m p a g n é q u e d e c i n q 
c e n t s h o m m e s pour fa ire p l u s d e deux c e n t s k i l o m è t r e s à 
travers u n pays o c c u p é par l e s t roupes r o y a l i s t e s . Il e s p é -
rait , il e s t vrai , ê t re rejo int par Teran et Guerrero ; m a i s s e s 
courr iers furent i n t e r c e p t é s , et c e s d e u x g é n é r a u x i g n o -
raient la s i tuat ion d e l eur che f . Les E s p a g n o l s c r o y a n t q u e 
s e s f o r c e s é ta ient p l u s c o n s i d é r a b l e s , n ' o s è r e n t pas l 'atta-
quer jusqu'à s o n arr ivée à T e s m a l u c a n , o ù d e s e s p i o n s , 
s i n o n des traî tres , s ' e m p r e s s è r e n t d'avertir s e c r è t e m e n t d o n 
E m m a n u e l Concha, c o m m a n d a n t e spagno l le p l u s v o i s i n , du 
pet i t n o m b r e d e t r o u p e s c o m m a n d é e s par l e f a m e u x c u r é 
révo lu t ionna ire . 

Le l e n d e m a i n mat in , 5 n o v e m b r e 1815 , M o r e l o s , qui s e 
croyait e n s û r e t é , fut t r è s s u r p r i s de v o i r d é b o u c h e r d e s 
m o n t a g n e s e n v i r o n n a n t e s d e u x c o r p s de r o y a l i s t e s qui v e -
naient l 'attaquer. Il o r d o n n a d e s u i t e à s o n l i e u t e n a n t N i c o -
las Bravo de c o n t i n u e r sa r o u t e a v e c s e s t r o u p e s , p o u r s e r v i r 
d 'escorte au c o n g r è s : — « P o u r v u que le c o n g r è s s o i t sauf , 
dit- i l , ma v ie n'a pas d ' importance . » Pu i s , v o u l a n t re tarder 
la m a r c h e des E s p a g n o l s , il res ta seu l a v e c c i n q u a n t e 
h o m m e s qui s e s a u v è r e n t a u s s i t ô t que le c o m b a t d e v i n t u n 
peu vi f . 



Morelos à Tesmalucan n'était plus l 'homme de Cuautla. 
Dégoûté d e la v ie par les diff icultés qu'il rencontrai t pour 
assurer l ' indépendance de s o n pays et par des revers s a n -
g lants , il désirait sacrif ier s o n e x i s t e n c e à sa cause et finir 
s e s jours d'une manière d igne des c o m m e n c e m e n ts d e s a car-
r ière mil i taire . Il ne voulut pas s e sauver . Les royal is tes qui 
n'osaient pas d'abord s 'approcher de lui l e traitèrent bruta-
lement dès qu'il fut couver t de cha înes et le conduis irent 
auprès de leur général . Concha le reçut avec dis t inct ion et 
l 'emmena à Mexico pour y être jugé. La populat ion courut 
au devant du pr isonnier jusqu'à San-August in de Las Cuevas 
pour regarder c e va incu , dont le nom avait é t é si l o n g t e m p s 
la terreur de s e s e n n e m i s . Morelos resta froid devant cet te 
curios i té malvei l lante , c o m m e il demeura impass ib le p e n -
dant sa condamnat ion à mort . La publicité d o n n é e à sa d é -
gradat ion ecc lés ias t ique fut la s e u l e c h o s e qui l'affecta. 
Le 22 d é c e m b r e , Concha le conduis i t à l'hôpital de San-Cris-
tobal, o ù devait avoir lieu l 'exécution. Morelos dîna a v e c le 
généra l e spagno l , le remercia de s e s bontés , l 'embrassa, s e 
c o n f e s s a et marcha a v e c la plus parfaite sérén i té vers l 'en-
droit o ù s e trouvaient les so ldats qui devaient le fus i l ler . Il 
s e mit e n s u i t e à g e n o u x e n disant c e s m o t s : — « Se igneur , 
s i j'ai fait le bien, v o u s le s a v e z ; si j'ai fait le mal je r e c o m -
m a n d e mon âme à votre misér icorde . »Cet te prière achevée , 
il s'attacha l u i - m ê m e le moucho ir sur l e s yeux , donna le 
s ignal du feu, et tomba mort en priant pour s o n pays . 

La mort de Morelos jeta la consternat ion dans le parti de 
l ' indépendance , car chacun comprit la perte que venai t de 
faire ce t te cause qui s'était , pour ainsi dire, incarnée e n lui . 
Redouté par s e s ennemis , e s t imé de tous pour sa bravoure , 
sa droiture, la n o b l e s s e et la loyauté de s o n caractère , s u -
périeur sur l e s c h a m p s d e bataille , s a g e d a n s l e s c o n s e i l s , 
Morelos faillit réal i ser l ' indépendance d e s o n pays . Il sut 
d o m i n e r l e s r ival i tés ambi t i euses des c h e f s de s o n a r m é e , 
organiser l'unité d'action qui doublait la force en d isc ip l inant 
les intérêts ind iv idue l s ; quand il mourut , la confus ion s e mit 

dans l e s idées , e t la d i s s idence parmi l e s généraux, auss i , l e 
prest ige dont les insurgés avaient é t é entourés s o u s le c h e f 
habile qu'ils venaient de perdre disparut à tout jamais . 
Quoiqu'il se crût parfois obl igé d'agir s évèrement envers les 
va incus , Morelos n'était point sanguinaire ; le seul trait d e 
sanglantes représai l les qu'on lui reproche es t d'avoir fait 
mettre à mort deux cents so ldats e spagno l s qu'il avait offerts 
en é c h a n g e de la vie de s o n a m i , le curé Matamoros. Nico-
las Bravo fut plus généreux . Un jour il apprend que son père 
es t au pouvoir de Calleja qui va le faire fusi l ler . Pour obte-
nir la vie du condamné, Bravo offre la l iberté de trois c e n t s 
prisonniers espagnols . Le vice-roi répond en faisant e x é c u -
ter le père du j eune officier. Celui-ci en recevant cette 
affreuse nouvel le veut se venger , mais le tableau lugubre 
de la boucher ie qu'il préparait le révol te . Comprenant que 
d e parei l les act ions déshonora ient la cause d e l ' indépen-
dance, il met en l iberté les pr isonniers et leur dit : — « Allez, 
n e restez pas une minute ici , de peur que l 'envie ne me re-
v i enne de venger mon père . » 

Parmi l e s autres v i c t imes de cet te guerre je citerai : 
Miguel Bravo qui périt d e la main du bourreau à Puebla . 

Lorsque Morelos apprit sa mort, b ientôt su iv ie de la capture 
d e Matamoros, il s'écria : — « J'ai perdu l e s deux b r a s ! » 
Victoria, Guerrero, Teran eurent le bonheur de voir l'indé-
pendance de leur patrie, après de nouveaux combats et de 
nouve l les souffrances . Le congrès institué par Morelos n e 
tarda pas à être d i s sous , et cet te dissolut ion général i sa le 
désordre . Je passerai s o u s s i l ence l e s décrets sanguinaires 
et la conduite barbare, jusqu'à la férocité , du vice-roi Calleja 
et des généraux Cruz, Truxil lo et autres qui s e s ignalèrent 
à cet te époque ; je préfère e s q u i s s e r rapidement l 'histoire 
des h o m m e s qui prolongèrent la lutte contre l e s Espagnols 
jusqu'à la défect ion d'Iturbide. 

Après Morelos , le seul général influent qui restait pour 
cont inuer la guerre de l ' indépendance , c'était Victoria ; mais 
e n 1816, deux div is ions e spagno le s , c o m m a n d é e s par Myarès 
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et Apodaca, débarquèrent à Vera-Cruz, et poursuivirent l e s 
troupes de Victoria avec tant d'énergie que , malgré s e s 
efforts dése spérés , il fut obl igé d e remettre l'épée au four-
reau. Ses so ldats furent pris , tués ou découragés . Le zè le 
des Mexicains pour l ' insurrection s'était usé ou ralenti, l e s 
habitants des v i l l e s et des v i l lages refusaient de fournir d e s 
v ivres aux in surgés ; l e général s e voyait abandonné de tout 
l e m o n d e ; un jour enfin il se trouva complè tement s e u l . 
Alors, refusant le rang et les r é c o m p e n s e s que lui offrait 
Apodaca pour sa soumiss ion , i l résolut de se retirer dans l e s 
campagnes et l e s forêts de la province de Vera-Cruz. Apo-
daca, craignant qu'il ne sortît de sa retraite, envoya mil le 
h o m m e s par petits dé tachements pour le chasser c o m m e 
une bête fauve, avec l'ordre de brûler tous l e s v i l lages qui 
lui donneraient asi le ou s ecours . Ces r igueurs effrayèrent 
te l lement les Ind iens qu'ils s e sauvaient à l 'approche de 
Victoria ou couraient le dénoncer aux Espagnols . Après 
s ix m o i s d'une chas se parei l le , on répandit le bruit de 
sa mort qui fut off ic ie l lement accrédité par la Gazette de 
Mexico. 

Les épreuves fabuleuses endurées par c e général ne s e 
t e r m i n è r e n t ' p a s avec la ces sa t ion des poursui tes d ir igées 
contre lui. Souffrant de la nudité c o m m e de la faim, il n e 
pouvait guère s e nourrir qu'avec des fruits sauvages ; en 
hiver, ces fruits lui manquant, il finit par s'habituer à rester 
trois et quatre jours s a n s nourriture. Lors de la révo lut ion 
d'Iturbide, deux Indiens a l lèrent à sa recherche et finirent 
par le trouver au bout de deux m o i s ; mais en le voyant i l s 
en eurent peur et s 'enfuirent. Victoria, qui n'était plus qu'un 
fantôme cadavéreux , l e s fit revenir en l e s . a p p e l a n t à diffé-
rentes reprises . Ceux-ci le conduis irent dans leur v i l lage 
pour lui prodiguer l e s s o i n s dont il avait un si grand beso in . 
La nouvel le de sa réapparition s e répandit-dans tout le Mexi-
que avec la rapidité de la f o u d r e ; d'abord on en douta, car 
o n le croyait rée l lement m o r t ; mais lorsqu'on sut que le 
généra l Guadalupe Victoria vivait encore , les patriotes accou-

rurent au devant de lui et l 'accueil l irent avec un enthous iasme 
frénét ique. 

Le padre Torrès , curé d e Cuchi l inga, petit vi l lage d e la 
prov ince d e Valladolid, n'était qu'une misérable copie d'Hi-
dalgo, mo ins le despot i sme . Sa carrière mil i taire nous ré -
v è l e la v o i e dans laquel le était entrée la révolut ion, si peu 
de temps après la mort d e Morelos . L' ignorance, l 'égoïsme, 
l ' imprévoyance, la haine d e tout é tranger dominent dans l e s 
c o n s e i l s et dans i e s actes de tous les che f s . Torrès quitta 
s o n presbytère, avec un certain nombre de s e s paro i ss iens , 
après avoir m i s l e feu à sa m a i s o n , pour y brûler un déta-
c h e m e n t espagnol qui l 'occupait . Les soldats s'étaient c o n -
duits e n conquérants pendant leur séjour à Cuchil inga, et 
Torrès, pour assurer le s u c c è s de sa v e n g e a n c e , l e s avait 
en ivrés , de sorte qu'ils dormaient du sommei l d e l ' ivresse 
lorsqu'i ls furent brûlés pendant la nuit. 

Lorsque le padre Torrès devint maréchal de camp dans 
l'armée indépendante , l ' insurrection avait déjà perdu le c a -
ractère du patriotisme qui la fit na î t re ; des muletiers , d e s 
laboureurs, les h o m m e s l e s p lus gross i er s et l e s plus i g n o -
rants , commandaient des bandes , s ' intitulaient co lone l s , g é -
néraux , imposaient leur dominat ion par la f o r c e , pour 
s 'enrichir et sat isfaire leurs pass ions . Les h o m m e s de prin-
c ipes , de talents et d'éducat ion n'étaient plus respec tés ; o n 
appelait leurs efforts pour établir l 'ordre : — tendances au 
d e s p o t i s m e ; insul tés , m e n a c é s dans leur v ie , i l s voyaient 
l eurs propriétés arbitrairement conf i squées , s o u s pré texte 
d'intérêt public. N'osant plus rés i s ter à leurs tyranniques 
oppresseurs , découragés par la stéri l i té de leurs tentat ives 
au mil ieu de ce chaos , i ls préférèrent la dépendance d e s 
Espagnols à l'effroyable anarchie d e s indépendants . Torrès , 
par s o n inept ie et s e s e x c è s , devait terminer en 1818 le mou-
v e m e n t de l ' insurrection mexica ine c o m m e n c é en 1810 . 
H o m m e médiocre e n dehors du champ de bataille, il ne fit 
servir s o n pouvoir que dans l' intérêt de ses p a s s i o n s jalou-
s e s et de s o n ambition vu lga ire ; i l ne sut pas ou ne voulut 
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p a s re l ever la c a u s e d e l ' i n d é p e n d a n c e d e l 'étal o ù e l l e é t a i t 
t o m b é e . 

N o m m é g é n é r a l i s s i m e , il é tabl i t sa re tra i te d a n s la f o r t e -
r e s s e d e L o s - R e m e d i o s , . s i t u é e à s o i x a n t e - q u i n z e k i l o -
m è t r e s e n v i r o n de Guanajuato . C'était de là qu'il l a n ç a i t s e s 
d é c r e t s d e s p o t i q u e s , qu'il sour ia i t d e la t erreur i n s p i r é e a u x 
c r é d u l e s Mex ica ins par s o n n o m e t s e s o r d r e s . Quand l e s 
E s p a g n o l s r eprena ien t u n b o u r g , u n e v i l l e , i l s fort i f ia ient e t 
barr i cada ien t tou te s l e s m a i s o n s e n prév i s ion d e s t e n t a t i v e s 
d 'at taques . P o u r o b v i e r à c e t i n c o n v é n i e n t , T o r r è s fit r a s e r 
u n grand n o m b r e d e b o u r g s et d e v i l l a g e s qui s e t r o u v a i e n t 
d a n s l e rayon d e s o n c o m m a n d e m e n t , s a n s ré f l éch ir qu'il 
fa i sa i t a ins i p lus d e mal aux s i e n s qu'à l ' e n n e m i . U n j o u r il 
e n v o y a l 'ordre a u x hab i tant s de Puruandiro de r a m a s s e r 
l e u r s e f f e t s e t l e u r s m e u b l e s , d a n s un laps d e t e m p s de tro is 
h e u r e s , e t d e met tre e u x - m ê m e s le feu à l e u r s p r o p r e s 
d e m e u r e s . Ces m a l h e u r e u x d e m a n d è r e n t un s u r s i s ; a u c u n e 
r é p o n s e n e leur fut r e n d u e , m a i s au bout d e t ro i s h e u r e s , 
T o r r è s fit s o n e n t r é e d a n s l e v i l l a g e à la t ê t e d e s o l d a t s 
a r m é s d e t o r c h e s , c e u x - c i s e r épandent d a n s l e s r u e s , 
m e t t e n t le f e u aux m a i s o n s et n e s e re t i rent q u e l o r s q u e l e 
v i l l a g e es t u n m o n c e a u d e c e n d r e s ! De t e l s a c t e s n 'ont p a s 
b e s o i n d e c o m m e n t a i r e s ; i l s flétriraient la p l u s s a i n t e d e s 
c a u s e s . 

Le 11 avril 1817 , X a v i e r Mina, n e v e u du g u e r i l l e r o e s p a -
gno l Espoz y Mina, d é b a r q u a à S o t o la Marina, petit por t 
s i t u é à c e n t quarante k i l o m è t r e s e n v i r o n au nord de T a m -
pico . Il avait recruté à N e w - Y o r k , à B a l t i m o r e et d a n s p lu -
s i e u r s autres v i l l e s d e s É t a t s - U n i s , s e p t à hu i t c e n t s A m é r i -
c a i n s , E s p a g n o l s et F r a n ç a i s , d o n t p l u s du t i e r s m o u r u t 
e n route . Parmi l e s F r a n ç a i s s e t rouva ien t A d r i e n W o l l , 
v é l i t e l anc i er d a n s la garde , s o u s l 'empire , puis c a p i t a i n e 
adjudant-major dans l 'armée de Par i s , e n 1 8 1 5 , et Jean 
A r a g o , frère de l ' a s t ronome . Mina s'était m é n a g é d e s i n t e l -
l i g e n c e s à So to la Marina e t dev int maî tre d e c e port s a n s 
e f f u s i o n d e s a n g . La g u e r r e de l ' i n d é p e n d a n c e a u M e x i q u e , 

en 1810 , l'avait e x a l t é ; il r é so lu t d e v e n i r e n a ide à c e 
p e u p l e , e t c e fut d a n s c e t t e i n t e n t i o n qu'il débarqua, c o m m e 
on l'a vu, s u r l e s c ô t e s du g o l f e . 

Il apprit , à s o n arr ivée , q u e l e s o i - d i s a n t c o n g r è s n a t i o -
nal , c o m p o s é d ' a v o c a t s , d e b a c h e l i e r s e t de m u l e t i e r s b a -
v a r d s , i n e p t e s , n o m m é s par e u x - m ê m e s , p o u r la p lupar t , 
avait é t é une r é u n i o n r i d i c u l e , s a n s d i s c i p l i n e et s a n s 
d i g n i t é , t ransportant s e s s é a n c e s partout où e l l e s e t rou-
vait , d a n s l e s bo i s , aux b o r d s d e s r i v i è r e s , dans les p l a i n e s 
ou s u r l e s m o n t a g n e s , su ivant l e s g é n é r a u x , p r o m u l g u a n t 
u n e fou le d e d é c r e t s dont l ' inopportuni té entrava i t l e s o p é -
rat ions mi l i ta ires e t avait c a u s é la perte d e More lo s . Il ap-
prit q u e Téran , fat igué d'être h a r c e l é par c e c o n g r è s , l 'avait 
d i s s o u s e t r e m p l a c é par un « d irecto ire exécut i f , » c o m p o s é 
d e t ro i s m e m b r e s d o n t Téran avait é té le pr incipal s i n o n 
l 'un ique; ma i s c o m m e c h a q u e c h e f travai l la i t pour s o n p r o p r e 
c o m p t e , le v i c e - r o i profita d e c e t t e m é s i n t e l l i g e n c e , fit i n -
v e s t i r T e h u a c a n o ù s e trouvait T é r a n , le contra ign i t à cap i -
tuler et à s e rendre pr i sonn ier . Il apprit , en f in , que le padre 
T o r r è s , v o u l a n t rendre s o n autor i té p l u s durab le , avait c r é é 
u n s e m b l a n t d e g o u v e r n e m e n t , c o m p o s é d'un prés ident , d e 
deux m e m b r e s et d'un s e c r é t a i r e d e la guerre . La réa l i t é du 
pouvo ir rés idait tout en t i ère d a n s l e s m a i n s d e T o r r è s . S e s 
créa tures g o u v e r n a i e n t l e s d i s tr ic t s qui s ' é t enda ient s o u s sa 
d o m i n a t i o n . Ces pet i t s tyrans é c r a s a i e n t d e v e x a t i o n s et d e 
m e s u r e s arbi traires c e u x qu'i ls deva i en t p r o t é g e r ; i l s fa i -
s a i e n t maudire le n o m de l ' i n d é p e n d a n c e , tandis q u e l e u r 
chef , e n f e r m é dans u n e e x c e l l e n t e for t ere s se , e x e r ç a i t d e 
s o n c ô t é , s a n s cra inte d e r e p r é s a i l l e s , l e s a c t e s l e s p l u s 
d e s p o t i q u e s . 

Ces af f l igeantes n o u v e l l e s n e d é c o u r a g è r e n t pas Mina, il 
prit auss i tô t le parti de r e j o i n d r e l e s t r o u p e s i n s u r g é e s d e s 
p r o v i n c e s de Guanajuato et d e V a l l a d o l i d , d e réunir l e s 
c h e f s e n un grand c o n s e i l et d e re l ever l ' insurrec t ion m o u -
rante . Un pareil projet s e m b l a i t i n s e n s é , car , p o u r le réa l i -
s er , Mina deva i t , a v e c tro is c e n t s h o m m e s et s a n s r e s -
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s o u r c e s p é c u n i a i r e s , t r a v e r s e r l e s États d e T a m a u l i p a s , d e 
S a n - L u i s Po tos i , le s u d d e Zacatecas et battre c o n s t a m m e n t 
l e s t roupes e s p a g n o l e s . Il n 'hés i ta pourtant pas d e v a n t l e s 
d i f f i cu l tés d e cet te e n t r e p r i s e . A v a n t s o n d é p a r t pour l' inté-
r i e u r , l e g é n é r a l roya l i s te A r r e d o n d o , à la tê te d e q u i n z e 
c e n t s h o m m e s , v in t l 'attaquer p r è s d e Santander . Mina s e 
je ta sur l e s t r o u p e s e s p a g n o l e s avec u n e t e l l e i m p é t u o s i t é 
qu'i l répandi t la c o n f u s i o n d a n s l e u r s l i g n e s et l e s ob l igea à 
bat tre e n retra i te . 

Le 2 4 mai 1817 , il s e m e t e n m a r c h e a v e c s e s trois c e n t -
hu i t c o m p a g n o n s ; q u i n z e j o u r s a p r è s il s e t r o u v e a u x e n v i -
r o n s d e Val le de l Maiz et défa i t u n c o r p s d e cava ler ie e n v o y é 
pour lui barrer l e p a s s a g e . Sa pet i te a r m é e trouva d a n s c e t t e 
v i l l e u n s o u l a g e m e n t aux m i s è r e s s u b i e s p e n d a n t la r o u t e , e t 
d e s p r o v i s i o n s d e tou te s s o r t e s . Mina n e s ' empara q u e d e 
l ' i n d i s p e n s a b l e . Le 10 ju in , il repri t sa m a r c h e . Ce j o u r - l à , 
o n v in t lui d ire que l e c o m m a n d a n t A r n i m a n , a v e c s e p t 
c e n t s f a n t a s s i n s e t u n e n o m b r e u s e c a v a l e r i e , le poursu iva i t . 
Il fit a u s s i t ô t préc ip i t er l e pas à s e s c o m p a g n o n s , e t l e 14 au 
s o i r , i l s a r r i v è r e n t t o u s a c c a b l é s d e fa t igue et d e c h a l e u r à 
l 'hac ienda d e P e t o t i l l o s . Le l e n d e m a i n , à la po in te du jour , 
l e s s e n t i n e l l e s c r i è r e n t : — A l e r t e ! l 'avant-garde d e l ' ennemi 
n'est p l u s qu'à d e u x m i l l e s . Mina, s a n s perdre s o n s a n g - f r o i d , 
o r d o n n e à c e n t s o i x a n t e - d e u x d e s s i e n s d e gravir u n e é m i -
n e n c e c o n t i g u ë à l 'hac ienda; p u i s , l a i s s a n t s e s t r o u p e s 
h a r a s s é e s s e r e p o s e r un peu , il s ' é l a n c e s u r l 'avant-garde 
a v e c s e s c e n t s o i x a n t e - d e u x h o m m e s et la m e t e n d é r o u t e . 
L e s fuyards r e v i e n n e n t b i en tô t à la c h a r g e , s o u t e n u s par l e s 
s ept c e n t s s o l d a t s d 'Arniman. Mina, v o y a n t a lors u n e c e r -
ta ine hés i ta t ion s e m a n i f e s t e r d a n s la p o i g n é e d ' h o m m e s qu'il 
avait avec lu i , j e t t e l e fourreau de s o n é p é e qui penda i t à sa 
c e i n t u r e , e t s ' écr ie : — « Je n e veux pour fourreau q u e la 
p o i t r i n e d e s E s p a g n o l s . » — C e s m o t s , l'air e n t h o u s i a s t e 
a v e c lequel i l s s o n t p r o n o n c é s , r a n i m e n t l e s s i e n s ; la baïon-
net te au fus i l , i l s s ' é lancent u n e s e c o n d e fo i s sur l 'ennemi et 
le met tent c o m p l è t e m e n t e n d é r o u t e . 

A p r è s c e m e r v e i l l e u x fait d ' a r m e s , Mina c o n t i n u e sa 
m a r c h e , arrive devant la v i l le d e R e a l del P ino , dans la p r o -
v i n c e d e Zacatecas , il la s o m m e d e s e rendre ; m a i s e l l e r e -
f u s e . La prendre d e force étai t di f f ic i le , il la prit par r u s e , à 
la faveur d'une nuit o b s c u r e , o r a g e u s e . Un but in c o n s i d é -
rable r é c o m p e n s a la pet i te a r m é e d e s e s fa t igues . Le c o l o n e l 
D . Cristobal Noba , c o m m a n d a n t u n c o r p s d e cava l i er s m e x i -
c a i n s , rencontra Mina peu d e t e m p s a p r è s c e t explo i t et le 
c o n d u i s i t à la f o r t e r e s s e d e S o m b r e r o , o c c u p é e par l e s i n -
d é p e n d a n t s . C'était le 2 4 ju in , par c o n s é q u e n t , e n u n m o i s 
le j e u n e g u e r i l l e r o d e la Navarre avait fait deux c e n t c i n -
quante l i e u e s d a n s u n pays e n n e m i , l i vré trois bata i l l es e t 
perdu s e u l e m e n t quarante h o m m e s ! 

T o r r è s et s e s l i e u t e n a n t s c o n ç u r e n t a u s s i t ô t u n s e n t i m e n t 
d e j a l o u s i e contre c e c h e f , déjà c é l è b r e , qui vena i t d 'Europe 
à l eur s e c o u r s a v e c une p o i g n é e d ' in trép ides a v e n t u r i e r s . I l s 
prév irent q u e c e l u i - c i l e s éc l ipsera i t b i en tô t par l'éclat de 
s e s s u c c è s et d e s e s ta l ent s mi l i ta i re s ; i l s le c o n s i d é r è r e n t 
c o m m e un intrus qui venai t l eur ravir l 'honneur d'une e n -
trepr ise qu'i ls é ta ient i n c a p a b l e s d e m e n e r à b i e n e t r é s o -
lurent s e c r è t e m e n t d e contrar i er t o u s s e s p lans . A p e i n e 
arrivé au fort de S o m b r e r o , Mina avait d e m a n d é u n e sor te 
d ' a s s e m b l é e g é n é r a l e pour a v i s e r e n s e m b l e a u x m e s u r e s à 
prendre . Torrès s'y rendit a v e c s e s pr inc ipaux c h e f s et l o i n 
d e reven ir de s e s p r é v e n t i o n s , il c h a n g e a sa j a l o u s i e e n ani -
m a d v e r s i o n . Il n e la i s sa pourtant pas paraître s e s d i s p o s i -
t i o n s h o s t i l e s , au c o n t r a i r e , il accabla Mina de m a r q u e s 
d 'amit ié et lui promit m ê m e u n c o n t i n g e n t d e s i x m i l l e 
h o m m e s . — « S ix m i l l e h o m m e s ! s 'écria Mina ravi ; a v e c 
u n e t e l l e force , j e pourrais m a r c h e r s u r M e x i c o et m'en e m -
parer ! » — Hélas ! il ignorai t e n c o r e à q u e l l e s g e n s il avait à 
faire. 

A p r è s un r e p o s i n d i s p e n s a b l e d e quatre jours , le j e u n e 
g é n é r a l brûlait d e s e m e s u r e r d e n o u v e a u a v e c l ' e n n e m i . 
L 'occas ion s e présen ta l e 2 8 j u i n . Un c o r p s d e sept c e n t s 
E s p a g n o l s , c o m m a n d é s par l e c o l o n e l Cas tahos , fit un m o u -



vement dans la direct ion de Sombrero . Castaños, un d e s p lus 
braves off ic iers royal is tes , était cruel c o m m e Calleja, sur-
n o m m é — « le boucher d 'hommes » . — La terreur, l e s 
larmes , l e sang le suivaient partout. Mina court à sa ren-
contre avec deux cents h o m m e s d'infanterie et que lques 
chevaux, le rejoint à San Juan de Los Llanos et l'attaque 
avec sa v igueur habituel le . Les Espagno l s s e défendirent 
vai l lamment . Au premier rang combattait Castaños . Au mo-
ment où les artil leurs, faute de mitrail le , a l laient c e s s e r l e 
feu d e leurs p ièces . — « Enfants ! leur cria Castaños, ap-
portez la ca isse , si n o u s n'avons plus d e mitrai l le , n o u s 
avons d e s piastres. » — Auss i tôt , l e s coffres sont j e t é s à 
terre, dé foncés , et l e s canons bourrés de piastres . Malgré 
cet te s ingul ière prodigalité l e s Espagnols furent défaits , e t 
Castaños fut tué avec près de cinq cents des s i e n s . Le l en-
demain, l e s piastres r a m a s s é e s vinrent gross ir la bourse des 
c o m p a g n o n s de Mina, qui firent ensui te un butin de plus 
d'un mil l ion, en prenant l 'hacienda de Jaral, s i tuée à v ingt 
l i eues au nord de Guanajuato, et qui appartenait au marquis 
de Moncade, l e plus r iche propriétaire d e la Nouvel le -Es-
pagne. 

Ces s u c c è s ne pouvaient pas durer longtemps en p r é s e n c e 
de l'abandon et , il faut b ien dire le mot, de la trahison d e s 
chefs patriotes . Les Espagnols qui occupaient Léon r é s o -
lurent d'attaquer Mina d a n s sa forteresse . Le 30 jui l let , l e 
général D. Pasquale Linan vint en faire l e s i ège a v e c tro is 
mi l le c inq cents h o m m e s , deux obus iers et dix p ièces d'ar-
ti l lerie. Les a s s i é g é s étaient au nombre de neuf c e n t s per-
s o n n e s , y compris l e s paysans et les f e m m e s qui s'y étaient 
jo in t s préc ipi tamment . Le bombardement c o m m e n ç a le l en-
demain, dura trois jours et fut suivi d'un assaut infructueux. 
Le manque de v ivres et d'eau mit bientôt la garnison au 
désespoir . Le padre Torrès fit semblant de venir à l'aide 
des malheureux a s s i é g é s , mais étant tombé dans une embus-
cade aux env irons de Silao, où s e s so ldats furent battus, il 
revint précipi tamment à Los R e m e d i o s s a n s r ien tenter de 

nouveau pour porter d e s s e c o u r s à celui qu'il regardait 
c o m m e un rival. Mina, en proie aux p e n s é e s les plus po i -
gnantes , vit que la chute de Sombrero était inévitable, s i 
l 'on n e venait pas à s o n s e c o u r s ; il s e décida à l'aller c h e r -
cher lu i -même. A la faveur d'une nuit obscure , suivi d e 
trois aides de camp, il s 'engagea dans un défi lé , trompa la 
vigi lance des sent ine l l e s et parvint à s 'échapper. Il eut 
bientôt la décept ion d'apprendre le mauvais voulo ir d e s 
c h e f s patriotes. Le c œ u r ulcéré par l'hostil ité f lagrante d e 
ceux pour lesque ls il s'était engagé dans tant de péri ls , il 
envoya l'ordre au colonel Young, qui commandait e n s o n 
a b s e n c e , d'obtenir d e s Espagnols une capitulation auss i 
avantageuse que poss ib le . Le général Linan promit s e u l e -
ment la vie sauve. Le 18 août, l e s a s s i é g é s , aux trois quarts 
morts de faim et de so i f , peuvent à peine s e traîner; i l s 
défi lent l en tement devant les Espagnols en s'appuyant l e s 
uns contre l e s autres. Tout à coup, les so ldats rompent 
leurs rangs et massacrent ces groupes affamés, c e s spec tres 
qui croyaient à l 'honneur de Castil le ; l e s b l e s s é s d e m e u r é s 
d a n s l 'ambulance furent é g o r g é s sur leur lit. Quelques indi -
vidus pourtant échappèrent à ce t te boucher ie . 

Mina, indigné , mais non point abattu, jura d e prendre sa 
revanche . Torrès , s o m m é de lui fournir l e s forces qu'il lui 
avait promises , lui réunit huit à neuf cents pillards, poltrons, 
mal armés , embarrassés de f e m m e s qui l e s suivaient par-
tout, et sans aucune discipl ine. Avec cet te horde , b i e n di f -
férente de s e s courageux c o m p a g n o n s , il s'empara de San-
Luis de la Paz, échoua dans s o n attaque de Guanajuato et 
dut s e sauver seul au rancho de Venadito. Il lui restait 
trente caval iers et quarante fantass ins , mais l e s Espagno l s 
avaient perdu sa piste et ne savaient où le trouver. Il fut 
trahi c o m m e Hidalgo, comme Morelos , comme tant d'autres. 
Arrantio, qui le poursuivait depuis Guanajuato, apprend le 
lieu de sa retraite; il donne à s e s so ldats l'ordre de sauter e n 
se l le et l e s fait marcher toute la nuit pour arriver à l'aurore 
au Venadito. Mina fut pris, garrotté et conduit à Silao, puis 



à Irapuato, et finalement au quartier du général Linan, non 
lo in de Los R e m e d i o s . La nouve l l e de sa translat ion parvint 
auss i tôt aux ore i l les de Torrès . P lus i eurs of f ic iers de Mina, 
r e t e n u s par le g é n é r a l i s s i m e s o u s le prétexte de fortifier s o n 
re fuge , voulurent tenter un coup de main contre le camp e n -
n e m i , surprendre l e s Espagno l s et en lever Mina dans la c o n -
fus ion d'une attaque inattendue. Deux cents h o m m e s s'of-
frirent pour l e s s e c o n d e r ; mais Torrès , pensant que le j e u n e 
chef navarrais devenu l ibre chercherai t à s e v e n g e r d e s e s 
perfidies ou le dépossédera i t de l'autorité dont il était in -
d igne , s 'opposa formel lement à l 'exécution de ce projet. 

Informé d e la capture de Mina, l e v i ce -ro i dépêcha aus-
s i tôt l'ordre d e le fus i l l er . Le 11 novembre 1817, un peu plus 
de six m o i s après s o n débarquement , n'ayant que v ingt -hui t 
ans , ce noble gueri l lero fut condui t au l ieu de l 'exécut ion. Il 
n e se plaignit point de sa des t inée ; il regretta s e u l e m e n t de 
n'être pas arrivé un an plus tôt au Mexique, où s e s s erv ices 
auraient été plus ef f icaces et plus appréciés . Conduit à l ' en -
droit fatal, il recommanda aux soldats de b ien v i ser ; puis il 
ajouta : — « Ne m e faites pas souffrir ! » Torrès entendi t 
peu t - ê t re la détonat ion des bal les s o u s l e sque l l e s tombait le 
plus vai l lant dé fenseur d e l ' indépendance mex ica ine . 

Cette ja lous ie s tupide , cet te haine a v e u g l e , cet te ingrati -
tude révoltante d e s Mexicains envers les é trangers qui v e -
naient consacrer leur v ie , leur talent et leur énerg ie au bien- ' 
ê t r e , à la g lo ire du M e x i q u e , frappent dou loureusement 
c e u x qui connaissent l 'histoire de c e pauvre peuple et d e 
'ce malheureux pays . Un sent iment de just ice , s i n o n de 
r e c o n n a i s s a n c e , aurait dû faire écr ire en lettres d'or l e s 
n o m s de Mina, Arago, W o l l dans l'histoire du Mexique , 
écr i tes par des Mexica ins : c 'est en va in que je l e s ai c h e r -
c h é s ; o n n e les trouve pas. Ne sont - i l s point é trangers? 

La chute de Sombrero et la mort de Mina exc i tèrent l e s 
Espagnols à poursuivre v igoureusement l e s derniers ves -
t iges d e l ' insurrect ion. Jusqu'alors i l s n'avaient pas attaqué, 
d'une manière sér i euse , la forteresse de L o s Remedios , 

perchée c o m m e un nid d'aigle s u r l e s c i m e s e scarpées et 
vo i s ines d e Tepeaca. Enf lés par leurs succès , i l s v inrent au 
nombre d e s ix mil le h o m m e s de toutes armes en c o m m e n -
c e r le s i ège . Vers la fin d e l 'année, l e s deux mil le so ldats 
qui composa ient la garnison de L o s R e m e d i o s avaient 
épu i sé leurs v ivres . Les a s s i é g é s n e voulant pas vo ir s e 
renouveler les souf frances endurées par l e s dé fenseurs de 
Sombrero , et ne pouvant s o n g e r à capituler avec un e n n e m i 
qui massacrait s e s pr isonniers , s e déc idèrent à évacuer la 
place. L'évacuation fut fixée au 1er janv ier 1818. Durant l e 
s i è g e l e s sent ine l l e s des indépendants avaient l 'habitude 
de s'appeler mutue l lement à haute vo ix pendant la nuit 
pour s e tenir éve i l l é e s . Le co lone l Naboa fit c e s s e r cet te 
coutume auss i tôt que l 'évacuation fut r é s o l u e . L'ennemi 
n'entendant plus le cri des sent ine l l e s e n conc lut que la 
garnison s e préparait à la retraite; il prit immédiatement 
des mesures e n c o n s é q u e n c e . Dans la nuit du 1er janvier , 
Torrès , à la tête de l'avant-garde, descendi t le premier l e s 
s en t i er s bordés de préc ip ices qui regardent P e n s i c o l a , 
d'autres dé tachements l e suivirent , mais les diff icultés du 
chemin , surtout pendant la nuit, étaient te l les que la marche 
n e s'effectuait qu'avec une extrême lenteur, et, lorsque les 
Espagno l s attaquèrent l e s fugit ifs , la moit ié de la garnison , 
l e s f emmes , les enfants , les malades et l e s b l e s sé s s e trou-
vaient encore dans la for teresse . Ici , la p lume se re fuse à 
décrire l e s s c è n e s de d é s o r d r e , de désespo ir et de carnage 
dont furent t émoins c e s montagnes a r i d e s , s i l l o n n é e s de 
ravins et de précipices dans l e sque l s rou lèrent des c e n - ' 
ta ines d e vict imes, fuyant les baïonnettes e spagno le s qui 
l e s entouraient d'un cerc le de fer et de feu . Au point du 
jour l e s royal istes fouil lèrent chaque rocher, chaque b u i s -
s o n et mirent à mort, sans dis t inct ion d'âge ni de s e x e , tous 
ceux qu'ils trouvèrent. Alors il se passa d e s s c è n e s de bar-
barie auxquel les l ' imagination n'ose s 'arrêter! 

La destruct ion de Los R e m e d i o s termina l ' insurrection 
dans la Nouve l l e Espagne . Les Espagnols crurent avoir 



éteint à tout j a m a i s l ' incendie a l lumé par Hida lgo ; i l s s e 
t rompèrent ; leurs cruautés avaient a t t i sé d a n s le c œ u r de 
tous l e s Mexicains une haine qui ex is te e n c o r e . La révolu-
t ion de 1810 avait d é g é n é r é en bandit i sme, mais le Mexique 
n'attendait plus pour s e sou lever de nouveau que l 'occas ion 
de proc lamer l ' indépendance avec des garant ies d'ordre et 
de régularité, sans l e sque l l e s la l iberté n'est qu'un s o n g e 
é p h é m è r e . 

Torrès s 'échappa, ainsi qu'un certain nombre de s e s so l -
dats ; il s e réfugia d'abord à Penjamo, puis finit par dispa-
raître de la s c è n e , et l'on n e sut jamais o ù ni quand il 
mourut . Ses l ieutenants , d i spersés , fugit ifs , s a n s a r m é e ren-
trèrent, dans le néant d'où i ls étaient sort i s . Le c o n g r è s 
inst i tué par Torrès se d ispersa de lu i -même. Un autre c o n -
grès , c o m p o s é de cinq membres , l e destitua de ses t i tres et 
fonct ions de généra l i s s ime . D e s treize c o m p a g n o n s de Mina 
qui avaient survécu à leur chef , l 'un, Adrien W o l l , avec le 
grade de l ieutenant-colonel gagné à l'affaire de Peot i l los , 
était à Soto la Marina, commandant cet te p lace; Jean Arago, 
avec le grade de général , resta au Mexique . Tous l e s deux , 
eurent leurs brevets l éga l i s é s s o u s Iturbide et nous l e s 
verrons bientôt à l 'œuvre . 

La const i tut ion de 1812 , proclamée dans la pén insu le , 
puis dans l e s c o l o n i e s par la vo lonté des Cortès, lit plus 
pour la séparation du Mexique de l 'Espagne que la r é v o l u -
t ion armée d e s patriotes mex ica ins . E l l e avait conféré d e s 
droits é lec toraux à toute la populat ion b lanche des p o s s e s -

' s i o n s e s p a g n o l e s . L e s indépendants , sentant leur supér ior i té 
sur c e terrain, écartèrent tous l e s E s p a g n o l s dans l eurs 
é l e c t i o n s . Sur s ix cent c inquante -deux é l ec t ions à faire 
pour l e s munic ipal i tés et d'autres emplo i s , il n'y eu t pas un 
seul Castillan é lu . Les choix tombèrent exc lus ivement sur 
les patriotes plus ou moins noto ires . L e s dél i ts pol i t iques 
devinrent par ce fait diff ici les à punir. La l iberté de la 
pres se , introduite par la const i tut ion dans un pays qui ne 
l'avait jamais c o n n u e , avait développé l'esprit d ' indépen-

dance d'une manière fabuleuse . Le dogme de la souverai-
neté du peuple une fo is p r o c l a m é , la métropole avait 
déchiré s e s t i tres de souvera ineté qu'elle tenait par droit de 
conquête . On ne fait jamais de c o n c e s s i o n s s tér i les aux 
peuples ; quand ils arrachent au pouvoir un principe, une 
l iberté, il e s t inuti le de chercher plus tard à l e s leur re -
prendre . Auss i , lorsque l e s autorités royales suspendirent 
la const i tut ion de 1812 , e n Espagne c o m m e au Mexique, le 
mal était fait, un ab îme séparait la Nouve l l e Espagne de la 
mère patrie ; la séparat ion effective n'était plus qu'une affaire 
de t emps . 

En 1820, Ferdinand VII, voyant s e s c o l o n i e s lui échapper , 
organisa dans l'île de Léon une expédi t ion formidable , s o u s 
l e s ordres de l ' ex -v icero i Calleja, devenu comte deCalderon, 
à la su i te de sa v icto ire contre Hidalgo. L'armée expédi t ion-
naire devait opérer sur l e s r ives de la Plata. Parmi les prin-
cipaux off ic iers de cette armée il s'en trouvait p lus ieurs 
imbus des idées de la révolut ion française , d'où était née la 
const i tut ion des Cortès. Ces off ic iers , p o u s s é s par le co lone l 
Riego commandant l e bataillon d e s Asturies , c a n t o n n é près 
de Sév i l l e , se soulevèrent avec l eurs rég iments et finirent 
par rétablir la const i tut ion de 1812 . La conspirat ion de 
Riego — 1er janvier -1820 — eut un contre -coup terrible au 
Mexique pour le parti gachupine , Ferdinand VII subit de fort 
mauvaise grâce cet te réaction démocra t ique ; on affirme 
m ê m e qu'il eut l ' intention de se retirer au Mexique, croyant 
y être plus en sûreté qu'en Espagne . Le v ice-ro i Apodaca, 
e n n u y é de remettre e n v igueur une const i tut ion qu'il avait 
abol ie avant le décret royal , n e savait à quoi s e résoudre. 
Le haut c l e r g é mexicain , l e s grands propriétaires , l e haut 
commerce , en un mot tout c e qu'on pouvait appeler l 'aristo-
cratie du Mexique, vit avec déplaisir le roi proclamer une 
s e c o n d e fo is la souvera ine té du peuple . Ce parti, craignant 
l e progrès des l ibertés , l e s innovat ions d a n g e r e u s e s de la 
Péninsu le et la fureur démagog ique des Cortès, dél ibéra sur 
l e s moyens de s e préserver du torrent réformateur débordé 
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à Madrid. De t o u s l e s c ô t é s o n n e v o y a i t q u e d e s a s s e m b l é e s 
c l a n d e s t i n e s dans l e s q u e l l e s o n consp ira i t pour u n n o u v e l 
ordre de c h o s e s . Il e s t p lus fac i le d ' imaginer q u e d e décr i re 
la c o n f u s i o n d ' idées dont l e M e x i q u e fut a lors le t h é â t r e . 

Les E s p a g n o l s e t l e u r s a d h é r e n t s v o u l a i e n t qu'on adoptât 
la c o n s t i t u t i o n ; l e s uns a v e c , l e s autres s a n s mod i f i ca t ion . 
D'autres s o u p i r a i e n t a p r è s l 'anc ien g o u v e r n e m e n t a b s o l u qui 
l eur garant i s sa i t l e s e m p l o i s lucrat i f s qu'i ls e x e r ç a i e n t d'une 
m a n i è r e d e s p o t i q u e . L e s M e x i c a i n s a s p i r a i e n t à l ' indépen-
d a n c e , m a i s n e s ' accorda ien t ni s u r la m a n i è r e d e l 'établir, 
n i s u r la f o r m e du g o u v e r n e m e n t qu'on devai t adopter . L e s 
u n s d é s i r a i e n t c o m m e n c e r par e x t e r m i n e r l e s E s p a g n o l s et 
c o n f i s q u e r e n s u i t e l eurs b i e n s ; d ' a u t r e s , m o i n s s a n g u i -
n a i r e s , s e s e r a i e n t c o n t e n t é s d e l e s b a n n i r du p a y s ; l e s p l u s 
m o d é r é s s e b o r n a i e n t à p r o p o s e r l e u r e x c l u s i o n d e tout e m -
p lo i publ ic et d e l e s faire d e s c e n d r e à la c o n d i t i o n d a n s 
l a q u e l l e i l s a v a i e n t t e n u l e s A m é r i c a i n s p e n d a n t t ro i s s i è c l e s . 
Quant à la f o r m e du g o u v e r n e m e n t , u n parti prêcha i t p o u r 
u n e m o n a r c h i e c o n s t i t u t i o n n e l l e a v e c u n B o u r b o n pour s o u -
v e r a i n ; un s e c o n d pencha i t pour u n e r é p u b l i q u e f é d é r a t i v e , 
e t l e d e r n i e r p o u r u n e r é p u b l i q u e c e n t r a l e . T o u s l e s par t i -
s a n s d e c e s d i f f é r e n t s s y s t è m e s travai l la ient avec ardeur à 
l ' a c c o m p l i s s e m e n t d e l e u r s proje t s . T e l l e étai t la s i tua t ion 
d e s e s p r i t s l o r s q u e le v i c e - r o i conf ia l e c o m m a n d e m e n t d e s 
t r o u p e s du sud au c o l o n e l I turbide , e n r e m p l a c e m e n t d'Ar-
mijo , a lors malade , à la s u i t e d e s e s e x p é d i t i o n s c o n t r e l e s 
guér i l l a s d e V i c e n t e Guerrero . 

D o n A u g u s t i n I turbide , n é à Val ladol id e n 1 7 8 4 , é t a i t 
c r é o l e ; il a imai t p a s s i o n n é m e n t s o n p a y s ; m a i s e n v o y a n t 
l e s a c t e s o d i e u x c o m m i s par l e s r é v o l u t i o n n a i r e s , il avait 
toujours r e f u s é d'entrer d a n s l eurs r a n g s e t l e s avait c o m -
bat tus a v e c s u c c è s . « Bonaparte e n E u r o p e et I turb ide e n 
A m é r i q u e s o n t l e s deux h o m m e s l e s p lus ex traord ina i re s 
q u e l 'h is to ire m o d e r n e offre au m o n d e , » écr iva i t Boli var à 
R i v a - A g u e r o , ex -d ic ta teur d e la répub l ique p é r u v i e n n e . 
A qu inze a n s il entra c o m m e e n s e i g n e au r é g i m e n t p r o v i n -

cial d e Val ladol id . L e s o f f ic iers c r é o l e s qui s e r v a i e n t d a n s 
c e s r é g i m e n t s n e r e c e v a i e n t po in t d e s o l d e ; l 'honneur d e 
serv ir d a n s l 'armée e s p a g n o l e l e u r e n tenai t l i e u . E n t e m p s 
de paix l eur s e r v i c e mi l i ta ire s e bornai t à parader . A la b a -
tai l le d e Las Cruces , la v a l e u r d'Iturbide lu i va lut l e g r a d e 
d e cap i ta ine . S e s autres gpades f u r e n t é g a l e m e n t a c q u i s à la 
p o i n t e d e l ' é p é e ; d e v e n u c o l o n e l , il d i s p e r s a l e s f o r c e s d e 
l 'avocat R a y o n , n o m m é g é n é r a l , et du padre T o r r è s , pendi t 
et fus i l la n o m b r e d e c h e f s i n s u r g é s , parmi l e s q u e l s j'ai c i t é l e 
c u r é Matamoros . Il s e d i s t ingua à la batai l le d e Puruaran , o ù 
d e u x d iv i s i ons de l 'armée de M o r e l o s t r o m p é e s par l ' o b s c u -
rité d e la nuit s ' e n t r e - m a s s a c r è r e n t , quand l e s E s p a g n o l s , 
profitant de c e d é s a s t r e , anéant i ren t l e s f o r c e s du curé d e 
Caracuaro . I turbide obt int e n s u i t e le c o m m a n d e m e n t d e 
l 'armée du n o r d ; ma i s b ientôt a p r è s , q u o i q u e a b s o u s par l e 
v i c e - r o i d e s a c c u s a t i o n s d e v i o l e n c e et d e c o n c u s s i o n por-
t é e s c o n t r e lu i , il dut s e d é m e t t r e d e s o n c o m m a n d e m e n t . 
I turbide s e retira d a n s s o n h a c i e n d a , l 'âme u l c é r é e par l ' in-
grat i tude d e s E s p a g n o l s . Il y d e m e u r a d e p u i s 1 8 1 6 j u s q u ' e n 
1820 . Ces quatre a n n é e s d e re tra i te a v a i e n t o p é r é u n e r é v o -
lut ion d a n s s e s i d é e s . Par t i san d e s o p i n i o n s n o u v e l l e s , il 
n'était pas r e s t é é tranger au m o u v e m e n t d e s e s p r i t s . Com-
prenant a v e c u n e i n t e l l i g e n c e luc ide l e s v r a i s i n t é r ê t s de sa 
patr ie , il c o n ç u t s o n f a m e u x p r o g r a m m e d'Iguala. S a c h a n t 
qu'il a b e s o i n d'une c e r t a i n e autor i t é , d e c e r t a i n s m o y e n s 
d'act ion pour faire préva lo ir s e s projets , il va t rouver l e 
v i c e - r o i e t s e fait r é i n t é g r e r dans le s e r v i c e act i f . 

E n v o y é par Apodaca pour c h a s s e r d e s m o n t a g n e s du s u d 
G u e r r e r o , le dernier c h e f de l ' insurrec t ion d e 1 8 1 0 , qui t e -
nait t ê t e e n c o r e aux t roupes e s p a g n o l e s , I turb ide partit d e 
Mex ico le 10 n o v e m b r e 1820 , avec s o n r é g i m e n t . G u e r r e r o , 
contre lequel marchai t I turbide , g r â c e à la m a l a d i e d 'Armijo , 
avait é té b o u v i e r lorsqu' i l s e m ê l a a u x i n d é p e n d a n t s . A p r è s 
s'être d i s t i n g u é d a n s t o u s l e s c o m b a t s qu'i ls l i vrèrent j u s -
qu'à la mort d e Mina, il s e je ta d a n s l e s m o n t a g n e s du s u d , 
n o n lo in d e s p lages brû lante s d e l 'océan Pac i f ique e t c o n t i -



nua à résister avec s u c c è s à toutes l e s attaques d ir igées 
contre lui . 

Dans une marche nocturne , Guerrero, n'ayant a v e c lui que 
cent quarante Indiens , à moi t i é nus et mal armés , débouchai t 
sur un plateau escarpé . Il aperçut au bas de cette pos i t ion 
des lueurs rougeâtres indiquant un c a m p e m e n t e spagno l . 
Les royal is tes étaient au n o m b r e de quinze c e n t s et , ne re-
doutant aucune attaque, n'avaient pris aucune m e s u r e d e 
sûreté . Guerrero et s e s Ind iens arrivent au mi l ieu du camp 
e n d o r m i , s a n s éve i l l er un seul soldat , é te ignent l e s feux et 
p o u s s e n t auss i tôt d e s cr is épouvantables . Les Espagno l s , ré -
ve i l l é s en sursaut , ignorant l e nombre de leurs e n n e m i s , s e 
dé fendent mal dans l e s t énèbres , puis se sauvent dans toutes 
les d irect ions , laissant à Guerrero un camp abondamment 
approv i s ionné et un r iche but in . 

Loin de vouloir combattre un tel h o m m e , Iturbide s o n g e à 
s'en faire un appui. Il c o m m e n c e par exposer s e s projets aux 
off ic iers de son rég iment et à ceux des corps d i s s é m i n é s d a n s 
d ivers c a n t o n n e m e n t s qu'il réunit au s i e n ; tous s'y rall ient 
avec en thous ia sme et l e s so ldats suivent bientôt cet e x e m p l e . Il 
fait demander une entrevue s e c r è t e à Guerrero qui's'y rend. 
Le fameux guer i l l ero , sédui t par le plan d'Iturbide, se jo int 
à lui a v e c s e s guér i l las . Tous deux s e rendent à la pet i te 
v i l l e d'Iguala, où, l e 24 février 1821, Iturbide proclama le 
programme suivant, c o m m e s o u s le n o m de Plan d'Iguala : 

ART. 1 e r . La nation mex ica ine es t indépendante de la 
nation e spagno le et d e toute autre, m ê m e sur c e cont inent . 

ART. 2 . Sa re l ig ion sera la rel igion ca tho l ique , qui es t ce l le 
p r o f e s s é e par tous s e s habitants . 

ART. 3 . La nat ion sera une, sans aucune d is t inct ion e n t r e 
l e s Amér ica ins et l e s E u r o p é e n s . 

ART. 4 . Le g o u v e r n e m e n t sera une m o na rch i e const i tu-
t ionne l l e . 

ART. 5. II sera n o m m é une as semblée c o m p o s é e de p e r -
s o n n e s jouissant d e la plus haute réputation d a n s les diffé-
rents partis qui s e sont m o n t r é s . 

ART. 6. Cette a s semblée s e réunira s o u s la prés idence de 
Son Exce l l ence le comte del Venadito, vice-roi actuel . 

ART. 7. El le gouvernera au nom de la nation, d'après les 
lois actuel lement en v igueur , et sa principale affaire sera 
d e convoquer , en suivant te l les d ispos i t ions qu'el le jugera à 
propos de régler, un congrès pour former une const i tut ion 
plus convenable au pays. 

ART. 8. Sa Majesté Ferdinand VII sera invité à monter sur 
le trône de cet empire , et, en cas de refus de sa part, o n in-
vitera succes s ivement l e s infants Don Carlos et Don Fran-
c i sco de Paulo. 

ART. 9. Si Sa Majesté Ferdinand VII et s e s augustes 
frères n'acceptent pas cette invitation, la nation sera l ibre 
d'appeler au trône impérial tel membre des famil les régnantes 
qu'il lui plaira de chois ir . 

ART. 10. La confect ion de la constitution et le s erment de 
l 'empereur de l'observer fidèlement devront précéder s o n 
entrée dans le pays . 

ART. 11. La dist inction des c a s t e s , établie par les lois 
e spagno le s , et qui e n privait que lques -unes des droits de 
c i toyen, est abolie . Tous les habitants du pays sont c i toyens 
et égaux, et les vo ie s de l 'avancement sont ouvertes à la vertu 
et au mér i te . 

AKT. 12. Il sera organisé une armée pour la défense de la 
rel ig ion, de l ' indépendance et de l'union, chargée d e garantir 
c e s trois grands intérêts , e l le sera, en c o n s é q u e n c e , appelée 
l'armée des trois garant ies . 

ART. 13. Elle jurera so l enne l l ement de défendre les b a s e s 
de ce plan. 

ART. 14. El le observera s tr ic tement l e s o r d o n n a n c e s mi-
l itaires actuel lement e n vigueur. 

ART. 15. Il n'y aura d'autres promot ions que ce l l es qui 
s eront dues à l 'ancienneté, ou qui deviendront n é c e s s a i r e s 
pour le bien du serv ice . 

ART.. 16. Cette armée sera cons idérée c o m m e troupes de 
l 'gne. 



ART 47 L e s a n c i e n s p a r t i s a n s d e l ' i n d é p e n d a n c e qui 
a d h é r e r o n t i m m é d i a t e m e n t à c e p lan s e r o n t c o n s i d è r e s 
c o m m e appartenant à ce t te a r m é e . 

ART. 18 . Les patr io tes e t p a y s a n s qui a d h é r e r o n t par la 
su i te s e r o n t c o n s i d é r é s c o m m e m i l i c e s p r o v i n c i a l e s . 

ART. 19. L e s prê tres s é c u l i e r s et r é g u l i e r s d e m e u r e r o n t 

d a n s la s i tuat ion o ù i l s s e t r o u v e n t . 
ART 20 T o u s l e s f o n c t i o n n a i r e s p u b l i c s , tant c i v i l s 

q u ' e c c l é s i a s t i q u e s , po l i t iques et mi l i ta ires , qui a d h é r e r o n t à 
l a c a u s e d e l ' i n d é p e n d a n c e , c o n s e r v e r o n t l e u r s e m p o i s , 
s a n s a u c u n e d i s t inc t ion e n t r e l e s A m é r i c a i n s e t l e s E u r o -

P 6 A R T ' 2 1 L e s f o n c t i o n n a i r e s d e t o u t e e s p è c e qui n e s o n t 
po in t a t tachés à la c a u s e d e l ' indépendance , s e r o n t d é p o u i l -
l é s d e l e u r s e m p l o i s e t qu i t t eront l e t err i to ire , e m m e n a n t 
a v e c e u x l eurs f a m i l l e s et l e u r s e f f e t s . 

ART. 22 . L e s c o m m a n d a n t s mi l i ta ires s e c o n d u i r o n t d a p r è s 
d e s i n s t r u c t i o n s g é n é r a l e s c o n f o r m e s à c e plan, e t qui leur 

s e r o n t t r a n s m i s e s s a n s dé la i . 
ART. 2 3 . A u c u n a c c u s é n e sera c o n d a m n é À u n e p e i n e c a -

p i t a l e par l e s c o m m a n d a n t s mi l i ta ires . Les i n d i v i d u s a c c u s é s 
d e t rah i son e n v e r s la n a t i o n , c e qui es t l e p lus grand c r i m e 
a p r è s ce lu i de t rah i son e n v e r s notre div in Maître, s e r o n t 
t r a n s f é r é s à la for teres se d e B a r r a b a s , o ù i l s d e m e u r e r o n t 
jusqu'à c e que le c o n g r è s ait d é c i d é q u e l l e p u n i t i o n l eur do i t 
ê t re in f l igée . 

ART. 2 4 . C o m m e i l e s t i n d i s p e n s a b l e q u e c e p lan , qui a 
p o u r objet le b o n h e u r d u pays, s o i t mis à e x é c u t i o n tout 
ind iv idu appartenant à l 'armée devra le d é f e n d r e , o'il l e faut , 
jusqu'à la d e r n i è r e gout te d e s o n s a n g . 

De ta ville d'Iguala, le 24 février 1821. 

Ce plan, p r é c é d é d ' u n e p r o c l a m a t i o n r é d i g é e d a n s u n 
e x c e l l e n t eSprit d e c o n c i l i a t i o n , répondai t par fa i t ement aux 
asp ira t ions n a t i o n a l e s , a u x b e s o i n s d u m o m e n t . Il accordai t 
a u x Mex ica ins le droit d e faire l e s l o i s qui deva i en t l e s re-

g ir , et d'avoir l eur g o u v e r n e m e n t établ i s u r l e u r p r o p r e 
terri to ire ; il abo l i s sa i t l ' o d i e u s e d i s t i n c t i o n d e c a s t e s e t 
d o n n a i t aux E s p a g n o l s d e s garant i e s qui n'étaient po int à 
d é d a i g n e r . Il n'est d o n c p a s é t o n n a n t d e vo ir t o u t e s l e s 
o p i n i o n s s e ra l l i er à c e p r o g r a m m e , c o m m e un m o y e n t e r m e 
qui devai t tout c o n c i l i e r . Le n o m d'Iturbide, a l o r s s u r t o u t e s 
l e s l è v r e s , devint d 'une i m m e n s e popular i té , l e s Mexica ins 
l 'appela ient le « conc i l i a t eur ». Les a d h é s i o n s p u b l i q u e s a u 
plan d'Iguala s e m u l t i p l i è r e n t b i e n t ô t . Un grand n o m b r e d e 
v i l l e s le p r o c l a m e n t , l e s r é g i m e n t s i n d i g è n e s s e p r o n o n c e n t ; 
l e s s o l d a t s d e l ' i n d é p e n d a n c e r e p r e n n e n t l e s a r m e s p o u r 
agir avec l 'armée l ibératr ice ; N i c o l a s B r a v o reparaî t s u r l a 
s c è n e , le c o l o n e l B u s t a m a n t e s o u l è v e Guanajuato ; le g é n é -
ral e s p a g n o l C e l e s t i n o N e g r e t e p a s s e du c ô t é d e s M e x i c a i n s ; 
V icente F i l i so la i n s u r g e Zitacuaro ; l 'armée trigarante — 
d e s t ro i s garant i e s — s ' a u g m e n t e d e jour en jour d'une 
m a n i è r e m e r v e i l l e u s e . 

Le parti e spagno l n e s'était po in t c o r r i g é , il pers i s ta i t d a n s 
s o n s y s t è m e d ' i l lus ions ; il n e pouva i t s e r é s i g n e r à vo ir d e s 
é g a u x d a n s l e s Mex ica ins e t à n e p l u s l e s traiter e n v a i n c u s . 
S o n att i tude implacab le cont in t un ins tant l ' e n t h o u s i a s m e 
d e s p o p u l a t i o n s , par l'effroi qu'e l le insp ira i t . A p o d a c a n e s u t 
pas ou n e put pas c o m p r i m e r c e m o u v e m e n t généra l ; u n e 
é m e u t e , s u s c i t é e par l e s E s p a g n o l s , le d é p o s a , s a n s l ' incar-
cérer , et l e r emplaça p r o v i s o i r e m e n t par l e généra l N o v e l l a . 
La d e r n i è r e h e u r e d e la d o m i n a t i o n e s p a g n o l e v e n a i t d e 
s o n n e r ; s e s d é f e n s e u r s a jouta ient la d é s u n i o n à la f a i b l e s s e . 
Ceci s e passa i t le 5 jui l let 1821 . 

T a n d i s qu'Iturbide c o n t i n u a i t sa m a r c h e t r i o m p h a n t e , 
s a n s e f fus ion d e s a n g , s a n s p i l l a g e , s a n s qu'il y eût m ê m e 
u n e larme r é p a n d u e s u r s o n p a s s a g e , le c o l o n e l S a n t a - A n n a , 
s u r l eque l j e donnera i b ientôt d e s détai l s , quit ta i t l a S o l e d a d , 
le 2 8 mars , à la t ê t e de d e u x c e n t s v é t é r a n s et d'un m i l l i e r 
de g r a c i é s — indultados — d e s o n d is tr ic t . A p r è s avo ir p r o -
c l a m é le p lan d'Iguala, il battit s u c c e s s i v e m e n t , d i s p e r s a e t 
incorpora , en q u e l q u e s m o i s , d a n s s e s bandes , env i ron dix 



mil le b o n s soldats e spagno l s et c r é o l e s , à Cordova, Alvarado, 
Orizaba, Jalapa, Perote , Puente del Rey, Tuxpam et Vera-
Cruz. Il arbora dans ce port, e t de s e s propres mains , le dra-
peau tr icolore . La province de Vera-Cruz, e n t h o u s i a s m é e , l e 
reconnut pour s o n chef et s o n l ibérateur. Pour protéger Ta-
basco , il détacha sept c e n t s h o m m e s sous le c o m m a n d e m e n t 
du l ieutenant-co lonel D. Juan N. Fernandez , de sor te que 
ce t te province et ce l l e du Yucatan adhérèrent e n c o n s é -
q u e n c e au plan d'Iguala. 

Sur c e s entrefai tes , débarquaità Vera-Cruz, le30'juiUet 1821 , 
l e nouveau v ice -ro i , envoyé par le g o u v e r n e m e n t cons t i tu -
t ionne l de Madrid, e n remplacement d'Apodaca. C'était l e 
généra l O'Donoju, ami de R i e g o et de Quiroga; il n'avait pas 
de troupes avec lui, e tSanta-Anna tenait a lors la place r igou-
reusement a s s i é g é e . O'Donoju remarqua bientôt le découra-
g e m e n t de la garnison par sui te d e la défaite qu'elle avait 
é p r o u v é e s o u s l e s murs de la vil le le 29 juin, et de l 'assaut 
qu'elle avait soutenu dans la mat inée du 7 jui l let . Instruit d e 
c e qui s e passait dans l ' intérieur du pays, il compri t sa p o -
s i t ion et tâcha d'en tirer l e mei l leur parti pour l 'Espagne. Il 
demanda au chef ass iégeant une entrevue dans laquel le il 
lui proposa de conc lure un traité qui terminerai t la guerre 
et serai t basé sur le plan d'Iguala. Santa-Anna qui avait r e -
c o n n u Iturbide c o m m e g é n é r a l i s s i m e de l 'armée trigarante, 
s 'empressa d'écrire à s o n chef sur ce sujet et de préparer 
l e s v o i e s à un arrangement . Iturbide lui répondit l o n g u e -
ment , et dans ce t te lettre o n lit l e s pas sages su ivants : — 
« N o u s avons appris a v e c jo ie vos v icto ires . Je dés ire v o u s 
connaî tre et vous e m b r a s s e r . . . Vous écr ivez en habile pol i -
t ique . . . votre conduite a m o n approbat ion . . . Je vais me 
mettre e n route pour votre prov ince . . . Je serai dans la v i l l e 
de Cordova le plus promptement poss ib le , e t j 'espère y r e n -
contrer le général O'Donoju; faites- lui en tendre que sa per-
s o n n e sera sacrée parmi nous , e tc . » 

O'Donoju, convaincu de la loyauté d'Iturbide et de Santa-
Anna, dit à ce dernier dans une conférence tenue près de l'Ala-

meda de Vera-Cruz : — « N'en parlons plus ; je suis d i sposé 
à faire l e voyage que v o u s me proposez, et je su i s satisfait 
d'être accompagné par le vaillant homme qui a attaqué c e s 
murai l les . » Et il l e s lui montrait de la main. O'Donoju e t 
Iturbide arrivèrent à Cordova le m ê m e jour, à peu d'heures 
de d i s t a n c e ; i l s eurent ensemble plusieurs c o n f é r e n c e s pré-
paratoires et s ignèrent le 24 août le « traité de Cordova. » 
Ce traité, basé sur le plan d'Iguala, contenait d ix-sept articles 
mot ivés par la s i tuation présente du Mexique qui s'était d é -
claré indépendant et possédai t une armée capable d'appuyer 
cette déclarat ion. Acapulco et Vera-Cruz resta ient encore , 
il e s t vrai , f idèles au gouvernement , m a i s , c o m m e M e x i c o , 
e l l es étaient a s s i é g é e s et ne pouvaient tarder à s e rendre. Par 
ce traité, Ferdinand VII était appelé au trône, à la condi t ion 
de respec ter l ' indépendance du pays ; en c a s de re fus de sa 
part, la couronne devait être offerte à son frère don Carlos, 
et e n attendant l 'élection du s o u v e r a i n , le pouvoir exécut i f 
était conf ié à un consei l de régence , c o m p o s é de cinq 
membres , dont Iturbide et O'Donoju faisaient partie, c o n -
jo intement avec D. Manuel de la Barcena, D. José Is idro 
Yanez, et D. Manuel Velasquez de Leoa . Pour c o n c l u r e , je 
dois ajouter qu'aux c o n f é r e n c e s de Cordova, il fut réso lu 
qu'un autre infant d'Espagne, Don Carlos Lu iz , hérit ier du 
grand duché de L u c q u e s , serait subst i tué à l 'archiduc 
Charles d'Autriche, et que la qualité de membre d'une mai-
son régnante ces sera i t d'être indispensable chez le candidat 
que l 'Assemblée mexicaine pourrait é lever au trône, à défaut 
de l'acceptation de Ferdinand VII et d e s trois infants d'Es-
pagne. 

La révolution ayant déf in i t ivement tr iomphé, el le produi -
sit ainsi la monarchie cons t i tuée par Iturbide, représentant 
de l 'é lément créole , par Guerrero, représentant révo lut ion-
naire de la race i n d i e n n e , et par le v i ce -ro i O'Donoju, 
représentant du principe de l'autorité, c 'est à dire par t o u s 
les é l éments décha înés la ve i l l e dans une lutte à mort . Ce 
fait paraîtrait étrange s'il n'était po int naturel dans un pays 



o ù le sys t ème monarchique n'avait c e s s é de dominer depuis 
c i n q s i èc l e s . Il suffit d e le s igna ler aux p e r s o n n e s convain-
c u e s des aspirat ions prétendues du Mexique vers le rég ime 
républicain, pour leur montrer sur que l l e s b a s e s reposent 
l eurs convic t ions . 

Auss i tôt après la s ignature du traité de Cordova, O'Donoju 
s e rendit à Mexico, o ù il arriva le 26 septembre 1821. Le l e n -
demain 27, Iturbide, à la tête de 16 ,000 h o m m e s , fit s o n e n -
trée dans la capitale. Le peuple l 'accueill it avec enthou-
s ia sme et l'acclama au cri de : — « Vive le l ibérateur ! » — 
des monceaux de fleurs tombaient de toutes l e s fenêtres et 
jonchaient l e s rues par où il passait . L'acte de l ' indépen-
dance fut off ic ie l lement proc lamé le l endemain , et c o m m e 
r é c o m p e n s e nationale Iturbide reçut d e s é l o g e s publics , u n 
mi l l ion de p ias tres , v ingt l i eues c a r r é e s de terre et fut 
n o m m é généra l i s s ime de toutes l e s forces du nouvel État. 
Jamais p lus beau jour ne brilla sur ce magnif ique pays qui 
devait éprouver tant de malheurs . 

PREMIER EMPIRE 

1821-1824 

L'assemblée des notables , décré tée par l'article 5 du plan 
d'Iguala, t int sa première s é a n c e le l o s eptembre 1821 ; e l le 
déclara, le l endemain 16, — jour devenu fête nationale, — 
l ' indépendance qui n e fut of f ic ie l lement promulguée que 
le 28 , c o m m e je l'ai déjà dit. Ce m ê m e jour, le gouverne-
ment proviso ire s ' instal la; il c o m m e n ç a s e s fonct ions par 
n o m m e r D. J o s é Manuel Herrera, minis tre des affaires étran-
g è r e s , D. José Domingo Manso, ministre de la just ice , 
D. Raphaël Perez Maldonado, minis tre de finances, D. An-
ton io Medina, ministre d e la guerre , et D . J o s é Maria Fagoaga , 
prés ident du conse i l . O'Donoju, étant mort le 8 octobre, fut 
remplacé par l 'évêque d e P u e b l a , D. Antonio Joaquin Perez . 

Lorsque l e s c o m m i s s a i r e s du Mexique, e n v o y é s pour offrir 
le trône à Ferdinand VII, arrivèrent à Madrid, i l s y furent 
très mal reçus . Le roi ne voulait pas abandonner la couronne 
des Castille pour e n prendre une au tre , g ê n é e par une 
const i tut ion . Don Carlos, pensant succéder à s o n frère qui 
n'avait pas d'enfant, préféra rester. Don Franc i sco de Paulo 
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eût accepté , mais l e s C o r t è s , dont l 'autorisation lui était 
nécessa ire , répudièrent avec dédain le traité de Cordova 
qui fut déc laré nul et non avenu. La cour de Madrid aurait 
pu, par une adhés ion, sortir de la cr ise provoquée par s e s 
r igueurs , avec des compensat ions que n'avait pas e u e s l'An-
gleterre e l l e - m ê m e , lors de l 'émancipation de l 'Amérique 
du n o r d ! Malheureusement , l 'Espagne, malgré s e s révolu-
tions, languissai t e n c o r e dans l 'abso lut i sme; e l le était s o u -
mise à un roi qui, jugeant plus royal d'être gouverné par s e s 
familiers que par l e s représentants de la nation, crut pou-
voir traiter l e s peuples c o m m e des enfants mut ins . La cour 
et les Cortès prirent la réso lut ion d'envoyer des renforts 
aux corps e spagno l s qui occupaient encore que lques pos i -
t ions en Amérique . La c o n s é q u e n c e de cet te conduite fut 
une rupture complè te de tout pacte entre le Mexique et 
l 'Espagne. 

Le pouvoir exécut i f et l 'assemblée des notables travail-
lèrent à Mexico, jusqu'au 24 février 1822, à la mei l leure 
organisat ion poss ib le de cet te s o c i é t é qui n'avait que que l -
ques jours d'existence. I l s imitèrent les inst i tut ions e s p a -
gnoles , s eu l s m o d è l e s que posséda ient l e s c o l o n i e s . L'as-
s e m b l é e des notables finit par altérer l e s pouvoirs qui lui 
avaient été a c c o r d é s ; s e s m e m b r e s ambit ieux entrèrent e n 
lutte avec la régence , et de cet antagoni sme prématuré devait 
naître l'hydre de l'anarchie. 

D è s l'origine de ce l t e a s s e m b l é e on voit deux part is 
intriguer contre le sauveur du Mexique : l e s républ ica ins et 
l e s bourbonniens . Les républ icains savaient qu'ils n e pour-
raient jamais amener Iturbide à contr ibuer à l 'é tabl i ssement 
de la république, parce que ce généra l croyait que cet te 
forme de gouvernement n e convenai t pas aux Mexicains . — 
« La nature, disait- i l , n e produit r ien par de brusques c h a n -
g e m e n t s ; e l le opère par d e g r é s s u c c e s s i f s . Le m o n d e moral 
suit les m ê m e s lo i s que le m o n d e phys ique . Tenter de n o u s 
affranchir tout d'un coup d e l'état d'avi l issement, de serv i tude 
e t d' ignorance où nous langu i s s ions depuis trois s i è c l e s , 

durant l e sque l s n o u s n ' eûmes ni l ivres, ni inst i tuteurs , et 
où la p o s s e s s i o n de quelques lumières eût é té regardée 
c o m m e un motif suffisant de p e r s é c u t i o n ; penser que n o u s 
pouvions n o u s instruire et nous c iv i l i ser e n un instant et 
c o m m e par e n c h a n t e m e n t ; que n o u s pouv ions à la fo is 
acquérir toutes les vertus , abjurer tous les pré jugés , re -
noncer à toutes prétent ions d é r a i s o n n a b l e s , étaient d e s 
ch imères qui ne pouvaient appartenir qu'aux v i s i o n s d'un 
enthous ias te . » 

L e s b o u r b o n n i e n s , de leur côté , dés iraient sa chute, car 
aussitôt que la cour de Madrid eut désapprouvé la conduite 
de O'Donoju, le traité de Cordova devenant s a n s effet, dans 
la partie qui appelait les Bourbons au trône du Mexique, la 
nation rentrait dans la p le ine jou i s sance d'élire pour s o n 
souverain l 'homme qu'elle voudrait , e t l e s bourbonniens , 
n'espérant plus voir un Bourbon ce indre la couronne mexi-
caine , ne songèrent qu'à faire retomber le pays s o u s la d é -
pendance primitive de l 'Espagne. Mais l 'opinion publique 
étant eh faveur d'Iturbide, toutes c e s intr igues ne purent s e 
produire a u grand jour que plus tard. Un trois ième parti, 
— celui d e s Iturbidistes, — c o m m e n ç a i t à désirer un sur-
croît de grandeur pour s o n héros . Quant au parti appelé 
depuis — anarch i s te , — il n'était pas e n c o r e régular isé 
en 1822. 

Ces divis ions , ces luttes sourdes paraîtraient é tonnantes , 
le l endemain du tr iomphe de l ' indépendance, si l 'histoire 
mexica ine n e n o u s en révélait pas l e s c a u s e s dans l e s pas -
s i o n s de la ve i l le , l e s intérêts du m o m e n t et l ' introduction 
au Mexique de loges maçonniques , c r é é e s dans un but pol i -
t ique . Les loges d e s f rancs -maçons du rite écossais s e for-
mèrent à la fin de 1820 . En 1822, les Espagnols et l e parti 
bourbonnien secondaient l e s v u e s d e s Écossais e t cherchaient 
à renverser Iturbide. Deux années plus tard, le ministre d e s 
États-Unis , M. Robert Poinset t , introduis i t le rite des yor-
hnos pour contre-balancer l ' inf luence des Écossa i s . Voici 
ce que dit à leur sujet le rapport de la c o m m i s s i o n de l 'as-



s e m b l é e d e s notables, n o m m é e en 1863, dans s o n aperçu s u r 
l 'histoire mexica ine : — « Il s'établit des loges s o u s les d é -
nominat ions de escoceses et de yorkinos... Ces c lubs téné-
breux décidèrent dès lors du sort du pays ; c'est là que s e 
distribuaient l e s emplo i s publics , que se tramaient l e s c o m -
plots pour assurer l e s é lec t ions , que s e dictaient l e s l i s t e s d e 
proscript ion et l e s arrêts de mort . . . l e Mexique ne peut s e 
rappeler l 'époque fatale pendant laquel le l e s s o c i é t é s s e -
crètes étendirent leur dominat ion, sans se représenter l'abo-
minable s c è n e où les autorités e l l e s - m ê m e s l ivrèrent le pre-
mier assaut à la p r o p r i é t é , cel le du pi l lage du Parían 
en 1828 , qui ruina tant de famil les , et cela avec l 'autorisa-
t ion d'un gouvernement obéissant à l 'épée du chef de ce l t e 
honteuse sédi t ion. » 

En effet, on verra bientôt ces soc i é t é s à l 'œuvre pour ren-
verser l e frê le édif ice construi t sur le plan d'Iguala. Tandis 
que l e s intérêts privés se préparaient ainsi à se subst i tuer 
aux intérêts p u b l i c s , l 'assemblée des notables montrait 
déjà s o n inexpér ience , son inept ie et l e s mauvais s en t iment s 
qui l'agitaient. Son premier devoir après s o n instal lation 
était de publier une proclamation — convocatoria — pour 
l e s é lect ions des députés et la réunion du c o n g r è s qui d e -
vait donner une const i tut ion à la monarchie . Cette convoca-
toria contenait des instruct ions prescrivant l e m o d e d'élec-
t ion, et fixant le nombre des députés à é l ire dans chaque 
d is tr ic t ; el le fut adressée aux députat ions provinc ia les qui 
la répandirent ensui te dans leurs juridict ions respect ives . 
Cet acte était te l lement défectueux, malgré l ' impardonnable 
lenteur avec laquel le il fut rédigé, qu'on assignait un seul 
député à des provinces de cent mil le habitants , et quatre à 
une de cinquante mi l le . En outre, e l le fit dépendre la n o -
mination des députés , non du vote d'un district, mais de 
ce lui des munic ipal i tés d e s principales v i l les , dont les m e m -
bres devinrent ainsi les s eu l s é lecteurs , de sorte qu'après 
la dissolut ion de l 'assemblée, i l s passèrent tous au c o n g r è s ; 
car, en réalité i ls se nommaient eux -mêmes . 

Ce premier congrès s'installa le 24 février 1822, s o u s la 
prés idence de D. Hipol i to Odoardo. Il institua l'ordre de 
N . - D . de Guadalupe, et conféra des r é c o m p e n s e s à ceux qui 
avaient figuré pendant la révolut ion. Il était p i toyablement 
c o m p o s é ; auprès de que lques h o m m e s d'honneur o n voyait 
d e s individus d'une conduite noto irement scandaleuse , d e s 
banquerout iers frauduleux, des d é m a g o g u e s fougueux, des 
off ic iers qui avaient v io lé l e s lois de la guerre, et m ê m e d e s 
e n n e m i s de l ' indépendance . Le principal objet pour lequel 
il avait é té convoqué , était la rédact ion d'une const i tut ion 
mex ica ine ; il n'en fut pas écrit une l i g n e . Il n'y avait pas de 
fonds pour payer l 'armée, ni l e s fonct ionnaires publ ics ; pas 
de revenus , ni m ê m e de s y s t è m e financier; ce lui qui existait 
s o u s la dominat ion e spagno le avait été aboli sans être rem-
placé par un autre. Malgré l e s so l l ic i tat ions pressantes et 
ré i térées d'Iturbide, le congrès ne voulut point s 'occuper de 
c e s graves q u e s t i o n s ; il refusa parei l lement de prendre au-
cune m e s u r e à l'égard des tribunaux, a lors déser t é s , et de 
la jus t ice qui était totalement nég l igée . A cette é trange i n -
curie s e jo ignirent b ientôt l e s actes d'une malvei l lance di-
recte . 

Le 3 avril , l e général espagnol D. Juan d e Orbegozo, fit 
remettre un ordre à Iturbide, le priant de se rendre person-
ne l l ement au c o n g r è s pour lui faire part d'une c o m m u n i c a -
tion c o n c e r n a n t l e salut public. Iturbide s'y rendit avec Yaîiez 
et Barcena, au moment où l e s députés venaient de conc lure 
qu'on n e l'écouterait pas, in f luencés surtout par leurs co l -
l è g u e s Bustamante , Iturralde, Odoardo et Roman. Orbegozo 
lui remit une note dans laquel le o n l'accusait de faits relatifs 
à s o n administrat ion. Iturbide voulut s e justif ier. Orbegozo 
lui dit qu'il ne pouvait pas permettre d e s expl icat ions et que 
la régence devait quitter la sal le d e s s e s s i o n s , que s inon le 
congrès n e s e croirait pas l ibre pour dé l ibérer . — « Je n e 
puis abandonner ma patrie à des mains inf idèles , répondit 
Iturbide. » P u i s il accusa d irectement plusieurs m e m b r e s du 
congrès , entre autres Fagoaga, Tagle et Odoardo, d'avoir 



des in te l l igences avec l e s expédi t ionnaires e s p a g n o l s qui s e 
battaient à quinze l i eues d e la capitale contre l e s Mexica ins . 
Les députés a c c u s é s quittèrent la sal le et la r é g e n c e se re -
tira, la issant le congrès dans une grande confus ion . 

L e s partis s e dess inèrent alors p lus ouvertement . D. Va-
lent in Gomez Farias , député d e Zacatecas défendit a v e c 
beaucoup de z è l e le prés ident de la régence . Davila envoyai t 
du fort de S. Juan d'Uloa des c irculaires pour exhorter l e s ' 
Espagno l s à rétablir l 'autorité de Ferdinand VII. Deux v i l l e s 
venaient de s ' insurger dans ce sens . Le c o n g r è s donna un 
vote de conf iance aux députés a c c u s é s de trahison. Le 11 avril , 
il déposa l e s régents Burcena, Vélasquez de Léon et l 'évêque 
Perez qui furent remplacés par le comte de Heras, D. Miguel 
Valentin et D. Nico las Bravo, e n n e m i s d'Iturbide. Après cet te 
mesure , il décréta un r è g l e m e n t qui déclarait l e c o m m a n -
dement d e l'armée incompat ible avec l e s fonct ions du pou-
voir exécut i f . Ce décret fut la cause immédiate qui hâta 
' ' événement du 18 mai 1822. D e s m e n a c e s proférées contre 
Iturbide, une conspirat ion découverte et dont l'objet était 
de l 'assass iner , émurent l e s amis du prés ident et l 'armée. 

Dans la so irée du 18 mai, d e s soldats , condui ts par Pio 
Marcha, sergent dans l e s troupes régul ières , parcoururent 
la v i l l e au cri de : « Vive August in Ier, empereur du Mexi -
que . » A c e cri , d'autres so ldats sort is des c a s e r n e s v inrent 
se jo indre aux premiers ; bientôt la mult i tude fit retentir la 
v i l l e des m ê m e s c lameurs . La capitale s' i l lumina subi tement , 
les ba lcons s e pavoisèrent et pas un c i toyen n'exprima la 
moindre désapprobat ion, preuve incontes table de la popu-
larité dont jouissait Iturbide. Il voulut protester contre ce t te 
s i n g u l i è r e é l e c t i o n , mais s e s amis l'en empêchèrent , en lui 
représentant que c'était le seul m o y e n d'opposer une digue 
aux maux que le congrès répandrait sur le pays par ses am-
bit ions, s e s j a l o u s i e s et son incapacité . Néanmoins , l'élu 
populaire passa le reste*de la nuit à rédiger une proclama-
t ion pour rappeler le peuple et l 'armée à l'ordre et à la l éga-
l i té . Le l endemain il convoqua la régence , assembla l e s 

généraux et l e s off ic iers supérieurs , instruisit of f ic ie l lement 
le prés ident du c o n g r è s de ce qui était arrivé, et l'invita à 
convoquer sur- le-champ l e s députés pour une s é a n c e extra-
ordinaire . 

Après avoir vu ce qui s'était pas sé l e m o i s précédent dans 
le c o n g r è s , on s e serait attendu à plus de rés i s tance dans la 
journée du 19 mai, pour la ratif ication du vote populaire 
par la chambre, mais il ne faut pas oubl ier qu'à cet te époque 
l e s partisans d'Iturbide étaient très nombreux ; le c lergé , re -
doutant l e s principes qui c o m m e n ç a i e n t à s e faire jour dans 
le congrès , favorisait éga lement l e prés ident de la r é g e n c e ; 
il avait d o n c pour lui toute la nat ion, sauf les républ icains , 
parti trop j eune e n c o r e pour être bien fort, e t l e s Espagnols 
abso lut i s te s . Ces deux partis n'auraient-i ls pas cons t i tué une 
grande minori té dans le congrès , i ls auraient c é d é dans c e 
moment , car la vo ix du peuple parlait trop haut, et il n'est 
jamais prudent de lui résister lorsqu'el le se manifeste d a o s 
une émeute . Auss i , tous les députés appelés furent d'avis 
qu'Iturbide acceptât la couronne impér ia le . Quoique la sal le 
des s e s s i o n s fût e n c o m b r é e par la foule , l e s députés s e réu-
nirent au nombre de quatre-vingt-quatorze ; i ls envoyèrent 
une députation au futur empereur pour le prier d'assister à 
la s éance . Celui-ci re fusa d'abord, en prétextant que sa pré-
s e n c e pourrait être cons idérée c o m m e une entrave à la 
l iberté d e s débats ; cependant , après d e longues d i scuss ions , 
il fut obl igé de s'y rendre . Aussi tôt qu'il sort de s e s apparte-
ments , d ' immenses c lameurs le sa luent ; les chevaux de sa 
voiture sont brusquement dé te l é s et des h o m m e s du peuple 
et de l'armée la traînent jusqu'aux portes du palais, où s e 
tenaient l e s s é a n c e s du c o n g r è s . 

La quest ion de sa nominat ion au trône n e souffrit aucune 
difficulté ; les députés furent unan imes , et cela s e comprend, 
la monarchie mexicaine n'avait pas de souverain , il lui e n 
fallait un, les sent iments monarchi s tes étant naturel lement 
encore ceux d e la presque totalité de la nation. On n e pou-
vait improviser une dynast ie , on improvisa le monarque. La 



seu le hés i tat ion mani fe s tée par que lques députés hos t i l e s 
provenait de la cons idérat ion que le traité de Cordova 
déclarant que le souverain appartiendrait à une dynas t i e 
régnante ou non, leurs pouvoirs ne leur paraissaient pas 
assez é tendus pour l e s autoriser à déc ider contre l'esprit et 
la lettre du traité. Iturbide lu i -même appuya cette opinion ; 
mais l 'opinion contraire ayant préva lu , le vote eut l ieu : 
so ixante-dix-sept députés votèrent pour lui , quinze contre et 
deux s e retirèrent sans voter . A peine cet te é l ec t ion fut-el le 
c o n n u e que l 'enthousiasme le moins équivoque s e répandit 
parmi toutes l e s c l a s s e s de la soc ié té , et la vo i ture de l'em-
pereur fut traînée de nouveau par le peuple à sa rés idence 
habituel le . La nouve l l e d e cet é v é n e m e n t se transmit aussi -
tôt dans les prov inces , et l e s r éponses expr imèrent à l'una-
nimité que ce qui avait été fait dans la capitale était jus tement 
l 'express ion de l eurs v œ u x l e s plus ardents . Le congrès 
lança un manifeste , dont voici les principaux passages . 

« Mexica ins! 

« Vos représentants s 'adressent à vous , pour la première 
f o i s , afin de vous annoncer l ' événement extraordinaire 
qui a décidé la des t inée de l'empire d'Anahuac. Son é m a n c i -
pation est accomplie , puisqu'il a plu à l'Être suprême d e 
rendre aux habitants ce l te l iberté qu'il leur d o n n e à leur 
naissance , e n s e servant d'un individu doué d e qual i tés 
extraordinaires pour achever cette noble entreprise . Vous 
connais sez tous le plan d'Iguala, par lequel l e s enor Don 
August in Iturbide c o m m e n ç a s o n grand œ u v r e ; v o u s c o n -
naissez auss i le traité de Cordova. . . qui assure l 'exécution 
du plan d'Iguala. 

« Des événements si heureux n'auraient pu arriver, s ' i ls 
n'eussent été le résu l ta tde l 'unanimité de l 'opinion publ ique . . . 
L'orsqu'on vit que l 'Espagne avait annulé l e traité de Cor-
dova, l'armée et le peuple , rompant subi tement le s i l e n c e à 
onze heures du soir, le 18 de c e mois , sa luèrent le généra-

l i s s ime Don August in I turbide , du titre d'empereur du 
Mexique; proclamation qu'accompagnèrent des sa lves d'ar-
t i l ler ie , le son des c loches , celui des fanfares et les acclama-
t ions de tous l e s habitants de Mexico, qui passèrent la nuit 
en r é j o u i s s a n c e s . . . et le l endemain à neuf heures , le c o n g r è s 
s 'a s sembla . . , 

« Le congrès s e disposai t à c o m m e n c e r d'une manière 
grave et so l enne l l e la d i scuss ion d'une quest ion si impor-
tante ; mais , l e s cr is du peuple redoublant à chaque instant, 
l 'assemblée se convainqui t de la n é c e s s i t é de prendre e n 
considérat ion l e s droits imprescr ipt ibles et la d igni té de la 
nation mexica ine , qui , si e l le avait é té assez g é n é r e u s e pour 
offrir le trône à la famille régnante .d'Espagne, était lo in 
d'imaginer qu'une te l le offre pût être rejetée avec mépr i s . . . 

« Occupé de ce grand objet depuis le premier m o m e n t de 
s o n ex i s tence pol i t ique, et jaloux d e v o i r notre pays prendre 
s o n rang parmi les grandes nat ions , le c o n g r è s a proclamé 
le s eñor Don August in de Iturbide empereur const i tut ionnel 
du Mexique, persuadé qu'après avoir é té le l ibérateur de sa 
patrie, il e n sera le mei l leur défenseur . 

« La reconna i s sance de la nation l'exigeait, l e s v œ u x una-
n i m e s de beaucoup de v i l l e s et de provinces l e réc lamaient 
i m p é r i e u s e m e n t ; le peuple de Mexico , et l 'armée qui s'y 
trouvait réunie ont c la irement et pos i t ivement expr imé les 
m ê m e s sent iments . 

« La modérat ion du h é r o s d'Iguala avait p lus ieurs fo is r é -
s i s té à de semblables tentat ives par un respect rel igieux 
pour le traité qu'il avait conc lu . En vain voulut- i l refuser 
encore , le 19, de se charger du fardeau d'une d igni té si é l e -
v é e ; plus les vertus et la gloire qui lui avaient mér i té cet 
honneur étaient é m i n e n t e s , et plus sa rés i s tance devait être 
inuti le . 

« Son amour de la l iberté , son d é s i n t é r e s s e m e n t , s e s 
talents pol i t iques et l'habileté avec laquel le il sait conci l ier 
d e s intérêts o p p o s é s , s o n intégrité et sa capacité pour l e s 
affaires d'État, étaient autant de t i tres à votre admirat ion. . . 
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« Mexicains! vous avez aujourd'hui sur le trône impérial 
Iturbide le Grand; v o s v œ u x sont c o m b l é s . . . On v ient d e 
mettre s o u s v o s yeux une relation succ inte de c e grand é v é -
nement , ainsi que des moti fs et des cons idérat ions qui l'ont 
a m e n é . Le congrès espère que v o u s adresserez au c ie l l e s 
plus ardentes prières , pour que l 'homme qui v ient d'être é l u , 
par vous , rempl i s se se s pénib les devoirs avec l'aide et la 
protection du Très-Haut. 

Signé Franc i sco Gantarinès, président; José Ignacio Gu-
tierrez , député ; Franc i sco Rivers , député , secrétaires. 
Mexico, l e 21 mai 1 8 2 2 , s e c o n d e a n n é e de l ' indépendance 
de l 'empire. » 

Le congrès s 'occupa ensu i te de la dynastie d'Iturbide; il 
créa des t i tres pour sa famil le , et le 21 juin le nouvel empe-
reur fut sacré dans la cathédrale avec une so lenn i té toute 
européenne . Après cet é v é n e m e n t qui donnait au Mexique 
des chances d'établir l'ordre, la prospérité et l e bonheur du 
pays, il semblai t que toutes l e s d i s s e n s i o n s avaient c e s s é et 
fait place au repos ; il n'en était r ien. Les différents partis , 
b ien qu'ils d i ss imulassent , pendant que lque t emps , l eur dépit 
et leur ambition, n'en cont inuaient pas mo ins leurs machina-
t ions et leur host i l i té . P lus ieurs députés t inrent d e s c o n c i -
l iabules pour renverser le gouvernement , s o u s prétexte que 
l 'empereur « désirait » devenir monarque absolu . On n e 
citait aucune preuve pour appuyer c e s accusa t ions ; mais 
parmi les députés , l e s u n s , — r é p u b l i c a i n s , — é t a i e n t m é c o n -
tents de voir que l ' indépendance du pays s e consommai t sans 
e u x ; les a u t r e s , — b o u r b o n n i e n s , — v o y a i e n t a v e c déplais ir l e 
Mexique s 'organiser sans l'aide d e s Bourbons . Santa-Anna, 
dont la conduite é trange est la parfaite personnif icat ion d e 
la pol i t ique de contraste et de contradict ion qui a dirigé l e 
Mexique depuis s o n indépendance jusqu'à la chute du 
s e c o n d e m p i r e , Santa-Anna , d i s - j e , était a lors co lone l du 
8 e rég iment d'infanterie; il avait été l'un d e s premiers à fé l i -
citer Iturbide de s o n avènement au trône ; il avait assuré le 

nouvel empereur qu'il était d'autant plus satisfait de s o n 
é lévat ion qu'il avait pris s e s m e s u r e s pour le faire procla-
mer à Vera-Cruz, dans le cas où il n e l'aurait pas é té à 
Mexico. Actuel lement , i l importunait l 'empereur pour le dé-
c ider à d i s soudre le congrès , s'offrant lu i -même à chasser 
l e s députés de leur sal le à la pointe des baïonnettes . D'autres 
personnages plus grands et mo ins v io lents suppliaient éga-
lement August in Ier d'user de l'article 170 de la const i tu-
t ion, a lors en vigueur, qui l'autorisait à poursuivre les per-
s o n n e s impl iquées dans des conspirat ions . 

Irrité contre la perfidie des uns , inf luencé par l ' ins is tance 
de ses partisans, Iturbide prit la détermination, le 26 août 
1822, de faire arrêter l e s coupables , sans toutefois d issoudre 
le congrès . L'assemblée s'émut à cette m e s u r e et demanda 
d'une manière impérieuse que les députés lui fussent remis , 
et qu'on l'informât des c a u s e s de leur détention, afin qu'ils 
pussent être j u g é s par le tribunal d e s Gortès. Iturbide, ne 
pouvant consent ir à c e que l e s députés fussent renvoyés à 
c e tribunal, parce qu'il s e composai t de membres du congrès 
s o u p ç o n n é s d'être impl iqués dans la conspirat ion , rejeta 
cet te demande jusqu'à la c lôture de l' instruction et jusqu'à 
c e qu'il fût statué par quel tribunal l e s incu lpés seraient 
jugés . De là s 'ensuivirent de part et d'autre des contestat ions 
qui durèrent jusqu'au 30 octobre. 

A cet te époque le m é c o n t e n t e m e n t du peuple contre ses 
représentants arrivait à l 'exaspération, et les provinces refu-
sa ient de payer l e s é m o l u m e n t s de leurs dé l égués . La repré-
sentat ion nationale s'était déjà la i ssé tomber dans le mépr is 
par son apathie à l'égard de c e qui concernai t l e bien public 
et par s o n penchant à dépréc ier l e plan d'Iguala. L'anarchie 
étant sur le point d e replonger le Mexique dans d'incalcu-
lables malheurs , August in 1« dépêcha, le 30 octobre, l e g é -
néral Gortazar, au prés ident du congrès , pour lui notifier 
que c e corps avait c è s s é d'exister, et , sans v io lence aucune, 
l 'assemblée fut d i s soute à midi. L'empereur, de nouveau 
proclamé le l ibérateur de l'Anahuac et le père du peuple 
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organisa une « A s s e m b l é e inst i tuante, » c o m p o s é e de m e m -
bres du congrès , au nombre d e quarante-cinq et de huit 
suppléants , cho i s i s parmi toutes l e s provinces . Cette a s sem-
blée devait se borner à former une nouvel le convocatona, e t 
à n'exercer des fonct ions légis lat ives qu'en cas d'urgence. 
Cette mesure reçut l'approbation générale . 

A la suite de ce coup d'État, l 'empire redevint tranquil le 
et le gouvernement s'occupa de développer la prospérité pu-
bl ique et de s'emparer du fort d e S . Juan d'Uloa qui restai t 
encore entre les mains des Espagnols et commandait la v i l l e 
de Vera-Cruz. Malheureusement , Iturbide n'était point à la 
hauteur de la s ituation. Pour créer u n empire le l endemain 
d'une révolut ion, il faut plus que du talent et de l 'à-propos, 
i l faut un esprit pratique, un génie organisateur, une énerg ie 
except ionne l l e ; sans ces trois qual i tés , toujours rares à trou-
ver réunies dans le m ê m e individu, le trône chance l le b ien 
vite et s 'écroule e n brisant l e souverain que les c i rconstances 
avaient fait roi, sans en avoir reçu les d o n s par la nature. 
La nouve l l e administration était très d i spendieuse , et pour-
tant l'État ne percevait aucune rente fixe pour payer les 
m e m b r e s et les employés de la cour. L e s finances n'étant 
point régular isées , Iturbide manquait d'argent pour sat is -
faire l e s b e s o i n s publics et l e s ambit ions privées . Les rentes 
qui formaient les principaux revenus du Mexique' avaient 
cons idérablement diminué pendant la guerre de l ' insurrec-
t ion, tandis que les d é p e n s e s augmenta ient . Le c o m m e r c e 
était paralysé autant par l e s é v é n e m e n t s de la Péninsu le que 
par l' incertitude de la situation polit ique dans laquel le s e 
trouvait la Nouvel le Espagne . Les Espagnols , mécontents de 
l ' indépendance, abandonnaient le pays, e m m e n a n t avec eux 
leurs immenses capitaux, leurs famil les et leurs serv i teurs . 
L e s mines , ru inées par la révolution et l e manque de cap i -
taux, ne rapportaient plus rien au trésor . Les bourbonniens 
et l e s anc iens insurgés , un peu dé la i s sés par l 'empereur, 
furent travail lés par les s o c i é t é s secrètes pour les convert ir 
en ennemis du pouvoir actuel . Tous ceux qui avaient pr i s 

les titres de généraux , de co lone l s , d'officiers, d' intendants, 
les députés , c eux qui avaient souffert dans leurs b iens , s o u s 
l e rég ime espagnol , l e s b l e s s é s , en un mot , la moit ié de la 
nation demandait d e s p laces ou d e s s ecours . Le trésor, s a n s 
r e s s o u r c e , n e payait personne , la so lde de l'armée m ê m e 
était très arriérée. L'empire chancelait de tous les cô tés . 

Santa-Anna commandait alors la province de Vera-Cruz, 
s o u s les ordres d'Echevarri qui en était capitaine généra l . 
Tous deux avaient des instruct ions particul ières relat ive-
ment à la prise de S . Juan d'Uloa. Quelque jalousie s'éleva 
entre ces deux chefs au sujet de leur autorité respect ive . 
Des plaintes portées par Echevarri , la députation provinciale 
et d'autres personnages contre Santa-Anna, déc idèrent l'em-
pereur à lui retirer s o n c o m m a n d e m e n t ; n é a n m o i n s à cause 
de sa bravoure et d e s serv ices rendus, il lui donna la croix 
de l'ordre de la Guadalupe et le grade de brigadier généra l . 
L e s républ icains , qui devenaient nombreux, grâce à l'active 
propagande des agents d e s États -Unis , profitèrent du m é -
contentement de Santa-Anna et flattèrent habi lement s o n 
amour-propre et s o n patriotisme, en l'appelant l e « W a s h i n g -
ton mexicain, » pour le déc ider à proclamer la républ ique. 
Il revint à Vera-Cruz, o ù la perte de s o n commandement 
n'était pas encore connue , flatta lés off iciers de l 'espoir d'ob-
tenir de l 'avancement, abusa la garnison par s e s p r o m e s s e s 
et proclama la république, le 2 décembre 1822. 

Santa A n n a , s e c o n d é par Guadalupe Victoria, Vicente 
Guerrero et Nico las B r a v o , intimida les v i l l e s vo i s ines 
d'Alvarado et d'Antigua, attaqua Jalapa, mais il fut battu et 
dut se renfermer dans la place de Vera-Cruz. Quoique Eche-
varri eût reçu de l 'empereur l e s preuves de la plus grande 
amitié, quoiqu'il eût l'ordre d'attaquer Santa-Anna, il mit 
tant de lenteur et de mol le s se dans le s i ège qu'il dura jus -
qu'au 1er février 1823, époque où la convent ion de Casa-
Mata fut conc lue entre l e s ass iégeants et les a s s i égés , pour 
le rétabl issement du congrès . Echevarri était un Espagnol 
é l evé par Iturbide du rang de capitaine à celui de général , 



cheval ier de Guadalupe, aide de camp de l 'empereur et 
capitaine général des provinces de Puebla , Oajaca et Vera-
Cruz; il le destinait à former un des anneaux de la c h a î n e 
fraternel le qu'il voulait établir entre l e s Espagno l s et l e s 
Mexicains . Dès qu'il eut lieu d e soupçonner la fidélité 
d'Echevarri , il eût dû prendre le c o m m a n d e m e n t d e l 'armée, 
afin d e ne pas mettre le gouvernement à la merci de quel-

. q u e s broui l lons ambi t i eux; mais il commit la faute irrépa-
rable , — s i c o m m u n e aux s o u v e r a i n s , — d'avoir trop d e 
conf iance dans ceux qu'il avait comblés de faveurs . Sa c o n -
fiance lui coûta cher . Echevarri entra en correspondance 
avec le gouverneur de Vera-Cruz, oublia s o n res sent iment 
contre Santa-Anna, s e rallia à s o n opinion et capitula avec 
lui , lorsqu'il avait des forces cons idérab lement supér ieures 
à ce l l e s du chef insurgé. Le 1er février 1823, l e s of f ic iers 
supér ieurs des deux troupes firent une convent ion au quar-
tier général de la Casa-Mata, s o u s prétexte d e réunir l e 
c o n g r è s , mais en réalité pour renverser l 'empire. Parmi l e s 
s ignata ires de cet te convent ion figuraient Anastas io Busta-
mante , Manuel Gutierrez, Jean Arago, Cortaza, e tc . 

Les révol tés tombèrent c o m m e un torrent s u r l e s pro-
v i n c e s de Vera-Cruz et de Puebla. Vivanco qui commandai t 
à Puebla , par interim, se réunit aux rebe l l e s . Iturbide, dans 
le d e s s e i n de les réduire à l 'obéissance s a n s recourir à la 
force , va prendre pos i t ion entre le corps d'armée d e s in -
s u r g é s et Mexico. L'assemblée inst i tuante ava i t , d è s l e 
8 décembre , rédigé la convocatoria pour un nouveau c o n -
grès . Les commissa i res envoyés par l 'empereur aux rebe l l e s 
f ixèrent avec eux des l imites aux troupes d e s deux c ô t é s e t 
s t ipulèrent qu'elles resteraient dans leurs l ignes re spec t ives 
jusqu'à ce que la représentat ion nationale pût s 'assembler 
e t décider la quest ion pendante entre les partis, qui s e sou-
mettaient à sa déc i s ion . Lorsqu'un gouvernement , au l ieu 
de combattre des insurgés , par lemente avec eux, il e s t jugé , 
il e s t perdu. La trahison de Negrete et de Moran vint b ientôt 
prouver à l 'empereur que les nouveaux pouvoirs n e s e 

fondent pas avec des famil iers, des amis du lendemain qui 
n e savent que précipiter leurs maîtres et l eurs bienfaiteurs 
dans d e s catastrophes au fond desque l l e s i l s ont un s e c r e t 
infai l l ible pour l e s enterrer à tout jamais ; l e s empires s e 
fondent avec de l'audace, de l 'énergie , et non pas avec d e s 
idées , des sent iments et de la fa ib lesse . L e s deux généraux 
Negre te et Moran quittèrent la table de l 'empereur, a v e c 
lequel i ls jouaient tous l e s so irs , pour aller se jo indre aux 
in surgés . Aveugles instruments du parti é c o s s a i s , i ls coopé-
rèrent tous les deux à la chute de l 'empire pour obéir aux 
réso lu t ions de la grande loge é c o s s a i s e . 

C inquante -hu i t d é p u t é s , parmi l esque ls o n remarquait 
tous ceux qui avaient été incarcérés depuis le 26 août 1822 , 
jusqu'au 15 mars 1823, date de leur mi se en liberté, s e r é u -
nirent en congrès . Cette réun ion , i l légale à p lus ieurs t i tres , 
l'était surtout par le nombre insuffisant de s e s membres . 
Mais la vo lonté des vainqueurs obl igea Iturbide de lui res -
tituer l 'exercice de s e s fonct ions . L'empire n'existait p lus . 
José del Valle, anc ien député , conspirateur , ayant donné d e s 
preuves de s o n républ icanisme devant l e congrès , fut t iré 
de prison pour prendre le portefeui l le d e s affaires étran-
gères . Les rebe l l es avaient envoyé d e s émissa ires dans l e s 
provinces pour les engager à s e prononcer en faveur d e 
l'acte de Casa-Mata ; plusieurs députat ions provinciales y 
adhérèrent , tout en manifestant la réso lut ion de respec ter 
la p e r s o n n e de l 'empereur. Celui-ci n'avait jamais reçu une 
piastre des revenus as s ignés à se s f onc t ions p^r la première 
a s s e m b l é e des notables , e t , depuis s o n é lévat ion au trône , 
il recevait à pe ine d e quoi subvenir s tr ic tement à sa d é p e n s e . 
L'empereur, dégoûté de tant d'ingratitude et craignant d'être 
la cause de nouveaux malheurs , abdiqua le 20 mars , remit 
entre l e s mains de José del Valle l'acte de son abdication et 
une lettre par laquel le il exposai t l 'historique d e s o n admi-
nis trat ion , les sacrif ices qu'il savait faire en acceptant l e 
trône qui devait lui faire perdre et son repos et l'amour d e 
ses conc i toyens ; il ajoutait que s'il avait différé s o n abdica-



l i o n c'est qu'il attendait la réun ion du c o n g r è s , s e u l e auto -
r i té à laquel le il devait conf i er le pouvoir exécut i f . 

J o s é del Val le , après avoir lu c e s d o c u m e n t s , dit , au n o m 
d'Iturbide, que « l 'empereur demandai t à s e ret irer à l 'étran-
ger pour évi ter l e s per sécu t ions , l e s s o u p ç o n s et l e s révolu-
t i o n s qui pourra ient s e faire so i t en s o n n o m , so i t à c a u s e 
d e lui . Que n'ayant reçu qu'une t rès pet i te partie des s o m m e s 
qu'il devai t r e c e v o i r , c o m m e c h e f du p o u v o i r , il avait dû 
contracter d e s de t tes pour une s o m m e de c e n t c inquante 
m i l l e piastres , e t e n g a g e r s o n h o n n e u r pour l e s acquit ter , 
c e qui lui faisait e spérer que la nat ion l e s paierait . » Le c o n -
g r è s promit de payer et lui fit une p e n s i o n a n n u e l l e d e vingt-
c i n q mi l le p iastres pour a l ler v i v r e en Ital ie . Le jour fixé 
pour s o n départ d e Mexico, le peuple vou lut l ' empêcher de 
partir, et quand Vivanco harangua l e s t roupes , e l l e s r é p o n -
dirent par le cri de : — « Vive A u g u s t i n Ier . » — Le 11 mars 
1 8 2 3 , une garde d 'honneur l 'accompagna h Ant igua o ù l'ex-
e m p e r e u r s 'embarqua pour Livourne . 

D è s ce jour o n vit le Mexique t e n d r e à « détruire tout l e 
v i eux , à e s s a y e r tout l e nouveau , » s e l o n l ' express ion du c o -
l o n e l de la Colina ; il s ' en fonça s a n s hés i ta t ion , quo ique 
a v e c regret , d a n s le s o m b r e i n c o n n u d e s r é v o l u t i o n s ; il s e 
crut sub i t ement capable de réa l i s er l e s r ê v e s l e s p lus c h i -
mér iques , et d a n s ce t t e i l lu s ion il é c h a f a u d a , non s a n s 
effort , sur l e s r u i n e s de la m o n a r c h i e az tèque , e s p a g n o l e e t 
m e x i c a i n e , une républ ique qui devint b ientôt un f léau pour 
l e pays , une i g n o m i n i e pour la c iv i l i sa t ion . « Avec Iturbide, 
dit Siiarez Navarro, on perdit pour toujours l 'unique e spé -
r a n c e qui exis ta i t a lors , de conten i r l e s ambi t ions p e r s o n -
n e l l e s . . . Sur Santa-Anna pesa i t une i m m e n s e r e s p o n s a b i l i t é ; 
sur lui deva ien t tomber l e s m a l é d i c t i o n s d e s futures g é n é r a -
t i o n s . . . Les e f forts du parti é c o s s a i s pour faire trouver d a n s 
l e s prov inces un é c h o au cri de Vera-Cruz, é ta ient n o t o i r e s ; 
c e u x des E s p a g n o l s pour n o u s div iser et n o u s précipiter 
d a n s l 'abîme, é ta ient palpables . Comment détruire la pré-
pondérance d'une fact ion parfa i tement o r g a n i s é e ? C o m m e n t 

lui arracher le pouvoir s u p r ê m e t o m b é entre s e s m a i n s par 
la révo lu t ion et par l 'abdication de l 'empereur? C o m m e n t 
sauver et réa l i ser l e s p r i n c i p e s républ i ca ins i n v o q u é s par l e 
m o u v e m e n t du 2 d é c e m b r e ? » L a s i tuat ion était en effet a s s e z 
S et permit de prévoir l 'anarchie qui devait d é s o r m a i s 

passer à l 'ordre du jour au Mexique . 
Le 31 mai 1823 , le c o n g r è s n o m m a p r o v i s o i r e m e n t un 

tr iumvirat , c o m p o s é d e s généraux Victoria , Bravo et N e -
gret™ ayant le pouvoir e x é c u t i f ; l e 21 jui l le t , Mariano Mi-
c h e l ena Miguel D o m í n g u e z et V icente Guerrero furent 
n o m m é s supp léant s ; l e s min i s t re s é ta ient Lucas, A . a m a n 
aux affaires é t rangères ; Pablo de la L ave , à la J u s U c e Joa 
quin Herrera, à la guerre ; F r a n c i s c o Ari l laga, aux f inances . 
Juan Guzman, Ignac io Es teva et Manuel M i e r y Teran r e m -
placèrent p lus tard tro i s d e s m i n i s t r e s é lus . Ce pouvoir 

• exécut i f dura jusqu'au 10 oc tobre 1824. Le g é n é r a San a -
I n n a , e n v o y é à s" Luis P o t o s i pour conten ir e s i ^ d . s e s 
qui pouva ient s 'opposer à l ' exécut ion de l a c t é de la Casa 
Mata, s e prononça l e 5 juin pour ob l iger le « o u ^ j m l à 
reconna î t re l ' indépendance d e s p r o v i n c e s , e t le c o n g r e s à 
l a n c e r sa convocatoria pour la nouve l l e a s s e m b l e e Le 5 n o -
v e m b r e 1823 , l e s e c o n d c o n g r è s cons t i tuant s instal la , s o u s 
la p r é s i d e n c e du docteur D. Miguel Guridi y A c o c e r e t 
c o m m e n ç a s e s travaux const i tut i f s , s e d iv i sant d è s ce m o -
m e n t en deux partis b ien t r a n c h é s : l e s c e n t r a l i s t e s et l e s 

^ e ^ p r o m u l g u é nul l e décret qui avait é l e v é Iturbide 
au t rône , et traître ce lui qui cherchera i t à l e r é t a b l n , il es t 
é v i d e n t que la républ ique devena i t i n d i s p e n s a b l e e t q u i l ne 
fallait plus s o n g e r au p lan d'Iguala. Les B o u r b o n i e n s e t l e s 
é c o s s a i s demandaient une républ ique centrale ; l e s a n c i e n 

i n s u r g é s , l e s républ ica ins et l e s i turbidis tes s e rangèrent du 
c ô t é de la f édérat ion , proc lamée en pr inc ipe dans l e pronun-
c i a m i e n t o d e S . Luis Po tos i . L'armée n e formait p a s e n c o r e 
d e fac t ion; chaque chef avait s e s o p i n i o n s part icu l i ères 
a ins i , Bravo, N e g r e t e et Moran é ta ient c e n t r a l i s t e s ; Busta-



m a n t e , Burragan, Guerrero et Quintanar étaient fédéra-
l i s t e s ; les avocats , tous de Ce dernier parti. Le Jâl isco et l e 
Yucatan s e déclarèrent États s o u v e r a i n s ; les autres pro-
v i n c e s suiv irent bientôt cet exemple . Le congrès généra l fut 
dépoui l l é de s e s facultés lég is lat ives par les députa l ions et 
l e s munic ipal i tés prov inc ia les ; o n l'appela « Congrès c o n -
voquant , » au l ieu de « Congrès const i tuant . » L e s députés , 
oubl iant qu'ils avaient juré de « former la constitution de la 
nation mexica ine sur les bases fondamentales du plan 
d'Iguala, c'est à dire avec une monarchie étrangère , » s e 
const i tuèrent en permanence pour organiser l e Mexique 
s o u s la forme républ icaine. Le c o n g r è s dut s e décider, mal-
gré lui , à faire une loi nouvel le pour l e s é lec t ions , conforme 
à ce l l e des Cortès d'Espagne qui concédai t le droit de suf -
frage à tous les c i toyens jouissant de leurs droits po l i t iques . 
N é a n m o i n s , il restait dans une s ituation étrange de nullité,-» 
l e s provinces ne voulant plus reconnaî tre son autorité. 

Le principe fédéral envahit peu à peu l e s populat ions . 
Malheureusement , la const i tut ion de 1824, étant insp irée 
par d e s idées antifédérales, laissa la porte ouverte à toutes 
les e x i g e n c e s des partis que l 'enthousiasme, d'un côté , et la 
peur de l'autre, auraient pu contenir dans l e s l imi tes de la 
légal i té . Naturel lement , l e s idées n o u v e l l e s débordant de 
toutes parts l e s légis lateurs improv i sés par la révolut ion, 
l e s t i tres d e noblesse furent abol is , l e s b lasons arrachés , l e s 
tr ibunaux spéc iaux supprimés . Le principe démocrat ique 
s 'épanouissai t , mais c o m m e il es t difficile de détruire en u n 
jour l e s habitudes de trois s i è c l e s , les é l é m e n t s m o n a r -
c h i q u e s subs is tèrent , et , plus tard, i l s firent une guerre 
acharnée aux républ icains , non s e u l e m e n t à la tr ibune et 
dans la presse , mais encore sur l e s champs de batai l le . En 
attendant, les f inances étant nul les , on dut recourir à d e s 
emprunts é trangers qui ruinèrent le trésor et détruis irent le 
crédit . 

Tel est le tableau que présentait l e Mexique en 1823 et 
en 1824 , c'est celui qu'il n o u s présentera désormai s jusqu'en 

1867, avec des te intes devenant plus s o m b r e s de jour e n 
jour. Tout cela est fort naturel, fort logique. Un peuple n e 
change jamais i m p u n é m e n t son anc ienne forme de gouver-
nement contre une nouvel le , sans d'épouvantables catas-
trophes . Je ne b lâme pas c e changement , il peut être lég i -
time, néces sa i re m ê m e ; mais je constate un fait. Notre 
révolut ion de 89 fit tomber un roi sur l 'échafaud et noya la 
France dans des ruisseaux de sang, avant qu'elle s e régu-
larisât s o u s la main puissante de Napoléon. Au Mexique, la 
révolut ion de 1810 a r u i n é , ensanglanté l e pays depuis 
c inquante-hui t ans , et a coûté la v ie à deux empereurs . L'ins-
tabilité du pouvoir suprême a fait naître l'anarchie entre-
c o u p é e d e servitude ; e l le a ouvert l'arène à toutes l e s ambi-
t i o n s ; e l le a mis en ébull i t ion toutes les convo i t i ses et 
toutes les ch imères , en alarme tous les intérêts , la soc i é té 

• const i tut ionne l lement s e n s d e s s u s des sous , et l'a l ivrée 
c o m m e une place démante lée au premier ver.u. Passant de 
la forme fédérative à la forme unitaire, le Mexique a par-
couru le cerc le entier d e s combina i sons républ icaines , va-
riant avec une convuls ive rapidité se s prés idents , s e s dic-
tateurs et s e s l ég i s la t ions ; il n'a pas su s'arrêter sur la 
pente fatale de sa déchéance qui pourrait bien s e terminer 
par la perte de son ex i s tence pol i t ique. 

Pour expliquer l e s é v é n e m e n t s qui s e sont déroulés d e -
puis 1810 , jusqu'en 1867, il faut bien comprendre quel le 
était la s i tuation du Mexique en 1824. Il s'était affranchi de 
s e s maîtres et de s o n l ibérateur, il profita de sa l iberté pour 
devenir l 'esclave d'une ol igarchie prétent ieuse , ignorante et 
sans patriot isme. Les Mexicains de cette époque expl iquent 
e u x - m ê m e s cette aberration par un aveu dont ils auraient dû 
profiter. « Dans notre organisat ion soc ia le , dit l'un d'eux qui 
a joué un grand rôle polit ique dans s o n pays, avec la lutte 
d e s idées anc iennes contre l e s modernes , et la ténaci té a v e c 
laquel le n o u s avons voulu accomplir l e rég ime colonial et 
l e s formules const i tut ionne l les d'un pays libre et c iv i l i sé , on 
trouve la source de toutes nos erreurs , ainsi que dans la 



versat i l i t é avec laque l l e n o u s a v o n s fai t t ou te s c e s t rans i -
t i o n s h o n t e u s e s d e cer ta ins ' pr inc ipes aux p r i n c i p e s d i a m é -
t r a l e m e n t c o n t r a i r e s . 

« Qu'était le peuple m e x i c a i n , p o l i t i q u e m e n t parlant , à 
l ' époque d e s o n i n d é p e n d a n c e ? Un être avi l i , s u b m e r g é d a n s 
la s tup id i té , s a n s a u c u n e n o t i o n d e g o u v e r n e m e n t . . . Il e s t 
un fait indub i tab le . . . c 'est qu'il n'existai t a u c u n é l é m e n t pour 
q u e , par l e s s e u l s efforts d e l 'opinion publ ique , u n e c a u s e 
pût t r iompher , auss i s a i n t e , aus s i j u s t e , aus s i l ibéra le 
qu'e l le fût. La major i t é d e s Mexica ins ignora i t e t b e a u c o u p 
i g n o r e n t e n c o r e q u e l s s o n t leurs d e v o i r s po l i t ique et s o c i a l ; 
i l s i g n o r e n t leurs dro i t s , l eurs l o i s et t ou te s l e s t h é o r i e s 
s a n c t i o n n é e s par l e s i è c l e . . . N o t r e nat ional i té étant n é e 
d'une é m e u t e , il e s t naturel q u e l e s é m e u t e s et la force 
a r m é e s o i e n t d e v e n u e s par la s u i t e l 'arbitre d e s d e s t i n é e s 
d'un p e u p l e sans éducat ion c iv i l e d 'aucune s o r t e . » * 

Tandi s q u e l e Mex ique et l e s c o l o n i e s e s p a g n o l e s s 'orga-
n i s a i e n t aus s i p i t o y a b l e m e n t a v e c la f o r m e républ ica ine; la 
F r a n c e e n v a h i s s a i t l 'Espagne pour s a u v e r la m o n a r c h i e d e s 
m a i n s d e la r é v o l u t i o n . La guerre d 'Espagne formait u n e 
part ie du p r o g r a m m e r é e l l e m e n t f rança i s q u e M. d e Chateau-
b r i a n t e spéra i t réa l i s er au c o n g r è s de V é r o n e . D a n s c e pro -
g r a m m e s e trouvai t la so lu t ion d e s affaires a m é r i c a i n e s . Le 
d u c d e W e l l i n g t o n voula i t la r e c o n n a i s s a n c e pure et s i m p l e 
de l ' i n d é p e n d a n c e d e s c o l o n i e s e s p a g n o l e s , s o l l i c i t é e par l e 
c o m m e r c e br i tannique . M. de Chateaubriant lui r épond i t 
qu'il sera i t pré férable « u n e m e s u r e g é n é r a l e , pr i se e n c o m -
m u n par l e s d ivers c a b i n e t s de l 'Europe, qui pourrait m é n a -
ger à la fo i s l e s in térê t s d e l 'Espagne, c e u x d e s e s c o l o n i e s 
e t c e u x d e s n a t i o n s e u r o p é e n n e s , c o n c i l i e r l e s dro i t s d e la 
l ég i t imi té et l e s n é c e s s i t é s d e la po l i t ique . » Ce qui s e p a s -
sait à c e t t e é p o q u e dans l e s c a b i n e t s de l 'Europe, c o n c e r -
nant la q u e s t i o n h i s p a n o - a m é r i c a i n e , n o u s p r o u v e c o m b i e n 
ce t te q u e s t i o n avait déjà d ' importance , pour l e s i n t é r ê t s e u -
r o p é e n s , aux y e u x d e s e spr i t s c l a i rvoyant s . 

La g u e r r e d 'Espagne t e r m i n é e , il c o n v e n a i t d'aborder i m -

m é d i a t e m e n t la q u e s t i o n d e s c o l o n i e s e s p a g n o l e s . « J e v o u -
drais disait a lors M. d e C h a t e a u b r i a n t , v i v r e a s s e z pour 
voir..' , la r é u n i o n d e l 'Égl i se g r e c q u e e t d e l 'Égl i se lat ine , 
l ' a f f ranchi s sement de la Grèce , la c r é a t i o n d e m o n a r c h i e s 
b o u r b o n n i e n n e s d a n s le n o u v e a u m o n d e , et le j u s t e a c c r o i s -
s e m e n t d e n o s f r o n t i è r e s . » Cela n'était po int fac i l e . Le ro i 
d 'Espagne , r e p l o n g é d a n s l e s m a i n s d e sa d o m e s t i c i t é , r e -
g imbai t le premier ; l e s c a l a m i t é s , t rop m é r i t é e s , d'où 1 avait 
t i ré la F r a n c e , n e l 'avaient pas c o r r i g é ; in fa tué d e l u i - m e m e , 
c a r e s s a n t s e s c h i m è r e s r é t r o g r a d e s , n ' écoutant a u c u n c o n -
se i l n e c o m p r e n a n t a u c u n e l e ç o n , il c o n s i d é r a i t c o m m e u n e 
o f f e n s e à sa d ign i t é l 'arbitrage d e l 'Europe e n t r e i& P é n i n -
s u l e et s e s c o l o n i e s ; pourtant , la ve i l l e , e n f e r m e à Cadix, U 
n e roug i s sa i t pas d e s i g n e r le d é c r e t d e s Cortès s a n c t i o n -
nant l ' érect ion d e B u e n o s - A y r e s e n républ ique . La F r a n c e 

* c o m p t a i t sur la peur et l ' intérêt pour faire agir F e r d i n a n d V11. 
L e duc d ' A n g o u l ê m e , a v a n t d e l e l a i s s er e'ntrer a Madrid, 
-'nsista for tement pour que l e ro i , qu'il vena i t d e s a u v e r 
accordât un g o u v e r n e m e n t c o n v e n a b l e à s e s p e u p l e s et qu il 
e n v o y â t un infant c o m m e s o u v e r a i n du Mex ique . Le ro i r é -
p o n d i t qu'il verra i t ! 

Il é ta i t pourtant t r è s u r g e n t de s e p r e s s e r à t rans iger a v e c 
l e s c o l o n i e s , pour n e pas l e s perdre e n t i è r e m e n t . A v e c l e u r 
l é g i t i m e a m o u r d e l ' i n d é p e n d a n c e , t ou te s ava ient c o n s e r v e 
l e g o û t d e la m o n a r c h i e . On l'a v u au M e x i q u e par l e p lan 
d'I^uala et l ' a v è n e m e n t d'I turbide; e n Co lombie , Bol ivar lu i -
m ê m e , c e h é r o s sympath ique , n e s e d i s s imulant pas ^ s u f f i -
s a n c e d e s e s c o m p a t r i o t e s pour supporter le r é g i m e républ i -
ca in , dés ira i t la fondat ion d'un e m p i r e qu'il eut d é i e r é d e 
p r é f é r e n c e à un B o u r b o n f r a n ç a i s ; l e s p r o v i n c e s A r g e n t i n e s 
n ' a v a i e n t - e l l e s p a s é g a l e m e n t e x p r i m é l e v œ u , e n 181«. , 
d 'avoir u n duc d'Orléans pour s o u v e r a i n ? L e s débuts d e s 
n o u v e l l e s r é p u b l i q u e s f u r e n t s i m a l h e u r e u x qu'il n'eut pas 
é t é diff ic i le pour l 'Europe a l l i é e d e fonder d e s m o n a r c h i e s 
b o u r b o n n i e n n e s , i n d é p e n d a n t e s e t c o n s t i t u t i o n n e l l e s dans 
t o u t e s c e s c o l o n i e s q u i l e s ava ient d e m a n d é e s d è s le c o m -



m e n c e m e n t de leurs révolut ions . Mais contre cette transac-
tion s 'é levaient l ' incroyable null i té de Ferdinand VII et l e 
mauvais voulo ir de l 'Angleterre. 

Le c o m m e r c e britannique avait fait de très b o n n e s affaires 
avec la chute de l'Espagne en Amér ique ; il s'était jeté sur 
c e s contrées , si longtemps f ermées par la prévoyance é tro i te 
du conse i l des Indes ; en peu d'années il l e s avait couvertes 
de produits anglais , d'agents de toute nature, d e compagnies 
affectées à toutes les des t inat ions poss ib les . Les emprunts 
e f fec tués par les . co lon ie s é m a n c i p é e s aux capital istes d e 
L o n d r e s , de Liverpool , de Manchester s 'élevaient déjà au 
chiffre de 523 ,450 ,000 francs, s o m m e énorme qui donnai t 
aux prêteurs une hypothèque sur le nouveau monde . L'An-
gleterre , dont l e s grands intérêts pol i t iques ont toujours f lé-
chi devant s e s petits profits, s e s d e v o i r s d'honneur, ne v o u -
lait pas renoncer h cette anarchie lucrative perpétuée par 
la forme républicaine des co lon ie s e spagno les . A u s s i , au 
m o i s d'octobre 1823, M. Canning annonçai t - i l à l 'ambassa-
deur de France , M. de P o l i g n a c , que dans un acte prochain, 
la Grande Bretagne reconnaîtrait purement et s i m p l e m e n t 
l e s nouve l l e s républ iques . 

M. de Chateaubriant , comprenant l e s c o n s é q u e n c e s d'une 
pareil le déterminat ion, s 'empressa de demander à Ferdi -
nand VII un décret proclamant la l iberté de commerce avec 
l e s c o l o n i e s i n s u r g é e s . Ce point était d e s plus e s sent i e l s , 
car l 'Angleterre , pour mot iver sa reconna i s sance des répu-
bl iques e spagnoles , mettait en avant l e s inconvén ien t s du 
provisoire , les d o m m a g e s c a u s é s à s e s nationaux par l'ab-
s e n c e d'officiers diplomatiques régul i èrement accrédités . 
La l iberté du c o m m e r c e promulguée , tout prétexte lui était 
e n l e v é , car el le pouvait n o m m e r des consu l s o ù bon lui 
semblai t et e l l e se condamnai t , en persistant dans s e s r é s o -
lut ions, à faire un éclat qui devait l ' isoler en Europe. Tout 
donnait à prévoir qu'elle reculerait devant une telle s i tua-
t i o n ; n'était-el le pas encore gouvernée par l e s tories , ayant 
le respect superst i t ieux des a l l iances cont inentales? On dut 

emnlover la force, la ruse et la menace pour déc ider Ferdi-
nand VI à s igner ce décret qui jeta l 'Angleterre dans un 
c o m p l e t désarroi . Pour s e venger , e l le n e voulut prendre 
nart à aucun projet de médiat ion inspiré par la France . 
Dans s e s lettres conf ident ie l les au principal de nos plénipo-
ÏÏ aires au congrès de Verone , M. de Vil lè le donne l e s 
b a s e s u vantes de ce projet. « Les cinq grandes pu i s sances , 
5 K s'engageraient préalablement à n e réc lamer aucun 
avantage spécial dans leurs rapports commerc iaux avec l e s 
nouveaux État s d 'Amérique; les métropo'os e l l e s -mem 
s' imposeraient la m ê m e réserve , et , la première la France 
en donnerait l 'exemple en traitant avec la vépubl ue d H t 
moyennant une indemnité pour nos co lons . (3stt* déc la ia 
tion faite, l e s grandes pu i s sances proposeraient à 1 Espagne 
J n compromis aux termes duquel s e s p o s s e s s i o n s c o l o m a es 

. Z seraient garanties là où sa dominat ion était d e m e u r é e 
e n t i è r e ; des infants seraient p lacés c o m m e rois à o u , 
c o m m e au Mexique , ce mode de transact ion était p o s -

S l b L e G"novembre 1 8 2 3 , M. de Chateaubriant écrivait au 
prince de Po l ignac : - « Si l 'Angleterre précipite t r o M a 
quest ion, si e l le s e déc ide , malgré l e s protestat ions de 1 Es-
pagne et le sent iment des cours al l iées , à reconnai re 1 indé-
p e n d a n c e des co lon ie s e s p a g n o l e s , les c h o s e s n i r o n t pas 
auss i f a c i l e m e n t ; n o u s pourrons gêner le pavil lon d e r a j 
c o l o n i e s , y soutenir l e parti royaliste ; et enfin s i 1 Angle-
terre nous poussait à bout, n o u s n'avons pas encore évacue 
Cadix, Barce lone et la Corogne. Ceci, pr ince , est pour vous 
seul, et pour v o u s faire comprendre que , sans manquer aux 
c o n v e n a n c e s et à la mesure diplomatique, vous pouvez par-
ler d'un ton forme à M. Canning. » , - f 

Cette fermeté e n imposa aux minis tres anglais , et les 
c h o s e s en res tèrent dans cette s i tuation j u s q u ' a u printemps 
d e 1824, époque à laquel le o n eût pu croire que la so lut ion 
dés irée s e réal iserait . Du coté de l 'Espagne et d e s puissan-
c e s cont inentales , l e s plus gros e m p ê c h e m e n t s etaient l eves . 



En Amérique, les vices des inst i tut ions républ ica ines , appli-
q u é e s à d e s populations monarch iques , se trahissaient d e 
plus en plus dans les souffrances des peuples . Tandis que 
les so ldats de Ferdinand VII occupaient encore le fort de 
S. Juan d'Uloa, Iturbide préparait son retour au Mexique. 
Le g o u v e r n e m e n t britannique en était venu à n e plus re-
pousser l 'établissement d'un infant s u r le trône mexica in . 
L'ombre cro i ssante des États -Unis lui donnait à réf léchir . 
La chute de M. de 'Chateaubriant, arrivée le 6 juin 1824, 
renversa s o n édif ice s i laborieusement cons tru i t ; l e s monar-
ch ies bourbonn iennes furent abandonnées , l 'Espagneretomba 
dans son absolut isme, la républ ique allait tr iompher par-
tout sur le cont inent américain et enrichir l e s marchands de 
l 'Angleterre et d e s Éta t s -Unis . 

Iturbide s'ennuyait dans sa rés idence à Livourne, il passa 
dans la Grande Bretagne . Inf luencé par s e s compatr iotes 
qui lui adressaient de pressantes so l l ic i tat ions pour revenir 
au Mexique, il s 'embarqua le 11 mai pour Soto-la-Marina, 
ignorant l e décret du 8 avril 1824, lancé par le congrès 
mexicain qui le mettait hors la loi . Il arriva le 14 juil let 
en vue du port. Un de s e s a ides de camp, n o m m é Benesky , 
fut envoyé au général La Garza, commandant d e la province , 
pour obtenir une autorisat ion de débarquement . B e n e s k y 
révéla la présence d'Iturbide à bord du navire . A cette nou-
ve l l e , le généra l accorda de sui te l 'autorisation demandée . 
A pe ine débarqué, Iturbide est reconnu, entouré , traîné dans 
la prison de Soto-la-Marina. Un instant après , l'alcade s e 
présente à lui, envoyé par La Garza, lui lit l e décret du 
8 avril , e t lui dit qu'il n'a plus que trois h e u r e s à v ivre ! Il 
reçut ce coup avec sang-froid , déclara que venu seul avec sa 
famil le , il n'apportait aucune disposit ion host i l e contre la 
républ ique, et, La Garza ayant refusé de l 'entendre, il lui fit 
remettre une lettre, dans laquel le il exposait l e s mot i fs de 
sa conduite , avec prière de l 'envoyer au congrès d e Tamau-
l ipas . Il pria ensuite le général de permettre à son chapelain, 
res té à bord, de venir lui rendre l e s derniers s e c o u r s de s o n 

minis tère . La Garza, ému de compass ion , effraye, peut-etre , 
de la responsabi l i té qui allait peser lui , suspendi t 1 exécu-
t ion. En c e momènt , l e congrès s iégeai t à Padilla : il lui 
rendit compte de la capture d'Iturbide et vint prendre s o n 
prisonnier pour le conduire dans cette vil le. En route, pour 
honorer celui qu'il conduisai t à la mort, il lui remit l e c o m -
mandement d e s soldats qui l e gardaient. 

La lettre de La Garza avait jeté la consternat ion dans le 
c o n g r è s , car les t e rmes du décret étaient précis . Les députés , 
e f frayés par le n o m , l e s antécédents , l e s serv ices rendus de 
ce lui qu'i ls devaient condamner , cherchèrent dans la fuite 
u n m o y e n d'échapper à cette responsabi l i té . Six s e u l e m e n t 
restent , s 'érigent en tribunal et déc ident l 'exécution i m m é -
d ia te ; i l s maint iennent la fatale s en tence de mort en pré-
s e n c e d'Iturbide et de La Garza qui font valoir l ' ignorance 
de la proscript ion l or sque l 'ex-empereur partit de 1 Angle-
terre. A six h e u r e s du soir , Iturbide prévint lu i -même le 
détachement qui le gardait , que l'heure de l 'exécut ion était 
v e n u e . Arrivé au lieu du suppl ice , i l confia au pretre qui 
l 'accompagnait , pour le remettre à s o n fils a îné , l e rosaire 
qu'il portait au cou, et une let tre pour sa femme. Il fit distri -
buer ensui te à la troupe l'or qu'il avait dans sa bourse , pu i s 
s 'adressant à la foule émue , il s'écria d'une vo ix f erme qu on 
put entendre de toute l a place : 

« M e x i c a i n s ! au moment de m o u r i r , je v o u s recom-
m a n d e l'amour d e la patrie et l 'observance de notre sainte 
re l ig ion : c'est el le qui doit v o u s conduire à la g lo i re ; je 
meurs pour être venu à votre a ide; et je meurs content 
parce que j e meurs parmi v o u s ! 

« Je meurs avec h o n n e u r et non c o m m e un traître ; je ne 
la isserai pas cette tache à m e s enfants et à la postérité ! 

« Non , je ne su i s pas un tra î tre! Gardez la subordination 
et prêtez obé i s sance à v o s c h e f s ! en exécutant leurs ordres 
accompl i ssez la vo lonté de D i e u ! Mes paroles ne sont point 
insp irées par la vanité : Je su i s loin d'en avoir, adieu . » 

Ayant dit c e s mots , il commanda à l'adjudant Castillo de 



faire feu et tomba frappé de c inq balles . Il fut enterré , sans 
aucune s o l e n n i t é , dans le c imet ière de Padilla. Ainsi périt 
Iturbide, à l'âge de quarante ans , s a n s la isser de regrets 
derrière lui, après avoir é té l'objet de l ' enthous iasme le plus 
frénét ique; mais , dans c e lugubre drame appelé l 'histoire 
des révolut ions mexica ines , on verra bien d'autres c h u t e s et 
bien d'autres contrastes , non moins incompréhens ib les , non 
m o i n s tristes et qui en font une perpétuel le insul te à la rai-
s o n et au bon s e n s . 

Les e spérances des monarchi s tes mex ica ins tombèrent 
a v e c l 'homme qu'ils avaient sacrifié à leurs ambit ions, à 
leurs rancunes personne l les . Le c lergé , les Espagno l s , le 
haut c o m m e r c e durent v ivement regretter leur conduite in -
concevab le envers l 'homme qui les rattachait à la mère pa-
tr ie ; mais , à l 'exemple de la cour d'Espagne, i l s ne savaient 
rien oubl ier ; i ls ne surent rien apprendre. En voulant imiter 
leurs vo i s ins des États -Unis , plutôt par ineptie , par haine 
contre l e s chefs qui tentaient de régulariser l ' indépendance 
et la conso l ider par des inst i tut ions c o n f o r m e s aux moeurs 
nat ionales , que par goût , i ls apprirent bientôt que leurs 
m o d è l e s deviendraient des maîtres . En effet, d è s l 'année 
1823, l e prés ident Monroe, dans s o n message , affecte de 
prendre le Mexique en tutelle. Réso lu à donner une protec-
t ion, qu'on ne demandait pas, aux États nouvel lement indé-
pendants , par un manifeste so lennel , l e prés ident Monroe 
proclama dans c e m e s s a g e une nouvel le polit ique d'inter-
vent ion dont voic i les principaux pas sages : 

« Les c i toyens des États -Unis nourrissent l e s s en t iment s 
l e s mei l l eurs pour la l iberté et le b o n h e u r de leurs s embla -
b les de l'autre côté de l 'Atlantique. . . C'est s e u l e m e n t lorsque 
n o s droits sont attaqués ou s é r i e u s e m e n t menacés que n o u s 
n o u s s e n t o n s b l e s s é s et que n o u s n o u s préparons à n o u s 
défendre . Les é v é n e m e n t s qui se passent dans notre h é m i s -
phère n o u s touchent plus immédiatement , par des ra isons 
qui se présentent d 'e l l e s -mêmes à tout observateur éclairé 
et impartial 

« En c o n s é q u e n c e , c'est un h o m m a g e que nous devons à 
la vérité et à notre dés ir de cont inuer n o s re lat ions ami-
ca le s avec les pu i s sances a l l iées , de déclarer que nous con-
s idérer ions c o m m e dangereux pour notre repos et pour 
notre sûreté toute tentative qu'el les feraient dans le but 
d'étendre leur sys tème à une portion que lconque de cet 
hémisphère . Nous n o u s s o m m e s abs tenus d'intervenir dans 
l e s c o l o n i e s ou d é p e n d a n c e s rée l l e s d e s différents États e u -
ropéens , et n o u s ferons de m ê m e à l'avenir, mais pour c e 
qui c o n c e r n e l e s États qui ont proc lamé et fait prévaloir 
leur ex i s tence indépendante , et dont après p le ine c o n s i d é -
ration, et c o n f o r m é m e n t à de jus tes pr incipes , nous avons 
reconnu l ' indépendance, n o u s n e pourrions regarder que 
c o m m e une manifes tat ion d e s en t iment s hos t i l e s aux États-
U n i s toute intervent ion qui aurait pour objet de les opprimer 
ou d'en contrôler , de que lque manière que ce fût, l e s dest i -
n é e s . Pendant la lutte qui a eu l ieu entre ces nouveaux gou-
v e r n e m e n t s et l 'Espagne, nous n o u s s o m m e s déc larés neu-
tres ; au moment m ê m e o ù n o u s les reconnaiss ions , nous 
a v o n s observé la neutral i té , et n o u s y pers is tons , pourvu 
qu'il ne se produise aucun c h a n g e m e n t qui, dans l'opinion 
des pouvoirs const i tuant notre gouvernement , soit de nature 
à rendre indispensable à la sécuri té d e s États-Unis un chan-
g e m e n t correspondant de notre part. » 

Cette doctrine, on le voi t , n'est qu'une déclaration coura-
g e u s e de protection en faveur des j eunes républiques améri-
ca ines , mais e l le n'interdisait nul lement l 'établ issement du 
s y s t è m e monarchique aux co lon ie s espagnoles . En effet, les 
États -Unis reconnurent la monarch ie d'Iturbide au Mexique, 
et ce l l e de la mai son de Bragance au Brés i l ; la doctr ine 
Monroe ne défendait que l ' indépendance des nouveaux États, 
menacée par l 'Espagne et c o m p r o m i s e par les projets révé-
lés au congrès de Vérone. Néanmoins , il était facile de c o m -

< prendre que les États-Unis voulaient spéculer sur l'anarchie 
des nouve l l e s républ iques , pour e n tirer, à l 'exemple de la 
Grande-Bretagne, d'abord des profits commerc iaux , ensu i te 

n . a 



d e s annex ions d e territoire. Les faits l e prouveront bientôt . 
Tel le était la situation faite au Mexique, s o u s l e triumvirat, 
par le manque de patriot isme de la c las se aristocratique, 
par l e s ambit ions d e s républ icains , l 'aveuglement et l e s i l lu-
s i o n s ridicules de tous . 

RÉPUBLIQUE FÉDÉRALE 

1824-1835 

La monarchie venait à peine d'expirer au Mexique, et déjà 
le triumvirat s e trouvait ass iégé par tous l e s partis qui vou-
laient lui imposer leur, lo i . S a n s pouvoir suffisant pour ré -
primer l ' inf luence des l o g e s m a ç o n n i q u e s ; sans m o y e n s ni 
facul tés pour satisfaire l'ambition de que lques -unes de c e s 
a s s e m b l é e s , alors si pu i s santes ; sans sécuri té , sans c o n -
f iance et sans const i tut ion ; luttant contre la tourbe des pré-
tendants et contre la routine du rég ime colonial ; sans argent 
pour payer qui ou quoi que c e fût : tel était le bilan de c e 
pauvre triumvirat, avant et pendant la réun ion du c o n g r è s 
du 23 juin 1823. Les capaci tés pol i t iques et l e s d é v o û m e n t s 
patriot iques faisant complè tement défaut parmi ces vanités 
ambit ieuses , la l iberté devait être sacrif iée , dès l'aurore de 
la républ ique mexica ine , à la nul l i té despot ique d e s gouver-
nants . Le corps légis lat i f lança, le 2 octobre, la loi d e s s u s -
pects . Un décret spécial donnait au pouvoir exécutif la 
faculté d'emprisonner, « sans s'assujettir aux formes légales , » 
tous ceux qu'il « soupçonnerai t de voulo ir altérer la tran-
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qui i l i t é pub l ique . » L ' inquis i t ion n'allait pas si l o i n . T r o i s 
j o u r s a p r è s la p r o m u l g a t i o n d e c e d é c r e t , , c i n q u a n t e p e r -
s o n n e s d e t o u t e s les c l a s s e s et de tou te s l e s c o n d i t i o n s 
f u r e n t s u b i t e m e n t i n c a r c é r é e s , s a n s a u c u n e f o r m a l i t é . La 
terreur v in t s e j o i n d r e à t o u s l e s m a u x qui d é s o l a i e n t l e 
pays . 

Le Guatemala s e c o u a l e joug d e la m é t r o p o l e . Le c o n g r e s 
c o n s t i t u a n t s a n c t i o n n a s o n i n d é p e n d a n c e l e 1 e r d é c e m b r e 
1823 , et donna l o r d r e au généra l V icente F i l i s o l a d e r e v e n i r 
au Mexique avec s e s t r o u p e s , l a i s sant ce t te p r o v i n c e s e gou-
v e r n e r c o m m e e l l e l ' entendai t . L 'Angle terre e n v o y a d e u x 
a g e n t s d ip lomat iques à Mex ico , MM. l l a r v e y et W a r d ; l e s 
É t a t s - U n i s accréd i t èrent a u s s i M. R o b e r t P o i n s e t t ; t o u s 
f u r e n t a d m i r a b l e m e n t r e ç u s par l e g o u v e r n e m e n t m e x i c a i n . 
Ces a g e n t s , d e v e n u s m i n i s t r e s p l é n i p o t e n t i a i r e s , s e m ê l è -
r e n t d e la po l i t ique i n t é r i e u r e pour broui l l er e n c o r e d a v a n -
tage la s i tuat ion , et p é c h è r e n t e n eau trouble d e s t ra i t é s 
c o m m e r c i a u x p l u s a v a n t a g e u x pour l e u r s p a y s . « Ces c o n -
trats , d i sa i t Lorenzo Zavala , r e s s e m b l e n t à c e u x du p a u v r e 
a v e c le r i c h e , du fa ible a v e c le fort . » Le g o u v e r n e m e n t 
m e x i c a i n , manquant d ' in te l l i gence o u trop conf iant d a n s l a 
b o n n e foi du cabinet d e W a s h i n g t o n , s e l a i s s a p e r s u a d e r par 
l e s É t a t s - U n i s qu'il fallait r é v i s e r le trai té d e s l i m i t e s , c o n -
clu avec l 'Espagne e n 1 8 1 9 . Ces p r e m i è r e s c o n c e s s i o n s -
a m e n è r e n t p l u s tard la g u e r r e du T e x a s . 

L e s E s p a g n o l s ayant c o n s e r v é la p o s i t i o n qu'i ls a v a i e n t 
avant le p lan d'Iguala, l e s r é p u b l i c a i n s r é s o l u r e n t d e l e s 
e x p u l s e r e t de s ' emparer d e l e u r s b i e n s et d e l e u r s e m p l o i s . 
L e s États de Ja l i sco , Queretaro , Cuernavaca , Oaxaca s e pré -
parèrent p u b l i q u e m e n t à ce t te m e s u r e . Dans la nuit d u 
2 3 j a n v i e r 1824 , la g a r n i s o n mi l i ta ire d e M e x i c o , s o u s l e s 
ordre du g é n é r a l L o b a t o , r e n f o r c é e par q u e l q u e s c i t o y e n s , 
s e s o u l e v a c o n t r e le g o u v e r n e m e n t , e n d e m a n d a n t l ' expul -
s i o n d e s E s p a g n o l s d e t o u s l e s e m p l o i s p u b l i c s , tant q u e 
l 'Espagne n'aurait pas r e c o n n u l ' i n d é p e n d a n c e d u Mex ique . 
Les i n s u r g é s qui o c c u p a i e n t l e quart ier d e Los Gal los et l e 

c o u v e n t d e B e l e n furent re jo ints par l e s d é t a c h e m e n t s du pa-
la is , d e la m u n i c i p a l i t é , de l 'hôpital , d e l 'hôtel des m o n n a i e s 
et d e s c a s e r n e s . Le g o u v e r n e m e n t , n e t rouvant p l u s per -
s o n n e à qui d o n n e r d e s o r d r e s , s e ré fugia d a n s l ' ég l i se d e 
Sa int -P ierre e t Sa in t -Pau l o ù s e t e n a i e n t les s e s s i o n s du c o n -
g r è s . S a n t a - A n n a offrit a lors s o n é p é e au pouvo ir e x é c u t i f , 
m a i s l 'att itude du c o n g r è s rendit ce t te of fre à peu p r è s i n u -
t i le . Le p o u v o i r réunit d e s t roupes à la hâ te , l e c o n g r è s 
déc lara qu'il n 'obéirai t pas a u x i n j o n c t i o n s d 'une f o r c e 
a r m é e . L e s i n s u r g é s r e s t è r e n t inact i f s pendant deux j o u r s . 
Le g é n é r a l Lobato finit par s e s o u m e t t r e au g o u v e r n e m e n t ; 
l e s o f f ic iers pr inc ipaux firent d e m ê m e ; le l i e u t e n a n t - c o l o n e l 
D . José S tabo l i r e f u s a l 'amnis t ie et s e déc ida à p r o l o n g e r la 
lutte . Il fut pr i s dans l a nuit du 2 6 et c o n d a m n é à mort l e 
l e n d e m a i n ; m a i s ce t te p e i n e fut c o m m u é e e n u n exi l p e r p é -
tue l . Si la loi avait é t é i n e x o r a b l e , la l iber té des c i t o y e n s , 
l 'ordre publ i c et la v o l o n t é na t iona le n ' e u s s e n t s a n s d o u t e 
pas é t é s i s o u v e n t s o u s l ' empire d e s b a ï o n n e t t e s e t l e j oue t 
du p r e m i e r so ldat v e n u . 

Cette c o n s p i r a t i o n r id icu le n'eut pas d'autre s u i t e , m a i s 
e l l e entra îna d e u x c o n s é q u e n c e s t r è s graves : c e l l e d' inau-
g u r e r l e s v o i e s d e fait, l e s pé t i t i ons à main a r m é e , et c e l l e 

• d e s o u l e v e r c e qu'on appe la « la q u e s t i o n e s p a g n o l e . » A u s s i 
la tranqui l l i t é pub l ique é ta i t -e l le à p e i n e rétabl ie , q u e d a n s 
la s e s s i o n du 30 janvier , l e c o n g r è s proposa la m e s u r e s u i -
v a n t e : — « U n e c o m m i s s i o n s p é c i a l e , ayant e n v u e le p lan 
d'Iguala et le trai té de Cordova , p r é s e n t e r a un projet de loi 
pour r é g u l a r i s e r c l a i r e m e n t l e s c o n d i t i o n s et l e s o b l i g a t i o n s 
q u e d e v r o n t rempl i r l e s E s p a g n o l s pour jou ir d e s garant ies 
i n d i q u é e s dans l e s d i t s p lan et traité . » Cette m e s u r e n'avait 
d'autre but q u e l ' expuls ion d e s E s p a g n o l s qui s e vérif ia p l u s 
tard. 

A ce t te é p o q u e , l ' e n t h o u s i a s m e pour l ' init iat ion a u x r i t e s 
m a ç o n n i q u e s tenai t du v e r t i g e . L e s y o r k i n o s o u c o m m u -
n i s t e s , i m p o r t é s d e s É t a t s - U n i s par M. P o i n s e t t , c o m m e n -
ç a i e n t à p r e n d r e u n e g r a n d e p r é p o n d é r a n c e sur l e s é c o s -



sa is . Cette prépondérance se devait surtout, aux i turbidistes 
qui s e rangèrent du côté des yorkinos , pour se venger de la 
condui te des é c o s s a i s contre l ' e x - e m p e r e u r . N é a n m o i n s , 
c e s d i s s e n s i o n s intér ieures n'empêchaient pas l e s députés 
de travailler à l'acte constitutif de la confédérat ion , qui fut 
sanc t ionné et publié le 1er février 1824. Cet acte opposai t 
u n e certaine barrière aux prétent ions des partis ; il fut la 
c a u s e de la retraite du général Michelena qui demanda la 
légat ion de Londres, de Lucas Alaman qui rentra dans la 
v ie privée, et du chanoine La Llave qui retourna à sa bota-
nique. Ce changement de min i s tres n'avait pourtant aucune 
s ignif icat ion importante, car peu de t emps après , MM. La 
Llave et Alaman repr irent chacun s o n ancien portefeui l le . 
L'acte constitutif ne donna pas la moindre sécur i té au g o u -
vernement qui voyait partout d e s conspirat ions ; ce l l e appe-
lée d e la rue Celaya, fut cause de plus ieurs condamnat ions 
à mort , de l ' incarcération de que lques c i toyens et de l'exil 
des généraux Bustamante et Quintanar; mais l ' inanité de c e s 
conspirat ions modifia la r igueur de c e s p e i n e s . 

Sur c e s entrefaites , Santa-Anna fut e n v o y é dans le Yuca-
tan pour pacifier cet te province , souvent e n guerre à cause 
de la rivalité de sa capitale Merida, avec le port de Cam-
pêche . Accueil l i par les démonstrat ions l e s plus sympa-
thiques , il sut bientôt rétablir l 'ordre et fut n o m m é gouver -
neur de cet État. Il organisa divers corps actifs et permanents , 
remit les places et les forts e n état de dé fense et rétablit 
partout la conf iance et la prospéri té . En apprenant la mort 
d'Iturbide, le co lone l Benito Azmar, commandant la place de 
Merida, prit la parole dans le sa lon du palais et termina sa 
harangue, à Santa-Anna, e n applaudissant « à la mort du 
tyran. » A quoi Santa-Anna répondit : — « C'est un infâme 
a s s a s s i n a t ! M e s s i e u r s , si la mort du chef d'Iguala v o u s 
s e m b l e avantageuse à la p a t r i e , v o u s pouvez l'en fél ic iter ; 
m a i s non pas moi , qui voit dans cet é v é n e m e n t tragique et 
criminel une tache éternel le pour l'histoire du Mexique. » — 
Ces paroles étaient d'autant plus remarquables dans la 

bouche du général , qu'il avait été l e premier à l ever l 'éten-
dard de la révol te , lorsque Iturbide eut d i s sous le c o n g r è s . 

Le 28 septembre 1824 , tous l e s vo tes pour la nominat ion 
du prés ident étant arrivés, on procéda au scrutin. Le g é n é -
ral D. Guadalupe Victoria ayant obtenu l e s suffrages d e s 
l ég i s la tures d e Tabasco, Zacatecas , Jal i sco , Puebla, Coha-
huila, Guanajuato, Tamaulipas, Durango, S . Luis Potos i , 
Queretaro et Yucatan, et l e général Pedraza, deux seule-
ment , Victoria fut élu prés ident . Le général D. Nicolas 
Bravo obtint la v i c e - p r é s i d e n c e . Guerrero, Victoria et Bravo 
avaient été parfaitement unis pendant leur tr iumvirat , n e 
s o n g e a n t qu'à l' intérêt p u b l i c ; mais une fo is que la fortune 
et l 'opinion se déc larèrent pour Victoria, l 'amour-propre l e s 
sépara, et c o m m e chacun d'eux ét'ait affilié à un parti diffé-
rent, i l s devinrent bientôt de morte ls e n n e m i s . Le 4 octobre 
la const i tut ion était achevée , promulguée , et cinq jours après 
le gouvernement fédéral s'installait off ic ie l lement. 

S o u s la prés idence du général Victoria qui dura jusqu'au 
m o i s d'avril 1829, MM. Lucas Alaman, Manuel Gomez Pe-
draza, Sébast ian Camacho, José Esp inosa de lo s Monteros , 
Juan d e Dios Caneda et José Maria Bocanegra furent succes -
s i v e m e n t minis tres d e s affaires é trangères ; Miguel R a m o s 
Arizpe et José Esp inosa de lo s Monteros s e partagèrent le 
portefeui l le de la j u s t i c e ; Ignacio Esteva, Thomas Salgado, 
Franc i sco Garcia et Bernardo Gonzalez Angulo, celui des 
finances; Manuel Gomez Pedraza, Manuel R incon , Vicente 
Guerrero et Francisco Moctezuma, celui de la guerre . On le 
voit , d è s l'origine de la fédération, l e s c h a n g e m e n t s min i s -
térie ls n e firent pas défaut. A cet te époque o n délégua au-
près du sa int -s iége un agent diplomatique qui se promena 
pendant dix-sept ans e n Ital ie s a n s pouvoir obten ir un c o n -
cordat du souverain pontife . Dans le m ê m e temps , le c o n -
grès refusa de reconnaî tre l 'agent français c o m m e ministre 
p lénipotent ia ire , tant que la France n e reconnaîtrait pas 
l ' indépendance du Mexique. 

Avant de parler des é v é n e m e n t s survenus pendant la pré-
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s i d e n c e du généra l Victor ia , j e c r o i s d e v o i r reprodu ire i c i 
la m a n i è r e d o n t l e s M e x i c a i n s e n v i s a g e a i e n t la c o n s t i t u t i o n 
d e 1824 . L e u r appréc ia t ion n'est , peut - ê t re , pas impart ia l e , 
ma i s l e s é v é n e m e n t s o n t jus t i f i é l e u r cr i t ique e t c 'est p o u r -
quoi j e la c i te . D a n s u n e h i s t o i r e il n e suffit p a s d ' enreg i s t rer 
l e s fa i ts , l e s u n s a p r è s l e s au tres , il faut e n c o r e l e s e x p l i -
quer , e n révé lan t l e s c a u s e s qui l e s o n t produi t s . Rafaë l d e 
l a C o l i n a dit , e n parlant d e c e t t e c o n s t i t u t i o n : — « M o d e l é e 
sur ce l l e d e s É t a t s - U n i s , e l l e e s t d e v e n u e p o u r n o u s u n e 
p lante e x o t i q u e qui n'a d o n n é p l u s tard q u e d e s fru i t s a m e r s , 
n u i s i f s et v é n é n e u x . La s e u l e r é f l e x i o n qu'e l l e était la f o r m e 
du g o u v e r n e m e n t fédéral d é m o c r a t i q u e la m i e u x adaptée a u x 
n é c e s s i t é s de la républ ique du n o r d , c e t t e s e u l e r é f l e x i o n , 
d is - je , aurait d û n o u s c o n v a i n c r e qu'el le é ta i t la m o i n s app l i -
c a b l e à n o u s . D e u x peup le s qui n 'ont a u c u n e a n a l o g i e e t 
n 'en auront jamai s , peuvent - i l s ê t r e a s su je t t i s à la m ê m e 
c o n s t i t u t i o n p o l i t i q u e ? » 

Voic i la c o n f e s s i o n é c h a p p é e à Lu i s d e la R o s a , l e p l u s 
t e n a c e d é f e n s e u r d e s pr inc ipes d é m o c r a t i q u e s f é d é r a u x , d a n s 
u n d i s c o u r s pour l 'anniversa ire de l ' i n d é p e n d a n c e : — « La 
répub l ique du Nord , d i t - i l , e s t la s e u l e qu i , s 'étant c o n s t i t u é e 
a o b s e r v é inv io lab l ement sa s a g e c o n s t i t u t i o n , e t l'a for t i f i ée 
par b i en d e s a n n é e s d e paix e t d e p r o s p é r i t é . Mais a u s s i , 
q u e l l e d i f f érence entre la s i tuat ion du M e x i q u e e t c e l l e d e s 
É t a t s - U n i s , quand l 'une et l 'autre o n t p r o c l a m é l e u r i n d é -
p e n d a n c e . D a n s l e s c o l o n i e s d e l 'Amérique du n o r d , il n'y 
ava i t pas , c o m m e au Mexique , u n e c l a s s e d e c o n q u é r a n t s et 
u n e nat ion c o n q u i s e ; il y ava i t l à -bas u n e c o l o n i s a t i o n et 
n o n pas u n e c o n q u ê t e ; l e s a n c i e n s hab i tant s f u r e n t e x t e r -
m i n é s o u r é d u i t s e n e s c l a v a g e et n e r e s t è r e n t pas , c o m m e 
ic i , u n p e u p l e n o m b r e u x , s o u m i s par sa c i v i l i s a t i o n a r r i é r é e 
à la d o m i n a t i o n la p lus o p p r e s s i v e . . . L à - b a s , l e s c o l o n s c o n -
qu irent l e u r s dro i t s peu à peu , r e c e v a n t d e la m é t r o p o l e 
m ê m e l a c o n c e s s i o n de s e s l iber té s ; d e s o r t e q u ' o n p e u t 
dire , qu'a idés , e n u n e cer ta ine m a n i è r e , par la m è r e patr ie , 
i l s travai l l èrent pendant p lus d e deux s i è c l e s à implanter l e s 

pr inc ipes d 'une cons t i tu t ion qui e x i s t a i t , e n q u e l q u e sor te , 
quand i l s n'ont fait que la formuler , au m o m e n t d e l e u r 
i n d é p e n d a n c e . » 

Le rapport d e la c o m m i s s i o n d e la c h a m b r e d e s n o t a b l e s , 
e s t p l u s exp l i c i t e et p lus instruct i f d a n s s e s a p p r é c i a t i o n s 
h i s t o r i q u e s ; v o i c i q u e l q u e s extra i t s impor tant s d e c e qu'il 
dit à c e suje t : — « Mal c o m p r i s e s d è s le c o m m e n c e m e n t , 
l e s c o m b i n a i s o n s s i c o m p l i q u é e s du g o u v e r n e m e n t q u e l 'on 
avait v o u l u acc l imater par force dans la nat ion , la s o u v e -
ra ine té d e s États , p lante e x o t i q u e t r a n s p o r t é e dans l e s pro-
v i n c e s d e la N o u v e l l e - E s p a g n e h a b i t u é e s à un état d e c h o s e s 
pass i f , s a n s ver tus , s a n s l u m i è r e s et s a n s habi le té pour d é -
v e l o p p e r pac i f iquement l e s i n s t i t u t i o n s ; il n 'est pas fac i l e d e 
d ire c o m b i e n tout ce la je ta de d é s o r d r e d a n s l e s e s p r i t s , 
d 'orguei l et d ' insubordinat ion . Ce n'était pas là, c o m m e le 
p r o c l a m a i e n t d e s r ê v e u r s , d e s e n t ê t é s p o l i t i q u e s , d e br i l lant s 
sa te l l i t e s tournant h a r m o n i e u s e m e n t autour d'un c e n t r e v i -
g o u r e u s e m e n t c o n s t i t u é , m a i s au contra i re d e s c o r p s errants , 
s a n s r è g l e de d irec t ion , s a n s but m a r q u é dans l eur route , 
e n t r e l e s q u e l s tout h o m m e s e n s é pouva i t p r o p h é t i s e r d e s 
c h o c s c o n t i n u e l s et v i o l e n t s . N e p a r l o n s pas d e cet a m a s d e 
lo i s i n c o h é r e n t e s e n t r e p r i s e s à la t â c h e c o m m e par u n o u -
vr ier b e s o i g n e u x , ni du l abyr in the inex tr i cab le dans l e q u e l 
s e t rouvèrent e n l a c é s l e s y s t è m e f inanc i er , e t surtout l e s 

l o i s c o n c e r n a n t l e c o m m e r c e et l ' industrie 
« L e s c h e f s m i l i t a i r e s d é p e n d a n t d e la f édérat ion , et qui 

c o m m a n d a i e n t l e s f o r c e s de l 'armée dans l e s Éta t s , é ta ient 
l e s e n n e m i s a c h a r n é s e t j u r é s d e s g o u v e r n e u r s , et e n g é n é -
ral d e t o u t e s l e s au tor i t é s c i v i l e s , s ' épui sant e n va in à s e 
faire r e s p e c t e r par la force . C'est c e qui fit c r é e r et a u g m e n -
ter l e s m i l i c e s c i v i q u e s , c r é a t i o n a m p h i b i e qui , s a n s reméd ier 
a u x d é p e n s e s d e s c o r p s d i s c i p l i n é s , n e serva i t qu'à a l imenter 
l ' o i s ive té et l e v a g a b o n d a g e , et dont l ' organ i sa t ion in forme 
étai t u n e m e n a c e i n c e s s a n t e pour l 'ordre pub l i c . . . L'antago-
n i s m e qui ex i s ta i t auparavant e n t r e l e s c h e f s d e l'État et 
c e u x d e l 'armée s ' introduis i t parmi l e s t roupes p e r m a n e n t e s 



et la mi l ice c ivique. Qu'importait que les l imites du pouvoir 
général et de ce lui des États fussent bien marquées par la 
const i tut ion . . . Une s imple feuil le de papier, privée de s a n c -
tion morale , et qui n'abrite pas e f f icacement tous les inté-
rêts, a toujours été une digue impuissante pour rés is ter aux 
envah i s sements d'une ambit ion désordonnée , la plus fu-
nes te de toutes les pass ions pol i t iques . Les premières rés i s -
t a n c e s des pet i tes souvera inetés étaient t imides ; mais b ien-
tôt conva incues que la fédérat ion manquait d'énergie pour 
l e s contenir , e t que des m e n a c e s s tér i les étaient les s e u l s 
m o y e n s de répress ion en s o n pouvoir , e l l e s n e mirent plus 
de bornes à leurs usurpat ions ; la guerre fut faite ouverte-
ment et sans quartier; l e s États indépendants formèrent 
entre eux de fortes coal i t ions qui permettaient de rendre 
plus v i g o u r e u s e s leurs attaques contre l e pouvoir central , e t 
le gouvernement général vit a v e c le sent iment d'une rage 
impuissante réduire peu à peu s o n inf luence et s e s res-
sources , n e vivant pour ainsi dire que grâce à la généros i t é 
d'autrui. 

« En m ê m e temps , il avait à souten ir l e s attaques inces -
santes et acharnées de la représentat ion nationale qui lui 
disputait s a n s re lâche s e s a t tr ibut ions . . . . Aussi l e s luttes 
entre l e légis lat i f et l 'exécutif dev inrent -e l l e s la plaie incu-
rable et la maladie chronique d'une organisat ion auss i 
v i c i euse ; cet te maladie n e pouvait être combattue que par 
l e s subvent ions du trésor , des t inées , entre l e s ma ins d e s 
prés idents , à acheter les majorités , qui n'en gardaient pas 
m o i n s une attitude host i l e 

« Séduire l'armée avec de l'or, de l 'avancement et des 
grades que l'on distribuait à d e s indiv idus sans autre titre 
que la trahison; tromper les so ldats au moyen de p r o m e s s e s 
mensongères , leur la isser croire qu'ils sera ient payés avec 
exact i tude; entraîner la plèbe dans des séd i t ions qu'on avait 
l 'espoir de voir se changer en anarchie et en désordre; s p é -
cu ler par avance avec l e s ind ignes tral icants du trésor public 
au m o y e n de contrats ruineux pour le pays ; offrir l 'occupa-

tion des emplo i s ex is tant ou à créer pour satisfaire les ré-
volut ionnaires a c h e t é s , tels furent l e s principaux ressorts 
mis e n jeu pour enf lammer les espr i t s et faire tr iompher l e s 
pronunciamientos. » 

Ces c i tat ions suffiront à peindre l'état d e c h o s e s créé par 
la const i tut ion de 1824. Le prés ident Victoria, un des pa-
triotes l e s plus respectables de la révo lu t ion , se reposait 
s u r s e s lauriers avec s e s minis tres ; i l s publiaient l e s lo i s 
décrétées par le pouvoir l ég i s la t i f , ve i l la ient à leur exécu-
t ion et croyaient remplir ainsi l e s devoirs de leurs fonc -
t ions . Le 12 avril, le c o n g r è s , en présence de cet te apathie, 
provoqua une mot ion pour obl iger les minis tres à venir une 
fo i s par s e m a i n e rendre compte à l 'assemblée des affaires 
de l'État. Le premier acte administratif du nouveau prési -
dent fut de contracter un emprunt de vingt-quatre mi l l i ons 
de piastres , avec p lus ieurs banquiers anglais . Souscr i t à des 
condi t ions o n é r e u s e s , cet emprunt fut encore d iminué par 
d e s banqueroutes et par les di lapidations du ministre des 
finances et de ses agents . Sans procurer d e s r e s sources pro-
por t ionnées à s o n importance , il dev int , par l 'accumulation 
des in térê t s , le principe de cette é n o r m e dette qui s'éleva, 
en 4 8 5 0 , au chiffre de deux cent c inquante-sëpt mi l l ions 
quarante et un mil le deux cent c inquante francs. 

L'attention publique o c c u p é e par l e s é v é n e m e n t s que je 
vais e squi s ser à grands traits s e mêla fort peu d e la con-
duite du pouvoir exécut i f . On s e rappelle que le fort de 
S . -Jean d'Uloa était encore occupé par les E s p a g n o l s ; l e 
prés ident Victoria voulait abso lument s 'en emparer pour 
rendre l ibre l e commerce de Vera-Cruz; il chargea le g é n é -
ral D. Miguel Barragan de le réduire. Le général , non sans 
de grands efforts, eut l 'honneur de faire capituler cet te 
place l e 48 novembre 4825 . La capitulation fut honorable 
pour l e s Espagnols et la garnison se rembarqua pour la 
Havane aux frais du g o u v e r n e m e n t mexica in . L'Espagne 
perdit a ins i l e dernier point qu'elle occupait sur cette v ie i l le 
terre conqui se par Fernand Cortez. 



« Si n o u s cons idérons l e s é v é n e m e n t s qui eurent l ieu e n 
1825 et 1826, dit M. Suarez Navarro, dans s o n his to ire d e 
c e t t e époque , n o u s verrons que le pouvoir exécut i f devait 
fatalement sortir de l'orbite de s e s attr ibutions. À pe ine l e s 
pr incipes républ icains fédéraux éta ient- i l s sanc t ionnés et 
les droits respect i fs tracés , que le c o n g r è s const i tuant ér i -
geait la dictature, trouvant insuff isants , pour l 'administra-
t ion intérieure , l e s pouvoirs accordés au g o u v e r n e m e n t par 
la loi fondamenta le . . . N o s h o m m e s ont toujours g o u v e r n é 
la république au m o y e n d e lo i s de c i rcons tance , pour s u p -
p léer aux lacunes d e la const i tut ion et à s o n manque d'har-
monie avec notre mode d'être, c o m m e au genre de c iv i l i sa-
tion dans lequel nous n o u s trouvions . » Ceci était t e l l ement 
vrai que le prés ident ne pouvait faire respecter l e s lo i s et 
maintenir l'ordre q u e par des pouvoirs extra-const i tut ion-
ne l s . Le m ê m e fait s e reproduis i t dans l e s départements . A 
l 'exemple de la capitale, l e s l ég i s la tures provinc ia les accor-
dèrent à leurs gouverneurs des facul tés extraordinaires . 

En dépi t de c e s facultés a c c o r d é e s à. tous l e s chefs d'État, 
la lutte entre l e s deux l o g e s maçonn iques faisait prévoir d e s 
troubles prochains . M. Poinsett , minis tre des États -Unis , 
avait o u v e r t u n grand temple et donnai t une ex tens ion c o n -
s idérable au rite des york inos . Le c lub des é c o s s a i s n'était 
pas m o i n s actif, mais il avait perdu beaucoup de s o n in f luence 
par la défect ion d e s i lurbidis tes . D. Vicente Guerrero, der-
r ière lequel s e cachai t M. Poinset t , était le chef des york inos . 
Ce parti devint le maître de la s i tuat ion; D. Nico las Bravo 
présidait le c lub d e s é c o s s a i s . La guerre qu'ils s e fa isaient 
réc iproquement engendra la conspirat ion Arenas . 

Le 19 janvier 1827, le P. A r e n a s eut une entrevue a v e c 
le généra l D. Ignacio Mora, pendant laquelle il lui révéla le 
plan d'une conspirat ion, ayant pour but l e rétabl i ssement de 
la monarch ie e spagnole , et l 'engagea fortement à donner sa 
coopérat ion aux conspirateurs . Le général lui demanda 
d'autres r e n s e i g n e m e n t s , puis une autre entrevue pour le 
jour suivant et s'en alla tout d e sui te avertir l e président de 

c e qui se tramait contre la républ ique. Les ministres , auss i tôt 
a s s e m b l é s , réso lurent que, l e l endemain , c inq t émoins s e 
cacheraient dans la chambre o ù devait avoir l ieu le rendez-
vous , afin d'entendre la conversat ion et pouvoir déposer 
ensu i te contre le P. Arenas. Ces c inq t é m o i n s furent D. José 
Maria Torne l , secréta ire particulier du prés ident et député 
de Vera-Cruz, D. Francisco Molino del Campo , s énateur 
et gouverneur du district f é d é r a l , l e l i e u t e n a n t - c o l o n e l 
D. Ignacio Falcon , D. Joaquin Munos et D. Franc i sco Ruiz 
Fernandez. Le P. Arenas tomba dans le gue t -apens , et fut 

incarcéré le m ê m e jour. 
Cette conjuration servit de prétexte aux plus o d i e u s e s et 

aux plus v io l en tes attaques d e s deux partis. « Les yorkinos , dit 
D. Lorenzo Zavala, e n parlant de cette triste affaire, exagé-
raient l e s progrès de la conspirat ion , pour en faire re tomber 
tout l 'odieux sur le parti é c o s s a i s , qu'ils croyaient ou fe i -
gnaient de croire compl ice de cet attentat. L e s é c o s s a i s , de 
leur côté , au lieu de présenter l e s faits dans leur véri té , 
n ia ient l 'existence m ê m e du fait; i ls attribuaient cet é v é n e -
ment à un artifice d e s yorkinos , et paraissaient croire que 
c'était un drame représenté pour leur donner de l ' importance ; 
i ls arrivèrent à dire que le minis tre des États-Unis , M. Poin-
sett , avait conse i l l é au P. Arenas de faire c e pas. » Quelle 
que soit la mesure de l 'exactitude de ces accusat ions , il n'en 
est pas m o i n s vrai que le n o m b r e d e s incarcérés , à propos 
de cet te conspirat ion , fut très considérable . Les Espagnols 
devinrent suspec t s dans toute la républ ique; l 'ammosité 
d e s Mexicains contre eux redoubla de tous l e s cô tés et 
beaucoup furent e m p r i s o n n é s . Le 22 mars, le ministre de la 
guerre ordonna parei l lement l 'arrestation des généraux 
Celest ino Negrete , J o s é Echevarri et d'un autre généra l 
espagnol du nom de Arana. 

L'arrestation de c e s généraux, trouvée injuste et arb i -
traire, souleva l ' indignation du peuple . L'instruction de leur 
cause fut conf i ée aux c o l o n e l s , — gradués g é n é r a u x , — 
Andrade, Arago et R o m e r o , yorkinos , et F a c i o , é c o s s a i s , 



Les principaux a c c u s é s Arenas , Martínez et Segura avouaient 
le complot , mais ne voulaient révé ler le nom d'aucun com-
plice. Pedraza, désirant s e faire un piédestal de cet te c o n s -
piration, était l'âme de tout le m o u v e m e n t qui en fut la 
su i t e ; il lui donna des proport ions c o l o s s a l e s pour compro-
mettre l e s g e n s l e s plus notables du parti é c o s s a i s . Les 
documents vo lumineux de ce procès prouvent à l 'évidence 
que l e s partis en firent une arme de v e n g e a n c e ; il n'est 
donc pas é tonnant de voir le verdict de la jus t ice remis aux 
ca lendes grecques pour c e procès qui pass ionnait tout le 
Mexique. En attendant c e verdict , les troupes se soulevaient 
à Durango et dans d'autres provinces contre le gouverne -
ment fédéral . Ces insurrect ions avaient pour but, en c e r -
ta ines loca l i t é s , l ' expul s ion des E s p a g n o l s ; dans d'autres, l e 
remplacement des autor i tés loca les par des h o m m e s favo-
rables à un gouvernement central . A Vera-Cruz, l e parti 
é c o s s a i s chassa de la vi l le D. Ignacio Esteva, élu c o m m i s -
saire général par l e s yorkinos , c e qui fut cause du pronun-
c iamiento du colonel Rincón. L e s é m e u t e s s e propagèrent 
par la nonchalance du gouvernement ou s o n impuissance à 
l e s réprimer. Le 3 septembre , l'Etat d e Jalisco fulmina son 
décret d'expulsion contre les E s p a g n o l s , l e congrès de 
Mexico suivit son exemple le 8 octobre ; i ls furent imités par 
les États du Michoacan, de Vera-Cruz, et bientôt cet os tra-
c i sme devint général . 

L e s auteurs de toutes l e s émeutes qui occas ionnèrent la 
promulgation de ces d é c r e t s , restèrent i m p u n i s , l e général 
Pedraza ne voulant pas leur rés is ter par la force, pour év i ter 
la guerre civile. Le parti é c o s s a i s , contre lequel se diri-
geaient tous les coups , craignant d'être proscrit des emplo i s 
lucratifs et voyant le c o n g r è s s e soumettre aux caprices des 
yorkinos , courut aux armes pour faire respecter s e s droits . 
Un n o m m é Manuel Montano fit un pronunciamiento dans la 
petite vi l le d'Otumba. Son plan, précédé d'une proclamátion, 
révè le de suite la main qui le faisait agir; il ne s e composai t 
que des quatre articles suivants : 

« ART. 1 e r . Le gouvernement s u p r ê m e aura l'initiative au 
c o n g r è s général d e l'Union pour exterminer dans la répu-
blique toutes sortes de s o c i é t é s s e c r è t e s , que l s que so ient 
leur nom et leur original . 

« ART. 2. Le gouvernement suprême renouvel lera complè-
tement s o n m i n i s t è r e , cho i s i s sant pour c e s fonct ions des 
h o m m e s c o n n u s par leur probité, l eur mérite et leurs vertus . 

« ART. 3 . Il d o n n e r a , s a n s perdre de temps, un passe-port 
au ministre d e s États-Unis près de la république mexica ine . 

« ART. 4 . Il fera observer s tr ic tement et r e l i g i e u s e m e n t 
notre const i tut ion fédérale et nos lo i s ex i s tantes . 

« Otumba, 23 décembre 1827 . — J. Manuel Montano. » 
Le général Bravo, v i ce -prés ident de la république, chef de 

ce mouvement , partit brusquement de Mexico pour appuyer 
Montaño. Voici un extrait de la lettre qu'il lui écrivit à ce 
sujet : « M. le l ieutenant-colonel D. Manuel Montaño. — 
Solitrera, 2 février 1828 . — Mon cher ami . Désirant déve-
lopper et propager votre m o u v e m e n t , je me su i s réso lu à 
quitter Mex ico ; et me trouvant ici , je dés ire aller au point 
que v o u s occupez ; mais avant, je dés ire que v o u s me dis iez 
dans que! endroi t il se trouve, quel le es t la force que v o u s 
avez maintenant, et que l l e s sont les opérat ions entreprises 
jusqu'à présent contre vous par le général Guerrero. — Ni-
co las Bravo. » 

D e u x autres lettres suiv irent la première . Bravo justifiait 
s a révolte en disant : — « Il es t nécessa ire de guérir l e mal 
dès s o n or ig ine et d'arracher la racine des soc i é t é s s ecrè te s 
qui le c a u s e n t ; il faut inut i l i ser l e s principaux ins truments 
d e s fact ions qui se c o m p o s e n t de deux ou trois minis tres et 
de ce lui d e s États-Unis . Il es t éga lement indispensable d'ob-
tenir l e rétabl issement de l 'observance d e s lois , si souvent 
et si s c a n d a l e u s e m e n t enfre intes et mépr i sée s par ceux 
m ê m e s que la nation a chargés de les faire exécuter . » Mais 
c o m m e le général Pedraza, ministre de la guerre , était un 
des h o m m e s d é s i g n é s c o m m e devant être c h a s s é s du min i s -
tère, i l défendait une cause personne l l e en défendant ce l l e 



du gouvernement ; aussi s 'empressa-t - i l d e d o n n e r trois 
mi l le h o m m e s au général Guerrero pour poursuivre l e s in -
s u r g é s . Dans une lettre datée de Huamantla, 2 janvier 1828, 
Santa-Anna offre s e s serv ices au g o u v e r n e m e n t et à Guer-
rero pour rétablir l 'ordre, mais la rapidité avec laquel le cet te 
insurrect ion fut étouffée rendit s e s s erv ices peu ut i les ; néan-
moins Guerrero e n parle avec é l o g e dans s o n rapport off iciel . 

Le généra l Bravo et les insurgés , ré fugiés à Tulanc ingo , 
n'eurent pas l e t emps de s'y fortifier. Le 7 janvier au matin, 
l'attaque c o m m e n ç a ; la rés i s tance fut ins ignif iante , Bravo, 
Montano, Gutierrez et tous l e s c h e f s tombèrent au pouvoir 
de Guerrero. Ce m ê m e jour, Barragan se prononçai t à Vera-
Cruz en proclamant le plan Montano. Cette échauffourée lui 
coûta la l iberté . L e s écossa i s firent des efforts surhumains 
pour obtenir la v ie sauve aux révo l t é s pr isonniers , Pedraza 
l u i - m ê m e usa de toute s o n in f luence e n leur faveur. Les 
yorkinos , ind ignés et furieux de la conduite de Pedraza, d e -
vinrent s e s e n n e m i s ; celui-c i gagna près des é c o s s a i s c e 
qu'il perdit dans le parti contraire , et cet te condui te d é n o -
tait d'autant plus d'adresse que Guerrero étant l e futur 
candidat des york inos pour la prés idence , Pedraza n'avait 
de chance d'être élu que par le parti du général Bravo. 
Aussi l e s pr i sonniers de Tulanc ingo furent- i ls s i m p l e m e n t 
c o n d a m n é s à l 'exil . 

Guerrero et Pedraza étaient l e s deux s e u l s candidats pré-
s e n t é s par l e s partis pour la prés idence . Le premier , h o m m e 
du peuple et m ê m e d e couleur, s'était é l evé par son propre 
courage ; privé d'instruction, cons idéré c o m m e ayant d e s 
m o y e n s insuff isants , des manières embarrassées et repré-
sentant l e parti démocrat ique, les c l a s s e s supér ieures de la 
soc i é té n'en voulurent pas. Le s e c o n d , anc i en servi teur du 
roi, é l e v é à l 'école des v ice -ro i s , habile, actif, inte l l igent , 
ayant tout le prest ige d'une carrière honorable , de b o n s an-
técédents et de be l les manières , représenta i t le parti c o n -
servateur aris tocrat ique, parti dominant dans l e s l o g e s 
é c o s s a i s e s . Les écossa i s n'avaient point à hés i ter e t P e -

draza devint leur candidat . Les démocrates menacèrent , 
dans leurs journaux, l e s députés qui voteraient pour le c a n -
didat conservateur de s e voir c o n s i d é r é s comme traîtres à 
la nation et de souffrir « tôt ou tard la peine due au cr ime de 
l è se -nat ion . » Jamais la lutte n'avait é té aussi v io lente , 
auss i haineuse , auss i menaçante . Pedraza fut pourtant élu 
par Puebla, Guanajuato, Vera-Cruz, Queretaro, Oajaca, Ja-
ï i s co , Zacatecas, Chiapas, Nuevo-Leon et Tabasco ; les suf-
frages de Mexico, Michoacan, San Luis Potosi , Cohahuila, 
Tamaul ipas , Yucatan et Sonora furent pour Guerrero ; Du-
rango ne vota pas, parce que sa lég is lature n'était pas en 
fonct ion au m o i s de septembre 1828, époque des é l ec t ions . 
Le général D. Manuel Gomez Pedraza, ayant obtenu la ma-
jori té , fut élu prés ident à la place du général Victoria, dont 
les pouvoirs expiraient au mois d'avril 1829. Il fallait que 
les idées démocrat iques eussent eu bien peu de prise dans 
la majorité de la nation, ou qu'el les fussent devenues bien 
redoutables pour que l e s yorkinos , si puissants alors, ne 
tr iomphassent pas de leurs rivaux avec une immense majo-
rité. Les démocrates formaient c e que l'on a appelé depuis 
l e parti d'action ; i l s étaient au pouvoir , i l s dominaient dans 
le c o n g r è s , et, malgré bien d e s maladresses du candidat 
conservateur , i ls furent va incus . On verra bientôt c o m m e n t 
i ls se vengèrent de cette défaite . 

A Jalapa, une proposi t ion du conse i l munic ipal contre 
l 'élection de Pedraza souleva une émeute . Santa-Anna était 
gouverneur de la province de Vera-Cruz et partisan de 
Guerrero; D. Ignacio Mora, ami de Pedraza, commandait les 
troupes de cet État. Des op in ions pol i t iques divisaient ces 
deux généraux. Je n'essaierai pas d'expliquer la condui te 
de Santa-Anna dans l e s é v é n e m e n t s que je vais raconter , 
encore moins sa v ie pol i t ique, qui ne c o m m e n c e rée l l ement 
qu'en 1828 ; mais le rôle important j o u é par ce général 
m'oblige à faire s o n portrait, d'après l e s e s q u i s s e s tracées 
par les personnes qui l'ont connu et sa v o l u m i n e u s e corres -
pondance que j'ai lue avec le plus vi f intérêt . 

II . 6 



D Antonio Lopez de Santa-Anna naquit à Jalapa le 21 fé-
v r ^ 1798 de paSents nobles et Jouissant d'une grande con-aIIZI Ses coûts le portant vers la carrière des armes, 
iltmtra comme cadet da'ns le régiment d'.nfanterie fixe de 
i n CruZ ™e 9 juin 1810. Lors de la proclamation du plan 
S a l a on le trouve lieutenant-colonel décoré de plusieurs 
o r d r e s Passionné pour le jeu, aimant l'argent et poussant la 
galanterie jusqu'à la dissolution, il sacrifia, par ces trois 
S c è s ving l'ois le Mexique, quand il aurait pu le sauver. 
S dans sa magnifique hacienda de « Manga-de-Clavo », 
U^'y reposait de ses travaux publics, en se livrant à ses trois 
V = L n S favorites il v méditait de nouveaux projets ; il rem-

E S f c politiques par des amitiés person-
nelles il songeait à renverser ceux qu'il avait élevés; et ttce-
ve sa Pendant vingt ans on se demande s'il ne préférait pas 

«nn hamac de Manga-de-Clavo au fauteuil présidentiel», 
c o m m e ^ e disait Jean Arago dans une lettre que je publierai 
1 s t i n Aspirant à l'impossible, dégoûté de la réalité, vic-
i e u x après une défaite, vaincu après une victoire, jouan 
sa i e et sa fortune avec autant d'indifférence qu'il exposai 
S i t e des autres, versant le sang, sans être c r u e Santa-Anna 
est la contradiction personnifiée, type exagère de ses com-
patriotes II attacha son nom à toutes tes révolutions ; tantôt 
les or^anisant pour son propre compte, tantôt y prenant 
nart après les avoir vu commencer; travaillant aujourd hui 
à 1 élévatten d'autrui et demain à la sienne; soutenant une 
facUon pour l'opprimer ensuite, entretenant ainsi un jeu de 
bascute eiure les partis, et n'en profitant que lorsque bon lui 
semble On le voit enlacer 1e sort de sa patrie au sien propre 
être tour à tour porté au pouvoir 1e plus absolu, puis précp.té 
danslacaptivité, la solitude ou l'exil. Adoré des uns, haï des 

autres considéré par tes Américains comme 1 un.que ob -
taeie à leurs projets envahisseurs, il a toujours déteste 

' é t r a n g e r Mélange de bonnes et de mauvaises qualités; 
avant de «rands talents naturels et de grandes faiblesses 
en reprenant, sans fixité dans ses desseins, Santa-Anna est 

au physique un homme dist ingué, d'une é loquence facile, 
persuasive et connaissant mieux que personne les ressorts 
qu'il faut presser pour mettre en jeu s e s conci toyens . Tel est 
l 'homme que tes démocrates venaient chercher pour appuyer 
la résolut ion de la municipalité de Jalapa contre Pedraza. 

Le congrès de Vera-Cruz, fit un décret pour suspendre le 
corps municipal sédit ieux. Santa-Anna dans une lettre datée 
de Jalapa, 4 septembre 1828 , à minuit , répond au congrès 
qu'il est très souffrant , et que ne pouvant faire lu i -même 
exécuter tes ordres du congrès , il a envoyé chercher 1e chef 
du département pour l e s faire exécuter . Le lendemain, 
Santa-Anna, accusé de connivence avec la municipalité, est 
remplacé par 1e général Mora. C'était jeter de l'huile sur le 
feu. Dans la nuit du 11 septembre, Santa-Anna, b lessé de la 
conduite du gouvernement à son égard, quitte Jalapa avec 
un bataillon d'infanterie, un escadron de cavalerie, deux 
p ièces d'artillerie et s'installe le lendemain matin dans l e 
fort de Perote. Quatre jours après, il lancé une proclamation 
dans laquelle il déclare que le peuple et l'armée annulaient 
l'élection du nouveau président, c o m m e ennemi des inst i tu-
t ions fédérales ; il demandait, en outre, l 'expulsion complète 
des Espagnols , la nomination de Guerrero et le titre d e 
« libératrice » pour son armée. Il terminait en protestant de 
son obéissance à la constitution, — q u ' i l violait, — et jurant 
qu'il ne déposerait tes armes que lorsque ces diverses m e -
sures seraient adoptées . 

Le général insurgé ne mit pas 1e congrès hors la loi, mais 
il y fut mis et 1e général Rincon choisi pour 1e poursuivre. 
Santa-Anna fit tomber en son pouvoir la brigade du co lonel 
D. Pablo Unda; chaque sortie qu'il faisait lui procurait de 
grands avantages sur l'armée qui l 'assiégeait; Rincon, du 
reste, agissait avec une lenteur favorable aux ass iégés , et 
lorsqu'il écrivait au ministre de la guerre : — « L'oiseau est 
toujours en fermé , » il y avait trois jours que Santa-Anna 
était sur 1e chemin de Oajaca, et commençait une de ce s 
campagnes d'escarmouches , de marches et contre-marches 



qui l e rendaient insa i s i s sable . Calderon, c o m m a n d a n t l e s 
t roupes de Puebla , et Rincon s e mirent à la poursui te du 
général in surgé , qui l e s battait que lquefo is , subissa i t des 
é c h e c s sans s e décourager et leur gl issait sans c e s s e entre 
l e s mains . Santa-Anna mit en déroute le général Miranda, 
qui menaçait s e s flancs a v e c mi l le h o m m e s , et passant entre 
les deux l ignes parallèles de Calderon et de Rincon , fortes 
de c inq mil le h o m m e s et de vingt p ièces d'artil lerie, il entra 
dans Oajaca et s 'enferma dans le couvent de Santo-Domingo. 
Quelques jours après , soutenu par le co lone l Arista, il reprit 
l 'offensive avec tant de s u c c è s que l e s off iciers du gouverne -
ment demandèrent une s u s p e n s i o n d'armes, en attendant l e s 
ordres de Mexico. Santa-Anna y consent i t ; mais cet te s u s -
pens ion fut désapprouvée par le gouvernement , et l e 14 no-
vembre , R i n c o n attaqua l e s i n s u r g é s avec un redoublement 
d'énergie . La lutte entre R i n c o n et Santa-Anna dura deux 
mois et ne s e termina que par le résultat des é v é n e m e n t s qui 
se passa ient alors h Mexico . 

Tandis que Santa-Anna s e battait de s o n mieux, Juan A l -
varez et I s idoro Montes de Oca proc lamèrent , dans l e s d i s -
tricts d'Acapulco et de T o s c o , l e s pr inc ipes du plan d e P e r o t e . 
Le gouverneur D. Lorenzo de Zavala s e mit éga lement à la 
tête d'un parti armé qui parcourait l e s districts d'Apam, 
Ocuila et Chalco. Dans la nuit du 29 octobre, il entra c lan-
des t inement à Mexico et s e mit à travail ler pour organiser 
une émeute capable de renverser Gomez Pedraza. Cela ne lui 
était pas difficile ; l e s é l ément s de révolte abondaient d a n s 
la capitale . Le 30 novembre était le jour ass igné pour l'ex-
plos ion du coup prémédité . Le prés ident , l e s min i s tres et l e s 
chambres n'ignoraient pas ce qui s e tramait, mais l e s inté-
rêts personne l s et l e s rancunes particul ières l e s engageaient 
à la i sser faire. Victoria, unanimement accusé d'avoir é té la 
cause principale du s u c c è s de cet te révolut ion, soit par c o n -
n ivence , soi t par incapacité ou n é g l i g e n c e de sa part, c o n -
traria toutes les mesures du ministre de la guerre, s o n futur 
succes seur . 

A dix h e u r e s du soir , un coup de canon annonça l 'explo-
s ion de la tempête . Le colonel Santiago Garcia s e rendit à 
l 'ancienne prison de la Acordada où se trouvait un dépôt 
cons idérable d'armes et de muni t ions ; il avait avec lui l e s 
batai l lons c iv iques . Zavala et Lobato se mirent à la tête d e s 
insurgés . Le g o u v e r n e m e n t resta deux h e u r e s sans rien dé-
c ider . Les révo l t é s demandèrent l e changement des minis -
tres et l 'expuls ion d e s Espagnols . Le gouvernement s'étant 
enfin déc idé à s e défendre , les host i l i tés c o m m e n c è r e n t le 
2 d é c e m b r e . Le l endemain un rég iment de cavalerie passa 
du côté d e s i n s u r g é s ; la populace courait à la c i tadel le et à 
la Acordada o ù Lobato et Zavala lui donnèrent des armes. 
Le général Guerrero s e déclara leur chef . Gomez Pedraza 
s'enfuit de -la capitale, pendant la nuit, pour aller à Guada-
lajara; l e général Fi l i so la sur lequel il avait compté repar-
tait e n m ê m e t emps pour Pueb la ; le prés ident restait à peu 
près seul , n'ayant guère pour le protéger que l e s so ldats du 
l i eutenant co lone l Adrien W o l l . 

Les insurgés , encouragés par c e s événements , attaquèrent 
l e palais , défendu par une batterie et que lques troupes . Vic-
toria a lors songea à faire c e s s e r l 'effusion du sang et s e 
rendit à la c i tadel le dans le but de transiger avec Zavala. En 
c e m o m e n t plus de cinq mil le révo l t é s mirent la vi l le au 
pi l lage; les habitants devinrent v ic t imes d e s plus atroces 
v io l ences , le grand dépôt du c o m m e r c e , l e Parian, l e s maga-
s ins , l e s m a i s o n s part icul ières et l e s min i s tères furent e n -
vahis et saccagés . Les capitaux et la fortune de plus ieurs 
mil l iers de famil les disparurent en un instant et devinrent 
la proie d'une mult i tude de vagabonds armés de poignards 
et d 'escopettes . Dans c e s né fas tes j ournées des 2, 3 et 4 d é -
c e m b r e le co lone l W o l l eut deux chevaux tués s o u s lui, et , 
au péril de sa v ie , sauva du pi l lage et de l ' incendie une par-
tie de la vil le de Mexico, c e qui lui valut une manifestation 
de r e c o n n a i s s a n c e de la part d e s notables commerçants . 
Les Espagnols , surtout, souffrirent é n o r m é m e n t dans cet te 
émeute . Le Parian était encombré de marchandises ; les co f -



f res regorgeaient d'argent; tout fut perdu. Les h o m m e s , l e s 
f e m m e s , l e s enfants , les so ldats , s e pressa ient aux portes 
d e s plus r iches magas ins , s 'arrachaient l e s objets qu'ils em-
portaient, s e culbutaient , se frappaient mutue l lement de 
l eurs poignards ou- de leurs baïonnettes , et pendant ce pil-
lage les rues étaient rempl ies de c e s misérables qui c o u -
raient mettre e n sûreté ce qu'ils avaient sauvé de la bagarre, 
p u i s revenaient disputer le reste du butin. 

Après ces événements , on aurait cru que le général Vic-
toria allait changer s o n cabinet et que l ' insurrection v ic to-
r i e u s e allait dicter la loi ; il n'en fut r ien. Les c o n f é r e n c e s 
entre le prés ident et l e s chefs insurgés durèrent tro is jours , 
pendant l e sque l s o n récr imina d e part et d'autre s a n s r ien 
déc ider . Le prés identPedraza , étant parti pour Guadalajara, 
où il resta jusqu'au mois de février , avant d'aller à Tampico 
s 'embarquer pour Londres , s è démi t de la prés idence ; l e 
min i s t ère de la guerre fut occupé par Guerrero qui la issa 
de suite son pos te au généra l Moctezuma, pour aller c o m -
mander l e s t roupes de Puebla , Oajaca et Vera-Cruz. Les 
autres minis tres ne suiv irent pas cet exemple . Guerrero 
éta i t envoyé à Puebla parce que l e s autorités de cet État 
refusaient d'obéir au g o u v e r n e m e n t de Mexico. Le pronun-
c iamiento d e P u e b l a , en faveur du plan de Santa-Anna, 
força Calderón à demander une s u s p e n s i o n d'armes. Cette 
s u s p e n s i o n fut bientôt su iv ie d'une transact ion qui termina 
le s i è g e d'Oajaca. Au mi l ieu de c e s é m e u t e s et de c e s révo-
lut ions , il commença i t à devenir difficile de savoir de quel 
c ô t é se trouvait la légal i té ; l e s not ions du droit et du devoir 
devaient s'effacer et la i s ser place aux intérêts pr ivés; c'est, 
e n effet, ce qui domine dans toute l 'histoire du Mexique, 
depuis la prés idence de Victoria jusqu'à ce l le de Juárez. 

Le gouvernement, de Victoria s 'éteignit dans l'inertie et la 
f a ib l e s se ; il avait favorisé par son incapacité les révolut ions 
(fui troublèrent l e pays et il laissait aller les r ê n e s du pou-
voir s a n s chercher à faire respecter les lo is . Des symptômes 
d e désaffection au s y s t è m e fédéral c o m m e n c è r e n t à se ma-

nifester dans plus ieurs États, à la sui te de c e s é v é n e m e n t s . 
Les é l ec t ions pour le r e n o u v e l l e m e n t comple t de la Chambre 
des députés étant e n c o r e favorables au parti de Guerrero, 
la quest ion de la prés idence d e la républ ique devenait d'une 
so lut ion facile. Le 9 janvier 1 8 2 9 , l e s députés déclarèrent 
nul le l 'élection de Gomez Pedraza; i ls n o m m è r e n t le général 
Guerrero président , et l e général D. Anas tas io Bustamante 
v i ce -prés ident . Les york inos sa luèrent c e jour c o m m e le 
plus heureux de la républ ique ; i l s tr iomphaient de nouveau. 
Guerrero prit p o s s e s s i o n du fauteuil de la prés idence le 
1 » avril 1829 , dans d e s condi t ions déplorables ; le trésor 
était v ide , l e s recet tes étaient ins igni f iantes , l e s d é p e n s e s 
ordina ires pour l 'armée, la marine, les tribunaux et l e s ad-
minis trat ions s 'é levaient à plus de so ixante mi l l ions de 
francs, sans compter l e s d é p e n s e s extraordinaires; le c h a o s 
était partout, l'orage grondait de tous l e s cô tés . 

Au m o i s de ju in , on apprit l 'arrivée à la Havane d'un corps 
d'armée espagnol , envoyé par Ferdinand VII, pour recon-
quérir l e Mexique. Le 16 , une frégate française mouil lant 
dans le port de Vera-Cruz, annonça le départ de la flotte 
e s p a g n o l e , portant quatre à cinq mil le h o m m e s c o m m a n d é s 
par le général D. Is idro Barradas, et dont le débarquement 
devait être prochain : l'officier français ne sut pas ou ne 
voulut pas dire sur quel point de la côte s'effectuerait l e dé-
barquement . Cette expédit ion ne surprit personne , e l le était 
a n n o n c é e depuis l ongtemps , mais e l l e ne laissait pas d'in-
quiéter le gouvernement . Santa-Anna avait repris se s fonc-
t ions de gouverneur d e la province d e Vera-Cruz, et com-
mandait en outre la force armée de cet te province . Sans 
attendre l e s ins truct ions du g o u v e r n e m e n t , il prit avec 
toute l'ardeur de s o n patriotisme l e s mei l l eures d i spos i t ions 
pour recevo ir l 'ennemi. Les coffres de l'État étaient v ides , 
mais l e c o m m e r c e lui prêta trente mi l le piastres pour faire 
face aux premières n é c e s s i t é s . S a n t a - A n n a organisa une 
petite brigade de deux mil le h o m m e s , équipa que lques cava-
l iers et fréta des goé le t tes sur l e sque l l e s il s 'embarqua avec 



sa brigade et l e matériel de guerre. On venait d'apprendre 
que l e s Espagno l s avaient débarqué le 27 juil let à Cabo-
Rojo non lo in de Tampico . 

Sans l'initiative énerg ique de Santa-Anna , l 'expédit ion 
espagnole eût pu r é u s s i r ; car, à pe i ne Guerrero avait-i l é té 
instal lé qu'il était déjà m e n a c é de la perte du pouvoir . Il 
avait pour ministre des finances Lorenzo Zavala; à la j u s -
tice, l'abbé Manuel Herrera ; à la guerre , le général Mocte-
zuma, et aux affaires é trangères l'avocat Bocanegra . L'op-
posit ion était si cons idérable contre ce g o u v e r n e m e n t que-
le l endemain de l'installation du c o n g r è s , — 5 a o û t , — 
Zavala fut mis en accusat ion, et ce n e fut que le 25 , c'est à 
dire près d'un m o i s après le débarquement d e s Espagno l s , 
que le pouvoir exécut i f reçut des facul tés extraordinaires 
pour défendre l ' indépendance du pays contre l e s envah i s -
seurs . La cause de cet te host i l i té était naturel le . Guerrero, 
d'après l e programme pol i t ique qui l'avait é levé à la prés i -
dence , dut songer à l 'expulsion des Espagnols ; M. Po inse t t 
l'y poussait fortement , pensant enrichir la Nouvel le -Orléans 
avec l e s capitaux des expul sés . Le congrès seconda s e s vues , 
et rendit une loi qui frappait s ix mi l le E s p a g n o l s , épargnés 
par ce l l e de 1827. Cet o s t rac i sme était doublement impol i -
t ique. Le parti é c o s s a i s , déjà renforcé par tous l e s yorki -
nos qui n'obtinrent aucune place s o u s l eur gouvernement , 
s'accrut encore de tous c e u x dont l e s intérêts s e trouvaient 
indirectement l é s é s par c e c o u p d'État, et la républ ique 
s'appauvrit de toutes l e s r i c h e s s e s p o s s é d é e s par les bann i s . 

Santa-Anna, n'ignorant point la s i tuation d e s esprits et 
l 'embarras du gouvernement , savait qu'il ne pouvait attendre 
aucun secours de la capitale; auss i , l 'a-t-on vu prendre s u r 
l u i - m ê m e la responsabi l i té d'une expédi t ion des plus t émé-
raires , vu l 'exiguïté de s e s moyens . Aussi tôt que Barradas 
eût débarqué s e s troupes , il lança une proclamation, plus 
part icul ièrement adres sée à l 'armée mexica ine , e t dont vo ic i 
que lques extraits : 

« Après huit ans d'absence, v o u s revoyez vos c o m p a g n o n s , 

aux côtés desquels v o u s avez combattu pour soutenir l e s 
droits de votre anc ien et légi t ime souverain Ferdinand VIL 
Sa Majesté sait que v o u s n 'ê tes point coupables de ce qui 
s'est passé dans le royaume et s e rappel le que v o u s lui avez 
été constants et fidèles. La trahison v o u s a vendus , vous et 
vos compagnons . 

« Lorsque vous serviez notre roi , v o u s ét iez unis , b ien 
payés et bien nourr i s ; c e que l'on appel le votre gouverne -
ment v o u s la i sse nus , sans so lde et sans nourriture. Autre-
fois v o u s serviez s o u s l'empire de l'ordre pour défendre vos 
foyers , la tranquill ité publique et la re l ig ion; aujourd'hui 
v o u s êtes l e jouet de que lques c h e f s de parti qui remuent 
les pas s ions , é m e u t e n t l e s peuples pour é lever un généra l , 
renverser un prés ident et souten ir l e s t emples i m m o n d e s 
des f ranc -maçons é c o s s a i s et york inos . 

« Les c a i s s e s de voire gouvernement sont v ides et sacca-
g é e s par quatre ambit ieux, enr ich is par les emprunts c o n -
tractés avec d e s é trangers pour acheter des navires pourris 
et d e s effets inut i les . Servir sous l 'empire d'une te l le anar-
chie , c'est servir contre votre pays et contre la sainte reli-
g ion de Jésus-Chris t . . . — Isidro Barradas. » 

U n e autre proclamation fut é g a l e m e n t adres sée par le 
m ê m e général aux c i toyens du Mexique ; mais , tandis qu'il 
écrivait , Santa-Anna agissait . Trompant la surve i l lance d e s 
va i s seaux de guerre et des cro i seurs e n n e m i s , il débarqua, 
le 11 août, à la barre d e T u x p a m , après avoir subi une tem-^ 
p ê t e ; il continua sa route , en pirogues , en canots par la la-" 
gune de Tamihahux et par terre, pour a l ler prendre pos i t ion 
à Tampico-e l -Al to , à trois l i eues des Espagno l s . Le général 
Mier y Teran, venu de Matamoros, arrivait le 15, à Vil lerias , 
près d'Altamira, object i fs du général Barradas. Teran et s o n 
général en chef , Garza, abandonnèrent c e s deux v i l les le 17, 
après u n e dé fense d e s plus méd iocres . Santa-Anna apprit 
que Barradas, maître de Vil lerias , s i tuée à trente-c inq ki lo-
mètres environ de Tampico , avait l ' intention de s'y enfermer 
avec quatre mil le h o m m e s , et qu'il ne restait au quartier 



général que l e s dépôts , l e s malades , la c a i s s e et un batai l lon 
pour garder le fortin de la Barre . Voulant profiter de cet te 
occas ion , il quitta s o n quartier général de Pueblo-Viejo et , 
pensant surprendre la garnison de Tampico , il passa la ri-
v ière dans des canots à la faveur de la nuit . Quelques co ups 
de fusil t irés in tempes t ivement par ses paysans armés firent 
échouer son entreprise; alors, il s e vi l obl igé d'engager un 
combat qui n e dura pas mo ins de cinq h e u r e s , mais dont l e 
résultat fut que le général Sa lomon, commandant de la 
place , proposa d e s e rendre « moyennant une honorable 
capitulation. » 

Celte proposi t ion, acceptée avec e m p r e s s e m e n t , allait être 
s ignée , lorsque le général Barradas arriva au s e c o u r s d e la 
place, avec deux mil le cinq cents h o m m e s . Barradas appre-
nant que s o n l ieutenant était e n train de rédiger une capitu-
lation qu'il avait demandée , suspend l e s host i l i tés et sol l ic i te 
une entrevue avec le général mexica in . Dans cet te entrevue, 
il déclare que les deux généraux doivent s e retirer dans 
leurs quartiers respect i fs pour éviter l 'effusion de sang , tan-
dis qu'on négocierai t un armist ice . Santa-Anna parut céder 
à cet te déclaration qui l e sortait d'un mauvais pas et lui don-
nai't l e temps de recruter et d'organiser s o n armée. Avant 
de s e séparer du général espagnol , il lui la isse entendre 
qu'il avait vingt mil le h o m m e s dans son quartier général de 
Pueblo-Viejo et que le général Garza venait s e jo indre à lui 
avec sa divis ion. 

Le 8 septembre , Santa-Anna, dés irant reprendre l'offen-
s ive , intima l'ordre à Barradas d'évacuer avec ses troupes le 
terr i to irede la république mex ica ine ; il n'avait pourtant que 
douze cents h o m m e s avec lui. Des pourparlers eurent l i e u ; 
le général espagnol ne voulait pas capi tuler; il désirait un 
armist ice pour évacuer le territoire. Santa-Anna refusa, et 
le 10, à deux heures de l'après-midi, à la sui te d'une tem-
pête épouvantable et d'une pluie d i luv ienne , il lança s e s co-
l o n n e s à l'assaut ; une d'elles était c o m m a n d é e par Adrien 
Wol l . Le fortin de. la Barre, défendu par cinq cents h o m m e s , 

s e rendit à discrét ion, après un combat acharné qui coûta 
la v ie à trois cents Espagno l s et à leur commandant , l e g é -
néral Vasquez . Le l endemain à huit h e u r e s du matin, le dra-
peau b lanc fut h i s s é à Tampico e t le général Salomon vint 
se présenter à Santa-Anna, lui demandant la s u s p e n s i o n des 
host i l i tés , et lui déclarant : — « Que s o n général en chef ne 
voulait pas sacrif ier se s so ldats sans résul tat , et que dès lors 
il s e rendait à d i scré t ion . » 

A la su i te de cette reddit ion, plus de deux mil le so ldats 
e spagno l s remirent leurs drapeaux et leurs armes devant 
un piquet de six cent quatre-v ingts Mexicains, reste d e la 
c o l o n n e qui avait attaqué et o c c u p é le fortin. La s o u m i s s i o n 
avait é té surtout mot ivée par la c r o y a n c e qu'il s e trouvait 
une armée au quartier généra l de Pueblo-Viejo. En apprenant 
la vérité , le général Barradas voulut se suic ider ; il s'embarqua 
pour l e s États -Unis où il n e tarda pas à mourir . Adrien 
W o l l reçut l e grade de co lone l d'infanterie pour sa bel le 
c o n d u i t e au fortin de la Barre, et la dist inct ion de porter à 
la capitale l e s drapeaux pris sur l 'ennemi ; mais une b les sure 
à la jambe l 'empêcha d'accomplir cette honorable miss ion . 
Santa -Anna s e conduis i t à l'égard des pr isonniers avec 
beaucoup de g é n é r o s i t é ; il prodigua les plus grands so ins 
aux malades et aux b l e s s é s , au n o m b r e de plus d e quinze 
cents , et leur distribua ce qu'il y avait dans s e s magas ins . 
Quelques jours après la r e d d i t i o n , p lus ieurs va isseaux 
espagnol s se présentèrent en vue du port avec des renforts 
d 'hommes et des vivres , mais , in formés du sort de la pre-
mière div is ion d'avant-garde, i ls retournèrent à la Havane. 

Les c o n s é q u e n c e s d e cette habile campagne furent très 
heureuses pour le Mexique. L'Espagne abandonna définitive-
m e n t s e s projets sur ce pays. Tous l e s Mexicains s e fél ici-
tèrent de c e s u c c è s c o m m e s'il était l 'œuvre de tous et non 
pas de l'initiative d'un seul h o m m e . Santa Anna, acclamé 
par la nation c o m m e s o n « fils de prédi lect ion, » le « vain-
queur de Tampico , » fut n o m m é général de divis ion, — titre 
correspondant à ce lui de maréchal de France , — et décoré 



du titre de benemerito de la patria, — bien mérité de la 
patrie . — Le gouvernement paya les ins ignes de s o n grade. 
Quelques lég is latures rendirent des décrets e n son h o n n e u r ; 
l e s États de Mexico et de Guanajuato lui firent don de deux 
r i c h e s é p é e s . Après sa victoire , Santa-Anna s e retira tran-
qui l lement à sa campagne de Manga-de-Clavo, pensant que 
l e s partis un peu ca lmés pendant la lutte avec les Espagnols 
s e réconc i l i era ient et que le g o u v e r n e m e n t démocrat ique 
qui régissa i t le pays, serait f inalement accepté par la majo-
r i té du peuple . Il se trompait . 

D e s navires s u s p e c t s ayant été aperçus à peu d e distance 
d e s cô tes , l e gouvernement eut peur d'une nouve l l e invasion 
et décréta la formation d'une armée de réserve devant sta-
t ionner à Jalapa, Cordova et Orizava, d'où e l le pourrait 
promptement se porter sur l e s cô tes du sud ou du nord 
s e l o n l e s b e s o i n s du moment . Cette armée fut conf i ée au 
v ice -prés ident , général Bustamante et c o m m a n d é e , s o u s s e s 
ordres , par le général D. Joaquin Herrera. U n e autre armée 
fut organisée dans le sud , s o u s l e c o m m a n d e m e n t du g é n é -
ral Montes de Oca, et trouvant ces é l ément s d e d é f e n s e 
insuff i sants , Guerrero pria l e s États du nord de déve lopper 
leurs mi l ices . Ces m e s u r e s furent mal in terpré tées ; on crut 
que le g o u v e r n e m e n t voulait créer un rég ime mil i taire sur 
l e s ruines du sys tème fédéral . D e s lo i s restr ict ives contre 
la l iberté de la presse , dont les e x c è s avaient déjà fait tant 
d e mal au Mexique, ameutèrent l e s espr i t s contre l e pouvoir 
exécut i f ; mais ce qui sou leva le p lus d'opposit ion ce fut la 
loi sur les contribut ions . De tous les cô tés o n s e faisait un 
point d'honneur de ne pas s'y s o u m e t t r e ; aucun État ne 
vou lu t l 'accepter. Dès cet te époque l e s États exercèrent 
leur droit de veto sur les dé l ibérat ions du g o u v e r n e m e n t 
général . Guerrero, se voyant abandonné de s e s partisans 
l e s démocrates , s e chercha des amis parmi les va incus , il 
rappela l e s généraux Bravo, Barragan et l e s autres ex i l é s 
d e l'affaire de Tulancingo, et l e s réintégra dans leurs e m -
plo is . Le prés ident faisait l 'expérience ind iquée par M. Thiers 

dans s o n Histoire de la révolution : — « Lorsqu'un gouverne-
ment veut parler aux fact ions l e 'angage de la jus t ice et d e s 
lois , i l devient vite insupportable ; et p lus il es t m o d é r é , 
plus il est accusé de fa iblesse et d ' impuissance . » Mais o n 
ne s'aperçoit de c e s vér i tés que lorsqu'il es t trop tard pour 
en profiter. Guerrero n'était plus l e père du peup le ; une 
fo is au pouvoir , l e s démocrates le renièrent . « Les d irec-
teurs de la bas se démocrat ie , dit Zavala qui donna sa démis-
s ion de ministre des f inances à ce t te époque , quand ils n e 
s e v irent pas appelés dans l 'administration où i ls croya ient 
entrer s a n s autre titre que ce lui d'avoir concouru à la dé-
route du pouvoir et au tr iomphe de la dernière révolut ion, 
c o m m e n c è r e n t à consp irer contre leurs propres chefs . » 

Le Yucatan leva le premier l'étendard contre l e gouverne-
ment fédéral . Le 6 novembre 1829 , la garnison de Campêche 
s e réunit sur la p lace et proclama un g o u v e r n e m e n t unitaire. 
Dans cet « acte du pronunciamiento de la garnison de Cam-
pêche , pour la forme de gouvernement d e républ ique c e n -
trale, » l e s cons idérants attribuent au s y s t è m e fédéral tous 
les malheurs arrivés au Mexique, a ins i que la démoral i sat ion 
des caractères . Ce mouvement se développa vite dans le 
Yucatan et dans d'autres États. Il devait éclater éga lement à 
Vera-Cruz, mais la légis lature et les forces c iv iques de Jalapa 
s'y opposèrent m o m e n t a n é m e n t ; l e s généraux de l'armée d e 
ré serve s'étaient compromis pour proclamer dans cet Etat l e 
plan de C a m p ê c h e ; Guerrero, fur ieux , voulut d i s soudre 
l'armée de réserve . Le général Bustamante , e n étant l e chef , 
s 'empressa d'écrire aux lég is latures provinciales , pour l e s 
engager à s 'opposer à ce t te m e s u r e . Santa-Anna essaya de 
conjurer la tempête, e n interposant s e s bons of f ices auprès 
des révol tés de Campêche et en refusant de~ s e c o n d e r les 
conspirateurs de Jalapa. Ces efforts ayant é té inut i les et 
voyant une nouve l l e révolut ion à la ve i l l e d'éclater, il se 
démit du c o m m a n d e m e n t militaire, du gouvernement civil 
deVera-Cruz et se retira dans sa so l i tude de Manga-de-Clavo 
pour n e pas être mê lé aux é v é n e m e n t s qu'il prévoyait. 



HISTOIRE DU MEXIQUE. 

B u s t a m a o t e s e rendit a lors à Jalapa, et s o u s pré tex te q u e 
Guerrero « n e g o u v e r n a i t pas b ien la r é p u b l i q u e », s e p r o -
n o n ç a contre lui . Son p lan , daté d e Jalapa, 4 d é c e m b r e 1 8 2 9 , 
s e c o m p o s a i t d e neuf ar t i c l e s d a n s l e s q u e l s il proc lamai t la 
d é c h é a n c e du g o u v e r n e m e n t actuel pour rétabl ir l 'ordre 
c o n s t i t u t i o n n e l et le r e s p e c t des lo i s . Ce qu'il y a d e c u r i e u x 
d a n s tou te s c e s r é v o l t e s à main a r m é e , c 'est que l e s r é v o l t é s 
d o n n a i e n t toujours pour p r é t e x t e de l e u r v io la t ion d e s l o i s 
e t d e la c o n s t i t u t i o n , le re spec t qu'ils leur porta ient . Un d e s 
ar t i c l e s de c e plan demanda i t n a t u r e l l e m e n t la des t i tu t ion 
d e t o u s « l e s f o n c t i o n n a i r e s c o n t r e l e s q u e l s l 'op in ion 
pub l ique s'était d é c l a r é e . » C o m m e d e j u s t e ce t te « o p i n i o n 
p u b l i q u e » était ce l l e d e s c o n j u r é s . C'est a v e c un s e n t i m e n t 
d e p r o f o n d e t r i s t e s s e qu'on vo i t un g é n é r a l é l e v é à la v ice -
p r é s i d e n c e par la p r o t e c t i o n d e Guerrero , c h e r c h e r à r e n -
v e r s e r ce lu i qui l'avait c o m b l é de b ienfa i ts et d o n n e r , de s i 
haut , l ' exemple d e l ' ingrati tude et d e l ' insubordinat ion . Le 
plan de « l 'armée p r o t e c t r i c e d e la s o u v e r a i n e t é d e s États », 
c o m m e s ' int i tulaient l e s i n s u r g é s d e Jalapa, n'avait d'autre 
but que d e r e n v e r s e r le prés ident , l e s g o u v e r n e u r s e t l e s 
l é g i s l a t u r e s d é m o c r a t i q u e s f é d é r a l e s , j a m a i s r é v o l u t i o n n e 
fut auss i h o n t e u s e . Le m i n i s t r e d e s affaires é t r a n g è r e s , 
B o c a n e g r a , r épond i t au plan d e Jalapa par u n e c i r c u l a i r e 
d a n s laquel le o n lit c e s paro les s i g n i f i c a t i v e s : — « C o m m e n t 
l e s ins t i tu t ions p o u r r a i e n t - e l l e s s e m a i n t e n i r , s i le gouver -
n e m e n t généra l n e peut rempl i r s e s d e v o i r s ? C'est pourtant 
c e qui arriverait s i l e m a n q u e d e c o o p é r a t i o n d e s É t a t s le 
prive de c e s l i ens et d e ce t te h a r m o n i e qui font r e s p e c t e r la 
c o n s t i t u t i o n e t l e s l o i s . » C'est, e n ef fet , c e qui arr iva . 

U n e let tre d a t é e d e Manga-de -Clavo , 5 d é c e m b r e 1829 , 
n o u s m o n t r e q u e le généra l Muzquiz et le c o l o n e l F a c i o , 
c h e f s pr inc ipaux du p r o n u n c i a m i e n t o , f irent d e s t e n t a t i v e s 
r é p é t é e s , ma i s i n f r u c t u é u s e s , pour en tra îner S a n t a - A n n a 
dans leur i n s u r r e c t i o n . Guerrero , hardi , c o u r a g e u x d a n s l e s 
c o m b a t s , é tai t trop bon de c a r a c t è r e ; il manqua i t d 'énerg ie 
e t de d é c i s i o n dans les m o m e n t s s u p r ê m e s ; d é g o û t é du p o u -

vo ir auque l il avait é t é é l e v é par u n e révo lu t ion , il n e tenta 
r i en c o n t r e la r é v o l u t i o n qui deva i t l'en fa ire d e s c e n d r e . Il 
s e borna à s e p r é s e n t e r , l e 11 d é c e m b r e , à l 'ouverture d e s 
Chambres , et , d a n s s o n d i s c o u r s il d i t aux d é p u t é s et aux 
s é n a t e u r s : — « Inves t i par votre autori té du p o u v o i r é n o r m e , 
d e f a c u l t é s ex traord ina i re s p o u r s a u v e r la patr ie , je m e pré -
s e n t e d a n s votre e n c e i n t e p o u r me d é m e t t r e de c e t t e terr ib le 
c h a r g e . » U n f o n c t i o n n a i r e ag i s san t a ins i au m o m e n t où s e s 
e n n e m i s m a r c h a i e n t sur s o n pala is , n'était po in t fait pour 
g o u v e r n e r u n parei l p e u p l e . 

La major i té d e s d é p u t é s s e c o m p o s a i t de d é m o c r a t e s fa-
v o r a b l e s à l 'adminis trat ion a c t u e l l e ; mais la p r e s q u e tota-
l i té d e s s é n a t e u r s trava i l la ient de c o n c e r t a v e c l e s révo lu • 
t i o n n a i r e s d e Jalapa. Le p r é s i d e n t d e m a n d a l 'autor isat ion d e 
s e met tre à la t è t e d e s t roupes et d e m a r c h e r c o n t r e l e s 
r e b e l l e s ; il l 'obt int . Le m i n i s t r e B o c a n e g r a fut é l u par l e s 
Chambres pour r e m p l a c e r le p r é s i d e n t , par in t ér im, e t prêta 
s e r m e n t le 17. Le l e n d e m a i n Guerrero quitta M e x i c o ; m a i s 
au l i eu d'aller à la r e n c o n t r e d e B u s t a m a n t e , il l 'évita et s e 
d ir igea v e r s le sud . A Vera-Cruz, la l é g i s l a t u r e , o p p o s é e au 
plan des i n s u r g é s , d e m a n d a p r é c i p i t a m m e n t à S a n t a - A n n a 
d e reprendre s o n c o m m a n d e m e n t po l i t ique et mi l i ta ire . Ce-
lu i - c i l 'accepta, pour s o u t e n i r l 'adminis trat ion de G u e r r e r o , 
et prit p o s s e s s i o n d e s e s d o u b l e s p o u v o i r s l e 17 , d a n s 
l 'après -mid i . Cette a c c e p t a t i o n ina t t endue paraît avoir eu 
p o u r mot i f un s i m p l e s e n t i m e n t e n faveur d e la l éga l i t é . 

T a n d i s q u e S a n t a - A n n a s e préparait à d é f e n d r e l e s d r o i t s 
du prés ident c o n s t i t u t i o n n e l , le g é n é r a l Quintanar entra dans 
M e x i c o , à la t ê t e d e s p r i n c i p a l e s t roupes i n s u r g é e s ; B o c a -
negra é ta i t e n f e r m é dans le p a l a i s , d é f e n d u par le généra l 
Anaya d e m e u r é f idè l e a v e c q u e l q u e s s o l d a t s . Les i n s u r g é s 
s ' e m p a r è r e n t , dans la nuit du 2 2 , d e l 'hôtel d e v i l l e et d e la 
c a t h é d r a l e ; du haut d e s t e r r a s s e s et d e s tours i l s t iraient 
s u r le pa la i s , s é p a r é d e c e s d e u x é d i f i c e s par la largeur d'une, 
rue . La r é s i s t a n c e n'était pas p o s s i b l e , et la capi ta le tomba 
l e l e n d e m a i n matin au p o u v o i r d e s i n s u r g é s ; dix o u d o u z e 



h o m m e s seu lement furent tués ou b l e s s é s . Le général Quin-
tanar, qui n'avait pas reparu sur la s c è n e polit ique depuis 
1824, fut n o m m é par le conse i l du g o u v e r n e m e n t au pouvoir 
exécut i f avec Lucas Àlaman et Pedro Velez , e n attendant 
l'arrivée de Bustamante . Ce triumvirat remplaça le prés ident 
Bocanegra dest i tué , sans façon, par le conse i l d'État. En 
peu d e t emps tous l e s États s e soumirent au plan de Jaîapa, 
à l 'exception de Vera-Cruz qui tenait toujours, m o i n s par 
affect ion pour Guerrero et par respect des lois, que par la 
persuas ion que le triumvirat changerait la forme du gouver-
nement . La légis lature de Vera-Cruz déclara qu'elle ne recon-
naissai t pas le g o u v e r n e m e n t instal lé à Mexico, et donna au 
gouverneur l e s facultés n é c e s s a i r e s pour faire respec ter sa 
déc i s ion . Santa-Anna se rendi t alors à Jalapa, et, l e 26 dé-
c e m b r e 1 8 2 9 , il fit une proclamation dans laquel le il moti -
vait l e s réso lut ions de la lég is lature de Vera-Cruz et sa 
déterminat ion de défendre l 'ancien gouvernement , tout étant 
i l légal , contre le nouveau pouvoir . 

L' inconcevable fa iblesse de Guerrero mit S a n t a - A n n a 
d a n s u n e pos i t ion crit ique et m ê m e r id icule . Le 28 , Guer-
rero, ayant appris l e s é v é n e m e n t s p a s s é s à Mexico et l 'é lec-
tion du triumvirat, la i ssa le c o m m a n d e m e n t de s o n armée 
au général Ignacio Mora, et partit pendant la nuit avec une 
petite escorte pour sa v i l l e natale de Tixla. Mora réunit a lors 
un conse i l de guerre et se prononça , le 27 , pour le plan de 
Jalapa. En apprenant la fuite de Guerrero et l 'adhésion d e s e s 
troupes au nouveau pouvoir , les so ldats de Santa-Anna d é -
ser tèrent , et l 'ancien g o u v e r n e m e n t démocrat ique n'eut plus 
un seul défenseur au 1er janvier 1 8 3 0 , jour où Bustamante 
prit p o s s e s s i o n de la prés idence . Le général Guerrero, pour 
éviter des d i s s e n s i o n s qui pouvaient s 'é lever à s o n s u j e t , 
envoya sa d é m i s s i o n de président et promit d'obéir aux ré -
so lut ions des Chambres . 

Bustamante, après s o n instal lat ion, réunit le c o n g r è s et 
nomma les minis tres suivants : D. Lucas Alaman , aux 
affaires é t r a n g è r e s ; D. Ignacio E s p i n o s a , à la j u s t i c e ; 

D. Rafaël Mang ino , aux finances, et D. Antonio Facio à la 
guerre . Dans c e minis tère conservateur , F a c i o , é l evé e n 
Espagne, était cons idéré c o m m e ennemi des démocrates et 
des r é f o r m e s ; Esp inosa et Alaman représentaient le c l ergé . 
Ce dernier a joué un rô le si important dans s o n pays qu'il 
mérite une mention part icul ière . 

D. Lucas Alaman e s t né à Guanajuato d'une famiile a i sée 
qui l 'envoya faire s e s é tudes à Mexico au co l l ège des Mines. 
N'ayant point l e goût des armes, il étudia les l o i s pour pou-
voir prendre part aux affaires pol i t iques . Après la chute 
d'Iturbide, on l'a vu devenir minis tre; puis, il abandonna l e 
minis tère , vint à Londres et retourna dans s o n pays. Lors de 
la révo lut ion de Jalapa, il était directeur de la Compagnie 
unie anglo-mexicaine, e t gérant des propriétés du duc 
de Monte leone , dernier hérit ier et descendant de Fernand 
Cortez. Tour à tour avocat, ministre, prétendant à la prés i -
dence , industriel et banqueroutier, ferti le en expédients , 
subissant toujours l ' influence de l 'Angleterre, h is tor ien dis-
t ingué , Lucas Alaman était un h o m m e à v u e s supér ieures ; 
il désirait s incèrement l e bien de son pays, et pour atte indre 
c e but il foulait aux pieds l 'opinion publique, avec c e c o u -
rage moral qui n'a pas pour s e soutenir le clairon des ba-
tailles. D'une forte complex ion , s a n s être robuste , d'une 
énergie à toute épreuve , il était, en outre , travailleur infa-
t igable; nul ne connaissa i t mieux que lui le prix du temps, 
nul ne savait mieux l'util iser. Il faisait diff ici lement la part 
d e s diff icultés matérie l les pour l 'exécution d'une mesure qu'il 
avait dictée ; aussi r igoureuse qu'elle fût, el le ne l 'épouvan-
tait pas : « Qui veut la fin, disai t - i l , veut les m o y e n s . » 

Lors de sa rentrée au ministère , l e Mexique se trouvait 
dans une s ituation pitoyable. Un an s'était à peine é c o u l é 
depuis le pi l lage de la capitale par l e s démocrates ; le trésor, 
c o m m e toujours, était v ide ; les troupes et les off ic iers récla-
maient leur solde à grands cr i s ; les chemins étaient infestés 
de vo leurs et l e s f inances nu l l e s ; l e s places , so l l i c i tées par 
tout ce qu'il y avait de p l u s inepte et de plus immoral d a n s 
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la républ ique , s e v e n d a i e n t au p l u s o f f rant ; u n e c o n t r e -
b a n d e e f f rénée , t o l é r é e par l e s e m p l o y é s s u p é r i e u r s d e s 
d o u a n e s , e m p ê c h a i t c e t important r e v e n u d e r e m é d i e r à la 
p é n u r i e du t r é s o r ; la c o n f i a n c e et l 'ordre n 'ex is ta ient n u l l e 
part Àlaman v o u l u t faire m a r c h e r d e pair la r é f o r m e p o l i -
t ique e t la r é f o r m e f i n a n c i è r e . L 'exécut ion d e la s e c o n d e 
deva i t lui fournir l e s m o y e n s d 'opérer la p r e m i è r e , e t , pour 
y parvenir , il suff isait d'appeler aux e m p l o i s l e s h o m m e s l e s 
p l u s probes . Il s e m b l a i t i m p o s s i b l e d e l e s trouver , e t , s'il 
n'en trouva pas u n grand n o m b r e qui jo ign î t la probité à la 
capac i té , il sut , du m o i n s , u t i l i s er c e u x qu'il r e n c o n t r a pour 
répr imer l e s c o n c u s s i o n s d e s e m p l o y é s qu'il maintenai t , 
faute d e pouvo ir l e s c h a n g e r . Par c e m o y e n , la c o n t r e b a n d e 
fut c o m p r i m é e ; le t résor v i t s e s co f f re s s e rempl ir du pro -
duit d e s droits qui n ' enr ich i s sa i ent a u t r e f o i s q u e les a d m i -
nis trateurs d e s d o u a n e s , et l e s t r o u p e s b i en payées , b i en 
v ê t u e s , d e v i n r e n t d è s lors un appui pour le g o u v e r n e m e n t . 

L e s d é p e n s e s n e d é p a s s è r e n t p lus l e s r e c e t t e s ; l ' é c o n o m i e 
s ' introduis i t dans l 'adminis trat ion; le Mexique, pour la pre -
m i è r e fo i s d e p u i s s o n i n d é p e n d a n c e , s e vit o r g a n i s é c o m m e 
un g o u v e r n e m e n t régul ier , le b r i g a n d a g e d e s routes dev int 
rare; les v o l e u r s é ta i en t fus i l l é s , é t r a n g l é s , — garrotados, — 
o u p e n d u s aux murs d e l e u r m a i s o n ; o n put enf in c i r c u l e r 
l ibrement s u r l e s grands c h e m i n s . L e s g é n é r a u x qui g ê n a i e n t 
le pouvoir ou la tranqui l l i té publ ique furent i m p i t o y a b l e m e n t 
mis à mort , m a l g r é le pres t ige d e leur n o m . A p r è s avo ir 
a ins i t r a n s f o r m é le Mexique , Alaman v o u l u t le faire i n d u s -
tr ie l e t manufac tur ier pour l 'é lever au n iveau des États d e 
l 'Europe. Manquant d e v o i e s n a t u r e l l e s d e c o m m u n i c a t i o n , 
l e Mèxique a p lus b e s o i n d ' industr ie q u e l e s pays m o i n s 
r i c h e s que lui en p r o d u c t i o n s de tou te s s o r t e s ; A l a m a n , 
pour e n c o u r a g e r ce t te b r a n c h e d e la r i c h e s s e publ ique , 
appl iqua, s o u s le n o m de B a n q u e d e s e c o u r s , — « B a n c o d e 
a v j 0 > » _ une partie d e s f o n d s provenant d e s dro i t s d e 
d o u a n e à d e s prêts faits a u x d i v e r s e s i n d u s t r i e s du c o t o n , 
d e la la ine , du fer e t du p a p i e r ; u n e autre part ie d e c e s 

f o n d s était d e s t i n é e à l 'achat , e n E u r o p e , d e s m a c h i n e s n é -
c e s s a i r e s , l i v r é e s grat i s a u x m a n u f a c t u r i e r s . L' industr ie a l la i t 
d o n c prendre s o n e s s o r ; la pa ix étai t r é tab l i e , l e s a r s e n a u x 
é ta i en t garn i s d e m u n i t i o n s , l e s dro i t s d e d o u a n e s r é g u l i è r e -
m e n t perçus , l e s c h e m i n s r é p a r é s , e n t r e t e n u s , p u r g é s d e 
b a n d i t s ; tout ce la s'était fait dans l ' e space d e d e u x a n s ; 
tout fut détru i t par la r é v o l u t i o n d e 1832 . Si l ' empire 
d e 1864 , avait eu , c o m m e m i n i s t r e d ir igeant , un h o m m e 
é n e r g i q u e , in te l l i gent et patr iote c o m m e A l a m a n , l ' e m p i r e 
sera i t u n fait a c c o m p l i . 

P o u r t a n t , l 'adminis trat ion d e B u s t a m a n t e n'était po in t 
c o u c h é e sur un lit de r o s e s . Le p r é s i d e n t et s e s m i n i s t r e s , 
p o u r aff irmer leur pouvoir , c r u r e n t devo ir faire l é g i t i m e r 
par l e s c h a m b r e s la r é v o l u t i o n d e Jalapa qui mettai t l e s 
é c o s s a i s , c 'est à d ire l e s c o n s e r v a t e u r s , à la tê te d e s af fa ires 
p u b l i q u e s . Le c o n g r è s , t o u j o u r s véna l , t o u j o u r s i n s t r u m e n t 
d o c i l e du v a i n q u e u r , et s a n s foi p o l i t i q u e , avait d é c l a r é 
nat iona l et l é g i t i m e le m o u v e m e n t qui avait é l e v é G u e r r e r o 
à la p r é s i d e n c e , il déc lara l é g i t i m e et nat ional ce lu i qui l'en 
avait fait tomber , il fit p lus , il déc lara Guerrero « mora le -
m e n t incapab le d 'exercer la s u p r ê m e mag i s t ra ture . » N é a n -
m o i n s , par re spec t pour c e v ieux c h e f qui avait reçu le t i tre 
d e « b i en mér i té de la patrie , » le mot : « m o r a l e m e n t , » fut 
s u p p r i m é d a n s le d é c r e t d ' incapac i té l a n c é c o n t r e lui . D e s 
l é g i s l a t u r e s , d e s g é n é r a u x et d e s c o l o n e l s a g i t è r e n t le pays, 
au n o m d e la f édérat ion q u e le g o u v e r n e m e n t paraissa i t 
v o u l o i r r e n v e r s e r pour lui s u b s t i t u e r u n e r é p u b l i q u e c e n -
trale , ma i s l e c e n t r a l i s m e avait t e l l e m e n t de part i sans q u e 
c e s ag i ta t ions part ie l l e s n e d e v i n r e n t pas s é r i e u s e s a lors . 

A u c o m m e n c e m e n t d e mars 1830 , Sa lgado , g o u v e r n e u r du 
Michoacan , des t i tué par B u s t a m a n t e , s e s o u l e v a et s e ré fugia 
d a n s la pet i te v i l le d e Zamora avec t ro i s c e n t s h o m m e s . Il 
croya i t q u e l'État d e S. Luis Potos i et c e l u i d e Ja l i sco l e 
s o u t i e n d r a i e n t . Il n'en fut r ien : o b l i g é d e fuir le 23 mars , il 
tomba e n t r e l e s m a i n s de ceux qui l e poursu iva ient . Alvarez 
s e révol ta dans s e s m o n t a g n e s ; Guerrero sortit d e Tixt la 



pour s e jo indre aux prononcés , déjà renforcés par D Fran-
d s c o Victoria, frère de l 'ex-président. Les i n s u r g e s n avaient 
d autre but que celui d e renverser le g o u v e r n e m e n t ; i l s 
opéraient surtout dans l e s provinces du sud Le général 
Bravo, chargé de l e s poursuivre, battit Alvarez le 25 avril à 
Venta-Vieja, et s'empara d'Àcapulco, qui retomba, par la dé-
faite d'Armijo, au pouvoir d'Alvarez au c o m m e n c e m e n t d o c -
tobre Le 1 « janvier 1831, Bravo remporta une v icto ire 
sang lante et l o n g t e m p s d isputée sur l e s troupes d M v a r e z 
et de Guerrero. Après c e combat , l e s i n s u r g é s n eurent que 
des - u é r i l l a s pour cont inuer la lutte, plusieurs d entre e l l e s 
furent détruites par l e s c o l o n d s Canalizo Sesma et autres 
Presque tous l e s c h e f s d e c e s bandes furent.fusil é s l e s plus 
cé lèbres étaient Collados, frère du gouverneur de Mexico et 

Franc i sco Victoria. 
Le général Fac io , minis tre de la guerre , ne pouvant e s p e -

rer que ses l ieutenants sais iraient Guerrero au mi l ieu d e s 
m o n t a g n e s du sud, résolut de s 'en rendre maître par trahi-
s o n Ayant appris que l e s i n s u r g é s d isposaient d un b n g a n -
t in « Colombo » pour le transport des v ivres d'Acapulco a la 
Palizada, il s e mit en relat ion avec le capitaine g é n o i s Pica-
luga qui le commandait et qui s e trouvait alors à Mexico. 
Picaluga demanda deux cent c inquante mil le francs pour 
l ivrer Guerrero. Ce prix parut é n o r m e au minis tre , mais u 
fut accepté . Le capitaine du « Colombo » invita Guerrero a 
venir dîner à bord; ce lu i -c i , s a n s méfiance, s e rendit à i i n -
vitat ion, et , tandi s qu'on était à table l'ancre fut levée , la 
v ic t ime garottée et remise l e 25 janvier 1831 , entre les mains 
d e s autorités mil i taires de Santa-Cruz Huatulco, province d e 
Tehuantepec . Le prisonnier , conduit à Oajaca, fut jugé et 
c o n d a m n é à mort. Le 14 février, o n vit à Cuilapa c e vétéran 
de l ' indépendance marcher d'un pas mal assuré au l ieu de 
l ' exécut ion; soi t l'effet des fat igues , soi t la pensee de cette 
infâme trahison ou de l'horrible ingratitude de s e s compa-
triotes , des larmes coulaient de ses yeux , lorsque la mor 
vint l e frapper. L'administration de M. Bustamante n e s e s t 

jamais lavée d e ce cr ime, et le général Santa-Anna promit 
de le venger . Dans cette triste histoire du Mexique, on voit 
toujours une trahison derrière une grande vict ime. S o u s 
Bustamante , l e s exécut ions c o m m e n c è r e n t à devenir n o m -
b r e u s e s ; je n e doute pas qu'el les ne fussent uti les , s inon 
néces sa i re s , mais il est déplorable pour un gouvernement 
d'en venir à de pare i l les extrémités , et lorsque ce gouver-
n e m e n t représente un parti, les exécut ions pol i t iques ont 
généra lement l'air d'une v e n g e a n c e . 

Je dois placer ici quelques l i gnes sur la s i tuation du c lergé 
mexicain. Le pape Jules II avait autrefois accordé au roi 
d'Espagne la faculté de n o m m e r les é v ê q u e s aux s i è g e s v a -
cants , et les c h a n o i n e s d e s cathédrales , dans toutes les pos -
s e s s i o n s e spagno les . Après l ' indépendance et dès 1821, la 
cour de R o m e refusa toutes sor te s de transact ions , avec le 
g o u v e r n e m e n t mexicain sur cette quest ion . Le droit de pa-
tronat fut refusé au Mexique. En attendant un concordat qui 
ne se faisait pas, tous l e s é v ê c h é s du Mexique devinrent 
vacants , par l 'émigration de deux prélats et la mort des au-
tres . Le personne l des chapitres ecc lés ias t iques était te l le -
ment d iminué , que plus ieurs cathédrales ne possédaient 
qu'un ou deux chanoines . Cette s i tuation démoral i sa s ingu-
l i èrement le c l ergé qui ne recevait ni ins truct ion , ni d irec-
t ion. L'administration de Bustamante , étant très favorable 
au c l ergé , sut tirer profit de cet état de c h o s e s , en renonçant 
au droit de patronat. Cette abdication d'une prérogative na-
t i o n a l e , plus ou m o i n s contes tée e n d r o i t , était fort peu 
patr iot ique; mais e l le rattacha au pouvoir exécut i f tout le 
c lergé , et ce qu'on appelle i e s c léricaux, parti fort cons idé -
rable a lors au Mexique. Une loi fut promulguée pour rem-
plir l e s s i è g e s ép i scopaux vacants et compléter les chapitres 
ecc lés ias t iques qui gouvernaient l e s d i o c è s e s en l 'absence 
d e s é v ê q u e s ; l e c l ergé l u i - m ê m e faisait ces nominat ions , et 
l e s bul les pontif icales consacrant l e s nominat ions portaient 
la c lause motu proprio , qui n'a c e s s é d'exister depuis cette 
époque . 



Dans le courant de l'année 1,831, le Mexique jouissait d'une 
grande tranquil l i té; le g o u y e r n e m e n t avait une é n o r m e ma-
jor i t é dans le congrès , malgré l 'opposition que lui faisaient 
l e s députés D. Juan de Dios Cañedo, D. Francisco Garcia, et 
D. Valentín Gómez Far ias ; les partis modif ièrent , non leurs 
rancunes , mais leurs drapeaux; les é c o s s a i s devinrent l e s 
« a m i s de l'ordre, » et l e s yorkinos , l e s « p r o g r e s s i s t e s . » C e s 
derniers demandaient bien la destruction des lois restr ic -
t ives contre la l iberté de la presse , — qu'ils avaient inaugu-
r é e s , — et l 'extinction des ordres m o n a s t i q u e s ; mais c e s 
prétent ions n e dépassa ient pas , d a n s leur forme, la modéra-
t i o n des débats parlementaires ou d'une polémique réservée . 
Néanmoins , vers la fin de ce t te m ê m e année , des troubles 
arr ivés dans le Jal isco, et répr imés par des mesures anti-
const i tut ionnel les , furent l e prétexte de la révolut ion d e l 8 3 2 , 
Santa-Anna, occupé dans s o n hacienda de Manga-de-Clavo 
de s e s propres affaires, avait refusé de s e mêler à la r é v o l u -
t ion qui coûta la v ie à Guerrero, et n'avait pas voulu prêter 
s e s serv ices à l 'administration de Bustamante . Les m é c o n -
tents réso lurent de le mettre à leur tête . 

Le 2 janvier 1832, la garnison de l'État de Vera-Cruz s e 
prononce , et dans sa proclamation, datée de ce m ê m e jour, 
e l l e renouvel le les protestat ions faites par le plan de Jalapa, 
demande le renvoi des minis tres , donne au général Santa-
Anna le c o m m a n d e m e n t des troupes, et le soin d'obtenir ce 
que réclamaient l e s insurgés . Santa-Anna appuya cet acte, 
e t le 4 janvier il écrivi t au général Bustamante une lettre 
dans laquel le il re lève l e s c o n s é q u e n c e s des actes arbitraires 
ou r igoureux de s e s minis tres et le prié de conjurer la révo-
lut ion en cédant aux justes réc lamat ions de l 'armée. Le 
pouvoir exécutif communiqua au congrès l'acte du 2 janvier , 
et la lettre qui l 'accompagnait , en l ' informant que, « b ien 
que tous l e s min i s tres eussent remis leurs portefeui l les 
dans un but de conci l iat ion et pour aplanir l e s difficultés, le 
v ice -prés ident s'était refusé à donner sa démiss ion , afin de 
n e point créer un précédent pernic ieux. » Les chambres dé-

c larèrent a lors acte révolut ionnaire cet te pét i t ion à main 
armée , et invi tèrent le gouvernement à combattre l ' insurrec-
t ion. Le général Calderon fut chargé de la réduire avec 
tro is mi l le h o m m e s de troupes , bien équipées , qu'on lui 
donna. 

Santa-Anna s'empare auss i tôt de deux mi l l ions cinq cen t 
raille francs qui s e trouvaient à la douane de Vera-Cruz, et , 
avec cet argent , il organise s o n armée . Wol l et les deux 
Arago v iennent à son appel . Le général Jean Arago est chargé 
du c o m m a n d e m e n t de Vera-Cruz, et son frère Joseph reçoit 
l 'ordre de former un corps de jarochos, — habitants des cam-
pagnes de la cô te .—Calderon arrive le 23 février à Santa-Fé, 
petit vi l lage s i tué presque aux portes de Vera-Cruz. Fac io 
doit lui mener d e s renforts . Le 24, Santa-Anna apprend 
qu'un riche convoi d'argent, de muni t ions et de vivres, e s -
corté parPerezPa lac ios et c inq cents h o m m e s , estattendu par 
Calderon, il part auss i tôt avec deux cents caval iers et deux 
c o m p a g n i e s de fantass ins , jusqu'à Manantial , — cinq l ieues 
de Vera-Cruz, — s e jette sur le convoi , s'en empare et revient 
à Vera-Cruz' avec le t résor , les munit ions , les v ivres et les 
c inq cents h o m m e s d'escorte qui s e jo ignent à lui en criant : 
« Vive Santa-Anna ! mort aux min i s t res ! » Le 3 mars, Santa-
Anna , à la tête de six cents h o m m e s d'infanterie et c inq 
c e n t s jarochos , attaque, à To lome, l e général Calderon qui 
s 'é lo igne , avec trois mi l le sept cents h o m m e s et d e l'artille-
rie, des r ivages e m p e s t é s de Vera-Cruz. Aux premières dé to -
nation,s de l'artillerie, les jarochos se sauvent , entraînant l e 
capitaine Arago qui fait de vains efforts pour l e s rallier. 
L'infanterie tient bon et s e fait tuer bravement . Les mei l -
leurs off iciers de Santa-Anna sont massacrés , et l u i - m ê m e 
n e doit la vie qu'à la v i t e s s e de s o n cheva l , qu'il lance au 
galop dans les bois , après la perte de la bataille. 

Calderon, au l ieu d e courir à Vera-Cruz et de s'en empa-
rer, c o m m e cela lui eût été faci le , le lendemain de sa victoire, 
ne parut que le 10 mars s o u s l e s murs de la v i l le . Elle était 
a lors remise en état de dé fense . Santa-Anna comptait encore 



plus sur la fièvre jaune, la faim, la so i f et la maladie que sur 
ses propres forces pour s e débarrasser d e s ass iégeants ; il 
l eur fit éprouver, néanmoins , des pertes s ens ib l e s par de 
fréquentes sort ies . Le 13 mai, Calderon dut lever le s i è g e et 
s e replier sur Mex ico ; il ne lui restait presque plus de t roupes 
va l ides . Joseph Arago, chargé d e poursuivre l 'arrière-garde, 
c o m m a n d é e par le général R incon , la mit dans un tel désor-
dre qu'elle s e sauva en abandonnant ses malades, s o n parc 
et s o n équipement . 

Tandis que c e s é v é n e m e n t s s 'accomplissaient , le généra l 
Moctezuma s e souleva dans la vil le de Tampico , et s e mit à 
la disposit ion de Santa-Anna. Les États deZacatecas , Ja l i sco , 
Nuevo-Leon et Tamaulipas se d i sposa ient à renverser l'ad-
ministrat ion de Bustamante . Gomez Farias et Garcia, fidèles 
a m i s de Pedraza, prés ident de droit , é lu en 1828, et ex i l é s , 
travaillaient à sa réinstal lat ion. I l s manœuvrèrent pour 
qu'on le désirât à Zacatecas et dans le Ja l i sco , puis e s s a y è -
rent de faire tourner l ' insurrection de Vera-Cruz à son profit . 
Le général Inclan, poussé par eux, se prononça à Toluca le 
27 avril, et menaça Bustamante et Santa-Anna, dans sa pro-
c lamation, de l e s combattre s'ils ne consenta ient pas au 
retour de Pedraza. Trois jours après, le c o l o n e l D. Mariano 
Arista s'emparait de sa personne . Mais l e mot était jeté , l e 
n o m de Pedraza c irculait dans toutes l e s bouches , c o m m e 
remplaçant de Bustamante . 

La presse se mit à discuter la légit imité du gouvernement 
actuel et la nécess i t é de rappeler Pedraza; Santa-Anna mar-
cha sur Mexico. Calderon, voulant s 'opposer à s o n passage , 
quitte Jalapa et s e rend à Corral Fa l so où Santa-Anna le re-
joignit le 13 juin . Au moment d'en venir aux mains , Calde-
ron et son l ieutenant Corraza s e présentent en parlementaire 
au camp des insurgés pour demander un armist ice qui l eur 
fut accordé de grand c œ u r . A la sui te dé cet te transact ion, 
l e s deux généraux nomment des commissa i res pour négoc i er 
l e s détai ls de l 'armistice, et la paix auprès du gouvernement , 
et s e retirent ensui te chacun de s o n c ô t é . Bustamante , mé-
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content de cet arrangement, remplaça le général Calderon 
par le ministre Facio, dans le c o m m a n d e m e n t des troupes 
de Jalapa. 

Sur c e s entrefai tes , Zacatecas, Durango et Jal isco se pro-
noncent en faveur de Pedraza. Zacatecas n e s e l imite pas au 
décret qui proclamait l'exilé, prés ident const i tut ionnel de la 
république, la légis lature organisa de sui te quatre mi l le 
h o m m e s de mi l ice pour appuyer s o n décret . Le général 
D. J o s é Urrea se prononça dans le m ê m e s e n s à Durango et 
mit un gouverneur démocrate à la place du conservateur qui 
dirigeait l e s affaires de cette province , depuis 1830. A Gua-
dalajara, l e gouverneur Canedo, conservateur et royal is te , 
en outre, s 'entendit avec le général Cuesta et le co lone l N e -
grete pour seconder la révolution de Zacatecas. Dans la nuit 
du 15 juil let , Cuesta fit s o n pronunciamiento , tandis que le 
général Anaya se trouvait à l 'enterrement de l 'évêque Gor-
doa, escortant le corps du défunt avec s e s troupes , tenant 
des c i erges en main. Les autorités c iv i les et mil itaires pro-
n o n c é e s obl igèrent Anaya , commandant la force armée du 
gouvernement général , à quitter la v i l le . Le général Mier y 
Teran, de son côté, se battait dans le Tamaiï l ipas contre 
Moctezuma, partisan de Santa-Anna, et finit par s e su ic ider 
le 3 juillet. Le colonel Antonio Mejia révolutionnait contre l e 
gouvernement de Mexico les c o l o n s du Texas , et s'emparait 
des douanes de Brazos-Santiago et autres ports de la cô te . 
Les chambres , réunies de nouveau le 3 août, acceptèrent la 
démiss ion des minis tres , cause première de c e vas te confl i t ; 
e l l es donnèrent le commandement de l'armée fédérale à Bus -
tamante et nommèrent président , par intérim, le général 
D. Melchior Muzquiz, qui prit p o s s e s s i o n du pouvoir le 14 . 
Le 19, Muzquiz organisa son ministère : D. Francisco F a -
goaga fut appelé aux affaires é t rangères ; D. Juan Ignacio 
Iberri, à la guerre. Godoy était f édéra l i s t e , mais l e s autres 
minis tres étaient monarchi s tes . Ce minis tère était encore 
moins acceptable, pour l e s prononcés , que le précédent . 

Bustamante sortit à rencontre des forces révolut ionnaires 



c o m m a n d é e s par Moctezuma ; il avait a v e c lui quatre mi l le 
h o m m e s div isés en trois c o l o n n e s , à la tête desque l les s e trou-
vaient l e s généraux g r a d u é s — généraux de brigade — D. Juan 
Amador, D. Gabriel Duran et D. Mariano Arista. Le 18 sep-
tembre, les deux armées s e rencontrèrent au point n o m m é 
« Gall ineros ». Le combat c o m m e n ç a à s ix h e u r e s du matin 
et s e termina par la déroute complè te de Moctezuma et l e 
massacre de tous les fugit i fs t o m b é s au pouvoir des va in-
queurs . Le lendemain de s o n t r i o m p h e , Bustamante donna 
sa démiss ion de président de la république et s 'occupa de 
rétablir les autorités c h a s s é e s par la révolut ion. La cause de 
Pedraza était perdue, si Santa-Anna ne l'eût re levée par une 
marche rapide sur Puebla. Facio , stupéfait de c e m o u v e m e n t 
et comprenant tout l e r idicule de son a c t i o n , s e décida à 
combattre et s'établit sur un point de la route que suivait 
Santa-Anna. Ce lu i - c i , l'ayant observé du haut de la tour de 
San-August in de Pa lmar , devina s o n plan. Il s 'empressa de 
reconnaître la posit ion à la tête de sa cava ler i e , et fut assez 
heureux pour rencontrer , en retournant à son quartier g é n é -
ral, la mei l leure brigade de s o n adversa i re , qui se rendit à 
discrét ion, ^'ex-ministre de la guerre n'eut plus qu'à s e 
retirer e n toute hâte vers la c a p i t a l e , abandonnant aux in-
s u r g é s tout c e qui pouvait embarrasser sa fuite. Santa-Anna 
continua sa marche sur Puebla dé fendue par Andrade ; l e 
5 octobre, il était maître de tous l e s points importants de 
cçt te place. Calderon, qui s e trouvait acc idente l lement à 
Puebla , fit c e s s e r le c o m b a t , en sa qualité de général de di-
v is ion ; il conc lut avec Santa-Anna un nouvel arrangement 
par lequel le général Andrade rentrerait à Mexico directe-
ment , laissant une garnison aux fortins du cerro de Guada-
lupe. Cette transaction conc lue , Andrade partit et arriva 
presque seul dans la capi ta le ; s e s t roupes s'étaient pronon-
c é e s en chemin en faveur de Santa-Anna. 

Les États du Yucatan, Tabasco et Chiapas avaient s ecoué , 
le 16 septembre , le j oug du g o u v e r n e m e n t conservateur et 
s 'étaient prononcés dans le s e n s des États du nord. La r é v o -

lution s e propageait ainsi avec une grande rapidité. Santa-
Anna en profita. Le 18 octobre, il mit s e s troupes en marche 
sur Mexico. Le général Valenc ia , qui opérait dans la va l lée 
de la capitale, vint gross ir l 'armée dite « l ibératrice ». 
Arrivé à Tacubaya, le général Santa-Anna intima, le 1er n o -
vembre , l'ordre au général Quintanar, qui défendait Mexico, 
de se rendre . Quintanar refusa, sachant que Bustamante ar-
rivait au secours de la place et qu'il était déjà à Queretaro. 
Santa-Anna, espérant que Quintanar le poursuivrait , partit à 
la rencontre de Bustamante; l e s deux armées se rencontrè -
rent l e 12, à la hacienda de Casas-Blancas ; après cinq h e u r e s 
et demie de combat , les troupes f édéra les abandonnèrent 
leurs pos i t ions . Bustamante s e retira sur Tequisquiac o ù 
Quintanar devait le rejoindre. Le 16, un convoi qui se diri-
geait sur Puebla, e scor té par R o d r i g u e z , ayant failli tomber 
entre les mains du général Anaya, Santa-Anna leva brusque-
ment son camp, accompl i t une marche forcée de vingt et une 
l i eues , dél ivra Rodriguez du danger qui le menaçait et fit 
m ê m e des pr isonniers à s e s e n n e m i s . En présence de cet te 
s ingul ière manœuvre , Bustamante s e vit obl igé de courir 
après s o n rival et le 6 d é c e m b r e l e s deux généraux s e trou-
vèrent de nouveau en présence , près de Puebla, au rancho 
de Posadas . L'action s 'engagea avec une v io lence extraordi-
naire ; les deux chefs payèrent de leur p e r s o n n e et firent d e s 
prodiges de valeur ; la batail le, qui dura presque toute la jour-
née , fut encore plus sanglante que ce l le de Gallinero ; plus de 
mi l le h o m m e s y perdirent la vie , et pourtant e l le fut s a n s 
résultat . Les fédéraux conservèrent leurs pos i t ions et l e s 
conservateurs s e repl ièrent au cerro de San-Juan et dans 
que lques édif ices de la vi l le peu ou pas défendus . 

Les fédéraux de l'intérieur n'étaient pas abattus par leur 
défaite de Gall inero. Le Jal isco avait tro is co lonnes : la pre-
mière , c o m m a n d é e par José de la Cuesta et d e s t i n é e à l'in-
vas ion de Guanajuato, s e trouvait à Lagos , b loquée par le 
général Cortazar qui, de la vi l le d'Encarnacion avait l e s yeux 
sur Lagos et sur la divis ion de Zacatecas, cantonnée à 



Aguascal ientes . La s e c o n d e , s o u s l e s ordres de Benito Qui-
jano, pénétra dans le-Michoacan, s'empara de Zamora défen-
due par le co lone l Torrejon et vagabonda, s a n s rien faire, 
jusqu'à ce que Guesta l ' incorporât dans sa brigade pour 
marcher sur Queretaro. La tro i s i ème , c o m m a n d é e par le 
co lone l Wol l , sauva la co lonne de Quijano, après la prise 
de Zamora; puis, accourant au s e c o u r s de Guadalajara, m e -
nacé par l e s minis tér ie l s , l e s força à s e retirer. W o l l l e s 
poursuivi t ensui te avec v igueur , traversa l e s barrancas de 
Atent ique avec trois cents h o m m e s , en battit huit cents , e t 
fit quatre cents pr i sonniers à l 'ennemi, l e 43 novembre . Il 
parcourut, après c e s s u c c è s , le territoire d e Colima, s 'em-
para de sa capi ta le ; mit en déroute à Tacinast la , le co lone l -
m é d e c i n D. Joaquin Solorzano et pénétra dans le Michoacan. 
U n e let tre datée de Guadalajara, 23 novembre 1833, me 
donne des détai ls fort curieux sur la campagne du co lone l 
W o l l ; en vo ic i que lques extraits qui méritent d'être si-
gna lés : 

« Je su i s persuadé qu'aucun de ceux qui l'ont accompagné , 
— le co lone l W o l l , — ne s e serait hasardé à franchir l e s 
l imi te s de l'État, s'il-eût été à sa place. Ce sont des Fabius , 
qui attribuent à prudence , c e qui peut en langue vraie s e 
n o m m e r lâcheté . . . La nouve l l e de sa v icto ire a é té r eçue 
avec la plus grande démonstrat ion de j o i e ; les patriotes 
parlaient de s e s talents et de sa valeur avec e n t h o u s i a s m e ; 
q u e l q u e s - u n s auraient dés iré que ce fut un Mexicain qui eût 
remporté cet te v ic to ire . La ja lousie règne ici plus qu'ail-
l eurs . . . Je voudra i s l e voir marcher s u r Morelia, s'en empa-
rer et s'unir ensu i te à Santa-Anna, cet te expédit ion lui ferait 
un grand n o m . » 

Ce v œ u allait être accompl i s a n s un pronunciamiento qui 
dérangea l e s plans du co lone l W o l l . Moctezuma, de s o n 
c ô t é , avait réparé s o n désastre et m i s le s i ège devant Vic -
toria, qui s e rendit le 10 décembre . Valencia , Mejia et Jean 
Arago occupaient Toluca depuis le 23 octobre . Bravo s e 
réuni t , le 4 3 d é c e m b r e , à Tixtla avec Alvarez, pour conc lure 

un traité de paix. Il n e restait donc plus à cette époque au 
gouvernement du général Muzquiz que l'État de Oajaca, du 
Michoacan, la partie non envahie par le co lonel W o l l , e t 
du Chihuahua, ce l l e qui n'était pas s o u m i s e aux forces 
du général Urrea ; tous l e s autres États étaient s o u l e v é s 
contre le pouvoir exécut i f . Voici maintenant c e qui s e pas-
sait à Puebla , après la bataille d e Posadas . 

Quoique ennemi de Pedraza, Santa-Anna avait fini par s e 
ranger à l'avis de ceux qui réc lamaient s o n retour, c o m m e 
étant le seul l éga lement é lu , depuis l 'avènement du général 
Victoria. Après s o n premier arrangement avec Calderon, 
Santa-Anna avait envoyé aux États -Unis D. Joaquin Castillo 
y Lanzas, h o m m e d"une grande probité, pour inviter Pedraza 
à revenir . Celui-ci hés i ta , tant que le tr iomphe d e s pro-
n o n c é s paraissait problématique, mais dès qu'il devint sé-
rieux, il partit et débarqua à Vera-Cruz le S novembre ; 
Santa-Anna apprit s o n retour le 40 , à son quartier général 
de Huehuetoca , avant de venir à Puebla. Lors du combat de 
Posadas , Pedraza s e trouvait à Puebla chargé de la dé fense 
de la vil le. Le général Cortazar, voyant la s i tuation désespérée 
du pouvoir exécut i f , v int à Puebla, demanda une audience 
aux généraux Santa-Anna et Pedraza, et l e 8 décembre ces 
trois personnages s e réunirent dans l ' intention de faire c e s -
ser une guerre qui ruinait la république, coûtait la vie à 
tant de c i toyens s a n s profiter à personne . Dans une narra-
t ion exacte et succ in te de c e s é v é n e m e n t s , o n lit le passage 
suivant , tracé de la main m ê m e de Pedraza, sur cette confé -
rence : _ « Nous entrâmes e n conversat ion avec p lus ieurs 
chefs d e l 'armée de S. Exc . le général Bustamante , et tous , 
m u s par un esprit patriotique, conva incus que le minis tère 
et la majorité des Chambres avaient cherché à les convert ir 
en tyrans de leur patrie, l e s sacrifiant à des v u e s person-
ne l les , s e déc idèrent à fraterniser avec leurs compagnons 
d'armes et à me reconnaî tre pour le prés ident cons t i tu -
t ionnel ». 

De cet te conférence il e n résulta un armist ice entre l e s 



bell igérants, tandis qu'on devait discuter les bases d'un pro-
jet de paix. Le 12 décembre , les bases du plan de pacification 
étaient posées , et MM. Cortazar, Gil-Perez, A n a y a e t B a s a d r e , 
commissa i res des généraux Bustamante et Santa-Anna, par-
tirent pour les faire accepter par le gouvernement . « Les 
traités cé lébrés entre Santa-Anna et Bustamante , écrivait à 
c e sujet le général Castil lo Negrete au colonel Wol l , ont é té 
mal accuei l l is par les deux partis, bien que je les croie fa-
vorables au s econd . Les Chambres font de l 'oppos i t ion. . . 
mais, sans forces , que feront -e l l e s? — Guadalajara, 24 dé-
cembre 1832 . » — Les Chambres refusèrent d'adopter l e s 
bases d e la pacification c o m m e étant contraires à la cons t i -
tution. Alors le 21 décembre , à l 'hacienda de Zavaleta, 
s i tuée dans un des faubourgs de P u e b l a , les généraux 
Santa-Anna, Pedraza, le chano ine R a m o s Arizpe, l'avocat 
Gonzalez Angulo , s e réunirent avec Bustamante et l e s prin-
cipaux chefs de sa div is ion et rédigèrent l e plan de Zavaleta 
par lequel on déclarait : — « 1° Que l 'armée soutiendrait l e 
sy s t ème fédéral républicain ; 2° que le général Manuel Gomez 
Pedraza serait reconnu prés ident légit ime de la république, 
jusqu'au 1 e ravri l 1833 , conformément à la loi fondamenta le ; 
3° que l'on renouvel lerait le congrès général et la légis lature 
de tous les États; l 'ouverture de leurs s e s s i o n s était fixé au 
15 février 1833 ; 4° le 25 mars les Chambres devaient s e 
réunir pour l'élection du prés ident et du v i ce -prés ident ; 
5° on proclamait une amnist ie généra le pour tous l e s d é l U s 
polit iques commis depuis le 1er septembre 1828. Enfin, c e 
plan devait être cons idéré c o m m e juste et légal , et s 'opposer 
à s o n exécut ion était devenir traître à la patrie et risquer de 
perdre s e s emplois c iv i l s ou mil i ta ires ». 

Ce p lan , divisé en treize ar t i c l e s , porte la date de « Ha-
cienda de Zavaleta, 23 décembre 1 8 3 2 » ; il mit fin à l'admi-
nistration provisoire du général Muzquiz et à l 'existence du 
congrès . Le 26, le général Pedraza prêta le serment const i -
tut ionnel , comme président de la républ ique , entre les 
mains du conse i l du gouvernement présidé par le gouver -

neur de Puebla. Il donna le portefeui l le des affaires é tran-
g è r e s à Gonzalez A n g u l o ; ce lui de la g u e r r e , au généra l 
D. Joaquin Parres ; celui de la jus t ice à R a m o s Arizpe, et 
c§lui des finances à Gomez Farias. Son premier soin fut 
d'écrire au congrès des d ivers États pour aplanir les diffi-
cu l tés qui pouvaient s e présenter contre l 'adoption du plan 
de Zavaleta, et de détourner la tempête qui le menaçai t du 
côté du sud, Alvarez et Bravo montrant une attitude hos t i l e 
au nouveau pouvoir. Enfin, le 3 janvier 1833, il fit s o n entrée 
tr iomphale à Mexico, accompagné du général Santa-Anna. 

Le 16 janvier, Pedraza lança un décret pour expulser l e s 
Espagno l s rentrés au Mexique, après l 'expulsion du 20 mars 
1829. Ce décret fut une faute ; néanmoins , il susci ta peu 
d'ennemis au prés ident . A la fin de février, tous les États 
avaient terminé leurs é lec t ions pour le renouvel lement d e s 
pouvoirs suprêmes . Alvarez et Bravo s'étaient pacif iquement 
ral l iés au nouvel ordre de c h o s e s . Il paraissait que l'ordre 
et la raison allaient finalement régner dans cette pauvre ré-
publique. Santa-Anna, avant de retourner à sa so l i tude de 
Manga-de-Clavo, publ ia , le 19 janv i er , un manifeste à s e s 
conc i toyens pour l e s engager à la concorde'; on y lit l e s 
phrases su ivantes : — « Indulgence pour l e s erreurs d'opi-
nion, plus de rancunes," effacez de la mémoire le mot ven-
geance; c'est ainsi que vous atteindrez le but de Vos désirs 
et de v o s sacr i f ices , des jours l o n g s , heureux pour la répu-
blique, un bonheur durable pour tous . Si mes efforts e t mon 
dévoûment pour la l iberté méri tent une r é c o m p e n s e , ré-
pondez à m e s v œ u x . Toute mon ambit ion se l imite à la isser 
mon épée pour la charrue. Si quelque main revenait à trou-
bler la paix publique et l'ordre const i tut ionnel , ne m'ou-
bliez pas, je volerais à votre appel . » 

Pedraza avait trop peu de t emps à rester au pouvoir pour 
organiser quoi que ce soit . Ne désirant pas et ne pouvant 
pas être réélu, mais sachant que le b ien-ê tre de la nation 
dépendait du président , il employa toutes s e s res sources 
pour faire nommer Sauta-Anna à la prés idence , et Gomez 



Par ias à la v i c e - p r é s i d e n c e . D a n s un d o c u m e n t daté d e 
M e x i c o , 3 0 janv ier 1833 , a d r e s s é a u x l é g i s l a t u r e s d e t o u s j e s 
États , il pr ie l e s g o u v e r n e u r s et d é p u t é s d e n e point prê ter 
l 'orei l le aux i n s t i g a t i o n s d e s e n n e m i s du r e p o s publ ic qui 
voudra ient l e r é é l i r e o u priver la répub l ique de « l ' inte l l i -
g e n c e , du mér i te e t du p r e s t i g e » d e d e u x h o m m e s c o m m e 
S a n t a - A n n a et Gomez Far ias . S e s e f for ts furent c o u r o n n é s 
d e s u c c è s ; à l ' except ion d e Chihuahua et d e Guanajuato , 
t o u s l e s au tres États n o m m è r e n t , l e 1 e r avril 1 8 3 3 , Santa-
A n n a p r é s i d e n t c o n s t i t u t i o n n e l , et G o m e z Far ias v i c e - p r é s i -
d e n t . P e n d a n t l 'absence du premier , qui étai t toujours à sa 
c a m p a g n e , l e v i c e - p r é s i d e n t prit i m m é d i a t e m e n t l e s r ê n e s 
du p o u v o i r . Du 1 6 mai , jusqu'au m o i s d'avril 1834 , S a n t a -
A n n a et Gomez Far ias e u r e n t a l t ernat ivement l e p o u v o i r e n 
m a i n , le généra l S a n t a - A n n a ayant dû p l u s i e u r s fo i s qui t ter 
M e x i c o , so i t pour s e m e t t r e à la t ê t e d e l ' a r m é e , so i t pour 
s e r e p o s e r à Manga-de -Clavo . 

Va lent in Gomez F a r i a s , m é d e c i n de Zacatecas , s'était fait 
r e m a r q u e r dans t o u t e s l e s l é g i s l a t u r e s par s o n r a d i c a l i s m e 
e t sa f e r m e t é . S o u s s o n admin i s t ra t ion et c e l l e d e Santa-
A n n a , D. Dar los Garcia et F r a n c i s c o L o m b a r d o s e s u c c é -
d è r e n t au m i n i s t è r e d e s affaires é t r a n g è r e s ; R a m o s Arizpe 
et Quintanar R o o , à ce lu i d e la j u s t i c e , J o s é Maria B o c a n e -
gra et A n t o n i o Garay, a u x f i n a n c e s , et Joaquin d e Herrera 
et Miguel Barragan, à la guerre . P a r v e n u au pouvo ir , G o m e z 
Far ias su iv i t le contre -p ied de la m a r c h e d e B u s t a m a n t e . 
D a n s s o n d i s c o u r s d 'ouverture aux C h a m b r e s , il déc lara q u e 
l 'unique m o y e n d'éviter l e s d é s o r d r e s e t d e do ter la na t ion 
d'un g o u v e r n e m e n t s tab le , était de faire d e g r a n d e s ré-
f o r m e s . Le c o n g r è s parut le c o m p r e n d r e , m a i s il s e borna 
à des t i tuer u n grand n o m b r e d 'employés , af in de fa ire p lace 
a u x favor i s ; il l ivra l e s e m p l o i s aux d é m o c r a t e s , attaqua le 
c l e r g é d a n s s e s préroga t ive s et dans s e s b i e n s , frappa d e 
proscr ip t ion l e s c h e f s du parti d é c h u et c o m m e n ç a une réac-
t ion po l i t ique qui d é c o n c e r t a t o u t e la n a t i o n . 

P o u r c o m b l e r le déf ic i t du t r é s o r , il s 'appropria l e s b i e n s 

HISTOIRE DU MEXIQUE. 

q u e l e s m i s s i o n s d e s P h i l i p p i n e s p o s s é d a i e n t au Mexique , 
d e p u i s l e t e m p s d e s E s p a g n o l s ; puis un s e c o n d décre t c o n -
f isqua l e s propr ié té s du d u c d e M o n t e l e o n e , c o m p r i s e s dans 
le dis tr ict f édéra l . Ces d i v e r s e s m e s u r e s f irent b e a u c o u p d e 
m é c o n t e n t s et d o n n è r e n t l ieu à d e n o u v e l l e s pro te s ta t ions à 
main a r m é e . L'esprit publ ic n e permettai t pas qu'on passât 
d'un e x t r ê m e à l 'autre en s i peu d e t e m p s . T r e i z e j o u r s a p r è s 
l ' instal lat ion d e Gomez Far ias , le généra l Jean A r a g o écr i -
vai t de Mex ico au c o l o n e l W o l l , u n e l e t t re dans laquel le j e 
l i s l e s p a s s a g e s s u i v a n t s : — « R i e n de n o u v e a u ici , s i c e 
n'est d e s projets d e r é f o r m e e n c o r e en h e r b e , d e s p r o p o s i -
t i o n s à p l e i n e s m a i n s fa i tes a u x c h a m b r e s qui l e s approu-
v e n t ou l e s re fusent , d e s c a n c a n s dont s 'a larment l e s c œ u r s 
p u s i l l a n i m e s , b e a u c o u p de pamphle t s c o n t r e n o u s , parce 
q u e n o u s a v o n s toujours t r i o m p h é . . . Santa-Anna, à qui il a 
pris e n v i e de s e r e n d r e malade , préfère , à c e qu'il paraît, au 
fauteuil d e la p r é s i d e n c e , l e h a m a c d e Manga-de-Clavo . . . 
Mille autres c h o s e s , aussi peu c la i res , mais p lus ind i f f érentes 
e n c o r e . . . » 

U n m o i s p l u s tard, c e s a larmes dont faisait si peu de c a s 
l e généra l Arago prirent le caractère d'une révo lu t ion , s e u -
l ement , o n n'allait p l u s c o m b a t t r e , c e t t e fo i s , pour u n c h a n -
g e m e n t de p e r s o n n e s , ma i s pour le r e n v e r s e m e n t d e la f o r m e 
g o u v e r n e m e n t a l e . Les e s s a i s d e républ ique fédérale ava ient 
é té s i d é p l o r a b l e s et si m a l h e u r e u x pour le pays, que n e 
pouvant c h e r c h e r un r e m è d e dans u n e m o n a r c h i e , à laquel le 
o n n e pensa i t g u è r e , o n v o u l u t t e n t e r u n e républ ique centra le . 
La lutte s ' engagea d o n c entre l e s d é m o c r a t e s f é d é r a l i s t e s 
qui é ta ient au pouvoir et l e s c o n s e r v a t e u r s c e n t r a l i s t e s o p -
p r i m é s par l e v i c e - p r é s i d e n t . D e s écr iva ins français o n t 
i n s i n u é q u e ce t te r é v o l u t i o n avait é té m é n a g é e par Santa-
A n n a pour s e faire n o m m e r d i c ta t eur ; p lus d e c i n q . c e n t s 
l e t t res é c r i t e s à ce t te é p o q u e par d i f férents p e r s o n n a g e s d e s 
deux partis me prouvent que cet te a s ser t ion e s t inexac te . 
El le eut pour c a u s e cet a n c i e n a n t a g o n i s m e de deux pr in-
c i p e s i n t é r e s s é s à prévaloir l'un s u r l'autre, et qui depu i s 
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1821 ne ce s sèrent de s 'entre-déchirer; sous le rég ime répu-
bl icain, les conservateurs voulaient , autant que poss ible se 
rapprocher du sys tème qui avait régi l e Mexique pendant 
tant d'années, qui avait fait sa fortune et sous lequel il vivait 
en paix • l e s démocrates , au contraire, irrités par les souve -
nirs crue ls du passé , désiraient arracher des inst i tut ions 
nat ionales tout ce qui pouvait rappeler la dominat ion espa-
gno le et c lér icale au Mexique. Pour faire cesser cet antago-
n i sme qui fit répandre tant de sang, coûta tant de larmes et 
d'humiliations, il aurait fallu trouver une main honnete et 
ferme qui sût apaiser les rancunes , enchaîner l e s pass ions 
et réorganiser la nation mexicaine , e n tenant compte d e s 
e x i g e n c e s de cette s ituation. Malheureusement , cette main 
n e s'est pas trouvée, et l 'homme au pouvoir a toujours ete 
un h o m m e d e parti qui ne savait pas oublier. 

Santa-Anna accourut à Mexico dans l ' intention de réparer 
l e s fautes du vice-prés ident , mais le gant était déjà jete. 
Chose étrange, Santa-Anna allait se battre contre des g e n s 
qui voulaient le nommer' dictateur. Le 26 mai, le colonel 
Ignacio Escolada s e prononça à Morelia, - anc iennement 
Valladolid, — au nom de la rel igion persécutée et des droits 
m é c o n n u s du c ierge et de l'armée. Le co lone l protestait 
néanmoins de s o n obé i s sance au général Santa-Anna. Le 
31 , le général Duran, à Chalco, et Unde, à Talpam, se pro-
noncèrent dans le m ê m e s e n s . Santa-Anna refuse la dicta-
ture proclame son respect pour la const i tut ion aux applau-
d i s sements du congrès , et part le 2 juin pour étouffer la 
rébe l l ion . Avant de partir, il reçut du général Duran une 
lettre dont voici quelques extraits : — « Mes compagnons 
et moi , loin de conspirer contre le pouvoir , notre intention 
es t de lui donner, dans v o s mains, l e s garanties propres à 
conc i l i er tous les intérêts opposés , à conso l ider l'ordre pu-
blic , uniques moyens de sauver la nat ion. 

« Exce l lence , o n a abusé du traité de Zavaleta et dans 
seu lement trois mois qu'a duré l'administration du général 
Pedraza, il a fait tr iompher, s o u s une honteuse dépendance , 

l e parti le plus dangereux à n o s l ibertés , parce que ce parti 
est celui qui favorise l e s ha ines , les vengeances , l e s d é s o r -
dres et l 'anarchie. . . —- Gabriel Duran. » 

Sans changer de réso lut ion , Santa-Anna partit e m m e n a n t 
s o u s s e s ordres le général Arista ; arrivé à Tenango, il fit 
reposer s e s troupes , avant d'aller à Cuernavaca o ù s e trou-
vait alors Duran. Le jour suivant , le président s'étant é l o i g n é 
du camp, accompagné de que lques off iciers, fut rejoint par le 
l ieutenant-colonel Moreno, qui lui annonça que le général 
Arista, avec toute sa d iv i s ion , s'était prononcé en faveur 
des insurgés , en le proclamant dictateur; il ajouta qu'en cas 
de rés i s tance de sa part, il avait l 'ordre de le conduire au 
général Duran. Je ne sa is si Santa-Anna était tombé dans 
un p iège tendu par Arista, a v e c le but de s 'emparer de sa 
personne , c e qu'il y a de certain, c'est que le président , de-
venu prisonnier , fut conduit à Morelia, o ù s e rendaient 
Arista, Duran et leurs deux div is ions . A son entrée dans 
cette vi l le , il fut sa lué par la populat ion aux cr is de : — 
« Vive le l ibérateur! vive le d ic tateur! » — Les fonct ion-
naires et l e s membres du conse i l municipal vinrent à l'hôtel 
de vil le l e fél ic iter et lui demander s e s ordres . Santa-Anna 
leur témoigna sa grati tude pour leur dévoûment , mais leur 
déclara qu'étant prisonnier il n'avait rien à leur comman-
der. Conduit ensu i te à la hacienda de B u e n a - V i s t a , l e 
19 j u i n , il s'en échappa pendant la n u i t , se dirigea sur 
Atl ixco, et entra dans Puebla le 13, au matin. 

Tandis que c e s é v é n e m e n t s se passaient hors de la capi-
tale , d'autres bien plus graves avaient l ieu à Mexico. Gomez 
Farias, d'accord avec le congrès , continuait s e s mesures d e 
v io lence et de réact ion; exaspéré de l'opposition qui se ma-
nifestait dans le public, il sembla déc idé à tout bouleverser 
plutôt que de modifier sa conduite . Il augmenta la mil ice , 
déjà si antipathique au p e u p l e ; il offrit une décorat ion et 
c en t mi l le piastres à celui qui délivrerait l e prés ident ; il 
remplaça le conse i l municipal , alors e n fonct ion, par lés 
membres qui s iégeaient en 1829; il proclama la fameuse loi 



appe lée del caso, par laquel le il expulsa de la république un 
grand nombre de c i toyens , en prévenant l e public que tous 
ceux qui s e trouveraient « dans le m ê m e cas, » auraient le 
m ê m e sort , sans qu'il fût nécessa ire de recourir à de nou-
ve l les formalités . C'était la s econde loi de suspects , procla-
m é e par l e s démocrates au pouvoir. En rappelant ces lo i s et 
ce l l e s d'expuls ion d e s Espagno l s , o n voit que « les anus du 
progrès » comprenaient s ingul i èrement la l iberte. Il est bon 
de constater que l e s gouvernements démocrates mex ica ins 
ont eu toujours besoin d'employer d e s r igueurs ant iconst i -
tu t ionne l l e s pour prolonger leur ex i s tence polit ique. 

Les Mexicains virent avec s tupeur des ac tes d une te l le 
nature et les craintes les plus just i f iées s 'emparèrent des 
hautes c l a s s e s . Personne n'osait parler des affaires publi-
q u e s ; o n était entouré d'espions, et c o m m e si la s i tuat ion 
n'était pas assez déplorable , le choléra-morbus vint ajouter 
s e s calamités aux maux dont souffrait toute la nation. Le 
23 juin, une partie de la garnison s e souleva dans une des 
c a s e r n e s vo i s ines du p a l a i s , mais ce pronunc iamiento , 
étouffé dès sa na i s sance , ne servit qu'à remplir l e s prisons , 
déjà encombrées . Dans ce m ê m e temps , A n s t a et Duran 
éprouvaient un é c h e c à Queretaro, o ù les troupes du g o u -
vernement entrèrent de v ive force et firent un grand nombre 
de prisonniers . Ce s u c c è s alarma la garnison de Morelia 
qui abandonna subitement la vi l le et prit la route de Zina-
pecuaro, dans le but de s e réunir à Escalada qui s'y trouvait 
a v e c que lques soldats . Morelia fut occupée par le général 
Salgado, et Cortazar se mit à la poursuite des rebel les . A 
Tepeaca, le général Lemus attaqua Arista, mais il fut battu 
parce qu'une partie de s e s troupes s'unit aux rebel les . Dans 
la correspondance du général Arago, j'ai trouve sur cette 
affaire l e s détai ls suivants , envoyés au général Wol l . 

« Mexico, 6 juillet 183'3. - C'est, mon cher , lorsque nous 
e spér ions qu'on allait donner un grand coup, et peut -e tre le 
dernier, à la révolut ion, que la plus noire infamie a détruit 
n o s e spérances et ranimé ce l l es d e nos ennemis . Les 8 e , 9 e 

et 12 e e scadrons de cavalerie , ainsi que les res tes du 4 e et 
les compagnies de chasseurs du 3 e bataillon de Matitlan, 
passèrent à l 'ennemi au moment m ê m e où le feu c o m m e n -
ça i t ; et, p lus cr iminels , mil le fois , que les Saxons , i ls tour-
nèrent leurs armes contre leurs camarades. Cette malheu-
reuse affaire eut lieu à Tepeaca , à sept l i eues d e P u e b l a qui, 
aujourd'hui, es t a s s i é g é e par Arista et Duran. N o u s organi -
s o n s ici une nouvel le d iv i s ion , et le général prés ident sortira 
s o u s peu de jours. Je suis n o m m é major général de la nou-
vel le armée qui s e trouve presque s a n s cavalerie : aurons-
nous un Lutzen?. . . Lemus, Heredia, Cespedès et presque 
tous l e s officiers sont prisonniers . Maillet, qui avouait bête-
ment qu'il n'avait vu que du feu dans le pronunciamiento 
d'Arista, avait été dest iné à la divis ion Lemus, et il e s t auss i 
pr isonnier . Cet h o m m e es t vraiment malheureux ; il n'en 
est pas de m ê m e de Quijano e t D e l g a d o qui parviennent à se 
sauver et qui arrivent ici en courriers pour annoncer la 
défect ion des troupes . 

« J e suis harassé de fat igue. . . voi là quatre jours que je 
ne dors pas, ayant été chargé de cet te c o m m a n d a n c e g é n é -
rale à cause du départ projeté du général Anaya. . . Il est 
triste d'être témoin de si près des événements funes tes qui 
s e passent autour de nous . Je vo i s bien noir dans l 'avenir . . . 
— Jean Arago. » 

Puebla était défendue par le général Victoria, lorsque 
Arista vint l 'assiéger. La garnison c o m m e n ç a son feu sur les 
ass iégeants qui se dirigeaient , en trois co lonnes , sur la porte 
appelée de Mexico. P lus ieurs combats eurent lieu avec quel-
ques s u c c è s d'abord du côté des insurgés , mais ensui te i ls 
furent repoussés avec de grandes pertes. Ayant appris que 
Santa-Anna venait au s e c o u r s de la place, Arista battit en 
retraite, prit posit ion au Cerro-Colorado et s e retira finale-
ment à Guanajuato dans un état misérable . Santa-Anna s e 
mit à sa poursuite et arriva à Tula au moment où les insurgés 
venaient de quitter cette v i l le , e n route sur Guanajuato; il 
fallait à tout prix l e s empêcher de passer. Arago, chef d'état-



major de Santa-Anna, envoya de sui te un courrier au g é n é -
ral Wol l , avec la lettre suivante : 

— «Tula , 20 juil let 1833. — M o n cher Wol l . Nous arrivons 
ici que lques heures après l e départ de l 'ennemi qui poursuit 
sa marche sur Queretaro. Les ordres qu'on a donnés au g é -
néral Cuesta pour qu'il occupe cette v i l le , o ù je v o u s sup-
p o s e déjà, sont du plus haut intérêt, et je ne doute nul le -
m e n t que v o u s emploierez toute votre inf luence pour qu'ils 
so ient exécutés fidèlement. Le sort de la république dépend 
peut-être de la résolut ion de cette divis ion de défendre Que-
retaro et d'entretenir l 'ennemi quelques heures pour n o u s 
donner le temps d'arriver.. . — Jean Arago. » 

Mais Arista, n e voulant pas être pris entre deux feux, 
esquiva l e s troupes du général W o l l , e t vint s e fortif ier de 

' son mieux à Guanajuato. Le général Valencia, ayant c o m -
p lè tement battu Escalada dans le bois de Las Cruces, il ne 
restait plus qu'à faire le s i è g e de Guanajuato pour s e rendre 
maître de l ' insurrection. Ce s i è g e se fit avec toutes les 
forces dont disposait alors Santa-Anna. Les fortif ications 
tombèrent bientôt au pouvoir des troupes du gouvernement , 
et , pour prouver que cet te révolut ion n'était point une co-
médie , je vais citer des fragments d'une lettre particul ière 
du général W o l l , écrite sous les murs de Guanajuato, le 
S octobre 1833. 

« . . . J'ai attaqué Valenciana que j'ai pris de force à la 
tête du 12e de l igne . On avait donné l'ordre de ne la i sser en 
v ie aucun off ic ier; mais j'ai contenu m e s troupes . Les offi-
c i er s étaient à genoux , quand arriva Mejia qui, s'étonnant 
de ce que n o u s n'avions pas tué c e s malheureux, me donna 
l'ordre de les faire fusi l ler. Je ré s i s t e ; il s e fâche et. me de-
m a n d e si je veux obéir . Je réponds que non. — N'êtes-vous 
pas général mexicain? me dit- i l . — Oui, s eñor , je su i s général 
mexica in pour me battre, mais non pas pour fusi l ler personne . 
— Eh b i e n , al lez-vous présenter au général président , vous 
ê te s aux arrêts. — Avec plaisir, señor , parce que cet arrêt, 
l e seul qui m'a é té infligé d a n s ma v i e , m'honore beaucoup. 

« Je m'en allai ; mais à pe ine eus-je fait cent pas que je 
reçus de Mejia même , l'ordre de cont inuer l'attaque, avec 
ma brigade et trois p ièces , sur le Mellado, jusqu'au moment 
où Arista demanda à parlementer. Duran a tenu avec une 
partie de sa cava ler ie ; les c r o i s é s sont perdus , parce que 
prenant demain le Mellado, i l s seront ob l igés de s e rendre à 
d i s cré t ion . . . — Adrien Wol l . » 

En effet, les forts de Valencia, Gerona êt Mellado, étant 
pris, Arista obtint une suspens ion d'armes, pendant laquel le 
il négocia la reddition de Guanajuato et la v ie sauve de tous 
l e s révoltés . Les vaincus furent ramenés pr isonniers à 
Mexico, où Santa-Anna fit s o n entrée aux acc lamat ions de 
la foule . La guerre c iv i le pouvait être cons idérée c o m m e 
terminée après la reddition d'Arista etd'Escalada, vu qu'il ne 
restait plus qu'un très petit nombre de leur parti qui s e sou-
tenait avec peine dans l e s provinces du Michoacan et de 
Oajaca. Le général Wol l , commandant la brigade d'arrière-
garde, était chargé, par un ordre portant la date de Sala-
manca , 19 octobre, et s i g n é Jean Arago, de protéger l'armée 
qui rentrait, et de vei l ler sur l e s i n s u r g é s de Michoacan, 
« car il pourrait s e faire, disait-il , que Garcia, par une 
marche forcée , abandonnât les environs de Valladolid pour 
revenir sur le Valle Santiago. » Wol l s'acquitta si bien de sa 
miss ion , qu'il mit e n déroute , à Puruandiro, mil le caval iers 
régul iers , n'ayant avec lui que quelques fantass ins , et leur 
prit tous leurs bagages . Celte bril lante act ion valut aux vain-
queurs une médai l le c o m m é m o r a t i v e ; quant au général , il 
était déjà n o m m é benemento, — bien mérité . — Sur sept 
personnes qui portaient ce titre, Wol l était le seul é tranger 
qui l'eût reçu, il devint général effectif . 

De retour à Mexico, Santa-Anna, ne s o n g e a nul lement à 
prendre en mains l e s rênes du g o u v e r n e m e n t ; le titre et l e s 
fonct ions de prés ident paraissaient n e lui être agréables e n 
aucune manière. Cet h o m m e étrange, qu'on a tant accusé 
d'ambit ion, semblai t éprouver une profonde répugnance 
pour le pouvoir s u p r ê m e ; il la i ssa de nouveau Gomez Farias 



gouverner à sa g u i s e et retourna dans s o n hacienda de 
Manga-de-Clavo. D'un autre côté , on s 'explique diff ic i lement 
comment une nation n e s e r é v o l t e pas, quand après avo irconf ié 
se s intérêts à un h o m m e qui a sa conf iance , el le s e voit g o u -
vernée par un broui l lon qui met l e désordre dans les affaires 
publ iques . Mais, tâcher de trouver de la log ique et du s e n s 
c o m m u n dans la pol i t ique mexica ine , serait un labeur inu-
ti le. Je do i s m e l imiter à cata loguer les faits, te l s qu'ils se 
présentent , m e bornant à contrô ler leur exact i tude. 

Tandis que Santa-Anna, s u r n o m m é le Cincinnatus mex i -
cain, s e reposait à la campagne , Gomez Farias continuait 
s e s mesures réact ives qui le rendirent odieux. Il bannit 
p lus ieurs m e m b r e s du c lergé, d isposa des cures vacantes , 
proclama la l iberté des cultes et la nationalisation des b iens 
de mainmorte . Ces actes étant arbitraires ou prématurés 
sou levèrent l ' indignation générale . La presse de l 'opposit ion 
commençai t à accuser Santa-Anna de son indif férence pour 
le bien public et des maux dont souffrait la nation. Tous c e s 
é l ément s de mécontentements ressusc i tèrent la révolut ion 
mal éte inte . Le pronunciamiento qui prit le nom de Cuerna-
vaca eut un écho à Tenancingo , Toluca, Orizaba, Zacatecas 
et même dans la capitale . Le pays, fatigué des ac tes sub-
vers i f s de Farias , demanda s o n é lo ignement des affaires. 
Santa-Anna s e vit obl igé de reprendre le pouvo ir , à la 
grande jo ie d e s habitants qui l 'est imaient et avaient beau-
c o u p de conf iance e n son patriot isme. Le président , c o m m e 
s'il eût ignoré ce qu'avait fait son substitut, le désavoua , 
rapporta la plupart des décre t s lancés par les chambres , les 
déclara i l l éga les pour avo ir pro longé leur s e s s i o n au delà 
du terme fixé par la loi , et convoqua une autre a s s e m b l é e 
pour l'année suivante . Les légis latures des États abondaient 
dans ce s e n s et voulaient la chute du v ice -prés ident . Celui-ci, 
qui avait eu de sér i euses altercations avec le président , 
demanda s e s passeports et sortit de la république. Cette 
révolut ion s e fit sans ef fusion de sang et la tranquil l i té 
publique régna de nouveau pendant toute l 'année 1834 . 

Pour arriver à c e résultat , Santa-Anna n'employa la force 
nulle part; il protégea s implement les inst i tut ions conser -
vatrices contre les démocrates qui voulaient l e s détruire, 
s a n s permettre toutefo is à personne de voulo ir attaquer le 
sy s t ème fédéral."Voici quelques extraits de s e s lettres, adres-
s é e s au général Wol l commandant alors à Irapuato, et très 
remarquables à bien d e s t itres. 

« — M e x i c o , 20 août 1834 . . . J'écris aujourd'hui au co lone l 
D. Gayetano Montoya, qu'il est important de chasser des 
peuples cet te funeste avers ion qu'ils ont c o n ç u e contre l e 
rég ime représentatif; l e s mil itaires surtout doivent beau-
coup travailler dans c e s e n s . . . — A. L. de Santa-Anna. » 

« — Mexico, 3 septembre 1834 . . . Les difficultés et m ê m e 
l ' impossibi l i té d'effacer dans le peuple l 'aversion du s y s t è m e 
représentat i f fédéral . . . proviennent de n'avoir pas su donner 
à l 'opinion la direct ion qu'elle devait prendre . . . Aucun sys -
t ème de gouvernement n'est abso lument bon, ni abso lument 
mauvais : le s y s t è m e fédéral suivi par les derniers manda-
taires était une vraie tyrannie pendant laquelle l e s h o m m e s 
s e virent privés des garanties que l e s rois — d'Espagne — 
durent respecter dans les derniers temps . Ce serait une fol ie 
de voulo ir détruire sa maison parce qu'elle a des défauts qui 
la rendent sujette à toutes les i n c l é m e n c e s de l 'atmosphère; 
c'en serait une plus grande encore de vouloir détruire 
notre institution dans l 'espérance d'en avoir une mei l l eure ; 
nous n'aurions ni l'une ni l'autre; la nation serait l ivrée à 
l 'anarchie qui es t le plus grand de tous l e s maux. On doit 
faire comprendre c e s vérités au peuple, et quand il les 
comprendra il changera d'opinion. . . A. L. de Santa-Anna. » 

Ces lettres du président nous révè lent les répugnances 
insurmontables du peuple mexicain pour le rég ime fédéral 
républ icain, e s sen t i e l l ement démocrat ique. Ces répugnances , 
du reste , se sont manifestées , on l'a déjà vu, par des désor-
dres plus g r a v e s , s o u s l e s administrat ions démocrat iques 
que sous les gouvernements conservateurs . Malgré cet aveu, 
Santa-Anna était s incèrement républicain fédéral iste , et, s i 



plus tard il changea de conv ic t ion , c'est qu'il est patriote 
avant tou t ; il fait passer l e b o n h e u r de la patrie avant l 'en-
tê tement dans d e s o p i n i o n s b a s é e s u n i q u e m e n t sur des 
théor ie s . Ses op in ions s e sera ient modif iées plus tôt, s il 
s'était donné la pe ine d'étudier s e s compatr io te s dans leur 
h i s to ire passée et dans leur h i s to ire p r é s e n t e ; mais , o n le 
vo i t toujours, aux préoccupat ions pol i t iques , aux fat igues 
du pouvoir , il préfère les plaisirs de sa c a m p a g n e et le 
ca lme du s imple c i toyen. En 1834, il n e s o n g e qu'aux é l e c -
t ions : . . . « On n e doit travai l ler en rien, disait-il dans une lettre 
datée du 10 septembre , autant qu'à former une b o n n e repré-
sentat ion nat ionale , pour que la nat ion s e régénère e t par-
v i e n n e à ce t te fé l ic i té dont la réal ité se fait at tendre plus d e 
t e m p s qu'il n'est jus te . » Cette b o n n e représentat ion etait -
e l le poss ible dans un pays sans passé pol i t ique et dont l e s 
tradit ions é ta ient ce l les de la monarch ie abso lue? Les é v é -
n e m e n t s répondront pour moi . Aussi tôt l e c o n g r è s instal le 
à la fin de 1 8 3 4 , S a n t a - A n n a , trouvant l e s é l ec t ions sat is fai -
santes et le pavs tranquil le , pensa de nouveau à retourner à 
Manga-de-Clavo ! Il se trouvait mal a s s i s dans son tauteuii 
p r é s i d e n t i e l ; i l regrettait déjà son h a m a c des terres -chaudes , 
qu'il venai t à pe ine de quitter. 

RÉPUBLIQUE CENTRALE 

1835-1841 

Au m o i s de janvier 1835, le prés ident Santa-Anna présenta 
sa d é m i s s i o n pour rentrer dans la v i e pr ivée ; le congrès n e 
l 'accepta pas , mai s il consent i t à lui donner un c o n g é . Le 
général Miguel Barragan fut cho i s i pour remplacer proviso i -
r e m e n t Santa-Anna à la prés idence . Au mois de février de 
l 'année suivante , il mourut , e t l e c o n g r è s installa à sa place 
l 'avocat José Justo Corro, qui gouverna , par intérim, jus -
qu'au m o i s d'avril 1837 . Les minis tres de ce s deux prés idents 
in tér imaires furent D. José Maria Gutierrez de Estrada et 
D. Manuel Diaz de Boni l la , aux affaires é t r a n g è r e s ; D. Ma-
riano B lanco e t D. José-Corro, à la jus t ice ; D. Vicente Se-
gura, D. Antonio Vel lejo e t D . Rafaël Manjino eurent le porte-
feui l le d e s f inances , et le généra l J o s é Maria Tornel reçut 
celui de la guerre . Ce Tornel disait des frères Velasquez 
de Léon, qu'il plaça plus tard au minis tère , malgré leur peu 
d' inte l l igence : — « Des deux, j e n'ai jamais pu faire un 
h o m m e . » 

Au c o m m e n c e m e n t de l 'année 1 8 3 5 , il y eut dans le sud 



plus tard il changea de conv ic t ion , c'est qu'il est patriote 
avant tou t ; il fait passer l e b o n h e u r de la patrie avant l 'en-
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l 'accepta pas , mai s il consent i t à lui donner un c o n g é . Le 
général Miguel Barragan fut cho i s i pour remplacer proviso i -
r e m e n t Santa-Anna à la prés idence . Au mois de février de 
l 'année suivante , il mourut , e t l e c o n g r è s installa à sa place 
l 'avocat José Justo Corro, qui gouverna , par intérim, jus -
qu'au m o i s d'avril 1837 . Les minis tres de ce s deux prés idents 
in tér imaires furent D. José Maria Gutierrez de Estrada et 
D. Manuel Diaz de Boni l la , aux affaires é t r a n g è r e s ; D. Ma-
riano B lanco e t D. José-Corro, à la jus t ice ; D. Vicente Se-
gura, D. Antonio Vel lejo e t D . Rafaël Manjino eurent le porte-
feui l le d e s f inances , et le généra l J o s é Maria Tornel reçut 
celui de la guerre . Ce Tornel disait des frères Velasquez 
de Léon, qu'il plaça plus tard au minis tère , malgré leur peu 
d' inte l l igence : — « Des deux, j e n'ai jamais pu faire un 
h o m m e . » 

Au c o m m e n c e m e n t de l 'année 1 8 3 5 , il y eut dans le sud 



quelques manifestat ions regrettables contre l e s é trangers qui , 
pourtant, étaient encore en très petit nombre au Mexique. « Je 
v iens d'apprendre, écrivait le président, l e 7 février, à l'un 
de mes amis , qu'il s'est al lumé une nouvel le révo lut ion d a n s 
le sud, touchant un ressort qui avait é té respecté jusqu'au-
jourd'hui, pour ne pas n o u s discréditer devant les nat ions 
é t rangères ; mais le g é n i e du mal, qui ne respecte r ien et 
qui e spère tout du désordre , profitera de cet te occas ion pour 
attirer l'antipathie qu'on remarque contre l e s é trangers 
parmi notre population peu instruite, pour connaître la 
vraie origine de ses ma lheurs . . . — Miguel Barragan. » — Il 
eût mieux valu empêcher le gén ie du mal de s'ébattre à s o n 
aise que de fermer les yeux lorsqu'il troublait le r e p o s pu-
blic. Le général Cortázar y voyait plus clair. Voici sur c e 
m ê m e sujet une lettre qui mérite d'être connue : 

« Celaya, 8 février 1835. — Je n'ai rien lu contre l e s 
é trangers que ce qu'a rapporté le t é l é g r a p h e , le 2 de c e 
m o i s . . . La pauvreté, l ' ignorance et l 'excess ive immoral i té 
doivent donner de te l s résultats . Espagnols , re l ig ion, étran-
gers , sont des prétextes recherchés pour faire d e s révo lu-
t ions, et n o u s ne verrons pas le fruit de la douloureuse 
expér ience qu'on en retirera. On marche s a n s connaître les 
pr incipes que l'on proc lame; tous croient avoir le droit de 
faire des lois . Ceux qui font l e s révolut ions n'ont aucune 
instruct ion et s ' inquiètent fort peu d'étudier dans le grand 
livre du m o n d e ; i ls ignorent c e qu'ils s o n t ; i ls c h e r c h e n t 
seu lement à sauver le jour, en satisfaisant la multitude de 
nécess i t é s qu'ils se créent , et tout ce la ne fait que précipiter 
plus tôt dans l'abîme. De là v ient la rapide s u c c e s s i o n des 
partis dans le tr iomphe, et, ne voyant aucun remède à tous 
c e s maux, je m'en afflige en vain et cherche à m e retirer 
dans un co in . . . — Luis Cortazar. » 

Cette lettre prophét ique , s téréotype en peu de l i gnes la 
situation morale et polit ique du pays. Huit jours après , Cor-
tazar devient encore plus expl ic i te et présage c e qui devait 
arriver. . . « Si le c o n g r è s , d i t - i l , dans une lettre du 16 fé-

vrier, proclamait aujourd'hui des mesures imprudentes , alar-
mantes pour le p e u p l e , l e s anarchistes feraient sentir leurs 
f é r o c e s t endances et nous précipiteraient dans une révolu-
tion barbare. . . Tout le matériel du feu révolut ionnaire provient 
de la constitution : ce l l e -c i n'a pas su conc i l i er les intérêts 
d'un clergé organisé s o u s une monarchie absolue et fana-
tique qui ne saurait servir une république ca lquée sur ce l l e 
du nord, — les États-Unis , — de sorte que ce corps privi-
lég ié s e heurtera toujours contre le pouvoir exécut i f . . . Que 
Dieu nous protège dans le mauvais chemin que nous s o m m e s 
ob l igés de su ivre . . . — Luis Cortazar. » 

Tous l e s Mexicains h o n n ê t e s et s e n s é s connaissa ient l e 
m a l , mais aucun n'était a s s e z fort pour imposer le re-
m è d e ou assez patriote pour l'accepter. « La mauvaise étoi le 
de la république qui ne la i sse pas asseo ir la paix, disait l e 
président Barragan, rend i l lusoires les e spérances , et inuti les 
l e s efforts du gouvernement pour établir un sys tème de 
finances. » Les finances ont toujours été le seul objectif des 
gouvernements m e x i c a i n s ; mais , comment le s imple bon 
s e n s ne leur faisait-il pas comprendre que les finances sont 
l e résultat de l'ordre, de l 'économie et d'une bonne adminis-
tration, que l'ordre es t le résultat de la moralité du peuple 
et que la moralité ne s'acquiert que par la pratique des ver -
tus c iv iques . Les démocrates c o m m e les conservateurs ont-
i l s jamais connu c e s vertus? l e s ont- i l s jamais pratiquées 
de 1821 à 1867? Tous ont trouvé leur châtiment dans leur 
propre é g o ï s m e , et je c o m m e n c e à douter que ce demi-s ièc le 
d'amères l e ç o n s leur soit jamais profitable. 

Dans le mémoire lu aux Chambres, par M. Gutierrez de 
Estrada, au mois de mars 1835 , sur la s i tuation intérieure et 
extérieure du Mexique, je trouve des r e n s e i g n e m e n t s et des 
projets de loi qui n e peuvent être t enus s o u s s i l ence . 
M. Gutierrez passe d'abord la revue des puissances avec 
l e sque l l e s le Mexique es t en relat ions , et montre l 'excel lence 
des rapports de la république avec l e s deux cont inents . Il y 
avait bien de la part du ministre anglais des réc lamat ions 



faites pour l e s s o m m e s cons idérables prises en 1833, par le 
général Àrista à la « Compagnie unie mexicaine » de Guana-
juato; mais le gouvernement espéî-ait que les Chambres n e 
feraient pas droit aux réc lamat ions angla i ses . Voici que lques -
u n e s des ra i sons de M. Gutierrez pour engager l e s Cham-
bres à ne pas accorder d'indemnité aux étrangers v o l é s 
pendant les révo lut ions . . . « Il es t éga lement d igne d'obser-
ver que le m ê m e état de c h o s e s qui occas ionne c e s dé-
sastres procure aussi de très grands profits à ceux qui ris-
quent leurs capitaux; enfin o n doit songer que les indemni tés 
deviendraient te l lement grandes qu'aucun trésor ne suffirait 
à les payer. Dans la révolut ion tous souffrent , tous vo ient 
leurs propriétés détruites , e t si l'on accorde des indemni tés 
aux marchands étrangers , aux sujets des autres nat ions , o n 
devrait aussi en accorder aux sujets de la république, parce 
que la just ice doit être égale , et dans c e cas , e l le pencherait 
autant pour les uns que pour l e s autres ». — Le minis tre 
termine s o n rapport sur l e s affaires é trangères e n annon-
çant que la re ine Christine al lait reconnaître l ' indépen-
dance du Mexique et qu'on était en train de négoc ier un 
traité de commerce et d'amitié avec l 'Espagne. 

Sur la s i tuat ion intérieure, M. Gutierrez fait un rapide 
historique d e s principes qui ont amené la dernière révolu-
t ion, il crit ique les actes du dernier congrès et ceux du pré-
s ident déchu . . . « A la tyrannie civi le , dit-il , s'unit bientôt 
la tyrannie rel ig ieuse . La loi sur les cures qui arrachait l e s 
pasteurs de leurs é g l i s e s et fit aller errants nos vénérables 
évêques , fatigua enfin la patience d e s peuples , et l'on vit , 
dès lors, les premiers symptômes de rés i s tance à l 'oppres-
s ion qu'on ne pouvait plus tolérer ». Avant de passer à 
l 'exposé des di f férentes branches de l 'administration, M. Gu-
tierrez malmène assez vertement la const i tut ion de 1824, et 
surtout le droit de pétit ion, exercé par toute autre vo ie que 
cel le des députés . Il propose ensu i te une loi en vingt-deux 
articles, que l'on pourrait appeler — loi contre les étran-
gers. — et qui révè le toute l'antipathie que ce ministre n'a 

c e s s é de leur témoigner . Ces idées peu l ibérales , mais e s s e n -
t ie l lement mexica ines , n'ont pas mis M. Gutierrez à l'abri 
des accusat ions d e manque de patriot isme que lui on t 
adressées s e s c o n c i t o y e n s ; pour s 'assurer de s o n c iv i sme , i l s 
n'avaient qu'à s e rappeler le projet de loi du 24 mars 1835 
qu'il présenta aux Chambres . 

Dans l'article 14 de c e projet, il demande l 'expulsion du 
territoire de tout étranger qui ne s e sera pas fait naturali-
ser s ix m o i s après s o n arrivée au Mexique. L'article 15 
n'accorde l e s amnis t ies et les pardons pour dél its pol i t iques 
qu'aux étrangers natural isés ; l e s autres sont sujets à toutes 
l e s r igueurs des lois mexica ines , mais non à leurs bénéf ices . 
L'article 16 leur refuse tout droit à des indemnités pour 
dommages soufferts pendant la révolut ion. L'article 17 l e s 
déc lare su je t s à toutes l e s contr ibut ions que paient les 
Mex ica ins . M. Gutierrez présenta pourtant deux autres 
projets de loi qui lui font honneur : — celui de la franchise 
de taxe de tous l e s journaux étrangers et mexica ins , et ce lu i 
pour l 'augmentation d e s fonds de la Banque de s ecours , 
Banco de avio. 

L e s fonds de cette Banque avaient é té suppr imés le 
1er mars 1833, à cause de la pénurie du trésor. M. Gutierrez 
non seu lement les rétablit, mais l e s augmenta , pour d é v e -
lopper l' industrie cotoni i ière du Mexique. Ce projet , auss i 
louable que patriotique, appliqué sér i eusement , aurait eu de 
beaux résultats, si l e s intérêts pr ivés n'avaient pas d o m i n é 
l e s intérêts généraux. Alaman, on s e le rappel le , avait dé-
crété la Banco de avio pour créer l ' industrie des t i s sus au 
Mexique, et, pour favoriser sa créat ion, il avait promulgué 
des lois prohibit ives ou restrict ives sur l'importation des 
matières premières et des c o t o n s t i s sés ; il s'était surtout 
occupé d'empêcher la« contrebande . Malheureusement , la 
contrebande enrichissait trop de m o n d e ; les gouvernements 
qui s e succédèrent depuis le plan de Zavaleta, fermèrent les 
yeux , moyennant finauces, ou n e purent pas l ' empêcher . 
Le petit port de Tuxpam devint le dépôt d e c e c o m m e r c e 



in ter lope; il jetait sur le littoral des mi l l iers de bal lots de 
coton , venus de la Nouve l le -Orléans; d e s mul let iers apostés 
enlevaient pendant la nuit l e s bal lots et l e s introduisaient 
dans l'intérieur. Les filatures nat ionales furent b ientôt en 
détresse , et la banqueroute de la plupart des industr ie ls 
d'Orizaba à Mexico répandit partout le découragement e t l e 
désarroi . M. Alaman l u i - m ê m e dut fermer sa filature d'Ori-
zaba et s o n déficit s'éleva à sept mi l l ions de francs. 

Le 3 1 mars 1835, c'est à dire sept jours après avoir en-
tendu le rapport de M. Gutierrez de Estrada, sur la s i tuation 
extér ieure et intérieure du pays, le congrès général décréta 
que la mi l ice locale serait réduite à un individu sur cinq 
c e n t s habitants; en outre, e l le devait être organisée et d i s -
tr ibuée pour le serv ice de la nation, se lon la vo lonté du 
gouvernement s u p r ê m e . En transmettant c e décret dans les 
différents distr icts , o n avait o r d o n n é de recuei l l ir toutes les 
armes excédantes et de l e s mettre à la disposi t ion du g o u -
vernement , qui s 'engageait à eu indemniser les propriétai-
res . Les a s s e m b l é e s des États, — la plupart du moins , — 
crurent voir dans cet te mesure l ' intention de désarmer les 
c i toyens et de leur ôter tous m o y e n s de r é s i s t a n c e ; i ls la 
cons idérèrent éga lement c o m m e une atteinte b lessante por-
tée à leur autorité . L'État de Zacatecas, en particulier, avait 
pris quelques jours auparavant une d é c i s i o n contraire, en 
autorisant le gouverneur à faire usage de la mil ice locale 
pour combattre toute agress ion de quelque côté qu'elle vînt , 
e t d isposer , à cet effet, des fonds publics . 

S e basant sur c e décret, l e gouverneur Cosio adressa aux 
autorités de Zacatecas une circulaire pour l e s informer qu'il 
s 'opposerait par la force à toutes les tentat ives qui auraient 
pour but de soutenir la loi réformatrice du congrès souve -
rain. Le gouvernement central s'efforça d'atténuer c e s dis-
posi t ions host i les e n déclarant qu'il n'entendait porter aucune 
atteinte aux droits des États ; mais , que le pouvoir ne pouvant 
un iquement s'appuyer sur c e s m a s s e s a r m é e s dont l 'organisa-
tion défectueuse troublait c o n s t a m m e n t la tranquill ité publi-

que, il devait les régulariser . Zacatecas cont inuant s e s actes 
hos t i l e s , l'ordre fut donné au général Cortazar de partir, et 
un détachement de trois cents hommes , t irés de S . Luis 
Potosi , prit pos i t ion au point de la Parada. Alors , le gouver-
neur Cosio expédia une dépêche au prés ident intérimaire 
pour lui faire connaître qu'un semblable procédé attaquant 
l ' indépendance de l'État, il se voyait dans l'obligation de r e -
pousser la force par la force. Barragan répondit que le 
gouvernement suprême était résolu à faire respecter la loi 
du congrès général . Les host i l i tés c o m m e n c è r e n t . 

L'insurrection de Zacatecas trouva de l 'écho dans le sud, 
car je vo i s Santa-Anna dire dans une lettre datée du 3 avril 
1835 : — « Alvarez a levé l'étendard de la rébel l ion , croyant 
s e superposer au vote de la nation ; il sera bientôt puni , et 
ce l l e - c i v e n g é e des outrages que lui inf l ige ce cosaque in-
grat. » Mais il n e paraît pas qu'on s e soit occupé de châtier 
ce rebel le ; la révolut ion de Zacatecas appelait plus directe-
ment l'attention du gouvernement . Barragan pria s o n ami 
Santa-Anna de s e mettre à la tête des troupes , et de partir 
pour Zacatecas. Santa-Anna se rendit à cet appel , avec tro is 
mi l le vétérans , et le général Wol l pour chef d'état-major. 
Arrivé à Pos i l los , il intima l'ordre à Cosio de s e rendre, et 
lui donna huit jours pour délibérer. Sur s o n refus, les deux 
armées se d i sposèrent au combat . La mil ice de Zacatecas, 
forte de onze mil le h o m m e s bien armés et protégés par dix 
p ièces d'arti l lerie vint se mettre en l igne de bataille dans la 
plaine de Guadalupe, a d o s s é e à la vi l le . Santa-Anna arriva 
pendant la nuit et donna l'ordre au général W o l l d'aller r e -
connaî tre Guadalupe. Il était quatre heures du malin : W o l l 
part, suivi de s o n ordonnance , passe derrière l 'armée, en-
tre dans la place, rencontre le capitaine Romanco , aide de 
camp du général Garcia, l e fait pr isonnier et retourne au 
quartier général . Tout cela ne se fit pas sans brui t ; l e s s e n -
t inel les t irent sur W o l l , l e s coups de feu éve i l lent l ' ennemi ; 
Santa-Anna n'attend pas que la mi l ice v i enne attaquer sa 
petite armée , et d o n n e le signal du combat. Après une b a -
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tail le sanglante qui dura deux heures , Santa-Anna remporta 
la victoire, força cent c inquante off ic iers et deux mil le c inq 
cents so ldats à se rendre et s'empara de presque toute l'ar-
ti l lerie. Il envoya de sui te le général Woll a v e c c inquante 
lanciers à Zacatecas, et le fit suivre de près par le batail lon 
du colonel Paredès . Woll en lève l'une après l'autre l e s forti-
f icat ions de la Cañada ; arrivé sur la place de Zacatecas, au 
mil ieu d'un feu meurtrier, il commande aux troupes e n n e m i e s 
qui garnissaient l e s redoutes et l e s terrasses des maisons de 
cesser le feu ; e l les hés i tent , mais e n voyant déboucher le 
batai l lon de Paredès , e l l e s obé i s sent et l ' insurrection es t 
vaincue. 

Santa-Anna revint à Mexico, et fut reçu, par la population 
c o m m e par le gouvernement , avec toute la dist inction qu'il 
méritait. La révolte de Zacatecas était à peine réprimée que 
la municipal i té d'Orizaba s e déclara subitement pour le c e n -
tral isme, demandant que le président abolît les inst i tut ions 
fédérales , et déclarât la républ ique une et indivis ible . Cette 
manifestation fut soutenue quelques jours après, par la vi l le 
de Toluca et sa garnison. Les espri ts étaient si d i sposés en 
faveur de cette forme du gouvernement , qu'en un instant l e s 
États d'Oajaca, Queretaro, S. Luis Potos i , Zacatecas, Du-
rango et la v i l l e de Guadalupe-Hidalgo adoptèrent la cause 
d'Orizaba. Dans ce conflit , le conse i l du gouvernement c o n -
voqua le congrès général pour s 'occuper de ces mani fes ta -
t ions publiques qui voulaient changer ie sy s t ème fédératif. 
Après une longue d i s c u s s i o n , l e s chambres déclarèrent avoir 
des facultés suffisantes pour accéder aux v œ u x de tous l e s 
États c i tés , et e l les s 'occupèrent des lo i s organiques qui de-
vaient servir de base au nouveau s y s t è m e administratif . 

Le travail n'était pas encore terminé que l'Etat du Texas 
s' insurgeait. Mais avant de parler de la guerre du Texas , 
en 1836, je do i s raconter les é v é n e m e n t s qui la rendirent 

inévitable . . 
On se rappelle qu'en 1803, l e gouvernement de W a s h i n g -

t o n , désirant posséder les deux rives du Mississ ipi , acheta 

la Louis iane à la France . A pe ine fut-il en pos se s s ion de c e 
vaste territoire, qu'il suscita des quere l les à l 'Espagne, s o u s 
prétexte que s e s front ières naturel les arrivaient jusqu'au 
Rio-Grande. De là, s 'ensuivirent des conf l i ts et des réc la-
mat ions qui durèrent jusqu'en 1819, époque à laquel le l e s 
États-Unis et l 'Espagne conc lurent un traité pour régler d é -
finitivement l e s l imites des deux États. Par ce traité, la 
front ière commença i t à l ' embouchure du Rio Sabinas , s'éten-
dait jusqu'au 32° de latitude nord, puis remontait en l igne 
droite la rivière R o u g e jusqu'au 100° de longitude oues t , 
mér id ien de Greenwich . De la sorte , les États-Unis entraient 
e n p o s s e s s i o n des r iches contrées , appe lées alors : « Flor ide 
or ientale et Floride occ identa le . » P e n d a n t cette m ê m e année 
de 1819, des América ins c o m m a n d é s par le général Long 
pénétrèrent au Texas et voulurent s'emparer de Nacogdo-
c h è s ; i l s furent r e p o u s s é s par l e s Mexicains, mais , dès c e 
moment , le Mexique n'eut plus de repos du côté du Texas . 

Le c inquième article du traité de 1819 stipulait que l e s 
habitants des territoires cédés , à l'est et au nord de la l igne 
de démarcat ion, pourraient s'établir, quand ils le voudraient, 
en deçà des frontières espagnoles . Cette c lause engagea le 
n o m m é Moïse Austin à demander , par l 'entremise du général 
Maria Martinez, gouverneur de Bejar, au gouverneur de la 
province , D. Joaquin Arredondo, l'autorisation de s'établir 
au Texas avec trois cents famil les de co lons . L'autorisation 
fut accordée et l e s terrains concèdes , s o u s la condit ion que 
l e s c o l o n s seraient de la Louis iane, cathol iques, et jureraient 
fidélité au roi et aux lois. Ces formali tés rempl ies , l e s titres 
de c o n c e s s i o n furent accordés le 17 janvier 1821. Le 10 juin 
de cette m ê m e année , Aust in mourut et s o n fils Ét ienne 
hérita du privi lège. Les changements pol i t iques survenus à 
Mexico l 'obligèrent à s e rendre dans la capitale pour faire 
confirmer l e s titres obtenus s o u s le gouvernement espagnol , 
enfin, l e 14 janvier 1823, s e s c o n c e s s i o n s furent l éga l i sées , 
puis conf irmées le 14 avril, après la chute de l 'empire, et 
Ét ienne Austin put revenir au Texas . 
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La république mexicaine ayant adopté le sys tème fédéral 
l e Texas devint partie intégrante du Cohahuila; en vertu de 
se s droits, la législature de ce t Etat accorda de nouvel les 
conces s ions de terrains à Âustin pour l'introduction de huit 
c e n t s familles. A c e s donations s'en ajoutèrent d aut ies , de 
s o te qu'en très peu de temps huit mille familles a m e n -
ca nés? appartenant à toutes les rel igions et à toutes l e s 
Classes de la s o c i é t é , envahirent le Texas Une loi mexi -
caine accordait pendant sept ans une franchise de= tout im-
pôt aux co lons texiens ; aussi , de l'Europe comme des Etats-
Unis , accoururent bientôt des mil l iers d'aventuriers qui, n e 
voulant pas se livrer au travail de l'agriculture, cherchaient 
fortune en faisant la contrebande avec les provinces des 

^ T e U e ^ t a i t la situation du Texas, lorsque le général Mier 
v Teran fut nommé par le président Victoria chef de la 
commiss ion qui devait réviser, avec les Etats-Unis , et sur 
leur demande, le traité de 1819. Dès son a r n v e e à San-Anto-
nio de Bejar, le général Teran put s e rendre compte du for-
midable ennemi , introduit par le Mexique m e m e sur s o n 
propre territoire. Peu de mois après la promulgation de la 
loi du 21 mars 1826, qui régularisait les compagnies presi-
díales, deux Américains, Hayden Edwards et John Hunter, 
p r o j e t è r e n t l ' indépendance du Texas , sous le nom d e : « Ré-
pub l ique de Fredonia, » d'accord avec deux chefs des Che-
rokees . Ce projet ne favorisait pas les vues d'Etienne Aust in; 
aussi s 'empressa-t- i l de dévoiler ce complot au commandant 
D Mateo Ahumada qui s e mit immédiatement e n route pour 
attaquer les Américains. Ceux-ci ne l'attendirent p a s ; i ls 
tuèrent Hunter et s e dispersèrent aux Etats-Unis Ainsi finit 
cette échauffourée; mais les dangers créés par la prodiga-
l i té des concess ions et des privi lèges devenaient de plus en 

P l A l a m n C T u f p o u v o i r , d'un trait de plume, remédier au 
mal Par la loi du 6 avril 1830, il prohiba la colonisat ion 
étrangère et l'entrée des étrangers dans les Etats l imitro-

phes , et décréta l'organisation des douanes maritimes e t 
territoriales. Le général Mier y Teran fut chargé d'aller, au 
Texas, faire exécuter les ordres du gouvernement. Ces me-
sures exaspérèrent les co lons qui, jusqu'alors, avaient vécu 
et prospéré, grâce aux lois l ibérales qui l e s régissaient 
depuis 1824. Une sér ie non interrompue d'émeutes locales 
suivit l'entrée de Teran au Texas. L'insubordination et 
l 'animosité des Texiens contre le gouvernement de Mexico 
se développèrent avec rapidité sur tout le territoire. Un 
nommé John Austin parcourut le pays pour engager les ha-
bitants à proclamer l ' indépendance du T e x a s ; chaque jour 
il arrivait de la Nouvelle-Orléans des goélettes chargées 
d'armes et de muni t ions; les Mexicains furent attaqués dans 
les districts d'Anahuac et de Nacogdochès ; à la fin de l'an-
née 1831, les Américains avaient même établi un gouverne-
ment provisoire à Brazoria. Cet état de c h o s e s dura jusqu'en 
1835, époque à laquelle l e s aventuriers venus des États-Unis 
prirent les armes pour déclarer l ' indépendance du Texas. 
Commandés par Samuel Houston, nommé président de la 
future république, ils s'emparent de San Antonio de Bejar 
le 11 décembre; le général D. Martin Cos qui défendait la 
vi l le dut capituler et s e retirer à Loredo, près du Rio-
Grande. 

À cette nouvel le , le président par intérim eut encore re-
cours à Santa-Anna; il fit appel à son patriotisme pour re-
conquérir le Texas et le chargea de tous les détails de cette 
expédition. Voici , d'après les documents officiels, inédits 
pour la plupart, et l es correspondances privées des géné-
raux mexicains , l 'historique de cette campagne. En ce mo-
ment, le pays avait un grand besoin de calme pour songer à 
sa transformation politique, et rediger sa nouvelle constitu-
tion ; s e s finances étaient dans le plus déplorable état, ce 
qui, du reste, pouvait passer pour un état normal. En dépit 
de cette situation, il fallait lever une force suffisante pour 
faire la conquête projetée, sans dégarnir les points impor-
tants. La loi sur la milice, qui venait de causer une guerre 



c iv i l e , n e permetta i t pas d e l ever des t r o u p e s dans c e c o r p s 
rédui t à s e s cadres . 

Le généra l S a n t a - A n n a arriva d e Manga-de -Clavo à Mex ico , 
au c o m m e n c e m e n t du m o i s d e n o v e m b r e . Le t r é s o r étant 
v ide , par s u i t e des h y p o t h è q u e s sur l e s d o u a n e s , dont l e s 
produi t s , e n g a g é s pour p lus i eurs a n n é e s e n c o r e , s e r v a i e n t à 
payer d e s e m p r u n t s ru ineux , le c o n g r è s , dans sa s é a n c e du 
2 3 n o v e m b r e 1835 , p e r m i t au g o u v e r n e m e n t un. nouve l e m -
prunt de c inq c e n t mi l l e p ias tres , d e s t i n é e s aux frais d e la 
guerre . A v e c ce t te a u t o r i s a t i o n , S a n i a - A n n a s e rendi t h 
S . Luis P o t o s i , o ù s e trouvait un noyau d'armée qui , d e p u i s 
c i n q jours , n'avait r eçu ni s o l d e , ni v ivre s . Le g é n é r a l pré -
s i d e n t offrit i m m é d i a t e m e n t sa garant i e p e r s o n n e l l e pour 
obtenir du c o m m e r c e dix mi l l e p ias tres , à l 'effet d e subven ir 
a u x n é c e s s i t é s l e s p lus u r g e n t e s . Le 15 d é c e m b r e , il prit 
d e s e n g a g e m e n t s o n é r e u x pour l'État, avec D. Joaqu in Er-
razu, ma i s qui pouva ient devenir d é s a s t r e u x , s'il e û t a t tendu 
p l u s l o n g t e m p s . Par c e c o n t r a t , M. Errazu, s ' engagea i t à 
fournir au quart ier g é n é r a l d e u x c e n t m i l l e p ias tres e n ar -
g e n t et d e u x c e n t m i l l e e n tra i tes , à la c o n d i t i o n qu'on lui 
remettra i t : 1° Le total d e l ' emprunt forcé d e s d é p a r t e m e n t s 
d e S. Luis P o t o s i , Zaca tecas , Guanajuato et Guadala jara; 
2° le s u b s i d e d e g u e r r e d e s m ê m e s d é p a r t e m e n t s , et d e u x 
autres c o n v e n t i o n s d o u a n i è r e s , n o n m o i n s o n é r e u s e s . Santa-
Anna dut subir c e s r u d e s c o n d i t i o n s par l e s q u e l l e s il perdait 
c e n t m i l l e p ias tres s u r la s o m m e a c c o r d é e par le c o n g r è s . 
Le g o u v e r n e m e n t l e s approuva le 3 1 d é c e m b r e , mais le con-
g r è s n e fut pas de s o n a v i s . La d é c i s i o n du c o n g r è s susc i ta 
m i l l e e m b a r r a s au g é n é r a l . Il n'en o r g a n i s a pas m o i n s u n 
c o r p s d e s ix m i l l e h o m m e s , u n e batter ie de v ing t p i è c e s a v e c 
l e matér ie l n é c e s s a i r e , l ' a p p r o v i s i o n n e m e n t , l e s v ivres et 
l e s t ransports . 

Il fallait ag i r p r o m p t e m e n t , car il y avait quatre c e n t s 
l i e u e s à franchir pour arr iver à San Anton io d e Bejar, avant 
la sa i son d e s p l u i e s ; p u i s l e s r e s s o u r c e s de c e t t e pet i te ar -
m é e é ta ient s i m i n i m e s et si préca i re s , qu'il fal lait t e rminer 

la c a m p a g n e avant qu'e l les f u s s e n t é p u i s é e s . San A n t o n i o 
d e Bejar étai t l 'objectif du généra l en che f , c e t t e v i l le devant 
lui s erv ir d e base d 'opérat ions . L e s T e x i e n s n e s e douta ient 
p a s le m o i n s du m o n d e d e s o n a p p r o c h e ; d e s o r t e qu'il 
arriva le 2 3 févr ier 1836 , aux por te s d e la v i l l e s a n s avo ir 
t iré un c o u p de fus i l . La p r e m i è r e c o l o n n e était mal c o m -
m a n d é e et s e c o m p o s a i t e n g r a n d e part ie d e r e c r u e s ; e l l e 
s 'empara n é a n m o i n s d e San-Anton io , m a l g r é la r é s i s t a n c e 
d e s T e x i e n s qui s e r é fug i èrent au fort d e l 'Alamo, s i tué s u r 
u n e c o l l i n e derr ière la v i l l e . 

Voulant év i ter l 'e f fus ion d e s a n g , Santa-Anna e n v o y a le 
c o l o n e l A l m o n t e , — d e p u i s g é n é r a l , — p r o p o s e r aux T e x i e n s 
d e s e r e n d r e ; il leur prometta i t la v i e s a u v e , à la c o n d i t i o n 
d e n e p l u s s e battre c o n t r e le Mex ique . Les T e x i e n s r e f u s è -
rent , et l 'assaut fut d o n n é d a n s la m a t i n é e du 5 mars . L e s 
Mex ica ins furent e n c o r e v a i n q u e u r s . Cette v i c to i re leur 
coûta so ixante et dix h o m m e s t u é s et tro is c e n t s b l e s s é s . La 
pr i se d e l 'Alamo jeta la c o n s t e r n a t i o n parmi l e s T e x i e n s qu i , 
d è s lors , fu i rent c o n s t a m m e n t devant l e s t roupes m e x i c a i n e s 
qui l e s p o u r s u i v a i e n t . 

A u s s i t ô t après la p r i s e de S a n - A n t o n i o , S a n t a - A n n a div isa 
s o n c o r p s d 'armée e n t ro i s c o l o n n e s . La p r e m i è r e , for te d e 
tre ize c e n t s h o m m e s , s o u s l e s o r d r e s du généra l D. J o s é 
Urrea , partit d e su i te pour o p é r e r à droi te , dans le sud , du 
c ô t é d e Coliad et du Copano. La s e c o n d e , forte d e quatorze 
c e n t s h o m m e s et c o m m a n d é e par le g é n é r a l R a m i r e z y 
S e s m a , s e d i r igea à g a u c h e du cô té d e S a n - F e l i p e d'Austin. 
La t r o i s i è m e , au centre , s o u s l e s o r d r e s du g é n é r a l D. J o s é 
A n d r a d e , deva i t c o m b i n e r s e s m o u v e m e n t s a v e c l e s d e u x 
a u t r e s c o l o n n e s . Le g é n é r a l en s e c o n d , D: V i c e n t e F i l i so la , 
res ta i t à S a n - A n t o n i o a v e c l e s cava l i ers d é m o n t é s , q u e l q u e s 
f a n t a s s i n s , l e s d é p ô t s et l e s m a l a d e s . Le l i eu tenant - co lone l 
D. P e d r o A m p u d i a c o m m a n d a i t l 'arr ière-garde et su iva i t 
l 'armée , à d e u x j o u r n é e s d e m a r c h e . P o u r q u i c o n q u e c o n -
naît l e T e x a s e t la nature de l ' in surrec t ion t e x i e n n e , c e p lan 
d e c a m p a g n e paraîtra par fa i t ement c o n ç u ; h a b i l e m e n t e x é -



cuté , il aurait, en moins de deux moi s , balayé du Texas 
tous les insurgés . 

Le 45 m a r s , le général Wol l , commandant la brigade 
d'avant-garde de la div is ion Ramirez, arriva e n face de Gon-
z a l è s ; il franchit le Guadalupe, ayant de l'eau jusqu'aux 
épaules , entra dans la v i l le , à laquel le les Tex i ens avaient 
mis le feu et s'empara de leur camp retranché sans coup 
férir. Dans cet te malheureuse guerre, les Tex i ens pillaient, 
dévastaient et brûlaient tout sur leur passage , s o u s le pré-
texte d'arrêter et d'affamer les Mexicains ; la cause rée l le 
d e ce vandal i sme doit s e chercher dans le petit nombre de 
c o l o n s qui s e trouvaient parmi l e s combattants . En effet, les 
c o l o n n e s de Travis , d e Fanning , de Grant et m ê m e de Sa-
muel Houston, se composa ient presque uniquement d e fli-
bust iers venus des États -Unis . De Gonzalès , les vainqueurs 
s e portèrent sur le Colorado, sans s'arrêter. Dans la corres -
pondance du général Santa-Anna, j'ai trouvé, sur la prise 
de Gonzalès et la marche d e s Mexicains, une lettre du g é n é -
ral Wol l , qui se termine par une prophétie , et dont vo ic i 
que lques extraits : 

« A S. Exc. le général prés ident S a n t a - A n n a . . . N o u s 
avons passé la rivière de Guadalupe le 15, en face de Gon-
z a l è s ; l 'ennemi, à notre approche, a fui préc ipi tamment , 
abandonnant une e spèce d e camp retranché, dans lequel 
n o u s a v o n s trouvé des sacs , des g ibernes , que lques armes 
et les us tens i l e s de cu i s ine des s o l d a t s ; mais en fuyant, ils 
ont mis l e feu à toutes l e s ma i sons d é s e r t é e s par leurs ha-
bitants , et sur leur passage i l s cont inuent de la m ê m e 
manière , de sor te que c e s barbares font une guerre de d é s o -
lat ion. Si l'on n'agit pas méthodiquement et avec prudence , 
si l'on s 'aventure avec précipitation, si l'on veut e n finir trop 
v i te , peut-être les m ê m e s revers éprouvés par Charles XII, 
n o u s attendent . — Au camp, sur l e s bords du Colorado , 
23 mars 1836 . — Adrien W o l l . » 

Les s u c c è s remportés par les Mexicains et la fuite c o n s -
tante de l 'ennemi, l e s avaient enhard i s , au point d e leur 

faire mépriser l e s Tex i ens c o m m e g e n s poltrons et peu 
d a n g e r e u x ; s'étant re lâchés des précautions qu'ils devaient 
prendre en campagne , i ls ne tardèrent pas à être sévère-
ment punis de leur présomption. Le général Ramirez y 
Sesma, arrivé sur le Colorado, en face de l 'ennemi, demanda 
d e s renforts , par une dépêche expéd iée l e 25 m a r s , afin de 
pouvoir partager sa div is ion en deux c o l o n n e s , en diriger 
l 'une au nord, sur Austin, et l'autre au sud. Santa-Anna, qui 
s e trouvait encore à San-Antonio , décida que le co lone l 
Amat ira i t , avec six cents h o m m e s , rejoindre le général 
Ramirez et que le général D. Vicente Fi l i so la laisserait le 
c o m m a n d e m e n t de San-Antonio au général Andrade, et mar-
cherait rapidement, en sa qualité de s econd général en 
chef , sur le Colorado. Ces différents mouvements furent 
auss i tôt exécutés et Santa-Anna , parti de San-Antonio le 
31 mars, arriva le 5 avril au camp du Colorado, à l 'endroit 
appelé P a s o del Atascos i to . 

L'armée n'avait ni pont, ni bateaux pour passer l e fleuve ; 
le général W o l l fit jeter à l'eau des bal les de coton avec 
l e s q u e l l e s il construis i t les radeaux, et toute la divis ion Ra-
mirez put effectuer le passage . Apprenant alors que le g é n é -
ra! Gaona s e trouvait à trente l i eues de San-Fel ipe d'Ausiin, 
et que le général Urrea marchait sur Brazoria, Santa-Anna 
prit l e c o m m a n d e m e n t d e la div is ion Ramirez , la issa le g é -
néral Wol l au Paso del Atascos i to pour faciliter aux troupes 
de Fi l i so la le passage du Colorado et partit le 6 pour San-
Fe l ipe , o ù il arriva dans la mat inée du 7 avril . Cette vil le ve-
nait d'être incend iée par un c o r p s de cent c inquante Améri-
ca ins campés de l'autre côté du Brazos. Des rense ignements 
fournis sur les Tex iens le déc idèrent à traverser immédia-
tement le Brazos et à courir sur leur principale co lonne , 
c o m m a n d é e par Samuel Houston . La défaite de ce général 
amenait la fin de la guerre . Malheureusement , il fallait dix 
à douze jours pour construire les chalands nécessa ires au 
passage de la r iv ière ; rester pendant ce temps les bras cro i -
s é s , tandis que l 'ennemi s e retirait toujours à marche for-



c é e s et complè tement démoral i sé , paraissait chose impos-
sible et m ê m e honteuse au vainqueur. Le général Fi l i so la 
n'était pas encore arrivé sur le Colorado; la lenteur de sa 
marche paraît inexpl icable , je dirai m ê m e plus , il e s t impos -
sible de disculper ce général , qui a révé lé dans cette cam-
pagne une i m m e n s e incapac i t é , s inon une host i l i té secrète 
contre Santa-Anna. Le général Gaona aurait dû faire sa 
jonct ion avec la divis ion Ramirez avant le 5 ; le 8 , o n ne sa-
vait pas encore quand il la ferait. 

Santa -Anna , impat ienté par c e s retards qui le mettaient 
dans une fausse s i tuat ion, prend avec lui cinq cents fantas-
s ins , c inquante cavaliers et descend la rive droi te du Brazos 
à la recherche d'un gué . Le 13 avril, il s'empara du Paso de 
T o m p s o n et fit venir la div is ion Ramirez ; le général Gaona, 
perdu dans le désert de Bastrop , n e put arriver que le 20 
d a n s cette localité. Ayant appris que D. Lorenzo Zavala et 
tous les m e m b r e s du g o u v e r n e m e n t texien se trouvaient à 
Harrisburg, Santa-Anna fait passer le B r a z o s , dans l'après-
midi du 1 4 , à se s cinq cents h o m m e s , s e s c inquante dra-
gons , une pièce de s ix et c inquante ca i s se s de cartouches . 
Dans la nuit du 1 5 , il arrive à Harrisburg; la vi l le es t e n 
f e u , le gouvernement et les habitants des mai sons incen-
d iées sont partis pour Galveston; quant au général Hous -
ton, il venait de se réfugier au P a s o d e Gross, a v e c huit 
c e n t s h o m m e s et deux p ièces d'artillerie. 

Le lendemain, Santa-Anna envo ie l e co lone l Almonte , 
avec l e s c inquante dragons de son escorte , faire une recon-
na i s sance jusqu'au Paso d e Lynchburg et N e w - W a s h i n g t o n . 
Le colonel Almonte expédie un courrier au général prési -
dent, par lequel il lui dit : — « P lus i eurs c o l o n s t rouvés 
dans leurs mai sons affirment unan imement que le général 
Houston se retire vers la rivière Trinidad par le Paso de 
Lynchburg. » Couper c e passage aux troupes e n n e m i e s et 
terminer par c e fait le mouvement révo lut ionna ire , devait 
naturel lement tenter Santa-Anna. II s e décida donc aussitôt 
h marcher sur Lynchburg, prendre pos se s s ion du terrain et 

l ivrer bataille à Houston . Sans perdre de temps, il r e n f o r c e 
s e s troupes de deux cents fantas s ins , et fait porter à franc 
étrier, par son aide de camp, le co lone l gradué D. José Ma-
ria Castillo, l'ordre au général Fi l isola de chois ir « cinq 
c e n t s fantassins » de la div is ion du général Cos et de les lui 
envoyer d e sui te avec ce général . 

Dans la mat inée du 19, Santa-Anna commanda au capitaine 
Marcos Barragan d'aller avec que lques dragons à Lynchburg, 
é lo igné de douze ki lomètres de N e w - W a s h i n g t o n , pour l 'aver-
tir de l'arrivée d'Houston. Le capitaine revint le l endemain à 
huit h e u r e s du matin, lui dire que le général texien arrivait. 
Santa-Anna se met alors en marche, voit l 'ennemi en p o s s e s -
s ion d'un petit bois s i tué sur le bayou de Buf fa lo , dont les 
eaux s e mê lent à ce l l e s du San-Jacinto. Houston devait se 
battre ou s e jeter à la r iv ière; les Mex ica ins , harassés , 
vo ient cet te pos i t ion et veu lent en profiter ; il était c inq 
heures du soir . Le feu c o m m e n c e ; Santa-Anna s'efforce, par 
une manœuvre habi le , d'attirer l 'ennemi au pied d'une co l -
l ine ; mais , de part et d'autre, on meurt de fatigue et de faim, 
on a beso in de repos et de nourriture; les Tex iens n'avan-
cent p a s ; l e s Mexicains n e s'approchent p a s ; la nuit arrive 
et la bataille es t r emise au l endemain . 

Le 21, à neuf h e u r e s du matin, le général Cos arrive avec 
quatre cents r e c r u e s , au l ieu de cinq cents h o m m e s d'élite 
que Santa-Anna avait d e m a n d é s ; les autres cent h o m m e s 
étaient res tés avec les bagages près d'Harrisburg. Fil isola 
était s ic i l ien et n'aimait pas Santa-Anna; en lui envoyant des 
recrues à la place d e s soldats cho is i s demandés , il se donna 
l'air de voulo ir mettre son chef dans un grand embarras , et 
n e put jamais justifier sa condui te . A la vue de c e renfort, 
Santa-Anna jugea tout de sui te que c e s h o m m e s seraient plus 
dangereux qu'utiles dans un combat qui devait être décis i f et 
d é s e s p é r é ; il eut d'abord la pensée d e s e re t irer ; l 'honneur 
le retint, autant que sa présompt ion et le peu de cas qu'il fai-
sait des Tex iens . Il voulut attaquer tout de suite , mais le g é n é -
ral Cos lui dit : — « Que pour forcer sa marche afin d'arriver 



plus tôt, sa troupe n'avait ni mangé, ni dormi depuis v ingt -
quatre heures , et, qu'en attendant l e s bagages qui v i e n -
draient dans deux ou trois heures , — ils ne v inrent pas, — 
el le pouvait s e reposer et se d i sposer à s e battre. » Une 
h e u r e après, le capitaine D. Miguel Âguirre, commandant l e s 
quatre-vingt-cinq d r a g o n s , composant toute la cavalerie 
mexicaine , demanda parei l lement une heure o u deux de 
repos pour s e s h o m m e s et s e s chevaux qui n'avaient rien 
mangé depuis la vei l le . Santa-Anna la lui accorda avec répu-
g n a n c e , car la cavalerie d'Aguirre devait survei l ler l e s 
Tex i ens et l 'arrivée des bagages ; il lui recommanda pour-
tant de retourner à s o n poste d'observation auss i tôt après l e 
pansage . Santa-Anna, lu i -même très fatigué, alla s'étendre à 
l 'ombre d'un bois pour dormir un instant , après avoir recom-
mandé à s o n chef d'état-major, l e général D. Manuel Castril-
l o n , de l'éveiller au moindre bruit, au moindre m o u v e m e n t 
d e s Tex iens . Le rapport du général Houston , au prés ident 
Burnet , e t ce lui de Santa-Anna au minis tère de la guerre à 
Mexico, donnent l e s détails suivants sur la batail le de San-
Jacinto . Pour b ien comprendre cet te act ion, il ne faut pas 
oubl ier que sur l e s douze cents h o m m e s qu'avait Santa-Anna, 
c inq cents au moins étaient o c c u p é s à prendre leur repas ou 
l ivrés au s o m m e i l . En outre, l e général Fi l isola avait e n v o y é 
de T o m p s o n un pli à Santa-Anna, malgré la dé fense expresse 
« d'expédier aucun courrier et de séparer un seul h o m m e de 
s e s l i gnes ». Ce courrier fut pris par les T e x i e n s et l eur r é -
vé la la s i tuat ion difficile de Santa-Anna. 

« . . . J'ai l 'honneur de v o u s informer, écrivait , le 25 avril 
4836 , l e général Houston au prés ident B u r n e t , que dans la 
s o i r é e du 48 courant, après une marche forcée de c inquante-
cinq mi l les , faite e n deux jours et demi , l 'armée arriva e n 
face d'Harrisburg ; dans cette m ê m e so irée n o u s sa i s îmes 
un courr ier d e l 'ennemi, par lequel n o u s apprîmes que le 
général Santa-Anna, avec une de s e s trois s e c t i o n s , mar-
chait par le paso de Lynchburg, sur San-Jacinto, s a n s s'arrê-
ter à Harr isburg . . . Le l endemain n o u s n o u s remîmes e n 
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route et marchâmes toute la nui t , sans prendre d'al iments . 
Aux premières lueurs du j o u r , nos vedet tes rencontrèrent 
ce l l e s d e l ' ennemi . . . L'armée tex ienne s'arrêta, et se trouvait 
dans un bois , quand l'armée de Santa-Anna s e découvrit , 
marchant en batai l le . . . » 

Après cet te rencontre eut l ieu l 'engagement du 20, dont 
j'ai parlé. Le 2 4 , tandis que tous reposaient au camp d e s 
Mexicains , c o m m e s i l 'ennemi était à cent l i eues , l e s Tex i ens 
surprirent l e s postes avancés des Mexica ins , mirent e n d é -
route trois compagnies qui défendaient le bo i s à la droite de 
l 'armée et s 'en emparèrent ; le c e n t r e et la gauche furent en 
m ê m e temps attaqués avec de la cavalerie et deux p ièces 
d'artillerie. Santa-Anna se réveil la ! Il donna de sui te des 
ordres pour réparer le m a l , mais il était trop tard. Les re -
crues enve loppaient les vé térans et les empêchaient de s e 
servir d e leurs a r m e s ; les so ldats jettent leurs fus i l s et s e 
sauvent pour éviter la pluie de balles que leur envoyaient l e s 
América ins de tous l e s cô tés . Castrillon faisait sa toi lette au 
l ieu de vei l ler les mouvements de l 'ennemi, c o m m e l'en avait 
chargé s o n c h e f ; le canon lui rappel le qu'il n'est ni dans une 
sal le de bain ni chez un coi f feur; il monte à cheval , court de 
c ô t é et d'autre pour rétablir l'ordre dans l e s files mex ica ines 
et tombe sur le champ de batail le, morte l lement frappé. 
Lorsque Santa-Anna, voyant tout perdu, voulut fuir la s c è n e 
d e ce désastre , il ne trouva que deux dragons pour l 'accom-
p a g n e r ; toute s o n armée était pr isonnière ou s e sauvait avec 
une rapidité vert ig ineuse . S e rappelant que Fi l isola se trou-
vait au paso de T o m p s o n , à se i ze l ieues de San-Jacinto , il 
prit cet te route , v igoureusement poursuivi par l e s Améri -
ca ins qui venaient de brûler un pont sur lequel il fallait pas-
ser . Santa-Anna laisse s o n cheval aller à l 'aventure et s e 
cache dans des broussa i l l es . Pendant la nuit il traverse le 
bayou avec de l'eau jusqu'au cou, entre dans une cabane 
abandonnée , trouve d e s habits qu'il change contre les s i ens 
ruisse lants d'eau, et cont inue sa course à pied. Dans la ma-
t inée du 22 , que lques Tex i ens l e rencontrent et lui d e m a n -



dent : — « S'il n'a pas vu le général Santa-Anna? — Oui, 
leur répondit - i l , il va devant, » — e t , par cette r é p o n s e , il 
échappe à la mort. Peu d'heures après il est reconnu, par un 
autre détachement qui le fait pr isonnier et le conduit au g é -
néral Houston. 

La déroute commença , se lon le rapport d e Samuel H o u s -
ton, à quatre heures et demie dans la so irée du 21 et dura 
jusqu'au 22. Parmi l e s prisonniers mexica ins , outre Santa-
Anna et c inq à six cents h o m m e s , s e trouvaient encore le 
général Gos, le colonel Almonte et quatre ou cinq autres 
co lone l s . La ca isse , l e s bagages , les munit ions et plus de s ix 
cents fusi ls tombèrent au pouvoir des va inqueurs . On le 
voit , les causes de ce désastre furent l'envoi des recrues , à 
la place des h o m m e s d'élite demandés , l'envoi des bagages 
non demandés et qui nécess i tèrent l 'occupation de cent 
h o m m e s pour l e s garder, la sais ie du pli qui révélait la s i -
tuation de Santa-Anna, la fatigue et la faim des quatre cents 
h o m m e s du général Cos et de la cavalerie du capitaine 
Aguirre, le mépris, jusqu'alors justifié, que l e s Mexicains 
faisaient de l 'ennemi, et f inalement la conduite du général 
Castrillon, chargé de survei l ler l e camp des América ins , qui 
s e laissa surprendre tandi s qu'il faisait sa to i le t te . 

Avant de parler d e s c o n s é q u e n c e s de cet te défaite et des 
é v é n e m e n t s qui la suivirent , je dois dire quelques m o t s sur 
les opérat ions du général Urrea. Quant au général Gaona, 
incorporé trop tard à la div is ion Ramirez, et cause première 
des embarras de Santa-Anna, il ne joue qu'un rôle effacé 
dans cette triste campagne . Le général Urrea n'eut que des 
s u c c è s ; il battit Grant, purgea l e s c ô t e s de tous les dé tache-
ments texiens , et fit pr isonnier , à Goliad, Fanning et se s trois 
cents compagnons qui furent fus i l lés , n'étant point cons idé -
rés comme des pr isonniers de guerre , mais bien comme d e s 
insurgés ; plusieurs parvinrent néanmoins à s'échapper, ce 
qui prouverait qu'on les exécuta en masse . Cette exécut ion 
a été très v ivement reprochée à Santa-Anna qui s'en es t 
admirablement disculpé dans s e s rapports off ic ie ls; je cro is 

pourtant qu'il aurait pu sauver c e s malheureux, et qu'il au-
rait dû le faire. Le 2b avril, l e général Urrea était à cheval 
sur Columbia et Brazoria, la première v i l l e à s ix et la se -
conde à douze l i eues de Tompson , où s e réunirent l e s troupes 
des généraux Fi l i sola , Gaona, Ramirez, Toisa et Wol l . 

Conduit, dans la journée du 22 , en la présence de Samuel 
Houston, Santa-Anna, qui n e savait pas l'anglais, eut pour 
interprète l e fils de D. Lorenzo Zavala, aide de camp du g é -
néral tex ien , qui lui proposa de donner l'ordre aux troupes 
mex ica ines de déposer les armes . Santa-Anna ayant re fusé 
cette proposi t ion, le général Houston lui fit un tableau des 
forces et des moyens que possédaient les América ins pour 

•obten ir l ' indépendance du Texas , et l ' impossibil i té dans la-
quel le se trouvait le Mexique d e conserver ce l te prov ince ; 
puis il ajouta que pour assurer la vie des prisonniers faits 
de part et d'autre, il fallait éviter un nouveau conflit entre 
l e s deux armées et cé lébrer un armist ice . Santa-Anna subit 
vo lont iers les e x i g e n c e s du va inqueur; car, en écrivant au 
généra l Fi l i sola , il lui donnait de ses nouve l l e s , e t pouvait 
e spérer que ce général profiterait de sa supériori té n u m é -
rique et du vo i s inage des troupes américa ines pour imposer 
sa propre vo lonté . Dans cette m ê m e journée du 22 avril, il 
envoya trois d é p ê c h e s à son l ieutenant : l 'une lui disait d e 
rétrograder avec le général Gaona jusqu'à San-Antonio , d'or-
donner au général Urrea de se retirer à Victoria, et mettait 
à sa disposit ion les res sources en vivres et en argent qui se 
trouvaient à Matamoros et à Bejar. La seconde dépêche était 
un ordre de mi se en l iberté des pr i sonniers , et la tro i s ième 
une recommandat ion de n e causer aucun d o m m a g e aux ha-
bitants, pendant cet te retraite. 

Le généra l Fi l i so la n e parut pas comprendre que Santa-
Anna., étant prisonnier, n'avait plus la l iberté de commander 
l ibrement , sans compromettre sa vie et ce l l e de s e s compa-
g n o n s d'infortune. Étant devenu de fait, général e n chef de 
l 'armée mexica ine , après le désastre de San-Jacinto, Fi l isola 
devait arriver au pas d e course sur l 'ennemi, et s inon pour-



suivre les host i l i tés et probablement les terminer par une 
v icto ire , alors faci le , au m o i n s dicter les condi t ions de l'ar-
mist ice et procéder à l 'échange des pr isonniers . Il n e fit rien 
d e tout ce la , c o m m e on le voit par l e s extraits de la d é p ê c h e 
suivante , portée par le général Wol l à Santa-Anna. 

« Camp de Saint-Bernard, 28 avril 1836. — A Son Exce l -
l e n c e le général président , D. Antonio Lopez de Santa-Anna. 
— Exce l l ent i s s ime Senor . — Auss i tô t que j'ai eu connaisr 
sance , par que lques off ic iers et so ldats d i spersés , de la mal-
h e u r e u s e rencontre dont Votre Exce l lence m e fait part dans 
sa lettre du 22 , j'ai opéré l e s m o u v e m e n t s qui me c o n v e -
naient pour la concentrat ion de l 'armée. . . et prendre de 
nouveau l 'offensive sur l ' ennemi; mais ayant égard à la com-" 
municat ion ment ionnée de Votre Exce l l ence , aux c i r c o n s -
tances qu'elle e x p o s e et désirant donner une preuve de ma 
cons idérat ion pour votre p e r s o n n e c o m m e à ce l l e des pri-
sonniers dont Votre Exce l l ence me parle, je vais repasser l e 
Colorado et je cessera i les host i l i tés tant que l 'ennemi n e 
me donnera pas lieu de les cont inuer . 

« Les généraux Gaona, Urrea et Ramirez y S e s m a sont 
réunis à moi c o m m e je v o u s l'ai déjà dit. V. E. connaî t l e s 
forces d i sponib les grâces auxquel les je puis opérer avec 
c e s d iv is ions et savoir , par conséquent , que je c e s s e l e s 
host i l i tés , malgré ma responsabi l i té auprès du gouverne -
m e n t s u p r ê m e , uniquement par la cons idérat ion due à la 
paix de la république et à la personne de V. E 

« Comme V. E. me dit qu'elle s'est mi se d'accord avec le 
général Houston pour un armistice, e t que je n'en connais pas 
l e s bases , j 'envoie le général D. Adrian W o l l pour s'en in -
former, afin que nous puiss ions les rempl ir de notre côté et 
pouvoir éga lement e n exiger l 'accompl i s sement . 

« Tout ce que V. E. me dit dans sa lettre m ent i o nnée sera 
fait, et j'ai le plaisir de v o u s réitérer l 'assurance de ma c o n -
s idérat ion et de mon respect . — Vicente F i l i so la . » 

Le général Wol l , porteur de cet te lettre, arriva au camp 
d e s Texiens l e 30 avril; il avait en outre la miss ion d e s'in-

former du véritable état d e s forces américaines . La retraite 
d e s Mexicains paraissait aux yeux de c e général c o m m e à 
ceux d'Ucrea une faute et une honte ; leur avis fut assez par-
tagé par les autres généraux , et , avant de c o m m e n c e r le 
m o u v e m e n t rétrograde, i ls voulurent s 'assurer de la n é c e s -
sité de c e mouvement . A c e sujet , voic i c e qu'écrivait le 
16 juin à D. José Maria Tornel., minis tre de la guerre , le 
généra l Urrea : 

— « E x c e l l e n c e . — A p r è s la disgrâce arrivée à notre d igne 
prés ident , le général b ien mérité de la patrie D. Antonio 
Lopez de Santa-Anna,et lorsque l e s Tex i ens révo l tés offrirent 
un mal ic ieux armist ice , il m e parut convenable de profiter 
"de ce t te occas ion pour observer leurs forces , leur s i tuat ion 
e t c e qui aurait pu n o u s servir . Je proposai au général F i l i -
so la , a lors chef de l 'armée, d e passer m o i - m ê m e au camp 
e n n e m i , s o u s prétexte de savoir , par S . E. le prés ident , l e s 
arrangements qu'il prenait a v e c les rebel les . Ma demande 
fut rejetée et l e général D. Adrian W o l l fut n o m m é pour 
remplir cette mi s s ion . J'envoyai m o n aide de camp, le l i eu-
tenant D. Ambros io Martinez, pour accompagner le g é n é -
ral . . . Les mal ic ieux Tex iens ont retenu le général Woll et 
l e l ieutenant Martinez, et s e u l e m e n t h ier j'ai eu le plais ir de 
l e s vo ir revenir . . . La*conduite du général Woll a certa ine-
ment été à l a hauteur de sa mi s s ion et V. E. le recomman-
dera au prés ident par intérim, a ins i que m o n l ieutenant . — 
J o s é Urrea. » — Les documents o f f i c i e l s , au nombre de 
quatorze, qui suivent cet te d é p ê c h e n o u s révè lent une vér i -
table épopée . Le général W o l l , retenu par les Texiens , s o u s 
les prétextes les plus fr ivoles , faillit être as sass iné plus ieurs 
fo is , il n e dut la vie qu'à s o n sang-froid, à s o n courage , et fut 
obl igé en maintes c i r c o n s t a n c e s de mettre le sabre au 
poing. 

A Mexico, la nouvel le de la bataille de San Jacinto pro-
duisit naturel lement une grande sensat ion , et c o m m e les 
va incus ont toujours tort, o n ne tarda pas à faire tomber 
toute la responsabi l i té de la défaite sur Santa-Anna, au l ieu 
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de l'attribuer à s e s l ieutenants qui avaient mal exécuté s e s 
ordres . Sur l'effet produit au Mexique par , ce tr is te événe -
ment , le général Valencia écrivait de Mexico, le 18 mai 1836 , 
à l'un des généraux de l 'armée de Fi l i so la , une lettre dans 
laquel le je trouve les pas sages suivants : « — Quoique le 
coup que n o u s v e n o n s d e recevoir par la perte de S . E. l e 
prés ident , qui es t prisonnier , n o u s soit très douloureux, 
néanmoins la nation n'est pas en péri l . Ces misérables 
n'oseront pas le toucher de crainte que vous n e l e s détrui-
s i ez . . . Pour le m o m e n t , les partis et l e s d i scordes ont dis-
paru à l ' intérieur pour ne songer qu'à l 'honneur et à la 
v e n g e a n c e . . . — V a l e n c i a . » 

Grande fut la co lère de Santa-Ànna, en apprenant, par le 
général W o l l , qu'à la nouve l l e de sa défaite , le généra l F i l i -
sola se disposait à battre en retraite sur Matamoros, au l ieu 
d'avancer sur l 'ennemi, c o m m e il l'avait e s p é r é . Houston 
redoubla s e s at tent ions pour le prés ident pr isonnier et s e s 
promesses . Burnet et Lorenzo Zavala arrivèrent au camp, 
e m m e n è r e n t Santa-Ànna et l e s c o l o n e l s Almonte , Nuñez et 
Caro au port de Velasco , où fut d iscuté et arrêté l e traité 
qui terminait la guerre et déclarait l ' indépendance du Texas . 
Avant de partir pour Ve lasco , Santa-Anna avait tâché de 
rendre inut i le le traité qu'il allait s igner . Voici les précau-
t ions qu'il avait prises . « Le général W o l l , dit-il dans s o n 
rapport officiel , qui s'est conduit avec la plus grande dignité 
et qui méri te par cela m ê m e l e s plus grands é l o g e s , demanda 
à retourner à s o n camp, après avoir été instruit par moi de 
c e qu'il devait dire au général Fi l i sola , pour que , sans être 
embarrassé par m e s communicat ions an tér i eures , il pût 
agir se lon s o n d e v o i r ; il — le général W o l l — portait un 
morceau de papier s i g n é par moi , dans l eque l je disais : 
« — de faire et croire tout c e qu'il dirait; » — mais il fut 
détenu s o u s le pré tes te de porter l e traité qu'on préparait 
pour la cessat ion de la guerre et l e s condi t ions de ma 
l iberté, de crainte qu'il ne révélât c e qu'étaient l e s vain-
queurs . » 

L e s Texiens , peu souc ieux des lois de l 'honneur et de la 
guerre , et les faisant passer après leurs intérêts , prévoyaient 
l ' importance , pour l e s M e x i c a i n s , du retour du généra l 
W o l l , avant la s ignature du traité. Une protestat ion de c e 
général , a d r e s s é e du camp des Tex iens , Harrisburg 9 mai, 
au général R u s k , ministre de la guerre au T e x a s , n o u s 
informe de la manière dont l e s América ins retardèrent c e 
re tour . . . — « Au moment , dit le général Wol l dans ce t te 
protestat ion, de prendre congé 'de S. E. le prés ident D. An-
tonio Lopez de Santa-Anna, lorsqu'Elle s 'embarqua sur le 
vapeur pour Galveston dans la matinée du 7 courant , je 
r e ç u s un passe -port s igné par M. Calinworth, pour retourner 
à l 'armée mexica ine sans être moles té , et , au l i eu de m e 
la i s ser aller avec la promptitude que je désirais pour rentrer 
s o u s m e s drapeaux et remplir m e s fonct ions dans l 'armée, 
on m'a retenu jusqu'au matin du 8. Hier, dans la so irée , j'ai 
reçu un passeport avec l'addition de votre s ignature pour 
que j e pu i s se retourner au camp, et M. Smith fut n o m m é 
pourm'accompagner . Comme n o u s s o m m e s partis tard et que 
les chevaux qu'on n o u s a r e m i s étaient très fat igués, n o u s 
n'avons pu faire que quatre l i eues , et nous avons campé au 
bayou de Seens . Quelle n'a pas é té ma surprise , quand c e 
matin un détachement de douze à quinze h o m m e s vint m e 
notif ier, par l 'entremise de M. Smith, que je devais retourner 
à votre camp, c e qui v ient de s e vérif ier maintenant qu'il 
es t dix heures du mat in . . . » — Par la lettre du général 
Urrea on a déjà vu que le général Wol l ne put effectuer s o n 
retour s o u s les drapeaux que le 15 juin. Chose assez é trange , 
F i l i so la n e réclama jamais s o n l ieutenant . 

Le général Hous ton accompagna Santa-Anna à Velasco, et 
lui dit , avant de partir pour la Nouvel le -Orléans , où il allait 
faire so igner une b lessure reçue à San-Jacinto : — « Que le 
cabinet du Texas réglerait tout se lon s e s dés irs . » — Ce 
règ lement consistai t en un traité ignominieux , c o m p o s é de 
dix art ic les , e t pour la s ignature duquel Santa-Anna recou-
vrait la l iberté , et devait être transporté à Vera-Cruz, sur 



une goé le t te américa ine , — l e s autres pr isonniers mex ica ins 
avaient la v ie sauve , mais non la l iberté. — À ce traité qui 
proclamait la retraite de l'armée mex ica ine au delà du Rio-
Grande, la l iberté d e s T e x i e n s et la r e c o n n a i s s a n c e de l'in-
dépendance du Texas , s'en jo ignait un autre secre t qui de-
mandait les b o n s off ices d e Santa-Anna pour conc lure c e s 
a r r a n g e m e n t s , régler l e s l imi tes d e s deux républ iques et 
ménager un traité de c o m m e r c e et d'amitié . Ces d o c u m e n t s 
f u r e n t s i g n é s l e 14 mai 1836; mais i l s ne pouvaient avoir au-
c u n e valeur, tant qu'ils n'étaient pas approuvés par le c o n -
grès de Mexico. 

Le 1er ju in , Santa-Anna s'embarqua sur la g o é l e t t e Invin-
cible, à dest inat ion de Vera-Cruz, et , deux jours après , l e 
capitaine lui déclara qu'il avait des ordres pour le remettre 
à terre. Cette mesure était d ic tée par cen t trente vo lonta ires , 
arrivés d e la Nouvel le-Orléans , qui voulaient massacrer le 
prés ident , A lmonte et Nunez . Le 30, l 'ordre arriva de l e s 
transporter à Gotiàd et d e l e s fus i l ler à l'endroit o ù Fanning 
et se s c o m p a g n o n s avaient reçu la mort . Indigné d e la con-
d u i t e des Américains et d e s tra i tements ind ignes que s u b i s -
sait Santa-Anna, depuis qu'il était entre leurs mains , Aust in , 
reconnaissant des faveurs qu'on lui avait accordées à Mexico, 
e n g a g e a Santa-Anna à écr ire au général Jackson pour sort ir 
d'une s i tuat ion auss i dangereuse et qui devait infail l ible-
ment aboutir à s o n as sass inat . La let tre fut écr i te et servi t 
à différer l 'exécut ion du p r é s i d e n t et d e s c o l o n e l s mex ica ins 
qui furent mis aux fers en attendant . Le général Jackson 
comprit mal le but de la lettre de Santa-Anna, et lui répon-
dit, l e 4 septembre , d'une manière peu sat i s fa i sante; h e u r e u -
s e m e n t , Samuel Houston revint de la Nouvel le-Orléans et 
fit exécuter la convent ion du 14 mai. Santa-Anna, e n v o y é à 
Wash ing ton à la fin d'octobre, ne resta que six j o u r s dans 
la capitale d e s États -Unis ; i l y fut très bien reçu , m a i s ne 
s 'occupa guère de pol i t ique, n'ayant pas le droit d'engager 
son pays e n quoi que c e soit , s a n s l 'autorisation du c o n g r è s . 
11 revint au Mexique à la fin de l'année 1836 . 

Pour conc lure l 'histoire de cet te malheureuse campagne , 
je do i s dire que Fi l isola avait accepté et s igné la convent ion 
du 14 mai. Urrea, de son côté , avait protesté contre la conduite 
de s o n chef , qui avait fait c o m m e n c e r la retraite de l 'armée, et 
contre la reconna i s sance de la convent ion . Le pouvoir l'ap-
prouva, lui remit le c o m m a n d e m e n t d e l'armée et rappela 
Fi l isola pour être jugé par une cour martiale. Voici ce qu'il 
écrivait à ce sujet, à l'un de m e s amis , de « Leona Vicario, 
11 jui l let 1836 . . . — Le ministre décharge sur moi seul toute 
sa fureur . Je n e cra ins rien, parce que je cro is avoir accom-
pli mon devo ir ; je me défendrai c o m m e un gladiateur jusqu'à 
vaincre ou mourir s e l o n l e s règ le s de l'art et de l 'honneur. 
Chaque jour j e découvre de nouve l les intr igues et de nou-
v e l l e s cabales contre moi . Pat ience , il n'y a pas de mal qui 
dure cent ans , ni de corps qui lui rés i s te . — Vicente Fi l i -
so la . » — Cette let tre n'a pas beso in de commenta i re s ; e l le 
peint l 'homme aux panaches éc latants . Lorsque la déc i s ion 
de l 'exécutif relative à Urrea, arriva au Texas , il était trop 
tard pour r e c o m m e n c e r la campagne ; l 'armée continua sa 
retraite sur le Rio-Giande . 

On s e rappelle l e s c o n s é q u e n c e s d e la bataille de San-
Jacinto. L' indépendance du Texas fut bientôt reconnue par 
l e s États -Unis et par l 'Angleterre. N o s minis tres et n o s 
c h a m b r e s , alors aussi pénétrés des ques t ions transatlan-
t iques qu'ils l e son t aujourd'hui, s ' empressèrent de recon-
naître l e d é m e m b r e m e n t du Mexique, l ' indépendance du 
Texas et d'envoyer M. de Saligny, c o m m e représentant de la 
France auprès de cet te nouve l l e républ ique. « Le Texas , 
disaient- i ls , étant deux ou trois fo is grand c o m m e la France, 
sera un de n o s plus vastes marchés pour l 'écoulement de 
n o s v i n s de Bordeaux, de n o s m a r c h a n d i s e s et pour le d é v e -
loppement de notre c o m m e r c e . » I ls oubl iaient que ce pays 
n'était qu'un désert , n'ayant ni ports, ni product ion de com-
merce , et que lorsque les Yankees l'auraient peuplé , défr i -
ché , cult ivé, a n n e x é , i ls l 'exploiteraient à l 'exclusion d e s 
autres nat ions et que n o u s n'y trouverions pas m ê m e à g la -



ner que lques épis . C'est par le Texas , que les Etats-Unis 
ont c o m m e n c é ce m e n s o n g e , décoré du nom d'annexion v o -
lontaire , tr is te c o m é d i e , si heureusement j o u é e de n o s jours 
par le P iémont et la Prusse , qui c r é e de grands empires , e t 
fait de g r a n d e s révo lut ions en la i ssant inaugurer le r ègne d e 
la force à la place des pr incipes et du droit des petites na-
t ional i tés . « Il es t des c r i m e s , écrivait à Channing en 1 8 3 7 , 
M. Henri Clay, il e s t des c r i m e s q u i , par leur é n o r m i t é , 
touchent au s u b l i m e ; la prise du Texas par n o s c o n c i t o y e n s 
a des droits à cet honneur . Les t emps m o d e r n e s n'offrent 
aucun exemple de rapine c o m m i s par d e s individus sur 
u n e aussi vaste é c h e l l e . . . L'annexion du Texas es t le c o m -
m e n c e m e n t d e conquêtes , qui , s i une jus te providence n e 
l e s frappe pas, n e s'arrêteront qu'à l ' isthme de Darien. » 
Hélas ! le t emps e s t passé où les grands patriotes sont p lus 
souc ieux de leur patrie que de s o n é t e n d u e ! 

Tandis que c e s é v é n e m e n t s s 'accomplissaient au Texas , i l 
s'était opéré un notable changement dans la républ ique mex i -
ca ine . L'avocat D. Justo Carro avait remplacé , dans l e s f o n c -
t ions de prés ident intérimaire, l e général Barragan, mort au 
m o i s de févr ier . Les chambres avaient terminé la rédact ion 
du nouveau pacte const i tut ionnel ; l e sy s t ème fédéral avait 
é t é abandonné pour le s y s t è m e central . Au m o i s de s e p t e m -
bre 1836, la républ ique une et indivis ible était proc lamée , 
et l e s États qui avaient reçu leur souvera ineté de la cons t i -
tution de 1824 , furent c h a n g é s en départements relevant du 
gouvernement central . Cette const i tut ion de 1836 avait l'avan-
tage de mieux convenir aux habitudes d'un pays monarchi -
que que ce l l e de 1824 ; e l le réunissa i t les pouvoirs en un 
seul fa isceau, augmentait la pu i s sance de l'action g o u v e r n e -
mentale , concentra i t l e s revenus de l'État en une s e u l e main , 
et réal isait a ins i de grandes é c o n o m i e s dans l 'administration. 
Au l ieu d'une mult i tude de corps lég is lat i f s , agissant s o u -
vent contre leurs propres intérêts , l e s uns contre les autres 
et contre l e pouvoir central , il n'y eut plus qu'un congrès 
c o m p o s é de députés et de sénateurs . Il devenait dès lors 

mo ins difficile d e trouver des h o m m e s instruits et inte l l i -
gents pour former un seul corps dél ibérant . Au point d e vue 
de l ' économie polit ique, le sy s t ème fédéral avait eu des c o n -
s é q u e n c e s déplorables . Chaque État avait mis des entraves 
au c o m m e r c e dans le but d'augmenter s e s revenus ; l e s re -
v e n u s publ ics avaient é n o r m é m e n t d iminué par la paralysie 
du c o m m e r c e , par l e s di lapidations des administrateurs in-
f idè les , ineptes , e t par des l o i s r id icu les et spol iatr ices . 
Chaque gouverneur devenait un petit tyran, dont les abus de 
pouvoir ne laissaient aucun recours d'appel. Enfin, il se trou-
vait d e s États qui, non seu lement n e pouvaient pas payer 
leur cont ingent annuel de numéraire au gouvernement su-
prême, mais encore n'avaient pas assez de res sources pour 
subvenir à leurs d é p e n s e s , tandis que d'autres pouvaient 
réal i ser d e s é c o n o m i e s cons idérables . Douze années d e dou-
l o u r e u s e s e x p é r i e n c e s avaient prouvé que le régime fédéral 
n'était pas applicable au Mexique, s a n s occas ionner de gra-
v e s perturbations soc ia les et la ruine du pays , 

Au c o m m e n c e m e n t de l 'année 1837 , la nouve l l e const i tu-
tion fut jurée par le nouveau congrès . Les é lec t ions de cette 
époque avaient été favorables aux conservateurs , et le g é n é -
ral Bustamante , de retour d'un voyage en Europe, fut élu 
président . Il prit p o s s e s s i o n du pouvoir s u p r ê m e le 12 avril 
et dut, peu de t emps après s o n instal lat ion, en faire usage 
contre Ugarte qui venait de faire un pronunciamiento . Ce 
colonel avait l evé l'étendard de la révol te à S. Luis Potos i , 
pour ex iger le rétabl i ssement de la fédérat ion ; quoique se -
c o n d é par Moctezuma, il fut complè tement battu parParedès . 
Bustamante prit a lors d e s mesures s é v è r e s pour réprimer le 
m o u v e m e n t insurrect ionnel et faire respec ter les l o i s ; il 
crut qu'il lui serait faci le de remédier au mal, c o m m e il l e 
dit l u i - m ê m e d a n s la lettre su ivante ; mais il n'était point 
assez fort pour réuss ir . — « Mexico , 12 avril 1837. — J'ai 
pris aujourd'hui pos se s s ion de la p r é s i d e n c e . . . A m o n entrée 
dans la première magistrature de la républ ique , je su i s 
an imé des sent iments l e s plus d é v o u é s au b ien de m e s c o m -



patriotes , v i c t imes depuis tant de t emps d e s c o n s é q u e n c e s 
produites par les agitat ions cont inue l l e s qui s e sont s u c c é d é . 
El les ont mis le trésor publ ie dans un état déplorable; e l l e s 
ont formé de funes tes d iv i s ions entre l e s m e m b r e s d'une 
grande famil le . Néanmoins , il e s t facile de remédier aux 
maux de la république. — B u s t a m a n t e . » 

A n o m m e r seu lement la quantité de minis tres qui p a s s è -
rent s u c c e s s i v e m e n t s o u s son administrat ion, o n voit que 
cette tâche n'était pas déjà s i faci le . Il eut aux affaires étran-
g è r e s , D. Luis Cuevas, D. Manuel C-omez Pedraza, D. Manuel 
Eduardo, D. José Maria Tornel , D. Juan de Dios Cañedo, et 
D. Sebast iano Camacho; à l ' intérieur, D. Manuel de la Peña 
y Peña, D. Luis Cuevas, D. José Antonio Romero , D. José 
Joaquin Pesado , D. Juan Rodríguez Puebla, D. August in P e -
rez de Lebrija, D. José Mariano Marin, et D. José Maria Ji-
m e n e z ; aux f inances , D. Joaquin Lebrija, D. Ignacio Mora y 
Villamil, D. José Maria Bocanegra, D . Manuel Eduardo Go-
roztiza, D. Pedro Echeverría , D. J o s é Gómez de la Cortina, 
D. Franc i sco Lombardo, D. Xavier Echeverría , et D. Manuel 
C a n s e c o ; à la guerre, D. Mariano Michelena, D. Ignac io 
Mora, D. José Maran, D. Mariano Paredès , D. J o s é Maria 
Tornel , et D. Juan Almonte . 

Cependant , le parti démocrat ique n e restait pas inact i f ; 
au n o m d e la fédérat ion, il assass ina i t le gouverneur du 
Nouveau-Mexique et plusieurs p e r s o n n e s notables de sa c a -
pitale . Ces faits s e passaient au m o i s d'août, c 'est à dire peu 
de temps après le pronunciamiento d'Ugarte; au m o i s de 
d é c e m b r e de la m ê m e année , Urrea, commandant généra l 
du département d e la Sonora , s e déclarait , à Arizpe, con tre 
s o n g o u v e r n e m e n t et le nouveau s y s t è m e const i tué . La gar-
n i son d'Oajaca dut étouffer une autre séd i t ion , et, dans l e 
Michoacan, un certain Gordiano Guzman, à la tête d'un parti 
de factieux, inquiéta, p lus i eurs jo urs , l e s populat ions paci -
fiques de ce département, e n voulant les forcer à s e pronon-
c e r contre l e central i sme. Le général Wol l , n o m m é major 
général de l'armée du Nord s e préparait à marcher a v e c 

neuf cents h o m m e s contre se i ze c e n t s révo lut ionnaires 
mex ica ins et tex iens qui troublaient l e s front ières . Santa-
Anna, irrité d e l' ingratitude de s o n pays qui l'avait mal reçu 
à s o n retour du Texas , s'était ret iré à Manga-de-Clavo, et, 
d'après l e s extraits su ivants d'une lettre d'Almonte, — qui 
n'était pas encore ministre , — il paraissait ne pas vouloir s e 
mêler d e pol i t ique. 

« Quel parti prendre au mil ieu de l'affreuse corruption 
d a n s laquel le s e trouve la république? Celui que j'ai adopté : 
s e retirer dans un coin, végéter et regarder avec sang-froid 
la dernière heure qui doit mettre fin à la mi sère humaine . 
Mais si l e s Y a n k e e s cont inuent à n o u s insul ter et si — l'en-
fant terrible, — d e s c e n d dans l 'arène c o m m e un autre don 
Quichotte, que doit faire Sancho? Revivre et suivre son 
maître . Et cela n'est pas trop é lo igné , parce que je v i ens de 
recevo ir une lettre de lui, — Santa-Anna, — dans laquel le il 
m e dit qu'il avait eu l 'envie de s'en al ler à l 'étranger, mais 
que maintenant cela ne lui conv ient plus , de crainte qu'on 
n e d i se qu'il s 'en va par peur des Yankees ou par arrange-
m e n t avec eux . — Almonte . » 

Dans Santa-Annà c o m m e dans Almonte , o n entend tou-
jours r é s o n n e r la fibre patriotique, au milieu d e s aveux que 
leur arrachent l e s m i s è r e s de l eur pays, et certes , ces mi-
s è r e s n e fa isaient qu'augmenter de jour en jour, car le 
patr iot isme, au Mexique, était a lors auss i rare qu'il l'est 
aujourd'hui. Le centra l i sme n e convenai t nu l l ement à c e s 
myr iades d'avocats et de députés mis à la retraite par l 'aboli-
t ion des lég is latures provincia les . Les f inances étaient nul les , 
l 'armée était mal payée et l e s chefs murmuraient c o m m e 
toujours . . . « Ici, n o u s ne n o u s en tendons déjà plus, écrivait 
A lmonte à cette époque au général W o l l . Les uns veulent 
une convent ion , l e s autres une fédérat ion . . . il y en a qui 
veulent que la nation se déc lare à l'état naturel, et d'autres 
voudraient voir rétablir le s y s t è m e colonia l . Que va-t-il ar-
river? L'anarchie . . . Je cro is que la p o m m e va tomber de s o n 
propre po ids . . . Le c lergé , l e s mil i taires, l e s employés , l e s 
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proprié ta ires , enfin tous ceux qui ont quelque chose à 
perdre sont très a larmés de la condui te du prés ident Bus-
tamante . » 

Le général Fi l isola n o u s donne , de s o n côté , des détai ls 
cur ieux sur la s i tuation des finances et sur le désarroi de 
l 'administrat ion. . . « Quant au trésor , dit-il dans une de s e s 
lettres datées des front ières du Rio-Grande, sa pénurie es t 
te l le qu'il y a quatre ou cinq jours on lui a demandé mil le 
piastres prêtées , lors m ê m e qu'il aurait fallu payer trois ou 
quatre pour cent par mois , et l'on n'a r ien obtenu. Gela m'a 
rempli d'amertume, parce que je voula i s remettre cet argent 
au général Canalizo poùr qu'il pût un peu remédier aux mi-
s è r e s inf in ies de sa d iv i s ion . » 

Bustamante était trop sévère aux yeux des démocrates , e t 
pas assez condescendant à ceux des conservateurs ; il n e 
contenta personne . Du reste , il héritait d'une s ituation d é -
plorable , c o n d a m n é e à empirer tous les jours , et n e trouvait 
pas dans son propre parti, assez de patriot isme pour s'ap-
puyer sur r ien de so l ide . L'expédition française , de l 'ami-
ral Baudin, vint compl iquer e n c o r e le désordre qui réguait 
dans toute la républ ique. 

En s e rappelant la loi présentée par M. Gutierrez de 
Estrada, au congrès , con tre les é trangers , o n a vu que l e s 
sent iments de c e ministre s e trouvaient répandus auss i b ien , 
s i n o n plus, dans les hautes c l a s s e s de la soc i é té que parmi 
le peuple. Les nat ions é t rangères avaient à s e plaindre, 
depuis longtemps , du peu de cons idérat ion que la répu-
blique mexica ine montrait e n v e r s leurs agents , et surtout 
e n v e r s leurs nationaux, sans c e s s e v i c t imes de vexat ions , et 
d'actes arbitraires. Le gouvernement mexica in n'était pas 
toujours impuissant à réprimer l e s effets de cet te antipathie 
nat ionale contre les étrangers , et dont la source remonte au 
rég ime colonial , il fut souvent compl ice bénévo le et m ê m e 
le premier coupable . 

Eu 1837, notre chargé d'affaires, l e baron Deffandis , 
voyant que le pouvoir exécut i f ne voulait point accéder à 

s e s réc lamat ions , prit s e s passeports et quitta Mexico avec 
toute la légat ion. La France, pour appuyer les réc lamat ions 
de s o n ministre , envoya une escadre dans l e s eaux du go l fe . 
Le baron Deffandis rencontra la flotte, aux ordres du capi-
ta ine de vaisseau Bazoche , et revint avec e l le int imer l'ulti-
matum de la France au gouvernement mexica in . Cet ult i -
matum commença i t par énumérer une foule d e gr ie fs fort 
graves : dénis de just ice , actes , déc i s ions , j u g e m e n t s i l l égaux 
et in iques des autorités administrat ives , mil i taires ou judi-
c ia i re s ; puis il requérait la dest i tut ion d e s coupables et l e 
pa iement d' indemnités pécunia ires . Il demandai t en outre 
que l e s Français n e fussent soumis dorénavant ni aux con-
tributions de guerre ni aux impôts c o n n u s s o u s le nom d e 
— prêts forcés . Il réclamait éga lement la l iberté du com-
merce d e détail dont les marchands français avaient joui 
d a n s le principe. La réponse du pouvoir exécutif n'ayant 
d o n n é aucune so lut ion sat is fa isante , l e b locus c o m m e n ç a et 
dura huit mo i s . 

La guerre avec le Mexique devenai t inévitable , auss i , l e 
cabinet des Tui ler ies préparait-il une nouve l l e expédi t ion 
s o u s l e s ordres du contre-amiral Baudin. Cette escadre 
comptai t trois frégates , la corvette — la Créole, — sur la-
quel le s e trouvait l e prince de Joinvil le , deux bricks et 
quatre bombardes ; e l le arriva dans l e s derniers jours du 
m o i s d'octobre 1838, devant Vera-Cruz et s e réunit aux bâ-
t iments du commandant Bazoche . Bustamante , à cet te nou-
ve l le , envoya le minis tre des affaires é trangères , M. Guevas, 
porter des proposi t ions au plénipotent iaire français . Il offrait 
de payer l e s s ix cent mi l le piastres réc lamées par la France , 
mais il refusait d'obtempérer aux autres art ic les de l'ultima-
tum. L'amiral Baudin n e voulut pas accepter l e s propos i -
t ions de M. Cuevas et revint le 21 novembre à s o n bord, 
donnant au minis tre mexica in c o m m e délai , jusqu'au 27, à 
midi , pour une réponse déf init ive . 

Le 27 novembre , aucune réponse n'étant parvenue, l'at-
taque du fort de S. Jean d'Ulloa c o m m e n ç a , en p r é s e n c e 



d'une flotte anglaise , accourue sur le théâtre d e s host i l i t és , 
c o m m e témoin , et pour appuyer la médiation offerte par le 
c o m m o d o r e et M. Pakenham, plénipotent iaire de la Grande 
Bretagne . Après trois heures d'un feu d e s p lus v io lents , le 
magasin à poudre, l e parc à boulets et un bast ion du fort 
sautèrent , faisant un nombre cons idérable de v ic t imes . Le 
général R i n c o n qui commandai t à Vera-Gruz dut capituler . 
La capitulat ion ne fut pas ratifiée par le c o n g r è s qui d é -
clara la guerre à la France ! Le 1er décembre , un décret e n -
jo ign i t à tous nos nat ionaux d e quitter la capitale dans le 
délai de trois jours . Les Français rés idant à Mexico et aux 
env i rons durent s e dir iger e n toute hâte vers Vera-Gruz 
pour se mettre s o u s la protection d e notre pavi l lon. L'ami-
ral Baudin n'avait pas de t roupes de d é b a r q u e m e n t ; le 
Mexique lui opposai t une force d'inertie difficile à va incre ; 
sa pos i t ion devenai t embarrassante ; l e décret d'expuls ion 
faisait subir à nos nat ionaux une perte bien p lus cons idé -
rable que ce l l e dont l'amiral venai t demander la réparat ion; 
il dut a lors se repentir de n'avoir pas accepté l e s c o n c e s s i o n s 
qui lui avaient é té faites aux c o n f é r e n c e s de Jalapa. 

Santa-Anna fut chargé , de la part de s o n gouvernement , de 
communiquer à l'amiral Baudin le décret du c o n g r è s qui dé-
clarait la guerre à la France , blâmait la condui te du général 
R i n c o n , et l ' invest issait l u i - m ê m e du c o m m a n d e m e n t g é n é -
ral d e s t roupes mex ica ines . Outré d e c e s m e s u r e s , l'amiral 
réso lut d e mettre Vera-Gruz hors d'état d e défense , car il lui 
répugnait de détruire cet te vi l le en la bombardant . Trois 
pet i tes c o l o n n e s f o r m é e s de marins , de soldats de marine et 
de c o m p a g n i e s d'artil lerie partent au point du jour, le 5 dé-
c e m b r e ; protégées par un brouil lard é p a i s , e l l e s at te ignent 
la vi l le dans l e s di f férentes d irect ions qui l eur avaient é té 
d é s i g n é e s . Tandis que le prince de Joinvi l le entre hardi-
m e n t avec sa c o l o n n e dans Vera-Cruz, fait sauter la porte 
principale et met e n fuite tout c e qui s'opposait à s o n 
passage , un autre dé tachement enc loue l e s so ixante c a n o n s 
braqués sur l e s murs , et l e t ro i s i ème s'empare des deux 

petits forts qui f lanquent la l igne des fortif ications du côté 
de la m e r . 

Cependant Santa-Anna parvient à rall ier l e s Mexicains e t 
les lance à la poursuite d e s Français qui s e rembarquaient 
au tomber de la nuit , après avoir opéré le désarmement de la 
v i l le . U n e fusi l lade assez vive s 'engage alors , e t l e s cha loupes 
font sur l e s t roupes mexica ines , m a s s é e s l e long de la j e tée , 
un feu de caronades qui leur causa de grandes pertes. Le 
général Santa-Anna fut lu i -même b l e s s é , au pied et à la main . 
Le rembarquement de n o s marins s'effectua, grâce à la 
brume, s a n s grande effusion de s a n g ; cet inc ident fut h e u -
reux, car il es t probable que la fusi l lade du môle et des rem-
parts, leur eût causé de grands d o m m a g e s . 

Santa-Anna écrivit à son gouvernement que l 'énergique 
dé fense de Vera-Cruz avait contraint les França i s à se rem-
barquer. Ce n'était pas e x a c t ; mais en n o u s rembarquant 
a v e c l 'épée des Mexicains dans l e s re ins , n o u s avions certai -
n e m e n t l'air de fuir. 11 pouvait ê tre inutile et dangereux pour 
n o u s de rester à Vera-Cruz pendant la n u i t , mais c'eût é té 
plus honorable . Pres sé d'en finir, l'amiral accepta la méd ia -
tion angla i se . Le 9 mars 1839 , un traité de paix fut s igné à 
Vera-Cruz par M. Baudin, pour la F r a n c e , et MM. Gorostiza 
et Victoria, pour le Mexique. Il contenai t c inq articles , dont 
un seul traitait d e n o s intérêts , et d'une manière trop g é n é -
rale pour ê tre pratique. L' indemnité c o n c é d é e aux confé -
rences de Jalapa fut é g a l e m e n t accordée . Ainsi s e termina 
cette malheureuse affaire qui n e nous fit pas l e moindre 
h o n n e u r et fut lo in d'améliorer le sort de n o s compatr io tes . 

I c i , je do i s citer un trait qui mér i te d'être publié. A la 
première nouvel le du dif férend entre la France et le Mexique, 
l e général W o l l envoya sa démis s ion au prés ident Busta-
mante qui la re fusa , l 'assurant qu'il n e serait pas o b l i g é de 
tirer l 'épée contre ses nationaux. Le prés ident appréciait 
trop le caractère énerg ique et loyal d'Adrien W o l l , pour bri-
s e r la carrière de c e généra l et priver l e Mexique de s e s 
s erv ices . Déjà, l 'année précédente , avant d e le mettre à la 



« 

tête de l'armée du nord, il lui avait écrit les l ignes suivantes : 
— « J'ai été informé et très satisfait de votre honorable c o n -
duite et de l'habileté que v o u s avez montrée , lorsque le g é -
néral Fi l isola vous a envoyé c o m m e parlementaire au camp 
d e s ennemis , et je v o u s en remercie beaucoup. — Busta-
mante . » — Wol l n'en persista pas mo ins dans sa réso lu -
t i o n ; alors Bustamante lui donna un c o n g é qui devait durer 
jusqu'au ré tabl i s sement de la paix entre la France et le 
Mexique. Dans un pays où les é trangers sont auss i peu v é n é -
rés ; de tels faits honorent trop les deux parties, pour qu'on 
l e s passe s o u s s i l ence . 

Délivré d e l 'agression française , le gouvernement mex i -
cain eut à s 'occuper des fédéral i s tes . Urrea poursuivait s e s 
projets révolut ionnaires , uni aux généraux Mejia e t P e r a z a , 
il se disposait , à T a m p i c o , à marcher sur Mexico, profitant 
d e s embarras sér ieux d e la républ ique que lui susc i ta ient la 
quest ion du Texas et l e s é v é n e m e n t s de Vera-Cruz. Le g é n é -
ral D. Antonio Mejia avait é té ex i lé à la sui te d'un pronun-
c iamiento; revenu de la Nouve l l e -Or léans avec un certain 
nombre de f l ibustiers, il s e jo igni t à Urrea pour rétablir le 
s y s t è m e fédéral et fut assez h e u r e u x dans p lus i eurs engage-
ments . Santa-Anna fut alors appelé à Mexico pour se char-
g e r du gouvernement suprême, parce que la révolut ion 
dir igée par Mejia prenant des proport ions a larmantes , l e 
prés ident const i tut ionnel Bustamante se disposait à partir 
avec un corps d'armée pour Tampico . Mejia échappa aux 
troupes de Bustamante et s'avançait à marches f o r c é e s sur 
la capitale. Santa-Anna, vers la tin d'avril 4839, s e rendit à 
Puebla e n voiture et dicta s e s ordres pour repousser l e s 
révol tés . Mais à peine était-il arrivé dans cette vi l le , qu'il 
apprit la défaite de Mejia dans l e s environs d'Acajete, près 
de Puebla, par le général Valencia qui lui tua six c e n t s 
h o m m e s et lui fit quatre cents pr isonniers . Mejia lu i -même 
tomba entre les mains du vainqueur , et Urrea, qui se trou-
vait présent à cette désas t reuse a c t i o n , n'eut que le t e m p s 
de s e réfugie à Tampico , où il capitula bientôt après. Santa-

Anna profita de l 'occasion pour s e débarrasser d'un antago-
niste redoutable , auquel il avait accordé la v ie déjà une fo i s ; 
il l e fit fusi l ler sans jugement , ne lui la issant que peu d' ins-
tants pour mourir avec les secours de la re l ig ion. — « Vous 
avez ra ison, répondit Mejia à Santa-Anna, quand il lui refusa 
le t emps d e mettre ordre à s e s af fa ires , si j'avais été vain-
queur, je ne v o u s aurais pas accordé la moit ié du t emps que 
v o u s me donnez pour prier Dieu. » On s 'accorde à dire que 
Mejia était l'officier l e plus brave et le plus intel l igent de 
l'armée mexicaine . Il mourut a v e c le s to ï c i sme de l 'homme 
qui a toujours fait bon marché de sa v ie . 

Après cette s évér i t é i n a c c o u t u m é e , Santa-Anna retourna 
à sa campagne de Manga-de-Clavo ; Bustamante revint à s o n 
pos te et la tranquil l i té se rétablit au centre de la républ ique, 
m a i s non la sécur i té , c o m m e n o u s l'apprend une lettre du 
général Fi l isola adressée à l'un de s e s c o m p a g n o n s d'armes. 
Ce général , lo in d'être disgracié par sa conduite au Texas , 
était devenu chef de l'état-major général à Mexico. Voici ce 
qu'il dit dans cet te lettre datée du 21 septembre 1 8 3 9 . . . « Je 
v o u s remercie de la bonne op in ion que v o u s avez de moi pour 
l 'acquittement de m e s fonct ions dans cet te c o m m a n d a n c e 
générale , laborieuse et lourde, plus que toute autre de la 
républ ique. Elle es t s e m é e d'embarras et d'épines ; el le a 
surtout le désagrément d'avoir cont inue l l ement sur e l l e 
toutes l e s autorités s u p r ê m e s qui ne la i s sent pas, au mal-
heureux qui en es t chargé, un m o m e n t pour respirer, parti-
cu l i èrement dans l e s c i rcons tances présentes où la misère 
es t à son comble et où l e s t roupes ne reçoivent que l e s deux 
c i n q u i è m e s de leur so lde . Auss i , l'on n e peut déplacer 
aucun soldat, quoique l e s bandes de vo leurs so ient inf inies 
et infestent n o s prov inces . 

« Le général Almonte es t au minis tère de la guerre et fait 
tout ce qu'il peut pour amél iorer la s i tuation ; mais les mi-
s è r e s dont je vous ai parlé lui l ient l e s mains et l 'entravent 
dans tout . . . On m'a ins inué que je devais reprendre le c o m -
mandement des frontières ; mais je n e le ferai que si l'on me 



paie les dix-huit mi l le piastres que l'on m e doit , e t s o u s quel-
ques condi t ions que je cro i s ind i spensab le s pour la pacif ica-
tion de cette frontière. — Vicente Fi l i so la . » 

Si le b ien-ê tre n e régnait pas au centre du Mexique, o n y 
jouissa i t pourtant d'un peu de tranquil l i té; mais il n'en était 
pas ainsi dans l e s départements du nord et le Yucatan. Tan-
d i s que l e s f édérés cherchaient à sou lever le Yucatan, des 
émigrés , s'étant réuni s à Mérida, créèrent un g o u v e r n e m e n t 
indépendant dans le s e n s de la const i tut ion de 1824 . Dans 
c e m ê m e temps , u n e goé le t t e partie de la Nouvel le-Orléans 
arrivait à Sisal avec trente -hui t in surgés , é chappés de Tam-
pico , et parmi lesquels se trouvaient Anaya, Martin Peraza, 
Sentmanat , Barragan et d'autres personnages . Unis aux fédé-
rés , ils a s s i égèrent Campêche , dont la garnison s e défendit 
p lus ieurs jours avec c o u r a g e ; mais forcée de s e rendre , e l le 
capitula, et, d'après les c o n v e n t i o n s , s'embarqua pour Vera-
Cruz, abandonnant la vi l le aux in imit iés des partis. 

Quand o n apprit ce dernier é v é n e m e n t à M e x i c o , l e s 
fédérés , persuadés que le moment était venu de porter le 
dernier coup au pouvoir de Bustamante , tramèrent un c o m -
plot qui éclata le 15 jui l let 1840 . Urrea et Gomez Farias e n 
é ta ient l e s chefs . Après s'être soustrai t à la v ig i lance du 
g o u v e r n e m e n t , le généra l Urrea s e mit à la tête d'une frac-
t ion d e la garnison , à laquel le s'unit une partie du peuple , 
et canonna le palais. Un des bast ions qui dé fendent les 
ang les du palais national fut détrui t ; la partie supér i eure 
d e la murai l le s 'écroula et la issa voir le cabinet de travail 
de Bustamante qui ne voulait pas capituler. En vain s o n aide 
de camp Joseph Arago, qui avait abandonné Santa-Anna 
depuis la mort de s o n frère Jean Arago, l 'engageait à quitter 
cet endroit d a n g e r e u x , Bustamante lui répondit que c'était 
là s o n poste , e t qu'il n e l 'abandonnerait pas. Cependant l e 
canon grondait toujours, les éc la t s de pierre dé tachés d e la 
murai l le vo la ient de toutes parts, quand une troupe de for-
c e n é s entra v io l emment , l 'épée à la main, dans le cabinet du 
prés ident en criant : « — Mort à Bustamante ! » — Celui-ci 

s'avança fro idement vers eux et entr'ouvrant s o n uni forme, 
îl leur dit : — « Frappez, si v o u s l 'osez, le premier magis -
trat de la républ ique! » 

Cette intrépidité lui sauva la vie , mais il resta pr isonnier . 
Le prés ident , le commandant général et quatre autres offi-
c iers supér ieurs furent pris et gardés à vue . Bustamante , 
pourtant, parvient à s ' échapper; il ramène à l 'obéissance 
une partie de la garnison, la réunit à quelques troupes 
f idè les et combat l ' insurrect ion. Urrea, ne s e voyant point 
soutenu au dehors , demande à capituler, s o u s des c o n d i -
t ions qui n e sont point acceptées . Néanmoins , après de 
n o u v e l l e s ins tances , l e prés ident c o n s e n t à une s u s p e n s i o n 
d'armes, afin de pouvoir dél ibérer plus l ibrement . Ces négo -
ciat ions n'ont aucun résultat et l e s host i l i tés r e c o m m e n c e n t . 
Plus ieurs dé tachements arrivent d e Puebla pour soutenir le 
gouvernement , et Santa-Anna approehe à la tête d'une forte 
d iv is ion. Le feu continuait dans les r u e s ; il dura jusqu'au 
27 jui l let , et Mexico souffrait toutes les horreurs d'une v i l l e 
prise d'assaut et l ivrée au pil lage. Le général Torrejon sur-
prend tout à coup un fort parti d' insurgés et le m a s s a c r e ; 
la vi l le es t a lors déc larée e n état de s i è g e et l e s droits 
d'octroi sont levés sur toutes l e s denrées al imentaires . 
Enfin, Urrea, ayant employé l ' intervention de l 'archevêque, 
monse igneur P o s a d a , envoya un parlementaire . On finit 
par s 'entendre, et cette malheureuse guerre c iv i le cessa , 
après treize jours de combat , sans qu'Urrea et. Gomez Farias, 
causes d e toutes c e s fureurs, fussent punis de leur révolte . 

La capitulation qu'on .leur accorda fut des plus avanta-
g e u s e s ; l e premier article garantissait non s e u l e m e n t la v ie 
et la sûre té des personnes qui avaient pris part à la révolte , 
mais encore la conservat ion d e leurs emplo i s . Le sept ième 
article portait que les b é n é f i c e s de la capitulation n e s'éten-
draient qu'aux Mexicains. De la sorte , l e s étrangers , la plu-
part français, qui avaient pr i s l e s armes, sédui t s par l e s 
grades qu'on leur avait offerts et par le l ibéral i sme des prin-
c ipes déc larés par l e s in surgés , furent abandonnés par l e s 

II. n 



démocrates l ibéraux à la v e n g e a n c e des va inqueurs . On leur 
appliqua la loi du 24 mars 4835, proposée par M. Gutierrez 
de Estrada, devenue loi de l'État. Si le gouvernement mex i -
cain montra de la partialité dans cette c irconstance , j e 
trouve qu'il était dans s o n droit. Du moment où l e s é trangers 
avaient s eu l s l e monopo le des réc lamat ions et des indem-
nités pour dommages soufferts pendant l e s révolut ions , il 
était naturel qu'ils fussent d i f féremment traités que l e s 
Mexicains, lorsqu'on les trouvait soutenant la révolution l e s 
armes à la main. P lus lo in , je traiterai cette ques t ion de la 
conduite des é trangers au Mexique, et l 'on verra que c e 
pauvre pays n'a jamais eu à s'en louer. 

La défaite d'Urrea rendit un peu d e ca lme à la capitale; 
mais les départements é l o i g n é s n'avaient c e s s é d'être agi tés . 
Le Yucatan ne paraissait pas devoir être mis à la raison si 
f ac i l ement ; dans le Tamaulipas, Canalès, cé lèbre bandit , 
doublé du contrebandier , avait à s e s ordres une troupe de 
mécontent s et de f l ibustiers américains , avec l esque ls il 
favorisait la grande contrebande sur les frontières du Rio 
Grande. Une lettre particulière en date de Matamoros, 16 no-
vembre 1840, me donne sur la s i tuation de c e s frontières l e s 
n o u v e l l e s su ivantes : 

« Arista, après avoir écrasé ses troupes par des marches 
forcées , a été obl igé de s'arrêter à Cadereyte, où toute sa 
divis ion ne forme plus qu'un hôpital . Rey a conclu un traité 
de paix avec Canalès à Mier. Le gouvernement a été obligé" 
de passer par toutes l e s condi t ions d ic tées par Canalès qui, 
assure-t -on, restera avec le grade de général de brigade. Le 
pauvre Fi l isola es t devenu le baudet de la fable; l e s deux 
partis crient haro des sus , on lui attribue tous l e s maux de 
cette révolution si s ingul i èrement t erminée . Tout le m o n d e 
veut des grades ; il n'est point jusqu'à notre préfet Lara qui, 
voyant s'approcher le terme d e ses fonct ions, ne cherche à 
avoir une paire d'épaulettes de colonel . Il es t parti, il y a 
quelques jours , à la tête de deux cents rancheros qu'il a 
réunis . On dit qu'il va faire un c o u p de main sur le Copano, 

où il y a peu d e monde et beaucoup de marchandises e n -
tassées , c e n'est que l'espoir d'une r é c o m p e n s e pour Lara et 
l'appât du butin pour l e s rancheros qui ont armé cet te 
expédit ion » . . . 

De s o n c ô t é , Fi l isola écrivait à l'un de m e s a m i s . . . « Que 
p e n s e z - v o u s de la déroute de Canalès, de l 'exécution de Za-
pata et du transport de sa tête à Revi l la? S o m m e s - n o u s re -
tournés au quatorzième s i è c l e ? Quand l 'énergie passe de 
jus te s l imites, e l le devient barbarie et despot i sme . » Ce Za-
pata était un général insurgé qui fut fait pr i sonnier pendant 
la prés idence intérimaire de Santa-Anna. Pour anéantir la 
révolut ion, on a vu que Santa-Anna fit fus i l ler Mejia, sans 
j u g e m e n t ; voulant donner un autre e x e m p l e de sévérité , il 
s ignif ia au général Ampudia d'envoyer la tête de Zapata à 
Revi l la . Ampudia, ne sachant c o m m e n t empêcher cet te tête 
de se putréfier, la fit frire dans une marmite pleine de graisse 
et placer dans une n iche , où jadis se trouvait aux portes de 
la vi l le une statuette de la Madone. Toute la correspondance 
de Santa-Anna, du mois de septembre 1840, es t empreinte 
d'une profonde tr i s te s se . Il se lamente de la léthargie du 
gouvernement , de l 'opposit ion faite par les conservateurs au 
pouvoir exécut i f , dont i ls se plaignaient d e n'être pas assez 
favorisés , de la révolut ion du Yucatan, et f ina lement il pré-
sage une prochaine guerre contre les Tex iens . 

La situation, on le voit , laissait beaucoup à dés irer , 
M. Gutierrez de Estrada vint encore la compl iquer par la 
publication d'une brochure qui produisit alors une i m m e n s e 
sensat ion dans tout le Mexique. De retour dans son pays , 
après une absence de plusieurs a n n é e s , il trouva qu'on y 
discutait l 'opportunité de faire changer , par une convent ion 
nat ionale spéc ia lement c o n v o q u é e , la forme du gouverne-
ment existant. Il usa de son droit de c i toyen en manifestant 
son o p i n i o n , par une sorte de manifeste . Dans cet écrit , il 
c o m m e n c e par tracer l'affligeant tableau que présentait l e 
Mexique, et rappeler que , malgré les modif icat ions apportées 
à différentes époques au pacte national de 1824, les maux, au 



Heu d e diminuer, s'étaient accrus avec une désas t reuse 
rapidité . 

« Quels progrès a v o n s - n o u s réa l i sé s? disait-i l ; o ù em sont 
la légis lat ion civi le , cr iminel le , commerc ia le , e t l ' instruction 
publique? N'est -ce pas un plus monstrueux c h a o s que ce lui 
qui n o u s fut légué par nos anc iens dominateurs? Quelles 
sont , et l 'organisation de l 'administrat ion, et la moral i té d e s 
e m p l o y é s , et la r i chesse indiv iduel le , cet te base exacte d e l à 
r i c h e s s e publ ique? Quelles routes , que l s canaux a v o n s - n o u s 
ouverts? Quels é d i f i c e s , parmi ceux que nous la issèrent les 
E s p a g n o l s , avons-nous réparés ou c o n s e r v é s ? . . . Et si cet te 
s i tuation empire tous les jours, c o m m e cela doit arriver tant 
qu'on n'aura pas eu recours à un moyen radical de sa lut , 
pourrons-nous rés is ter à ce torrent venu du nord qui a déjà 
envahi notre terri toire , et qui l ' inondera des f lots des prin-
c ipes démocrat iques qui font la force des États -Unis , mais 
qui causent v i s ib lement notre impuissance? Si nous ne cher-
c h o n s dans une vo ie plus sûre un sou lagement à n o s maux, 
c'en est fait pour toujours du bonheur , de l ' indépendance et 
d e la nationalité du Mexique. Vingt années , peut-être , ne 
s 'écouleront pas sans que n o u s voyons flotter sur notre 
palais national le drapeau é to i lé des É t a t s - U n i s ! . . . 

« Au train dont vont l e s c h o s e s , le jour pourrait bien ne 
pas être é lo igné o ù toutes l e s autres nat ions , l a s s é e s de notre 
scandale ou de notre incapacité , s e chargeraient , au n o m de 
la civi l isation et de l 'humanité, de c h a n g e r cette s i tuat ion 
en intervenant dans nos affaires. Et, dans le cas où la nation 
s e prononcerait pour la monarchie , combien ne serait- i l pas 
avantageux pour le Mexique que le futur souverain fût cho i s i 
par lui , et non par les pu i s sances é trangères , — c o m m e o n 
l'a fait de n o s jours pour la Grèce, — et , d è s lors, qu'au lieu 
d'être oc troyé par c e s puissances , l e pacte fondamental fût 
l 'œuvre propre du pays, et l ibrement dest iné par nous -
m ê m e s à assurer le bonheur commun et à const i tuer le bien 
véritable entre l e peuple et l e monarque ! » 

Cette brochure , doublement prophét ique, proclamait la 

monarch ie c o m m e seul moyen de sa lut . Le baron Al leye d e 
Ciprey, notre minis tre à Mexiéo, s ir Richard Pakenham, 
min i s tre d'Angleterre et b iend'autres personnages pensaient 
exac tement c o m m e M. Gutierrez. — « Je ne dirai rien du 
s ingul ier état des affaires dans c e pays-ci , écrivait le min i s -
tre anglais à M. Gutierrez, exeepté que tout tend à conf i rmer 
l 'exactitude des op in ions expr imées dans votre remarquable 
brochure . » Malheureusement , e l l e froissait l 'amour-propre 
du pays, et je cro is que c'est à cet te c irconstance plutôt 
qu'à sa prématurité qu'il faut attribuer le cri d'indignation 
qu'e l le souleva parmi les partis. Le président, le général 
Almonte , min i s tre de la guerre , tous l e s partisans s ecre t s 
d e la monarch ie e l l e s amis de M. Gutierrez durent le prier de 
f u i r pour n e pas être ob l igés d e le mettre en état d'arresta-
t ion. Le généra l Almonte n'était pas encore convaincu que 
la monarchie fût poss ib le et nécessa ire pour faire c e s s e r l e s 
révo lut ions qui désolaient l e p a y s ; il écrivit m ê m e alors une 
lettre contre la brochure de ¡VI. Gutierrez. Le général Al-
monte , c o m m e S a n t a - A n n a e t d'autres Mexicains, n o n m o i n s 
patriotes , n e devinrent monarchi s tes que plus tard, lors-
qu'ils virent que la république les conduisai t à l 'extinction 
d e l e u r nationalité , et à l 'absorption graduel le de leur patrie 
par l e s États -Unis ; a lors s e u l e m e n t i ls manifestèrent leurs 
convic t ions , partagées par la majori té de la c l a s s e inte l l i -
gente du Mexique. 

Une lettre du général F i l i so la , datée de Mexico, 15 avril 
1841, n o u s montre que cette a n n é e s'ouvrait s o u s de fâcheux 
auspices 

« Dieu veui l le , dit- i l , que l e s fa ib lesses , l e s erreurs et l e s 
hontes passées ne n o u s en attirent pas d'autres ; parce que , 
pour notre malheur , n o u s v o u l o n s toujours remédier aux 
maux présents par des m o y e n s qui l e s augmentent . Aujour-
d'hui l'on d iscute aux c h a m b r e s une mesure par laquel le l e s 
uns croient ou fe ignent de croire que l'on subviendra k 
toutes les néces s i t é s d e la république, et l e s autres pro-
tes tent que si eet te mesure est adoptée , la république d e -



viendra imaginaire et s o n gouvernement sujet, dans s e s 
opérat ions pol i t iques et militaires, au caprice de quatre ou 
c inq individus contracteurs . C'est aussi ma croyance . » Le 
généra i Fi l isola faisait a l lus ion à des mesures f inancières 
qui rappellent en que lque sorte l 'histoire des bons Jecker. 
P o u s s é par le dénûment du trésor, l e gouvernement frappa 
l e s marchandises à leur entrée à Mexico d'un droit de 
1 5 % qui dut être b ientôt a b r o g é , parce qu'il anéantissait 
l e c o m m e r c e , alors très souffrant. 

Au m o i s d'août 1841, le congrès lança un décret préventif, 
augmentant de 3 1/3 %, le produit des douanes marit imes 
du gol fe , sur lequel on prélevait déjà 16 1/3 % , pour payer 
l e s intérêts de la dette contractée en Angleterre par le 
Mexique. Le surplus de c e pré lèvement devait servir à payer 
l e s coupons é c h u s et non payés , et pour éviter l 'émiss ion 
d e s certif icats dont la convent ion de 1837 faisait ment ion . 
E n vertu de ce décret et des ins truct ions d o n n é e s par le 
gouvernement à la maison des frères Lizardi et compagnie , 
ceux-c i réunirent un comi té des pos se s seurs de ces bons et 
leur déclarèrent qu'on leur donnerait un c inquième des 
droits sur l e s douanes marit imes pour payer les intérêts de 
l eurs b o n s conso l idés par le décret d e 1841. Les frères 
Lizardi furent chargés de payer l e s d iv idendes échus dès le 
m o i s d'avril 1838, et d e s autres s emes tre s pendant quatre 
a n s ; i l s convert irent l e s deux emprunts anglais en une seu le 
d e t t e ; ils recurent une double c o m m i s s i o n , l 'une de 5 % 
e t l'autre de 2 1 / 2 % , pour leurs opérat ions f inancières qui 
furent é t endues jusqu'à l'année 1844, et même , je crois , 
jusqu'en 1845. L'histoire des opérat ions de la maison Lizardi 
et compagn ie , m'aparu très embroui l l ée , que lquefo i sé trange , 
p e u dél icate, et toujours onéreuse pour le Mexique qui, na-
ture l lement , paya l e s que lques mi l l ions de bénéf ices que les 

f r è r e s Lizardi opérèrent au m o y e n de leurs combina i sons 
fina nc ières . 

Loin d'améliorer les f inances , le décret du m o i s d'août 
1841 ne fit que l e s ruiner de plus en plus . « Ici, l e manque 

d'argent cont inue c o m m e toujours, écrivait de Mexico le 
général Fi l i sola , et continuera tant qu'il n'y aura pas plus 
de moral i té parmi les e m p l o y é s des f inances . On ne finit pas 
de régler l e s deux contr ibut ions c o n c é d é e s . En attendant, 
l'on a promis au gouvernement un emprunt d'un mil l ion de 
piastres qui sera so ldé Dieu sait quand ! Le général Santa-
Anna a é té n o m m é commandant général de Vera-Cruz. 
D. Juan Anaya, complè tement m i s en déroute à Chiapas, s 'est , 
dit-on, réfugié à Guatemala. Malgré tout cela l e s conspira-
t ions ne manquent pas, ni les symptômes de mécontente -
ment . Quant aux r é f o r m e s , e l l e s marchent à pas de plomb. » 

Les conspirat ions manquaient si peu que le général D. Ma-
riano Paredès , commandant général du Jal isco, se pro-
nonça contre le prés ident const i tut ionnel à Guadalajara. 
S o n pronunciamiento fut s e c o n d é par Valencia et Lombar-
dini dans la capitale, et Santa-Anna à Perote . Mexico fut 
a s s i é g é e pendant cinq semaines environ. Enfin, le gouver-
n e m e n t et les chefs insurgés réunis à Tacubaya réglèrent 
une convent ion appelée « P l a n de Tacubaya» qui mil fin à la 
révolution. Bustamante donna sa démiss ion et partit pour 
l'Europe, désespérant de sa patrie. Santa-Anna fut élu chef 
proviso ire de la nation, et une as semblée de notables abolit 
la const i tut ion de 1836 . On verra bientôt que la nouvel le 
const i tut ion, lo in de retourner à ce l l e de 1824, proclamait 
une monarchie dégu i sée , — la dictature. — Ne fallait-il pas 
épuiser toutes les formes républ ica ines pour chercher cette 
tranquil l i té qu'on n e trouvait nul le part depuis l ' indépen-
d a n c e ? H é l a s ! l e mil i tarisme et les ambit ions privées qui 
se d isputaient l e pouvoir n e songea ient guère au repos de la 
patrie, à s o n b ien être, à s o n bonheur. Le peuple n'existant 
pas au Mexique, ccttc agglomérat ion d'individus qui c o m -
pose la m a s s e de la nation, ne pouvait opposer sa vo ix à 
ce l l e de ces broui l lons armés de grands sabres et de ces 
avocats ambitieux qui bouleversaient sans c e s s e le pays et 
renversaient le gouvernement pour s 'emparer de l'autorité, 
des places , des honneurs et des revenus de l'État. 



D I C T A T U R E 

1 8 4 1 - 1 8 4 5 

En vertu du plan de Tacubaya, Santa-Anna devait exercer 
l e pouvoir discrét ionnaire jusqu'à la publication d e s « b a s e s 
organiques » qu'un nouveau c o n g r è s const i tuant rédigerait . 
Ce congrès fut c o n v o q u é le p lus tôt poss ib le , c'est à dire au 
m o i s de d é c e m b r e ; avant s a convocat ion , il fallait ca lmer 
l e s esprits e t mettre un peu d'ordre dans l 'administration. 
Une lettre du président Santa-Anna au général W u l l , et 
-datée de Mexico., 18 oc tobre 1 8 4 1 , n o u s révèle une partie 
de s e s embarras au l e n d e m a i n de cet te r é v o l u t i o n . . . « Vous 
n'avez pas d'idée de l'état misérable dans lequel nous a l a i s s é s 
l 'ancienne administrat ion. S a n s argent et s a n s s o l d a t s ; tout 
e s t e n g a g é , hypothéqué et d o n n é à la fourber ie . . . Je pré-
pare un corps d'armée de d o u z e mi l l e h o m m e s et d e s s e c o u r s 
pécuniaires suffisants pour ag ir au T e x a s . . . L e s idées conte -
n u e s dans mon al locut ion au p e u p l e , son t ce l l e s de ma foi 
pol i t ique, in téres sée dans la fé l ic i té c o m m u n e . Mais doréna-
vant, tout s e réglera par l e s mains du c o n g r è s national qui 
do i t se réunir pour cons t i tuer notre infortuné pays. En 



attendant, que l'ordre soit c o n s e r v é , et que personne ne 
l ève l 'étendard de mon parti s o u s aucun prétexte . . . » 

Dans cette lettre, il prêche la concorde entre tous l e s g é -
néraux, au nom de la patrie c o m m u n e ; il en donne l u i - m ê m e 
l ' exemple , en racontant qu'il a embrassé Bustamante et s e s 
plus morte ls e n n e m i s . Il donne é g a l e m e n t copie d'une lettre 
qu'il écrivait au général Ar i s ta , commandant les front ières 
du Rio-Grande, pour lui reprocher « sa conduite équivoqne 
vis -à-vis des exaltés démagogues et des Tex i ens qu'il proté -
geait , e t qui ont toujours lacéré le c œ u r de la patrie. » Dans 
une lettre du 10 novembre suivant , il revient sur le c h a -
pitre de la réconci l ia t ion , et dit : — « J'éprouve un profond 
chagrin de voir la rés i s tance du général Ampudia à se ré -
conci l ier avec Arista. Je vous n o m m e agent de cette récon-
ci l iat ion. — A. L. de Santa-Anna. » 

Le 1er octobre 1 8 4 1 , le général Valencia avait cru devoir 
parei l lement justif ier sa révolte contre l e gouvernement 
qu'il avait servi jusqu'alors. Il publia un mani fe s te dans 
lequel on lit l e s passages suivants : — « La constitution — 
de 1836 — fut reçue a v e c déplais ir , » — on dit toujours du 
mal des c h o s e s dont on ne veut p l u s , — « e l le s'implanta avec 
beaucoup de difficultés, et , dès le c o m m e n c e m e n t , on la 
crut te l lement impraticable que le prés ident l u i - m ê m e , 
é l evé par e l le à la s u p r ê m e magistrature, déclara, dans 
l'acte so lennel du serment de son inauguration, qu'il ne 
l 'exécuterait que se lon sa c o n s c i e n c e et son honneur . P o s -
t ér i eurement , le prés ident , s e s minis tres avec la majorité 
d e la Chambre d e s députés et une partie du Sénat jugèrent 
que cette const i tut ion était insoutenable sans l'appui de 
facultés extraordinaires , c e qui équivalait à dire que l'arbi-
traire était préférable à l 'existence m c m c de la const i tu-
tion 

« Durant toute cette époque le découragement augmen-
tait, l e s m o u v e m e n t s armés s e reproduisaient , et plus d'une 
fo is il fallut les réprimer par la force et la perte de beaucoup 
de Mexica ins . . . D è s l o r s , aussi souvent que j'en eus l 'occa-

s ion, je fis remarquer au señor Bustamante la n é c e s s i t é de 
réformer promptement la cons t i tu t ion; de renvoyer du mi-
nis tère l e s personnes que l 'opinion publique n'accueillait 
pas avec faveur; pour qu'on n e mît à mort personne s a n s les 
formali tés prescrites par la l o i ; pour que la just ice fût ren-
due s a n s acception de p e r s o n n e ; enf in pour qu'on retirât 
l ' impôt de quinze pour cent sur l e s marchandises é tran-
g è r e s , parce qu'en le maintenant on donnerait lieu à des 
réc lamat ions de la part de l'étranger et provoquerait une 
révolut ion parmi nous . 

« Mais c e s observat ions faites avec franchise et bonne 
foi furent mal reçues , et plus mai interprétées encore . » Le 
général terminait en faisant un s o m b r e tableau de la situa-
tion qui lui mit l e s armes à la main , e t conjurait s e s conc i -
toyens de n o m m e r au prochain c o n g r è s des hommes dés in-
t é r e s s é s et patriotes pour travailler « au règne de l'ordre, de 
la jus t ice et de la l iberté . » 

C'était beaucoup demander à ce malheureux pays, auquel 
o n demandait toujours, auquel on ne donnait rien en échange 
des douleurs et d e s misères que s e s gouvernements lui in-
fligeaient. Le 10 décembre 1841, le pouvoir exécutif lança 
un manifeste et la convocataria pour l e s é lect ions . Ce docu-
ment était s i g n é : Antonio Lopez de Santa-Anna, prés ident 
proviso ire de la républ ique; José Maria Bocanegra, ministre 
d e s affaires é trangères et de l ' intérieur; Crispiniano del 
Castillo, ministre de la jus t ice et de l ' instruction publ ique-
José Ignacio Trigueros , ministre des f inances , et José Maria 
Tornel y Mendivil , ministre de la guerre et de la marine . — 
Voici que lques extraits de ce mani fes te . 

, « L e suprême pouvoir exécut i f provisoire remplit aujour-
d'hui l 'heureux dévoir d'expédier la loi de convocat ion pour 
le congrès const i tuant , conformément au quatrième article 
des bases adoptées à Tacubaya pour la réorganisat ion d e la 
républ ique. Le premier objet de la plus noble et de la plus 
g é n e r e u s e des révolut ions dont ce s i èc l e a été témoin fut de 
réintégrer la nation dans la plénitude de s e s droits , pour 



que, s a n s obstacle et s a n s entrave, el le réunît s e s enfants l e s 
plus c h e r s dans un congrès ayant toutes l e s facultés de la 
cons t i tuer d'une manière analogue à s e s n é c e s s i t é s et aux 
e x i g e n c e s d'une époque dans laquel le progresse autant l e 
genre humain . » Après avoir fait un pompeux é l o g e de la 
révolut ion, le manifeste traite la quest ion d e s é lec t ions , ré-
so lue par le gouvernement sur l e s b a s e s de l 'égalité des 
prov inces . 

Par cette convocataria, un député devait être élu sur 
so ixante et dix mil le habitants, et un autre pour chaque frac-
t i o n excédant trente-c inq mil le habitants . Il y avait trois 
é l e c t i o n s à faire dans chaque département . Aux premières 
é l ec t ions , d é s i g n é e s pour le 5 mars 1842, on devait nommer 
•un é lecteur s u r cinq cents habitants. Aux secondes , dés i -
g n é e s pour le 20 du m ê m e moi s , v ingt d e s premiers é l ec teurs 
n o m m a i e n t un é l ec teur départemental . Enfin, l e 1er avril 
1842, l e s é lec teurs départementaux procédaient à l 'élection 
ides députés . Les députés devaient s e réunir à Mexico le 
1 e r juin, et nommer huit jours après le président , le v i ce -
prés ident et les secréta ires . Le l endemain , l ' installation du 
¡congrès et ce l le du pouvoir exécut i f avaient l ieu off ic ie l le-
ment . 

Les amis de Santa-Anna le blâmaient de ne pas garder l e s 
pouvo irs d iscrét ionnaires que lui conférai t l e plan de Tacu-
toaya, et de voulo ir d'un c o n g r è s et d'une constitution qui, 
•comme les précédents et l 'expérience de vingt ans l 'avaient 
p r o u v é , devaient embarrasser s a marche et cont inuer les 
m a l h e u r s de la patrie. Mais Santa-Anna n'aimait pas la res-
ponsabi l i té du pouvoir abso lu ; il aimait trop sa so l i tude et 
s e s plais irs de Manga-de-Clavo, pour accéder à c e s ins inua-
t i o n s ; puis, il espérait toujours que le rég ime const i tut ion-
nel finirait par implanter l'ordre et la régulari té dans le 
p a y s . On verra bientôt combien ses e spérances furent va ines ; 
fin attendant, je do i s publier des extraits de sa correspon-
d a n c e pour montrer que l l e s étaient s e s principales préoc -
cupat ions d'alors. 

Adrien Wol l , r é c e m m e n t n o m m é général en chef de la 
s e c o n d e divis ion, se préparait à marcher s u r le Texas , dont 
l e Mexique avait toujours à s e plaindre. Santa-Anna écrivit 
au généra l , le 28 janvier 1 8 4 2 . . . « Quant aux o r d r e s qui 
v o u s ont été c o m m u n i q u é s et le mouvement que je v o u s ai 
ordonné d'exécuter sur le Bejar, v o u s devez comprendre que 
le m o m e n t es t venu de prendre les premiers l'initiative 
contre l e s aventuriers du Texas . Il y a déjà l ongtemps que 
n o u s d o r m o n s dans l e s bras de l ' infamie et de la dégrada-
tion, grâce à l'ineptie et à la pol tronnerie d'un général qui 
s' intitulait s econd en chef , e t à l'apathie de l 'ancienne admi-
nistration, tandis que l e s Tex i ens ne cessa ient de travailler 
pour s 'assurer n o s t e r r e s ; mais il n'était pas poss ib le de 
cont inuer ainsi , et le gouvernement s'efforcera puissam-
ment de diss iper et de détruire c e s odieux e n n e m i s de la 
nat ion. — A. L. de Santa-Anna. » — Le 15 mars, à la 
suite de nouveaux ordres , il a joute . . . « Vous qui conna i s sez 
mon caractère, vous comprendrez combien je su i s mortif ié 
de la lenteur d e s mouvements contre les Tex i ens et de c e 
que l e s front ières n'ont pas été mises en état de d é f e n s e , 
c o m m e je l'avais ordonné . . . Le gouvernement sait que l e s 
e n n e m i s de la nation ont placé leurs m i n e s à Matamoros. » 

En effet, l e s difficultés rencontrées par le généra l Wol l , 
pour organiser s o n expédit ion, paraissaient insurmontables . 
Le général Arista, Canalès et toutes les autorités supé-
r ieures , c iv i les et mil itaires du Tamaulipas, s 'enrichissaient 
par la contrebande avec l e s Tex iens , et paralysaient l e s 
efforts du commandant en chef; quand il demandait de l'ar-
gent à l'administrateur de la douane, par ordre du gouver -
nement , on lui répondait qu'il n'y en avait pas. Arista en 
avait bien trouvé, avant d'être remplacé dans son c o m m a n -
dement par le général Wol l , mais c'était à des condi t ions 
usuraires qui parurent fort suspectes à tout le m o n d e . . . 
« Les ordres ont é té donnés , écrivait à c e sujet Santa-Anna, 
le 30 mars, pour que le crédit du généra l Arista reste cou-
vert , payant à M. Marks l e s dix mil le piastres qu'il lui a 



p r ê t é e s , à la condit ion qu'on lui en rendrait v i n g t - s e p t 
mi l l e ! » Le général Wol l dut engager s o n . c r é d i t et faire 
usage de s e s propres re s s o urces pour avancer et compléter 
l e s s o m m e s dont il avait besoin et que les autorités loca les 
disaient ne pouvoir lui donner. Agir c o m m e Ar i s ta , lui 
parut indigne d'un h o m m e d'honneur. 

La correspondance de Santa-Annâ pendant l e s mois de 
mars et d'avril es t remplie de curieux détails sur les prépa-
ratifs de ce l te campagne et l e s moyens d'en assurer le 
s u c c è s . Les conse i l s et l e s e n c o u r a g e m e n t s se mêlent à 
l ' indignation contre les América ins , formulée en t ermes 
é loquents et très énerg iques . Dans ses lettres i n t i m e s , 
Santa-Anna révèle un patriot isme qu'on ne retrouve jamais , 
à pareil degré , chez aucun Mexicain. Il tenait à ce que le 
général Wol l f î t une invasion à San-Antonio , à Goliad, à 
Tepano, à la tête de huit cents caval iers , ayant chacun un 
cheval de rechange , pour en lever tous les petits dé tache-
ments américains . Le général Arista retardait indéf iniment 
ce l te expédit ion par des m a n œ u v r e s dé loyales . On aurait 
dit, et l'on disait en effet, qu'il était acheté par l e s Texiens , 
pour faire avorter l 'entreprise de s o n gouvernement . Au 
moment de partir, Arista renvoya tous les chevaux dans 
l'intérieur. Santa-Anna n'osa pourtant pas retirer l e c o m -
mandement de sa divis ion à s o n ami, et pria le général 
Wol l de s e mettre en route quand m ê m e . . . « Le m a n è g e 
tenu par M. Arista, écrivait-il le 13 août, ne m'est pas in-
connu, ni celui qu'il pourra tenir plus tard à Mexico; mais 
ce mons ieur n'est pas de ceux qui savent se suffire à e u x -
mêmes , et je condamne d'autant plus sa conduite qu'elle 
n'est pas d e s plus honorables . » 

Déjà le 20 juillet, Santa-Anna écrivait au m ê m e généra l . . . 
« Vous savez qu'il a é té envoyé des ordres pour former une 
invest igat ion progress ive sur l'emploi des quatre-vingt onze 
mille piastres envoyées au général Arista, » — pour l'expé-
dition du Texas et d é p e n s é e s on n'a jamais su comment . — 
« Ce monsieur, r écompensé c o m m e il ne le méritait pas, a 

agi d'une manière infâme, tandis qu'il aurait pu, par des 
services rée ls , s e rendre d igne des faveurs qui lui ont é t é 
accordées . » Dans une autre lettre du mois de mars 1843 
Santa-Anna demande une nouvel le enquête pour savoir ce 
que sont devenus l e s chevaux que le général Arista avait 
fait acheter , pour le compte du gouvernement , dans s e s 
propres hac iendas , et d'autres dont l'achat avait coûté des 
s o m m e s é n o r m e s , et qu'on ne put retrouver lorsque s o n 
commandement lui fut en levé . A [l'époque où c e général 
commandait les front ières du Rio Grande, il s' improvisa une 
fortune cons idérab le ; on croyait c o m m u n é m e n t que l e s 
fonds publics y entraient pour une bonne part, au détriment 
de l'armée et du serv ice nat ional . Cette petite d igress ion 
était nécessa ire pour juger un h o m m e qui jouera bientôt un 
rôle très important dans son pays . 

A peine les. é l ec t ions pour la nominat ion des députés s e 
terminaient -e l les , que les amis de Santa-Anna s'aperçurent 
que le prés ident avait eu tort de tant s e presser pour avoir 
un congrès . La dictature avait été mal définie dans le plan 
de Tacubaya; e l le ne s'y trouvait proclamée que d'une ma-
nière impl ic i te ; on essaya de l 'ériger formel lement . La pre-
mière trace de ce projet s e voit dans la lettre suivante du 
général Ampudia adressée au général Wol l qui n'était pas 
encore parti pour le Texas . Cette lettre, en tète de laquel le 
on ht : — Très réservée , — c o m m e n c e ainsi : « Mon cher 
Pi lade, Matamoros, 9 mai 1 8 4 2 , . — Je v i e n s de recevoir une 
longue lettre de Mexico, s i g n é e par D. Antonio Maria Lan-
dero . . . , ac tue l lement employé au ministère des f inances . . . 
un des a l l iés de notre i l lustre ami le général président . Il 
c o m m e n c e par me parler, dans cette lettre, de l'état gardé 
par la nation, quand le plan régénérateur de Paredès fut s e -
condé par nous autres et tout le pays. Il dit que les amél io-
rat ions qu'on pouvait e spérer , en c o n s é q u e n c e d'un tel 
changement de c h o s e s , vont disparaître bientôt , parce que 
la faction fédérale a tr iomphé dans les é lect ions de presque 
tous l e s départements . Un tel malheur causera des maux 
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i n f i n i s à la patrie , e t n é c e s s i t e r a u n r e m è d e . é n e r g i q u e et 
prompt . Enf in , l'on m'invite à u n e r é v o l u t i o n qui a pour 
objet la proc lamat ion du plan dont j e t 'envoie la c o p i e . 

« Je v i e n s d'écr ire au g é n é r a l Santa -Anna , e n lui e n v o y a n t 
u n e c o p i e de c e s deux d o c u m e n t s , le priant d e m e d o n n e r 
d e s in s t ruc t ions pour agir avec p l u s de s a g e s s e et d e matu-
rité . Je t'en fa is part d è s à p r é s e n t pour ta g o u v e r n e . J'ai fait 
la m ê m e c h o s e pour R i v a s . . . qui m'a écr i t q u e la d é m a g o g i e 
levai t déjà la t ê t e . . . 

« L e s n o u v e l l e s d e l 'ennemi s o n t l e s s u i v a n t e s : a u x e n v i -
r o n s du r a n c h o d e Kynny , il y a deux c e n t s fan tas s ins et 
s o i x a n t e c a v a l i e r s ; dans l e Copano, deux c e n t s , et à la Ba l i s e 
c inq c e n t s . 11 en a t t e n d a i t , il y a quatre ou s i x j o u r s , c e n t 
c i n q u a n t e d e p l u s , v e n a n t par eau de G a l v e s t o n . L e s c h e f s 
a n n o n ç a i e n t q u e d a n s t ro i s s e m a i n e s , i l s réun ira ient t ro i s 
m i l l e h o m m e s pour attaquer c e l t e p l a c e . — P e d r o Ampudia . , » 

D a n s le p lan auque l ii e s t ici fait a l l u s i o n , Santa-Anna 
étai t d é c l a r é c h e f s u p r ê m e d e s t roupes e t de la nat ion, à v i e . 
Quant à s e s p o u v o i r s , i l s n 'avaient d'autres l imi tes q u e le 
m a i n t i e n de la re l ig ion c a t h o l i q u e , a p o s t o l i q u e et romaine , 
l ' i n d é p e n d a n c e et l ' intégrité du terr i to ire . Santa-Anna s e 
trouvai t , s e l o n s o n h a b i t u d e , à la c a m p a g n e et l e généra l 
D. N i c o l a s Bravo g o u v e r n a i t a l o r s p o u r lu i . Obl iger un 
h o m m e qui n e pouvait s ' a s s e o i r s u r le fauteui l p r é s i d e n t i e l 
q u e par l ' en tremise d'un remplaçant , e t ne l 'occupait pas 
v ingt -quatre h e u r e s s a n s l ' a b a n d o n n e r ; l 'obl iger à l 'occuper 
toujours , lorsqu'i l pas sa i t sa v i e à le déser ter , était un projet 
i n s e n s é ; a u s s i , Santa-Anna l e d é c o u r a g e a et l e fit avorter . 
L'affaire du T e x a s l ' in téressa i t d a v a n t a g e que c e s u r c r o î t d e 
pouvo ir , dont o n voulai t le c h a r g e r m a l g r é lu i . 

E n f i n , le généra l W o l l , p r e s s é par la s a i s o n d e s p lu i e s et 
par l e p r é s i d e n t , s e mit e n r o u t e a v e c tre ize c e n t s h o m m e s 
pour S a n - A n t o n i o . Af in d e n e p a s d o n n e r l 'alarme aux 
T e x i e n s , il s 'avança dans l e n o r d , traversa le N u e c e s e t le 
R i o - F r i o , n o n l o i n d e l e u r s s o u r c e s ; d e la s o r t e , il évitait 
d e s c o m b a t s inut i l e s et l e s d i f f icul tés du p a s s a g e de c e s 

r i v i è r e s qui , à c e l t e la t i tude , p o u v a i e n t ê tre f r a n c h i e s à g u é 
La r o u t e qu'il traça d a n s c e s d é s e r t s , prit s o n n o m qu'e l le a 
c o n s e r v é depu i s : — General Woïïs road. Il arriva à ( ' impro-
v i s t e d e v a n t la v i l l e de S a n - A n t o n i o , m u s i q u e e n tête. S e s 
m u s i c i e n s , é t o n n é s d e n'avoir pas en tendu s i f f ler u n e s e u l e 
ba l l e p e n d a n t c e l o n g v o y a g e , e t , n a ï f s à l ' excès , n 'attendent 
pas l e s o r d r e s du g é n é r a l p o u r s e m e t t r e à c o u v e r t ; i l s pé -
nètrent d a n s l e s rues , à la faveur d'une broui l lard épa i s , et 
f o n t e n t e n d r e l e s a irs n a t i o n a u x , à grand renfort d e g r o s s e 
c a i s s e e t de t r o m b o n e . Ce n'était g u è r e le m o y e n de sur -
p r e n d r e l ' ennemi . L e s T e x i e n s , a i n s i a v e r t i s par la m u s i q u e 
m e x i c a i n e , a c c o u r e n t e n toute hâte , et font feu au h a s a r d ; la 
m u s i q u e , f o r t e m e n t e n d o m m a g é e par l e s ba l l e s d e l 'ennemi 
s e s a u v e c o m m e e l l e peut . Le généra l W o l l s e m e t a lors à 
la te te d e s e s s o l d a t s , e n l è v e la v i l l e d'assaut , puis l 'Alamo, 
o ù l e s T e x i e n s s e s o n t r é f u g i é s , e t l eur fait c e n t c i n q u a n t e 
p r i s o n n i e r s qu'il n e fus i l l e pas , m a l g r é l e s o r d r e s qu'il ava i t 
r e ç u s . 

Le l e n d e m a i n , 12 s e p t e m b r e 1842 , l e généra l l a n c e u n e 
p r o c l a m a t i o n aux habi tants pour l e s rassurer , l eur garantir 
la v i e s a u v e et l e r e s p e c t d e l eurs propr ié té s , la guerre 
n'étant fa i te q u e c o n t r e l e s i n s u r g é s a r m é s ; il t ermina i t e n 
disant q u e s i l e s c i r c o n s t a n c e s l ' engagea ient à quitter la 
v i l l e s a n s y l a i s s e r d e g a r n i s o n , il n e la traiterait pas avec 
autant d e g é n é r o s i t é , d a n s l e cas o ù e l l e s e révol terai t de 
n o u v e a u . Le 1 8 s e p t e m b r e , il apprend q u e quatre m i l l e e n -
n e m i s v i e n n e n t l 'at taquer; le généra l v o l e a u s s i t ô t à l eur 
r e n c o n t r e , pour l e s bat tre e n détai l , s e u l e m e n t a v e c la m o i -
t ié de s o n e f fec t i f , l 'autre moi t i é res te à S a n - A n t o n i o . A u 
Salado , il s e t rouve e n p r é s e n c e de m i l l e T e x i e n s e m b u s q u é s 
d a n s la forêt . T r a v e r s e r la r iv ière s u r le f lanc g a u c h e de 
l ' ennemi , l 'attaquer et l 'ob l iger à c é d e r le terrain, fut l'affaire 
d u n m o m e n t . Sur c e s en tre fa i t e s , u n T e x i e n ral l ié , l e major 
S e g u i n v i e n t a n n o n c e r q u e t ro i s c e n t s c ava l i e r s ? e n n e m i s 
arr ivent sur l 'arr ière-garde . Alors , l e g é n é r a l W o l l forme 
b r u s q u e m e n t d e u x pe t i t e s c o l o n n e s d e cent s o i x a n t e dra-



g o n s qu'il place s o u s le commandement du co lone l Montero. 
Une charge v igoureuse est ordonnée , mais le premier pelo-
ton de chaque co lonne est tué ou b lessé , d è s l 'ouverture du 
f eu ; le res te hés i te . Le colonel court auprès du général 
Wol l lui demander des cartouches . — « Pas de cartouches 
à la cavalerie qui a des sabres et d e s l a n c e s ! répond le gé-
néral, pied à terre! qu'on me su ive et en avant! » L'ordre es t 
exécuté et tous l e s Tex iens furent sabrés ou tués à coups de 
l a n c e ; cinq prisonniers seu lement échappèrent à la mort. 

De retour à San-Antonio, le général reçut l'ordre d e ne 
pas poursuivre la campagne , à cause d e la sa ison, du man-
que de ressources , et de se retirer sur le territoire mexica in . 
Avant de partir, il organise un convoi de cent cinquante 
chariots traînés par des bœufs , pour les famil les qui fuyaient 
l e s persécut ions des Tex iens , et l e s fait escorter pour l e s 
mettre en sûreté . Le 22 septembre , il arrive à Arroyo-Hondo, 
o ù il apprend que quatorze cents e n n e m i s marchent contre 
lui . Ayant donné des e scor te s aux émigrants , aux prisonniers 
et aux b le s sés , il ne lui restait plus que cinq cents h o m m e s ; 
néanmoins , il l e s d ispose dans une embuscade , attend que 
l e s Texiens s e so ient avancés , puis il commande le feu. 
L'avant-garde ennemie surprise , épouvantée , prend auss i tôt 
la fuite, met le désordre au centre , à l 'arrière-garde et tout 
c e corps d'armée s e sauve, la issant s e s morts, s e s b l e s s é s et 
des pr isonniers sur le champ de bataille. Un officier et deux 
h o m m e s s e u l e m e n t restent , se cachent et tentent d'assas-
s iner le général en lui tirant deux coups de fus i l ; mais il le 
manquent et fuient ensui te de toute la v i t e s se de leurs che-
vaux. 

Cette campagne , courte , rapide et g lor ieuse , fut approuvée 
c o m m e e l le méritait par le gouvernement de Mexico qui dé-
créta une décoration pour l e s off iciers et une plaque d'hon-
neur pour leur général qui fut en outre nommé au comman-
dement de l'armée du nord, en remplacement du général 
Isidro Reyes . Ce dut être dans le c o m m e n c e m e n t d'octobre 
que l'expédition mexicaine arriva sur le Rio Grande. Une 

petite brochure fut impr imée en octobre 1842, à 'Sa l t i l lo 
ayant pour titre : — « R e n s e i g n e m e n t historique sur la ré -
ception faite au général D. Adrien Wol l et à la s e c o n d e divi-
s i o n de l 'armée du nord, dans la vil le de S . Fernando d e 
Rosas , par S. Exc. l e général en chef D. Isidro R e y e s , a v e c 
son état -major et la brigade de r é s e r v e . » — Cette brochure 
donne des détai ls fort curieux sur le cortège , le char de 
tr iomphe et l e s f ê te s cé l ébrées en l 'honneur du vainqueur 
Une lettre du général Wol l , adres sée au prés ident Santa-
Anna pour lui demander au nom de l'humanité et à titre de 
r é c o m p e n s e , la v i e sauve des pr isonniers , porte la date • — 
« Rio Grande, 9 octobre 1842, » — c'est à dire v ingt-huit 
jours après la prise de San-Antonio : La brochure et ce t te 
lettre sont les deux seu l s d o c u m e n t s qui m'indiquent à que l -
ques jours près la rentrée de cet te expédit ion dont les h i s -
to ires mex ica ines ne parlent pas. La correspondance de 
Santa-Anna, du m o i s d'octobre de cette année , respire la 
jo ie la plus franche sur l e s s u c c è s de cette campagne . Au 
m o i s de novembre , de son hacienda de Manga-dé-Clavo il n e 
ces sa i t de s'occuper de cet te expédit ion, si bien c o m m e n c é e , 
et qu A n s t a ainsi que le nouveau gouvernement rendirent 
inuti le . 

Le 19 novembre , D. José Maria Tornel , ministre de la 
guerre , envoya aux principaux commandants mil i taires une 
lettre circulaire relative à la constitution préparée par le 
congrès . Voici ce que dit cet te lettre : - « Je vous envo ie 
un exemplaire du projet de const i tut ion présenté par le con-
grès , afin que vous l 'examiniez avec cet intérêt que vous ont 
toujours inspiré les affaires desque l les dépend le sort de la 
patrie. Donnez-moi votre op in ion sur s o n opportunité et sur-
l e s b ienfai ts ou les maux qu'elle peut causer pour établir la 
l iberté, s a n s préjudice de l'ordre. 

« Le gouvernement espérait que le projet serait rejeté 
parce qu'il l e cons idère c o m m e le code de l'anarchie et qu'il 
n'organise rien autre que la d é s o b é i s s a n c e ; mais il y a dans 
le congrès une majorité qui , s o u s le prétexte du progrès 



a c c é l è r e la destruct ion de la soc ié té , et l'a approuvé dans 
son ensemble . Maintenant, avec u n e précipitat ion scanda-
leuse , e l le approuve auss i tous l e s art ic les e n part icul ier ; 
de s o r t e qu'avant un moi s , o n aura Lancé c e boute-feu qui 
causera plus d e m a u x que la const i tut ion de 1824 , et fera 
tr iompher la démagog ie intolérante et cruel le de 1828 e t 
1 8 3 3 . . . — J. M. Tornel de Mendivi l . » 

Cette const i tut ion, proc lamée le 12 juin 1843, s o u s le t i tre 
d e : B A S E S D E L'ORGANISATION POLITIQUE D E LA R É P U B L I Q U E M E X I -

C A I N E , Canalizo étant v ice-prés ident , n'était qu'un p iège tendu 
dès le mois d'avril, au gouvernement , par l e s députés l ibé-
raux. Ils avaient promis à Santa-Anna leur concours s'il 
consenta i t à leur la isser faire une const i tut ion. Le prés i -
dent , très const i tut ionnel lu i -même, et n'aimant pas gouver-
ner, s e laissa faci lement persuader. Cette condui te était 
d'autant plus habile de la part d e Santa-Anna, qu'on n e 
pouvait pas l 'accuser d'avoir trompé la nat ion et e m p ê c h é la 
réunion du congrès d'après le plan de Tacubaya. Dans l e s 
B A S E S O R G A N I Q U E S , il e s t déclaré que le Mexique adopte la; 
forme du s y s t è m e populaire représentat i f pour s o n gouver -
nement ; que le territoire sera d iv isé en départements ; que 
le pouvoir polit ique réside dans la nat ion; que la re l ig ion 
cathol ique es t la seu le p r o f e s s é e et la seu le protégée à l 'ex-
c l u s i o n de toutes l e s autres; que l 'esclavage n'est pas per-
mis, et que personne ne sera poursuivi pour s e s o p i n i o ns 
ni soumis à d'autres impôts que ceux i m p o s é s par l e s l o i s . . . 
Le pouvoir légis lat i f résidait dans un congrès d iv isé e n 
chambre des députés, sénat et un tro i s ième c o r p s appe lé 
députation permanente , formé d e quatre sénateurs et d e 

.c inq députés . L'office de ce dernier était de convoquer l e s 
s e s s i o n s extraordinaires du c o n g r è s , de recevoir l e s cert if i -
cats de l 'é lect ion du prés ident , des sénateurs , etc. Le pou^ 
voir exécut i f était conf ié à un président , élu pour cinq a n s . . . 

Par cette const i tut ion, le gouvernement , tout central qu'il 
était, devenai t une qiachine polit ique te l lement compl iquée , 
qu'e l le laissait mi l le pet i tes portes ouvertes à la corruption 

e t à l'arbitraire, de sorte que l e s pet i tes ambit ions et la c u -
pidi té privée s'y trouvaient à l'aise. Santa-Anna refusa de 
sév ir contre l e s administrateurs, d a n s la crainte de s'en faire 
•des e n n e m i s ; il en dest i tua m ê m e plusieurs parfaitement 
h o n n ê t e s pour l e s remplacer par des administrateurs infi-
d è l e s . Les prétextes qu'il donnait pour agir ainsi -sont assez 
Spéc ieux pour méri ter d'être connus . Lorsqu'un navire mar-
chand arrivait en vue d'un port mexicain , l e capitaine et s e s 
commandi ta ires al laient trouver le directeur de la douane e't 
lui offraient une s o m m e importante afin d'obtenir une dimi-
nut ion cons idérable sur le prix à payer pour l e s droits 
d'entrée. Le directeur acceptait ordinairement . Quand, par 
hasard , ce directeur était honnête et refusait , l e capi ta ine 
remettait à la voi le et portait plus loin ses marchandi ses 
qu'il introduisait par contrebande sur le territoire mexica in . 
L'honnêteté d'un directeur de douane amenai t donc le v ide 
dans la c a i s s e et la souf france dans le c o m m e r c e . Dans 
presque toute l 'administration c e m a n è g e s e reproduisait , 
so i t pour les recet tes , soi t pour les impos i t ions , soit pour 
l e s fournitures . Il n'en aurait pas été ainsi, si l e g o u v e r n e -
ment avait eu des hommes pour empêcher la contrebande, et 
d e s in spec teurs fidèles pour survei i ler les e m p l o y é s ; mais 
avec les révolut ions cont inue l l e s dont souffrait le pays, il 
était difficile d'introduire la moralité parmi les individus, et 
l'ordre dans les finances. On comprendra maintenant pour-
quoi le gouvernement mexicain témoignai t une certaine fai-
b l e s s e pour l e s administrateurs inf idèles qui s 'enrichis-
sa ient , mais apportaient de l'argent au trésor, tandis que l e s 
employés honnêtes , mal ou point payés du tout, s 'appauvris-
saient et produisaient le vide dans les ca i s se s de l'État. 

Comme il suffisait d'attaquer un rouage de cet te machine 
polit ique pour arrêter tout mouvement , et que le patriot isme 
d e s gouvernants et des gouvernés n'était que de l ' égo ïsme 
personnel , aucun gouvernement n'avait de chance de durée . 
L'ordre n'est poss ib le qu'avec la moralité qui le respecte et 
la force qui l e sanct ionne . Au Mexique, le pouvoir exécut i f 



n'a jamais eu de force, car malgré son contrôle sur l'armée, 
cet te armée ne lui obéissait que lorsqu'elle était bien équi-
p é e et bien payée, ce qui lui arrivait fort rarement; auss i , la 
trouvait -on toujours prête à donner s o n concours au pre-
mier général venu qui lui promettait piastres ou pillage. 
S o u s la dictature de Santa-Anna, l'ordre régna pourtant un 
p e u ; l e s d iverses branches de l 'administration publique 
s 'amél iorèrent ; l e s rentes furent payées avec assez d'exacti-
tude , ainsi que l e s trai tements des e m p l o y é s ; l 'armée, mi se 
s u r un mei l leur pied, s e disposait à envahir de nouveau le 
Texas , après avoir tr iomphé s o u s le général W o l l ; le c o m -
m e r c e , et l'agriculture prospéraient . Le chemin de fer de 
Vera-Cruz à Medellin fut c o m m e n c é ; l e théâtre de Santa-
Anna fut cons tru i t ; p lus ieurs autres travaux d'utilité publi-
que furent a c h e v é s ; il n'y eut ni emprunts forcés , ni expro-
priations, ni b a n n i s s e m e n t s , ni condamnat ions à mort. De 
longtemps le Mexique n'avait joui d'autant de ca lme et de 
prospér i té . 

Ce bonheur relatif et précaire donna l'idée à certains per-
s o n n a g e s amis de Santa-Anna et patriotes, de proclamer le 
plan de Landero, révé lé par Ampudia, et de la isser la dicta-
ture à Santa-Anna, tout en modifiant l e premier projet. Le 
9 décembre 1842, les généraux Ignacio Gutierrez, J. Maria 
Rincón et toute l'armée du département de S. Luis Potos i , 
firent un pronunciamiento , d é c l a r a n t — « ne pas reconnaître 
l e congrès const i tuant , pour avoir contrarié la volonté de la 
nation, par la promulgation d e lois fondamentales qui s'éloi-
gnent autant de la const i tut ion de 1824, c o m m e des mes -
q u i n e s restrict ions c o n t e n u e s dans la const i tut ion de 1836. 
Dans le tro i s ième article de cette proclamation, Santa-Anna 
était de nouveau reconnu président, et D. Nico las Bravo 
v ice -prés ident . Les motifs de ce pronunciamiento sont dé-
tai l lés dans un appel à la nation des plus remarquables . On y 
représente l e congrès c o m m e ayant manqué à tous les de-
voirs que lui imposait l e plan de Tacubaya, au nom duquel 
il avait été convoqué , et l'on critique v ivement les princi-

paux articles, déjà connus , de la const i tut ion nouve l le . Ce 
mouvement ne fut pas plus s e c o n d é par le prés ident que 
celui préparé par Ampudia et Landero; Santa-Anna permit 
la promulgat ion des B A S E S O R G A N I Q U E S , mais peu de temps 
après, le congrès s'étant déclaré en guerre ouverte avec le 
pouvoir exécutif , il fut obl igé de faire d issoudre la chambre 
par le général Bravé. L'exécution de cette mesure n'amena 
pas la moindre révolut ion. 

La correspondance du général Reyes nous apprend que 
le général Wol l , alors à Guerrero, à la vei l le de retourner 
au Texas , était menacé d'aller au Yucatan combattre les in -
surgés . Voici quelques extraits de s e s lettres a d r e s s é e s au 
co l lègue qu'il avait s i bien reçu à San Fernando. — « Sal-
ti l lo, 28 février 1843. — On dit que l e s bateaux à vapeur 
sont arrivés à Matamoros pour transporter au Yucatan le 
généra l W o l l , avec mil le fantass ins c h o i s i s . . . Je sera is très 
contrarié si l'on v o u s envoyait au Yucatan où c o m m a n d e e n 
chef Pena Barragan; on d i t que Minon et Morales n'ont pas 
voulu jurer l e s décrets sur la nouve l l e réorganisat ion . . . 
Cela me paraît une fable . . . On dit auss i que du c ô t é d e M o n -
terey, Ampudia s'est démis du commandement de f e r m é e . . . 
2 mars . . . Je me réjouis de ce que le gouvernement ne vous 
a pas séparé du c o m m a n d e m e n t de cette armée — cel le de 
Rio Grande — parce que votre permanence dans c e c o m -
m a n d e m e n t es t un b ienfa i t . . . et parce que l e s projets et v u e s 
de Canalès s 'évanouiront, du m o m e n t où le général Arista, 
avec lequel il pouvait s 'entendre, s 'é loignant de ce théâtre, 
v o u s saurez le maintenir dans l e s l imites que lui imposent 
l e s lois et le devoir . 

« Je suppose que vous savez déjà, que Mejia — D. Fran-
c i sco — est arrivé mercredi avec ccnt so ixante aventuriers 
tex iens qu'il reprit et desque l s se ize doivent être fus i l l és . 
Les habitants ont fait une représentat ion à Mejia pour sus-
pendre l 'exécution, et ont e n v o y é une pét i t ion au gouverne-
ment pour qu'on leur accordât la v i e . Mejia m'a consul té et 
c o m m e vous connaissez m o n opinion sur l e s fusil lades, vous 



saurez que j e me su i s uni aux Salt i l leros et pense c o m m e 
eux . Je v o u s connais trop bien pour douter un instant que 
v o u s n'approuviez ma condui te , étant s û r que v o u s auriez 
agi de m ê m e pour sauver la v ie à c e s se i ze diables . — Isidro 
Reyes . » 

Ces T e x i e n s dont il es t quest ion étaient d e s pr isonniers 
qui s e révoltèrent à Mier et parvinrent à s'échapper d e s 
mains des Mexicains, non s a n s avoir fait quelques v ict imes . 
Ce D. Franc i sco Mejia qui les avait repris était gouverneur 
et commandant général du Cohahuila et du Texas . U n e lettre 
d e lui, datée de Salti l lo, 18 mars 1843, donne l e s détai ls 
suivants sur cette affaire. . . « Le gouvernement s u p r ê m e , 
jus tement irrité contre c e s ingrats qui on t si mal répondu 
au traitement hospital ier qu'ils reçurent dès leur arrivée à 
Mier, a déc idé qu'ils seraient déc imés et que ceux sur l e s -
que l s tomberait le sort fussent immédiatement fus i l lés . Mais 
à peine cet ordre eut-il transpiré dans la vi l le que je reçus 
d e s pétit ions l e s plus h u m b l e s de l 'assemblée départemen-
tale , de la municipal ité , du c lergé , d e s principaux habitants 
et des d a m e s les plus notables de la vil le qui suppl ia ient le 
s u p r ê m e magistrat de la nation de c o m m u e r la pe i ne méri tée 
par ces co lons . Dans c e pénible conflit j'ai e n v o y é c e s péti-
t ions au président par un courrier extraordinaire; e n atten-
dant la suprême réso lut ion, j'ai reçu un autre ordre pour" 
fusi l ler tous ceux qui seraient pris. N'ayant pas de troupes 
suff isantes , j'ai différé l 'exécution. J 'espère pendant ce temps 
recevoir la réponse que je dés ire . — Franc i sco Mejia. » 

Cette réponse fut c l é m e n t e ; mais Santa-Anna détestait 
te l lement les Américains , comprenant qu'ils étaient les p lus 
morte l s e n n e m i s d e sa patrie, qu'il aurait toujours voulu 
faire fusi l ler ceux qui tombaient en son pouvoir , et ce n'est 
qu'à s o n corps défendant qu'il leur faisait grâce . Le général 
Almonte , a lors ministre du Mexique aux États-Unis , écrivit 
de W a s h i n g t o n le 7 avril 1843, au sujet de c e s f l ibust iers . . . 
« Les Tex i ens ont perdu les sympath ies d e ce pays et do ivent 
espérer peu de secours dans la prochaine querel le avec 

n o u s ; il es t nécessa ire de profiter d'une si be l le occas ion , 
•c'est ainsi que je l'ai dit à notre a imé Santa-Anna. » - Le 
prés ident en profita, en effet, e t donna l'ordre au général 
Woll d'envahir l e Texas avec mi l le hommes . Presque toutes 
s e s lettres du mois d e juin s e rattachent à cet te expédit ion 
ë t aux e n n u i s causés au g o u v e r n e m e n t par le général Ortega, 
pour avo ir entravé la formation d'un camp retranché et de 
barraques pour l'armée à Sabinas, point s i tué entre le Rio 
Grande et le Nueces . Cette campagne ne s e fit pourtant pas, 
mais avant d'en indiquer l e s raisons , j e dois citer une lettre 
de Santa-Anna au général Wol l , ¡datée du 21 juin et dans 
laquel le il d o n n e des rense ignements éga lement inédi t s , sur 
l e s é v é n e m e n t s du Yucatan. 

« . . . La capitulation du général Peña es t pos i t ive et les 
journaux en auront déjà donné l e s détai ls . Il es t imposs ib le 
•de trouver d e s paroles capables d'exprimer l ' indignation que 
m'a fait éprouver la honteuse et inattendue conduite de ce 
généra l , chargé du c o m m a n d e m e n t d'une si be l le divis ion, à 
la tête de laquel le il pouvait en foncer l e s portes de la g lo ire . 
Mais il n e l'a pas voulu; il a préféré s 'ensevel ir dans la fange 
d e l ' ignominie, prolongeant la guerre par sa lâcheté e t son 
inept ie , et obl igeant la nation à faire de nouveaux sacr i f ices . 
E l l e les fera sans doute, à l 'entrée de l'hiver prochain, parce 
qu'une fo is le desse in manifesté de remettre s o u s l 'obéis-
sance le département rebel le du Yucatan, il ne sera pas 
a b a n d o n n é . Ainsi l 'exigent l 'honneur national et l ' intégrité 
du territoire. 

« Je dés ire que l'on règle à Matamoras les affaires d e la 
douane , dont les produits doivent servir à l'entretien de la 
première brigade. Je n e puis mo ins faire que de croire qu'il 
y a là-bas beaucoup de désordres auxquels il faut couper 
court immédiatement , si n o u s vou lons qu'un jour il y ait de 
la régularité dans le recouvrement et la distribution des re-
v e n u s . L'économie est une affaire des plus importantes que 
je vous ai recommandées , et je ne doute pas que vous vous 
e n acquitterez avec l'efficacité et l'honorabilité .dont vous 



avez déjà d o n n é tant de preuves . Fa i t e s à votre discrét ion 
rendre des comptes à tous les fonct ionnaires , sans craindre 
ni l e s murmures , ni la crit ique de personne . Soyez inflexible 
envers ceux qui malversent ou donnent aux trésors de l'État 
une dest ination i l légale , e t soyez sûr que le gouvernement 
v o u s appuiera dans tout ce qui tendra à systémat iser la 
comptabil i té militaire et augmenter l e s ressources du trésor 
publ ic . . . — À. L. de Santa-Anna. » 

Ces recommandat ions étaient faites, mais il aurait fallu 
sévir contre l e s dél inquants , dont on lui révélait les ma-
n œ u v r e s f rauduleuses ; San la -Anna , par fa ib l e s se , n'osa 
jamais procéder contre e u x ; auss i l 'accusa-t-on de c o n n i -
vence maintes fo i s ,—quand il n'était pas au pouvo ir .—A c e 
sujet, je m e rappelle que souvent les généraux commandant 
e n chef , négocia ient , à ra ison de 3 % de bénéf ice , l e s 
s o m m e s qu'ils recevaient en piastres neuves pour payer 
leurs brigades ou leurs d iv is ions . Une fois à Matamoros, le 
général Woll commandant l'armée des frontières avait mis e n 
adjudication les fournitures de l 'armée; par cette mesure , il 
obtint pour le compte du trésor un bénéf ice de 13 %, s u r 
le prix ordinaire de c e s fournitures, l e général Arista, a lors 
à Mexico, réussit , à force d'intrigues auprès de la famil le et 
des amis de Santa-Anna, â faire révoquer ce contrat et 
en approuver un autre qui donnait 25 °/0 de bénéf ice aux 
fournisseurs en sus du prix ordinaire , ce qui faisait une dif-
férence de 38 °/0, s u r le prix obtenu par le premier c o n -
trat. Ces faits monstrueux étaient a s s e z c o m m u n s et c o n n u s 
de Santa-Anna gui n'eut jamais l e courage de les empê-
cher. 

Quant à l'affaire du Texas , e l le était entrée dans la vo ie 
des négoc ia t ions . Les Tex i ens étaient alors assez mal con-
s idérés par le gouvernement de Wash ing ton qui les regar-
dait c o m m e des flibustiers indignes de sympathie ; peut-être 
auss i se doutaient- i l s que c e gouvernement voulait s 'annexer 
leur territoire et l e mettre à la ra ison. De ce côté , ils n e 
pouvaient s'attendre qu'à leur annexion , c'est à dire à la 

perle , s inon de leur indépendance , au moins de leur s i tua-
tion privi légiée . I l s étaient en g u e r r e avec le Mexique, mais 
au moins , i ls avaient l 'espérance de conserver tous les béné-
fices de leurs privi lèges , en s e liant avec cette républ ique; 
i ls auraient m ê m e accepté de rentrer s o u s la domination 
mexica ine , pourvu que cette dominat ion fût s implement 
nomina le et leur laissât toute leur indépendance polit ique. 
Cette s i tuat ion des esprits et des intérêts du Texas décida 
l e s autorités de cette république à entamer des pourparlers 
avec le gouvernement mexica in . 

M. Doyle , chargé d'affaires de S. M. britannique commu-
niqua au prés ident par intérim d e s propos i t ions apportées 
par l'avocat tex ien R o b i n s o n , pour faire c e s s e r la guerre entre 
l e Mexique et le Texas . A la sui te de ces proposi t ions , o n 
régla une s u s p e n s i o n d'armes pour donner aux d é l é g u é s le 
t emps et la facilité de traiter de l 'amnistie et de la réunion 
du Texas au Mexique. Le ministre de la guerre, M. Tornel , 
envoya copie de ces convent ions prél iminaires au général 
W o l l pour l ' informer de c e qui s e passait et lui donner des 
ordres relat ivement à cette affaire. Santa-Anna, de son côté , 
lui écrivit l e 12 juil let 1 8 4 3 . . . « Par l e s ordres et autres do-
cuments qui vous ont été a d r e s s é s du minis tère de la guerre , 
v o u s savez que l e s hos t i l i t és entre la république et ce dé-
partement , — le Texas , — ont é té s u s p e n d u e s pendant l e 
temps que dureront l e s pourparlers qui doivent avoir l ieu 
pour mettre fin à la guerre et rétablir les ré lat ions détruites 
par l'ambition et l'avarice d e que lques aventuriers . La base 
de l 'union sera la reconna i s sance expl ic i te de la souvera ineté 
nationale et la s o u m i s s i o n au gouvernement . Si n o u s s o m m e s 
dans l e s mei l l eures d i spos i t ions pour établir la paix , n o u s 
avons auss i l 'énergie et la ferme réso lut ion de prolonger la 
guerre jusqu'à c e que les droits de la république so ient re-
c o n n u s et sauvés . 

« Néanmoins , l e temps n e sera pas perdu, parce que v o u s 
pouvez organiser , en conformité avec les vues du gouver -
n e m e n t , la sect ion des mi l le caval iers qui devaient opérer 



s o u s v o s ordres , dans l ' intérieur du Texas . . . — A L. de 
Santa-Anna. » 

Les correspondances et l e s proc lamat ions d e Samuel 
Houston et du général Woll nous apprennent que le 4 s e p -
tembre l e s deux républ iques s 'étaient éga lement e n t e n d u e s 
pour relâcher l e s pr i sonniers . Les d é l é g u é s tex iens n'arri-
vèrent à Matamoros que le 18 oc tobre; i l s motivèrent c e 
retard par les p lu ies qui rendaient les routes imprat icables . 
Le général W o l l , pour éviter les fâcheuses in f luences d'une 
vi l le révolut ionnaire c o m m e l'était Matamoros, dés igna la 
petite vi l le de Loredo pour y tenir l e s conférences . Il avait 
obtenu que le N u e c e s fût cons idéré c o m m e l imite naturel le 
du Texas , et que le mot territoire fût subst i tué à ce lui d e 
république qui blessait les ore i l l es m e x i c a i n e s , l ' indépen-
dance du Texas n'ayant jamais é t é reconnue par le Mexique. 
Le 2 janvier 1844, l e s conférences n'étant pas t e r m i n é e s , 
W o l l reçut l'ordre du prés ident par intérim d e reprendre les 
host i l i tés le 1 e r m a r s , si le 28 février l e s d é l é g u é s n'avaient 
pas conc lu d'arrangement. Par une lettre du 3 janv ier , l e s 
commissa i res t ex i ens acceptèrent ce délai . Enfin, le 15 fé-
vrier 1 8 4 4 , le général D. Antonio Maria Jauregui et l e 
co lone l D. Manuel Maria L a n d e r a s , pour le Mexique, 
G. W . Hockley et Samuel Wi l l i ams pour le T e x a s , s ignè^ 
rent à Sabinas, quartier du généra l W o l l , un armist ice 
qui devait durer jusqu'à la s ignature du traité de paix. 
D'après l'article 4 de cet arrangement , l e s c o m m i s s a i r e s 
tex iens devaient aller à Mexico conc lure l e traité d e paix 
auss i tôt qu'ils en auraient reçu l e s pouvoirs . 

Tandis que cette amnist ie se traitait sur l e s f r o n t i è r e s , l e 
c o n g r è s texien, inf luencé par l e s États-Unis , votait , presque 
à l 'unanimité, f a u n e x i o n du Texas à la républ ique améri-
ca ine . Ce v o t e fut auss i tôt expéd ié à Wash ing ton et s o u m i s 
au sénat qui l'approuva par une majorité de quarante voix 
contre neuf . Houston était très e n n u y é de cet te m e s u r e , car 
il espérait que l ' indépendance du Texas serait reconnue par 
le Mexique ; ce qui lui paraissait préférable à l 'annexion aux 

États-Unis. Voulant gagner du t emps pour ne r ien précipiter , 
il laissa l e s d é l é g u é s s a n s pouvoir pour aller traiter à Mexico 
et n'entrava pas le congrès dans s e s démarches à W a s h i n g -
ton. Santa-Anna, e n apprenant cet te conduite des T e x i e n s , 
entra dans une v io lente c o l è r e , et le 10 juin 1844 , il écrivit 
la lettre suivante au général W o l l : 

« . . . Le mois de mai s'étant passé , s a n s qu'il soi t venu du 
Texas l e s dé légués pour traiter de la pacif icat ion de c e dé-
partement, s e l o n l e s s t ipulat ions arrêtées pendant l 'armistice 
qui a eu l ieu, il y a trois mo i s , les host i l i tés doivent recom-
m e n c e r et j 'espère que vous aurez agi de la sorte sans avoir 
attendu de nouveaux ordres du gouvernement . Par cet te 
lettre, j e v o u s prie d'organiser des corps de cavaler ie . . . et 
d'infanterie, pour attaquer l 'ennemi de toutes les man ière s . . . 
La perfidie a v e c laquel le s e . s o n t condui ts les Tex iens , mon-
trent d'un côté le dés ir d e traiter avec Mexico pour terminer 
l'état de guerre , e t , de l 'autre, faisant des convent ions avec 
l e s États -Unis qui tendent à c o n s o m m e r l 'usurpation la plus* 
cr iminel le et la plus s canda leuse des temps modernes , obl ige 
la république mexicaine à tenir c e s h o m m e s sans foi, s a n s 
la moindre cons idérat ion . Il faut c o m m e n c e r la guerre avec 
vigueur ; une armée respectable sera bientôt dans les cam-
pagnes du Texas avec tous l e s é l ément s néces sa ires pour 
faire tr iompher les droits nat ionaux profondément b l e s s é s . 
— A. L. de SantarAnna. » 

Le général Wol l n'avait pas d'argent et pas assez de trou-
pes pour c o m m e n c e r cet te campagne ; les autor i tés mexi -
ca ines c iv i les et mil itaires paralysaient s o n activité et lui 
susci taient , par la contrebande, les contrebandiers et l e s 
Indiens , des embarras inou ï s . Quoique sans r e s s o u r c e s , il 
n'était point resté inactif . S o n camp de Sabinas avait été for-
tifié, des barraques assuraient un abri confortable à s e s so l -
dats, d e s jardins leur procuraient d e s l é g u m e s , il sut en un 
mot vei l ler à leur instruct ion militaire c o m m e à leur entre -
t ien avec une so l l ic i tude d'autant plus remarquable que s e s 
m o y e n s pécunia ires étaient exces s ivement l imités . Ne v o u -



lant pas la isser les front ières devenir la proie des contre-
bandiers et le théâtre de désordres cont inuels , il institua un 
corps d'explorateurs, chargés d e poursuivre les contreban-
diers et l e s malfaiteurs protégés par Arista et Canalès. Il 
confia l 'organisation de ce corps au co lone l Crisanto de la 
P e ñ a , h o m m e d'une activité peu c o m m u n e et d 'une ,grande 
inte l l igence . 

Le 15 janvier 1844, ce co lone l lui écrivit de Guerrero : 
« Sur la l i s te des soldats que je vous envo ie d'office, pour la 
compagnie des explorateurs , il n'y a pas tous ceux que je 
croyais , parce qu'au moment d e c o m m e n c e r à les réunir, 
j 'eus un différend avec le juge de cette vil le par rapport à 
cette compagnie . Ce m o n s i e u r es t un des principaux c o n t r e -
bandiers de ce p a y s , et cherche les m o y e n s de la isser l e s 
c h o s e s dans l'état où e l l es se trouvent , afin de pouvoir cont i -
nuer s e s forfaits, de sorte qu'il es t devenu mon e n n e m i et n e 
perd pas un instant pour m e faire du m a l , ni al iéner l e s ha-
bitants et beaucoup de soldats , c o m m e il y a déjà réuss i . . . » 
Suivent d e s détails sur l 'organisation de cette compagnie , 
l e s embarras susc i t é s par les autorités in téres sées dans la 
contrebande , et sur des convo i s cons idérables de contre -
bande sort is de Reynosa et de Camargo s o u s la protection d e 
Canalés. 

Le 5 mai suivant, l e colonel Crisanto Peña, à la t ê te d'un 
détachement d'explorateurs remontait le Rio-Grande pour 
veil ler sur un convoi de contrebandiers , commandé par Ca-
nalès , et qui lui avait été dés igné dans l e s environs de Ca-
margo. Attiré dans un guet-apens , il fut massacré avec tous 
s e s s o l d a t s ; s o n l i eutenant , D. Eugenio Gonzalez , resté en 
arrière, put se sauver à la nage, et fit avertir le général Wol l 
et le sous-préfet de Mier, D. Is idro Garcia, de cet assass inat . 
Canalès, ignorant ce l t e c i r c o n s t a n c e , mais apprenant qu'un 
de Ses serviteurs , anc i ennement attaché à ce sous-préfet , 
s'était sauvé le lendemain du meurtre du c o l o n e l , envoya 
deux as sass ins à Mier. Au mil ieu de la nuit, i ls frappèrent à la 
porte de D. Isidro Garcia, et demandèrent à lui remettre une 

dépêche du général Wol l . Le sous-préfet , s a n s méf iance , s e 
leva de s o n l i t , alla à la rencontre de c e s misérables qui le 
tuèrent de deux coups de revolver et s e sauvèrent à Camargo 
auprès de Canalès. 

Ces deux é v é n e m e n t s produisirent une douloureuse s e n -
sation sur les frontières . Le général D. Ignacio Gutierrez, qui 
commandait le Tamaulipas , écrivit à ce sujet au général 
Wol l , la lettre suivante , en date du 1er juin 1844 : . . . « J'ai 
appr i s , par le préfet de Matamoros , l 'horrible assass inat 
c o m m i s sur le très honorable sous-préfet de Mier et sur le 
co lonel Crisanto Peha, ainsi que la conduite de Canalès J'ai 
dé l égué M. Lara pour s e rendre dans cet te vil le et examiner 
l e s m o y e n s de châtier l e s coupables . J'ai parei l lement en-
voyé des d é p ê c h e s au gouvernement pour qu'i l , f ixe sér i eu-
s e m e n t s o n attention sur la front ière du nord, avant que 
l 'ét incel le produise un incendie difficile à éteindre, pour 
que l'ingrat Canalès soi t enfin vu s o u s s e s vra ies c o u l e u r s , 
lui faire quitter cette frontière, et f inalement e n v o y e r quel-
ques s e c o u r s aux troupes qui sont depuis tant'de temps dans 
une aussi profonde misère . — Ignacio Gutierrez. » — 

D. Isidro Reyes , a lors ministre de la g u e r r e , expédia 
l'ordre au général W o l l de diriger Canalès sur Mexico pour 
y être j u g é . Cet ordre, daté du 7 jui l let , arriva à dest inat ion 
au m o m e n t où le général allait faire fus i l ler ce m o n s t r e et 
débarrasser ainsi le gouvernement et la frontière d'un de 
s e s plus grands malfaiteurs. Canalès s e sauva de Mexico, 
s a n s attendre s o n j u g e m e n t , c o m m e nous l'apprend une 
lettre du prés ident par intérim, D. Valentin Canalizo, adres-
s é e au général W o l l . Dans cet te lettre datée du 23 no-
vembre , Canalizo c o m m e n c e par s 'étendre l o n g u e m e n t sur 
la conduite du général Arista, accusé de concuss ion , d'avoir 
vendu à s o n corps d 'armée , à d e s prix très é l e v é s , l e s pro-
duits de s o n hacienda, l e sque ls produits n'avaient été l ivrés 
qu'en part ie . . . « Je su i s convaincu, dit l e prés ident , qu'il est 
l ié au agents de la révolut ion. . . Pour le m o m e n t , il e s t in-
d ispensable que par aucune considérat ion vous ne ces s i ez 



de travailler énerg iquement contre quiconque tenterait de 
révolut ionner cette frontière , — le Rio -Grande , — redou-
blant de v ig i lance pour éviter é g a l e m e n t que Canalès ne 
l ève l'étendard de la révolte , c o m m e il en avait cer ta inement 
l ' intention en quittant la capitale, e t c o m m e j e v o u s l'ai écrit 
d'office. Faites donc tout votre poss ib le pour le faire prison-
nier, tout en vei l lant sur M. Arista qui pourrait être d'acr 
cord avec l u i . . . Le général Santa-Anna es t aujourd'hui à 
Queretaro et sera promptement sur l e s révo l tés qui , n'ayant 
que peu de troupes , n e l ivreront pas bataille à ce q u e j e 
crois . — Valentín Canalizo. » — 

Il eût été p lus sage de la isser la loi avoir s o n cours , et de 
n e point faire venir d e si loin un prisonnier auss i dange-
r e u x ; mais o n voit dans Santa-Anna de pareil les f a i b l e s s e s 
s e renouveler en bien des o c c a s i o n s où l e s mesures é n e r -
g iques s o n t impér ieuses . Son e x c e s s i v e indu lgence pour 
Arista dev int fatale au Mexique ; Santa-Anna avait donné 
l'ordre au général W o l l d'envoyer Arista enchaîné à Mexico, 
parce qu'il était convaincu d e sa défect ion, et qu'il voulait 
faire une enquête r igoureuse sur sa condui te . Arrivé dans 
la capitale, Arista sut c irconvenir Santa-Anna de te l le ma-
n ière que ce lu i -c i , loin de le mettre e n jugement , l 'envoya 
aux front ièresprendre le c o m m a n d e m e n t de l 'armée du nord, 
à la place du général W o l l . Le prés ident crut se just i f ier de 
cette mesure , en disant qu'il agissai t a ins i pour attacher au 
pouvoir ce général i n f i d è l e , mais plus tard , il manifesta l e 
regret de ne pas l'avoir fait fusi l ler à Mexico. L e s regrets 
v i ennent toujours trop tard. Arista de retour s u r le R i o -
Grande, retira l 'armée de s o n campement de Sabinas , la dis-
persa dans les v i l les de Tamaulipas et N u e v o - L e o n , aban^ 
donna de la sorte une magnif ique pos i t ion stratégique et 
laissa les front ières s a n s d é f e n s e . Les Tex iens , n'étant p lus 
menacés , redevinrent plus inso lents , e t l e s États -Unis se 
préparèrent à s e substituer aux co lons , non plus pour 
demander l ' indépendance du. Texas , mais la front ière du 
Rio-Grande. Voici que l les furent l e s c o n s é q u e n c e s d e la 

condui te du gouvernement de Mexico envers Canalès et 
Arista. 

On a vu, par la lettre de Canalizo, que le 23 novembre 
Santa-Anna s e trouvait à Queretaro, prêt à livrer bataille 
aux révol tés ; en effet, le 5 novembre , Parédès avait de nou-
veau levé l 'étendard de le rébe l l i on à Guadalajara, et Santa-
Anna marchait con tre l u i , se dirigeant sur Lagos, avec une 
bel le armée des t inée à la guerre du Texas. Parédès et l e s 
conservateurs demandaient la responsabi l i té effective du 
g o u v e r n e m e n t p r o v i s o i r e , la suppress ion des contr ibut ions 
décré tées pour la guerre du Texas et la réforme immédiate 
d e s B A S E S O R G A N I Q U E S . Dans un mani fes te daté de Guadalupe-
Hidalgo, 21 novembre 1844, c'est à dire au moment de s o n 
départ pour l'intérieur, Santa-Anna réfute habi lement tous 
l e s prétextes d o n n é s par l e s conservateurs pour al lumer de 
nouveau la guerre c iv i le , et f ranchement ce manifeste parle 
l e langage le plus const i tut ionnel et le plus log ique que l'on 
puis se désirer. Mais Santa-Anna commençai t à s e perdre 
dans l 'opinion publique par ses fa ib lesses et s e s irrésolu-
t i o n s ; p u i s , il faut bien l 'avouer, un h o m m e qui gouverne 
toujours par procuration, lo in de la capitale, finit par las ser 
ia pat ience du peuple qui met naturel lement sur s o n compte 
tout le mal qui s e fait et tout le b ien qui ne s e fait pas. 

Le 29 n o v e m b r e , Canalizo décréta la s u s p e n s i o n des 
s é a n c e s du congrès ; m a i s c e t acte, loin de ca lmer l e s esprits 
les irrita davantage. La vi l le de Mexico donna son adhésion 
au plan de Parédès ; l e congrès proclama la déchéance de 
Canalizo, déclara factieux le prés ident const i tut ionnel et 
nomma prés ident par intérim le général D. José Joaquin de 
Herrera. Ce m ê m e jour, 6 d é c e m b r e 1844, le ministre des 
f inances , D. Antonio Haro y Tamariz , celui des affaires 
é trangères , D. xManuel Crecensio Rejon, et celui de la j u s -
t ice, D. Manuel Baranda furent obl igés de s e sauver pour n e 
pas exposer leur vie ou leur l iberté; Canalizo et le général 
Basada , ministre de la g u e r r e , furent incarcérés . Le bas 
peuple courut au c imet ière de Santa-Paula, exhuma du m o -



miment qui la renfermait la jambe perdue par Santa-Anna à 
Vera-Cruz et la traîna dans les rues . Santa-Anna apprit c e s 
nouve l les à Lagos, au m o m e n t où il présidait u n e réun ion 
de généraux ; c o m m e en cet instant t o u s l e s regards étaient 
fixés sur lui, il porta la main à sa jambe muti lée e n s'écriant : 
— « Amis , cette b lessure n e m e faisait plus souffrir ; m a i s 
maintenant j'y s e n s une v ive douleur. » Ces paroles n e dé-
notent-e l les pas une âme vra iment patriotique qui mérite de 
l ' indulgence pour b ien d e s fautes. 

Triste, accablé par les é v é n e m e n t s du 6 décembre , s a n s 
enthous iasme pour combattre l e s insurgés , Santa-Anna n e 
pensa plus qu'à se retirer à l 'étranger. Il renonça à la prés i -
dence , fit demander s o n passe-port par le général D. Ignacio 
Sierra y R o s s o , et s e dirigea sur Puebla, e n route pour Vera-
Cruz. A Puebla , le 11 janvier , il fit s e s adieux à s o n armée, 
forte de dix mi l le h o m m e s , et par c o n s é q u e n t capable d'en-
trer à Mexico, s'il l'eût voulu ; s e s vétérans désiraient l'ac-
compagner jusqu'à Vera-Cruz, m a i s il n'accepta qu'une 
escorte qu'il congéd ia dans les parages des Vigas. En pas-
sant par la vi l le de Jico, l e commandant de la mil ice rurale, 
l e voyant seul avec s e s domes t iques , l'arrêta par ordre du 
commandant militaire de Jalapa, et l 'envoya dans cet te vi l le . 
Trois jours après il fut conduit à la forteresse de Perote et 
tenu au secre t durant quatre mo i s . Enfin, condamné par le 
congrès à l'exil perpétuel et mis hors la lo i , s'il rentrait au 
Mexique, il s'embarqua pour la Havane au mois d e mai 1845 . 

L'élection du général Herrera, une fo is conf irmée après 
la chute d e Santa-Anna, le nouveau président organisa le 
minis tère de la manière su ivante : le portefeui l le des affaires 
é trangères fut s u c c e s s i v e m e n t conf ié à D. Luis Cuevas et 
D. Manuel de la Peña y P e ñ a ; celui de la jus t ice à D. Ma-
r i a n o Riva Palac ios D. Bernardo Conto et D. Demetr io 
Montesdeoca ; celui d e s finances à D. Pedro Echeverria , 
D. Luis de la Rosa et D . Pedro Fernandez del. Castillo, et 
ce lui de la guerre aux généraux D. Pedro Garcia Conde, et 
D. Pedro Anaya. Le général Herrera était tout à la fo is d e s 

p lus honne te s c i toyens et des p lus d i g n e s mil i taires du 
pays ; mais il avait peu d'énergie . Cependant, il sut s ' entou-
rer d h o m m e s recommandables et parvint à réprimer a v e c 
l a i d e du colonel Uraga, l ' insurrection d e R a n g e l en faveur 
de Santa-Anna. 

D è s s o n or ig ine , cet te administrat ion montra une fai-
b l e s s e qui devait la conduire à sa perte . Appe lée à conso l i -
v Z l T Ï r ! L l e central isat ion qui, depuis 1836, avait 
L Z i 1 l e

f . ^ d é i ; a I l s m e ' e l l e * * effrayée de l'ardeur avec 
laquel le les fédéral i s tes attaquaient s e s actes . E l l e ménagea 
e Iement les h o m m e s inf luents de ce parti qu'elle fut b i e n -

tôt debordée et h o r s d'état de rés i s ter à l eurs prétent ions A 
Matamoros, un certain Molano s'empara d e s rênes du g o u -
vernement de Tamaul ipas; Canalès s e donna le titre d e 
« commandant des vi l les , » s a n s être inquiété p a r A r i s t a -
puis il fit arrêter le préfet qui s e trouvait à Mier. J é s u s 
Lardena fut n o m m é par le général Arista, préfet de Mata-
moros , à la place de ce lui que Canalès avait arrêté; l e s Gé-
néraux de brigade de l 'armée régu l i ère n'étaient pas mieux 
traités par ces deux é tranges p e r s o n n a g e s que l e s autor i tés 
c iv i les gouvernementa l e s . 

Tandis que le pouvoir exécut i f laissait agir les factieux 
sans m ê m e essayer d e rés i s ter , l 'ancien parti monarchique ' 
qui s'était vu contraint de s e fondre dans le parti centra-
l i s te , après la chute d'Iturbide, et qui d'ailleurs s'était ré s i -
gne de t rès bonne foi au sys tème républicain, dans l 'espoir 
que le pays pourrait s 'organiser d'une manière stable s o u s 

empire d e ce s y s t è m e , crut devoir sort ir enf in de sa l o n g u e 
léthargie . Les m e m b r e s épars de c e parti s e rapprochèrent 
et, après s'être concer tés , ils crurent que le m o m e n t était' 
arrivé où leurs v œ u x se réal iseraient . Il fallait s e hâter pour 
prévenir l e s fédéral i s tes . Le général Parédès fut chois i pour 
opérer cette révolution. Envoyé par Herrera contre l e s A m é -
ricains qui s'avançaient dans le Texas pour envahir le 
Mexique, Parédès , de son quartier général de S. Luis Po-
tosi , refusa obé i s sance au gouvernement , marcha sur Mexico 



et entra dans la capitale sans coup fér i r , à la fin du mois de 
décembre 1848. Le 4 janvier suivant, il fut nommé prés iden t 
provisoire et décréta la convocation d 'un nouveau congrès 
const i tuant . 

Tout en abandonnant à la nouvelle assemblée la tacuite de 
déterminer le mode de gouvernement qui devait désormais 
ré*ir le pays, Parédès indiquait dans son manifeste que la 
monarchie seule pouvait le sauver de l'anarchie, lui assurer 
le repos dont il avait beso in , et la prospérité dont il possède 
l e s é léments . Le parti monarchique institua un journal, pu-
blia s e s désirs , s e s vues , et fit en peu de temps de grands 
progrès . Le plan de réforme de Parédès et la presse de son 
parti rappelaient les efforts inuti les faits p a r l a nation pour 
se constituer sous le régime démocratique ; ils montraient 
que , l ivré aux ambitieux et à la soldatesque, le pouvoir s e 
verrait toujours exposé aux mêmes phases révolutionnaires 
qui causaient la faiblesse du gouvernement et la ruine de 
l'État, tandis qu'un monarque étranger, soutenu par les 
cours d'Europe, serait une garantie de force et de paix à 
l'intérieur comme à l'extérieur. 

Le parti monarchiste , composé des hommes les plus res -
pectables par leur posit ion sociale et leur moralité, de la 
général i té du clergé, et de c i toyens ^intelligents, éc lairés par 
l 'expérience du passé, voulait se rattacher à l'Europe par un 
l ien qui lui donnât des gages pour l'avenir. Il se flattait d'ob-
tenir facilement pour souverain le rejeton d'une des grandes 
maisons de l'Europe. L'intérêt réciproque semblait justifier 
cette espérance. Consolider les inst itutions soc ia les au 
Mexique, c'était consol ider les relations commerciales entre 
l e s deux mondes ; c'était donner des garanties aux nombreux 
capitaux engagés dans les mines du Mexique, c'était, en un 
mot, mettre un terme aux révolutions si fatales dans les 
transactions lointaines et fermer la porte aux abus qui occa-
s ionnaient de si fréquents débats entre les puissances étran-
gères et les gouvernements éphémères dont le Mexique s u -
bissait le joug . 

Mais cette transformation ne pouvait s'opérer avec les 
seu les forces du parti monarchique qui ne faisait alors que 
se révei l ler , et ne désignait pas même, — au moins os ten-
siblement, — le prince qu'il appelait à régner sur le pays. 
On parlait, à la vérité, dans les sa lons de la capitale, du duc 
de Montpensier, nouvel lement marié à l'infante doña Luisa 
Fernanda ; la France et l'Espagne ne pouvaient étayer cette 
royauté; comme puissances catholiques, e l les avaient les 
plus fortes sympathies du peuple mexicain; mais les cir-
constances ne permirent pas de donner suite à ce s projets. 
Les États-Unis venaient de voter l'annexion du Texas et frap-
paient déjà aux portes du Mexique pour s'emparer de la 
frontière de Rio-Grande. Puis , il faut pourtant l'avouer, l e s 
monarchistes avaient bien un plan, mais il était vague, i n -
défini et peu réalisable alors. La majorité des c i toyens b lâ -
mait Parédès d'avoir saisi le moment où s o n devoir l'appelait 
à combattre l 'ennemi commun, pour renverser Herrera et 
proclamer des idées qui ne pouvaient qu'augmenter la divi-
s ion et la faiblesse de la nation. Parédès s e justifiait en di-
sant qu'Herrera et le congrès paraissaient décidés à traiter 
avec le cabinet de Washington la cess ion du Texas, c e dont 
le Mexique ne voulait à aucun prix, et qu'il n'avait fait que 
se ranger du côté de la majorité qui réprouvait la conduite 
du gouvernement dans cette affaire. Les républicains n'op-
posaient à la justification de Parédès que des raisons d'une 
médiocre valeur. Le plus grand tort du président n'était 
certainement pas l'idée de demander un souverain à l'Eu-
rope, mais bien l'inopportunité de cette mesure . Comme 
M. Gutierrez de Estrada, le nouvel apôtre de la royauté mex i -
caine avait parlé trop tôt ou trop tard, vouloir é lever un 
trône à l'heure où l e s fautes de la république amenaient 
l ' invasion américaine, était une de ce s utopies comme le 
Mexique nous en offre tant d'exemples. 
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Aussitôt que le général D. Mariano Parédès de Arrillaja 
eut sais i l e s rênes du g o u v e r n e m e n t , il s'appliqua à faire 
rentrer dans le trésor tous l e s fonds publics, à mesure qu'ils 
étaient perçus par l e s r eceveurs de la capitale et d e s dépar-
t e m e n t s ; puis il suspendi t les pa iements qui n'étaient pas de 
première néces s i t é . Cette mesure , souvent prise par les gou-
v e r n e m e n t s précédents , entraîna la banqueroute des agioteurs 
qui s'étaiçnt le plus compromis . Sachant qu'il n e pouvait en-
treprendre une guerre s é r i e u s e contre l e s América ins qu'au-
tant qu'il aurait une s o m m e suff isante pour mettre s o n armée 
dans les mei l leures condi t ions poss ib les , il voulut avant de 
la faire entrer en campagne , l'équiper sur un bon pied. 
Toutefo is , l 'expédition ne fut retardée que d e que lques mois . 
D è s qu'il vit un mil l ion de piastres dans s e s coffres, il fit 
marcher s e s troupes à la frontière s o u s le commandement 
du général Arista. 

Parédès eut pour minis tres d e s affaires é trangères D. Joa-
quin Casli l lo y Lanzas et D. José Joaquin Pesado; à la j u s -



t ice , D. J o s é Luciano Becarra, évèque de Chiapas, et D. José 
Maria X i m é n e z ; aux finances, D. Luis Parras, D. Manuel 
Gorost iza, D. Franc i sco Iturbide et D. Antonio Garay; à la 
guerre , les généraux D. Juan Almonte , D. José Maria Tornel , 
e t D. Ignacio Mora y Villamil. Tous ces minis tres firent une 
très courte apparition dans leurs min i s tères respect i f s , l e 
s y s t è m e fédéral ayant é té s u b s t i t u é , le 5 août de cette m ê m e 
a n n é e , à la république centrale . Dans c e bref e space de 
t e m p s , l e généra l Parédès annula tout ce qu'avait fait et 
défait l e général Valencia qui, dans le court interrègne é c o u l é 
entre la d é c h é a n c e d'Herrera et la nominat ion d e Parédès , * 
c'est à dire en trois j o urs , s'était mis à la tête d e s affaires 
publ iques , pour s e faire payer quarante mil le piastres , que l -
q u e s arriérés dus à sa fami l le , et avait rendu p lus ieurs dé-
crets arbitraires. Le prés ident déploya une activité sans éga le 
pour purger les routes des bandits qui les infes ta ient ; il fit 
parcourir le chemin de Vera-Cruz à Mexico par des dé tache-
ments de cavaler ie , pour la sûre té des v o y a g e u r s ; que lques 
v o l e u r s furent pendus sur l e s l ieux où i l s avaient é té pr i s . 
On assurait m ê m e que quinze m o i n e s voyageaient a v e c la 
cavaler ie pour c o n f e s s e r l e s bandits immédia tement après 
leur capture, afin de n e pas retarder leur exécut ion . Parédès 
fit auss i fermer l e s maisons de jeu ; l e s joueurs d e l 'armée 
pris e n flagrant délit perdaient auss i tôt leur emplo i . Le 
« dépôt des remplaçants » fut d issous , et s e s agents reçurent 
d e s passe-ports pour l e s front ières .Enfin, il attaqua de front 
u n e mult i tude d'abus; mais il ne resta pas assez l o n g t e m p s 
au pouvoir pour les arracher ent ièrement du so l d e la 
république. 

Des le t tres part icul ières de cet te époque font un tr is te 
tableau de la situation du Mexique au m o m e n t où la guerre 
allait éc later avec les États -Unis . Le Yucatan s'était déc laré 
républ ique indépendante . La séparat ion de p lus ieurs autres 
prov inces paraissait imminente . Les América ins avaient tro is 
mi l le h o m m e s de leur armée régul ière sur le N u e c e s , aban-
d o n n é par Arista. Us s e montraient jusqu'à Matamoros, et 

l e s agents du gouvernement l e s recevaient de leur mieux . 
Ces agents , il est vrai, passaient pour s e c o n d e r la séparat ion 
d e s f r o n t i è r e s . — « Matamoros reste f idèle au gouvernement , 
m e dit une lettre datée de cet te v i l le , 14 janvier 1 8 4 6 , mais 
e l le a s e s vues particul ières . Depuis longtemps , c o m m e v o u s 
l'aviez p r é v u , Arista et s e s d ignes acolytes préparent la s é -
paration de c e département, de l 'union mex ica ine . . . Aux der-
nières é l ec t ions munic ipales , Giron, Capistran, Agapito Lon-
gono , J o s é Maria Verra ont é té n o m m é s ; c o m m e vous le 
voyez , tous sont les champions de la révolut ion de 1838. 
N o u s av ions déjà pour préfet Jésus Cardena, et Canalès pour 
commandant des v i l l e s . . . On s'attend d'un jour à l'autre à 
voir proclamer la séparation du N u e v o - L e o n , du Cohahuila, 
et de Matamoros qui formeront un État indépendant , et a lors 
n o u s verrons à la tête de c e gouvernement Arista, Canalès, 
Jésus Cardena et autres canailles de ce genre . — Textuel . 

« Mexico es t divisé en plusieurs partis : les u n s sont en 
, faveur de Parédès , d'autres regrettent Santa-Ànna, et l e plus 

grand n o m b r e sont d e s aspirants aux emplo i s lucratifs. Que 
deviendra c e malheureux pays au mil ieu de tant de cr i s e s? 
Nous avons à redouter l 'anarchie. Peut-être avant l ongtemps 
aura-t -on beso in du bras du général Santa-Anna pour n o u s 
e n s o r t i r ! . . . Le courr ier arrivé h ier so ir nous apporte la 
nouve l l e de l 'entrée d e Parédès à Mexico : Arista se trouve 
compromis jusque par d e s s u s la t ê t e ; auss i travaille-t-il ar-
d e m m e n t à la s éparat ion . . . Après avoir conf irmé Canalès 
dans s o n commandement , il lui a r e c o m m a n d é de s 'entendre 
avec Mejia et de vivre en b o n n e inte l l igence ensemble . Mejia 
e s t tout à fait en faveur de Parédès et s e serait déjà pro-
n o n c é s'il n'avait à redouter le batail lon de sapeurs , c o m -
mandé par Carasco. » 

Par tous l e s r e n s e i g n e m e n t s déjà d o n n é s sur le général 
Arista, on voit que Parédès eut dû faire n'importe quel 
choix , à l 'exception de celui- là , pour commander l 'armée 
mexica ine . Mais l 'histoire du Mexique n'est-el le pas un t issu 
de fautes et de maladresses qu'on ne peut expliquer? Ce 



n'était pourtant pas le m o m e n t d'en commettre de nouve l l e s . 
Le 11 mars 1846, les América ins , c o m m a n d é s par le général 
Taytor et campés au Texas , ayant reçu l'ordre d'avancer sur 
le Rio-Grande, quittèrent leur c a m p e m e n t de Corpus Christi 
e t s e mirent en route pour Matamoros. Le 20 du m ê m e moi s , 
Taylor arrive avec s e s t roupes sur les bords d'une pet i te 
rivière appelée le Colorado ; il y trouve un aide de camp du 
général Mejia qui lui remet une lettre de s o n supér i eur , 
dans laquel le le général mexicain lui disait que le pas sage 
de cette r iv ière serait cons idéré c o m m e une déclaration de 
guerre . Taylor passe outre, cont inue sa marche et arrive l e 
28 mars en face de Matamoros. Au l ieu de s e borner à l 'en-
voi d'une lettre, l e s Mexicains auraient mieux fait d 'empê-
cher le pas sage du Colorado; i ls l'auraient pu; mais dans 
cette malheureuse guerre on ne Voit qu'ineptie ou trahison. 
Le général Ampudia vint à Matamoros avec sa div is ion du 
nord , et le 12 avril, il fit remettre au général Taylor une 
protestation contre la v iolat ion du territoire mexicain par 
l e s troupes a m é r i c a i n e s ; il lui enjoignait de s e retirer sur la 
r ive gauche du N u e c e s dans l e s vingt-quatre heures , s'il n e 
voulait l 'obliger à faire respecter l'intégrité du territoire par 
la force d e s armes. Le général Taylor répondit le m ê m e jour 
qu'il n'était qu'un militaire et que par conséquent il devait 
obéir aux ordres qu'il avait reçus de son gouvernement ; que 
ses ordres lui disaient d'occuper le Texas jusqu'à la r ive 
gauche du Rio-Grande, e n attendant que l e s deux républi-
ques s 'entendissent sur l e s l imi te s des front ières et que , 
naturel lement , il ne pouvait pas rétrograder. 

Le général Ampudia fit de nouve l l e s réc lamat ions pour 
d e s actes arbitraires c o m m i s par l e s América ins à l 'embou-
chure du Rio Grande contre l e s propriétés de plus ieurs 
Mexicains de la r ive gauche du fleuve. Les rapports s 'enve-
nimaient , les deux armées durent e n venir aux mains . Le 
24 avril, Arista vint prendre le c o m m a n d e m e n t d e l'armée 
mexicaine ; le m ê m e jour il écrivit une lettre particulière au 
général Taylor dans laquel le il lui dit : « — Votre urbanité , 

auss i b ien que les u s a g e s c o n n u s entre g e n t i l s h o m m e s , 
m'engagent à vous saluer amica lement par cette communi -
cation privée, v o u s assurant que puisque le sort nous rend 
adversaires dans le confl i t qui va s'ouvrir entre n o s deux 
pays, l e s lo i s de la courto i s ie qui régnent entre l e s g é n é r a u x 
qui font la guerre s e l o n les l o i s des nat ions c iv i l i sées , seront 
o b s e r v é e s . » Une autre lettre du général Arista, datée du 
26 avril e t adres sée au général Torrejon, n o u s apprend que 
c e m ê m e jour un fort détachement d'Américains c o m m a n d é s 
par le capitaine Thornton avait é té en levé sur la rive gauche 
du Rio Grande par le généra l Torrejon. D è s ce jour, il y eut 
de cont inue l l e s e s c a r m o u c h e s entre l e s Mexicains qui pas-
saient le fleuve au d e s s o u s de B r o w n s v i l l e et l e s América ins 
qui s 'étaient re tranchés dans un fort appelé B r o w n et c o n s -
truit à la hâte au sud de B r o w n s v i l l e , en face de Matamoros. 

Afin de conserver sa l igne de ravitai l lement avec les ports 
du go l fe , l e général Taylor avait la i ssé à Point-Isabel la , l e 
major Munroe et deux c o m p a g n i e s d'artillerie. Le 27 avril, 
l e s communica t ions entre l e fort B r o w n et Point-Isabella. 
furent c o u p é e s par les Mexica ins ; pour l e s rétablir, le g é n é -
ral Taylor partit avec s o n armée le 1 e r mai, laissant au fort 
le major B r o w n avec le 7 e rég iment de l igne et deux batte-
r ies d'artillerie. Les Mexicains profitèrent de cette c ircons-
tance pour bombarder le fort et s 'opposer au passage du 
généra l Taylor. Le bombardement , c o m m e n c é le 3 mai, dé-
monta que lques batteries et tua un certain nombre d'Améri-
c a i n s , parmi l esque ls se trouvait l e major B r o w n . Les 
batteries d e s deux c a m p s n'étaient s é p a r é e s que par le Rio 
Grande et s e firent mutue l lement assez de mal. Le 7 mai, l e 
généra l Taylor laissa Point-Isabel la pour revenir de nouveau 
sur l e s bords du Rio Grande. Le l endemain matin en traver-
sant la plaine de Palo-Alto , il rencontra l'armée mexica ine 
rangée e n batail le . Au m o m e n t où l e s América ins s e trou-
vaient à s ix cents mètre s environ de l 'ennemi, les Mexicains 
c o m m e n c è r e n t l e feu. L'attaque fut mol le , l'artillerie mexi-
caine , mal serv ie , fit peu de mal aux América ins , la cava-



l er ie donna très peu, et l ' infanterie presque pas. Le combat , 
c o m m e n c é après midi, se termina à la chute du jour par la 
déroute des Mexicains. Voici sur cette bataille l e s rap-
ports des deux généraux en chef , a d r e s s é s à leurs gouver-
n e m e n t s respect i fs . 

« A r m é e d'occupation, quart ier -généra l , camp de P a l o -
Al to , Texas , 9 mai 1846 . — Mons ieur . — J'ai l 'honneur d e 
v o u s annoncer qu'hier j'ai rencontré l e s forces m e x i c a i n e s , 
près de pet endro i t , en venant de Point-Isabel la , et, après 
u n e act ion d'environ cinq h e u r e s , je l e s ai d é l o g é e s de leur 
pos i t ion et j'ai campé sur le champ de batail le . Notre arti l le-
r ie , cons i s tant en deux p ièces de dix-huit et deux batteries 
l é g è r e s , fut l'arme presque e x c l u s i v e m e n t e n g a g é e ; c'est à 
l 'excel lente manière dont e l le a é té m a n œ u v r é e et serv ie que 
n o u s devons notre s u c c è s . 

« La force de l 'ennemi est e s t i m é e généra l ement à près de 
s ix mi l le h o m m e s , avec sept p ièces d'artillerie et hui t cents 
caval iers . Sa perle doit être d'environ cen t h o m m e s tués . 
Notre force , tout compr i s , n'excédait pas deux mi l l e trois 
c e n t s h o m m e s , et notre perte es t ins ign i f iante . — Quatre 
h o m m e s tués, trois off iciers et t rente -sept h o m m e s b l e s s é s , 
dont p lus ieurs morte l l ement . — Z. Taylor . » — 

Voici maintenant des extraits du rapport du général 
Arista. 

— « Quartier g é n é r a l , P a l o - A l t o , en vue de l ' ennemi , 
8 mai 1846. — Exce l l ence . — Constant dans m o n projet 
d 'empêcher le généra l Taylor d e réunir l e s forces qu'il ame-
nait de Point-Isabel la avec ce l l e s qu'il avait l a i s s ée s fort i f iées 
en face d e Matamoros, je quittai aujourd'hui l e Ramireî io et 
pris la d irect ion de Palo-Alto . . . Arrivé en face de Palo-Alto 
à u n e h e u r e , je v i s l 'ennemi qui se dir igeait s u r ce t te pos i -
t ion. A pe ine le premier coup de canon fut-il t iré, qu'arriva 
le généra l Ampudia , commandant e n second , auquel j'avais 
o r d o n n é de m e rejoindre après avoir couvert l e s points qui 
pouvaient servir à a s s i éger l 'ennemi dans l e s forts o p p o s é s 
à Matamoros. Les forces sous m e s ordres s 'é levaient à tro is 

mi l le h o m m e s et douze p ièces d'artillerie ; ce l l e s des enva -
hisseurs étaient d e trois mil le , plutôt mo ins que plus, et s u -
pér ieures en art i l ler ie , puisqu'i ls avaient v ingt p i è c e s du 
cal ibre de se i ze et de d ix-hui t . . . L'attaque du généra l Tay-
lor était plutôt dé fens ive qu'offensive, n'employant que sa 
mei l leure arme, l 'arti l lerie. . . Je dés ira i s charger, parce que 
le feu du canon nous faisait beaucoup de mal, et je donnai 
l'ordre au général Torrejon de charger à notre gauche avec 
la plus grande partie de la cavaler ie , tandis qu'un autre e x é -
cuterait à notre droite l e m ê m e m o u v e m e n t avec quelques 
c o l o n n e s d'infanterie et l e reste de la cavalerie . 

« J'attendais le m o m e n t où c e général exécutera i t la 
charge , et lorsque s o n effet commencera i t à s 'apercevoir, 
pour donner l ' impulsion à la droite ; mais il en a é té e m p ê c h é 
par le feu de l ' ennemi . . . Quelques batai l lons, s' impatientant 
par l e s pertes qu'ils subissa ient , s e désordonnèrent , d e m a n -
dant d'avancer ou de reculer . Je leur ordonnai a lors de char-
ger avec une c o l o n n e de cavaler ie s o u s le c o m m a n d e m e n t 
du colonel Gaetano Montera. Le résultat de cet te opération 
fut que c e c o r p s d i spersé répara s a faute autant que pos-
s ible , marchant vers l 'ennemi q u i , à cause de sa distance 
de n o u s , pu se repl ier sur sa r é s e r v e , et la nuit arrivant la 
batail le s e termina, le champ restant e n notre pouvo ir . . . 

« Le combat fut l ong et sang lant ; d'après les calculs faits 
par le général d'artillerie D. Thomas Requena , o n e s t ime à 
trois mi l le l e s coups de canon tirés par l 'ennemi depuis deux 
heures de l 'après-midi, — c o m m e n c e m e n t de la batai l le , — 
jusqu'à sept h e u r e s d e la nuit, quand e l le a é té t erminée . De 
notre côté , nous avons tiré s ix c e n t c inquante coups . N o s 
troupes ont perdu deux cent c inquante h o m m e s d i spersés , 
b l e s s é s ou tués . . . — Mariano Arista. » 

Dans la journée du 9 mai, l e s Mexicains s e repl ièrent sur 
la Resaca de la Pa lma,—anc ien lit d e s s é c h é du Rio-Grande, 
à deux ou trois k i lomètres de Brownsv i l l e ; — l e s Améri -
ca ins cont inuèrent leur marche e n avant. Ce so ir m ê m e , 
une autre bataille fut l ivrée dans cet endroit . Je n'ai pas l e 



rapport du général Arista sur ce t te affaire, mais voic i des 
extraits de celui du général Taylor. 

« Quartier-général , armée d'occupation, camp de la Re-
saca de la Palma, trois mi l l e s de Matamoros, dix heures du 
soir , 9 mai 1846. — M o n s i e u r . — J'ai l 'honneur de vous an-
noncer que je suis parti aujourd'hui à deux heures a v e c l'ar-
mée , étant précédé d'un corps d'infanterie l égère . . . Près de 
l'endroit où je suis campé maintenant , m o n avant-garde dé-
couvrit qu'un ravin qui traverse la route était occupé par 
l 'ennemi avec de l'artillerie. Je donnai l'ordre auss i tôt à une 
batterie de campagne de balayer la route, et je la fis appuyer 
par le 3 e , l e 4 e e t le 5 e d' infanterie déployés en tirail leurs, 
à droite et à gauche . Un vif feu d'artillerie et de mousquet -
terie s'ensuivit pendant quelque temps , jusqu'à ce que la 
batterie ennemie fût e n l e v é e par un escadron de dragons , 
et l e s rég iments d' infanterie qui s e trouvaient sur le terrain. 
Il — l'ennemi — fut bientôt c h a s s é de sa posit ion et pour-
suivi jusqu'au f leuve par un escadron de dragons , le troi-
s i ème régiment d'infanterie, un batail lon d'artillerie et une 
batterie l égère . Nous avons pris huit p i èces d e canon , une 
grande quantité de muni t ions , trois étendards , cent pr ison-
niers , parmi l esque ls se trouve le général Vega et que lques 
autres off ic iers . . . L'ennemi a repassé le f leuve et ne n o u s 
inquiétera plus, j'en su i s sûr, de c e c ô t é . La perte de l'en-
nemi en tués a été s é r i e u s e . La nôtre es t très grande . . . 
— Z. Taylor. » 

Les Mexicains ont a c c u s é Arista d'avoir trahi s o n pays, 
dans cette ma lheureuse affaire, e n ne prenant aucune des 
mesures de prudence us i t ée s e n pareil cas . Étant à B r o w n s -
vil le , mon ordonnance, qui servait dans l e s rangs de l 'armée 
mexicaine m'affirma qu'on avait donné l'ordre aux soldats 
de démonter leurs fus i l s pour l e s ne t toyer ; d e s off iciers ra-
contaient des c h o s e s encore plus étranges qui faisaient 
peser sur leur général en chef une terrible responsabi l i té . 
Les pertes des América ins prouvent que l 'accusat ion de tra-
hison qui pèse sur Arista était fausse . Ce général s'est 

battu de s o n mieux; s'il a perdu ces deux batail les, c'est que 
s e s ta lents mil itaires étaient plus ou moins nuls et que l'ar-
m é e du général Taylor avait une forte artil lerie b ien c o m -
m a n d é e et bien servie . 

Le 18 mai , l e général Arista c o m m e n ç a sa retraite dans 
l' intérieur, tâchant de soustraire à l'ennemi tout ce qu'il n e 
pouvait emporter avec lui . Les América ins entrèrent à Ma-
tamoros c e m ê m e jour et trouvèrent n é a n m o i n s des muni-
t ions de guerre, des prov i s ions et des effets d'équipement 
pour une valeur es t imée par eux à trois mi l l ions de francs. 
Bientôt toutes l e s pet i tes v i l l e s é c h e l o n n é e s s u r l e s cours 
du Rio-Grande se soumirent aux envahisseurs . Le généra l 
Taylor continua sa m a r c h e tr iomphante jusqu'à Monterey, 
capitale de Nuevo-Leon . Cette vi l le , mal défendue par A m -
pudia, capitula le 25 septembre . Cette capitulat ion termina 
l e s opérat ions d e la première campagne et mécontenta , d'un 
côté l e s Mexicains qui ne pardonnèrent pas au général A m -
pudia de l'avoir s i mal condui te , et de l'autre, l e gouverne -
ment américain qui blâma le général Taylor d'avoir accordé 
l e s honneurs de la guerre et la l iberté à d e s soldats qui d e -
vaient infai l l iblement devenir pr isonniers . 

Tandis que c e s é v é n e m e n t s se passaient sur l eRio-Grande , 
l e contre-coup s'en faisait sentir à Mexico. Les races lat ines 
d o u é e s d'un orguei l exces s i f ont peu le courage d e subir 
d ignement un é c h e c fait à leur amour-propre et de regarder 
de face la cause des désas tres publ ics ; en faisant retomber 
la culpabil i té de leurs malheurs sur leurs gouvernements , 
e l les croient s'affranchir du déshonneur et n e vo ient pas 
qu'el les ajoutent souvent l ' injustice à leurs fautes premières 
et qu'el les empirent le mal au l ieu d'y remédier. C'est ce qui 
s e renouve la contre Parédès . Les revers e s s u y é s à la fron-
t ière lui furent attribués et le m é c o n t e n t e m e n t s e généra l i sa . 
Parédès alors retire au général Arista s o n c o m m a n d e m e n t , 
remet à D. Nico las Bravo le soin de gouverner pendant son 
absence et part le 29 jui l let pour venger l 'honneur des armes 
mexica ines . Apprenant que plus ieurs provinces s e sont sou-



l evées , non pas pour se battre contre l e s América ins , mais 
contre l e gouvernement m ê m e , il c h a n g e sa direction et 
marche sur Guadalajara contre l e s révo l tés . Le 4 août il es t 
fait prisonnier . L'insurrection des prov inces faite au cri de 
« Vive Santa-Anna ! » trouve un é c h o dans la capitale . Le 
général D . Mariano Salas sou lève l e s troupes c a s e r n é e s dans 
la c i tadel le ; toute la garnison de Mexico imite s o n e x e m p l e , 
et l e 5 août l e général Bravo est remplacé par le général 
Salas au fauteuil de la prés idence qu'il occupait provisoire-
ment . 

Le nouveau président par intérim suivit le contre-pied d e 
la marche de Parédès . Il proclama le ré tabl i s sement de la 
fédérat ion et de la const i tut ion de 1824. Il protégea les d é -
mocrates et dut envoyer une c o m m i s s i o n à la Havane prier 
Santa-Anna de reprendre le pouvoir . L'armée redemandait 
à grands cris le retour de l 'ex-dictateur, et les démocrates , 
trop faibles par e u x - m ê m e s pour imposer s i l e n c e à c e s m o -
dernes prétoriens , s 'unirent à eux , espérant obtenir des ré-
formes et ne songeant point à la isser leurs quere l l es intes t ines 
de côté pour sauver la patrie. Hélas ! le mot patriot isme rayé 
du dict ionnaire pol i t ique des Mexicains, n e devait pas y re-
paraître d e s itôt . L e s Amér ica ins venaient de s'emparer de 
San Franc i sco et de Monterey en Californie; i l s venaient de 
s 'annexer cette province o ù l'or abonde partout, et le général 
Castro s e sauvait de Los A n g e l e s dans la Sonora, s a n s o s e r 
combattre l e s envah i s seurs . Le général Kearny entrait éga-
lement , s a n s coup férir, à Santa-Fé , et déclarait off ic ie l le-
ment le Nouveau-Mexique annexé aux États-Unis. Tandis que 
l 'ennemi, maître de toutes l e s provinces des front ières de 
l'est et du nord, se disposai t à poursuivre s e s conquêtes , la 
guerre c iv i le continuait au Mexique s e s tr istes méfa i t s . 

Santa-Anna, à l'arrivée de la c o m m i s s i o n qui lui apportait 
les p ièces relat ives à s o n rappel, étouffa les r e s s e n t i m e n t s 
qu'il avait contre s o n ingrate patrie; l e s injures qu'il avait si 
profondément res sent i e s , depuis la guerre du Texas , s'éva-
nouirent de sa mémoire ; il s 'empressa de manifes ter sa r e -

c o n n a i s s a n c e pour la conf iance qu'on avait en lui et revint à 
Vera-Cruz le 15 août. Il refusa la prés idence autant par 
avers ion pour le pouvoir que pour être plus l ibre dé marcher 
lu i -même contre l e s Américains . Le général Salas garda 
d o n c le fauteuil présidentiel prov i so i rement ; il eut pour 
minis tres D. Manuel Crescencio Rejon et D» José Maria La-
fragua, aux affaires é t rangères ; D. José Ramon Pacheco et 
D. Joaquin Ladron de Guevara, à la jus t i ce ; D. Valentin 
Gomez F a n a s , D. Antonio Haro y Tamariz et 1). Lazaro Vii-
lamil aux f inances , et l e général Almonte à la guerre Pen-
dant cette administrat ion on organisa la garde nationale et 
l e s archives publiques, o n rétablit la b ibl iothèque publique 
et l e s académies d'histoire et de l angues ; o n créa un fonds 
judiciaire et 1 on permit l e s réunions populaires 

Le 6 décembre 1846, le nouveau congrès se réunit et 
n o m m a Santa-Anna prés ident const i tut ionnel , et Gomez Fa-
n a s v ice -prés ident . Santa-Anna, voulant s 'occuper exc lus i -
v e m e n t de la guerre contre l e s Américains , laissa gouverner 
à sa place l e vice-président qui prit pos se s s ion du pouvoir 
l e 24 décembre . Les démocrates purs avaient ainsi leur idole 
à la tete du gouvernement dans la personne de Gomèz Fa-
n a s . D après une lettre de M. Haro y Tamariz, datée de 
Mexico, 28 décembre 1846 , et dont je vais citer quelques 
extraits, on verra que cet événement n e présageait r ien de 
b o n . . . « Une fois , dit l e ministre des f inances , instal lé le 
congrès convoqué par le dernier mouvement polit ique du 
4 août, la légis lat ion a procédé , il y a quatre jours , à l 'élec-
t ion du président et du vice-prés ident , le vote étant tombé 
pour le premier sur le général Santa-Anna, et pour le s econd 
s u r D. Valentin Gomez Farias . . . La chose publique entre 
chaque jour dans une condit ion pire, due à l 'anarchie dans 
laquel le se trouvent l e s partis qui s e disent puros, ~ d é m o -
crates - ou exal tés et m o d é r é s . Ceci . . . nous conduira à la 
ruine totale, si la Prov idence n'y porte remède . Le jugement 
s e perd, quand 1 imaginat ion contemple le tableau présenté 
par notre nat ion! - Haro y Tamariz. » 



Ce congrès se composai t , en majorité, de c e s démocrates 
exal tés appelés — puros — ou démagogues par l e s Mexi-
cains . Gomez Farias revenu au pouvoir , par le v o t e du 
2 4 décembre , crut l e moment arrivé de réal i ser le r ê v e d e 
toute sa vie , la confiscat ion des b iens d e mainmorte au profit 
d e l'État et la suppress ion des priv i lèges du c lergé mexica in . 
S o u s s o n impuls ion, l e s s é a n c e s légis lat ives devinrent t rès 
an imées ; l e s d i scuss ions furent pass ionnées , v io lentes ; m a i s 
l e s opin ions avancées de la majorité démocrat ique devaient 
naturel lement tr iompher. Le 1 1 janvier 1 8 4 7 , après une 
s é a n c e qui dura v ingt-quatre heures , la loi contre les b iens 
de mainmorte fut adoptée . Cette loi n'eut pour le moment 
d'autre résultat que de donner le triste spectac le du pronun-
ciamiento des Po lkos et d'armer pendant v ingt - tro i s jours l e s 
gardes nationaux contre l e s troupes du gouvernement , tan-
dis que Santa-Anna s e battait au nord contre les Américains , 
e t que le général Scott arrivait sur les p lages de Vera-Cruz. 

Ce nom de polkos , d o n n é aux j e u n e s g e n s qui dansaient la 
po lka , désignait principalement une c l a s s e é l e v é e au d e s s u s 
de ce l l e du peuple . Au nombre de trois à quatre mi l l e , i l s 
composa ient presque toute la garde nationale de Mexico. 
Canalizo, alors commandant général de la place, en serait 
venu à bout, avec u n peu d'énergie ; mais il s e contenta de 
faire des barricades aux abords du palais ; l e s deux partis 
semblaient voulo ir s e tenir sur la dé fens ive ; i ls se retran-
chaient derrière d e s gabions et leur feu n'atteignit guère que 
des malheureux qui périrent par accident ou par suite de 
cr imine l l e s préméditat ions . D'après l e s rense ignements pris 
à des sources très autorisées , je crois que l e s po lkos s' in-
surgèrent à l'instigation du c lergé qui prêcha une vraie croi-
sade contre ceux qui voulaient s'emparer de s e s propriétés 
et fouler aux pieds l e s droits de l'Église. Parmi m e s docu-
ments , je trouve une brochure datée de Mexico, 12 janvier 
1 8 4 7 , int i tulée — Seconde Protestation du vénérable cha-
pitre métropolitain sur le décret <foccupation des biens ec-
clésiastiques. — Cette brochure se termine ainsi : — « Le 

chapitre métropolitain, au nom de l'Église mexica ine , pro-
tes te que 1 Égl i se es t souvera ine et n e peut être privée d e 
s e s b iens par aucune autorité; proteste c o m m e nul , d'adcune 
valeur et sans effet, tout acte de n'importe quel le autorité 
tendant d irectement ou indirectement à grever, d iminuer 
ou al iéner l e s b iens de l 'Église. » Ces protestat ions en pré-
cèdent quatre autres dont la dernière es t ce l l e -c i : — « Pro-
tes te , e n f i n , que seu le la force peut priver l'Église de s e s 
b iens , et e l le proteste contre cette force de la manière la 
p lus - so l enne l l e et la plus posi t ive . » Suivent l e s s ignatures 
d e s m e m b r e s du chapitre. 

On comprend que dans un pays auss i clérical que l'était l e 
Mexique, ayant un c lergé aussi influent, il é ta i t fac i l eà ce parti 
de faire une révolut ion pour n e pas être d é p o s s é d é de s e s 
b iens . Cette révolut ion s e fût indéf iniment pro longée si l'on 
n eut appris la nouve l l e de la bataille de la Angostura, de la 
retraite de l 'armée mex ica ine et du prochain retour du pré-
s ident , dont les deux camps invoquaient à la fois l'arbitrage 
Voici sur cette bataille des détai ls uti les à connaî tre . 

A son retour de la Havane, Santa-Anna s e mit en devoir 
de reunir à Mexico les cadres d e s corps qui avaient bril lé 
s o u s s e s précédents gouvernements . Faute d'argent, il eut 
beaucoup de peine à les faire parvenir à leur destination ; 
néanmoins , il y réuss i t . Il établit son quartier général à 

; L u i s P o t o s l > et pour mettre à couvert c e point s traté-
gique, il fit é lever des fortifications dans la vil le et s e s e n v i -
rons . Bientôt il arriva des départements des recrues t irées 
des pr isons ou des v i l lages indiens , la plupart dans un état 
de nudité et de malpropreté incroyable . Il fallut toute l' intel-
l i gence et l 'activité du général en chef et d e s of f ic iers s u p é -
rieurs pour arriver à réunir, en trois mois , v ingt mil le 
h o m m e s régul i èrement instruits , équipés , et le matériel de 
guerre indispensable . En c e moment , l'argent manqua de 
nouveau; aux demandes faites par Santa-Anna, Gomez Farias 
lui répondait par des p r o m e s s e s ou des fins de non-recevoir 
s o u s prétexte que le manque d'acheteurs pour l e s b iens 



ecc lés ias t iques privait le trésor d e fonds et qu'il fallait 
attendre. Cependant, l 'armée s e trouvait dans une grande 
pénurie , souffrait de mil le privations et commençai t à mur-
murer, tandis que l e s c lér icaux agitaient le pays contre l e 
gouvernement . Les m é c o n t e n t s , c iv i l s et mil i taires , atta-
quaient m ê m e Santa-Anna dans son honneur e t sa réputa-
t ion. 

Cette s i tuation, devenant intolérable, obl igea Santa-Anna 
à s e porter sans plus tarder à la rencontre des América ins . 
Pour subvenir aux d é p e n s e s les p lus urgentes , il prit cent 
l ingots d'argent qui se trouvaient à l'hôtel d e s m o n n a i e s , 
tira quarante-c inq mil le piastres sur les fonds qu'il avait à 
Vera-Cruz et hypothéqua ses propriétés pour une valeur 
cinq fois équivalente à c e s l ingots . Ces deux derniers faits 
sont assurés par M. Vidal, grand admirateur de Santa-Anna ; 
auss i , je ne les donne que s o u s toute réserve , car l e prés i -
dent , en maintes c i r c o n s t a n c e s , révè le un tel amour de 
l'argent qu'il es t souvent permis de douter des g é n é r o s i t é s 
patriotiques dont parle s o n biographe. Quoi qu'il e n soit , à 
la fin de janvier 1847, l 'armée mexica ine , forte de dix-huit 
mi l l e deux cents h o m m e s , de toutes a r m e s , et de vingt 
p ièces d'art i l lerie , s e mit en route. Plus de quatre mi l l e 
h o m m e s désertèrent en chemin . 

Le général Taylor s e trouvait a lors a v e c neuf mil le h o m -
m e s et trente p ièces d'artillerie à Saltil lo, à la Vaqueria et 
à Agua-Nueva, trois pos i t ions p lacées à peu près à v ingt 
k i lomètres l'une de l'autre. Santa-Anna voulait l e surprendre 
et comptait sur le trésor et l e s magas ins de l 'ennemi pour 
sat isfaire aux dettes contractées à S . Luis Potos i ef aux n é -
ce s s i t é s de s e s soldats . Son armée parvint jusqu'à la Con-
cept ion, à quarante k i lomètres des pos i t ions e n n e m i e s , s a n s 
évei l ler les s o u p ç o n s d e s Américains , A la Conception, un 
cuirass ier natif de Salti l lo déserta et courut avertir l e g é n é -
ral Taylor du danger qui le menaçait . Celui-ci concentra ra-
pidement ses forces à l 'Angostura, pos i t ion t rès avantageuse 
qu'il avait reconnue et dés ignée pour un cas éventue l . 

Santa-Anna, é tonné de se vo ir découvert et frustré d a n s s e s 
e spérances , ne perd pas courage ; il prend aussitôt s e s dis-
pos i t ions pour l ivrer bataille, donne le s ignal de l'attaque 
et dé loge l e s América ins de toutes leurs pos i t ions ; l e com-
bat cont inue dans la plaine de Buena-Vista ; il c e s s e enf in , 
après un jour et demi d'une lut te acharnée corps à corps! 
L e s América ins et les Mexicains s'attribuent mutue l lement 
l 'honneur du tr iomphe à Angostura, c o m m e dans la plaine 
de Buena-Vista ; la victoire fut si douteuse et si chèrement 
ache tée que les deux armées pouvaient hardiment s e c o u -
ronner de lauriers , chacune de s o n côté. 

L'arrivée d'un e x p r è s envoyé de la capitale, motiva la re -
traite de l 'armée mexica ine , d isent les patriotes. Je le cro i s 
un peu, mais je cro is surtout que cette retraite était d ic tée 
par l ' insuccès du plan de campagne de Santa-Anna, et l'im-
pér ieuse nécess i t é de mettre fin à la révolution qui désolait 
la capitale et que l'arrivée du général Scott n'avait pas cal-
m é e . Par cet exprès , la majorité du Congrès adressai t au 
prés ident const i tut ionnel un manifeste dans lequel e l le de-
mandait : — « Protect ion pour l e s pouvoirs s u p r ê m e s atta-
q u é s par une multitude armée qui s'était emparée de la mo i -
t ié de la vi l le . » Le ministre de la guerre, de son côté , 
demandait l e retour de l'armée, pour n e pas la isser l e gou-
vernement à la merci de s e s e n n e m i s . Le prés ident du 
congrès , démocrate radical , peignait la situation de la ré -
publique de la sorte : « Il n'y a pas de finances, il n'y pas de 
jus t i ce ; il n'y a pas d'administration, et la race généreuse du 
sud se voit e x p o s é e , e n c e s c i rconstances ca lamiteuses , à 
être emportée par le torrent qui descend du nord, si e l l e n e 
réuss i t à revivre pour défendre et sauver sa langue, s o n 
n o m , s e s foyers . . . La patrie est e n pér i l ! Cela est triste à 
déc larer . . . Et, en échange de la grandeur et de la sécur i té 
perdues , n o u s avons une ridicule parodie d e république ! » 
M. Alaman écrivait auss i : — « Nous s o m m e s perdus s i l 'Eu-
rope n'intervient avec prompti tude et déc i s ion . » On le voit , 
démocrates et conservateurs reconnaissa ient le péril dans 



lequel s e trouvait la patrie, mais aucun ne voulait abandonner 
s e s rancunes et s e s ambit ions personne l l e s pour la sauver . 

Santa-Anna revint à Agua-Nueva, réunit s e s généraux e n 
conse i l , et , prenant en cons idérat ion les documents s u s m e n -
t ionnés auss i bien que la déplorable s i tuat ion du pays, il 
fut déc idé que l'on retournerait à Mexico au s e c o u r s d e s 
« pouvoirs suprêmes de la nation. » La retraite se fit pén i -
b lement à cause de la rareté des vivres et des difficultés d u 
transport de plus de mi l le b l e s s é s . Le général e n chef la i ssa 
l 'armée cont inuer sa retraite et vint à marches forcées à 
Mexico. Le 21 mars, il reprit l e s r ê n e s du g o u v e r n e m e n t ; 
mais à peine avait-i l rétabli la tranquil l i té dans la capitale 
qu'il reçut la nouve l l e de la reddit ion du fort S . Jean d'Uloa 
e t de Vera-Craz. Santa-Anna remit alors se s pouvoirs au 
général D. Pedro Anaya le 2 avril et courut au devant d e s 
envahi s seurs . 

Le général Scott, arrivé devant Vera-Cruz le 7 mars 1847 , 
avait fait débarquer onze mil le h o m m e s dans la journée 
du 9 , s a n s trouver d'opposition de la part du général Mo-
ralès , commandant de la place. L'armée américaine , c o m -
posée de trois d i v i s i o n s ; deux régul ières s o u s l e s ordres 
des généraux Worth et T w i g s , et une tro i s ième formée d e 
volontaires , c o m p o s é e de trois brigades , l 'armée américa ine , 
dis-je , c o m m e n ç a l ' inves t i s sement d e Vera-Cruz le 10, et l e 
bombardement le 23 . Le s i è g e était s econdé par une flotille 
de bateaux à vapeur et de canonnières , dont le feu se jo ignait 
à l'artillerie d e terre. Le 26 mars, la place dut capituler, et 
la garnison, déc larée pr i sonnière de guerre , reçut l e s h o n -
neurs dus à sa courageuse d é f e n s e . Les América ins prirent 
p o s s e s s i o n de la vi l le et du fort l e 29 . N'osant pas rester 
longtemps sur c e s p lages mal sa ines , i ls s e mirent immédia-
tement en route pour Mexico, par la vo ie de Jalapa. 

En quittant la capitale pour al ler à Jalapa, Santa-Anna 
s'aperçut qu'il n'y avait nul le part d e préparatifs de d é f e n s e , 
ni forces que l'on pût réunir. Les populat ions urbaines et 
rurales manifestaient la plus grande indif férence pour ce qui 
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se passait dans l e s terres chaudes . Le pays était arrivé déjà 
à cette lass i tude du découragement le plus absolu, produit 
par c e s révolut ions journal ières , auxquel les on n e voyait 
plus de fin. Guerre pour g u e r r e , ce l le d 'envahissement 
n'était-elle pas préférable à la guerre c iv i le? Ne pouvait-e l le 
pas amener quelque c h o s e d e nouveau? Dans tous l e s c a s , 
e l l e n e pouvait pas rendre pire la s i tuation intérieure. De 
là, l ' indifférence des populat ions. Cependant, l e prest ige d e 
Santa-Anna était e n c o r e tel qu'il put réunir quatre ou c inq 
mi l l e h o m m e s et l e s e m m e n e r avec lui défendre le passage 
du Cerro-Gordo, à so ixante-quinze k i lomètres environ de 
Vera-Cruz. Ces h o m m e s et tous les Ind iens de l'hacienda 
del Encero appartenant à Santa-Anna, fortifièrent l e pas -
sage , sous la direct ion du capitaine du génie D. Manuel 
Rob le s . Scott, ayant e u connais sance de ces travaux, hâta 
sa marche avec s e s trois d iv is ions et vint attaquer cet te 
pos i t ion. Les Mexicains, br i sé s par la fatigue et n'ayant eu 
ni le temps d'achever leurs r e t r a n c h e m e n t s , ni ce lui de 
monter toutes leurs batteries , s e défendirent pourtant a v e e 
une admirable ténac i té . 

Le généra l T w i g s , commandant l'avant-garde américa ine , 
arrive, l e 11 avril , en face des Mexicains ; il n'ose pas l e s atta-
quer d e front et attend jusqu'au 14 le renfort de nouve l les 
troupes . Le général Scott se déc ide à tourner la pos i t ion d e s 
Mexicains pour soutenir l'attaque de front, et l e combat es t 
remis au 18. L'artillerie américaine , toujours nombreuse et 
bien serv ie , c o m m e n c e par détruire les re tranchements é l e -
v é s à la hâte au Cerro-Gordo ; l e s c o l o n n e s d'assaut sont 
ensu i te lancées , et après une lutte terrible qui rappelle ce l l e 
de. la Angostura et de Buena-Vista , les .Mexicains sont obl i -
g é s de s e retirer e n désordre. Les América ins reconnais sent 
avoir eu c inq cents h o m m e s mis hors de combat durant 
cette sang lante affaire; les Mexicains n'é lèvent pas leurs 
pertes à la moit ié de c e chiffre. Je cro is que l e s combattants , 
dans cette c i rcons tance , c o m m e dans toutes ce l l e s qui ont 
s igna lé cet te g u e r r e , exagéraient l ' importance de leurs 



s u c c è s et diminuaient les pertes qu'ils subissa ient . Si l e s 
América ins remportaient des t r iomphes auss i comple t s qu'ils 
l e d isent dans leurs rapports, pourquoi l'armée de Scott 
mit -e l le quatre m o i s pour aller à Mexico, après l'affaire du 
Cerro-Gordo? Le général Scott n'ignorait pas que depuis l'en-
trée d e s América ins au Mexique, trois révolut ions avaient 
la i ssé l e pays s a n s défense , et qu'en marchant aussitôt s u r 
la capitale, il ne trouverait pas un canon sur sa route pour 
lui barrer le passage. Quant aux Mexicains, il e s t év ident 
qu'ils auraient pu écraser l e s envahisseurs , sans beaucoup 
d e difficultés, et que c e n'est point l'artillerie ni l e s forces 
e n n e m i e s qui ont amené le drapeau étoi lé sur le palais na-
t ional , comme l'avait prophétisé M. Gutierrez de Estrada 
e n 1840, mais- bien c e s é terne l les révolut ions qui n e lais-
saient pas un pouvoir debout pendant une seu le pér iode 
const i tut ionnel le . 

Après le combat de Cerro-Gordo, Santa-Anna se retira 
avec la plus grande partie de s e s troupes dans la direct ion 
d'Orizaba, par des sent iers difficiles, inconnus à l ' ennemi; il 
manquait de numéraire et n'avait aucun m o y e n de s ecour i r 
s e s soldats . Le général Léon lui amena une brigade de 
Oajaca, c'était amener la famine en doublant l e n o m b r e 
d 'hommes à nourrir. Comment Santa-Anna s'y prit-il pour 
conserver cet te petite armée? l 'histoire ne le dit pas, mais 
e l le dit qu'en apprenant que l'avant-garde américa ine s e 
dirigeait sur Puebla, il s e mit auss i tôt e n route, marcha nuit 
et jour et arriva le premier devant cette v i l le . La be l l iqueuse 
Puebla était, cet te fo is , d i sposée à ouvrir s e s por tes aux 
envahisseurs ; une proclamation du préfet aff ichée dans l e s 
rues , recommandait aux c i toyens de bien l e s recevoir . Le 
prés ident , qui venait la défendre , fut irrité d'une conduite 
auss i honteuse , auss i dégradante; il en fit de v i fs reproches 
aux autorités c ivi les et mil itaires qui se disculpèrent en 
disant : — « Que le général D. Nico las Bravo avait emporté 
à Matamoros d'Izucar le parc qui existait dans J a vi l le , e t n e 
leur avait la issé que des forces insuff isantes . » 

Santa-Anna, dése spéré mais soutenu par son patr iot isme, 
se rendi t à Mexico; Malgré l e s imprécat ions dont s e s conci -
toyens l'ont souvent gratifié, il faut avouer qu'en l i sant c e s 
faits , qui ont une é l o q u e n c e autrement p lus conc luante que 
ce l le des partis, il fallait au prés ident une s ingul ière énerg i e 
et un vif amour de la patrie pour n e pas s e décourager et s e 
retirer tranqui l lement dans son hacienda, laissant l e s A m é -
ricains imprimer sur le front de s e s compatr iotes le fer de 
l ' ignominie . Au l ieu de trouver la capitale en état de d é -
f e n s e , il n'y trouva que des symptômes de révolut ion ; per-
s o n n e ne songeai t à se défendre ; tous paraissaient d i s p o s é s 
à s e montrer hospi ta l iers envers l e s envah i s seurs ; l e tabac, 
l e s archives et d'autres dépôts étaient déjà partis pour l' inté-
rieur, et c'est à regret qu'on vit arriver l e premier magistrat 
de la républ ique avec s e s troupes . — « Il va exposer la vi l le 
aux malheurs de la guerre , » disaient des Mexicains qui plus 
tard l 'accusèrent d e trahison pour cacher leur lâcheté . 
Santa-Anna n e leur ménagea par les épithètes l e s plus inju-
r i e u s e s et les plus m é r i t é e s pour obtenir leur s i l ence , car il 
n e pouvait e spérer de faire vibrer e n eux les cordes br i sées 
de l 'honneur. « Mexicains dénaturés , leur disait-il , hommes , 
in fâmes à qui la gloire nat ionale es t indifférente, agents du 
cabinet ennemi . » Il était a lors lo in de s e douter que l'or 
américa in avait déjà produit s o n effet, et que quatre-vingts 
députés et personnages des plus inf luents buvaient à un 
banquet du Champagne à la santé d e s América ins et de l'an-
nexion du Mexique aux États -Unis . Cet ignoble toast devait 
s e renouve ler au mois d e septembre , non lo in du palais 
national surmonté de la bannière é to i l ée , et quand j e revis 
p lus tard c e s m ê m e s h o m m e s parler d'honneur et de patrie, 
m o n indignat ion n'avait pas d e bornes . 

Santa-Anna put enfin réunir au palais dix-huit généraux 
pour discuter ce qu'il convenait de faire e n de si graves cir-
cons tances . On résolut d e défendre la capitale et de com-
battre l e s envahisseurs . Le 2 0 mai, le c o n g r è s invest i t l e 
prés ident const i tut ionnel de pouvoirs extraordinaires et s e 
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sépara. Mais l e s factieux faisaient d e leur côté tout c e qu'ils 
pouvaient pour contrecarrer l 'act ion du g o u v e r n e m e n t ; l e s 
capital istes s 'absentaient ou s e cachaient dans leurs mai-
s o n s . Le trésor , c o m m e toujours, était v ide . Heureusement , 
l e général Scott ne s 'empressai t pas d'arriver. Santa-Anna 
eut l e temps d e réunir d e s h o m m e s , d'établir d e s arsenaux, 
des fonder ies , des ate l iers d'habil lement, d'élever des forti-
fications dans le vaste rayon de la vi l le et d e s forts déta-r 
c h é s au dehors . En trois mo i s , il sut donner une attitude 
imposante à la capitale . Deux armées .furent c r é é e s : ce l l e 
d'orient reçut pour généra l en chef , D. Nico las Bravo, et e n 
second , D. Manuel R i n c ó n ; c e s deux généraux donnèrent 
b ientôt l eur d é m i s s i o n de ce c o m m a n d e m e n t et furent rem-
p lacés par D. Manuel Maria Lombardini . L'armée du nord 
fut conf iée au général D. Gabriel Valencia, a v e c le généra l 
D. Mariano Salas pour s e c o n d . Les généraux qui d ir igeaient 
l e s fortif ications étaient D. Casimiro Liceaga et D. Ignacio 
de Mora y Villamil. Le matérie l d e guerre manquait complè -
t e m e n t ; o n y pourvut par des achats et par l e s efforts du 
généra l d'artillerie D. Martin Carrera. Enfin, lorsque le gé-
néral Scott se présenta e n face du P e ñ ó n le 11 août 1847 , l e s 
Mexicains étaient assez b ien organi sés , équipés et préparés 
pour espérer battre l 'ennemi. 

Santa-Anna avait d i sposé s e s troupes de la manière s u i -
vante : au sud et sud-es t , le général Bravo, l ibre de s o n 
c o m m a n d e m e n t de l 'armée d'Orient, défendait la l igne d e 
Mexica lc ingo , Churubusco et San-Antonio . A l'est et au 
nord-es t , le général Valencia défendait la l igne de T e s c o e o * 
et devait s e repl ier jusqu'à Guadalupe Hidalgo dans le c a s 
où l 'ennemi prendrait la direct ion de T e x c o c o , ou tomber 
s u r s o n arrière-garde dans le c a s o ù l'attaque aurait lieu par 
le Peñón . Le généra l D. Juan Alvarez alla camper avec sa 
div is ion de cavaler ie à Anacamilpa pour attaquer l 'arrière-
garde de l 'ennemi, lui couper s e s communicat ions a v e c 
Puebla , auss i tôt qu'il aurait dépassé San-Martin Tesme lucan , 
et coopérer avec Valencia dans le cas où l e s América ins 

marcheraient sur le P e h o n . D . Joaquin de Herrera fut n o m m é 
s e c o n d de Santa-Anna, et D. J o s é Maria Tornel , quartier-
maître général . 

Le général Scott, en voyant c e s d ispos i t ions , n e voulut pas 
livrer la bataille au P e n o n ; il changea sa direct ion, passa 
par Mexicalcingo sans oser l'attaquer, s e dirigea vers l e sud , 
remonta vers Tlalpan et San-Angel , avec l ' intention d'aller à 
Tacubaya. Santa-Anna quitte alors s o n quartier général , l e 
transporte à S. Mateo Churubusco près de S. Antonio , envo ie 
l'ordre au général Valencia de s e repl ier immédiatement s u r 
Guadalupe et d'aller à San-Angel , puis à Coyoacan. Le g é -
néral Franc i sco Perez , avec une magnif ique brigade de trois 
mi l l e h o m m e s , se porta aussitôt à Coyoacan, de sor te que la 
l igne méridionale de Mexicalc ingo, le pont et l e couvent d e 
Churubusco, Coyoacan et San-Ange l , étaient parfaitement 
couverts . La conduite du général Valencia renversa ce beau 
plan d e campagne et causa les désas tres les plus inattendus. 
Ce général commandait une div is ion de cinq mil le h o m m e s 
et trente p ièces d'arti l lerie; il ambit ionnait le pouvoir s u -
prême, et, s e croyant capable de vaincre l 'ennemi par s e s 
propres forces , il réso lut de l'attaquer, s a n s écouter l e s or-
dres d e Santa-Anna. Au l ieu de s e replier de San-Angel sur 
Coyoacan, c o m m e le lui commanda, le 18 août, l e général e n 
chef , il se porta à Padierna o ù les envahisseurs l 'entourèrent 
l e l endemain 19 . Le président , d é s e s p é r é par cet te nouvel le , 
courut à s o n secours a v e c la brigade Perez , s o n état-major, 
c inq p ièces d'artillerie, un rég iment de hussards et le rég i -
ment d e la cavalerie l égère de Vera-Cruz. Les barranques , 
l e s diff icultés de terrain et une tempête épouvantable retar-
daient sa marche . Valencia entouré de tous cô tés n'avait pas 
m ê m e s o n g é à s 'assurer une retraite. Lorsque arriva la nuit , 
Santa-Anna, ob l igé de s'arrêter à San-Angel , lui fit dire par 
s o n aide de camp d'enclouer s e s p ièces et de se retirer à la 
faveur de l 'obscurité s u r San-Angel , avec l e s troupes qui lu i 
restaient , l'aide de camp devant lui servir de guide pour 
échapper aux América ins . Valencia refusa d'obéir. Santa-



Anna fit alors venir de la Ciudadela la brigade Rangel et , 
s 'adjoignant l ' infanterie c a m p é e à San-Angel , s e décida à s e 
frayer, n'importe à quel prix, un chemin à travers l e s rangs 
e n n e m i s pour dél ivrer Valencia . Mais au point du jour, il 
apprit la déroute complè te de l 'ambitieux général . 

A San-Angel, Santa-Anna, ne pouvant remédier à la défaite 
de l'armée du nord, réuni t l e s fuyards à s e s propres troupes 
et s e retira sur Churubusco. L e s vainqueurs le poursuiv irent 
l 'épée dans l e s re ins , et s e battirent contre lui depuis huit 
heures du matin jusqu'à cinq heures du soir, sans pouvoir 
l 'entamer ni l e déborder. Mais la défaite du 19 avait déjà j e té 
l e découragement parmi les so ldats . Les troupes de San-An-
tonio s e débandèrent , abandonnant tout leur matér ie l ; c e l l e s 
qui occupaient le couvent de Churubusco l e s imitèrent, de 
sorte que Santa-Anna dut se replier sur sa s econde l igne d e 
batail le, dont Candelaria était le point principal. Les s u c c è s 
de Scott avaient pourtant déjà coûté aux América ins mi l l e 
c inquante-s ix h o m m e s mis hors de combat en deux jours . 
Auss i , le 21 août , envoya-t- i l de Coyoacan au général Santa-
Anna, une proposi t ion d'armistice ainsi conçue : 

« Il a é té déjà répandu beaucoup de sang dans cet te guerre 
qu'on n e devait pas attendre entre les deux grandes répu-
b l iques de notre cont inent . Il est temps que l e s més inte l l i -
g e n c e s qui l e s divisent s e tranchent d'une manière amicale 
et honorable , et Votre E x c e l l e n c e n'ignore pas qu'il y a dans 
l 'armée que je c o m m a n d e un e o m m i s s a i r e n o m m é par l e s 
États-Unis , et invest i de p le ins pouvoirs pour cet effet. Afin 
que les deux républ iques puissent entamer des négoc ia t ions , 
je suis prêt à s igner , s o u s des condit ions équitables , un ar-
mist ice de courte durée. 

« J'attendrai avec impat ience une réponse jusqu'à la ma-
t inée du jour qui su i t celui de la date de cette n o t e ; mais en 
attendant, je prendrai p o s s e s s i o n , en dehors de la capitale, 
des points n é c e s s a i r e s pour abriter m e s t roupes . . . — Wind-
field Scott . » 

Santa-Anna accepta l'offre du général Scott, et une SUS-
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pens ion d'armes de quinze jours fut s i g n é e entre l e s bel l igé-
rants . Le premier n o m m a D. José Bernardo Conto, D. Ignacio 
Mora y Villamil, D. Miguel Atristain et, en qualité d'inter-
prète, D. José Miguel Arroyo, pour s e s c o m m i s s a i r e s ; quant 
au général Scott, il présenta M. Trist , autorisé par un décret 
du prés ident Polk, daté du 15 avril, de négoc i er la paix sur 
les bases de la c e s s i o n du Texas jusqu'au Rio-Grande, du 
Nouveau-Mexique et de la Haute-Californie. Azcapozalco fut 
cho i s i pour l e s c o n f é r e n c e s d e s c o m m i s s a i r e s américains et 
mex ica ins . Les prétent ions d e s États -Unis étaient exorbi-
tantes et faisaient présager l ' imposs ibi l i té d'une e n t e n t e . 
Santa-Anna voulait l imiter la quest ion à ce l l e du Texas ; puis, 
tout e n ménageant l e s intérêts des Mexica ins et leurs sent i -
m e n t s re l ig ieux, il fut u n peu plus conci l iant dans la q u e s -
t ion des l imites du territoire concédé , mais il ne voulut pas 
en tendre parler de la c e s s i o n du Nouveau-Mexique qui était 
une ques t ion sine qna non pour l e s États-Unis . Le 7 sep-
tembre , l e s c o m m i s s a i r e s se séparent , n e pouvant r ien c o n -
c lure . Déjà la ve i l l e lés deux g é n é r a u x en chef avaient 
é c h a n g é deux notes déclarant v io lée la convent ion de l'ar-
m i s t i c e . Scott reprochait aux Mexicains d'avoir interrompu 
p lus ieurs fo is l e c o m m e r c e entre l e s deux nat ions et d'avoir 
réparé des batteries. Santa-Anna n ie l'interruption des trans-
act ions commerc ia les , affirme que l e s réparat ions d e s batte-
r ies e n d o m m a g é e s avant l 'armistice et dont les travaux de 
réparation avaient é té c o m m e n c é s auss i tôt , n e violent pas 
la c o n v e n t i o n , et accuse l e s América ins d'avoir v o l é l e s 
é g l i s e s , les vases sacrés , profané l e s objets consacrés au 
culte , v io l é d e s filles et des f e m m e s mexica ines et d'avoir 
m é c o n n u toutes les lois observées par les nat ions c i v i l i s é e s . 

L'armistice expiré , l e s América ins marchèrent l e 8 s e p -
tembre s u r le Molino del Rey, à portée de canon de Chapul-
tepec . L e s brigades des généraux Léon et Rangel défendaient 
ce t te l i g n e ; derrière c e s deux brigades s e trouvaient ce l l e s 
du général Perez à Casa-Mata et du général Ramirez, e n -
c o r e plus près de Chapultepec. A une l ieue de cette col l ine , 
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et devant soutenir l e s combattants , Alvarez attendait à Mo-
ralès avec s e s quatre mi l le caval iers . La première attaque 
d e s América ins fut r e p o u s s é e et les Mexicains s e mirent à 
leur poursuite , mais n'étant point sou tenus par la cavaler ie 
d'Alvarez qui n e donna pas, i l s perdirent enf in leurs pos i -
t ions de Molino del Rey et d e Gasa-Mata, la i ssant plus d e 
mi l le América ins sur le champ de batail le . Le 9 , l 'ennemi s e 
reposa ; l e 10, il entreprit une marche sur l e s points du 
Niño Perdido et de la Candelaria d'où Santa-Anna survei l la i t 
s e s mouvements . Le 11, c e m o u v e m e n t s'affirme, il d i s s imu-
lait une attaque sur Chapultepec. Le 12, à s ix h e u r e s du ma-
t in, l e s América ins font un feu assez vif s u r c e s trois points . 
Après un bombardement de vingt-quatre heures , Chapul-
tepec fut attaqué avec v igueur , et mal défendu par le généra l 
Bravo. Pourtant, avant de quitter la place, les Mexicains la i s -
sèrent l e parc et la co l l ine j o n c h é s d e cadavres ennemis . 

Les América ins ayant pris pos se s s ion de Chapultepec, s e 
dir igèrent sur l e s dé fenses de Be len et de San-Cosme qui 
protégeaient l e s premiers faubourgs de la capitale. Le g é n é -
ral e n chef, avec d'autres généraux leur disputèrent l e ter-
rain pied à pied, depuis huit h e u r e s du matin jusqu'à huit 
heures du so ir ; mais il était facile de prévoir que la lutte 
était arrivée à s o n terme, A huit heures du soir, l e 13, 
Santa-Anna réunit un conse i l de généraux, auquel assistait 
l e gouverneur de Mexico, pour dél ibérer sur l e s opérat ions 
ul tér ieures . Après avoir déploré la s i tuation « causée , dit le 
document qui en donne les détai ls , par la d é s o b é i s s a n c e d e s 
uns , la lâcheté des autres , la démoral i sat ion de l'armée, n o s 
cont inue l l e s révolut ions , notre désorganisat ion soc ia l e et 
notre mauvais sys t ème de recrutement », on réso lut de 
sauver les re s t e s de l 'armée, d'évacuer la capitale et de 
réunir toutes les troupes à Guadalupe Hidalgo, s o u s le com-
mandement du général Lombardini . L e s Américains trop 
éprouvés par l e s pertes cons idérables qu'ils avaient faites 
dans les derniers combats , n e songèrent pas un instant à 
poursuivre l 'armée nat ionale . 

U n e fo is toutes les forces r é u n i e s à Guadalupe, Santa-
Anna donna le c o m m a n d e m e n t de l ' infanterie au général 
Herrera qui se mit e n route pour Queretaro ; le prés ident 
garda la cavalerie et quatre p i è c e s l égères , et prit le che-
min de Puebla avec Alvarez. Le 16, Santa-Anna renonça 
à la prés idence , et remit l e s pouvoirs s u p r ê m e s au prés ident 
de la suprême cour de j u s t i c e , M. Pena y P e n a , qui fixa le 
s i è g e de s o n gouvernement à Queretaro. A P u e b l a , l 'ex-pré-
s ident voulut ass i éger l e s Américains re tranchés dans l e s 
env irons d e la vi l le , mais , faute de troupes , il l e s prit par la 
famine et l e s somma, le 25 septembre , de s e rendre . Le com-
mandant , Thomas Childs, refusa. Sur c e s entrefai tes , Santa-
Anna apprit qu'il partait de Vera-Cruz une div is ion de trois 
mi l le h o m m e s , a v e c cent c inquante chariots , au secours des 
a s s i égés . Il vo le auss i tôt au devant de cet te c o l o n n e , avec 
d e s gardes nationaux de Pueb la , mais ceux-c i s e débandent 
e n route, et Santa-Anna se voit condamné à jouer le rôle d e 
gueri l lero, dans les env irons d'Huamantla. 

L e s América ins , en entrant à Mexico, s e rendirent coupa-
b les de bien des e x c è s qui les exposèrent , pendant plus ieurs 
jours , à d e v ives represai l les . Contre e u x , toutes l e s armes 
étaient bonnes . Le général Scott s e vit ob l igé de m e n a c e r la 
v i l l e du p i l lage , si l'on n'y mettait ordre. La tranquil l i té s e 
rétablit peu à p e u , et Scott ne songea plus qu'à s e retirer. 
D'après l e s stat ist iques l e s plus a u t o r i s é e s , l e s Amér ica ins 
avaient perdu depuis le c o m m e n c e m e n t d e la guerre , e n 1846 , 
v ingt-quatre mil le h o m m e s , morts sur l e s champs de batail le, 
des su i tes de leurs b lessures ou p a r l e s maladies , et d é p e n s é 
plus d e deux cents mi l l ions . Étant à Jalapa, l e général Scott 
avait dit dans sa proclamation au peuple mexicain : — « Il y 
a parmi v o u s un parti m o n a r c h i q u e , et les États -Unis ne 
peuvent consent ir à c e que c e parti s e l ève et forme u n g o u -
vernement qui tende au rétabl i ssement de la monarchie ; i l s 
n e peuvent tolérer la monarchie en Amér ique; je su i s venu 
pour combattre par les armes c e parti, je su i s venu pour 
l'anéantir. » Dans sa proclamation de M e x i c o , datée du 



14 septembre, il n'a plus cette prétention, il s e borne à d é -
clarer que les habitants et leurs propriétés sont placés sous 
la protection des États-Unis. Scott jugea prudent de ne pas 
s'occuper des affaires intérieures du Mexique, d'amener par 
la force ou la corruption le gouvernement provisoire à rati-
fier le projet de M. Trist , et de quitter au plus tôt ce mal-
heureux pays. 

L'avocat-président , D. Manuel de la Peña y P e ñ a , n'avait , 
à Queretaro que deux ministres; D. Luis de la Rosa qui rem-
plissait l es fonct ions de ministre des affaires étrangères, de 
la just ice et des finances, et le général D. Pedro Ànaya, titu-
laire du portefeuille de la guerre. Ce président gouverna le 
Mexique jusqu'au 3 juin 1 8 4 8 , n'ayant été remplacé provi-
soirement par le général Anaya que depuis le 12 novembre 
1847, jusqu'au 8 janvier de l'année suivante. Le cabinet 
mexicain désirait autant la paix que celui de Washington ; 
mais Santa-Anna libre sur le territoire, il n'était point facile 
de conclure une paix honteuse pour le Mexique. Il fallait 
donc commencer par l ier les mains à l 'ex-président. Tandis 
qu'il guerroyait contre les Américains qui allaient de Vera-
Cruz à Puebla, il reçut un jour, de don Luis de la Rosa, une 
dépêche dans laquelle on lui disait : — « Le chargé du pou-
voir exécutif , convaincu que la nation souhaite ardemment 
la paix, ordonne à Votre Excel lence de suspendre les host i -
l i tés et de remettre votre commandement au général de 
divis ion D. Manuel Rincón, — absent et rallié à l'ennemi ! — 
et de s e retirer au lieu qu'elle voudra choisir jusqu'à nouvel 
ordre. . . » Ce procédé indigna Santa-Anna, néanmoins , il ne 
voulut pas augmenter les embarras du Mexique par un refus 
d'obéir. Il réunit à Huamantla les officiers de sa division et 
remit le commandement de s e s troupes au général D. Isidro 
R e y e s , c o m m e étant le plus ancien des généraux présents . 
Puis il s e rendit à Tehuacan pour attendre de nouveaux 
ordres. 

Le gouvernement ne s e borna pas à cette mesure odieuse , 
il persuada le général Scott qu'il fallait arrêter Santa-

Anna, — « parce que , d i sa i t -on , c'était un homme capable 
d entraîner le pays à la guerre, s'il restait l ibre , ce qui ren-
drait, sans aucun doute, imposs ible la conclusion des négo-
ciat ions pendantes . » Scott s'empressa de suivre ce s conse i l s 
et envoya le général Lanne, avec cinq cents cavaliers sur-
prendre Santa-Anna. Celui-ci, ayant été averti, s e sauva avec 
sa famille et l 'escorte qui l'accompagnait, en abandonnant 
s e s équipages. La route de Tehuacan à Vera-Cruz était oc 
cupée par des Américains qui, sachant que Santa-Anna se 
retirait à l'etranger, lui firent un accueil des plus flatteurs 
et blamerent ouvertement l'ordre donné au général Lanne 
par Scott. L'ex-prés ident s e réfugia à la Jamaïque; mais 
étranger aux m œ u r s et au langage des habitants, il quitta 
cette île pour aller à Carthagène, dans la Nouvel le -Grenade 
et enfin dans la commune vois ine de Turbaco où l'attirait là 
douceur du climat. 

, D - Manuel Peña y Peña, voulant terminer au plus tôt 
I occupation américaine, n'avait pas hésité à envoyer des 
dé légués à Guadalupe-Hidalgo, pour conclure la paix sur l e s 
bases présentées par M. Trist et rejetées par Santa-Anna. 
En acceptant ces bases , l es négociat ions devaient prompte-
ment arriver à des résultats pacifiques, mais déshonorants 
pour le Mexique. Les vainqueurs s e firent la part du l ion et 
e traité de Guadalupe-Hidalgo, s igné le 2 février 1848 'par 

les délégués , fut ratifié le 10 mars par le sénat américain 
L échange des ratifications eut lieu le 30 mai à Mexico et 
douze jours après, Scott commença son mouvement de're-
traite. 

Par ce traité, la s éce s s ion du Texas était ratifiée, l es États-
Unis enlevaient au Mexique tout le territoire s itué à l 'est du 
Rio-Grande, le Nouveau-Mexique et la Haute-Californie. La 
république mexicaine perdait ainsi plus de la moitié de son 
territoire national, cent dix mille l ieues carrées environ • 
el le recevait en échange de ce s vastes possess ions , à titre 
d indemnité , une s o m m e de quinze mil l ions de piastres, 
dont le gouvernement de Washington retenait trois mi l l ions 
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deux cent c inquante mi l le pour l e s appliquer aux réc lama-
t ions de s e s nationaux. L e s minis tres qui s e trouvaient d a n s 
les c o n s e i l s d e s prés idents Peña y Peña et Anaya, et qui 
eurent l e courage de c o m b i n e r et sanct ionner un pareil 
traité, méri tent d'être n o m m é s : la postéri té les jugera , 
c o m m e dit M. Lafragua dans s o n opuscu le h is tor ique . Aux 
affaires étrangères , il y eut D. F e r n a n d o Ramírez , D. Ma-
nuel Baranda, D. Domingo Harra et D. Ramón P a c h e c o ; à 
la jus t ice , D. Andrés Rava, D. L. d e Guevara, D. José Jau-
regui , D. Franc i sco Suarez lr iate , D. Luis de la Rosa et 
D Vicente R o m e r o ; aux finances, D. Pedro Zubieta, Suarez 
Iriarte et D. Juan R o n d e r o ; à la guerre , l e s g é n é r a u x Cana-
lezo , Vizcayno, D. Ignacio Gutierrez et D. Lino Alcosta . 

Auss i tôt après l 'échange des ratif ications du traité de Gua-
dalupe, l e s é l e c t i o n s cons t i tu t ionne l l e s eurent l ieu c o m m e 
d'habitude et l e général Herrera fut n o m m é prés ident le 
3 juin 1848. Deux jours après , il v int à Mexico prêter s e r -
ment . Ce général conserva la magistrature suprême jusqu'au 
15 janvier 1851 . En tenant c o m p t e du temps qu'il fut au 
pouvoir , lorsque Parédès prit sa place, c 'est l e seul , depuis 
Victoria, qui ait atteint le terme légal fixé par la const i tu-
t ion. Ce fait, inouï dans l 'histoire du Mexique, n'est certes , 
po int dû aux talents , à l 'énergie d'Herrera, mais aux c ircons-
tances d a n s l e s q u e l l e s il s'est trouvé. Sa prés idence , pour-
tant, ne fut pas exempte de t roubles ; on s e rappel le la 
révo lut ion de Parédès qui le renversa du fauteuil prés iden-
t i e l ; depuis la guerre des États-Unis , il y eut l e s pronun-
c iamientos du moine-bandit Jarauta qui fut fusi l lé , la d i s so -
lut ion à main armée de la municipal i té d e Mexico, l e meurtre 
du député C a ñ e d o , a s s a s s i n é le v e n d r e d i - s a i n t , enf in le 
grand incendie qui suivit cet é v é n e m e n t et fut le motif des 
p lus lamentables désordres dans la capitale. 

S o u s cet te admin i s t ra t ion , le portefeui l le d e s affaires 
é trangères passa srcces s ivement entre l e s ma ins d e D. Ma-
riano Otero, D. Luis Cuevas et D. Jésus Maria Lacunza; 
ce lui de la jus t ice fut donné à D. Jésus Maria X i m e n è s et 

D. Marcel ino Castañedo; celui des finances à D. Mariano 
Riva Palac io , D. Manuel Peña y Cuevas, D. Francisco Arran-
g o i z , D. Bonifacio Gut ierrez , D. Melchior Ocampo et 
D. Manuel Payno, et celui de la guerre à D. Mariano 
Arista. Ce ministère représentait le parti modéré ; le 14 o c -
tobre 1850, il régla la dette du Mexique qui s'élevait à 
deux cent c inquante-s ix mi l l ions quarante et un mil le deux 
cent cinquante francs, avec un intérêt annuel d e trois pour 
cent . Une des fautes de ce ministère fut le traité d e 
Tehuantepec , convo i té par l e s América ins depuis long-
t emps . ® 

On sait que l ' i s thme de Tehuantepec , formé par un rétré-
c i s s e m e n t du territoire méridional du Mex ique , sépare le 
golfe de l 'océan Pacif ique par une bande de terre dont la 
largeur es t d'environ deux cent c inquante k i lomètres . Quoi-
que beaucoup plus étendu que l ' isthme de Panama, et n'of-
frant pas à la construct ion d'un canal marit ime les facil ités 
d exécut ion que l'on pourrait trouver dans l e s lacs de Nica-
ragua, il présente néanmoins , au point de vue des re lat ions 
c o m m e r c i a l e s des cô tes de l'est, avec ce l l es de l 'ouest l'im-
m e n s e avantage d'une route courte , facilitant les c o m m u n i -
cat ions entre les grandes c i tés c o m m e r c i a l e s de l 'Amérique 
du nord, d e s Ant i l les et du go l f e du Mexique, avec l e s c e n -
tres commerc iaux de la côte or ientale du cont inent améri-
cain, l'Océanie, les Indes , la Chine et l e Japon. Une v o i e 
ferrée traversant l' isthme de Tehuantepec devait donc rap-
porter des bénéf ices cons idérables , non s e u l e m e n t à la com-
pagnie , mais encore à la nation qui la ferait construire . 
Lorsque le prince Louis Napoléon, en 1846, publia sa bro-
chure intitulée Le Canal de Nicaragua ou Projet de jonction 
des océans Atlantique et Pacifique au moyen d'un canal, il n e 
voyait pas seu lement dans c e projet la n é c e s s i t é « d'ouvrir 
de nouve l les voies au c o m m e r c e et de nouveaux d é b o u c h é s 
aux produits européens , » mais il reconnaissai t encore l'in-
térêt c o m m u n de tous l e s peuples d'assurer la neutral i té de 
c e s communicat ions c e n t r o - a m é r i c a i n e s et leur indépen-



d a n e e de toute p o s s e s s i o n p e r s o n n e l l e , de tout pr iv i lège 
particulier. Le cabinet de W a s h i n g t o n , profitant de la pol i -
t ique de c locher et des v u e s étroites , en matière d 'économie 
polit ique, des gouvernements européens , s 'empressa de c o n -
c lure , a v e c ce lui d e Mexico, un traité par lequel était c o n -
c é d é à une compagn ie américa ine le d r o i t , A P E R P É T U I T É , 

d e faire passer par les routes existantes ou par toutes autres 
qu'il plairait à cel le-c i d'établir, les marchandises transitant 
d'un océan à l'autre. Le g o u v e r n e m e n t mexicain s 'engageait 
à protéger par les a r m e s , s'il e n était besoin , l e s o u v r a g e s 
et le personnel de la compagnie . Il était dit, en outre, que 
d a n s le cas o ù le gouvernement de Mexico s e trouverait i n -
capable de remplir cet te condit ion, celui des États -Unis s e 
chargerai t de le suppléer , et « prêterait l'appui de s e s f o r c e s 
de terre et de mer, le présent traité ayant pour but de for-
m e r entre l e s deux nat ions une a l l iance défens ive capable d e 
garantir la protection de l 'œuvre. » Le secre t de la pol i t ique 
américa ine es t tout ent ier dans ce dernier article . A la su i te 
de c e traité, M. Webster r e ç u t , le 9 août 4850, l 'exéquatur 
e n qualité de consul américa in à Tehuan lepec et Huatulco . 
Cette malheureuse convent ion donna l ieu, c o m m e on le 
verra plus lo in , au traité Mac-Lane, et deviendra un jour o u 
l'autre, le sujet de uouveaux conf l i t s entre les États -Unis , l e 
Mexique et, peut-être même , l'Europe. 

Lorsque l e s pouvoirs d'Herrera furent près d'expirer, trois 
candidats se présentèrent : le généra l Ar i s ta , démocrate 
pur ; le général Bravo, conservateur et m ê m e m o n a r c h i s t e , 
e t l e général Pedrazza, l ibéral modéré . En cho i s i s sant Arista, 
la nation crut s e donner un maître é n e r g i q u e ; e l l e s e trompa, 
Arista n'était point à la hauteur d e s e x i g e n c e s du m o m e n t . 
Il prit pos se s s ion d e la p r é s i d e n c e le 5 janvier 1841, « devint 
l e jouet des partis, n e . s u t rien faire d'utile ni de b ien , et sa 
courte administrat ion n e servit qu'à lu i -même, » a s sure u n 
écrivain de c e t époque. Il jouissait d'un pouvoir moral très 
grand; il pouvait tenter toutes le ré formes que réclamait 
l 'administration du pays, sans trouver d'opposit ion; mais il 

n'osa pas assumer sur lui cet te re sponsab i l i t é ; i l attendit 
des Chambres ce que la nation n'attendait que d e lui s eu l . 
Cette faute eut bientôt s e s naturel les c o n s é q u e n c e s . Ces 
m ê m e s Chambres, c o m p o s é e s de g e n s nuls, prirent à tâche 
de repousser ses moindres initiatives, de l e contrarier en tout 
Deux ans s 'écoulèrent sans qu'une seu le ques t ion impor-
tante, administrat ive ou diplomatique , pût être déc idée II 
eut pour minis tres : D. Fernando R a m i r e z , D. Mariano 
Yanez et D. Mariano M a c e d o , aux affaires é t r a n g è r e s -
D. Jésus Maria Aguirre , D. Urbano Fonseca et D Ponc ianJ 
Arnaga , à la jus t i ce ; D. Ignacio Es teva , D. Manuel Pena v 
Cuevas , D. Marcas Esparza et D. Guil lermo Prieto aux 
finances ; D. Manuel Robles et D. Pedro Anaya, à la guerre 

S o u s la prés idence d'Arista, les insurrect ions s e rènouve -
lerent à Mazatlan, à Guadalajara, à Vera-Cruz, sur la R i o -
Grande et dans le Yucatan. Les Ind iens du Yucatan s e 
révol tèrent , et la guerre qui s 'ensuivit fut auss i désas treuse 
pour l e s troupes du gouvernement que pour la pén insu le 
La révolut ion du Rio-Grande avait pour chef Carvajal et oouv 
but apparent la proclamation de « la république de la Sierra-
Madre. » Avant de parler d e s o n but secret , j e do i s dire q u e 
j ai eu entre l e s mains la correspondance du généra l Arista 

a , n f . i e n T , , C a n a l è s ' P e n d a n t ^ s a n n é e s 1851 et 
1852 . Ces lettres réve lent une grande int imité entre le pré-
s ident et le général -bandit -contrebandier . Auss i , n 'est -on 
point é tonné de voir Arista charger Cana lès , en 1851 d e 
secour ir les front ières m e n a c é e s par Carvajal. Dans 'une 
ettre adres sée à D. Jésus Cardena, gouverneur du Tamau-

lipas, Canales raconte que s o n compère , le généra l ind ien 
Aval os , commandant à Matamoros, lui prêta cent fantass ins 
et qu avec quatre-vingt quinze autres qu'il avait, il cerna la 
maison municipale et m i t en prison six m e m b r e s de la mu-
nicipalité qui, le flétrissant du nom de vo leur de grand c h e -
min, n e voulaient pas l e reconnaî tre pour un c o m m i s s a i r e 
du gouvernement , dont il songeai t à remplir l e s f o n c t i o n s 
dans cette malheureuse vi l le . 



Carvajal était un Mexicain é l e v é aux États -Unis; il nourr is -
sait le projet de sou lever les Étals mex ica ins des front ières , 
soi t pour forcer le g o u v e r n e m e n t à des ré formes admin i s -
tratives, soit pour former une république indépendante du 
Maxique, qui eût pris le nom de Sierra-Madre. Le généra l 
Avalos , commandant les forces mex ica ines du Tamaulipas , 
Nuevo-Leon et Cohahui la , apprit c e qui se préparait et 
manda une compagn ie de lanciers pour arrêter Carvajal qui 
s e trouvait a lors à Camargo. Celui-ci s'échappa avant l eur 
arrivée, et s e rendit à Rio-Grande-City, sur la front ière 
tex ienne , d'où il s 'entendit a v e c l e s négoc iants amér ica ins 
de cette local i té , de Brownsv i l l e et de Matamoros, pour 
avoir de l'argent, des muni t ions et organiser un corps d e 
flibustiers. Vingt-c inq piastres par m o i s furent promis à 
qu iconque s 'enrôlerait s o u s le drapeau de ce fameux guéri l-
lero . Auss i tôt une foule d'aventuriers amér ica ins et mexi -
ca ins qui avaient guerroyé en 1846 et 1847, att irés par l 'es-
poir du pi l lage et l'amour de l ' inconnu, s e joignirent à Carva-
jal . Lorsque ce lu i -c i se vit à la tête de cinq à six c e n t s 
h o m m e s , il marcha sur Camargo xjui, faute d e défenseurs , 
fut prise sans coup férir. Après c e faci le exploit , il perdit 
un temps précieux dans cet te v i l le , attendant sans doute 
l'effet des promesses faites par l e s négoc iants de B r o w n s -
vifife et de Matamoros. 

Ceux-ci changèrent de tact ique ; après avoir promis de 
l'argent, i l s craignirent le t r iomphe de Carvajal. L e s princi-
paux d'entre eux , r i ches marchands et v i c e - c o n s u l s d'Angle-
terre, d'Espagne, des États -Unis et de France , invi tèrent 
Avalos à conférer avec eux sur l e s mesures à prendre contre 
l e s flibustiers. Dans cet te conférence , il fut démontré que l e s 
troupes du g o u v e r n e m e n t n'étant pas assez n o m b r e u s e s 
pour défendre Matamoros, il fallait mettre sur pied la garde 
nationale et s e procurer des fus i l s et de l'argent. L e s négo -
ciants , peu d i s p o s é s à des contr ibut ions personne l l e s , c o n -
se i l l èrent au général de permettre l 'entrée de la co tonnade 
amér ica ine , en la grevant seu lement d'un droit léger , dont 

une partie serait c o n s a c r é e à la répress ion du m o u v e m e n t 
insurrect ionnel , et l'autre à payer l e s s o m m e s que le c o m -
merce voulait bien avancer au général . Cette mesure souri t 
à Avalos qui décréta d'urgence la diminut ion du tarif ordi-
naire, en dépit du directeur des douanes . Alors l e s négo -
c i a n t s , profitant de cette c i r c o n s t a n c e , introduis irent à 
Matamoros une quantité de co tonnades amér ica ines , e s t i m é e 
à plus ieurs mil l ions de piastres . Tous les dépôts d e contre -
bande furent é c o u l é s à la s,uite de cet te mesure . 

E n apprenant cette transaction, Carvajal, furieux, s e porta 
sur Matamoros , brûlant en chemin tous les c o n v o i s de c e s 
marchandises que l'on importait dans l ' intérieur. Les auto-
ri tés mex ica ines al lèrent au devant de l u i , le prier de ren-
voyer l e s Américains , ensu i te on traiterait avec lui. Carvajal 
refusa. Le l endemain soir, il s'installa au fort Parédès , s i tué 
près de Matamoros et de B r o w n s v i l l e ; s o n unique canon 
tonna a u s s i t ô t , mais un accident le mit hors de serv ice au 
tro i s ième coup. Le l e n d e m a i n , les troupes de Carvajal allè-
rent s e loger dans l e s faubourgs et c o m m e n c è r e n t l'attaque. 
Un feu très vif, m a i s assez inoffensif , s 'engagea d è s lors entre 
les combattants . Avalos fut atteint à la jambe par une balle 
morte et courut s e cacher chez un des curés de la v i l l e ; 
quatre ou cinq curieux ou gardes nat ionaux furent tués ou 
b l e s s é s dans cet te journée . Les A m é r i c a i n s , au l ieu de 
s'avancer hardiment sur le centre de la dé fense , c 'est à dire 
sur la place, jugèrent plus prudent de se mettre à l'abri dans 
l e s m a i s o n s , et de n'avancer qu'en perçant les murs. Les 
Mexicains faisaient feu du haut des t errasses , derrière des 
sacs de terre. On avait tiré c e jour-là s ix cents coups de 
canon et trente mi l le coups de fusi l . Croyant que Matamoros 
devait être une nouvel le édit ion des batai l les de Palo-Alto et de 
la Resaca de la Palma, que les rues étaient j onchées de morts 
et de mourants , je m e rendis l e sur lendemain dans cette 
v i l l e pour administrer les s e c o u r s de la re l ig ion aux b le s sés . 

Je pénétrai , sans mésaventure , dans la grande rue qui 
conduit du Rio-Grande à la Plaza-Mayor; le bruit du canon 



et de la fusi l lade, l e s i ff lement des boulets et des bal les exc i -
taient mon cheval , é tourdissa ient mes ore i l l e s ; mais d e s 
combattants , je n'en tfs nul le part , i l s étaient tous cachés . 
Grâce à la maladresse d e s t ireurs, à la frayeur qu'ils avaient 
de s e montrer , j'arrivai à v ingt pas d e la principale barricade, 
s a n s avoir reçu la moindre égratignure. Mais là , trente fus i l s 
m e couchèrent en j o u e ; n'ayant pas l e temps d e me mettre à 
couvert , je tirai brusquement la bride de m o n cheval , e t 
deux v io lents co ups d'éperon le firent cabrer. Un feu d e pe lo -
ton retentit , e t ma monture tomba frappée de trois ba l les . 
Avant que l e s fus i l s fussent rechargés , je courus à la bar-
r i cade , l e capitaine qui la défendait m e r e c o n n u t et fut t rè s 
mortif ié de ce qui était arrivé. Je l ' informai du but de m a 
v i s i te et l e priai de m'indiquer l 'endroit où se trouvaient l e s 
b l e s s é s . Je m'y rendi s en toute hâte ; il y en avait quatre! 

Le so ir m ê m e , Carvajal m e fit appe ler pour retourner à 
Matamoros vis i ter , dans une cabane près de s o n quartier, 
c inq déserteurs , b l e s s é s gr ièvement et qui ne pouvaient être 
transportés à Brownsv i l l e . Il m e donna s o n guide et j e partis 
à pied pour courir moins de danger . Arrivé dans la rue du 
Commerce , au- bout de laquel le on voyait une barricade et 
deux canons d e gros cal ibre, j 'entendis une forte d é t o n a t i o n ; 
u n e maison de brique s'effondra derr ière moi , m o n gu ide • 
tomba; un boulet lui avait traversé l e bas-ventre et le haut 
d e la cu isse . Ignorant l 'endroit où l'on avait recuei l l i l e s 
b l e s s é s , je me trouvai d a n s une s ituation fort embarrassante . 
H e u r e u s e m e n t , un officier américain qui passait me l'indi-
qua. Dans cette c a b a n e , un m é d e c i n ir landais soignait l e s 
b l e s s é s ; je l 'envoyai auprès de mon guide et donnai l e s s o i n s 
de mon minis tère aux cinq déser teurs . En retournant à 
Brownsv i l l e o ù s e trouvait ma r é s i d e n c e , j e rencontrai une 
centa ine de caval iers de Carvajal qui al laient se battre p r è s 
du c imet i ère , contre un n o m b r e égal de lanc iers d'Avalos. 
Les deux partis s e rencontrent dans une petite prairie, 
s 'examinent à d i s tance , p u i s , chacun rentre chez s o i , tout 
f ier de c e que l 'ennemi n'a pas o s é l'attaquer. 

Après douze jours d'un s i ège dont je v i ens de raconter l e s 
principales péripét ies et l ' incendie de que lques mai sons 
brûlées par les Américains , Carvajal s e retira, e n apprenant 
que Canalès venait au s e c o u r s de Matamoros avec un m i l -
l i er d 'hommes . Ce généra l , pour d e s ra isons personne l l e s , 
détestait autant Avalos que Carvajal ; espérant que le pre-
mier serai t battu par le s e c o n d , qu'il pourrait e n s u i t e battre 
à s o n tour, il venait à pet i tes j o u r n é e s . Trouvant Avalos 
v ictorieux, il était de très mauvaise humeur. Après que l -
q u e s jours de repos , il partit pour Camargo, d a n s le but 
de détruire l e s bandes de Carvajal. L e s deux partis s e r e n -
contrèrent d a n s le bois qui sépare Camargo de Rio-Grande-
City. L e s soldats , c a c h é s derrière l e s arbres , tiraient d e s 
c o u p s de fus i l , déjà depuis p lus ieurs h e u r e s , s a n s b l e s s e r 
p e r s o n n e , lorsque le co lone l N u ñ e z , commandant la cava-
l e r i e de Carvajal, s'écria : — « Nous s o m m e s t rah i s ! sauve 
qui peut! » On prétend que c 'est lui qui trahissait . La cava-
ler ie prit a lors le galop dans la d irect ion du Rio-Grande, 
la i ssant l' infanterie américa ine cont inuer la fusi l lade jusqu'à 
la nuit . Carvajal, jugeant qu'il n'avait plus assez de troupes 
s e replia sur le T e x a s , gui était à que lques centa ines de 
m è t r e s du champ de batai l le . C a n a l è s , craignant d'être s u r -
pris pendant la nuit , s e retira d e l'autre c ô t é du San-Juan, qui 
pas se au nord de Camargo. Un e s p i o n avertit Carvajal d e 
eet te retraite inattendue, et ce lu i -c i rebroussa c h e m i n pour 
entrer dans la vi l le avant le jour. En m ê m e temps , d e s Mexi-
c a i n s annonça ient à Canalès que l 'ennemi s'était sauvé au 
Texas . Le général , enhardi par c e s u c c è s inespéré , revint à 
Camargo. Au lever du jour , l e s deux armées s e trouvèrent 
d e nouveau en présence , fort é t o n n é e s de s e rencontrer à 
force de s'éviter. Le combat était inévitable et dura deux o u 
tro is h e u r e s ; il y eut que lques b l e s s é s et m ê m e d e s tués . 
Les A m é r i c a i n s , manquant de m u n i t i o n s , durent c é d e r , et 
retournèrent à Rio-Grande-City; i ls publ ièrent que leur re -
traite n'était qu'un m o u v e m e n t s tratég ique . Ainsi se termina 
c e pronunciamiento qui d o n n e une idée très exacte de la 



manière dont s e font , en généra l , l e s révolut ions et l e s 
guerres au Mexique. 

Dans mon Journal d'un missionnaire au Texas et au Mexique, 
je d o n n e des détai ls sur les c o n s é q u e n c e s de cette guerre, 
et m e s efforts inut i l e s pour sauver la v ie d e s pr isonniers 
faits pendant le s i ège d e Matamoros. Arista fut inflexible et 
donna l'ordre de l e s exécuter en m a s s e . Dans un numéro 
del Universal de Mexico, en date du 30 octobre 1851, on lit un 
acte d'accusation contre le généra l Arista, adressé au peuple 
mexica in par le général W o l l , m i s arbitrairement à la r e -
traite par ce prés ident . Dans cet acte, o n voit qu'Arista 
aimait beaucoup l'argent et que s e s sent iments d'humanité 
étaient fort peu d é v e l o p p é s . . . « M. Arista, est - i l dit dans ce 
journal , préfère e m p l o y e r s o n épée , v ierge du sang ennemi , 
à couper l e s têtes de s e s conc i toyens et l e s mettre dans de 
la saumure , c o m m e il l'a fait pour ce l l e du malheureux 
Zapata qui serait si nécessa ire sur l e s front ières » . . . Ce c u -
r ieux document prouve que Santa-Anna avait eu raison de 
faire faire une enquête sur la conduite d'Arista lorsqu'il 
c o m m a n d a i t l 'armée du nord, et qu'il avait eu tort de lui 
rendre c e c o m m a n d e m e n t après ayoir o r d o n n é de l 'enchaî-
ner et de le faire venir à Mexico pour y être jugé. Du reste , 
vo ic i sur ce sujet une lettre qui méri te d'être publ iée à p lu-
s i eurs titres. 

« Carthagène, 25 mars 1 8 5 2 . . . L'élévation d'Arista au 
pouvoir a é té l 'œuvre de s e s artif ices et de ses v i les in -
tr igues , quand le pays était encore étourdi par la guerre 
injuste que le gouvernement des États -Unis porta jusque 
dans la capitale. Il sut profiter du désordre généra l et, flat-
tant l e s uns , menaçant les autres , il s e fit n o m m e r prési -
dent . Mais . . . il e s t maudit d e tous l e s Mexicains, à très peu 
d'exceptions, et , malgré la protect ion que lui donne le g o u -
v e r n e m e n t de W a s h i n g t o n parce qu'il favorise se s vues , sa 
chute et s o n chât iment sont , tôt ou tard, inévi tables . D'un 
autre côté , il* faut cons idérer que lorsque un peuple se 
prost itue, il revient di f f ic i lement au sent ier du devoir, de 

l 'honneur et de la g lo ire ; il n'est d o n c pas étonnant que 
ce misérable occupe un pos te dont il est indigne pour b ien 
des r a i s o n s , avi l i ssant ainsi davantage sa malheureuse 
patrie . 

« Quant à moi , je n'ai jamais mani fes té à personne la 
réso lut ion de ne plus retourner dans la patrie. J'ai dit et 
répété p lus ieurs fois . : que si par un appel national mes ser-
vices étaient réclamés, je ne refuserais pas de les prêter aussitôt, 
mais jusqu'à cette circonstance, je ne retournerai pas me mêler 
des affaires publiques. Ce n'est donc pas abandonner la 
patr ie . . . Ma c o n s c i e n c e es t tranquil le dans cet te retraite 
que j'ai cho i s i e pour ne pas voir d e s faits infâmes , et n e 
pas m e confondre avec ceux qui portent sur leur v isage la 
honte et l 'opprobre. Le peuple mexicain mérite le sort qui 
l'attend, parce que, connaissant l'abîme vers lequel on le 
conduit , il reste tranquil le . Qui pourra-t-il accuser de s o n 
rtialheur? Il sut s e lever en masse le 6 décembre 1844, 
quoique la nation prospérât, sal issant l 'homme qu'il appe-
lait tyran, et quand e l l e était respec tée de l'étranger. Et 
maintenant il ne peut le faire pour éviter qu'un pervers , 
auquel il ne saurait devoir plus de maux, ne la vende à 
l 'odieux Yankee et ne c o n s o m m e sa ruine . . . — A. L. de 
Santa-Anna. » 

Le 25 avril de la m ê m e année il écrivait au général W o l l . . . 
« Vous avez raison de m'accuser d'être exces s ivement c l é -
m e n t et généreux . Je l'ai é té à l 'extrême, et les résultats 
m'ont prouvé qu'avec cela j'avais causé de grands maux à la 
patrie, quoique m o n intent ion fût toute différente. Si, à 
Guanajuato, j'avais fait appliquer au misérable Arista l e 
chât iment qu'il méritait , il ne commettrait pas l e s mauvaises 
act ions qui causeront la ru ine de la malheureuse nat ion 
mexica ine . Et s i , à l'égard de b ien d'autres que vous c o n -
naissez , j'avais agi de même , l 'aspect du pays serait i n c o n -
testablement tout autre. Oh! combien il coûte , mon cher 
a m i , d'apprendre et d'acquérir l 'expérience ! II es t d e 
l 'homme de s e tromper avant d'apprendre, et m e s erreurs 



méritent de l ' indulgence parce qu'el les émanent d e m o n 
c œ u r et des s en t iment s dont la nature m'a doué. — A. L. d e 
Santa-Anna. » 

Cette let tre était une réponse à quelques pas sages de c e 
que lui écrivait l e général W o l l , alors à la Havane. La cor-
re spondance de c e s deux personnages , à cette époque , es t 
trop instruct ive pour ne pas en citer d'autres extra i t s . . . 
« Vous avez ra ison, lui disait le généra l W o l l , de v o u s plain-
dre de l 'odieuse [conjuration de 1844. Ce 6 d é c e m b r e a pré-
cipité la ruine du Mexique qui s e relèvera diff ici lement, si 
l e s Mexicains , reconnaissant leurs erreurs , ne rappel lent 
pas Votre Exce l l ence pour l e s sauver . . . Avec toute la fran-
ch i se qui m e caractérise , je v o u s dirai que le salut de la na-
t ion s e trouvait en vos mains , s i , sans hés i ter , v o u s aviez, ce 
jour marché sur Mexico; un peu de sang v e r s é et que lques 
h e u r e s de combat auraient suffi pour v o u s rendre maître de 
la capitale. L'occasion était a lors opportune; avec l ' exécu-
tion d e l 'hypocrite traître Herrera, de Cespédès et que lques 
autres , votre pouvoir s e serait c imenté , Parédès aurait fui 
pour s 'embarquer, Alvarez et Bravo auraient désarmé, In-
clan aurait traité, le Quijanito aurait été annihi lé , et pour 
l o n g t e m p s , peut-être pour toujours, les pronunc iamientos 
auraient disparu. Je v o u s ai déjà dit et je v o u s répète que 
v o u s avez une vertu qui fait h o n n e u r à votre c œ u r , mais qui 
e s t incompat ible avec l 'homme d'État; c'est une généros i t é 
exce s s ive , pour n e pas dire imprudente . Une seu le fo is dans 
v o t r e vie , v o u s n'avez pas écouté l e s aspirat ions de votre 
âme , lors de la mort de Mejia, et v o u s devez vous rappeler 
c o m b i e n cet acte de v igueur augmenta le pres t ige de votre 
p u i s s a n c e et de votre nom. Si v o u s e n aviez fait autant a v e c 
Arista et Parédès , d i tes -moi s i le général Santa-Anna serait 
à Carthagène aujourd'hui, e tc . — Adrien W o l l . » 

Les amis de Santa-Anna le prièrent , à ce t te époque , d e 
revenir, au Mexique, et c o m m e il subordonnai t s o n retour à 
l'appel de la nation, o n l'accusait d' indifférence. A cet te ac-
cusat ion il répondait le 25 juin : « La preuve que je n'ai pas 

abandonné ce peuple dans s e s conf l i t s , c 'est que , malgré s o n 
horrible conduite contre moi depuis la conspirat ion du 6 d é -
cembre 1844, je m e su i s rendu à s o n appel en 1846 , et , pre-
nant sa dé fense s a n s é l ément s pour sortir vainqueur, j'ai dû 
souffrir toutes sor te s de maux . Il es t notoire tout ce que j'ai 
fait pour obtenir un tr iomphe sur l 'ennemi c o m m u n et tout 
c e qu'ont fait pour l 'éviter les misérab les Mexica ins ren fer -
m é s d a n s le se in de cet te malheureuse nat ion. Non s e u l e -
ment i l s ont fait ce la , mais encore i ls m'ont e n l e v é l 'épée d e 
la main et se sont s erv i s d e s envah i s seurs pour voulo ir c o u -
per le fil de m e s jours dans ma pacif ique ré s idence . I l s m'ont 
fait quitter le sol d e la patrie, parce que je ne voulais pas 
a lors respirer l'air où se trouvaient c e s mons tres d'iniquité 
qui vendaient leur pays pour une écue l l e de lent i l le e t dont 
i l s s e partageaient ensu i te le misérable butin. — A . L. d e 
Santa-Anna. » 

L e s le t tres des m o i s d'août, de septembre et de novembre , 
écr i tes par l 'ex-dictateur à s e s amis , en 1852, révè lent la 
douleur la p lus profonde de voir son pays s'avilir et s e ruiner 
de plus en plus. On y voit la ha ine la p lus invé térée contre 
« l 'odieux Yankee, » et le pressent iment d e son retour. « Le 
Mexique est t e l l ement versati le , dit-il, que je pense être 
bientôt rappelé pour panser, s inon guérir , les b l e s s u r e s faites 
par l 'administration d'Arista, c e petit tyran. . . Les faits s e 
précipitent à Mexico d'une manière extraordinaire; il e s t 
certain que le petit tyran va disparaître; sur ce point , t o u s 
les partis son t d'accord. La d i f férence d e s op in ions c o n s i s t e 
dans la marche qu'il faudra suivre pos tér ieurement . Ceci v a 
produire des maux d'un autre genre , mais toujours funes tes 
à notre m a l h e u r e u s e patrie. » 

Voici c e qui s e passait au Mexique, tandis qu'on sol l icitait 
Santa-Anna d'y revenir . La populat ion d e Mazatlan s'était 
s o u l e v é e contre le g o u v e r n e m e n t ; l e s garn i sons du Jal isco 
proc lamèrent la dest i tut ion du prés ident Aris ta; ce m o u v e -
m e n t insurrect ionne l fut imité par Vera-Cruz. Le généra l 
D. J o s é Lopez Uraga marcha sur Mexico, à la tête des troupes 



insurgées . Le but de cette nouvel le révolution était « la des -
titution du pouvoir exécut i f qui avait démér i té la conf iance 
publ ique, l 'organisation d'un g o u v e r n e m e n t provisoire . La 
convocat ion d'un congrès extraordinaire pour réformer la 
const i tut ion, et l 'adoption de plusieurs réformes dans l e s 
d iverses branches de l 'administration. » Le gouvernement 
réprima d'abord la l iberté de la presse , pensant ainsi étouffer 
la révo lut ion; puis, il fit marcher le général Rob le s contre 
l e s révol tés . Mais l 'armée d'Arista ne pouvait atte indre à la 
fo is tous les points m e n a c é s ou déjà s o u l e v é s ; du reste , 
étant cons idérée plus dangereuse qu'utile au pays , e l l e 
n'avait pas été réorgani sée depuis la retraite des Amér i -
c a i n s ; e n outre , différents c h e f s e n v o y é s pour combattre 
l ' insurrection, s e prononçaient s e l o n l'habitude e n faveur 
des révoltés . La républ ique cont inuait l e s sanglantes pages 
de s e s é terne l l e s révo lut ions . A toutes c e s compl icat ions in-
tér ieures se jo ignaient au dehors des diff icultés avec l e s 
États-Unis pour la rect i f icat ion des frontières du nord, a v e c 
la France et l 'Angleterre dont l e s intérêts étaient sans c e s s e 
compromis d a n s la p e r s o n n e de leurs nationaux. 

Le congrès , c o n v o q u é en s é a n c e s extraordinaires le 15 oc-
tobre, s e réunissait jusqu'au 31 décembre , s a n s pouvoir 
amél iorer la s i tuation, tant au dedans qu'au dehors . Arista, 
effrayé de cet horizon, chaque jour plus assombri , abdiqua 
le pouvoir l e 15 janvier 1853, et quitta Mexico subi tement . 
D. Juan Cevallos, n o m m é prés ident intérimaire, donna le 
portefeui l le des affaires é trangères à D. Juan Antonio de la 
F u e n t e , celui de la jus t ice à D. Joaquin Ladron de Guevara; 
celui des finances, à D. José Maria Urquidi, et ce lui de la 
guerre au général D. Santiago Blanco. Le 19 janvier de cet te 
m ê m e année , les chambres furent d i s s o u t e s par. ordre du 
gouvernement . Celle des députés mit en j ugement Ceval los , et 
déclara prés ident provisoire le gouverneur de Puebla , D. Juan 
Mugica qui refusa cet honneur . Enfin, le 6 février 1853, à la 
sui te d'un arrangement conc lu à l'Arroyo-Zarco, en treUraga , 
chef des insurgés du Jalisco, et D . Manuel Rob le s Pezuela , 

commandant l e s troupes du g o u v e r n e m e n t , le général 
D. Manuel Lombardini prit pos se s s ion du fauteuil de la 
prés idence , dest iné à Santa-Anna avec la dictature. Ainsi 
se termina la s e c o n d e période de la forme fédérale dans la 
république mexica ine . 
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1853-1860 

La révolut ion qui venait de renverser Arista n'avait pas 
eu dans son principe, l e m ê m e but partout, c'est à dire le 
retour de Santa-Anna au pouvoir, mais la majorité des i n -
s u r g e s finit par se prononcer en ce s e n s . Il faut bien l 'avouer 
auss i , l e s amis de l ' i l lustre ex i lé travail lèrent act ivement e n 
sa faveur. Les correspondances de MM. Lombardini Wol l 
et Pacheco n o u s donnent des détai ls assez c u r i e u i à ce 
sujet et sur l e s é v é n e m e n t s qui s 'accomplirent dans la ré -
publique avant le 20 avril 1853 , époque à laquel le Santa-
Anna fut de nouveau invest i du pouvoir dictatorial. Des 
extraits de c e s correspondances vont me servir de texte 
pour 1 his to ire morale et polit ique de ces que lques mo i s . Le 
16 f e v n e r 1853, le prés ident Lombardini écrivit de Mexico à 
1 un de m e s amis : - « Je vous remerc ie de la sat isfaction 
que v o u s me manifestez de m'être chargé du pouvoir e x é -
cutif , dont j ai pris p o s s e s s i o n , e n m e sacrifiant pour dé l ivrer 
le pays du torrent impétueux des ambit ions part icul ières e t 
de parti. - Lombardini . » 

Le général Wol l , qu'Arista avait m i s à la retraite, était d e 
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retour au Mexique après un c o n g é de quatre ans et recevait 
de M. Ramon P a c h e c o , devenu plus tard minis tre du Mexique 
à Paris , une lettre, difficile à déchiffrer, sans nom de vi l le , 
et datée du 16 février, dans laquel le on lit les passages s u i -
vants : — . . . « Quant aux intrigues qui on t eu lieu pendant 
tout le cours d e cette révolut ion pour que le général Sauta-
Anna n e revînt pas, e l l e s ont redoublé d'efforts au dernier 
m o m e n t . . . l eurs auteurs sont néanmoins tombés dans leur 
propre filet, e t le général Santa-Anna sera n o m m é par tous 
l e s États. Les premiers v o t e s c o n n u s sont ceux de Queretaro, 
Morelia et San-Luis. Il est pourtant néces sa i re que c e s mes -
s i eurs — de Vera-Cruz—votent a ins i que ceux de Tampico , 
du Yucatan, et de Tabasco . . . Il paraît que les commissa ires 
se sont accordés avec Lombardini , et que Pueblaagira dans 
le m ê m e s e n s . — Ramon Pacheco . » 

La lettre suivante du prés ident Lombardini au général 
W o l l nous montre que plus ieurs indiv idus ne voyaient pas 
avec plaisir l e retour de Santa-Anna, et qu'il y avait une op-
posit ion armée qui tâchait de sou lever le pays pour e m p ê -
cher sa nominat ion . — « Mexico, 16 mars 1853: — J'ai 
beaucoup été peiné d'apprendre que l'étendard de la révolte 
a é t é de nouveau l e v é . . . Les intent ions des auteurs de c e s 
mouvements sont bien c o n n u e s ; c'est pourquoi le gouverne-
m e n t dés ire que v o u s v o u s transportiez le plus tôt poss ib le 
dans le Tamaulipas, et qu'étant sur le lieu de l ' insurrection, 
vous puissiez agir avec le jugement qui vous dist ingue et 
l 'énergie qu'il faut déployer dans certains cas . 

« J'écris au général Casanova de marcher avec v o u s sur 
Tampico , où il v o u s remettra le c o m m a n d e m e n t de cet te , 
province , afin que vous puiss iez prendre immédiatement v o s 
d i spos i t ions pour faire c e s s e r ces confl i ts , produits par l 'am-
bit ion et les vues personne l l e s de que lques individus qui 
voudraient s 'é lever aux dépens de ceux qui s e laissent faci-
l ement s é d u i r e . — Lombardini . » 

Le général D. José Uraga, qu'on a vu c o m m e n c e r cette ré-
vo lut ion , se trouvait alors à Tacubaya, prêt à partir pour 

1 Espagne c o m m e ministre plénipotentiaire . Je vais le la i s ser 
raconter l u i - m ê m e la cause de cette malencontreuse nomi -
nation, dans un moment où l e s b o n s généraux n'étaient pas 
c o m m u n s . - « Tacubaya, 12 mars 1853. - Étant convaincu 
que ceux qui ont fait l e plus de mal au général Santa-
Anna, son t ceux qui , s o u s l e nom d'amis, l'ont autrefois 

TeTlL6t dé?0DStdé*t e n O c c u p a n t que de leurs pro-
pres affaires, j'ai cherché cette fo is à é lo igner leur inf luence 
pern ic i euse et lui préparer une atmosphère plus pure l ' en! 
tourant d'hommes loyaux qu'il pouvait appele? de vrai 'amTs.. 
En effet j a i travaille à former un minis tère auquel partici 
peraient es conservateurs . Nature l l ement , j'ai eu contre 
moi tous les santanistas, - partisans de Santa-Anna, - qui 
n e veulent rien céder de l ' inf luence exc lus ive à laquel le i l s 
aspirent, tous l e s in téres sé s dans les contrats qui se font 
et f inalement , tous ceux qui peuvent perdre que lque c h o s e 
de leurs espérances . J'ai é té vaincu et obl igé de m e préparer 
à quitter la républ ique d'une manière honorable Te l l e e s t 

E s n S d T n 3 " 0 T 3 t i 0 n d e m i n i s t r e Plénipotentiaire e n 
E s p a g n e . . . Tous les h o m m e s nuls que j'ai combattus ne m e 
pardonneront p a s ; i l s travail leront à m'aliéner l'esprit du 
prés ident et me dépeindront c o m m e un ennemi , un é l é m e n t 
de réact ion, s inon c o m m e un suspec t . Je crois qu'il serait 
bon d e ne pas cacher à Santa-Anna combien peut lui être 
ut i le 1 appui de mon inf luence pour fortifier s o n administra-
t ion. — José Uraga. » 

Dans une autre lettre, datée du 21 mars, il d isa i t . . . « Si l e 
généra l Santa-Anna croit m e s serv ices utiles pour son Gou-
v e r n e m e n t , je les lui prêterai avec loyauté et bonne f o i -
mais , je mettrai pour condi t ion es sent i e l l e qu'il é lo igne de 
lui toute cette canai l le qui nuit à sa réputation et perd la 
nat ion ; qu il s 'entoure de s e s vrais amis et qu'avec eux il 
fasse front à toutes l e s aspirat ions exagérées de ceux qui s e 
d i sent s e s part isans, et ne font que décons idérer , exploiter 
s o n nom respectable , dans leurs intérêts individuels -
José Uraga. » — 
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Me bornant à écr i re l 'h is to ire du Mexique a v e c l e s d o c u -
m e n t s m e x i c a i n s , j e n e jugera i pas )a c o n d u i t e du p o u v o i r 
e x é c u t i f v i s - à - v i s du généra l U r a g a , dont j e reparlerai b i e n -
tôt , ma i s j e cons ta tera i q u e l e s fautes de t o u s l e s g o u v e r n e -
m e n t s e n g é n é r a l p r o v i e n n e n t d e c e t t e camarilla qui s ' im-
p o s e partout, que l e s s o u v e r a i n s n e v o i e n t jamai s et qui l e s 
pr ive d e s l u m i è r e s d o n t i l s o n t b e s o i n e t d e s amis l e s p l u s 
d é v o u é s c o m m e d e s s e r v i t e u r s l e s p lus i n t e l l i g e n t s . Mais , 
c e mal , vu s e u l e m e n t du publ ic , e s t i r r é m é d i a b l e e t l e s p e u -
p l e s e n souf f r i ront toujours autant q u e l e s m o n a r q u e s . 

Il y avait déjà t ro i s a n s q u e Santa-Anna cult ivai t à Cartha-
g è n e u n e pet i te propriété rurale a p p e l é e « La R o s i t a », q u a n d 
u n e c o m m i s s i o n m e x i c a i n e c o m p o s é e d e s c o l o n e l s D. Ma-
n u e l Escobar , D. Sa lvador Batres e t du d o c t e u r D. A d o l f o 
H e g e r v i s c h , v int r e m e t t r e e n t r e s e s m a i n s l e s a c t e s par l e s -
q u e l s l e s États l 'appela ient au g o u v e r n e m e n t de la r é p u -
b l ique . II h é s i t a p e n d a n t q u e l q u e s j o u r s à prendre u n e d é c i -
s i o n , ma i s l e s o b s e r v a t i o n s d e s t ro i s d é l é g u é s , l e s p r i è r e s 
d e sa fami l le qui d é s i r a i t a r d e m m e n t r e t o u r n e r d a n s la pa-
tr ie , et surtout la c ra in te d e paraître a b a n d o n n e r la na t ion 
d a n s s e s m o m e n t s d e m a l h e u r , l e d é t e r m i n è r e n t à qui t ter 
sa retrai te . U n e le t tre d a t é e d e Carthagène , 10 l évr ier , n o u s 
r é v è l e les lut tes a u x q u e l l e s s o n e spr i t étai t e n pro ie , l or sque 
l e s d é l é g u é s lui r e m i r e n t l e s c o m m u n i c a t i o n s o f f i c i e l l e s et 
par t i cu l i ères d e L o m b a r d i n i . 

— « J'ai o p p o s é , d i t - i l , u n e r é s i s t a n c e i n v i n c i b l e à m o n 
re tour dans m o n p a y s , qui m'a c a u s é tant d e chagr in , parce 
q u e j'ai la tr i s te c o n v i c t i o n qu'il ne saura jamais abjurer ses 
erreurs; ma i s d'un autre c ô t é , j'ai p e n s é que s e s f i l s ava ient 
b i e n souffert , et qu'i ls d o i v e n t m a i n t e n a n t avo ir u n e d o u l o u -
r e u s e e x p e r i e n c e du passé . Du m o i n s , c'est a i n s i q u e j e l e s 
j u g e , e n c o n s u l t a n t m o n propre c œ u r . La g u e r r e s u b i e par 
la patrie et la d é m o r a l i s a t i o n i n t r o n i s é e par l e s a d m i n i s t r a -
t i o n s p r o s t i t u é e s d'Herrera et d'Arista l'ont m i s e d a n s u n tel 
é ta t d e d é s o r d r e et de c o n f u s i o n , qu'il s era di f f ic i le d 'enca-
d e n a s s e r le v i c e e t de rétabl ir la m o r a l e . Je m e s u i s d é c i d é 

à partir , parce q u e j e n e veux pas q u e l ' o n d i se que m o i 
aus s i j e fus é g o ï s t e , et q u e l 'histoire o u m e s d i f famateurs m e 
j e t t en t à la face que j e me s u i s fa is sourd aux c l a m e u r s d e 
m e s c o m p a t r i o t e s . P a r c o n s é q u e n t , j e partirai par le p a q u e -
b o t du m o i s de mars procha in . — A. L. de Santa -Anna . » — 
^ La g r a n d e major i té d e s M e x i c a i n s s e réjoui t du re tour d e 

l ' e x i l é ; le g é n é r a l L o m b a r d i n i , d a n s u n e let tre d a t é e d u 
13 a v r i l , e x p r i m e sa sa t i s fac t ion p e r s o n n e l l e d e la m a n i è r e 
s u i v a n t e . . . « O b é i s s a n t à la v o l o n t é de la n a t i o n . . . le g é n é -
ral D. A n t o n i o Lopez d e S a n t a - A n n a , qui doi t venir d a n s 
t r o i s j o u r s , va p r e n d r e p o s s e s s i o n d e la p r é s i d e n c e . Il sacr i -
fie sa tranqui l l i té et r e t o u r n e d a n s s o n pays lui prêter d e 
n o u v e a u s e s patr io t iques s e r v i c e s . Mes d é s i r s s o n t r é a l i s é s , 
c o m m e Mexica in qui a s p i r e au b i e n et à l ' a g r a n d i s s e m e n t d e 
la patr ie . J'ai la s a t i s f a c t i o n d e qui t ter l e p o u v o i r , d'où m e s 
c o n v i c t i o n s m'é lo igna ien t e t que j 'avais a c c e p t é p o u r m e t t r e 
u n t e r m e aux d i s c o r d e s p o l i t i q u e s qui ex i s ta i en t s u r q u e l -
q u e s p o i n t s de la républ ique . — L o m b a r d i n i . » 

Arr ivé à Mex ico , S a n t a - A n n a fut m i s en p o s s e s s i o n du 
g o u v e r n e m e n t le 20 avri l , a v e c d e s p o u v o i r s d i scré t ion-
n a i r e s . P e n d a n t sa n o u v e l l e a d m i n i s t r a t i o n il eut p o u r mi-
n i s t r e s , a u x af fa ires é t r a n g è r e s , D. L u c a s A l a m a n , e t 
D . Manuel Bon i l l a ; à la j u s t i c e , D. T e o d o s i o L a r e s ; a u x 
finances, D . A n t o n i o Haro y Tamariz , D. I g n a c i o Sierra y 
R o s s o , D. Lu i s P a r r e s , D. Manuel Olasagarre et D. Manuel 
C a n c e c o ; à l ' intér ieur , D. Joaqu in V e l a s q u e z d e L é o n ; à la 
g u e r r e , l e s g é n é r a u x D. J o s é Maria T o r n e l , D. L ino Alcorta 
et D. S a n t i a g o Blanco . La c o m p o s i t i o n d e c e cab ine t r é v é l a 
l a m a r c h e po l i t ique qu'il al lait s u i v r e ; Alaman, Bon i l l a et 
L a r r e s é ta i en t u l ta - conserva teurs et m o n a r c h i s t e s . La f édéra -
t i on u n e fo i s abo l ie , p o u r la d ic tature , o n verra que ce t te 
f o r m e de g o u v e r n e m e n t fut à la ve i l l e d'être r e m p l a c é e par 
c e l l e d e la m o n a r c h i e . 

An arr ivant , S a n t a - A n n a avait t r o u v é l e Mex ique dans u n e 
s i tua t ion p l u s dép lorab le e n c o r e qu'il n e s e l'était i m a g i n é . . . 
« Le d é s o r d r e , d i t - i l dans u n e let tre d a t é e d e M e x i c o 



26 avril 1853, le désordre que j'ai trouvé dans toutes l e s 
branches d e l 'administration, l ' excess ive pénurie du trésor 
et mi l le autres difficultés part icul ières à la s i tuation m'im-
p o s e n t un travail de réorganisat ion dont o n ne peut pas s e 
fa ire une idée . » Le 7 mai, il ajoutait dans une autre l e t tre . . . 
« Le temps es t arrivé, de faire connaître qu'il ex i s te un gou-
v e r n e m e n t national qui s e fera obéir s o u s l'empire des lo i s 
et d e la morale publique. Tous ont pris, s o u s les adminis -
trat ions antér ieures , l'habitude de faire leur sa inte vo lon té 
et de vivre dans un perpétuel désordre ; il n'est donc pas 
é t range qu'ils dés irent suivre la m ê m e conduite ; mais l e s 
c i rcons tances sont c h a n g é e s , et l'on donnera des preuves 
r é p é t é e s que le gouvernement actuel n'est pas impotent et 
qu'il a l 'énergie néces sa i re pour remplir s e s devoirs . Il es t 
indubitable que le général Arista e s t un malfaiteur et qu'il 
mériterait d'expier s e s cr imes à la potence , mais p lus ieurs 
ra i sons ont déc idé le gouvernement à ne faire qu'expatrier 
c e m o n s i e u r , lui fixant une ré s idence sur un point de l'Eu-
r o p e . — A. L. de Santa-Anna. » — 

Au sujet d'Arista, Suarez Navarro écrivait au généra l 
W o l l , le 3 m a i . . . « J'ai eu le plaisir de s igner l'ordre d'exil 
de D. Mariano Arista qui , par une s ingul ière c o ï n c i d e n c e , 
va à Berl in, accompagné du général Uraga, lequel se rend à 
s a m i s s i o n . . . Je n'ai pu obtenir que le premier soit fusi l lé , 
m ê m e en me rendant responsable d e ce châtiment s i bien 
m é r i t é , parce qu'on n'a pas l 'énergie nécessa ire pour d é -
truire ceux qui ont toujours fait du mal à notre pays . » 

Le général Uraga, principal auteur de la chute d'Arista, 
partait, en effet, en m ê m e temps que l 'ex-président . Par sa 
correspondance , on voit qu'il était très contrar ié de par-
t ir . . . « A u l ieu de la légat ion d'Espagne, dit-41 dans une lettre 
du 27 avril , c 'est ce l le de la Prusse et de la Saxe que j'ai 
r eçue sans y mettre d'opposit ion ; j'aurais reçu de la m ê m e 
manière ce l l e du J a p o n , puisque m o n principal obje t , e n 
quittant la république, es t d'é loigner dans ma personne tout 
obstacle à la nouvel le administrat ion. . . J'ai l 'espérance qu'on 

me rappellera quand la paix et l ' intégrité du territoire mexi-
cain seront en danger. » Le 25 mai, il écrivait d e Vera-
Cruz : — « Si j'ai de la fatuité, si j'ai de la présomption et 
de l'orgueil, c'est de me croire le mei l leur et le plus néces -
saire l ieutenant de n'importe quel gouvernement du Mexique, 
et surtout pour celui de Santa-Anna. » 

Les fautes c o m m i s e s par le dictateur, depuis son appari-
t ion sur la s c è n e pol i t ique, sont trop n o m b r e u s e s pour être 
e x c u s é e s en aucune manière ; néanmoins , il ne faut pas voir 
un iquement le vilain côté de s o n administration, c o m m e 
l'ont fait les ennemis et les amis de Santa-Anna. Les uns 
l 'accusent d'avoir gaspi l lé l'argent du trésor publ ic , c e qui 
paraît faci le , puisque l e s coffres étaient toujours v i d e s ; l e s 
autres lui reprochent d e n'avoir pas eu le courage de s e 
la i sser n o m m e r empereur du Mexique et de gouverner , avec 
l 'énergie d'un souverain absolu, un peuple rendu malheu-
reux par une forme de g o u v e r n e m e n t qui, depuis trente ans , 
le conduisait à la démoral isat ion soc ia l e c o m m e à la ruine 
la plus complète . Lorsqu'il vint au pouvoir, au m o i s d'avril 
1853, il n'y avait pas une piastre dans le trésor, et, de long-
temps on ne devait espérer aucune rentrée , à cause des 
rentes affectées au paiement de plus ieurs dettes envers des 
pu i s sances é trangères avec l e sque l l e s on avait passé des 
c o n v e n t i o n s o n é r e u s e s , de sorte que le gouvernement ne 
touchait que trente pour cent sur le produit des douanes 
marit imes qui était hypothéqué . L'armée ne se composai t que 
de quelques batai l lons. Les sauvages dévastaient les États 
de la S o n o r a , du Sinaloa, du Chihuahua, de Durango et 
m ê m e de Zacatecas; les routes étaient in fes tées de v o l e u r s ; 
l e s partis, face â face, se déchiraient c o m m e de coutume ; 
dans le présent et dans l'avenir, on ne voyait que désordre 
et chaos . 

L e s forteresses de S. Jean d'Uloa et de Perote , désarmées 
par les América ins , furent réparées et garnies de c a n o n s ; 
l'armée, réorganisée , fut é l e v é e au chiffre de quarante-cinq 
mil le h o m m e s bien équipés , et l e s fus i l s à pierre furent 



remplacés par des fusi ls à percuss ion . Santa-Anna fit acheter 
d e s navires à vo i les et construire d e s bateaux à vapeur pour 
la flotte nationale qui n'existait plus. Les casernes , l e s hôpi-
taux, les arsenaux et les fonderies de canons furent réparés, 
établis et m i s en bon état. La frontière fut couverte par u n e 
armée de cinq mil le h o m m e s , p lacée s o u s le c o m m a n d e m e n t 
du général Wol l , é levé-au rang de général de divis ion. L e s 
routes , amél iorées sur plusieurs points , furent purgées d e s 
bandits qui l e s infestaient . Les relat ions internat ionales 
s 'amél iorèrent ; le commerce , reprenant conf iance , s e rani-
mait; l'agriculture s e déve loppai t ; l e s f inances publ iques s e 
bonif ièrent, grâce à un sys tème assez convenable pour ce 
pays et ce t te époque . Le président créa les min i s tères d e 
l ' intérieur et des travaux publics, s 'occupa de l 'amortisse-
ment de la dette extér ieure de la France et de l 'Espagne, 
régla la condit ion des étrangers dans l'ordre judiciaire et 
l 'administration de la j u s t i c e , promulgua des lo i s sur la 
banqueroute , l e s employés des f inances et le recrutement , 
modifia les l o i s attentatoires au droit de propriété et ce l l e s 
sur les s u c c e s s i o n s ; il m e faudrait encore p lus ieurs pages 
pour énumérer seu lement les ré formes et l e s créat ions d u e s 
à Santa-Anna, de 1853 à 1855. En introduisant a ins i l'ordre 
et de sages ré formes dans ce malheureux pays, il n'était pas 
étonnant que le prés ident lésât bien d e s intérêts et se fit 
d e s e n n e m i s de tous ceux que le désordre avait enr ich i s 
jusqu'alors. 

Au c o m m e n c e m e n t de l 'année 1853, le g o u v e r n e m e n t mexi-
cain décréta la récept ion du bref aposto l ique qui nommait 
monse igneur Luigi Clementi , légat du sa in t - s i ége , près de 
la république m e x i c a i n e ; le g o u v e r n e m e n t fit pourtant s e s 
réserves sur plusieurs points du b r e f , et n'autorisa pas 
m o n s e i g n e u r Clementi à proclamer des interdits e c c l é s i a s -
t iques , à exercer une juridict ion content i euse , à ex iger des 
rest i tut ions in integrum contre des s e n t e n c e s rendues ou d e s 
contrats légaux, à s e m ê l e r de l'aliénation faite ou à faire des 
b iens ecc lés ias t iques , à conférer des bénéf ices ecc lé s ias t iques 

et n o m m e r des pronotaires aposto l iques . Le décret sur le 
recrutement , proclamé le 7 d é c e m b r e 1853, atteignait toutes 
les c la s se s de la soc ié té , et avait p lus ieurs analogies avec 
notre loi de 1832, sur le même sujet . 

Vers la fin de 1853, on suppliait Santa-Anna de s e déclarer 
empereur, lui faisant remarquer que la monarch ie inspire-
rait plus de conf iance au Mexique c o m m e à l'Europe, et que 
la république n'avait a m e n é jusqu'à présent que l 'anarchie. 
On lui faisait remarquer que m ê m e Soulouque avait é t é 
reconnu c o m m e empereur par toutes l e s pu i s sances et 
qu'en s'arrogeant ce titre il donnerait plus de stabil ité à 
l 'ordre actuel et p lus de prest ige à la nat ion. On le priait 
éga lement de fixer l e s é m o l u m e n t s qu'il jugerait conve -
nables pour soutenir s o n rang et celui de sa famil le , mais 
d e ne plus spéculer sur sa s ignature dans l e s contrats • 
d in terd i re à s e s amis , à s e s parents, le vol légal , c'est à 
dire la spéculat ion des emplo i s et des fournitures'. Santa-
Anna n'osa p a s ; il n'avait pourtant pas à redouter l e sort 
d'Iturbide; l e s c i rcons tances n'étaient plus l e s m ê m e s - il 
n'eut point le courage d'imiter Soulouque , de se moral i ser 
lu i -meme et d e mettre un frein aux c o n c u s s i o n s de son e n -
tourage. Il accepta s implement l e titre d'Altesse S é r é n i s -
s i m e , s e composa une cour brillante, réorganisa le chapitre 
d e l 'ordre de N.-D. de Guadalupe, obl igea tous les cheva-
l iers de cet ordre à porter dans les récept ions et les c é r é -
m o n i e s publ iques , - leur magnif ique c o s t u m e officiel , imposa 
des un i formes très r iches à tous les employés c iv i l s et mi l i -
ta ires du g o u v e r n e m e n t et cont inua s e s habitudes de jeu de 
d é p e n s e s et de faveurs accordées à l ' intrigue et au p lus 
offrant. 

Cette idée de déc larer Santa-Anna empereur , je la re -
trouve dans une mult i tude d e lettres datées des mois de 
novembre et de d é c e m b r e 1853 . . . « Il paraît qu'à Mexico, 
écrivait alors l e co lonel Francisco Casanova, commandant 
la v i l l e de Tampico, à s o n général en chef , il se traite d e 
donner à la pét i t ion dont il s'agit un caractère plus formel 
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e t q u e l e s i d é e s d e déc larer e m p e r e u r S a n t a - A n n a s e g é n é - t 
ra l i sent . » D'après c e t t e let tre e t p lus i eurs autres , por tan 
la date du 10 d é c e m b r e , o n vo i t q u e n o n s e u l e m e n t l e s p r o -
v i n c e s d e Mex ico , de P u e b l a e t d e Ja l i sco o p i n a i e n t e n c e 
s e n s , m a i s p r e s q u e t o u s l e s d é p a r t e m e n t s de la r é p u b l i q u e . 
Santa-Anna , lo in d e s e c o n d e r c e m o u v e m e n t , l 'étouffa. Je 
n e s a i s s'il eut tort, ma i s t o u s les h o m m e s qui o n t é t é r e ç u s 
au palais nat ional d e 1 8 5 3 à 1855 , af f irment qu'il n e m a n -
quai t à Santa -Anna q u e le t i tre d 'empereur , tant il r e c e -
vai t b i en , quo ique trop é c o n o m e dans s o n in tér ieur et lors -
qu'i l devai t r e c e v o i r a u x frais d e sa c a s s e t t e part icu l ière . 
Sa cour , aus s i f a s t u e u s e que ce l l e de la plupart d e s g r a n d s 
s o u v e r a i n s d e l 'Europe, rappela i t l e luxe d é p l o y é dans c e r -
ta ines o c c a s i o n s s o l e n n e l l e s à R o m e , aux Tu i l er i e s et d a n s 
b i e n d'autres cap i ta l e s . S e s c u i r a s s i e r s , s e s d r a g o n s , s e s 
l a n c i e r s , s e s g a r d e s d ' h o n n e u r n e l a i s sa i en t r ien à d é s i r e r 
d a n s leur t e n u e ; la c o u l e u r s e u l e d e l eur peau jurait un p e u 
a v e c la b e a u t é d e l eurs u n i f o r m e s . 

Santa -Anna n' ignorait pas l ' inf luence du presti'ge p e r s o n -
n e l et d e la r e p r é s e n t a t i o n r o y a l e s u r l 'esprit d e s p o p u l a t i o n s 
m é r i d i o n a l e s , m a i s il n ' ignorai t pas n o n plus q u e l e s r é v o -
l u t i o n s du Mexique n'avaient e u pour c a u s e , a p r è s tout , 
q u ' u n e q u e s t i o n d 'argent . Le f é o d a l i s m e e s p a g n o l , a p r è s 
avo ir r e m p l a c é le f é o d a l i s m e aztèque , a c h a n g é d e f o r m e 
s o u s la répub l ique m e x i c a i n e , m a i s il e s t r e s t é intact , e n 
dépit d e s c h a n g e m e n t s po l i t iques . En ef fet , l e s p r o p r i é t a i r e s 
qui o n t d e c e n t à mi l l e l i e u e s c a r r é e s d e terra in , l e s g é n é -
raux de d iv i s ion qui o n t d e s c o m m a n d e m e n t s i m p o r t a n t s et 
l e s g o u v e r n e u r s d e p r o v i n c e , s o n t d e vra i s b a r o n s d e s 
t e m p s f é o d a u x qui n e r é v o l u t i o n n e n t g u è r e le pays et n e s e 
p r o n o n c e n t c o n t r e l e g o u v e r n e m e n t q u e lorsqu' i l s s o n t l é s é s 
d a n s l e u r s i n t é r ê t s p é c u n i a i r e s , lorsqu'on n e l e s paie p l u s 
e t qu'i ls s o n t o b l i g é s d e s e faire payer , en s e c o u a n t le j o u g 
du pouvo ir r é g u l i e r . On a vu que d è s le c o m m e n c e m e n t d e 
l ' i n d é p e n d a n c e , la r é p u b l i q u e n'ayant po in t d'argent dut 
r e c o u r i r à d e s e m p r u n t s o n é r e u x et h y p o t h é q u e r l e s r e -
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v e n u s p u b l i c s pour faire face a u x p r e m i è r e s n é c e s s i t é s ; o n 
a vu q u e l e s c h a n g e m e n t s v e r t i g i n e u x d e g o u v e r n e m e n t s 
n'avaient point d e s c o n v i c t i o n s pour b a s e s , m a i s d e s i n t é -
r ê t s ; il n'est d o n c pas é t o n n a n t d e voir c e s o l i g a r q u e s un i -
q u e m e n t o c c u p é s d e l eurs in térê t s p e r s o n n e l s , s u c e r l e ' s a n g 
le p l u s pur d e la répub l ique , a u g m e n t e r a v e c une e f frayante 
rapidi té la pauvreté n a t i o n a l e e t par c o n s é q u e n t la p é n u r i e 
du t résor publ ic . Le s y s t è m e d e s e m p r u n t s et des h y p o -
t h è q u e s , i n t r o n i s é par la n é c e s s i t é , d é v e l o p p é jusqu'à s e s 
d e r n i è r e s l imi tes , d a n s un pays o ù le pa tr io t i sme n 'ex i s te 
qu à l'état d 'except ion , devai t n a t u r e l l e m e n t r e n d r e i m p o s -
s i b l e la durée c o n s t i t u t i o n n e l l e d e n ' importe quel g o u v e r n e -
m e n t . A u s s i t ô t q u e l e pouvo ir e x é c u t i f ne pouvai t p l u s 
d o n n e r de la s é c u r i t é aux g r a n d s propr ié ta i re s , d e s e m p l o i s 
lucrat i f s aux ambi t i eux , de l 'argent aux g é n é r a u x p o u r payer 
1 a r m é e et aux g o u v e r n e u r s pour payer l e s e m p l o y é s , la r é -
vo lu t ion éc lata i t et l e g o u v e r n e m e n t tombai t . Le « b i en d e 
la patr ie , la l iberté , l e s dro i t s du p e u p l e » é ta ient le pré tex te 
o s t e n s i b l e du s o u l è v e m e n t d e s u n s o u d e s autres , ma i s l ' in-
térêt pr ivé étai t la c a u s e r é e l l e d e la r é v o l u t i o n . Santa -Anna • 
a qual i f ié d 'une m a n i è r e très p i t t o r e s q u e le j eu d e c e s r é v o -
lu t ions . « N o u s s o m m e s , dit-il un jour , des j o u e u r s qui 
v e u l e n t j o u e r et qui n'ont à l eur d i s p o s i t i o n q u e des car te s 
b i s e a u t e e s . » T o u s , e n effet , t r i cha ient e t n e sava i en t p a s 
j o u e r h o n n ê t e m e n t . 

N é a n m o i n s , e n 1853 , Santa -Anna avait beau j e u , s o n p r e s -
t ige e t s e s c a p a c i t é s a idant , il aurait pu faire b e a u c o u p d e 
bien au Mex ique , m a l g r é la d é s a s t r e u s e s i tua t ion dans la -
que l l e l 'avaient l a i s s é Herrera et Arista, a p r è s l ' invas ion 
a m é r i c a i n e . Il avait p o u r lui Ja g r a n d e major i té d e la na t ion 
et u n e a r m é e d e quarante -c inq m i l l e h o m m e s qui lui étai t 
t rès d é v o u é e ; ma i s il n'eut pas a s s e z d ' empire s u r lui pour 
m o r a l i s e r s o n e n t o u r a g e , s o n a d m i n i s t r a t i o n et s e s parti-
s a n s . Les vrais a m i s ava ient peu d ' in f luence sur s e s ac tes 
sa camanlla, au contra ire , e n avait b e a u c o u p ; e l l e e m p ê c h a i t 
l e s C a s s a n d r e s m o d e r n e s d e s e faire é c o u t e r 



Dans une lettre datée d e Berl in, 4 août 1853, Uraga s e 
plaignait déjà, c o m m e tant d'autres, qu'aucune de s e s le t tres 
n e parvenait au prés ident ; il ajoute une phrase qui d o n n e la 
c le f de l 'énigme de cet te quantité é tonnante de le t tres 
écr i tes par Santa-Anna. « Je sa is , dit-il , que le prés ident n e 
la i sse jamais sans réponse une seu le lettre, n'importe qui l'a 
écrite , il y a des p e r s o n n e s i n t é r e s s é e s à e m p ê c h e r n o s r e -
lat ions directes » . A propos d'Uraga, voic i d e s extraits his-
tor iques et prophét iques de sa correspondance de Paris et 
de Berl in , écr i t e en français , e t qui méritent d'être pu-
b l i é s . 

» Je bén i s le ciel de m'avoir inspiré l' idée et la réso lut ion 
d e v e n i r , -quittant ma famil le , m e s amis et m o n ambit ion. Je 
cro is que je tirerai que lque utilité de mon voyage , ainsi que 
de ma constante application aux é t u d e s et de me vouer à pui -
ser , dans c e s abondantes sources , la connais sance du b ien-ê tre 
des peuples . Cependant c e s travaux, aujourd'hui pén ib les et 
fâcheux, porteront- i ls un jour d e s fruits pour mon pays? Je 
n'y veux pas penser parce que j'y réponds toujours par non, 
et cela me décourage . Je crois , ma lheureusement , que le 
Mexique se coule à fond, qu'il ne -parviendra jamais à établir 
un gouvernement, e t que c e s b a s s e s et m e s q u i n e s pass ions 
qui s e sont emparées de n o s h o m m e s , c e s lâches pass ions , 
d a n s lesquel les on chercherai t en vain un seul s ent iment 
é l evé envers la patrie, finiront par n o u s précipiter dans u n 
abîme. Dieu n o u s en préserve? 

« On m'accuse, dans toute ma correspondance , d'avoir 
entraîné le pays dans la s i tuation actuel le , c'est vrai, mais je 
n e le souhaitais pas ainsi . J'avais voulu qu'au retour du g é -
néral Santa-Anna, l e s pass ions fussent ca lmées et qu'il n e 
dût pas s o n é tab l i s sement au pouvo ir ni à un parti, ni à la 
crapule —• sic — qui finira par le perdre avec l e Mexique . . . 
J'en demandais trop . . . 

« A Paris, où je su i s resté quarante jours , on m'y fit u n 
accuei l parfait, j 'assistai à toutes les manœuvres de Satory; 
j'accompagnai l e général Magnan qui me prêta des c h e -

vaux . . . C'était la première fo is que l 'armée du Mexique s e 
trouvait représentée e n F r a n c e . . . J'assistai, depuis , aux ma-
n œ u v r e s de Prusse , où j'étais l'objet d'une d is t inct ion très 
remarquable de la part du roi . . . J'ai vu la be l le organisat ion 
f inancière de France et j'ai étudié les c h a n g e m e n t s qui au-
jourd'hui s e font d'après le sy s t ème d'un Al lemand, M. Jacob, 
conse i l l er d'État. Depuis lors je me su i s décidé à examiner 
le véritable s y s t è m e f inancier de P r u s s e . . . J'ai envoyé au 
Mexique m e s é tudes sur l e s f inances de l'armée de c e s d e u x 
pays; mais on ne l e s lira point , on n e saura pas l e s appré-
c ier , et voilà c e qui me décourage e x c e s s i v e m e n t . L'ingrati-
tude est de beaucoup plus insupportable que l e s obs tac l e s 
e u x - m ê m e s ». 

Après avoir crit iqué l 'administration mex ica ine , de ma-
n ière à faire prévoir qu'il était en correspondance avec l 'op-
posi t ion et qu'il avait env ie de revenir au Mexique jouer un 
rôle dirigeant, il ajoute : « La révolut ion, une fo is ma î t re s se 
d e l à nation, en finira avec cette ombre ridicule de gouver-
nement , mais e l l e n e rétablira rien, parce qu'elle n'a ni chef , 
ni centre, ni plan, ni c o m b i n a i s o n ; s eu lement , el le procla-
mera un principe que lconque . Ceci sera pire e n c o r e que c e 
qui ex i s te , et si les h o m m e s qui ont quelque prest ige ne s e 
r é u n i s s e n t pas pour lui d o n n e r une direct ion, le Mexique 
es t perdu. J'ai rejeté toutes l e s proposit ions de c e s l ibéraux 
de cafés , e t n'ai pas voulu de leurs offres ; mais j'ai dit à m e s 
amis de l 'armée de n e pas précipiter les é v é n e m e n t s parce 
que tant qu'il y aura une faible e spérance d'ordre n o u s de-
v o n s la soutenir . . . — J o s é Uraga ». — 

L'année 1854 c o m m e n ç a s o u s de fâcheux a u s p i c e s ; la 
p r e s s e de l 'opposit ion attaquait le g o u v e r n e m e n t dictatorial 
avec sa v igueur des jours l e s plus orageux de la républ ique, 
Alvarez s e soulevait d a n s le sud, parce que Santa-Anna r e -
fusait de payer à ce c h e f sauvage une forte s o m m e annue l l e 
que l e s administrat ions précédente s lui donnaient pour 
acheter sa s o u m i s s i o n . D. Ignacio Aguilar, ministre de l ' in-
térieur, envoyait , l e 21 janvier , un ordre à tous les e m p l o y é s 



du gouvernement de s 'abonner à YUniversal et de l e propa-
ger , « h l'effet, disait- i l , de déve lopper l e s maximes de l'ordre 
re l ig ieux et social contenues dans ce j o u r n a l » ! — D. San-
t iago Bianco, ministre de la guerre , envoya de s o n côté , 
l e 4 février, des ordres secrets à tous les chefs de c o r p s 
d'armée, « pour l e s engager à vei l ler sur la presse , qu'il di-
sait être ins ignif iante , peu morale ou mauvaise , et qui pou-
vait être une force pu i s sante étant bien dir igée ». En méta-
morphosant l e s généraux de div is ion en directeurs de la 
presse , le ministre ne prouvait-il pas que la presse était 
mo ins insignif iante qu'il voulait bien le dire? 

Une lettre secrète de Santa-Anna, datée du 11 janvier 
1854, dit au sujet d'Alvarez :. . . « J'avais p e n s é faire un voyage 
à Vera-Cruz pour rétablir un peu ma santé détériorée par 
l ' excès de travail que m e causent les affaires du gouverne -
ment , dont je suis chargé depuis près d'un a n . . . Mais la ré -
bel l ion d'Alvarez dans le sud me déc ide à changer de route, 
et je vais al ler dans ce t te d irect ion, avec le double objet de 
reconnaî tre les local i tés , afin de donner , avec plus d'assu-
rance, m e s ordres aux chefs qui doivent opérer contre c e 
fact ieux. Je partirai la s emaine prochaine et serai absent 
pendant un moi s . — A. L. de Santa-Anna. » 

Le général D. Pedro Ampudia , commandant de Nuevo 
Leon, écrivait sur le m ê m e sujet à son c o l l è g u e du Tamau-
lipas. — « Monterey, 16 mars 1854. — Au moment où v o u s 
recevrez cet te lettre, v o u s saurez déjà que les c é l è b r e s 
Pintos, — Indiens du Guerrero, — du sud du Mexique , avec 
D. Juan Alvarez à leur tête , ont l ' intention de renverser l e 
g o u v e r n e m e n t suprême. Ils n'y réuss iront pas ; mais il suffit 
d'indiquer l'anarchie pour resserrer p lus étroi tement n o s 
re lat ions off iciel les , afin d'écraser ins tantanément ceux qui 
prétendent détruire l'ordre dans les départements de l'Orient. 

« Il e s t néces sa i re que vous ayez un œi l vigi lant sur le 
traître Carvajal . . . Le tribunal suprême de just ice , la munic i -
palité de la capitale , la garnison et l e s employés des finances 
ont déjà protesté de leur loyauté envers l e gouvernement 

suprême, et de l ' indignation avec laquel le i ls ont vu le m o u -
vement méridional . — P e d r o Ampudia. » 

Dans la correspondance de M. D. Francisco Arrangoiz, 
consul du Mexique aux États-Unis, on voit qu'Alvarez entre-
tenait des relations avec des f l ibustiers américa ins pour 
a m e n e r un débarquement à Tampico et renverser Santa-
Anna, de concert avec l e s démocrates purs, Comonfort qui 
s e trouvait à Acapulco et les ex i l és mex ica ins réuni s aux 
États-Unis , te l s que Ceval los , Arriaga, Juarez, Ocampo, 
Monténégro et d'autres . . . « Les exi lés , dit-il, dans une let tre 
du m o i s de mars, font la guerre cynique qu'ils peuvent , c'est 
à dire, de publier ici des lettres au m o y e n d'argent, et qui 
son t supposées venir de notre capi ta le . . . Les ex i lés travail-
l ent à se procurer cent mil le piastres. Carvajal leur demande 
trois à quatre cents fusi ls pour sou lever la front ière . . . i l s 
e spèrent apprendre la nouvel le que la révolution es t ins ta l -
l ée dans le sud, et que lques uns, d'accord avec des person-
n e s de Tampico, travail lent pour que ce port s e p r o n o n c e , 
et aller ensui te avec une expédit ion d'aventuriers — améri -
ca ins — secourir l e s r évo l t é s . . . Jusqu'à p r é s e n t , i ls n'ont 
encore réuni aucun corps d'aventuriers, mais il es t très faci le 
d'avoir ici c inq cents ou mil le h o m m e s , en quarante-hui t 
heures , avec quarante à c inquante mi l le piastres . — Arran-

' goiz. » 

Au mois de mars, le ministre de la guerre envoyait , à tous 
l e s chefs de corps d'armée, deux lettres manuscr i tes , que je 
dois publier pour donner plus de détails authent iques sur 
cette déplorable révolution. —« Mexico, 3 mars 1854 . — Par 
une lettre que je v o u s envo ie , en m ê m e temps que c e l l e - c i , 
v o u s apprendrez que D. Juan Alvarez a l evé l'étendard de là 
rébel l ion dans le département de Guerrero. Jusqu'à présent 
il n'a publié aucun plan, et s 'est l imité seu lement à la pré-
tent ion d'empêcher le passage des troupes nat ionales par c e 
territoire. Il le fait de concert avec l e s aventuriers de la 
Haute-Californie, sur l'appui desquels il s e conf ie pour d i s -
créditer sa patrie, et ne pas permettre aux méridionaux de 



s 'affranchir d e la h o n t e u s e d o m i n a t i o n d a n s laque l l e il l e s 
t i ent d e p u i s tant d ' a n n é e s . 

« S. A. S . es t r é s o l u e à é touf fer c e t t e r é b e l l i o n qui pré -
s e n t e l 'horr ib le a s p e c t d'une g u e r r e d e c a s t e s et d'une inva-
s i o n d e p irates , et , p o u r c e t e f fet , il a o r d o n n é d e b l o q u e r 
l e port d 'Acapulco , et la f o r m a t i o n à Chi lpanc ingo , d 'une 
for t e d i v i s i o n , af in q u e le . tyran du sud so i t a t taqué par t e r r e 
e t par m e r d 'une m a n i è r e t e l l e m e n t e f f ec t ive q u e l e mal s o i t 
ex t i rpé d e su i t e , aus s i r a d i c a l e m e n t q u e l 'ex igent le r e s p e c t 
d e s lo i s , la c iv i l i sa t ion , l e s garant i e s et la l iber té dont j o u i s -
s e n t l e s au tres d é p a r t e m e n t s d e la r é p u b l i q u e . 

« Af in q u e t o u t e la na t ion s a c h e q u e la c a u s e aujourd'hui 
d é f e n d u e par le g o u v e r n e m e n t e s t c e l l e d e la c i v i l i s a t i o n 
c o n t r e le p l u s barbare d e s p o t i s m e , il serait c o n v e n a b l e q u e 
v o u s fissiez u n e proc lamat ion a d r e s s é e au p e u p l e et à l'ar-
m é e du d é p a r t e m e n t q u e v o u s c o m m a n d e z , pour l eur faire 
c o m p r e n d r e c e t t e vér i t é , évanou ir l e s e s p é r a n c e s des r é v o -
l u t i o n n a i r e s , et r a p p e l e r que l e g o u v e r n e m e n t e t s e s p r i n c i -
paux a g e n t s n e f o r m e n t qu'un tout , c o m p o s é d ' h o m m e s r é s o -
lus à faire t r i o m p h e r la g r a n d e m i s s i o n d é v o l u e à 'S. A . S . , 
d e faire d i sparaî tre pour toujours c e p e r p é t u e l é tat d e r é v o -
lu t ion qui a a n n i h i l é la r é p u b l i q u e et n o u s r e p r é s e n t e à 
l ' é tranger s o u s un a s p e c t t e l l e m e n t i g n o m i n i e u x qu'i l finirait 
par anéant ir n o t r e nat iona l i t é . — S a n t i a g o B l a n c o . » 

Voic i l 'autre l e t tre a c c o m p a g n a n t ce l l e -c i : 
« Le s u p r ê m e g o u v e r n e m e n t , ayant appris q u e l e c o m t e 

R a o u s s e t , c o n j o i n t e m e n t a v e c W a l k e r et une mul t i tude 
d'aventuriers , pré tenda i t faire u n e e x p é d i t i o n h o s t i l e à c e 
p a y s , s e d i r igeant à c e t e f fe t aux ports de G u a y m a s , San-
Blas , A c a p u l c o et la B a s s e - C a l i f o r n i e , a dicté l e s m e s u r e s l e s 
p l u s e f f i caces pour m e t t r e t o u s c e s po in t s à l'abri d'une t e l l e 
t enta t ive . F ixant p l u s par t i cu l i èrement s o n a t t en t ion sur Aca-
pulco , parce q u e p l u s i e u r s placeres d'or très r i ches et t r è s 
a b o n d a n t s o n t é té d é c o u v e r t s d a n s le Guerrero , il a p r é s u m é 
q u e c e port sera i t ce lu i sur lequel s e d ir igera i t probab lement 
c e t t e e x p é d i t i o n . Ce s o u p ç o n s 'est c o n f i r m é peu d e j o u r s 

a p r è s et , c o m m e c'était j u s t e et n a t u r e l , le g o u v e r n e m e n t a 
d i s p o s é q u e l e s for t i f i ca t ions d e c e port , - Acapulco -?us-
s e n t r é p a r é e s au p l u s v i t e . Il a e n v o y é u n e section d W 
m e u r s , une g a r n i s o n de tro is c e n t s h o m m e s , puis i l e n S a 

Alvarez e t l e s autor i té s du d é p a r t e m e n t de Guerrero à coo°pé-

nat ional * ^ P ° S S i W e à , a d é f e , , s e t e r r S 

« Ces m e s u r e s d e s i m p l e p r é c a u t i o n et aus s i p r u d e n t e s 
q u e patr io t iques , f u r e n t mal reçues" par D. Juan A i v a œ z 
c o m m e si e l l e s d i m i n u a i e n t s o n p o u v o i r . . . Il a c h e r c h é à 
e n t r a v e r la m a r c h e d e s t r o u p e s , il e s t a l lé m ê m e s q u ' à 
d ic ter d e s m e s u r e s p o u r l e s c o m b a t t r e , et s e met tre e n 
re la t ion avec R a o u s s e t , pour l ivrer a u i a v e n t S Î œ U e 
p r é c r e u s e part ie d e la r é p u b l i q u e , d o n t il pré tend s o u l e v e r 
l e s habi tants c o n t r e le g o u v e r n e m e n t . U n e c o n d u i t e a u l s i 
n o i r e q u e d é l o y a l e a o b l i g é S. A. S. à d i c ter des m e s u r e s t r è î 
s é v e r e s p o u r rétabl ir et c o n s e r v e r la tranqui l l i té d e c e d é 
par temen et châ t i er c e u x q u i , fa isant p a s s e r d e s intérêt 
bat rds et m e s q u i n s avant l eur c i v i s m e et leur nat ional té 

g o u v e r n e m e n t pour la d é J S 

Sité. L e x p é d i t i o n r é u s s i t a s s e z b i en d'abord; A c a p u l c o S 
o c c u p e par l e s t roupes n a t i o n a l e s qui s ' e m p a r è r e n t é ' a i e 
m e n t d e Coqui l le et du P e r e g r i n o ; m a i s p lus tard e l l e furent 

S S j S S T 8 ' , a misère et ,es 

n e s'était I T J t ï T ' ? " ^ q u e C e p a u ™ n e s était pas j e t é d a n s l e s a v e n t u r e s u n i q u e m e n t dans le but 
de faire for tune ; o u t r e l e s m o t i f s c o n n u s par l e s p u b l i c a t i o n s 

r m
P , p 8 3 m ° r t à S O n S u j e t ' " e n e s t ™ ¡'on i g n o r e 

Le c o m t e R a o u s s e t , vou lant d'abord, à l ' exemple d e s g é n ï 

l i m > et W o l l , s e faire u n e c a r r i è r e V a n s l ' a r m é e 
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mexica ine , avait demandé au prés ident de lui donner le t itre 
de co lone l . Santa-Anna trouvait que c'était trop demander 
d'une s e u l e f o i s , il lui offrit d e le faire capi ta ine , avec pro-
m e s s e de lui donner un avancement régul ier aussi rapide 
que poss ible . Le comte r e f u s a , et par dépit s e mit e n rela-
t ion avec Alvarez , "Walker et les flibustiers é trangers dans 
l ' intention de faire de la Sonora un État indépendant du 
Mexique. 

Tandis qu'Alvarez et l e comte Raousse t causaient a ins i 
d e s embarras sér ieux au gouvernement , le traité de Mesilla 
lui suscitait de graves e n n e m i s . Je me su i s la issé d ire , par 
l e s personnages l e s plus autorisés du Mexique , que Santa-
Anna avait hérité de cet te quest ion et que seu lement le b e -
so in d'argent la lui fit conc lure , contra irement à s e s prin-
c ipes et à tous les actes pol i t iques d e sa v ie passée . Du reste , 
après le traité de Guadalupe-Hidalgo , qui donnait le N o u -
veau-Mexique aux États-Unis , la ces s ion de la val lée de 
Mesilla m'a paru fort peu importante; mais l e s ennemis de 
Santa-Anna, en ayant fait une fort g r o s s e affaire , je do i s en 
parler ici . 

Un jour, d e sa propre autorité , M. L a n e , gouverneur du 
Nouveau-Mexique, déclara so l enne l l ement l e territoire de 
Mesilla partie intégrante des États -Unis , bien qu'il fût p o s -
s é d é de fait par le Mexique , s o u s l e prétexte qu'il avait été 
compris dans la c e s s i o n déterminée par le traité de Guada-
lupe. A cet acte étrange, M. Angel Frias répondit , au nom du 
gouvernement de Mexico , par une énergique protestat ion. 
Le point de droit à la pos se s s ion de Mesilla était au m o i n s 
douteux; toute fo i s , le cabinet de Wash ing ton donna l'ordre 
d'occuper mil i tairement la v a l l é e ; il envoya le général Gar-
land à la tête d'un corps de troupes nombreux, accompagné 
d'un commissa ire civil , M. Meriwether . La quest ion fut 
m ê m e agitée, à Wash ington , de savoir s i la Basse-Cal i fornie 
et la Sonora ne devaient pas subir l éga lement le sort de la 
Mesi l la . Le gouvernement de Mexico s'émut à juste t i tre d e 
te l l e s prétentions. M.Caldwin, auss i tôt envoyé auprès de lui , 
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l e calma par offre d'une indemnité pécuniaire de quinze 
mi l l ions de piastres. Le général A l m o n t e , alors m 

plénipotent iaire à W a s h i n g t o n , engagea son gouvernement 
à céder parce que la ces s ion d e la Mesilla entamait très peu 
l e territoire national et s e trouvait dans un pays dése . t à 
l e x t r é m , t e septentr ionale de la républ ique , et que l ' indem-
nité mettrait à m ê m e le g o u v e r n e m e n t de faire face aux né-
ce s s i t e s du pays sans recourir à des mesures extraordinaires 

Une première convent ion fut conc lue entre les délégué^ 
américains et mex ica ins , mais l e sénat de Washington la 
modif ia. Une lettre de M. L a n d e r o y C o s , administrateur d e s 
douanes , d o n n e à ce sujet des détai ls intéressants - « M a ! 
tamoros , 2 0 mars 1854. - Le traité de la Mesilla malgré te 
form.dab e opposit ion du Sénat , sera sans doute approuvé 

D re LE"D â r t fDP^Q °r |S L ' ° P P o s î t i o " > OU POU " m i e u x 
dire, l e part de la guerre, disait que si l'on n'obtenait pas la 
désapprobat ion du traité, il mettrait de te l les entraves à s o n 
exécut ion que notre gouvernement ne percevrait ' a r g e n t 
q u a p r è s un certain t e m p s , dans l 'espérance que la révolu-

\ Z T S a T T C a i t S e développerait et pourrait r e n v l r er 
1 ordre actuel des c h o s e s , notre gouvernement ne pouvant 
p lus s e souten ir faute de f inances . pouvant 

« Parmi l e s modif icat ions proposées par M. Pierce an 

S & î L L ? . ; u n e n
 insPire P- d e co n fia n ce, pa rce 

q u e l l e tend év idemment à protéger l e s flibustiers Telle es t 
annulation du dernier article par lequel l e s parties c o n 

tractantes s e compromettent à empêcher par la force armée 
. l e s expédi t ions d'aventuriers sur leurs territoires respecti fs 

le M e x i a n r e n " ^ A m é r î C a i n S 6 0 g é n é r a I d e s ' ™ 
' ® o

 q e n t o u t , o u P â m e , ainsi que l'île de Cuba, s'aug-
m e n t e à présent par l 'espérance de le faire sans coup férir à 

s e l L L g é n é r a l e 6 n E u r ° P e ' d e , a é v o l u t i o n qui 
s e lève en Espagne pour détrôner la re ine et de n o s guerres 
in te s t ines II paraît certain que les intérêts comm&e ciaux 
protègent dans le sud l'invasion de Raousset . On dit auss i 
que des mouvements vont avoir l ieu s u r la frontière du Rio-



Bravo et que Frias commandera celui du Chihuahua. — Lan-
dero y Cos. » 

« Le traité de la Mesil la, écrivait M. Arrangoiz, le 3 mai, 
d e la Nouvel le -Orléans , a é té approuvé le 3 avril avec que l -
q u e s modif icat ions . P e r s o n n e n e connaît au juste s e s c lauses ; 
mais je pense que les suivantes en font plus ou moins partie . 
— Diminution du territoire, et la s o m m e — à p a y e r — sera de 
dix mi l l ions de piastres . Adoption des proposit ions du s é n a -
teur Bel l , en faveur du contrat, — mot i l l is ible . Dérogat ion 
d e l'article 11 du traité de Guadalupe. Quant à ce lui des cinq 
mi l l ions d' indemnité on l'a rejeté, et ceci peut la i sser la 
porte ouverte à d e nouve l les réc lamat ions . » Je ne sa i s si 
M. Arrangoiz, en parlant de c e s indemnités , fait a l lus ion au 
contrat primitif ou b ien à des indemni té s à payer à des 
América ins rés idant au Mexique. Bref , le traité de la Mesil la 
fut s igné le 30 septembre 1853, et ratifié à Wash ing ton le 
3 0 juin 1854 . L'article 3 de ce traité dit : « Les États-
U n i s s 'engagent à payer dix mi l l ions de p i a s t r e s , dont trois 
mi l l ions le jour de la s ignature et sept mi l l ions à l 'échange 
de la ratification. » 

Santa-Anna, apprenant que le général Almonte possédait 
la traite de sept mi l l ions de piastres s t ipu lées par la conven-
tion, oublia tout c e que ce ministre avait souffert avec lui et 
pour lui, depuis s o n empr i sonnement au Texas e n 1836, et 
envoya précipitamment M. Arrangoiz à Washington retirer 
des mains de M. Almonte les sept mi l l ions qui lui avaient é té 
remis . Santa-Anna, pour justif ier cet acte de méfiance, pré-
texta que s e s e n n e m i s poussa ient M. Almonte à s e servir de 
c e t argent pour s e faire nommer président de la républ ique. 
Le passé de ce général et sa conduite toujours franche et 
loyale auraient dû prouver à Santa-Anna qu'une pareil le a m -
bit ion ne pouvait venir à l'esprit de son ministre et ami . 
Dans une brochure publiée en 1855 contre le prés ident et 
dont je n'ai pu contrôler l 'exactitude, on voit des détai ls 
é tonnants sur l'emploi de cet te s o m m e qui aurait été dépen-
s é e , d'après l'auteur anonyme de cet écrit, en soixante et dix 

jours . Quoi qu'il en so i t , M. Arrangoiz reçut l'ordre d'aller 
de la Nouvel le -Orléans , où s e trouvait s o n consulat , à W a s -
h ington sans perdre un instant, de voyager de jour et de 
nuit , de retirer la traite des mains de M. Almonte et d e 
placer l'argent chez les banquiers les plus sûrs afin de le re-
tirer aussi tôt , au fur et à m e s u r e des ordres de payement 
qui lui sera ient expédiés . 

M. Arrangoiz arriva à dix heures du soir chez le représen-
tant du Mexique qui le pria d'attendre au lendemain pour lui 
remettre la traite . Le l endemain il reçut la traite, plaça l e s 
fonds, en dépensa la p lus grande partie en que lques jours 
et s e paya lu i -même, à titre de commiss ion , une s o m m e d e 
so ixante -hui t mil le trois cent quatre-vingt-dix-huit piastres 
c inquante sept cents, so i t plus de trois cent quarante-deux 
m i l l e francs . M. Arrangoiz, en s'attribuant cet te s o m m e que 
le général Almonte n'avait pas voulu prendre par dél ica-
te s se , dit qu'il n'avait pris qu'une goutte d'eau, tandis que la 
mai son Lizardi s'était fait donner trois mi l l ions six cen t 
mi l le p iastres , — soit plus de dix-huit mi l l ions de francs — 
pour s e s opérat ions financières, à titre éga lement de c o m -
mis s ion , et que par conséquent il avait été très réservé dans 
s e s prétent ions . Son plaidoyer lui fit donner le sobriquet de 
— Gota de Agua, — goutte d'eau. Santa-Anna avait rée l l e -
m e n t la main ma lheureuse dans le choix de s e s h o m m e s d e 
conf iance , il avait oubl ié que M. Arrangoiz, envoyé par Pa-
rédès à la Havane, a v e c le titre de consul pour préparer l e s 
v o i e s à la monarch ie e spagnole , était un h o m m e d'affaires, 
avant tout. P lus tard, o n retrouve c e m ê m e personnage à 
Miramar avec le titre d e grand officier de N. D. de Guada-
l u p e . N o m m é minis tre plénipotent ia ire à Londres par l 'em-
pereur Maximil ien, on le voit ensu i te répondre of f ic ie l lement 
à Sa Majesté une lettre insul tante dans laquel le il disait que 
l 'empereur « avait trompé tous l e s conservateurs , qu'il n'avait 
tenu aucune de s e s p r o m e s s e s faites à Miramar, et qu'il n e 
voulait p lus servir un h o m m e sur la parole duquel o n n e 
pouvait pas compter . » 



L'affaire de la Mesilla, d'après les d o c u m e n t s que je p o s -
s ède , me paraît plutôt une affaire malheureuse , au point de 
vue de la morale des in téres sés , des agents et des contrac-
tants, que grave, au point d e vue historique et nat ional ; 
auss i , je me borne à citer les traits les plus sai l lants , sans 
prononcer de jugement sur l e s h o m m e s qui ont joué un rôle 
que lconque dans cette affaire , et sur le fait en l u i - m ê m e . 
Du reste , la révolut ion nouve l l e qui se préparait au Mexique 
absorbait plus les esprits que l 'emploi des mi l l ions de la 
Mesil la, mi l l ions dont profitèrent très peu l e s troupes é lo i -
g n é e s de la capitale . Le gouvernement exilait dans l' inté-
rieur ou au dehors de la républ ique la plupart d e s broui l lons 
qui conspiraient contre lui, mais ces m e s u r e s r i g o u r e u s e s 
n e servaient qu'à précipiter l e s événements , en augmentant 
le nombre des révolut ionnaires . Il eût été plus adroit, plus 
pol i t ique et plus honnête de réformer l 'administration, de la 
moral i ser et de détruire l e s abus du pouvoir que d'exiler 
ceux qui ne pouvaient avoir leur part de bénéf ice dans le 
maniement d e s deniers de l'État, et l e désiraient ardem-
ment . 

Le général Parrodi, gouverneur de San-Luis Potosi . écr i -
vait de cette vi l le , le 27 avril 1854, à c e sujet : —- « Je ne 
puis m'empêcher de dire que Cardena me paraît aussi ins i -
gnifiant que le plus misérable démagogue . J'en ai dans ce 
département plusieurs d'un plus gros calibre que celui-c i et 
je les regarde avec dédain, parce que agir autrement c'est 
leur donner une importance qu'ils acquièrent par l'exil e t la 
prison. Parlant en général d e s efforts des scé lérats pour 
renverser l'ordre, nous devons ê tre persuadés que tant que 
vivra notre président , i l s ne ret ireront aucun fruit, aucun 
résultat s inon le ridicule. » — L'auréole de la persécut ion 
n'est jamais ridicule, lors m ê m e que la persécut ion est l ég i -
t i m e ; c'est aux g o u v e r n e m e n t s à ne pas agir de manière à 
c e que cette auréole passe sur le front de leurs e n n e m i s . 
Santa-Anna s'irritait devant l 'opposit ion qu'il rencontrait à 
faire respecter les l o i s ; il ne voyait pas que le respect des 

lo i s étant incompatible avec l ' immoralité d e s gouvernants 
et des gouvernés , il devenait inuti le de sévir contre les am-
bitieux, s i l'on ne voulait pas sév ir contre l e s v ices . 

. . . « Relat ivement aux anarchis tes , écrivait- i l au m o i s de 
juin, aux chefs de corps d'armée, je n'ai rien à dire, parce 
que la loi du 1 e r août de l 'année dernière contre l e s c o n s p U 
rateurs règle la manière de v o u s conduire avec c e s dé l in-
quants . L'idée du gouvernement es t de châtier exemplaire-
ment c e s dél i ts , et l'on doit passer de suite par les armes 
tous ceux qui seront pris les armes en main . . . Le gouverne-
ment , fort de l'appui que lui prête l 'opinion sa ine des popu-
lat ions, marche ple in de conf iance à l 'entreprise qui lui a 
été conf i ée et ne se retirera qu'après l'avoir fait réuss ir . > 
Ses lettres des m o i s de juin et jui l let révèlent une grande 
lass i tude d'esprit. En présence des m e n é e s révolut ionnaires 
des Américains et des M e x i c a i n s , s o n courage faiblit; le 
dépit lui fait ordonner de fusi l ler dans l e s vingt-quatre 
heures ceux qui tombent s o u s la loi du 1er août, mais il s e 
borne à d e s m e s u r e s mil itaires pour étouffer la révolution, 
au l ieu de prendre d e s mesures administrat ives et pol i t iques 
pour la prévenir et l 'empêcher d'éclater. L'argent de la Me-
sil la se dépensait o n ne sait c o m m e n t ; l e s troupes de la 
garnison de Mexico en absorbaient une grande partie pour 
leur magnif ique équipement et leur entre t i en; ce l les de l'in-
térieur n'étant pas payées s e débandaient; l e s généraux s e 
plaignaient , restaient sans soldats et se trouvaient désar-
m é s devant la révolut ion qui marchait à grands pas. Voici 
ce qu'écrivait à ce sujet le général Ampudia, gouverneur du 
Nuevo-Leon, le 11 juin 1854, au général Wol l , gouverneur 
du Tamaulipas. 

« Mon cher ami et compagnon . — Par la communica-
tion officiel le que je t 'envoie, tu te convaincras de tout c e 
que j'ai mani fes té au gouvernement suprême, re lat ivement 
à la posit ion dans laquel le on n o u s la isse , moi dans c e dépar-
tement et toi sur cette frontière. Mais, c o m m e e l le n'est pas 
suffisante pour t'informer de tout, je t 'envoie la présente . 



« Je n'ai pas un écu , pas un so ldat , et le g o u v e r n e m e n t 
s u p r ê m e n e me donne pas m ê m e l 'espérance de m'envoyer 
de l'argent, lorsqu'il serait d'une n é c e s s i t é absolue de vei l ler 
ic i d'une manière suffisante et de t'envoyer au moins mi l le 
h o m m e s bien payés et bien équipés , parce que tu e s sur le 
cratère d'un volcan, si l'on ajoute foi aux nouvel les f u n e s t e s 
qui courent ici. Outre c e que je te dis d'office, so i s persuadé 
que tu as déjà cette garnison minée , et que les révo lut ion-
naires comptent sur la misère à laquel le tu e s réduit , au-
tant que sur l 'abondance de leurs re s sources . 

« Voilà bien des années que le thermomètre d e s révolu-
t ions s e trouve parmi n o u s ; s e s osc i l la t ions v i e n n e n t du 
m o u v e m e n t de cette frontière. Pour moi , la cause de ce 
mouvement est dans la paralysie ou l'activité de s e s opéra-
t ions commerc ia les . Quand la paralysie a l ieu, beaucoup 
espèrent et beaucoup craignent . — Pedro Ampudia.» 

Santa-Anna, en voyant l e s difficultés que tous l e s vrais 
patriotes et lu i -même rencontraient pour pacifier le pays et 
l 'organiser s o u s le rég ime républicain, s e convertit de b o n n e 
foi au sys tème monarchique . Il pactisa avec l e s principaux 
chefs de ce parti et réso lut de donner suite au projet de Pa-
rédès . Convaincu que la monarchie était le seul gouverne-
ment qui convenait à l'état social du Mexique, et que la cou-
ronne conférée à un Mexicain n'avait aucune probabilité de 
durée, il voulut l'offrir à un prince étranger, espérant que 
l'Europe appuierait s o n candidat. A cet effet, il dé légua s e s 
p le ins pouvoirs à M. Gutierrez de Estrada, pour obtenir l'as-
sent iment des cabinets de Londres , de Paris, de Madrid et 
de Vienne. Sa lettre de créance , datée du 1er juil let 1854 , est 
ainsi conçue : 

« Antonio Lopez de Santa-Anna, bien mérité de la patrie, 
généra l de div is ion, grand-maître de l'ordre national d e G u a -
dalupe, cheval ier grand-croix de Charles III, président d e la 
république mexicaine , à tous ceux qui verront les p r é s e n t e s , 
salut : 

« Investi par la nation mexica ine d e s pouvoirs n é c e s s a i -

r e s pour const i tuer le pays s o u s la forme du gouvernement 
q u e j e jugerais la plus convenable pour assurer l ' intégrité du 
territoire et l ' indépendance nationale sur l e s bases l e s p lus 
avantageuses et l e s p lus durables , conformément aux pou-
voirs d iscrét ionnaires dont je su i s revêtu, et, considérant 
qu'aucun gouvernement ne convient mieux à la nation que celui 
qui pendant plusieurs siècles a formé son état social ; 

« En conséquence , afin d'atteindre c e but; confiant dans 
le patr iot isme, l e s lumières et le zè le de M. José Maria Gu-
tierrez de Estrada, je lui confère , par les présentes , tous l e s 
pouvo irs néces sa i re s , afin qu'il puisse entamer des négoc ia -
t ions et faire des offres néces sa ires p r è s des cours de Lon-
dres , Paris, Madrid et Vienne, afin d'obtenir de c e s divers 
g o u v e r n e m e n t s ou de quelqu'un d'entre eux, leur concours 
pour l 'établ issement d'une monarch ie avec un membre des 
fami l les régnantes , dans les termes et condi t ions spéc i f iés 
dans d e s ins truct ions spéc ia l e s . 

« En foi de quoi j'ai fait expédier les présentes , s i g n é e s 
de ma main, s ce l l é e s du sceau de la nation et contre - s ignées 
par le minis tre d e s affaires é trangères , pour demeurer se-
crè te s . Au Palais national , l e 1 e r ju i l le t mil huit c en t c in-
quante-quatre . . . — A. L. de Santa-Anna. » 

II paraît que d e s ouvertures furent faites éga lement au ca-
binet de Wash ington , touchant le projet de re lever le trône 
du Mexique au profit d'un prince européen , car M. Clay 
répondit alors à l 'envoyé mexicain cette phrase devenue 

his tor ique : — « Il importe peu aux États-Unis que votre 
pays so i t gouverné par telle ou te l le forme de g o u v e r n e m e n t ; 
c'est une affaire intérieure qui l ' intéresse seul et ne n o u s re-
garde point. » En effet, à ce t te époque, la guerre du sud 
n'avait pas encore altéré la const i tut ion des États -Unis , et le 
g o u v e r n e m e n t n'avait pas eu beso in , pour soutenir sa pol i -
t ique de reconstruct ion, de distraire l'attention des repré-
sentants radicaux, en leur parlant de la doctrine Monroe, s o u s 
un jour tout à fait étranger à cette doctrine, car M. Monroe 
s'était b o r n é à voulo ir garantir l ' indépendance d e s c o l o -
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n i e s e s p a g n o l e s et p o r t u g a i s e s , et n e s o n g e a i t n u l l e m e n t à 
l e u r interdire l ' é tab l i s s ement du s y s t è m e m o n a r c h i q u e . 

La c o n v e r s i o n d e Santa-Anna au parti m o n a r c h i s t e s e m -
b l e a n t é r i e u r e à l 'envoi d e M. Gutierrez , e n Europe , à la 
r e c h e r c h e d'un souvera in , car j'ai lu d a n s u n e c o r r e s p o n -
d a n c e a m é r i c a i n e , e n 1854 , q u e l o r s d e la d e r n i è r e r é v o l u -
t ion du parti p r o g r e s s i s t e à Madrid, o n avait d é c o u v e r t a u 
pa la i s d e la r e i n e Chris t ine , u n d o s s i e r s u r lequel étai t é c r i t : 
— « C o r r e s p o n d a n c e d e Mexico. » Ce d o s s i e r fut r e m i s à 
M. S o u l é , m i n i s t r e d e s Éta t s -Un i s , à Madrid, qui l ' envoya à 
W a s h i n g t o n . On y trouva u n e c o n v e n t i o n re la t ive au trône 
d u Mexique qui deva i t ê t re f o n d é par S a n t a - A n n a , puis o c -
c u p é par un pr ince e u r o p é e n , d o n t l e n o m n'a jamai s é t é 
c o n n u et qu'on s u p p o s a i t ê t re e s p a g n o l . D a n s c e but, l e s 
m i n i s t r e s m e x i c a i n s a c c r é d i t é s a u p r è s d e s c o u r s e u r o p é e n -
n e s deva i en t s e réunir à Bruxe l l e s , afin d e s ' entendre sur l e s 
garant i e s et l e s s e c o u r s q u e l e s p u i s s a n c e s deva i en t d o n n e r 
à Santa -Anna pour a p p u y e r s o n projet . Mais la s i tuat ion du 
Mexique et l e s é v é n e m e n t s po l i t iques qui s e préparaient e n 
E u r o p e f irent accue i l l i r a v e c a s s e z d e f ro ideur l ' idée d'une 
i n t e r v e n t i o n a r m é e d a n s le nouveau m o n d e . La m o n a r c h i e 
m e x i c a i n e res ta à l'état du proje t ; M. Gut ierrez d e Estrada 
fut b ien reçu d e s m i n i s t r e s et d e s s o u v e r a i n s a u x q u e l s il 
parla d e la n é c e s s i t é d e c e t t e in t ervent ion au point de v u e 
d e s in térê t s e u r o p é e n s , ma i s o n e n remi t l ' exécut ion à d e s 
t e m p s m e i l l e u r s . — « On verra p l u s tard, » lui r é p o n d i t - o n 
partout . 

Santa -Anna d é c o u r a g é , réduit à s e s propres r e s s o u r c e s , 
d u t b ientôt e n r a y e r l e s d é p e n s e s q u e lui c a u s a i e n t la repré -
s e n t a t i o n et l e luxe d e sa cour , l u x e in trodui t au palais n a -
t ional pour d o n u e r u n e i d é e d e l 'éclat dont br i l lerai t la c a p i -
ta le s o u s le r é g i m e m o n a r c h i q u e . Le m i n i s t r e de l ' intér ieur, 
M. Agui lar , e x p é d i a u n e c i rcu la ire s e c r è t e et m a n u s c r i t e à 
t o u s l e s g o u v e r n e u r s m i l i t a i r e s , d a n s laque l l e il l eur d isa i t : 
— « N'est - i l po in t é t r a n g e qu'à m e s u r e q u e le g o u v e r n e m e n t , 
à force d e c o n s t a n c e et d e sacr i f i ce s , c o m m e n c e à rétabl ir 
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la m o r a l e p e r d u e et l ' o b é i s s a n c e aux lo i s , aus s i b i en qu'aux 
autor i t é s , l e s e n n e m i s d e tout ordre r e d o u b l e n t d'efforts 
p o u r le r e n v e r s e r , fa i sant paraître à la fo i s de t o u s c ô t é s des 
s y m p t ô m e s r é v o l u t i o n n a i r e s p o u r affaiblir l 'adminis trat ion? 
Il faut a b s o l u m e n t arracher u n e fo is pour toutes c e t t e der -
n i è r e e s p é r a n c e du c œ u r de q u e l q u e s i n s e n s é s qui la n o u r -
r i s s e n t . C o m m e aujourd'hui la na t ion a d e s r e s s o u r c e s et d e s 
m o y e n s qu'e l le n'avait e n c o r e j a m a i s e u s , c e n e sera ni i m -
p o s s i b l e ni m ê m e dif f ic i le . Je c r o i s qu'il suff ira d 'exercer la 
ver tu n é c e s s a i r e à t o u s l e s g o u v e r n e u r s d a n s l e s m o m e n t s 
d e c r i s e d a n g e r e u s e ; j e parle d e l ' énerg ie , t e m p é r é e par la 
p r u d e n c e . J e n e v o i s p a s d e t e r m e m o y e n aux grands c o u p s 
qui do ivent i m p o s e r u n e cra inte sa luta ire aux c r i m i n e l s ; 
p a r c e qu'en ext irpant le c r i m e et dé l ivrant la s o c i é t é du 
c a n c e r qui la r o n g e , o n rend r e s p e c t a b l e la main v i g o u r e u s e 
qui m e t u n e d i g u e aux abus et à l ' impunité d e s m é c h a n t s . . . . 

« R a p p e l o n s - n o u s que notre c a u s e , pure d e toute t a c h e d e 
p e r s o n n a l i t é , e x e m p t e du r e p r o c h e d'ambit ion et d'esprit 
de parti , e s t i d e n t i f i é e avec l ' i n d é p e n d a n c e d e la répub l ique , 
a v e c la v r a i e l iberté d e s Mexica ins , avec s o n progrès b i en 
e n t e n d u , p a r c e q u e c'est la c a u s e d e la c iv i l i sa t ion et d e la 
m o r a l e f o n d é e sur le p lus s o l i d e d e s é l é m e n t s , le p r i n c i p e 
re l ig i eux . 

« Le m o m e n t arrive d e d o n n e r u n e s o l u t i o n déf in i t ive au 
p r o b l è m e i n d é c i s d e p u i s tant d 'années dans notre pays , c e l u i 
d e savo ir si s e s d e s t i n é e s d o i v e n t ê t re e n t r e l e s m a i n s d e la 
p lus i m m o n d e cana i l l e ; s i l ' i g n o r a n c e doi t tout subjuguer et 
i m p o s e r la loi à l ' inte l l igence; s i c e u x qui n'ont r i en à perdre 
parce qu' i l s n'ont r ien su acquér ir , ont le dro i t d e r e n d r e 
l e u r s tr ibuta ires c e u x qui d o i v e n t l eur prospér i t é i n d i v i -
d u e l l e aux b r a n c h e s qui c o n s t i t u e n t la r i c h e s s e publ ique , et 
à l eur travail c o n s t a n t e t h o n n ê t e ; enf in , s i la na t ion es t o b l i -
g é e d e m a i n t e n i r dans le luxe la crapule —sic — , et dans la 
fa inéant i se et l 'o i s iveté d ' infâmes s a n g s u e s , o u bien s i l 'on 
doit res t i tuer au M e x i q u e s o n a n c i e n n e d ign i té et s e s o u -
mettre s e u l e m e n t à la supér ior i t é mora le qui , depu i s d e s 



s i èc l e s tient la suprématie dans l e s pays c iv i l i sés . Qu'il n'y 
ait donc plus de tergiversation-; que les lo i s coerc i t ives et 
péna les so ient appl iquées a v e c v igueur ; que le délit , a u s -
sitôt c o m m i s , soi t puni ; que la jus t ice et l'équité n e s o i e n t 
plus b l e s s é e s . Ayez de l 'énergie et de la probi té . . . et je cro i s 
que nous sauverons le Mexique . . . l e m o n d e es t déjà fat igué 
du honteux modè le que n o u s lui présentons de toutes l e s 
aberrations et de toutes les extravagances . . . — I. Agui lar . » 

Cette l igne de conduite prescr i te par le ministre pouvait 
être uti le autant que sage , mais e l l e était tardive. Le 13 ju i l -
l e t 1854, l e l icencié José de la Garza proclama, à Victoria, la 
déchéance de Santa-Anna, la républ ique fédérale et le réta-
b l i s sement de la const i tut ion de 1824 . Le t ro i s i ème article du 
plan de ce pronunciamiento , disait , — naturel lement : — 
« Sont abrogés les l o i s et décrets d e la fédérat ion. » Le pre-
mier cri des révolut ionnaires au Mexique, après avoir dé-
crété la chute des autorités cons t i tu t ionne l l e s est d'abroger 
la const i tut ion et les lois , a lors en v igueur , ce qui démoral i -
sait l e peuple et aggravait l e s désordres de c e s révo lu t ions . 
Comment le peuple a u r a i t - i l pu respecter une const i tu-
t ion, des lo i s et des décrets que chaque année un général , 
un avocat obscur pouvaient mettre et mettaient en effet au 
panier? 

La révolut ion de Victoria avait é té préparée de l o n g u e 
date pour s e c o n d e r ce l l e d'Alvarez. Le co lone l D. Lorenzo 
Cortina, dans une lettre datée du 13 jui l let 1 8 5 4 , rend 
compte du pronunciamiento d e Victoria dans l e s t ermes su i -
vants : . . . « Les é ternels e n n e m i s de l'ordre publ ic et de l'ad-
ministration actuel le , profitant du peu de forces qui s e 
trouvent dans cet te vi l le , en c o n s é q u e n c e du départ du l ieu-
tenant Gavañac, ont eu l 'audace d'attaquer le quartier à m i -
nuit de la nuit p a s s é e , au nombre de cent vingt h o m m e s 
qui furent repoussé s v igoureusement par l e s vingt-cinq so l -
dats dont n o u s p û m e s d isposer . Troeva avait pris le c o m -
mandement de la guéri l la de droite, et moi de ce l le de g a u c h e . 
Nous s o m m e s encore dans cette posit ion en ce moment où 

s o n n e n t s ix h e u r e s du mat in . . . » Suivent des détails sur la 
diff iculté de résister l o n g t e m p s , avec l e s v ingt so ldats va-
l ides qui restaient . « Les c h e f s d e s révolut ionnaires , ajoute 
l e co lone l , son t : un n o m m é Salazar, Juan Cardenas et le 
l i cenc ié Juan José de la Garza, c e dernier es t le premier 
c o r y p h é e d e ces so i -d isant l ibéraux. » 

Parrodi , gouverneur de S. Luis Potos i , écrivait au c o m -
mandant mil i taire du Tamaulipas , le 20 jui l let de la m ê m e 
a n n é e : — « Vous avez sans doute appris que D. Juan J o s é 
d e la Garza s'est prononcé le 13, pour le plan d'Alvarez, et 
que le détachement du capitaine Troeva a chas sé les d i ss i -
d e n t s avec pertes , depuis la place principale jusqu'à ce l l e 
d e s Arieros . Observant que le nombre d e s e n n e m i s augmen-
tait, il s'est retiré du côté d e Tampico sans être inquiété. 
Une lettre de Victoria, datée du 15, m'apprend que les re -
be l l e s se fort i f ient , cons tru i sent des affûts pour monter 
que lques p ièces qu'ils on t trouvées là-bas. I l s o n t s e c o u r u trois 
cents h o m m e s et fait d'autres dépenses qui prouvent qu'ils 
ont assez d'argent. Ils d isent qu'ils en attendent davantage 
de la frontière ainsi que des h o m m e s armés de rif les. Tula 
et les autres vi l les d e ce côté d e la Sierra restent tran-
qui l les . 

« Faute de troupes et manque absolu d'argent , je n'ai pu 
mettre en marche une sec t ion de toutes armes contre l e s 
d iss idents , c o m m e je l'aurais voulu , parce que les forces que 
j'ai d ir igées sur le Michoacan, par ordre suprême, m'ont trop 
affaibli. Cette impuissance m'a s ingu l i èrement mortif ié dans 
cet te c irconstance . — Parrodi . » 

D'après cette le t tre , il semblerai t que le dé tachement de 
Troeva était venu au s e c o u r s de Quijara, avant de se retirer 
s u r Tampico . Le co lone l pourtant tenait b o n , car la corres -
pondance du général Ampudia donne sur cet é v é n e m e n t de 
nouveaux détails : — « Monterey , 23 juil let 1854 . — . . . A la 
dernière h e u r e , j e reço is une lettre du colonel Cortina ve-
nant d e Victoria et qui me donne les nouvel les su ivantes : 
— « Quarante cavaliers des prononcés sont partis pour Tula, 



« et s ix pour Villagran, avec l'objet d'inviter ces v i l l e s à s e -
« conder le pronunc iamiento; » mais je v i e n s de lire u n e 
lettre de l'alcade de cet te dernière localité, qu'il envoyai t au 
colonel Cortina, et dans laquel le il dit que la population r é -
prouve le pronunc iamiento , et qu'il a m i s s o u s l e s armes 
so ixante b o m m e s pour rés i s ter aux p r o n o n c é s ; il offre d'en-
voyer pr isonniers , à cette capitale, c eux qui s e présenteront 
pour les inviter à s e p r o n o n c e r , et m'affirme qu'il y a m ê m e 
des g e n s à la poursuite d e s p r o n o n c é s . — Pedro Ampudia. » 

Je trouve dans une lettre datée de Victoria, 2 septembre , 
et s i g n é e par D. Torribio de la T o r r e , des détai l s sur l e s 
excès c o m m i s dans cet te vi l le par l e s insurgés . « Le pro-
nunc iamiento , dit-il, n'était pas au nom de la fédération, mais 
au nom du c o m m u n i s m e . Les factieux ont d i sposé d e la p o -
pulation et de s e s intérêts se lon leur bon plais ir; i ls ruinent , 
presque c o m p l è t e m e n t , tous ceux qui ne se rangent pas d e 
leur parti. I l s cont inuent ce s y s t è m e dans le district de San-
Car los , en commettant toutes sortes de déprédat ions . . . 
L'office des postes a été saccagé ; l e s l ivres , l e s lettres, l e s 
archives , l e s sceaux, l e s meubles , etc . , tout es t emporté , 
v e n d u ou brûlé. » Eh un mot , l e s p r o n o n c é s de Victoria s u i -
vaient l e s tradit ions de vol , de ruine , de pi l lage et de destruc-
t ion , su iv ie au Mexique par tous les insurgés et d a n s toutes 
l e s révolut ions , depuis ce l le d'Hidalgo. 

Santa-Ànna, sachant que l e s flibustiers du Texas s e prépa-
raient à prêter la main aux rebe l l es de Victoria, donna d e s 
ordres absolus au général W o l l , qui commandait l e s fron-
t ières . — « Mon cher a m i , lui écrit-i l le 7 septembre 1854 , 
j e cro is abso lument nécessa ire d'établir de forts dé tache-
ments à Camargo, Mier e t R e v i l l o — o u Guerrero, c o m m e o n 
l'appelle aujourd'hui, — autant pour empêcher la contre -
bande que le passage des flibustiers; ces forces étant char-
g é e s de c e double but. Je v o u s dirai pour votre g o u v e r n e 
que ce serv ice doit s e faire par batail lons ou par escadrons , 
pour ne pas diviser les c o r p s , manière' la p lus prompte d e 
les détruire. Pour couvrir c e s dé tachements , vous pourrez 

ordonner à leurs commandants de construire des fortins et 
de faire le service c o m m e en présence de l 'ennemi. — A. L. 
de Santa-Anna. » 

La révolution gagnait pourtant le Michoacan et d'autres 
provinces . Santa-Anna, s e voyant impuissant à la contenir , 
réunit- s e s ministres en conse i l et leur déclara que la pol i -
t ique qu'il suivait et l e s pouvoirs absolus dont il d isposai t 
pouvant être la cause des troubles présents , il était déc idé 
à consul ter la nat ion, le 1er d é c e m b r e , sur la durée et 
l 'étendue de s e s pouvoirs . Un appel au peuple fut donc dé-
crété pour ce jour, et les deux quest ions su ivantes furent 
p o s é e s : 

« Le président actuel de la république doit-il cont inuer à 
exercer le pouvoir suprême avec l 'étendue extraordinaire qui 
lui a été conférée? 

« Dans le cas contra ire , à qui remettre la prés idence? » 
Les min i s tres , craignant l ' influence des révolut ionnaires , 

dans cette sorte de p léb i sc i te , préparèrent de leur mieux la 
réélect ion du dictateur. Voici la c irculaire manuscri te et 
secrète , e n v o y é e par le ministre de la g u e r r e , D. Santiago 
Blanco, aux grands commandants mil i taires . 

« Mexico, 14 novembre 1854. — M o n cher ami, — quoique 
vos idées et votre bon jugement me soient parfaitement c o n -
n u s , je do i s v o u s manifester conf ident i e l l ement , s e l o n m e s 
couv ic t ions , quel le es t mon opinion sur l'acte public qui doit 
s e vérif ier l e 1er décembre prochain , d 'après . la c irculaire 
publiée par le ministère de l ' intérieur sur les a s s e m b l é e s 
populaires . 

« Dans l'état où s e trouve notre s o c i é t é , au mil ieu de la 
démoral isat ion corrompue dans laquelle , par malheur, s e 
meut notre peuple , toujours agité par cette masse flottante 
de scé lérats , sans principes fixes, qui vivent s e u l e m e n t d e s 
révolut ions et qui, aujourd'hui plus que jamais , cherchent à 
renverser l e gouvernement de S . A. S . , ce serait une torpeur 
coupable de ne pas e m p l o y e r , pour notre part, tous l e s 
m o y e n s poss ib les pour arriver au but auquel nous aspirons, 



qui est et n e peut être autre que la consol idat ion d'une ad-
ministration v igoureuse et s évère , capable d'opposer une 
forte digue aux ondes ' toujours -ag i tées des révolut ions . 

« Convaincu de cette vérité , c o m m e je cro is que v o u s 
l'êtes, et, désirant le s u c c è s de ce but nécessa ire , ne croyez-
v o u s pas qu'il serait peu sage de la isser agir un peuple sans 
foi ni sent iment pol i t iques, qui marche toujours p o u s s é seu-
l ement par d'imprudents ambit ieux? S . A. S . dés ire sonder 
la volonté nationale, e l l e veut connaî tre le v œ u spontané 
des populat ions, mais que l les seront les c o n s é q u e n c e s de 
l'acte du 1er décembre futur s i , ce qui n'est pas probable, l e s 
machinat ions des anarchistes trouvent le tr iomphe qu'i ls 
dés irent? Il est pol i t ique, patriotique et nécessa ire que l e s 
représentants du gouvernement suprême, dans l e s départe-
ments , ag issent avec activité , c o m m e je v o u s le recommande , 
pour prendre les mesures c o n s e i l l é e s par la prévoyance et la 
prudence , à l'effet de rendre uniforme l'opinion d e s penseurs 
sur le sujet dont je vous parle, s a n s permettre que , donnant 
à la circulaire m ent i o nnée d e s interprétat ions s i n i s t r e s , o n 
fasse des plans perfides, des intr igues , et qu'on altère l e s 
esprits tranqui l les . . . Le suffrage de votre département sera , 
c o m m e je l 'espère, la manifestation publique du dés ir de 
conserver et conso l ider s é r i e u s e m e n t un gouvernement fort, 
c iv i l i sé , sévère et protecteur, qui a c h è v e d'étouffer tout 
principe révolut ionnaire et rende un jour le Mexique grand 
et prospère. — Santiago Blanco . » 

En dehors des qual i tés d o n n é e s par ce ministre au goùver -
ment de Santa-Anna, l 'histoire semble témoigner que le dic-
tateur était très sympathique à la majorité des Mexicains , 
mais que son administrat ion n'a jamais été bien forte ni s é -
vère , si ce n'est à l'égard de quelques h o m m e s du parti c o n -
traire. Eu matière polit ique c o m m e en matière administra-
tive, l e s faits répréhens ib les doivent être répr imés s a n s 
considérat ion de p e r s o n n e s ; en ayant deux poids et deux 
mesures pour peser et mesurer l e s faits se lon la qualité du 
coupable, on change une ques t ion de principe e n une q u e s -
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t ion d e personne , ce qui ne s e fait pas sans b les ser la jus t ice 
et la morale publique. Or , on a vu par les lettres d'Uraga, 
par la conduite d'Arista et que lques pages h is tor iques des 
premières administrat ions de Santa-Anna, que les c o n s i d é -
rat ions de personnes passaient f réquemment pour lui avant 
l e s ques t ions de principe, dans s e s a c t e s de c l é m e n c e e x c e s -
s i v e ou de sévér i té exagérée . Quoi qu'il en soit , l'appel du 
1 e r décembre lui réuss i t très b ien et la presque unanimité 
d e s vo tes s e prononça pour la cont inuat ion de sa dic-
tature. 

Au c o m m e n c e m e n t de 1855 , l ' insurrection d'Alvarez es t 
s e c o n d é e partout; au sud, au nord, au Michoacan, sur l e s 
front ières du Rio-Grande, « la poudre parle » de tous l e s 
c ô t é s . On apprend qu'Alvarez reprend l 'offensive avec le 
plan d'Ayutla qui, pendant plus de sept ans, a d é s o l é et c o u -
vert de sang toute la républ ique. Quelques troupes du g o u -
vernement , c o m m a n d é e s par Tavera et Sol is , sont mises en 
déroute par les p r o n o n c é s Huerta ,Puebla , Arias et d'autres. 
Haro y Tamariz , anc ien minis tre de Santa-Anna, après une 
mult i tude d ' inc idents , ¿é ta i t prononcé contre le dictateur; 
il arrivait à Zitacuaro avec Degol lado, dans le courant dé 
janvier , pour diriger, d isa i t -on, la révolut ion du Michoacan. 
Santa-Anna s e préparait, lu i -même à marcher contre l e s 
in surgés . 

Le gouverneur de cet te p r o v i n c e , D . Manuel Norriega , 
écrivait l e 5 mars 1855, de Morelia, au sujet de l ' insurrec-
tion dans le Michoacan. — «J 'a i appris aujourd'hui que l e s 
bandi ts travail lent act ivement et concentrent leurs forces 
pour attaquer cet te p lace . Le bandit Pueblita se trouve à 
Tacambaro, à la tête d'une nombreuse bande. Pinzon es t 
arrivé avec plus de cent h o m m e s , v ingt charges de fusi ls , 
parfaitement pourvu de parc et matériel de guerre ; il arme 
autant de rancheros qu'il peut et réunira une masse c o n s i -
dérable . Zavala , à Cui tzeo , augmente de la m ê m e ma 
m è r e s e s sate l l i tes , et plusieurs autres chefs en font au-
tant; de sor te qu'il ne leur sera pas difficile d e mettre 
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en jeu toutes leurs infernales machinat ions . — M. Nor -
r iega . » 

Sur les front ières du Rio-Grande, les f l ibust iers a m é i i -
cains , d'accord avec les contrebandiers mex ica ins , passa ient 
l e f leuve dans l ' intention d'aller à Monterey et de favoriser 
l ' introduction d e s marchandises américa ines au moyen de 
la révolut ion. Naturel lement , l e s c o n s u l s et l e s r iches n é g o -
ciants é trangers ou nat ionaux protégeaient , c o m m e e n 1851 , 
p lus ou m o i n s s e c r è t e m e n t , le m o u v e m e n t révolut ionnaire 
afin de s'enrichir. Le trésor mexicain s e ruinait par cet te 
mi se constante d e l'armée sur le pied de guerre ; mais cette 
ru ine était la fortune des capital istes , auss i la secondaient -
i l s de tout leur pouvoir . Les lettres du général Corona, g o u -
verneur de Vera-Cruz, et c e l l e s d e Santiago Blanco, n o u s 
apprennent qu'à la Nouvel le-Orléans il se préparait publi-
quement une invas ion du Mexique sur le Rio-Grande, par 
l e s f l ibustiers. Uraga s e d i sposa i t à rentrer sur le sol de la 
patr ie , mais c o m m e chef de la révolut ion. On a déjà vu, par 
sa dernière lettre, qu'il cherchait à mettre de l'unité dans le 
m o u v e m e n t insurrect ionnel ; il désirait que le général W o l l 
s e plaçât à la tête des mécontent s , mais ce général n e c o n -
naissai t que l 'honneur militaire et s o n devoir, il ne voulut 
pas se mêler de pol i t ique . Au mois d'avril, il reçut deux dé-
p ê c h e s datées de Mexico , dans l e sque l l e s on lit l e s phrases 
su ivantes : — « D. José Lopez Uraga v ient d'être dest i tué de 
s e s fonct ions de minis tre plénipotent iaire de la république à 
Berlin, pour s'être concerté avec l e s anarchis tes à l'effet de 
révo lut ionner notre pays . En vue d'une conduite auss i cr i -
mine l l e , S. A. S. a résolu que si ledit général se présente sur 
que lque point du département c o m m a n d é par V. E x c . , il 
soi t immédiatement pris et fusi l lé , s a n s lui la isser d'autre 
t emps que celui de recevo ir l e s s e c o u r s sp ir i tue l s . — San-
t iago Blanco. » 

« J'ai appris que le sédi t ieux Uraga n o u s avait écr i t p l u -
s i eurs lettres pour vous soustraire à l 'obéissance du gouver-
n e m e n t . Si ce déloyal sujet s e présentait dans votre dépar-

tement , avec l'intention de s e mettre à la tête des rebel les 
v o u s le prendriez et le feriez fusi l ler , s e lon la circulaire que 
le ministre de la guerre v o u s envo ie par ce courrier — 
A . L. de Santa-Anna » . — 

Dans cette déplorable h i s to ire de la république mexica ine 
o n n e voit que luttes fratricides, g u e r r e s c iv i les , fus i l lades ' 
le patriot isme sacrif ié aux intérêts pr ivés , l e s haines de 
parti dominant tout, passant avant tout autre sent iment d e s 
généraux qui s e battent contre l e gouvernement qu'ils on t 
édif ié de leurs propres mains et des h o m m e s trahissant l e 
l endemain ceux qu' i l sava ienté levés ou serv is la ve i l le . Santa-
Anna vit s e s i l lus ions républ icaines et const i tut ionne l les 
s évanouir trop tard, pour remédier aux maux dont s o u f -
fraient sa patrie et s e s compatr io tes , la situation financière 
du Mexique était trop compromise pour qu'il pût faire face 
aux é v é n e m e n t s a m e n é s par l 'ambitieuse ol igarchie qui 
déchirait à s o n profit le pays depuis tant d'années . Éner -
gique en présence d e l ' invasion étrangère , son énerg ie mo l -
l issait devant les faux a m i s , les nul l i tés po l i t iques , l e s 
administrateurs d é s h o n n ê t e s et cette masse de sangsues qui 
le flattaient pour s'enrichir à leur a i se et sans contrô le - e l l e 
devenai t brutale e n v e r s les révolut ionnaires qui voulaient 
sa déchéance . Santa-Anna ne sut j a m a i s être sévère a v e c 
jus t ice , c l ément a v e c à -propos et modéré quand il l e fallait-
toute s o n administrat ion prouve qu'il agissait par boutade ' 
que les c i rcons tances et l 'humeur du moment le dirigeaient 
davantage qu'un plan de conduite s a g e m e n t tracé. Il était 
certa inement , de tous l e s Mexicains, l 'homme le plus ca-
pable de gouverner s o n pays, mais sa pass ion pour le jeu 
pour l'argent, la galanterie et son caractère versat i le ont 
paralysé s e s facultés , découragé s e s vrais amis et la issé l e 
Mexique dans cette affreuse s ituation qui peut le conduire à 
devenir une s imple province des États-Unis . 

, A u m o i s de mai 1855, Santa-Anna perd toute e spérance 
darre ter le tr iomphe de la révolut ion, mais avant de la i sser 
s e s conc i toyens cont inuer leurs désordres , accélérer la 



chute de la républ ique et couvrir l e pays d e larmes et d e 
sang, il veut tenter un dernier effort pour le pacifier. Il part 
pour le JMichoacan contre l e s rebe l l es ; à s o n approche, l e s 
bandes insurgées s e d i spersent . Il apprend que Monterey est 
tombé au pouvoir des flibustiers, a lors il écrit au général 
W o l l les deux lettres su ivantes qui sont deux pages d'histoire . 

« Patzcuaro, 30 mai 1855 . — Mon cher ami. — Je v iens 
d e recevoir vos lettres, et c'est avec la plus grande indigna-
t ion que j'ai appris la trahison de quelques pervers Mexi -
ca ins qui, s'étant al l iés aux flibustiers, ont envahi le territoire 
national et occupé la place de Monterey par capitulat ion. 
Ces scé lérats aplanissent à l 'ennemi étranger le chemin par 
lequel il fera bientôt la conquête de la république. Ils p leu-
reront un jour avec d e s larmes de sang , d'avoir nourri cet 
esprit révolut ionnaire qui les aveugle et met leur patrie 
entre l e s mains de l 'ambitieux Yankee qui d e p u i s l ongtemps 
mûrit le projet de se rendre maître de notre territoire. La 
malédict ion de Dieu et des h o m m e s tombera sur c e s Mexi-
ca ins bâtards qui l ivrent ainsi leur pays aux ennemis natu-
re ls de notre race . 

« La conduite des généraux Cardena et Cruz es t incom-
p r é h e n s i b l e ; le premier ayant remis aux flibustiers l' impor-
tante place de Monterey, et le second fuyant h o n t e u s e m e n t 
à la nouvel le de la perte de cet te vi l le . Les mi l i ta ires de 
cet te sorte sont la cause de la décons idérat ion de l 'armée; 
auss i le gouvernement a-t- i l ordonné de les soumettre à un 
jugement sévère pour qu'il leur so i t appliqué toute la r igueur 
d e la loi . . 

« Je su i s e n route pour Mexico ou je vais d i sposer du 
nécessa ire pour réparer le mal et exterminer l e s flibustiers. 
Pour le moment , je v o u s o r d o n n e , par la vo ie du minis tère 
de la guerre , de c o m m e n c e r , si v o u s le croyez convenable , 
un mouvement avec toutes v o s forces pour tomber rapide-
ment sur Monterey et étouffer la révo lut ion dans s o n ber-
ceau . Mais si v o u s n e jugiez par opportun d'aventurer ce 
coup, parce que l e s flibustiers sont très fortement ins ta l lés , 

v o u s concentrerez v o s troupes à Matamoros o ù v o u s atten-
drez l e s renforts que je v o u s enverrai par la vo ie de Vera-
Cruz. J'ai fait préparer à cet effet dans c e port tous l e s 
navires de la marine nat ionale . Dans tous les cas , ne divisez 
pas v o s forces et n'ayez aucun détachement i so l é parce qu'il 
pourrait être faci lement battu. Il vaut mieux attendre un 
peu pour porter un coup s û r aux rebel les que d'aventurer 
une act ion d'un résultat douteux. 

« Par un courrier extraordinaire, j 'envoie l'ordre à Vera-
Cruz d'embarquer, sur un vapeur de guerre , c inquante mi l le 
p iastres pour l e s b e s o i n s de v o s t roupes ; au m o i s de juin et 
à l 'avenir il ne v o u s manquera r ien s o u s c e rapport. 

« On v o u s envo ie , par le ministère de la guerre, tous l e s 
pouvo irs n é c e s s a i r e s pour que v o u s puiss iez agir c iv i lement 
et mi l i ta irement s e l o n que v o u s le jugerez opportun, v o u s 
cons idérant auss i autorisé que l'était l e général Vega- de 
sorte que dans tous v o s actes publ ics v o u s dicterez l e s 
m e s u r e s o f fens ives ou dé fens ives que v o u s inspireront votre 
c o n s c i e n c e , votre expér ience et votre honneur militaire car 
v o u s avez toute ma conf iance . 

« Par le vapeur qui reviendra à Vera-Cruz, après vous 
avoir la i ssé l e s c inquante mi l le piastres, vous m'informerez 
de tout c e qui s'est fait jusqu'à ce moment . 

« Portez-vous bien c o m m e le dés ire votre très affect ionné 
ami qui v o u s souhai te mi l l e fé l ic i tés . — A. L. de Santa-
Anna. » 

« Mexico, 7 juil let 1855. - Quoique v o u s ayez désap-
prouve la retraite du dé tachement que v o u s aviez envoyé à 
Victoria, et la concentrat ion des forces d i s s é m i n é e s sur la 
l igne du Rio Bravo, v o u s verrez avec quel le s a g e s s e l e g o u -
v e r n e m e n t a rappelé c e s troupes , lorsque v o u s saurez que 
les factieux unis aux flibustiers ont pris l'initiative pour les 
battre en détail , pensant que l e s dé tachements resteraient 
o ù i l s s e trouvaient. Vous pouvez maintenant d isposer de 
toutes vos forces pour porter un coup à cet te m a s s e 
d 'hommes inexpér imentés qui voulaient vous attaquer. Vous 



avez une force suff isante pour entreprendre une act ion d é -
c i s ive qui doit avoir infai l l ib lement un résultat favorable . 
Ayez so in de v o u s l 'assurer en suivant les règ le s d e l'art et 
n e v o u s en affranchissant jamais . 

« Une fo is que l e s rebel les seront mis en déroute , v o u s 
pourrez poursuivre l e s pet i tes bandes ; mais en attendant il 
n'est d'aucune importance qu'ils errent de c i , de là . . . ni 
qu'ils inventent de faus se s nouve l les pour faire croire aux 
populat ions qu'ils sont l e s maî tres . Tant que v o u s n'aurez 
pas frappé un coup déc i s i f ne d i s séminez pas un seul so ldat 
d e v o s files. 

« J'ai o r d o n n é au général Guitian de menacer Monterey 
et , s'il l e peut, de l 'occuper. Ce général sera à Salti l lo l e 
11 d e ce mois avec une brigade d'environ mil le h o m m e s et 
une batterie, mais , après lui , en viendra une autre plus forte 
qui s 'achève d e s'organiser à San-Luis Potos i . L'abondance 
d e s pluies a retardé la réunion de c e s troupes, e l l es seront 
pourtant bientôt à Salti l lo, avec tout le n é c e s s a i r e . . . Vous 
n'avez donc rien autre à faire que d'inquiéter l ' ennemi , c o n -
servant v o s troupes réunies e n un s e u l corps , et de profiter 
d e la première occas ion favorable qui s e présentera pour lui 
porter un coup sûr, sans v o u s aventurer en r ien. 

« Il n'y a rien de nouveau à l'intérieur de la républ ique; 
les bandes du Michoacan et du Guerrero sont ins ign i f iantes ; 
d e s forces suff isantes l e s poursuivent a v e c s u c c è s . L e s e n -
n e m i s du repos public inventent mi l le absurdités pour 
tromper les imbéc i l e s , mais c o m m e ce t te taetique e s t déjà 
b ien connue , personne n e fait cas de c e s supercher ies . — 
A. L. de Santa-Anna. » 

Les insurgés du Michoacan avaient à leur tête l e co lone l 
Ghilardi, Italien, ami de Garibaldi; il s'était d is t ingué au 
s i è g e de R o m e et mit de l'ordre dans l'armée insurrect ion-
ne l le . Lors du voyage de Santa-Anna au Michoacan, Ghilardi 
s'aperçut bientôt'qu'i l n e pouvait l ivrer a v e c s u c c è s aucune 
bataille rangée ; a lors il s e décida à faire la guerre d e s g u é -
r i l las . Pendant c e voyage , l e prés ident trouva qu'au mi l ieu 

des marques de sympathie d o n n é e s à sa personne, perçait 
un m é c o n t e n t e m e n t universel contre' s o n min i s tère . De Ma-
ravatio, il lui écrivit une lettre dans laquel le il lui disait 
f ranchement ce qu'il avait entendu de tous côtés . Les mi-
nis tres , pour la première fo is , lui répondirent par une lettre 
presque inso lente . — « Nous s o m m e s , d isa ient- i l s , les re -
présentants du parti conservateur , et si v o u s nous renvoyez , 
l'appui de ce parti vous fera défaut. » — Comonfort vint du 
sud se jo indre aux insurgés et fut n o m m é généra l i s s ime des 
forces révolut ionnaires du Michoacan. Comonfort était du 
parti libéral m o d é r é ; ce parti s e disposait à traiter avec les 
démocrates purs, en v u e d'éventual i tés p r o c h a i n e s , mais 
cette nominat ion le rendit plus c i r c o n s p e c t , il c e s s a dès 
'ors de tendre la main aux démocrates . 

Le 13 juin, Santa-Anna, espérant ramener au bien l e s ré -
vo l tés qui ruinaient partout le pays par le pi l lage et des 
e x c è s de tous les genres , leur accorda, l e jour de sa fête, une 
amnis t i e pour éviter une effusion de sang. Mais au Mexique, 
toutes l e s m e s u r e s de c l é m e n c e passent pour des actes de 
fa ib lesse , et l 'amnistie ne fit qu'augmenter le nombre des 
e n n e m i s du gouvernement . Néanmoins , par un décret du 
16 du m ê m e mois , il prohiba le trafic avec l e s vi l les insur-
g é e s ou qui avaient prêté main-forte à la révolution. La ré-
vo lut ion était pourtant b ien loin d'être étouffée , les corres-
pondances et les journaux du mois de juil let ne cont i ennent 
que des réci ts de v o l s et d'emprunts forcés , exercés par Co-
monfort et tous l e s c h e f s qui secondaient l e m o u v e m e n t 
d'Ayutla d'Alvarez, s i n o n pour leur propre compte , au m o i n s 
pour renverser Santa-Anna. Degol lado, vers la fin de juin, 
sort i t de Toluca et s e dirigea vers la capitale, à la lê te d'en-
viron deux mil le h o m m e s . Rejoint par Tavera, il fut battu 
dans l e s environs de Tenayuca. Le c l ergé mexicain , m e n a c é 
dans s o n inf luence par l'envoi d'un légat aposto l ique à 
Mexico chargé d'opérer une ré forme sér ieuse , favorisait en 
secre t le mouvement révolut ionnaire . Abandonné d e s con-

. servateurs, dont l e prés ident ne pouvait modérer l e s ambi-



l i o n s privées , ni l e s ha ines de parti, dé la i ssé du c lergé qu'il 
espérait réformer au moyen du nonce aposto l ique , haï des 
démocrates dont il entravait l e s convoi t i ses , n e voulant point 
pro longer la guerre c iv i le pour év i ter l 'effusion du s a n g 
mexica in , dégoûté du pouvoir qui n e lui donnai t aucune c o n -
solat ion, Santa-Anna résolut de s'expatrier de nouveau et d e 
retourner à s a retraite de Turbaco. 

Le 8 août, il publia un décret d é p o s é sous pli cacheté au 
minis tère de l'intérieur depuis le 16 mars 1854 , par l eoue l , 
e n vertu des facultés c o n c é d é e s par la nation, il nommai t 
pour lui succéder un triumvirat c o m p o s é du prés ident 
du tribunal suprême, des généraux D. Mariano Salas, e t 
D. Martin Carrera, et, e n leur lieu et place, e n cas d e mort , 
l e s généraux D. Romalo Diaz de la Vega et D. Ignacio Mora 
y Villamil. Le l endemain , il partit pour Vera-Cruz. Arrivé l e 
12 à Perote , il lança une proclamation pour mot iver s o n dé-
part. Il la c o m m e n c e en disant qu'il était tranquille dans sa 
retraite, fuyant le pouvoir, dont l 'expérience lui avait montré 
toute l 'amertune, lorsqu'on es t venu le supplier de le re-
prendre. « La nation, dit- i l , au mil ieu de la fa iblesse dont 
el le était v ic t ime par manque de finances, d e crédit , de 
c o m m e r c e , de pu i s sance , de force et de prest ige , prête à 
succomber s o u s l 'anarchie ou l 'annexion qui la menaçait , 
v int me chercher pour la sauver, m'appela, et je finis par 
m e rendre à s e s prières . » Il parle ensui te de la presque 
unanimité des v o i x qui ont approuvé tous s e s actes et r e -
nouve lé se s pouvoirs , toutes l e s fo is qu'il a fait appel à la 
nation pour lui demander s o n avis . « Ma permanence au 
pouvoir, ajoute-t- i l , e s t l e prétexte de l ' infâme rébel l ion qui 
d é s o l e le peuple, pil le l e s c i toyens , détruit l e s fortunes et 
fait pleuvoir sur ce pays infortuné des calamités s a n s n o m -
bre. Les v o l s , les v io l s , l e s assass inats s e commet tent par 
l e s bandits et l e s fact ieux qui envah i s sent l e s populat ions 
s a n s d é f e n s e . . . , poussent le scandale , la honte et la perfidie 
jusqu'à s 'assoc ier non seu lement aux flibustiers du nord, 
m a i s encore aux troupes d e s États -Unis qui passent la fron-

tière, en disant qu'el les désertent , e t sont condui tes par d e s 
rebel les , d' indignes Mexica ins qui leur apprennent l e e h e m i n 
par lequel e l l es do ivent envahir la patrie et assass iner a v e c 
leurs rif les l e s so ldats mex ica ins qui défendent la souve -
ra ineté et l ' intégrité de leur territoire. 

« Ce gouvernement , appelé cruel et sanguinaire par l e s 
incend ia ires et l e s meurtriers , a f réquemment renouve lé s e s 
a m n i s t i e s et s e s actes de bonté, de c l é m e n c e et de g é n é r o -
s i t é qui ont é té c o n s i d é r é s par plusieurs c o m m e des ac tes 
d e faiblesse , et par d'autres, de crainte et de lâcheté . Les 
rebe l l e s , pour échapper au chât iment , en ont profité, e t une 
fo is l ibres, sont re tournés sur le théâtre de l eurs déprédat ions 
et de l eurs cr imes in fâmes , en disant qu'ils al laient c o m -
battre l 'usurpation et la tyrannie, eux qui usurpaient la pro-
priété d'autrui et tyrannisaient les populat ions . » Après 
s'être d isculpé de cet te double accusat ion avec l 'énergique 
é l o q u e n c e de l 'homme i n d i g n é , il termine en déclarant 
qu'ayant reçu s e s pouvoirs de la nat ion, il l e s lui rendait , e n 
l e s déposant proviso irement entre l e s ma ins d 'hommes 
honorables , jusqu'à ce qu'el le en disposât à s o n gré . Ayant 
lancé cet te proclamation afin qu'elle fût imprimée avant s o n 
départ, il cont inua sa route et s'embarqua pour la Havane le 
46 août 1855. 

A pe ine Santa-Anna eut-i l quitté la capitale que la garni-
s o n s e prononça e n faveur du plan d'Ayutla; la municipal i té 
d e Mexico seconda le pronunciamiento , et le 43 août, e l le 
nomma général en chef D. R o m u l o Diaz de la Vega qui reçut 
l'aete constitutif pour le gouvernement provisoire . Le gé-
néral D. Martin Carrera fut ensu i te n o m m é prés ident intéri-
maire . Alvarez, Vidaurri, Comonfort , . Haro y Tamariz refu-
sèrent de reconnaî tre c e choix fait en dehors d'eux. Bientôt 
i ls s e réunirent dans un accord momentané , organisèrent 
u n e nouve l l e a s s e m b l é e qui se tint à Cuernavaca et donna la 
prés idence à Alvarez. C'était in troniser l 'anarchie dans ce 
qu'elle avait de plus odieux. On peut dire que Santa-Anna, 
e n partant, avait emporté le peu d'ordre qui régnait encore 



au Mexique jusqu'à la fin de sa dern ière adminis trat ion . 
Depuis l 'é lect ion d'Alvarez, l e s partis s e disputent b i e n 
encore le pouvoir, mais i ls se d iv isent , e t chaque d iv i s ion d e -
v ient instrument d'une ambit ion p r i v é e ; les h o m m e s p o l i -
t iques et les généraux renouve l l ent l e s plus mauvais jours 
de la république et ne s o n g e n t qu'à s 'é lever e u x - m ê m e s 
pour s 'enrichir. La patrie es t désormais oubl iée plus que 
j a m a i s ; souvent e l le ne sert m ê m e pas de masque pour 
cacher l e s intérêts personne l s les plus égo ï s t e s et l e s p l u s 
dénaturés . 

Le général Santiago Yidaurri s'était prononcé le 1 e r ju i l le t 
contre le g o u v e r n e m e n t ; il avait déclaré Santa-Annaet toutes 
l e s p e r s o n n e s at tachées au pouvoir central , traîtres à la pa-
trie . Il s'intitula général en chef de l'armée du nord, restau-
rateur d e la l iberté de la patrie, gouverneur et commandant 
général des États l ibres et souvera ins de Nuevo Léon et d e 
Cohahuila, et finit par rester maître de Monterey, les efforts 
de Santa-Anna pour l'en c h a s s e r ainsi que les f l ibustiers 
qu'il avait avec lui, n'ayant reçu qu'un c o m m e n c e m e n t d'exé-
cut ion . Vidaurri, pour s e débarrasser des t roupes régul ières 
qui pouvaient l 'expulser de Monterey, publia, le 21 août , un 
décret par lequel il déclarait d i s soute l'armée régu l i ère , 
e n n e m i s de la patrie et traités c o m m e tels , tous les off ic iers 
et so ldats qui ne déposera ient pas immédiatement l e s armes 
e n t r e l e s mains des autorités pol i t iques des v i l l e s ou v i l lages 
dans l e sque l s i ls s e trouvaient. « En attendant, disait- i l , que 
le congrès j u g e les généraux et l e s off iciers qui ont répandu 
le sang de leurs c o n c i t o y e n s . . . il n'y aura d'autre armée 
nat ionale que cel le des forces p r o n o n c é e s au sud, au centre 
et au nord de la républ ique. » Ce n'était ni log ique , ni l e 
moyen d e moral iser l 'armée que de lui faire un cr ime d'avoir 
obéi au gouvernement , et de la supprimer parce qu'elle avait 
combattu l ' insurrection ; mais ce n'est ni la logique, ni la 
morale qu'il faut chercher dans l e s révolut ions mexica ines . 

De S. Luis Potos i , M. Haro y Tamariz annonçait , le 15 août, 
à Vidaurri, le tr iomphe de la révolut ion. Sa lettre c o m m e n c e 

ainsi : « Armée régénératr ice . » Ce nom donné à l 'armée 
des insurgés s e m b l e une insulte au s e n s c o m m u n ; mais dans 
un pays où l e s pr incipes n e sont rien, l e s mots sont tout. 
Anas tas io Parrodi publia parei l lement son décret , en date 
de S. Luis Potos i , 15 août, dans lequel il disait : «D . Antonio 
Haro y Tamariz es t proclamé et reconnu c o m m e premier 
chef du m o u v e m e n t pol i t ique régénérateur de la républ ique .» 
Mais Vidaurri ne voulut pas reconnaî tre c e chef et le lui d é -
clara dans une lettre en date de Monterey, 2 1 août . Juan 
J o s é de la Garza, qui avait fait l e pronunciamiento d e Victo-
ria, s e déclare é g a l e m e n t contre l'acte de S. Luis Potos i . 
Haro y Tamariz avait assez la conf iance de c e s deux person-
nages , quoiqu'il eût été deux fo is minis tre de Santa-Anna 
mais il s'appuyait sur l e s généraux Parrodi, Guitian et m ê m e 
Wol l , qui n'aimaient pas du tout l e s révo lut ionnaires ; auss i 
Vidaurri, à Monterey et José de la Garza, à Tula, n e v o u -
lurent point encore s e soumettre à qui que c e fût. Haro y 
Tamariz et Parrodi commandaient donc seu lement l'État de 
S. Luis Potos i , e t le général Wol l attendait pat iemment dans 
le Tamaulipas , s a n s se prononcer pour personne, qu'il y eut 
un gouvernement régul ier à Mexico. 

D. Juan Alvarez en prenant p o s s e s s i o n du pouvoir s u -
prême, appela au minis tère des affaires é trangères D. Mel-
chior Ocampo qui céda bientôt sa place à D. Miguel Arriaga; 
D. Beni to Juárez, ancien gouverneur de Oajaca, reçut le por-
tefeui l le de la just ice ; D. Guil lermo Prieto , ce lui des finances, 
et l e général D. Ignacio Comonfort c e l u i . d e la guerre. Un 
d e s premiers actes de ce gouvernement fut de s'emparer d e 
tous l e s b iens de Santa-Anna et de les vendre sans tenir 
compte des droits des enfants de i 'ex-dictateur. Le 17 o c -
tobre 1855, le gouvernement lança une convocatoria pour 
une a s s e m b l é e const i tuante qui devait s e réunir l e 14 fé -
vrier 1856, mais Alvarez, le roi des montagnes du Guerrero, 
n'était pas h o m m e à supporter le fardeau de la v ie c iv i l i sée , 
il lui fallait l'air, l 'espace et sa l iberté s a u v a g e ; d'un autre 
côté , sa naissance et son éducat ion gross i ère le rendaient 



u n objet de moquer ie m ê m e pour l e s enfants . Après un règne 
de vingt-quatre jours il abdiqua, emportant avec lui tout c e 
qu'il put, et retourna dans s e s m o n t a g n e s avec le d ip lôme 
sce l l é du sceau national qui l'appelait le : « Prés ident l ibéral 
du plus libéral d e s gouvernements . » Si le d e s p o t i s m e , 
l 'anarchie et l ' intolérance pol i t ique sont du l ibéra l i sme , l e 
Mexique est , e n effet, l e plus l ibéral d e s pays c o n n u s . 

Comonfort , auquel il remit le pouvoir suprême, eut peut -
être encore plus de minis tres que s e s p r é d é c e s s e u r s ; s o u s 
s o n administration, le portefeui l le des affaires é trangères fut 
s u c c e s s i v e m e n t o c c u p é par D. Luis d e la Rosa , D. Juan 
A . Fuente , D. Ezequiel Montes et D. Sebast iano Lerdo de 
Tejada; celui de la jus t ice , par D. Ezequiel Montes , D. José 
Maria Ig les ias , D. Antonio Garcia et D. Maria Ruiz ; celui de 
l ' intérieur, par D. José Maria Lafragua, D. Ignacio de la 
Llave, D. Jésus Teran et D. Benito Juarez; celui des travaux 
publ ics , par D. Manuel S i l i ceo et D. Bernardo F l o r e s ; ce lu i 
d e s finances, par D. Manuel Payno , D. Miguel Lerdo de T e -
jada, D. Juan A. Fuente et D. José Maria Ig les ias ; celui de 
la guerre , par l e s généraux D. J o s é Maria Yanez , D. Juan 
Soto et D. José Garcia Conde. 

Le général Comonfort , n o m m é prés ident provisoire , s a n c -
t ionna toutes l e s lo i s in iques et l e s décrets d e réaction lan-
e é s par Alvarez. Les b o n s é m i s par la mai son Lizardi furent 
déc larés de nul le valeur , et l e s det tes contractées par l e s 
principaux c h e f s de la révolut ion furent r e c o n n u e s det tes d e 
l'État. D. Benito Juarez fut é lu prés ident de la cour s u p r ê m e 
d e just ice , charge qui lui donnait de droit l e titre de v i c e -
prés ident de la république. D'un esprit médiocre et d'un ca-
ractère incertain, Comonfort était bien au d e s s o u s des diffi-
cu l tés de la s i tuation. S incèrement l ibéral , il décréta la 
l iberté de semer , de réco l ter , de travailler et d'exporter l e 
tabac ; il permit aux é trangers d'acquérir et de posséder des 
propriétés urbaines et rurales ; il publia plusieurs l o i s uti les, 
créa des adminis trat ions et des é tab l i s sements qui mon-
traient un esprit assez pratique ; mais il n'eut pas le t emps 

de faire rien de sér ieux pour le bien du pays . Les désordres 
qui l 'amenèrent au pouvoir prirent un grand déve loppement , 
auss i tôt après s o n installation. D e s pronunc iamientos é c l a -
tèrent dans les États d'Oajaca, de Guanajuato et de Guada-
lajara. Haro y Tamariz s e rendit à Puebla et ne voulut point 
reconnaî tre Comonfort . Le congrès const i tuant s e réuni t 
dans la capitale le 18 février 1836, s o u s la press ion d e c e s 
é v é n e m e n t s de mauvais augure. Les radicaux firent préva-
loir l eurs idées nouve l l e s , e t leur intolérance rendit la s i tua-
t ion plus difficile encore . Le c o n g r è s vota dans c e s c i r c o n s -
tances une nouve l l e const i tut ion basée sur les pr incipes 
démocrat iques purs . C'était une désorganisat ion complè te 
du sys tème gouvernemental qui ne pouvait manquer d'ajou-
ter de nouveaux é l ément s de luttes aux a n c i e n s dont le 
nombre n'avait fait que croître depuis 1824. 

Du reste , ces const i tut ions rédigées à la hâte avaient pour 
but uniquement de sanct ionner la réaction et de rendre nuls 
l e s actes publics du précédent gouvernement , en mat ière 
administrative. Les vo tes du c o n g r è s en matière cons t i -
tuante n'avaient donc qu'un caractère e s s e n t i e l l e m e n t p r o -
visoire , et pas un seul député ne s' imaginait travailler pour 
l 'avenir. Auss i , depuis le prés ident jusqu'au dernier employé 
d e s finances, tous ceux qui rempl issa ient une fonct ion que l -
conque s e hâtaient- i ls de tirer partir de la s i tuat ion actuel le 
dans leurs intérêts purement i n d i v i d u e l s , sachant qu'ils n e 
jouiraient pas longtemps de leurs fonct ions ou emplo i s . 
Néanmoins , la multipl icité de ces révolut ions ne pouvait 
toujours amener au pouvoir des h o m m e s nouveaux, la popu-
lation mexicaine n'aurait pas suffi à ces renouve l l ements 
c o n t i n u e l s ; puis, la polit ique étant l e prétexte, mais non la 
cause de ces révolut ions , i l s e forma le parti libéral modéré , 
qu'il n e faut pas confondre avec celui d e s conservateurs 
éc la irés et progress i s tes , dont le général Almonte était une 
d e s plus i l lustres personnif icat ions . 

Le parti libéral modéré , formé du ¿ é t r i t u s des autres par-
t i s , es t une agglomérat ion d 'hommes tarés, ayant servi tous 



l e s g o u v e r n e m e n t s , possédant au suprême degré le cul te de 
l ' égo ï sme individuel ; c'est l 'union d e s nul l i tés orgue i l l euses , 
de l'envie sournoise , d e l 'absence complè te d' idées pol i -
t iques , avec l ' intrigue sourde , lente , mais sûre, l e s v u e s 
é tro i tes et rapet i ssées . C'est un corps hybride qui s e ser t d e s 
deux partis, auxquels il emprunte la l ivrée , se lon les c i r c o n s -
tances , pour l e s renverser , s e mettre à leur place ou v ivre 
de leurs querel les . Son rôle es t o s t e n s i b l e m e n t secondaire 
d a n s les déch irements de la patrie. Il n e s e bat pas; il attend, 
à l 'ombre, que la bataille soi t terminée pour venir prendre 
sa part à la curée . Lorsque le nouvel arbre gouvernementa l 
e s t planté, il s'y greffe, mais ne meurt pas avec lu i ; il e s t 
assez habile pour ne pas partager la mauvaise fortune d e 
celui dont il a s u c é la s é v e . Il rappelle la fable de l'huître et 
des p la ideurs ; il mange l'huître, tandis que l e s plaideurs s e 
disputent l e s éca i l l es . 

C'est, je crois , c e parti que Comonfort allait combattre 
dans l e s environs de Puebla, s i è g e principal de ceux qui n e 
voulaient point s e soumettre à s o n autorité. Il d o n n a , s a n s 
s u c c è s , un assaut à la v i l l e , et ne fut pas plus heureux à la 
batail le d'Ocotlan, malgré le s e c o u r s que lui prêtèrent l e s 
c o n s e r v a t e u r s , c o m m e le t é m o i g n é une lettre d'un co lone l 
conservateur de m e s a m i s , dans laquel le il dit : — « Nous 
m ê l â m e s nos forces à ce l l e s de Comonfort et de la d é m a g o -
g i e , dans l e s champs d'Ocot lan, à la vue de Puebla; la d e s -
t inée n e n o u s a pas été très favorable; c'est en vain que n o u s 
luttâmes avec désespoir , en vain n o u s v î m e s nos amis et n o s 
c o m p a g n o n s arroser la terre de leur sang, l e dieu des armées 
n e nous fut pas propice. » Mais de secrè te s machinat ions 
firent plus en faveur d e Comonfort que s e s armes impuissantes . 
La désert ion s e mit dans les rangs des insoumis , et p lus i eurs 
chefs importants vinrent s e réunir aux troupes du prés ident ; 
l e s autres, i so lés par cet te trahison, n'échappèrent à la mort 
que par la fuite. Dans l e s provinces d e l' intérieur, la c o n f u -
s ion était à son comble , et de tous c ô t é s de nouveaux insur-
g é s tenaient la campagne et pressuraient impitoyablement 

l e s populat ions . A pe ine l ' insurrection disparaissa i t -e l le d'un 
po int , qu'elle s e montrait plus menaçante sur un autre. Le 
général Orihuela souleva Puebla une s e c o n d e fois, m a i s il 
fut pris , fusi l lé , et la vi l le s e rendit. 

En 1883, Santa-Anna avait rétabli l'ordre de la Compagnie 
de Jésus au Mexique; en 1 8 5 6 , Comonfort cassa ce décret . 
Il fit p lus . L e s troupes n'étant pas payées et l e s c a i s s e s du 
trésor étant v ides , il songea à nat ional iser l e s b iens du 
c lergé . Ce projet lui parut difficile à réa l i ser , l e s tentatives 
précédentes ayant toujours a m e n é la chute du g o u v e r n e m e n t 
qui avait décrété cette mesure . Cependant le b e s o i n d'argent 
l e décida à publ ier , le 28 juin 1 8 5 6 , les l o i s dites de dés -
amort i ssement . L'article 25 de cette loi dit : — « D è s à pré-
sent , aucune corporation c ivi le et re l ig ieuse , quels que so i en t 
s o n caractère, s o n nom ou s o n but, n'aura de capacité l éga le 
pour acquérir ou administrer des biens immeubles , s i ce 
n'est avec l 'exception unique réservée par l'art. 8, au sujet 
des édif ices immédiatement et d irectement des t inés au culte 
et à l ' instruction. » Une autre loi , sur le m ê m e sujet, fut dé-
cré tée le 30 juil let , et donne des détai ls qui manquaient à la 
première . L'article 11 es t ainsi conçu : — « Dans les trois 
m o i s s ignalés par l'art. 11 de la loi du 25 juin 1856, pour la 
mi se aux enchères , les communautés re l ig ieuses d e s deux 
s e x e s , l e s confrér ies et arch iconfrér i e s , l e s congrégat ions , 
hosp ices , c o m m u n e s , co l l èges et, en général , toutes les cor-
porat ions et inst i tut ions c ivi les ou ecc lés ias t iques , pourront 
opérer la vente des propriétés non l ouées , à la condit ion 
d'obtenir préalablement l'autorisation du gouvernement . 

« ART. 12. Moyennant la renonciat ion des locataires à leur 
droit à l'adjudication, l e s corporat ions c iv i l e s ou ecc l é s ia s -
t iques pourront éga lement faire des v e n t e s convent ionnel -
l e s à toute autre personne , en obtenant pour chaque cas 
l 'autorisation dont parle l'article antérieur. » 

On le voit, la loi de désamort i s sement concédait au c l ergé 
dans des cas très nombreux, un délai de trois m o i s pour 
vendre s e s propriétés l u i - m ê m e et à s o n profit. Le c l ergé 



protesta par tous l e s m o y e n s contre c e s décrets ; il dut pour-
tant se soumettre à la loi ; a lors , par d e s fideicommis, il 
racheta l u i - m ê m e s e s propr ié tés . De cet te lo i , c o m m e de la 
conduite du c l e r g é , il résulta des compl ica t ions et un boule -
v e r s e m e n t social qui devinrent une catastrophe f inancière 
et soc ia le , en 1864, lorsque Juarez nationalisa tous ces 
b iens . Comonfort, sachant que le c l ergé prêtait au c o m m e r c e , 
à l'industrie, d e s s o m m e s plus ou moins importantes à un 
taux excess ivement modéré , infér ieur à celui des banquiers . 
é trangers ou nationaux, n e voulait pas priver le pays d e s 
s erv ices rendus par l e s capital istes ecc lé s ias t iques ; mais il ne 
voulait pas qu'ils fussent propriétaires . La mise e n v e n t e de 
l eurs b iens fut donc décrétée , et pour facil iter l e s transac-
t ions entre le vendeur et l 'acheteur, la v e n t e resta l ibre p e n -
dant les trois mois fixés par la loi , au terme d e s q u e l s le g o u -
vernement intervenait pour faire vendre tout ce qui n'avait 
pas été vendu et prélevait un impôt général de 6 % sur c e s 
sortes de vente . Cet impôt était naturel lement versé par 
l 'acheteur dans les c a i s s e s de l'État, e t donna au gouverne -
m e n t plus de vingt mi l l ions de francs, pour les ventes e f fec-
t u é e s dans le seul district de Mexico. 

Malgré l 'opposit ion du c lergé, cet te mesure n'aurait pro-
bablement amené que des troubles passagers , s i Juarez n e 
l'avait point changée en une mesure spol iatr ice , ayant tout 
le caractère d'une persécut ion re l ig ieuse . Comonfort , en 
laissant le c lergé capitaliste, n e lé dépoui l la i t pas et n e pri-
vait pas le pays de capitaux utiles et fructueux ; e n interdi-
sant la pos se s s ion de propriétés urbaines ou rurales , il 
favorisait le morce l l ement de la propriété , e t par c o n s é q u e n t 
il développait les revenus du fisc e t l e s r e s s o u r c e s de l'État. 
En agissant de ia sorte , il s e montrait tout à la fo i s h o m m e 
honnête et h o m m e habile, car s i l e gouvernement ne peut, à 
mo ins d'arbitraire et d'injustice, d é p o s s é d e r un propriétaire 
que lconque pour cause d'utilité publique, s a n s l e d é d o m m a -
ger plus ou moins intégra lement de sa déposses s ion , il n e 
doit pas permettre non plus, sans être taxé de fa ib lesse ou 

d incapacité, que le bien public, c'est à dire l'État, cons idéré 
c o m m e mineur en jur i sprudence , soi t sacrif ié à un ou p lu-
s i eurs indiv idus . Mais au Mexique, l ' égo ïsme individuel y 
règne trop souverainement à côté des pass ions mauvaises 
qui ne s incl inent jamais l'intérêt c o m m u n 

Le 12 décembre 1856, à l 'occasion de la fête patronale du 
Mexique, des bandes de vo leurs et d 'assass ins massacrèrent 
a ban-Vicente et à Cuernavaca une mult i tude de r iches E s -
pagnols , pi l lèrent leurs hac iendas , puis y mirent le feu Le 
gouvernement de Comonfort ne sut ni prévenir, ni empê-
cher, m réparer c e s s c è n e s sanglantes de désordre. L e s 
réclamations du ministre espagnol , demandant une répara-
t ion et la punit ion des coupables , furent m é c o n n u e s . L'Es-
p a c e voulut i m p o s e r par l e s armes l e s réparations qu'elle 

e . | p P S 7 r p a r , a V O i e d ip lomat ique; mais , travail lée 
e l l e - m e m e par l e s agitations cont inue l l e s des partis e l le 
dut remettre à plus tard l ' intervention armée qu'elle pro-

Dans la correspondance de Santa-Anna, je trouve une 
lettre datée de Carthagène, 10 octobre 1856 f u i r é s u m e la 
s i tuat ion du Mexique à la fin de cette a n n é e . . * « L e s événe-

d ^ n n p Î T r e i n f o r t u n é e P a t ™ > dit-il, s e mult ipl ient quot i -
d i ennement c o m m e c o n s é q u e n c e naturel le du re lâchement 
d e s ressorts sociaux. L à - b a s , l e vandal i sme c o m m a n d e e 
la canai l le , débordée dans s e s pass ions , ne peut faire autre 
c h o s e que ce que lui suggèrent se s inst incts de prendre e t d e 
détruire ce qu'il y a de plus s a c r é . . . Je ne pense pas que c e s 
maux puissent durer longtemps s e l o n les pr incipes S 
og .que ; les h o m m e s d'honneur, de patriot isme e't de fo ? TIITM m m r e e n j G U t 0 U t e I e u r i n f l u e n c e e x t i r p e r 
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s a nationalité qui ne p è s e rien dans la balance des chena-
pans auxquels la patrie ne doit que des l a r m e s e t d u sang 
La c iv i l i sat ion et l e s b o n s s en t iment s ex igent de s u p r ê m e s 
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cc front l e sceau d e la honte et de la b a s s e s s e . — À . L. de 
Santa-Anna. » 

Le 10 janvier 1857 , il écrivait éga lement d e Carthagène. . . 
« L'infortuné Mexique cont inue d'être l e jouet des malfai-
teurs qui dirigent s e s des t inées ; l e désordre croît d e jour e n 
jour, et l 'anarchie qui en es t sa c o n s é q u e n c e conduira c e 
pays à la ruine et à la dégradation, si u n effort s u p r ê m e de la 
c las se r iche et réf léchie ne s 'oppose pas au torrent de l' im-
moralité qui a débordé là-bas. Mon c œ u r s e déchire en pen-
sant à c e cumul de malheurs qui pèsent sur ma patrie, e t 
plus encore à cet é g o ï s m e , à c e manque de patriot isme et de 
b o n n e foi de ces h o m m e s d e s q u e l s la nation devrait espérer 
sa tranquil l i té . » 

« El le e s t t r i s te , en ef fet , dit-il dans une autre lettre da-
tée de Turbaco , 10 m a r s , la s i tuat ion du Mexique , v ic t ime 
de la démagog ie la p lus e f frénée . Puebla a s u c c o m b é après 
une lutte auss i l ongue que héro ïque . Le général Orihuela 
qui la défendait a été fusil lé par l e s bandits de Puebl i ta . . . 
Le 10 du m o i s dernier, les br igades d'Echeagaray et de R o -
sas Landa se sont p r o n o n c é e s à San-Luis Potos i . Manuel 
Galvo es t l e chef de c e mouvement . Le général Blancarte 
vient de se prononcer à T e p i c . . . De nombreux détache-
ments d e troupes parcourent le pays en propageant la 
réact ion de tous les cô tés , et l e gouvernement moribond 
des démagogues succombera promptement . — A. L. de 
Santa-Anna. » — 

La s i tuat ion n'était point exagérée par l 'ex-dictateur. Le 
radical isme triomphait complè tement dans la rédact ion de 
la nouvel le const i tut ion qui n'était point encore proclamée, 
l 'armée du gouvernement s e battait sans c e s s e contre les 
in surgés , dans di f férentes direct ions , et n e remportai t pas 
toujours la v icto ire ; le 9 a v r i l , l 'archevêque de Mexico fut 
empr i sonné dans s o n palais, e t l e s chanoines qui protes-
taient contre la v e n t e des b iens ecc lés ias t iques ou consp i -
raient contre l e pouvoir furent incarcérés ; des contribu-
t ions sur le revenu furent i m p o s é e s à tous les propriétaires ; 

Campêche et Colima s e prononcèrent aussi contre le g o u -
v e r n e m e n t ; un privi lège onéreux fut concédé à la « Compa-
g n i e Louis ianaise de Tehuantepec » pour l 'ouverture d'un 
c h e m i n interocéanique à travers l'Isthme, l 'université d e 
Mexico fut s u p p r i m é e ; l e minis tère donna sa démiss ion en 
m a s s e ; D Juan Alvarez s'empara de Chilapa et le généra l 
l l i o m a s Mejia, prononcé contre Comonfort, occupa Ouere-
taro; enfin, l e 1 - décembre 1857, la nouvel le const i tut ion 
fut promulguée et Comonfort déclaré prés ident cons t i tu -
t ionnel . A pe ine cette constitution voulut-e l le fonct ionner 
qu e l le montra tous s e s v ices et mit à nu s e s impossibi l i té^ 
d application. El le devint l e s ignal de l 'anarchie la plus uni-
verse l l e , et fut s u s p e n d u e peu de temps après sa promulga-
t ion. Juarez, l'un de s e s plus ardents promoteurs , voyait 
s o n œ u v r e mourir e n naissant . 

Le général Osol lo et le père Miranda préparèrent une nou-
vel le révolution. Comonfort comprit que le moment d e s 
demi -mesures était p a s s é , mais manquant d'énergie il 
la issa prendre l'initiative au général D. Félix Zuloaga oui 
commandait la brigade de Tacubaya. Le 16 décembre 1857 
Zuloaga publie un plan; à la tête de s e s troupes il occupe 
les principaux points de la capitale; des sa lves d'artillerie 
annoncent que la const i tut ion de 1857 a c e s s é de régir la 
républ ique; Comonfort es t déc laré dictateur , Juarez es t 
arrêté et mis proviso irement en pr ison. Une partie du 
Mexique s e prononce pour le plan de Tacubaya, une autre 
partie s e prononce en faveur de la const i tut ion qui n 'exis te 
plus , l e s autres Etats restent i n d é c i s , ne sachant quel parti 
prendre . Un nouveau congrès devait s e réunir dans les tro is 
m o i s pour voter une nouvel le const i tut ion, l ' incroyable c o n -
sommat ion qu'on en fa i sa i t , prouvait dans quel le médiocre 
es t ime on tenait ce code de l'ordre et de la régularité d e s 
pouvoirs . 

Ce coup d'État avait été déc idé par le ministre Payno qui 
craignait les irrésolut ions du président. Payno avait invité 
l e général Huerta qui commandait à Morelia et le généra l 



Parrodi qui commandait à Guadalajara à s e c o n d e r le m o u -
vement ; mais c e s généraux s'y refusèrent et d é n o n c è r e n t 
l e projet du ministre qui fut"obligé de précipiter les événe-
ments pour ne pas être accusé de voulo ir déchirer la c o n s -
titution de 1857 . La convers ion de Comonfort au parti con-
servateur modéré paraissait trop douteuse pour que ce parti 
pût s'appuyer sur lu i ; on voulut alors renverser l e prés ident , 
c o m m e on avait renversé sa const i tut ion. Le 10 janvier 1858 , 
l e général Parra, l ieutenant de Zuloaga, se mit à la tête d'un 
pronunciamiento pour réformer l'acte du 16 décembre, dé-
créta la d é c h é a n c e de Comonfort et chargea le général 
Zuloaga de sauver la patrie. La garnison de la c i tadel le s e 
rallia au m o u v e m e n t ; l e s généraux Osol lo , Miramon, Conde 
et autres le s econdèrent . Mais Comonfor t , auquel s e ratta-
chaient les dernières e spérances du parti d é m o c r a t i q u e , 
avait conservé des part isans énerg iques . Le combat s'enga-
gea dans l e s r u e s ; la lutte entre les deux partis fut opiniâtre 
e t sanglante . « Dans cet te confus ion, disaient l e s journaux 
d e cette époque , le généra l Santa-Anna apparaît c o m m e 
l'ancre de salut de la nation, dont la majorité tourne l e s 
y e u x vers lui ; car, malgré s e s fautes , il est b ien préférable 
à des h o m m e s te l s que Comonfort et Juárez, dont l e s n o m s , 
mo ins l e talent, rappellent ceux de Robesp ierre et de Marat, 
et dont les act ions res semblent assez à ce l l e s de c e s m e s -
s ieurs en 93 . » Il fut, en effet, appe l é ; mais Comonfort avait 
é té chassé de la prés idence le 21 janvier , et Santa-Anna, e n 
route pour le Mexique , s'arrêta à S a n - T h o m a s en appre-
nant qu'un gouvernement régulier était instal lé à Mexico. 
On voit comment Comonfort, n o m m é prés ident substitut e n 
1855, et chas sé d e Mexico en 1858, avait reçu le fauteuil d e 
la prés idence par la const i tut ion de 1857, c o m m e le dit 
M. de Keratry dans s o n plaidoyer romant ique publié par 
la Revue contemporaine. L'auteur ignorant l'histoire du 
Mexique, a pris la chute de Comonfort pour s o n avènement 
au pouvoir. 

Une lettre du général Corona, ancien ministre de la guerre , 

donne sur cette révolut ion l e s détails su ivants : — « La bri-
gade de Zuloaga, craignant que D. Ignacio Comonfort ne s e -
remit entre les ma ins des démocrates purs — puros — à 
cause des rumeurs par lesquel les on disait qu'il voulait d é l é -
guer la prés idence de la républ ique à Juarez, Zuloaga s 'em-
para de la citadel le de S a n - D o m i n g o et d'autres points 
importants de la capitale; il fut acc lamé chef du m o u v e m e n t 
et présent hérit ier de Comonfort . Les c o n s é q u e n c e s furent 
p lus ieurs combats dans cet te m ê m e capitale, beaucoup de 
malheurs , pendant plus ieurs jours , la nominat ion de Zuloaga 
à la prés idence , faite par une partie des notables de la vi l le 
et I abandon du pouvoir par Comonfort . Celui-ci se trouve 
maintenant à Jalapa, attendant sa famille pour d e s c e n d r e à 
Vera-Cruz s embarquer. 

« Le ministère de Zuloaga se c o m p o s e de la manière sui-
vante : aux affaires é trangères , D. Luis Cuevas, plus tard 
U fut remplacé par D. Joaquin Castillo y Lanzas ; — à la 

n S u C t ' D ' 5 a n u d L a r r a i n z a r ' " eut pour s u c c e s s e u r s 
D. H i lano Elguero et le P. D. Francisco Xavier Miranda-
- à 1 intérieur, D. Hilario Elguero, remplacé depuis par 
D Juan Manuel Fernandez Jauregui; - aux travaux pu-
bl ics , D. Juan Hierro y Maldonado; - aux f inances , D. Juan 
H.erro y Maldonado, qui céda sa place à D. Manuel Pena 
y Cuevas et D. Pedro Jorrin; - à la guerre , l e général • 
D. José de la Parra, pu i s D. José Maria Garcia. Le plan 
modif ie de Tacubaya gouverne maintenant à Mexico et 
sur plus ieurs points du Mexique. Le premier plan de Tacu-
baya es t adopté à Tampico , au Sinaloa, à Durango, à 
l a b a s e o et dans que lques loca l i tés d e S. Luis P^tosi 
Oajaca — T a m p i c o , voulait- i l d ire , sans d o u t e , — tient 
pour Moreno qui l 'occupe à main armée, ignorant s o u s 
quel drapeau il s e rangera déf ini t ivement . Guanajuato, Ja-
n s c o , vera-Cruz, reconnais sent la const i tut ion de 1857 , et 
Juarez pour prés ident qui, se trouvant à Vera-Cruz, a parei l -
l ement n o m m é s o n ministère , et, pour compléter la confu -
s ion, La Llave veut s e mettre à Zamora, e n dehors de toute 



obé i s sance , tandis qu'Iglesias et d'autres personnes veulent 
profiter de c e désordre pour faire un mouvement en faveur 
d e Robles . 

« Par cet e x p o s é , v o u s reconnaîtrez l'état d'anarchie 
abso lue dans laquel le s e rencontre notre malheureuse patrie 
o ù régnent tous l e s é lans et l e s aspirat ions des partis. Dans 
la capitale, la combina i son actue l le es t tout à la fo is c o n s e r -
vatr ice et m o d é r é e . Parmi l e s décre t s importants du nouveau 
pouvoir , figure celui de la rest i tut ion des b iens du c lergé et 
d e s droits ecc lé s ias t iques et mil i ta ires . Il paraît que le 
t r iomphe de la réact ion et s e s premières d i spos i t ions ont é té 
r e ç u e s à Mexico avec une joie proport ionnée au profond dé-
goût avec lequel o n souffrait le d é s o r d r e , l e s scanda les et 
l'arbitraire sans mesure des so i -d i sant l ibéraux. — Ant. Co-
rona. » 

Ce tableau peint fidèlement la s i tuat ion. Juarez s'était 
é v a d é ; ret iré d'abord à Queretaro, il déclara qu'il ne s 'asso-
c ierait jamais à ceux qui avaient répudié la const i tut ion de 
4 8 5 7 ; il demeura que lque temps à Guanajuato, puis à Guada<-
lajara o ù il fut incarcéré de nouveau avec l e minis tère qu'il 
s'était formé à Queretaro. Rendu à la l iberté par Carlos 
Landa, il s e mit en route p o u r C o l i m a , et termina le 24 mai 
s e s pérégrinat ions , auxquel les il paraissait dest iné , e n dé-
barquant à Vera-Cruz pour y fonder un gouvernement qui 
s'intitula constitutionaliste. Juarez agissait de la sorte en 
prolongeant , de sa propre vo lonté , s o n ancien titre de v i c e -
prés ident . Parrodi, Doblado et Vidaurri, maîtres de Guadala-
jara, Guanajuato et Monterey, n e se prononçaient pour 
p e r s o n n e . Cette conduite n e parut pas légale au corps diplo-
mat ique qui reconnut la légi t imité du g o u v e r n e m e n t de 
Zuloaga, m ê m e les États-Unis envoyèrent un représentant à 
Mexico auprès du nouveau prés ident . 

Juarez débuta par imposer un emprunt forcé de trois mi l -
l i ons sept cent mil le francs , aux États qui reconnaissa ient 
e n c o r e la const i tut ion de 1857. Zuloaga comprit qu'il devait 
br iser au plus tôt le g o u v e r n e m e n t nominal de Juarez et les 

généraux al l iés contre lui , afin de faire c e s s e r une situation 
insoutenable . Il reconst i tua donc l 'armée et la porta en 
que lques jours au chiffre de quinze mi l le h o m m e s . Parmi les 
c h e f s de cette armée , le plus populaire et le plus habile était 
le j eune général Miramon, soldat actif, entreprenant, infati-
gable , qui avait su inspirer une conf iance sans bornes aux 
troupes qu'il Commandait. Il fut chargé , avec le général 
Osol lo , d'opérer dans le nord contre l e s généraux Parrodi 
et Doblado, tandis que le général Echeagaray prendrait une 
autre direction et que Yillareal marcherait contre Alvarez, 
é g a l e m e n t e n host i l i tés ouvertes avec le s u c c e s s e u r de Co-
monfort . La lutte allait être v ive et sanglante; el le allait prendre 
c e caractère barbare qu'elle avait eu pendant les guerres de 
l ' indépendance et qui devait se cont inuer jusqu'en 1867. 

Une lettre d'un d e m e s amis , datée du 18 avril 1857, donne 
s u r l e s é v é n e m e n t s de cet te époque des détails que jè dois 
reproduire . — « On v ient de découvrir deux conspirat ions 
d e Vidaurri : l 'une à S . Luis Potosi , et l'autre à Guadalajara. 
Tous ceux qu'on a pris ont été fus i l lés . Le 22 mars, l e vai l -
lant général Manero a été fait prisonnier et fus i l lé avec tous 
s e s off iciers. Attaqué à Zacatecas par le bandit Zuazua, trois 
mi l le h o m m e s et douze p ièces d'artillerie, il s'est battu avec 
s e s huit cents h o m m e s pendant trente-huit heures , sans s'ar-
rêter une minute. Sa dern ière cartouche étant brûlée, il se 
jeta à la baïonnette sur l e s bandits, en fit an carnage épou-
vantable , perdit trois cents h o m m e s et fut fait prisonnier 
avec c e qui lui restait. Il a é té fusi l lé le 30. Parmi s e s offi-
c i er s supérieurs re s té s avec lui s e trouvaient Carlos Landa 
que v o u s avez connu à Matamoros et qui s e prononça à Gua-
dalajara ; ayant pris Juarez et tout s o n cabinet , il leur sauva 
la vie , ne voulant pas qu'on l e s fusi l lât . Cet acte de g é n é r o -
s i t é et s e s b l e s sures n'ont pas trouvé grâce devant s e s bour-
reaux. » 

Ce Zuazua s'empara de S. Luis Potosi l e 30 juin. Il fit mas -
sacrer quatre cents dé fenseurs de cette-vi l le , fusi l ler vingt-
sept personnes n o t a b l e s , mettre e n chapel le deux cents 



autres pour être p a s s é e s par les armes , et a s sass iner à domi -
c i le beaucoup d'Espagnols. Les négoc iants de Zacatecas 
offrirent cent mi l le francs à Zuazua pour sauver la v ie de 
Mañero ; mais Vidaurri, chef de l ' insurrection dans ce t te 
partie du Mexique, en exigeait c inq cen t mi l le et la remise 
d e S . Luis Potosi qui n'était pas encore au pouvoir de s o n 
l ieutenant . Après l e sac de S . Luis Potos i , Vidaurri marcha 
s u r Mexico ; alors Zuloaga remit temporairement l e pouvoir 
à un triumvirat c o m p o s é des évêques Madrid, Munjia et du 
P . Miranda pour s e placer à la tête d e s troupes d e Miramon 
qui s e retirait sur Lugos . 

Dans une autre lettre datée du mois de jui l let , je retrouve 
d e s détai ls h i s tor iques trop importants pour être p a s s é s 
s o u s s i l e n c e . — « Le prés ident Zuloaga, me dit-on, est dans 
une mauvaise s i tuation ; le général Santa-Anna e s t son cau-
chemar. Peu de réact ionnaires ont été employés par lui ; i l s 
n e veulent pas l 'être. . . Une d é p ê c h e té légraphique n o u s ap-
prend que Parrodi a e squivé le combat attendu hier , e n 
quittant brusquement Celaya. Osollo a occupé cette place à 
u n e heure de l 'après-midi et poursuit act ivement Parrodi . 
Les brigades de Casanova et de Mejia le su ivent de t rès près . 
Je crains que ce ne soit un stratagème de Parrodi pour d i s -
perser n o s troupes et l e s battre en détail . 

« Le général Zuloaga cont inue à nous décourager et n o u s 
at tendons avec impat ience le retour de S a n t a - A n n a 
L'évêque Munjia travail le act ivement contre Santa-Anna ; il 
a eu plus ieurs c o n f é r e n c e s avec l e s l ibéraux; si on lui d o n n e 
d e s garanties , il s e jettera dans leurs bras . Vous n' ignorez 
p a s que notre c lergé est très é g o ï s t e . Osol lo v ient de battre 
à Salamanca Parrodi et Doblado qui se dir igent vers Guada-
lajara. » 

Le c l ergé mexicain apprit b ientôt à s e s dépens que le 
prêtre qui sacrif ie le bien public à s e s intérêts pécunia ires 
est puni de Dieu par s o n côté sens ib le ; mais l e s l e ç o n s qu'il 
reçut s o u s Comonfort et s o u s Juárez ne le corr igèrent pas . 
Si Zuloaga avait auss i peur de Santa-Anna, c'est que l'on fai-

sait d e très grands efforts pour décider l 'ex-dictateur à re -
venir au Mexique. Une lettre du 6 mars 1858 n o u s apprend 
m e m e qu'il quitta Carthagène : - « P o u r céder aux instances 
de m e s amis , dit-il dans cette lettre, qui m e prient de m e 
rapprocher de la république, j e prendrai c e m ê m e paque-
bot pour aller à Sa int -Thomas . » — Un nouveau projet, plus 
encore que le respect pour le g o u v e r n e m e n t régul ier instal lé 
à Mexico, décida Santa-Anna à différer son retour au Mexique 
L e s Mexicains conservateurs , ex i l és à la Havane ou de pas-
s a g e dans cet te vi l le et que lques r i ches Espagnols réso lurent 
d envoyer dans le Yucatan deux mil le h o m m e s , recrutés 
dans 1 île, équipés , e x p é d i é s aux frais des conservateurs es -
pagnols ou mexica ins rés idant à la Havane et ai l leurs 
Cette expédit ion de vo lonta ires , organisée par souscript ion 
à 1 instar de ce l l es qui s 'organisaient si f réquemment aux 
Etats -Unis , devait naturel lement combattre sous le drapeau 
mex ica in . Dans une lettre secrète , datée d e Sa int -Thomas 
3 0 ju in 1858, l 'ex-dictateur dit à c e sujet : 

« La républ ique , c o m m e n o u s le v o y o n s t o u s , combat 
inut i l ement pour étouffer l 'anarchie qui la dévore et rétablir 
l 'ordre et la paix, parce que depuis tant de temps de cruels 
sacr i f ices , s e s r e s sources sont anéant ies . A cause d e s cir-
cons tances , je cro is que nous ne devons pas rejeter l e s é lé-
ments é trangers qui n o u s sont offerts, et sans l esque ls il est 
imposs ib l e de conquér ir de tels b iens . J'ai accuei l l i avec en-
t h o u s i a s m e le projet de c e s e c o u r s pour ma pauvre patrie 
et je cro is que n o u s n e devons pas perdre un instant pour 
l e x e c u t e r , le moment était très opportun. Les partis, fati-
g u e s abattus après une lutte de trois ans, effravés par le 
s o m b r e spec tac le de nouve l les guerres encore ¿lus san-
g lantes et plus terribles, dont la fin ne saurait ê tre prévue 
s accrocheront avec plais ir à n' importe quel le p lanche de 
salut qu i l s trouveront , à n'importe quel s e c o u r s qui leur 
présentera l 'espérance d'être dél ivrés du naufrage qui me-
n a c e n o n seu lement leur v ie et l eur propriété , mais encore 
leur ex i s tence polit ique, la patrie et leurs fils 



« Je suis certain que le cri de rédemption p o u s s é dans la 
républ ique par d e s individus qui ne partagent pas l e s ambi -
t ions et l e s r ival i tés e n g e n d r é e s dans s o n se in , é trangers 
aux ha ines , aux v e n g e a n c e s des partis qui se combattent 
a v e c un barbare acharnement , sera répété avec en thous ia sme 
dans t o u s l e s c o i n s ; l e s files des loyaux défenseurs de sa 
cause , a u g m e n t é e s de tous l e s b o n s Mexicains, et jusqu'aux 
t imides , aux irréso lus qui n 'osent lever le front, l e répéte-
ront partout. L'exemple de ceux qui vont exposer l eur v ie 
s a n s autre objet que la paix d'un peuple qui s e trouve inca-
pable de la conquérir l u i - m ê m e , sera suffisant pour ranimer 
l 'amour d e l à patrie qui paraît é t e i n t . — A . L . d e San ta-Anna. » 

Cette lettre qui s emble écrite trois ans plus tard, en vue 
d e l ' intervention française, indique que les volontaires s e -
raient e s p a g n o l s , Santa-Anna détestant trop l e s América ins 
pour l e s encourager à intervenir de nouveau au Mexique. 
J'aurais été tenté de croire que ce projet d' intervention s e 
reliait au plan de 1883 , c o m b i n é avec l'Espagne pour réta-* 
blir la mona rch i e au Mexique, m a i s il n'en es t r ien. Le gou-
vernement espagnol n' intervenait en aucune façon dans c e 
projet dont l'initiative et l 'exécution se devaient un iquement 
à de r i c h e s particul iers du Mexique et de l'île de Cuba. 
Santa-Anna voulait confier au général Wol l l 'organisation, 
l ' instruction, l 'équipement e t la descente au Mexique de c e 
corps d e deux mil le h o m m e s . Dans une lettre datée du 
15 juil let , il lui expose s e s vues pour empêcher que la situa-
t ion actuel le de sa patrie n e la fasse « devenir la proie de 
l 'odieux Yankee »; il lui a n n o n c e de n o m b r e u s e s adhés ions 
m e x i c a i n e s au projet dont il est ici quest ion , et n o m m e par-
t icu l ièrement m o n s e i g n e u r Labastida. Le 29 juillet il lui 
écr ivai t de nouveau : « la garantie de monse igneur Labastida 
sera suff isante pour les ma i sons qui prêtent de l'argent. » 
Ce projet n'eut pas de suite , parce qu'on voulait qu'en tête 
de la l iste de souscr ipt ion Santa-Anna mît son nom pour 
c inq cen t mi l le francs ; il refusa , disant que ses propriétés 
ayant é té sa i s i e s au Mexique, il lui était imposs ib l e de don-

ner une s o m m e aussi é l evée . Était-ce vrai? était-ce par ava-
r ice qu'il ne voulait pas souscr ire? je n'en sa is rien. 

Au Mexique, on s e rappelle que Vidaurri, en apprenant l e 
s a c de S. Luis Potosi , se dirigea d e Monterey s u r Mexico ; 
arrivé à S. Luis Potos i , il s'y reposa quelques jours . Je 
trouve des détai ls sur son armée dans une lettre datée du 
12 septembre , écri te par un co lone l mex ica in . . . « D'un mo-
ment à l'autre, dit-il, l e général Miramon va se rencontrer 
avec Vidaurri, descendu en personne à S. Luis Potos i : s e s 
forces s e c o m p o s e n t de cinq mil le h o m m e s et de trente-trois 
p i è c e s de canon ; ce l l e s de Miramon s 'é lèvent à s ix mi l le 
h o m m e s et quarante-trois p i è c e s de canon. Depuis la ba-
taille de Santa-Anita, l ivrée le 2 juil let , nous n'avons pu nous 
battre avec Nunez, B lanco o u Degol lado qui s e sauvent tou-
jours . Le général Casanova a été battu par l e s troupes insur-
g é e s à la bataille de Cuevitas. . . Au second s i ège de Guada-
lajara, l e s l ibéraux s'emparèrent déf init ivement de la v i l le , 
fusi l lèrent l e général Blancarte et tous l e s off iciers s u p é -
rieurs . » 

Un m o i s après , les troupes du gouvernement tr iomphaient 
à peu près sur toute la l igne, c o m m e n o u s l'apprend une 
let tre de Santa-Anna, datée de Saint-Thomas, 17 octobre 1858. 
« J'ai éprouvé , dit-il, une grande satisfaction en apprenant 
que Miramon a m i s en déroute Vidaurri; je pressenta is ce 
tr iomphe e t m e réjouissa is d'avance des heureux résultats 
de cette journée . La face de la républ ique a changé complè-
t e m e n t malgré l 'échec souffert par Casanova, s a n s doute par 
quelque m o u v e m e n t imprudent . Mais j 'espère que Blancarte 
remédiera à ce mal , et que le général Miramon ira à s o n s e -
cours . » 

L'exécution de Blancarte n'empêcha pas les généraux Mi-
ramon, W o l l et Mejia de battre l e s troupes insurgées dans 
presque toutes les grandes rencontres . Mejia avait défait 
dans l e s m o n t a g n e s de Santa-Rosa l'armée d'Arteaga. Le 
co lone l Cobos avait battu, à Maravatio, Pueblita, Lamberg et 
Iturbide. A. Silao, Doblado vaincu par Miramon, déposa les 



armes à la sui te d'une convent ion , et s e s troupes passèrent 
d a n s les rangs de ce l l e s du .gouvernement . Guanajuato et l e 
Yucatan se prononcèrent pour Zuloaga; la brigade du g é n é -
ral Negrete s e prononça dans le m ê m e s e n s . Marquez s 'em-
para de Zacatecas . Le 14 décembre , Miramon battit de nou-
veau Degol lado et replaça Guadalajara s o u s l'autorité du 
gouvernement . 

Les Américains , dés ireux d'exploiter à leur profit la pénu-
r ie du trésor mexicain, firent au prés ident Zuloaga, par 
l ' intermédiaire d e M. Forsyth , des propos i t ions s o u s l'appa-
rence g é n é r e u s e desque l l e s s e cachait mal l'intérêt particu-
l ier qui l e s déterminait . M. Forsyth proposa au g o u v e r n e -
m e n t de Mexico d e s avances en n u m é r a i r e ; il demandait e n 
retour que l'on consent î t à céder aux États-Unis , s o u s la 
f o r m e i l lusoire d'une rect i f icat ion de frontière, une partie 
des terri to ires du nord ; enfin, il réclamait pour la c o m p a -
g n i e c o n c e s s i o n n a i r e d e Tehuantepec , des pr iv i lèges n o u -
veaux . Le cabinet de Mexico répondit par un refus . M. For-
syth n e diss imula pas son mécontentement , et la prétendue 
généros i t é des América ins s e diss ipa c o m m e la fumée . Le 
g o u v e r n e m e n t de W a s h i n g t o n n'ayant pas réussi à démem-
brer de n o u v e a u le Mexique, c o m m e il l'avait fait s o u s l e s 
g o u v e r n e m e n t s l ibéraux, pensa qu'il serait plus heureux avec 
Juárez; mais pour traiter avec Juárez, il fallait reconnaî tre 
s e s prétent ions , s e s droits à la p r é s i d e n c e ; ce n'était pas 
poss ib le pour le moment , puisque l e s États-Unis avaient au 
contraire reconnu la légi t imité de l 'élection de Zuloaga, il 
fallait donc attendre la chute du prés ident pour reconnaître 
Juárez et traiter avec lui . On attendit. 

Zuloaga, pour avoir de l 'argent , eut recours aux moyens 
ordinaires et décréta un emprunt forcé qui frappa l e s étran-
gers auss i b ien que l e s nationaux. Les minis tres des puis-
s a n c e s é trangères s e plaignirent a m è r e m e n t , c o m m e i l s s e 
plaignaient toutes l e s fo is que l e gouvernement mexicain 
appliquait la loi c o m m u n e à leurs na t ionaux; mais leurs ré-
c lamations al lèrent gross ir le faisceau des anc iens griefs 

m é c o n n u s , s inon oubl iés . L'Espagne était, de toutes l e s pu i s -
s a n c e s e u r o p é e n n e s , ce l l e qui avait l e s plus grands motifs 
de m é c o n t e n t e m e n t , so i t à cause de la s u s p e n s i o n du paie-
m e n t des intérêts d e s crédits e s p a g n o l s , soi t à cause des 
massacres de San Vicente et de Cuernavaca. Mais l e s c o n d i -
t ions dans l e sque l l e s s e trouvait le gouvernement e spagno l 
l u i - m ê m e ne lui permettaient pas de donner à s e s réc lama-
t ions toute l'efficacité qu'exigeaient l e s préjudices c a u s é s aux 
sujets e spagnol s résidant au Mexique et l e s insul tes faites au 
drapeau d e Castille. O'Donnell savait qu'une expédit ion 
contre le Mexique pouvait lui donner la popularité n é c e s -
sa ire à la consol idat ion du cabinet dont il était prés ident . 
Le général Prim s'éleva beaucoup au sénat contre l'inter-
vent ion au Mexique; il fit mieux : il tâcha de just i f ier l e s 
Mexicains . 

« Je déduis d e tout c e l a , dit-il à la t r ibune , que la nat ion 
mex ica ine a été et es t encore dans s o n droit e n ne payant 
pas . . . J'ai démontré encore que la nation mexica ine ne peut 
ê tre responsable des c r i m e s c o m m i s par une horde d e ban-
dits , e t que la jus t ice a donné sat is fact ion à l 'Espagne e n 
condamnant huit des a s s a s s i n s qui ont pu être pris jusqu'ici: » 
Je sera is très tenté d'être de l'avis du général Prim dans ce 
qui concernait la dette espagnole , car M. Guttierrez Se E s -
trada avait, lors de la publicat ion de la loi sur l e s é trangers , 
d o n n é des détails les m o i n s édif iants sur les transact ions 
financières des é trangers avec la république mex ica ine . 

Les gouvernements européens avaient tort de s e rendre 
so l ida ires de la conduite de leurs nat ionaux dans c e s c ircons-
tances . En effet, c e s sor te s de transact ions étaient t e l l ement 
a léatoires que l e s capita l i s tes prêtaient toujours leur argent 
à courte é c h é a n c e et à 100 pour 100 de bénéf i ces environ, 
de manière à couvrir d e sui te l e premier capital p r ê t é , par 
des combina i sons de douanes , de change , e tc . , e t à n'exposer 
le capital des autres é c h é a n c e s que s o u s des condi t ions oné-
r e u s e s pour le Mexique et très avantageuses pour le contrac-
tant. En donnant au Mexique la responsabi l i té des gouver -



n e m e n t s c i v i l i s é s , l 'Europe, pour être impartiale et juste , 
n'aurait dû reconnaître que les transact ions f inancières hon-
nêtement contractées , au moins dans l e s condit ions ordi-
naires des emprunts européens . Du moment o ù l e s capita-
l i s tes se conduisaient au Mexique c o m m e dans une maison 
de j e u , l'Europe devait la isser le Mexique et les -capitalistes 
européens s'arranger c o m m e ils l 'entendaient e n matières 
financières, et ne jamais intervenir entre la banque et le 
joueur . En c e qui concerne l 'assassinat des sujets européens , 
la quest ion parait plus facile à résoudre . Du moment où une 
pu i s sance , c iv i l i sée ou n o n , accepte l e concours des é tran-
gers pour le déve loppement de s o n indus tr i e , de s o n c o m -
merce et de s o n b ien-ê tre , e l le leur doit la sécur i té de la v ie . 
Cet ax iome es t te l lement passé dans le code du droit des 
gens , que n o u s v o y o n s aujourd'hui l 'Angleterre , toujours s i 
peu d i sposée à verser s o n sang , à dépenser s o n argent dans 
l e s expédi t ions lo intaines ou p r o c h e s , a l ler e n Abyss in ie et 
d é p e n s e r un demi-mill iard pour faire recouvrer la l iberté à 
tro is ou quatre de s e s nationaux. 

Le cabinet espagnol était donc dans s o n droit en désirant 
appuyer par la force armée s e s réc lamations contre l e Mexi-
q u e ; c e désir était parfaitement patriotique, national et c o n -
forme *au droit des g e n s ; il n'envoya pourtant que que lques 
petits navires à T a m p i c o , et voici pourquoi . Le g o u v e r n e -
ment de Zuloaga avait autorisé le général Almonte , a lors 
minis tre plénipotentiaire du Mexique à Londres , à terminer , 
par la vo ie d ip lomat ique , le différend entre l'Espagne et l e 
Mexique, promettant de poursuivre ac t ivement et de punir 
s e l o n toute la rigueur des l o i s l e s a s s a s s i n s des sujets e s p a -
g n o l s . Par le d i scours du généra l Pr im, o n a vu que cette 
promesse fut re l ig ieusement exécutée par Zuloaga. Le gou-
vernement espagnol , ne tenant aucun compte de la s i tuat ion 
politique except ionnel le du Mexique, voula i t obtenir des 
avantages particuliers d e s conservateurs qui régnaient à 
Mexico. Son ministre à Londres , M. Gonzales Bravo, reçut 
l'ordre de ne pas accepter la médiation de l 'Angleterre et d e 

la France dans le différend h i s p a n o - m e x i c a i n ; il accepta 
pourtant ensu i te leur interposition de bons offices. 

Enf in , M. Mon vint à Par i s , e n qualité d'ambassadeur de 
l 'Espagne; lors de sa première entrevue avec notre minis tre 
des affaires é trangères , M. W a l e w s k i voulut tenter une nou-
vel le médiat ion, pour terminer le différend en q u e s t i o n ; 
M. Mon refusa. Cette affaire resta donc e n suspens jusqu'à 
c e que M. Almonte reçût l'ordre de traiter directement avec 
le ministre espagnol . Peu de t emps après eut l ieu , entre ces 
deux personnages , l e traité appelé : — Mon-Almonte . Dans 
ce traité, l e s difficultés furent abordées et plus ou moins r é s o -
lues . Auss i tô t après la s ignature du traité Mon-Almonte , l e s 
relat ions diplomatiques d irec tes entre l'Espagne et le Mexi-
que furent repr i ses ; le ministre d'État espagnol adressa plu-
s i eurs dépêches à M. Mon, pour lui parler « de la convenance 
qu'il y aurait à ce que les gouvernements de France et de 
l 'Angleterre s' unissent à ce lui d'Espagne pour intervenir au 
Mexique par l e s vo ie s pacif iques. » En faisant al lusion à c e s 
d é p ê c h e s , M. Mon disait aux Cortès, d a n s la s éance du 7 j a n -
vier 1863 : — « Je partageais le dés ir de Sa Seigneurie , afin 
d e mettre un terme à cette guerre dévastatrice, fratricide et 
indigne de la c iv i l i sat ion; mais la France et l 'Angleterre s e 
renfermaient dans leur r e f u s , et l 'Angleterre dit s e u l e m e n t 
qu'elle contribuerait à la pac i f icat ion , à la condit ion qu'on 
imposerait la l iberté des cultes au Mexique. » On le voit , 
l ' idée de l ' intervention ang la i se , e spagno le et française es t 
n é e à Madrid, à la fin de l 'année 1858. 

Vers cet te époque , l e généra l Echeagaray s e prononça 
contre le gouvernement à Ayutla et s e fit partisan de Juarez. 
L'insuffisance du prés ident Zuloaga, en matière administra-
tive, était te l le qu'il aurait été renversé; de la prés idence 
depuis longtemps , s'il n'avait eu pour lui des généraux auss i 
habi les que ceux qui s e battaient pour le maint ien de s o n 
pouvoir. Néanmoins , c o m m e ces généraux étaient loin de 
la capitale, ceux qui s e trouvaient à Mexico s e réunirent le 
23 décembre au couvent de S a n - A g u s t i n — le général 



D. Manuel Robles s e trouvait à leur t ê te ; — i l s s e p r o n o n -
cèrent dans le s e n s du plan du général Eeheagaray, mo ins 
Juarez pour président, et D. Manuel Rob le s fut chargé du 
gouvernement e n attendant l ' installation d'une a s s e m b l é e 
pour n o m m e r le prés ident intérimaire . Juarez, qui rêvait 
pour lui le pouvoir absolu , n e voulut pas s e ranger parmi 
les chefs conservateurs qui renversa ient Zuloaga. Ne valait-i l 
pas mieux e n effet, pour le s u c c è s de s e s desse ins , profiter 
d e la désun ion du parti conservateur, que de jouer un rô le 
secondaire avec lui? Zuloaga descendi t donc du fauteuil de 
la prés idence à la fin de l 'année 1858, sans ef fusion d e sang , 
par la seu le vo lonté de que lques -uns de ses généraux . 

Aussitôt que le général Miramon eut c o n n a i s s a n c e du 
pronunciamiento qui destituait Zuloaga, il adressa une é n e r -
gique protestation au pays, déclarant qu'il refusait d'adhérer 
à ce mouvement , et s e mit e n roule pour Mexico. D è s l e s 
premiers jours de janvier 1859, l 'assemblée des r e p r é s e n -
tants des départements se réunit dans la capitale et pro-
clama président proviso ire de la république le général 
D. Miguel Miramon. En s o n absence , le général Rob le s 
cont inua l 'exercice de s e s fonct ions pour conserver l'ordre 
et vei l ler aux néces s i t é s de la campagne contre l e s d é m o -
crates insurgés . Miramon fut, e n outre, reconnu par l e s 
généraux et chefs de la garnison de Mexico, général en c h e f 
d e l'armée mexicaine . Arrivé à Chapultepec, Miramon c o n -
féra au général D. Mariano Salas les pouvoirs dont était 
invest i l e général Robles , publia un décret qui rétabl issait 
l e plan réformé de Tacubaya, dans toute s a v i g u e u r , et 
Zuloaga remonta naturel lement sur le fauteuil de la prési -
dence ; Miramon se contenta du titre de général e n chef de 
l 'armée. Cette conduite loyale et dés in téres sée doubla sa 
popularité; il était déjà l'idole de s o n parti et de l 'armée ; il 
devait bientôt en être l e chef pol i t ique. Le 24 janvier 1859, 
le général Zuloaga fut so l enne l l ement réinstal lé dans s e s 
fonct ions prés ident i e l l e s ; mais écrasé par l e s difficultés de 
la s i tuation, il nomma une semaine après Miramon prés i -

dent substitut. Celui-ci accepta et prit of f ic ie l lement p o s s e s -
s i o n de la prés idence . 

Les lettres de Santa-Anna du m o i s de janvier traitent nlus 
particul ièrement des é v é n e m e n t s déjà racontés ; mais s e s 
appréciat ions méri tent d'être c o n n u e s . . . « Mon c œ u r écri 
vait-ii le 1 " janvier, de Sa int -Thomas , a é té meurtri 'par la 
douleur , en apprenant les e x c è s horribles de l'infâme dé 
magogie à Guadalajara et la mort de mon cher Blancarte 
Il m e semble que Dieu a abandonné notre infortunée patrie 
à s o n miserable sort . Le m o n d e es t scandal i sé de tant 
d e x c è s ; quel le h o n t e ! Voilà le fruit des doctr ines qu'avec 
tant de so in 1 on a incu lquées aux masses , et que j'ai voulu 
interdire autant que p o s s i b l e ; c'est à cela que je me suis 
applique pendant ma dernière administrat ion 

« Je ne crois pas aux expédi t ions de l 'Espagne, mais ce 
qui m e parait certain c'est l 'occupation du Chihuahua et de 
la Sonora par l e s Yankees . Dans s o n message , Buchanan 
demande au c o n g r è s la permis s ion d'envahir avec s e s fli-
bust iers le territoire mexica in et la c o n c e s s i o n ne lui sera 
pas refusée , parce que tous sont des vo leurs d e la m ê m e 
farine. Comment le Mexique , s a n s a m i , pourra-t-il év i ter 
un pareil ma heur au mil ieu d'une anarchie aussi horrible? 
Je le repète , le c œ u r s e compr ime en cons idérant l e s infor-
t u n e s de la patrie et tant de souffrances et de misères -
A. L. de Santa-Anna. » 

« Je vo i s , écrivait- i l quinze jours plus tard, l e s affaires 
du Mexique un peu plus favorablement s o u s la prés idence 
proviso ire de Miramon; sans doute , le pays reste encore 
dans un état 1res alarmant, à cause de la quantité d'asp® 
l a n t s au pouvoir de la patrie presque moribonde, et ceci 
peut amener le tr iomphe des d é m a g o g u e s qui occupent la 
p lus grande partie du terr i to ire . . . » P 

« Les affaires de notre patrie s e compl iquent de plus en 
plus, ajoutait-!! e 31 janvier. Cette tourbe d'ambitieux qui 
sont descendus dans l 'arène abrégeront se s funérai l les . Au-
c u n de ces misérables n'offre la moindre garantie de faire 
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quelque chose d'uti le . . . La main de la Prov idence peut s e u l e 
remédier à une s ituation auss i d é s e s p é r é e . — A. L. d e Santa-
Anna. » 

Ne voulant pas al ler au Mexique ajouter un é l é m e n t d e 
plus au désordre qui régnai t dans ce pays, il écrivit le 
18 février au généra l W o l l qui s e trouvait alors à la Ha-
v a n e . . . « Je crois très important que vous v o u s embarquiez 
par le prochain paquebot , afin de v o u s joindre aux forces 
a s s i é g e a n t e s d e Yera-Cruz, s o u s l e s ordres de Miramon ; il 
v o u s sera faci le de débarquer à Sacrif ic ios , pouvant v o u s 
transborder ensu i te sur l'un des navires de guerre arrivés 
près de l'île. — A. L. de Santa-Anna. » 

Ce n'était point auss i faci le , mais un h o m m e c o m m e le g é -
néral W o l l valait à lui seul une armée; ce généra l avait la 
c o n s c i e n c e de sa propre v a l e u r ; il connaissa i t le b e s o i n 
qu'éprouvait le Mexique d'un chef expér imenté , loyal, sur 
lequel on pût c o m p t e r ; il ne voulut pas priver sa patrie 
adoptive des s erv ices i m m e n s e s qu'il pouvait lui rendre. Il 
partit et réuss i t , après bien des dangers év i tés , à rejoindre 
l e s f o r c e s du gouvernement qui ass iégeaient Vera-Cruz. La 
correspondance de Santa-Anna n o u s apprend que les ser -
v i ces du général W o l l furent immédiatement acceptés . 

« Je suis très -heureux , lui écrivait-il le 24 mai , d'ap-
prendre que le g o u v e r n e m e n t de Miramon v o u s a rendu 
votre emploi de général de div is ion et v o u s a n o m m é g é n é -
ral en c h e f de la divison d'opération à l ' intérieur. . . J'en su i s 
doublement heureux , parce que votre é p é e sera une charge 
b ien lourde pour la canai l l e . . . e l le coupera sans doute la 
tête de ce vandale Vidaurri ! » — Et le 7 juin, il lui donnait 
l e conse i l su ivant . . . « P o u r aucun motif n'abandonnez c o m m e 
base d'opération S. Luis Potos i , pour aller vous interner à 
Monterey . . . Mieux vaut de la lenteur dans les opérat ions 
que de les aventurer. Il est difficile de réparer d e s revers 
chez nous , d'après les d ispos i t ions du pays. » 

Dans l e s lettres que j e v i ens de citer de l 'ex-dictateur, il 
e s t fait p lus ieurs a l lus ions qui doivent être expl iquées . 

Maisauparavant, je dois dire que Miramon, peu de jours après 
son installation c o m m e prés ident provisoire ou substitut, était 
a l lé faire le s i è g e de Vera-Cruz, la issant pour ministre à 
Mexico, aux affaires é trangères , D. Manuel Bonil la • à la 
just ice , D. Isidro Diaz; à l ' intérieur, D. Teof i lo Marin; aux 
travaux publics , D. Octaviano Muîioz-- aux f inances , D. Ga-
briel Sagaseta; et à la guerre , le général D. Severo Castillo 
remplacé depuis p a r l e général D. Anton io Corona. 

En 1888, après avoir instal lé à Vera-Cruz le s i è g e de s o n 
gouvernement , Juarez dépêcha à Wash ing ton un envoyé du 
n o m de Mata, pour y négoc i er un emprunt , acheter des ar-
mes , des muni t ions de guerre et demander la reconnai s -
sance de Juarez par les États-Unis , c o m m e président légal 
Le cabinet de Wash ing ton y était très d i sposé depuis que 
Zuloaga avait refusé d'accepter l e s proposi t ions de M. F o r -
syth, pour la c e s s i o n d'une partie des frontières du nord • 
auss i , profitant d'une occas ion si favorable, M. Buchanan 
mit pour condit ion à son c o n s e n t e m e n t la confirmation du 
traité de 1850, exigea que les droits de la compagnie conces -
s ionna ire de Tehuantepec fussent préc i sés dans une c o n v e n -
tion nouvel le , et réclama des pr iv i lèges pour le c o m m e r c e 
amér ica in . 

En sa qualité d'Indien Zapotèque, Juarez s'inquiétait fort 
peu de l'intégrité du territoire mexicain, je dirai m ê m e plus • 
en 1847, étant alors gouverneur de Oajaca, il menaçait ! 
après la chute de Mexico, Santa-Anna de le faire fusil ler s'il 
venait sur s o n territoire ; depuis , les actes pol i t iques d e 
Juarez démontrent éga lement , soi t un é g o ï s m e personne l 
poussé jusqu'au sacrif ice du Mexique à son ambition privée 
soit un dés ir secret — émanant s a n s doute d'une tradition 
de race — d'humilier, d'asservir, d'anéantir la nation mexi -
caine , c o m m e son pays avait été humil ié , asservi par les ro i s 
du Mexique. Un fait d igne de remarque, c'est que si les gou-
v e r n e m e n t s conservateurs mexica ins sont loin d e t r e e x e m p t s 
de reproches , i ls ont toujours su conserver l'intégrité du 
territoire national; le démembrement de la république et l e s 



traités de c o n c e s s i o n s de privi lèges o n é r e u x ont toujours é té 
faits s o u s des gouvernements démocrates . Le traité de la 
Mesilla seul serait une except ion si Santa - Anna n'avait 
point trouvé ce l te quest ion pendante e n 1853 ; et l'on a vu 
que cette rectif ication de frontière , véritable c e s s i o n après 
tout , était assez insignif iante et fort bien payée. 

M. Mac-Lane fut donc envoyé , en 1859, auprès de Juarez, 
e t bientôt l e ministre américain conclut avec l'Indien rebel le 
un traité dont voici les principales d i spos i t ions : « Est con-
c é d é aux América ins à perpétuité le droit d e transit sur 
l ' i s thme de Tehuantepec,- par que lque chemin que c e soi t 
existant ou à c r é e r ; l 'é tabl issement de deux ports, l'un sur 
l'Atlantique et l'autre sur le Paci f ique; l e g o u v e r n e m e n t de 
Mexico n'aura aucun droit sur l e s marchandi ses transitant 
par l ' isthme, si ce n'est sur ce l l e s des t inées à la c o n s o m m a -
t ion intérieure de la républ ique. Le Mexique s 'engage à pro-
téger par la force des armes la c o m p a g n i e américa ine , 
h o m m e s et c h o s e s , e t s'il es t dans l ' impossibi l i té de le faire, 
la charge en incombe de droit aux États-Unis. Est c o n c é d é e la 
l ibre entrée et le transit de toutes marchandises appartenant 
o u cons ignées aux América ins de la Arizona, par les ports 
du golfe du Mexique, depuis Matamoros, Camargo, ou tout 
autre point de Rio Grande jusqu'au port de Mazatlan, à l 'en-
trée du go l fe de Californie; depuis le rancho d e N o g a l e s , ou 
tout autre point qui conviendra aux América ins , jusqu'à 
Guaymas, c eux -c i se réservent le droit de cho i s i r les mar-
chandises qu'ils voudront bien admettre à la vente dans l e s 
deux pays. Les América ins on t éga lement le droit de passage 
pour des troupes et des muni t ions de guerre, par tout c h e -
min qui leur plaira, depuis Guaymas jusqu'au rancho de No-
ga les ou tout autre point à leur c o n v e n a n c e à travers la S o -
nora . » Sauf une souvera ine té nomina le , ce traité, appelé 
Mac-Lane, était une vraie c o n c e s s i o n faite aux États-Unis du 
territoire mexica in . Dans une dern ière c lause , le g o u v e r n e -
ment de Juarez indiquait s o n bon voulo ir d'accepter l e pro-
tectorat des États-Unis, en cas de beso in . Ce protectorat 

const i tuait une intervent ion militaire permanente , s o u s le 
prétexte de protéger l e s c i toyens américains , pendant l e s 
révo lut ions mex ica ines . 

Juarez, n'ayant d'autre souc i que de s e voir reconnaître par 
le gouvernement des États -Unis , ne marchanda pas le prix 
auquel fut attachée cette reconna i s sance . Il s e contenta d e 
quatre mi l l ions de piastres dont la moit ié devait être a l fectée 
aux créances américaines , l'autre moit ié s eu lement devait 
être remise à Juarez. On s e rappel le qu'en 1848, l e s Améri-
cains Voulaient payer vingt mi l l ions de piastres, la s e u l e 
c o n c e s s i o n de l'affaire de T e h u a n t e p e c ! Juarez mettait l e 
Mexique au rabais pour être reconnu prés ident const i tut ion-
n e l ; mais il vendait son pays sans aucun droit, s a n s aucun 
titre et e n violant cet te const i tut ion de 1857, au nom de la-
quel le il s e const i tuait l u i - m ê m e président , de sa propre 
autorité . En effet, cet te const i tut ion, c o m m e toutes l e s c o n s -
t i tut ions mex ica ines , imposai t l 'obligation de soumettre à 
1 approbation du congrès , avant de les promulguer, toute loi 
intér ieure , tout traité international . Où d o n c était cette l é -
gal i té const i tut ionne l le qui devait lég i t imer s e s a c t e s ? On 
comprend que les América ins aient cru pouvoir traiter avec 
Juarez; depuis l ongtemps i l s cons idèrent le Mexique c o m m e 
une proie légit ime, naturel le ; pour s'en emparer graduel le -
ment , ils ne reculent devant aucun moyen , mais la condui te 
de Juarez serait inqualif iable si e l le n'était expl iquée par d e s 
ac tes p lus r é c e n t s ; e l le n'indiquait pas une s imple ineptie ; 
s e s nouve l les tentat ives pour contracter des emprunts en 
hypothéquant la Basse-Californie , l e Chiliuahua, la Sonora 

-et le Sinaloa prouvent assez la criminal i té réf léchie de s o n 
s y s t è m e . 

La conc lus ion du traité Mac-Lane susc i ta dans tout l e 
Mexique des cris d'indignation. Parmi l e s nombreuses pro-
testat ions off ic ie l les et pr ivées que je me su i s p r o c u r é e s , 
presque toutes c o m m e n c e n t par prouver que ce traité n'a 
aucune valeur ; qu'un traité non approuvé par le congrès es t 
nul, lors m ê m e qu'il serait revêtu de la s ignature du pou-



voir exécutif légal , quand ce pouvoir n'a pas l e s dro i t s dis-
crét ionnaires conférés à „Santa-A.nna en 1 8 5 3 , et ret irés 
depuis 1855. « Jamais, dit Miramon dans sa protestation, je 
n'accéderai à un semblable traité. P lacé par la Prov idence 
à la tête de la nation, je suis profondément pénétré de la 
responsabi l i té qui pèse sur moi dans une cr ise auss i grave . 
Dieu m'a d o n n é la victoire dans u n e guerre intest ine, j 'es-
père qu'il me la donnerait dans une guerre entreprise pour 
l ' indépendance de ma patrie, pour la dé fense de sa re l ig ion 
et l ' intégrité de son territoire. » Une autre de ces plus é l o -
quentes protestat ions dit : — « Quand la presse des États-
U n i s a c o m m e n c é à parler du traité Mac-Lane, donnant d e s 
détai l s sur les transact ions de MM. Mata et Lerdo de Tejada 
a v e c le cabinet de W a s h i n g t o n , les vrais Mexicains, c eux 

* qui savent ce qu'importent l 'honneur et l'amour d e la patrie, 
n'ont pas voulu croire aux dégradantes et honteuses ma-
n œ u v r e s de ces traîtres. » Mais il n'est nul lement b e s o i n 
d ' invoquer le t émoignage des Mexicains pour flétrir la c o n -
duite de Juarez v i s - à - v i s de s o n pays, c e s faits parlent assez 
é l o q u e m m e n t par e u x - m ê m e s , pour que leur auteur soit jugé 
s e l o n s o n mérite . 

Les é v é n e m e n t s qui s e passaient dans l e s plaines d e la 
Lombardie et ceux qui se préparaient aux États - U n i s , 
v inrent entraver l 'exécution du traité Mac-Lane. L'armistice 
d e Villafranca surprit les América ins au moment où M. Lerdo 
de Tejada allait contracter un emprunt pour Juarez, au m o -
m e n t où l'on s e disposai t aux États-Unis à donner le premier 
c o u p de p ioche à Tehuantepec . M. Buchanan n e se dissi-
mula poini la gravité de c e s é v é n e m e n t s . Il comprit que la 
c r i s e euro péenne ainsi t erminée avant que l e s Éta t s -Unis 
e n eussent prof i té , l 'Europe retrouvait sa l iberté d'action 
a v e c laquel le il fallait nécessa irement compter . Auss i tô t 
il donna l'ordre de suspendre toute négociat ion avec Jua-
r e z . Dans s o n message , M. Buchanan se plaint de toutes 
l e s républ iques amér ica ines ; il demande des réparations 
par l e s armes, « parce que, dit- i l , l 'anarchie de c e s répu-

bl iques es t devenue pour la l iberté du transit et les intérêts 
généraux , un danger imposs ib le à tolérer davantage. » En 
c o n s é q u e n c e , il demande au congrès l 'autorisation « d'em-
ployer l e s forces de terre et de mer de la confédérat ion pour 
e m p ê c h e r le transit d'être entravé ou fermé par le désordre 
et la v io lence . » En réalité , M. Buchanan demande à être 
investi d'une véritable dictature contre l 'étranger. Son mes -
sage n'est qu'une longue négat ion des souvera ine tés natio-
n a l e s , dont il veut pourtant admettre le principe. En géné-
ral les mots l iberté, droits const i tut ionne ls , dans la bouche 
d e ces personnages qui méprisent et foulent s a n s c e s s e aux 
pieds la l iberté et l e s droits const i tut ionnels d'autrui, sont 
des m o t s prononcés pour les sots et cachent ce chantage p o -
litique qui n'est que de l ' infamie, rarement déguisée . 

M. Buchanan va plus lo in , il demande également un crédi i 
pour acheter l'île de Cuba, et l a i s se entrevoir que si l'Es-
pagne s e refuse à vendre « la Re ine des Ant i l les », on la lui 
prendra par la force des armes . Il introduit ouvertement la 
nouve l l e polit ique américa ine , é d o s e par l ' indifférence ou 
l'apathie de l'Europe en matières transat lantiques, c 'est à 
dire l 'expropriation des nationalités e spagno le s dans le nou-
veau m o n d e , pour cause d'utilité américaine . N é a n m o i n s , 
dans la quest ion mexica ine , il insère que lques phrases pour 
endormir la suscept ibi l i té des États européens qui pouvaient 
s e révolter en présence de pareil les prétentions : — « Est- i l 
poss ible , dit-ii en parlant du Mexique, qu'un tel pays soit 
abandonné à l'anarchie et à la ruine, s a n s qu'il soi t fait quel-
que effort pour le dél ivrer et le sauver? Les nat ions c o m m e r -
çantes du m o n d e qui ont tant d'intérêts engagés au Mexique, 
resteront-e l les indifférentes à ce résultat? Les États-Unis 
surtout , qui doivent avoir avec le Mexique le plus grand 
nombre d e relat ions commerc ia les , la isseront- i l s cet État 
vo i s in se détruire l u i - m ê m e et l e s ruiner? Sans appui, le 
Mexique ne saurait reprendre sa pos i t ion parmi les nations, 
ni entrer dans une carrière f éconde en b o n s résultats . Cette 
as s i s tance , e x i g é e à la fois par s o n intérêt et celui du c o m -



merce en général , c'est au gouvernement des États -Unis à la 
lui donner e n raison de son vo is inage immédiat et en raison 
de notre polit ique qui n'admet pas l ' intervention d'une puis-
s a n c e européenne que lconque dans les affaires intér ieures 
d e cette république. » Du moment o ù l e s États-Unis voulaient 
ê tre du Mexique le maître nominal , par le c o m m e r c e et l'in-
dus tr i e , ou le maître effectif par la conquête ou l 'annexion, 
il était naturel qu'ils S'élevassent contre l ' intervention d e s 
pu i s sances européennes , car au l ieu d'avoir en face d'eux un 
peuple anéanti par la guerre civi le et l 'absence complète de 
vertus c iviques, l e s États -Unis auraient eu devant eux u n e 
ou plus ieurs puissances à m ê m e de leur tenir tête et peut -
être de les écraser . 

On a vu, par l'histoire de l 'élévation et de la chute de tous 
l e s gouvernements mex ica ins , que la cause de cette é lévat ion 
et de cette chute était un iquement le manque d'argent ; quel-
quefo is l e s lo i s arbitraires contre l e c lergé précipitaient le 
r enversement des g o u v e r n e m e n t s démocrat iques qui les d é -
crétaient , mais c'était parce que le c lergé prêtait s o n con-
cours pécuniaire aux généraux conservateurs d i s p o s é s à s e 
prononcer contre le pouvoir alors établi . Les c o n v i c t i o n s 
pol i t iques n'avaient aucune inf luence sur cette bascule g o u -
vernementa le . Juarez, étant le maître de Vera-Cruz, trouvait 
dans le revenu des douanes des res sources préc ieuses qui 
faisaient défaut à Miramon ; tant que Juarez restait en p o s -
s e s s i o n de c e s re s sources , n'eût-il pas un seul partisan dans 
toute la république, il était sûr de maintenir s e s prétent ions 
à la prés idence et s o n gouvernement fictif. Miramon ne 
l'ignorait p a s , et c'est pourquoi il quitta la capitale pour 
venir ass iéger Vera-Cruz. 

Le soldat mexicain , arraché de force à sa chaumière , à 
sa famille, à se s travaux, n'avait aucune raison pour s e 
battre en faveur d'un parti plutôt que d'un autre, il désertait 
auss i tôt qu'il n'était plus payé ; il fallait donc s'emparer de 
Vera-Cruz pour se procurer des r e s s o urces qui faisaient dé-
faut, et prévenir la désert ion de l 'armée conservatrice . L e s 

conservateurs et l e c l ergé surtout , sentant que Zuloaga e t 
Miramon étaient l e s défenseurs de leurs droits , apportèrent 
au c o m m e n c e m e n t de ces deux administrat ions leurs deniers 
pour faire rappeler la loi de 1857 sur le désamort i s sement d e s 
b iens de mainmorte . Une fo is cette loi rappelée, l e s s e c o u r s 
du c l e r g é devinrent rares et finirent par cesser tout à fait. 
Ne pouvant tirer aucun revenu du pays, tant épuisé par c e s 
é terne l l e s révolut ions , et n e recevant plus de s e s part isans 
aucun secours , Miramon s e vit bientôt réduit au triste e x p é -
d ient des contributions extraordinaires et des emprunts for-
cés , pour subvenir aux n é c e s s i t é s de s o n gouvernement . 

A pe ine Miramon était-il parti pour Vera-Cruz, que Degol -
lado arrive de Guanajuato à marches forcées s u r la capitale, 
à la tête d'une armée respectable par le nombre . Le 21 mars' 
i l s 'empare de Tacubaya, de Chapultepec, et le 2 avril Mexico 
e s t complè tement entourée par les forces révolut ionnaires . 
Le général D. Leonardo Marquez, en apprenant la marche 
d e Degol lado, quitte Guadalajara, le poursuit avec mi l le 
h o m m e s seu lement et neuf p ièces d'artillerie, ne laissant 
que quinze cents h o m m e s à son l ieutenant l e général D. Luis 
Tapia, et arrive à Mexico. La bataille c o m m e n c e le 11 avril 
à Tacubaya; les forces de Degol lado sont mises en déroute 
par Marquez, s e c o n d é par Miramon qui arrive pendant le 
combat . La capitale redevenue l ibre, Marquez part pour 
Toluca, dans l ' intention de détruire les bandes formées avec 
l e s fugit ifs de Tacubaya, il traverse le Michoacan, reprend 
Tepic , défait à San Juan de lo s Lagos, l e s bandes de Doblado 
qui avait repris la campagne , malgré la convent ion de Silao, 
et retourne à Guadalajara. 

A San Juan de lo s Lagos , Marquez avait été chargé par le 
général Wol l de conduire proviso irement à Guadalajara un 
convoi d'argent qui ne pouvait être embarqué à Vera-Cruz, 
et qui appartenait au c o m m e r c e . Arrivé à Guadalajara, Mar-
quez s e trouvait dans une posit ion désas treuse . Le gouver-
n e m e n t devait à s e s t roupes plus de cent dix-sept mil le 
p iastres; s e s so ldats et s e s off ic iers n'avaient ni so lde , ni 



couverture , ni chaussures , et leurs v ê t e m e n t s tombaient en 
lambeaux, e l l e s venaient pourtant de faire une campagne 
rapide et bri l lante. Une te l le misère attirait l 'admiration et 
la sympathie m ê m e des l ibéraux qui n e comprenaient pas 
c o m m e n t c e s h o m m e s pouvaient dans de te l l e s condi t ions 
faire de tels exploi ts . 

Pour rémédier à pareil dénûment , Marquez eut recours à 
d e s réquis i t ions forcées , surtout dans l e s local i tés q u i , 
depuis deux ans , n e payaient aucune contribution au g o u -
vernement , et retiraient de très grands bénéf i ces par la 
vente des produits agr ico les et a u t r e s ; mais ces r e s s o u r c e s , 
par trop insuff isantes , ne remédiaient à rien et lui s u s c i -
taient beaucoup d'ennemis . Il écrivit alors aux évêques du 
Jal isco , de S. Luis de Potos i , à tous ceux dont il défendait 
l e s intérêts rel igieux et pécunia ires et qui s'étaient réfugiés 
à Mexico par pus i l lan imi té ; tous lui répondirent par des 
refus , disant qu'ils n'avaient pas m ê m e pu donner à Mira-
m o n tout l'argent qu'il l eur avait demandé . Le chapitre de 
Guadalajara lui permit pourtant, par une lettre datée du 
2 octobre 1859 , d'hypothéquer pour trente ou trente-cinq 
mi l l e piastres l 'argenterie de la cathédrale , s'il trouvait à 
emprunter ce l t e s o m m e sur hypothèque . Dans une lettre 
du 29 octobre, l 'évêque de Guadalajara mot ive s o n refus par 
l ' insuffisance des revenus de s o n d i o c è s e « qui ne sont pas 
à comparer avec l e s grandes res sources des d i o c è s e s d e 
Mexico, Puebla et Michoacan. » Il ajoute que « s o n prédé-
c e s s e u r avait d o n n é trente mil le piastres à Santa-Anna pour 
combattre l e s América ins en 1846, et pareille s o m m e au 
gouvernement national , lors de la prise de S. Jean d'Uloa 
par l e s Français . » 

Cette correspondance de Marquez et des évêques es t fort 
cur i euse , mais trop seconda ire pour être publ iée . L'assemblée 
c o n v o q u é e à Guadalajara par Marquez, pour exécuter le dé-
cret du 23 septembre , favorisa les contribuables aux dépens 
d e l'impôt décrété , à cet te date, par le gouvernement , sur 
l e s capitaux de cinq c e n t s piastres et au dessus . En pré-

s e n c e d'une apathie auss i généra le et d'un mauvais voulo ir 
si flagrant, Marquez écrivit au g o u v e r n e m e n t suprême, l e 
25 octobre 1859, un exposé de situation dans lequel il lui 
disait : — « J e su i s revenu dans cette capitale — Guadala-
jara — à la tête de la div is ion qui conduisait le convoi d'ar-
gent reçu à S. Juan de los Lagos, et qui doit cont inuer sa 
marche jusqu'à San-Blas ou Santa-Cruz, s e l o n l 'opportunité 
qui s e présentera pour son embarquement . » Puis il fait un 
tableau navrant et vrai de l'état de son armée, de celui du 
Jal isco et des affreux malheurs qui résulteraient de la dis-
solut ion de ses troupes arrivées au point de n'avoir pas un 
morceau de pain à s e mettre à la bouche. Pourtant, « il ne 
peut pas, dit-il , s 'exonérer honorablement d'une auss i ter-
rible responsabil i té , en abandonnant à d'autres mains un 
commandement auss i difficile dont le poids fait vaci l ler les 
s i e n n e s . » Il se déc ide donc à prendre une petite partie — 
six cent mil le piastres — du convoi pour le sauver intégra-
l ement et sauver son armée, le Jal isco et les trois États dont 
s e composai t son c o m m a n d e m e n t , de l 'anarchie et d e la 
r u i n e ; il t ermine en priant le g o u v e r n e m e n t de rest i tuer à 
Mexico les six cent mi l le piastres pré levées sur le convoi 
qui fut embarqué à Santa-Cruz, malgré les efforts des l ibé-
raux s tat ionnés à San Blas qui voulaient s'en emparer. 

Le gouvernement national , lo in de pouvoir rembourser 
cet te s o m m e , était lu i -même à la recherche d'un moyen légal 
de mettre un peu d'argent dans ses coffres v ides ; a u s s i , 
blâma-t-il Marquez de son procédé et lui ordonna-t-il de res -
tituer les s ix cent mil le piastres pré levées sur le convo i . 
C'est alors que Miramon, poussé par la nécess i té , émit un 
emprunt de quinze mi l l ions de piastres, e n b o n s garantis 
par la mai son Jecker. A cet emprunt , le gouvernement attri-
buait 6 °l» d'intérêt, dont 3 % payables en papier par le 
trésor , et 3 % en argent payables par la maison Jecker , plus 
la faculté réservée aux titres de cet emprunt de servir, pour 
2 0 %, soit un c i n q u i è m e , dans l 'acquittement des droits de 
douane et d e s contr ibut ions de toute nature, sauf cel le de la 



capitation, ce qui fut cons idéré c o m m e un dégrèvement de 
tarif. Tous les commerçant s et l e s contr ibuables étaient na-
turel lement appelés à souscr ire à cet emprunt. La maison 
Jecker, alors la plus cons idérable de Mexico, usa sans pri-
v i lège de c e droit, jusqu'à concurrence' de la s o m m e d e 
750 ,000 piastres , e t l e s particuliers pour ce l l e de 623 ,000 
piastres. 

Cinq m o i s plus tard, le p lacement de l'emprunt se trou-
vant fort difficile, le gouvernement soll icita la maison Jecker 
d'émettre le reliquat, et c'est alors qu'elle fut a m e n é e à 
porter s e s d é b o u r s é s , intérêts c o m p r i s , au chiffre de 
3 , 2 1 4 , 0 5 8 piastres, so i t : 16 ,070 ,290 francs. M. Jecker plaça 
s e s b o n s au fur et à mesure d e s b e s o i n s des commerçant s 
et des contribuables pour une s o m m e de 1 ,200 ,000 piastres , 
soi t : 6 ,000 ,000 de francs environ, et e n servit l e s intérêts . 
A la chute de Miramon, la maison Jecker s e trouva dans un 
embarras financier qui lui fit s u s p e n d r e le payement de s e s 
bons , Juarez n e voulant reconnaître aucune dette publ ique 
contractée par les gouvernements qui l'avaient précédé . Ce 
que demanda depuis M. Jecker, c'était s implement la recon-
na i s sance d'un titre publ iquement , l également émis , et loya-
l ement souscrit , auss i bien par M. Jecker que par d'autres 
maisons . On s'est beaucoup servi de l'affaire Jecker pour 
attaquer le gouvernement français , parce qu'on a supposé 
que M. de Morny avait un intérêt dans la dette Jecker , et 
qu'il a poussé la France à faire la guerre au Mexique dans 
un but tout personnel . Ceci est complè tement faux. Au point 
de vue historique et pol i t ique, l'affaire Jecker n'a eu aucune 
inf luence sur notre expéd i t ion; el le ressembla i t plus o u 
m o i n s à toutes les autres transact ions financières contrac-
t é e s entre l e s capital istes é trangers et l e s g o u v e r n e m e n t s 
mex ica ins , depuis le prés ident Victoria jusqu'à l 'empereur 
Maximil ien. Si, lors de notre expédi t ion au Mexique, l e s in-
t é r e s s é s dans l'affaire Jecker et dans ce l le de M. Martin 
Duran ont fait de l 'agiotage, s'ils ont c o m m i s des abus, c'est 
qu'il s'en fait et s'en c o m m e t toujours en Amérique, à Paris , 

à Londres et partout, dans toutes les grandes c o m b i n a i s o n s 
financières; mais je le répète , ces deux affaires n'entraient 
pour r ien dans le but de notre expédi t ion . Naturel lement , 
une fo is au Mexique, les créances Jecker et Martin Duran 
ont fait partie des c r é a n c e s i n s é r é e s dans n o s réc lamat ions , 
c o m m e l 'Angleterre et l 'Espagne mettaient dans l eurs récla-
mat ions toutes l e s créances de leurs nat ionaux et dont l e s 
gouvernements mex ica ins s'étaient plus ou moins affranchis 
jusqu'à ce jour; mais il était absurde de croire que c e s trois 
pu i s sances al laient dépenser des centa ines de mi l l ions , uni-
q u e m e n t pour faire rest ituer à leurs nat ionaux que lques 
créances qui n'avaient pas été contractées sans des c o m -
pensa t ions importantes . 

Tandis que Marquez et Miramon cherchaient des e x p é -
dients pour donner du pain, des habits et des muni t ions à 
l 'armée nationale, le général Wol l battait l e s d iss idents dans 
l ' intérieur du Mexique. Le 21 mai 1859, il s e trouvait à Sala-
manca avec u n e petite d iv i s ion . Apprenant que le généra l 
Mejia s e retirait devant des forces supér ieures , — s ix mil le 
h o m m e s , — Wol l , avec s o n escorte , partit auss i tôt pour le 
rejoindre, et arriva dans la nuit à Irapuato où il était, tandis 
q u e quatorze cents h o m m e s de sa division arrivaient à la 
pointe du jour au moment où lès avant-postes , p lacés hors de 
la vi l le , se retiraient en annonçant que le dé tachement d'ob-
servat ion p lacé s u r le chemin d'Irapuato à Silao avait été 
surpris , défait et s o n commandant pendu. Sans perdre de 
t emps , W o l l fit prendre les armes à s e s so ldats , s e plaça à la 
t ê te de la l r e brigade et sortit de la vil le avec le généra l 
Mejia; l e reste de s e s troupes devait le suivre avec le g é n é -
ral Cruz. Malgré la fat igue d'une marche de toute la nuit , l e s 
d i s s ident s sont poursuiv is jusqu'à la Calera, où deux mil le 
carabiniers e m b u s q u é s derrière un mur font un feu très 
nourri contre l e s t roupes nat ionales . Mejia es t obl igé de s e 
retirer ; s e s so ldats fuient . Alors W o l l lança trois cents ca-
va l iers , commandés par un de s e s co lone l s , pour rétablir l e 
combat , et l u i - m ê m e à la tête de deux c o m p a g n i e s du 4 e ba-



tai l lon, courut pour le soutenir jusqu'à l'arrivée d e s tro is 
c o l o n n e s parallèles auxquel les il avait donné l'ordre d e 
presser l e pas. Les diss idents , en voyant la marche rapide 
des deux compagnies d'infanterie qui débordaient déjà leur 
l igne de bataille, c o m m e n c è r e n t à faiblir ; mais apercevant 
au loin l e s trois c o l o n n e s qui venaient l e s attaquer de front, 
i l s ne l e s attendirent pas et s e débandèrent , poursuivis par 
l e s trois cents cavaliers et cent fantass ins commandés par 
l e s généraux Mejia et Cruz. Le résultat de cette journée fut 
i m m e n s e , en c e s e n s que l 'armée insurgée fut c o u p é e en 
deux et presque détruite . 

Le 30 mai, le général Wol l poursuit l e s débris de ce t te 
armée , c o m m a n d é s par le général Zuazua et l e s c o l o n e l s 
Zaragoza et Guadalupe Garcia; il l e s atteint à la Calera, l e s 
attaque immédiatement et les défait de nouveau. Dans ce t te 
affaire, l e s diss idents la issent sur le champ de bataille quatre 
c e n t s h o m m e s tués , b l e s s é s ou prisonniers . Le 21 juin, 
W o l l revient à Irapuato avec l e s généraux Alfaro, "Velez et 
Cruz au secours d e Mejia attaqué par cinq mil le révolut ion-
n a i r e s ; il le dégage et met de nouveau l e s diss idents e n 
déroute . Le 23 juin, après avoir accordé vingt-quatre h e u r e s 
de repos à s e s troupes, il court à Silao, espérant y trouver 
l e s i n s u r g é s ; mais ceux-ci l'ont évacué pendant la nuit pour 
al ler se fortifier à la Luz — riche mine d'or et d'argent. — 
Le 25, Wol l s e dirige sur Luz et Marfil, près de Guanajuato; 
m a i s les révolut ionnaires ne l'ont point attendu ; i ls s'étaient 
sauvés , emportant avec eux cent so ixante-dix mi l le piastres 
pr ises à l'hôtel des m o n n a i e s de Guanajuato. Ils s e sauvaient 
avec tant de rapidité, perdant par la désert ion plus de la 
moit ié de leur effectif , que le général , renonçant à les pour-
suivre, établit son quartier général à Celaya, ordonna à Mejia 
d e se rendre à Queretaro, et fit occuper Guanajuato par le 
généra l Velez et sa brigade. 

Le 31 août, Woll part de Guanajuato, où il s e trouvait en 
ce moment , avec huit cents fantass ins et quatre p i è c e s de 
canon, et s e dirige sur Léon occupé par Doblado, Quiroga et 

d'autres chefs avec deux mil le h o m m e s et cinq p ièces d'artil-
ler ie . A Silao, le général Cruz se joint à lui avec sa cavalerie . 
A six heures du soir il s e trouva en face des diss idents à une 
l ieue de Léon. Le combat c o m m e n c e et ne s e termine qu'à neuf 
heures sur la place principale de la v i l le , les troupes natio-
nales ayant poursuivi l e s insurgés l 'épée dans l e s re ins s a n s 
re lâche , malgré la fatigue, la soif et la faim qui l e s acca-
blaient. Doblado put s e sauver à la faveur de la nuit, mais 
deux escadrons , de l'artillerie et p lus ieurs chefs restent au 
pouvoir des vainqueurs . 

Le 11 septembre , Marquez, avec deux escadrons , battait 
d e son côté douze cents h o m m e s de Rojas et de Valle, dans 
le Jalisco. Une proclamation du général Degol lado, datée de 
San-Luis Potos i 11 septembre 1859, nous apprend la défec-
t ion de Vidaurri. Ce général , démocrate , fédéral iste et par-
tisan de Juárez, avait été l'un des plus v io lents e n n e m i s du 
parti de l'ordre ; on a vu par s e s faits et g e s t e s qu'il ne 
brillait ni par s o n humanité , ni par s o n dés intéressement , 
ni par sa dé l i ca te s se ; pourtant, il se fatigua des désordres 
engendrés par les révolutionnaires et des e x c è s auxque l s 
s e livraient partout l e s l ibéraux, pi l lant les propriétés pri-
v é e s , tuant l e s c i toyens inoffens i fs et inaugurant une guerre 
d'extermination et de ruine. Il retira s e s t roupes de l'inté-
rieur de la républ ique et les concentra à Monterey, en 
attendant de les employer pour s o n propre compte . Dego l -
lado le destitua et mit à sa place le général Aramberri . 
Cette dest itution ne pouvant avoir aucun effet , ne s ignif iait 
rien, car il était peu prudent d'aller ¡'imposer par la force 
des armes . A S. Miguel de A l l e n d e , devant le général 
V e l e z , à Juan de Los L a g a s , devant Marquez, à Aguas-
Calientes, devant le général W o l l , l e s insurgés fuyaient 
partout sans attendre le combat . Si l 'armée nationale eût 
é té payée de manière à poursuivre s e s t r iomphes sans 
trop souffrir de la faim, de la nudité et du manque de mu-
nit ions , la guerre civi le aurait été terminée à la fin de 1859; 
mais le manque d'argent causait la désert ion dans s e s rangs . 
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tand i s que l e p i l lage maintena i t l 'abondance dans l e s c o r p s 
i n s u r g é s . 

A p r è s l 'occupat ion d'Aguas-Cal ientes , W o l l poursu iv i t j u s -
qu'à Zacatecas , a v e c m i l l e h o m m e s , l e c o r p s d 'armée c o m -
m a n d é par Ortega. L'avant-garde d e W o l l a t te igni t Ortega à 
l 'hac ienda d e la Concept ion ; un e n g a g e m e n t eut l i eu , m a i s 
l e peu d e v i g u e u r m i s par la cava ler i e nat iona le à m a i n t e n i r 
l e combat jusqu'à l 'arrivée du généra l permit à Ortega 
d 'échapper . A la ca thédra l e de Zacatecas , s e trouvai t a lors 
d e s f o n t s b a p t i s m a u x e n a r g e n t m a s s i f et d'un travail a d m i -
rab le , d o n n é s par la c o m t e s s e d e S. Mateo , r i c h e d a m e de 
S o m b r e r e t e , en é c h a n g e d e s a n c i e n s fonts qu'e l le v o u l u t 
avoir parce qu' i l s ava ient servi à s o n baptême . Ortega, a p r è s 
sa déroute de la Concept ion , passa par Zacatecas , prit c e s 
f o n t s b a p t i s m a u x d o n t la v a l e u r i n t r i n s è q u e étai t c o n s i d é -
rable , l e s porta à F r e s n i l l o et l e s fit f o n d r e e n l i n g o t pour 
a v o i r de l 'argent. De Zacatecas , W o l l c o n t i n u a sa m a r c h e e n 
avant jusqu'à D u r a n g o ; ma i s au m o m e n t d'entrer dans c e t t e 
v i l l e , il r eçu t l 'ordre d e re tourner à Zacatecas et d'aller 
p r e n d r e à Guadalajara le c o m m a n d e m e n t du 1 e r c o r p s 
d 'armée . 

Dans la c o r r e s p o n d a n c e du g é n é r a l Gorona, m i n i s t r e d e 
la g u e r r e , j e t rouve une let tre datée d e Mex ico , 5 o c t o -
bre 1859 , e n r é p o n s e au généra l W o l l qui lui demanda i t d e s 
n o m i n a t i o n s aux g r a d e s s u p é r i e u r s pour l e s o f f i c i ers qui 
s 'é ta ient d i s t i n g u é s dans ce t te br i l lante c a m p a g n e ; ce t te 
let tre m e paraît a s s e z c u r i e u s e pour mér i t er d'en publ ier 
l 'extrait su ivant : — « V o u s , m o i et tout le m o n d e , dit l e 
m i n i s t r e , n o u s d é p l o r o n s l ' ex i s t ence d 'une a r m é e de c h e f s 
e t d'off ic iers que le g o u v e r n e m e n t n e peut , ni n'a l e s m o y e n s 
d e souten ir , et qui v é g è t e n t d a n s la m i s è r e , é tant un affront 
pour l e s a d m i n i s t r a t i o n s p r o d i g u e s qui l e s o n t c r é é s . Il 
n 'es t ni ra t ionne l , ni j u s t e d e n o m m e r d e n o u v e a u x c o l o -
n e l s , avant d'avoir p lacé l e s CINQ C E N T C I N Q U A N T E qui sont dans 
la rue . D'un autre c ô t é , s i pour c h a q u e fait d 'armes n o u s 
d o n n o n s d e l ' avancement , n o u s a u r o n s b ientôt formé u n e 

a r m é e d e g é n é r a u x d e d i v i s i o n , et n o u s aurons à dép lorer 
d e n avo ir p a s un r a n g s u p é r i e u r p o u r c o n t i n u e r l e s a s c e n -
s i o n s . — A n t o n i o Corona. » 

So i t b e s o i n d'argent , s o i t p o u r e n l e v e r d é s o r m a i s au parti 
c l ér ica l , qui l'avait é v i n c é d u pouvo ir , l ' in f luence d e la for -
tune Juarez avait d é c r é t é , l e s 12 et 13 ju i l l e t 1859 , l e s « l o i s 
d e r é f o r m e » , parmi l e s q u e l l e s s e t rouva ien t l e s l o i s d e na-
t iona l i sa t ion d e s b i e n s du c l e r g é . On a dit q u e Juarez n'était 
pas un h o m m e a s s e z i n t e l l i g e n t pour a v o i r i m a g i n é c e s lo i s 
e t qu e l l e s s o n t d u e s à l ' ini t iat ive d e s d e u x f r è r e s L e r d o d e 
Tejada, qui ava ient déjà p r é p a r é l e s l o i s d e d é s a m o r t i s s e -
m e n t s o u s Comonfor t . Je n e s a i s s i c e la e s t v r a i ; d a n s t o u s 
l e s c a s , c e s lo i s qui ru ina ient à j a m a i s l 'Égl ise m e x i c a i n e 
a n é a n t i s s a i e n t p l u s ou m o i n s l ' in f luence d irec te et m a t é r i e l l e 
du c l e r g é sur l e s é v é n e m e n t s p o l i t i q u e s et s o u l e v a i e n t d e s 
c r i s d i n d i g n a t i o n c o n t r e Juarez , n e s e r v i r e n t e n rien la c a u s e 
de Miramon. Le c l e r g é m e x i c a i n , s a n s p r é v o y a n c e et s a n s 
v u e s é l e v e e s , n e s u t pas d o n n e r u n e o b o l e au p r é s i d e n t c o n -
s e r v a t e u r pour le faire t r i o m p h e r d e s o n antagon i s t e , et s a u -

• v e r l e s propr ié té s m e n a c é e s par l e s l o i s d e r é f o r m e Cette 
c o n d u i t e i n c o n c e v a b l e du c l e r g é le p e r d i t , et j e c r o i s qu'il 
d o n n e r a i t v o l o n t i e r s m a i n t e n a n t l e s q u e l q u e s m i l l i o n s qu'il 
re fusa a lors , qu il n'a p l u s aujourd'hui et qui auraient i n c o n -
t e s t a b l e m e n t s a u v é l e s i m m e n s e s capi taux dont il j o u i s s a i t 
e n c o r e e n 1860 . M. Gutt ierrez d e Estrada a t t r i b u e , dans u n 
d e s e s é c r i t s , l e s d e r n i è r e s r é v o l u t i o n s qui ont e n s a n g l a n t é 
la r é p u b l i q u e avant l 'arrivée d e l ' empereur Maximi l ien , à la 
publ ica t ion d e c e s l o i s de r é f o r m e , à la per turbat ion g é n é r a l e 
qu e l l e s a m e n è r e n t dans l e s a f fa ires in tér i eures , e n dé tru i sant 
l e créd i t et l e s r e s s o u r c e s financières d o n t d i sposa i t le c l e r - é 
e n faveur d e s pe t i t e s f o r t u n e s . On a vu q u e l e s r é v o -
l u t i o n s n o n t p a s m a n q u é d e p u i s l ' i n d é p e n d a n c e jusqu'à 

Z Z Z J f , d t C r 6 t S d e j u i U e t 1 8 5 9 o n t a i ° u t é a l i m e n t 
n o u v e a u à la h a i n e d e s part is , i l s ont p e u t - ê t r e a c c é l é r é 

a v e n e m e n t de 1 e m p i r e , ma i s il e s t r id i cu le de l eur a t tr ibuer 
l e s d e r n i è r e s r é v o l u t i o n s ; c e s d e r n i è r e s é tant , c o m m e l e s 



p r é c é d e n t e s , l e résultat du v ice de l 'organisat ion polit ique 
du p a y s , du manque de patriot isme des c i toyens et de la 
démoral isat ion générale de toute la nat ion. 

En vertu de ces « lo i s de réforme », l'Etat s'emparait sans 
ré serve de toutes les propriétés du c lergé , sauf la valeur d e s 
é g l i s e s qui, plus tard, ne furent pas épargnées . Il l e s mettait 
en v e n t e , et le produit de ces ventes était versé dans l e s 
ca i s se s du trésor publ ic . Les pa iements s e fa isaient de la 
manière suivante : 2/5 en pagarès ou b o n s payables e n 
so ixante m o i s ; 3/5 en papier du t r é s o r , autrement dit en 
b o n s de la dette intérieure. Ces sor te s de paiements eussent 
é té fort avantageux pour l'État et l 'acheteur, si l'on avait 
apporté dans l e s transact ions l'esprit de jus t ice et d'honnê-
teté qui auraient pu pallier l 'odieux des mesures arbitraires 
adoptées par le g o u v e r n e m e n t de Juarez. Mais l'État c o m m e 
l e s acheteurs furent coupables des abus les plus injustif iables 
et des transact ions les plus h o n t e u s e s . L'État n e paya jamais 
la rente de 6 % a f f e c t é e aux bons de la dette in t ér i eure , de 
sorte que ces bons s e donnaient à 18 % au dessous de leur 
valeur rée l le . L'acquéreur des b iens du c lergé , pos se s seur de • 
ces bons, gagnait donc 90 % sur l e s 3/5 du prix d'achat, et, 
de s o n c ô t é , le gouvernement de Juarez éteignait a ins i sa 
dette. L'État se procurai t , en ou tre , au moyen des pagarès, 
d e s s o m m e s importantes . Mais , je reviendrai plus loin sur 
l e s abominables fraudes c o m m i s e s à l'abri d e s « lois de 
ré forme », rendues plus s é v è r e s encore par l e s décrets 
d e 1860 et de 1861. 

Au m o i s de janvier 1860 , on trouve le Mexique dans une 
posit ion d é s e s p é r é e ; les bandits , profitant de la guerre 
civi le , y commettent des atrocités inou ïes et qu'on a vu s e 
renouveler fréquemment jusqu'au m o m e n t où j'écris c e s 
l i gnes . Le manque d'argent paralysait le mouvement des 
troupes nationales . Toutes l e s lettres adressées au minis tre 
de la guerre par l e s chefs de corps témoignent de cet te pé-
nurie qui entravait les opérat ions contre les guéri l las , m ê m e 
ce l l e s de la plus urgente néces s i l é ; on en pourra juger par cet 

! f t t r e d u g é n é r a l W o 1 1 ' concernant Rojas, ban-
dit cé lébré tué, en 1865, par le capitaine Berthelin : L < c ' e s t 

sonrte i T n r 6 V ° i r R ° j a S ? M é d e , H n a g i s s a n t "brement de la 
sorte Le premier entra dans le Teul e t , après avoir vo lé la 
lards T i ' • ' , a s s a s

1
s i n a h o m m e s • Animes i • enfants et v i e i l ! 

« L J , ' e v ? de j e u n e s f e m m e s et de j e u n e s filles, 

ï n l l P r P ° u r s u , v r e P a r c ® je n'ai pas un seul réa 
- smxante cent imes . - Voilà deux jours que m e s so ldats 
sont sans r e s s o u r c e s ; l e s off ic iers n'ont rien à manger et 
1 ennemi travaille pendant ce temps. » 6 

Le gouvernement de Miramon avait le tort de voulo ir 
soumettre tout le Mexique, sans une piastre pour c ô r S r v r 

11 d i s s é m i « a * ses forces , les affaiblissait e 

la d X n X P t T ï a v a n t a g e d e s e s V i c t 0 i r e s ' c a r a u Mexique 
Ï t n l \ l \ d f e r t , 0 n s u , v a n t d e P ^ s les premiers coups 
de feu, l e s combats sont rarement très meurtr iers ; les vain-

^ ! Ï T ! , v i ^ î a t r e heures après leui'défaite'et 

présentent le lendemain d'une bataille le m ê m e aspect que 
a ve i l le , sauf une l e g e r e diminution dans les rangs ou dans 
es cadres Cette tact ique contre laquel le Santa-Anna s'est 

£ u j O u r s e l evé , était éga lement cr i t iquée par le généra 
q"1 a c o m m a n d é pendant quarante ans les pr inc ipales 

campagnes faites au Mexique jusqu'à la chute de"Miramon 
L v n t i T ' n S a U f u n e m e i l l e u r e ° P i n i o n d » prés ident et 
de Votre E x c e l l e n c e , écrivait- i l alors au ministre de la 
guerre que n o u s ne devons pas faire des excurs ions qui ne 
donnent d autre résultat que d'exaspérer les populat ion! , que 
n o u s la i s sons ensu i te à la merci des v io l ences et des v e n -
geances des factieux. Notre guerre est une guerre d'occupa-
t ion, n o u s devons avancer l entement mais sûrement » -
Le vieux général aurait pu copier sa lettre e n 1865, et l 'adres-
ser à 1 empereur Maximil ien, car ce qu'il critiquait sous Mi-

r Z l t C a u s e 6 S ? V i e i , l e e x P é r i e n c e > s e reproduisit s o u s 
1 empire sur une plus vaste éche l l e et donna naturel lement 
des résultats plus fâcheux encore . 

Dans un doss ier de correspondances révolut ionnaires , 
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sais i , en 4860, à Zacatecas, j'ai trouvé de n o m b r e u s e s lettres 
d'Ortega, d'Orellano, d'autres l ibéraux et d'une quantité de 
personnages devenus impérial i s tes plus tard, pour avoir d e s 
p laces lucratives, qui vendaient moyennant des s o m m e s p lus 
ou moins cons idérables d e s emplo i s ou des c o n c e s s i o n s i m -
portantes , au détriment du gouvernement , du public ou du 
fisc. L'indignation produite par la s ignature du traité Mac-
Lane , n'était point encore ca lmée au c o m m e n c e m e n t de 
4860 . Parmi la mult i tude de lettres de cette époque qui ré-
s u m e n t le mieux l 'opinion publique sur c e suje t , je do i s 
citer un fragment d'une lettre du colonel D. José Lopez d e 
Santa-Anna, datée de la Havane 24 janvier, et qui d o n n e d e s 
détai l s sur Juárez, que je n'ai pas enreg i s t rés en parlant d e 
l ' invasion du Mexique par l e s América ins en 4847 . 

« Le traité cé lébré par Juárez a v e c le funes te cabinet 
de Wash ing ton peut amener de graves compl icat ions pour 
la sainte cause de l'ordre ! Quel aveug lement ! J'apprends par 
l e s lettres et journaux que j'ai reçus dernièrement , que l'in-
dignation généra le pèse déjà sur l e s auteurs de ce traité né-
faste, et que la nation se prépare pour se défendre de la 
trahison la plus noire et de l 'usurpation la plus h o n t e u s e . 
L e s m ê m e s h o m m e s qui, en 4847, refusèrent leur c o o p é r a -
t ion pour la dé fense du territoire national , envahi par l e s 
Yankees , c o n s o m m e n t aujourd'hui leur anc ien dés ir de v e n -
dre la patrie à nos plus mortels e n n e m i s . Les mi sérab le s ! 
Et ces h o m m e s sont ceux qui appelaient l 'armée lâche , parce 
qu'elle ne triomphait pas, et traître s o n i l lustre chef , parce 
qu'il ne voulut pas s igner la paix de Guada lupe ! . . . D'après 
c e qu'on m'écrit de la Nouvel le-Orléans , en date du 24 jan-
vier, il paraît que la c o m m i s s i o n du sénat américain chargée 
d'examiner le funeste traité Juarez-Mac-Lane, opine pour 
s o n approbation. . . Le sent iment de profond dégoût causé au 
c œ u r si patriotique de mon père par la nouvel le de c e 
traité . . . ferait parler des rochers . — José L. de Santa-
Anna. » 

Le traité Mon-Almonte n e fut point approuvé par Juárez, 
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qui, de Vera-Cruz, déclara hors la loi tous ceux qui l'avaient 
s i g n é Les trai tés , on le voit, n'ont jamais eu de b o n h e u r 
a v e c le Mex ique; de tous t emps i l s on t été inut i les et non 
avenus ; l e s América ins seu l s en ont profité, en les impo-
sant par la force. M. Pacheco , envoyé par l 'Espagne c o m m e 
minis tre plénipotent ia ire auprès du prés ident Miramon vit 
à son arrivée à Vera-Cruz, sept Espagno l s a s s a s s i n é s et l e 
r o i s - m a t s espagnol Conception sa is i . Juarez , pourtant 

la issa passer le minis tre qui s e rendit immédiatement à 
Mexico. 

Le langage du cabinet de W a s h i n g t o n n'était rassurant ni 
pour Juarez, ni pour Miramon, ni pour le Mexique. M Se-
w a r d , organe de la polit ique minis tér ie l le , disait dans une 
s é a n c e du congrès : « qu'il ne voudrait pas voir l e s Etats-
Unis engagés par un traité passé avec une faction, qui d'un 
m o m e n t à l'autre pouvait être supplantée par une autre dont 
l e premier acte serait s a n s doute de répudier jus tement c e 
qu avait fait ce l l e qui avait eu précédemment le pouvoir. » 
M Buchanan, de s o n côté , n 'espérant plus que Juarez don-
nât sat isfact ion aux États-Unis pour des attentats c o m m i s 
sur des c i toyens américa ins , demanda dans s o n m e s s a g e 
une intervention immédiate : - « C'est en vain, dit- i l , 'que nous 
demander ions au g o u v e r n e m e n t const i tut ionnel de Vera-
Cruz le remède à s e s m a u x ; il es t bien d i sposé , mais il es t 
impuissant à nous rendre just ice , e t c'est surtout à Mexico 
et dans les Etats avois inants , que d e s c i toyens amér ica ins 
ont été v ict imes . Il faut pénétrer dans l ' intérieur du pavs 
pour trouver l e s coupab le s . . . II es t d e notre devoir d'assurer 
à n o s compatr io tes une protect ion suff isante. Voilà pour-
quoi je r e c o m m a n d e au congrès d'adopter une loi autori -
sant l e prés ident . . . à employer d e s forces mil i taires en état 
d entrer dans le Mexique pour obtenir une indemnité du 
pas sé et une garantie de l 'avenir . . . Le Mexique est un na-
vire s en allant à la dérive sur l'Océan et gouverné s e u l e -
m e n t par les p a s s i o n s des partis contraires qui s'y disputent 
le g o u v e r n e m e n t . Bon vo i s in , le g o u v e r n e m e n t â e s États-



U n i s ne doit-il pas lui. tendre une main secourable pour le 
pi loter? Si nous ne le fa is ions pas, il e s t à croire que d'au-
tres le feraient, et qu'en'dernière analyse , force n o u s serai t 
d'intervenir à notre tour dans d e s condi t ions plus diffi-
c i l e s . » 

Ce bon voisin appelait « pi loter » l e Mexique, lui prendre 
p lus de la moit ié de son territoire, c o m m e il le fit en 1847; 
il lui aurait sans doute piloté l e reste en 1864 , sans la triple 
intervent ion et la guerre civi le qui déso la l e s États -Unis 
pendant trois ans . A la fin de 1859 , les l ibéraux prirent onze 
mi l l e piastres au consul angla i s de Tepic , et sur l'argent 
pris à Guanajuato, quatre-v ingt d ix mi l le piastres apparte-
naient à des m a i s o n s angla i ses . M. Lacroix, notre v i c e -
consu l à Zacatecas, ne voulant pas payer les taxes, avait é té 
m i s en prison, de sorte que du côté d e s É t a t s - U n i s , de 
l 'Espagne, de l 'Angleterre et de la France venaient des 
nuages s o m b r e s qui s 'amoncela ient sur le Mexique et de-
va ient a m e n e r le traité de Londres . A l ' intérieur, l 'anarchie, 
l e s c r i m e s et les e x c è s de toutes sortes ; à l 'extérieur, l e s 
c o l è r e s l ongtemps a m a s s é e s , l ongtemps compr imées , tout 
s 'accumulait pour rendre la s i tuat ion de ce malheureux 
pays dans l'état l e plus affreux que l'on puis se imaginer . 

On senta i t à l'intérieur que le Mexique traversait une cr ise 
s u p r ê m e ; l e s partis s e d i sposa ient à la lutte la plus achar-
née , et leurs c h e f s ne reculèrent devant aucun m o y e n pour 
faire tr iompher leur cause . Du côté d e s conservateurs l e s 
impôt s forcés prirent de t e l l e s proport ions que les amis du 
g o u v e r n e m e n t et tous les é trangers murmurèrent et déser -
tèrent s o n parti. Du côté des l ibéraux, le vol, le pil lage à 
main armée, l 'assassinat , l ' incendie , l e s outrages à la pu-
deur et l e s c r i m e s l e s plus monstrueux répandaient l'hor-
reur et l'effroi dans l e s pet i tes v i l les , l e s v i l lages et l e s 
campagnes . Les atroci tés c o m m i s e s par Rojas à S. Juan du 
Teul dépassent ce que l ' imagination la plus dévergondée 
pourrait imaginer . Pendant deux jours les Teul tèques s e dé-
fendirent avec un courage admirable au milieu de leur vil le 

e n f lammes , mais ils durent céder au n o m b r e ; eux et leurs 
famil les devinrent l e s v i c t imes d'une barbarie i n s e n s é e . 

Les Anglais étaient obl igés de faire cro iser la frégate Ame-
thyst sur l e s côtes mex ica ines du Pacif ique pour embar-
quer l'argent de leurs nat ionaux et empêcher les bandes 
de Coronado et de Rojas, de renouveler les déprédat ions 
c o m m i s e s au consulat anglais de Tepic. Las Très Garantias, 
journal de Guadalajara, dans son numéro du 7 février, fai-
sait ressort ir les e x c è s c o m m i s par c e s bandes et disait en 
parlant du parti conservateur qu'il représentait . — « Nous 
dé fendons les garanties proc lamées par le L I B É R A T E U R du 
Mexique dans s o n plan d'Iguala. . . Nous défendons la R E L I -

GION sans laquel le il n e saurait y avoir ni de dignité pour 
l 'homme, ni de liberté pour les peup les . . . Nous dé fendons 
I ' I N D É P E N D A N C E , parce que nous a imons trop notre patrie pour 
la vo ir oppr imée . . . La république vo i s ine qui a toujours 
att isé chez nous le brandon de la d i s corde , pour nous 
affaiblir et nous détruire, croit arrivé l e moment de sat i s -
faire s o n ambition et se s projets . . . Mais cet te fois , n o s 
guerriers marcheront au combat , guidés par l 'homme, — le 
généra l Wol l , — qui depuis Iturbide s 'es t é l evé au plus 
haut du char de la v ic to ire . . . Les nat ions é trangères ne res-
teront plus froides spectatr ices d'une lutte à laquelle e l l e s 
doivent un actif intérêt, au nom de la c ivi l isat ion et de la 
jus t ice » . . . 

Cette phrase remarquable s emble indiquer que le parti 
conservateur espérait déjà que lques secours à l 'étranger 
pour rétablir l'ordre dans la patrie. Dans toutes les cla-
meurs de la presse conservatr ice et l ibérale , on voit d e 
n o b l e s pensées , formulées par de be l les paroles , mais l e s 
faits ne répondaient nul lement à c e s patriotiques théor ies . 
Jamais le Mexique n'avait été autant déch iré par les deux 
camps . Miramon partit pour l ' intérieur au mois de février; 
les généraux Woll , .Marquez et Velez battaient les troupes 
d'Ortega, de Beriozabal, d'Ogazon et de Valle; mais ces vic-
to ires ne pacifiaient en rien le pays, par l e s ra i sons que j'ai 



d o n n é e s p lus haut. Auss i , Miramon s e décida-t- i l à retourner 
à Vera-Cruz pour en finir a v e c Juarez, qui prolongeai t par 
sa ténaci té la guerre c iv i le . L'occasion était assez bonne , l e 
généra l Marin arrivait dans l e s eaux de Vera-Cruz, avec 
deux navires : Le Miramon et le Marquez, équ ipés à la 
Havane et chargés de muni t ions pour l'armée nat ionale . 

Le 29 février, Miramon campa près de Vera-Cruz, à Me-
dell in, avec une nombreuse art i l lerie , des munit ions et d e s 
prov is ions cons idérables . Comprenant que la partie qu'il 
jouait était déc is ive , il avait a m e n é avec lui s e s mei l l eures 
troupes , c o m m a n d é e s par l e s g é n é r a u x Robles et Negrete . 
A l'approche de Miramon, la populat ion non combattante de 
Vera-Cruz abandonna la vi l le d é f e n d u e par trois à quatre 
mi l le h o m m e s s o u s les ordres des généraux Igles ias et Am-
pudia. Ces généraux n'avaient rien n é g l i g é pour mettre la 
place en état de soutenir une v igoureuse attaque. I l s firent 
construire des forts avancés en terre, armés de six p i è c e s 
de vingt-quatre, commandés , par un ingénieur anglais , l e 
co lone l Lane. En prévis ion d'une attaque par l e s navires du 
général Marin, Juarez fit d i sposer à l ' embouchure d e la ri-
v ière Médellin une batterie de six p ièces de gros calibre, 
soutenue par s ix canonnières . 

Avant d'ouvrir l e feu, Miramon fait proposer à Juarez 
d'entamer des négoc ia t ions pour faire c e s s e r la guerre c i -
c i le . Juarez re fuse et le bombardement c o m m e n c e dans la 
nuit du 7 mars. Mais une inqualif iable violation de la neutra-
l i té par les Américains fit de suite pencher la balance en 
faveur de Juarez. L'escadre d e s États -Unis aborda l e s deux 
navires mexicains à Anton Lizardo, « pour s'enquérir de l eur 
nationalité , » affirme le commandant d e l ' e scadre; Marin en 
entendant l e coup de canon , répond d e s o n cô té . Le Sara-
toga et YIndianola font alors un feu te l lement vif contre l e 
Miramon et le Marquez que c e s deux navires amènént l eur 
pavillon et sont immédiatement condui ts à la Nouvel le -
Orléans. Le général Miramon se trouve ainsi frustré par 
cette od ieuse agress ion des É t a t s - U n i s , du s e c o u r s de 

s e s deux navires et des muni t ions de guerre qu'ils renfer-
maient . 

Dans une longue lettre du ministre de la guerre , on voit 
que le matériel de s i ège de Miramon était insuff isant . Cette 
lettre, adressée au général W o l l , d o n n e l e s détai ls su ivants 
s u r la s i tuat ion mil i taire d e l 'armée nat ionale . — « Mexico, 

mars 1860. — Le général Vega es t à la tête du 2 e corps 
d'armée et survei l le l e s m o u v e m e n t s des factieux du nord, 
d e S . Luis Potos i , de Tula et de Zacatecas . Il paraît que c e s 
dern iers n'entreprendront rien d' important. . . Rojas a aban-
d o n n é Aguas Calientes et se -d ir ige vers les populat ions du 
R i n c o n . . . ce dont a c o n n a i s s a n c e le général Mejia pour agir 
c o m m e il le jugera à propos. 

« Je v o u s r e c o m m a n d e très part icul ièrement d'aider au-
tant que poss ib le l e général Perez Gomez pour qu'il p u i s s e 
entreprendre sa marche sur Mazatlan. Vous recevrez du mi-
n i s tère de la jus t ice l'autorisation néces sa i re pour que v o u s 
pu i s s i ez d i sposer d e s fonds appartenant à l ' instruction pu-
bl ique et qui s e trouvent dans cet te vi l le — Guadalajara — 
s'il y a des fonds munic ipaux ou d e s propriétés munic ipales , 
v o u s pourrez d i sposer des premiers ou hypothéquer les se -
c o n d e s de la manière la mo ins o n é r e u s e . . . Je voudrais faire 
autre c h o s e ou mieux pour vous donner des secours , mais 
notre s i tuat ion es t pos i t ivement p é n i b l e ; auss i , je me conf ie 
à votre gén i e , à votre autorité pour tirer l e mei l l eur parti 
p o s s i b l e des autor isat ions susdi tes , afin que vous puiss iez 
battre ou d i sperser Ogazon et Valle avec tous leurs fact ieux. 

« Je v o u s c o n f e s s e que notre prés ident n'a pas emporté 
pour la campagne de Vera-Cruz tous l e s é l ément s que j'au-
rais d é s i r é . Quoiqu'on ait fondé des p i è c e s de s i ège et des 
project i l es , c e n'était pas e n n o m b r e suff isant .Mais ceci était 
une ques t ion de financés. A m o i n s de m e mettre à g e n o u x 
e n demandant de l 'argent, j'ai tout fait pour en obtenir. 
L 'égo ï sme de notre soc i é té fait évanouir l e s mei l leurs désirs 
et l e s me i l l eures combina i sons . Je me confie à la b o n n e 
é to i le de Son E x c e l l e n c e , à s e s h e u r e u s e s inspirat ions et à 



s o n cœur , ainsi qu'à ce lui de ceux qui l 'accompagnent , pour 
espérer un bril lant résultat , auquel contribuera la désun ion 
qui règne dans cet te place — Vera-Cruz — et la c o n s c i e n c e 
qu'on y défend une cause ant inat ionale . 

« Le 25 — février, — s o n ex ce l l ence es t arrivée à Paso 
de Ovegas, et l e 26, e l le fut attaquée par une partie de l 'en-
n e m i . . . Le général Rob le s a été l égèrement b l e s s é au bras 
droit, mais l'os n'a pas été touché . Il peut s igner et conti -
nuer ses s erv ices dans la d iv is ion. Te l l e s sont l e s dernières 
n o u v e l l e s r e ç u e s par le té légraphe aujourd'hui. — Antonio 
Corona. » 

Ces détai ls rétrospect i fs prouvent que Miramon avait gran-
dement beso in de matériel et d e s muni t ions de guerre que 
Marin lui apportait. Sur l e s champs de batail le, il e s t plus 
prudent de compter sur les canons que sur l e s é to i l e s qui, 
généra lement , ne quittent pas la voûte du ciel pour s e met-
tre d'un côté des combattants . Miramon, découragé par la 
perte de s e s navires , n'hésita pourtant pas à donner l'assaut 
à Vera-Cruz, après cinq jours de bombardement . Il fut re-
p o u s s é et renouve la l'attaque s a n s plus de succès , quarante-
huit h e u r e s après la première . Comprenant alors l ' inutilité 
d e poursuivre le s i ège avec des m o y e n s insuff isants , il r é s o -
lut de revenir à Mexico. 

L e s lettres du Mexique, de cette époque , s ignalent une 
irritation extrême contre l e s América ins , par sui te de la cap-
ture des s teamers de Marin à Anton Lizardo;' o n n e parlait 
de rien moins que de déclarer la guerre aux États-Unis . Le 
commandant protesta contre la capture d e s e s s teamers , et 
prétendit que les navires américains n'avaient point montré 
leurs couleurs en s 'approchant. Une lettre du secréta ire d e 
la marine des États-Unis au capita ine Jarvis , dont l e texte 
fut publié dans l e s journaux, n o u s apprend que les off ic iers 
américa ins avaient l'ordre de n e pas tenir compte du b locus 
de Vera-Cruz par Miramon. Cette déplorable affaire fut por-
tée devant le sénat , malgré l 'opposit ion de M. Buchanan, 
mais il était trop tard pour remédier au mal. Toutes l e s le t -

très du Mexique, en ma p o s s e s s i o n , d isent : — « Il es t faux 
que le général prés ident se soit retiré de Vera-Cruz a v e c une 
perte de deux mil le h o m m e s , c o m m e l'affirment l e s journaux 
de Paris et de L o n d r e s ; il s'est retiré à cause de l'affaire 
d Anton Lizardo qui le priva d e s vivres et munit ions que lui 
apportait le général Marin ; il a fait sa retraite sans précipi-
tation et sans être inquiété l e mo ins du m o n d e . » Santa-
Anna, dans une lettre du 14 avril 1860, désapprouva cette 
retraite dans l e s t ermes su ivants : — « La retraite du géné-
ral Miramon devant l e s murs de Vera-Cruz aura de graves 
c o n s é q u e n c e s . C'est en vain qu'il donna au général Corona 
des indicat ions sur ce qu'il convenai t de faire, une fois qu'on 
a la issé pas ser la mei l leure sa ison ; les c o n s e i l s de l 'expé-
r ience ont é té m é c o n n u s , et aujourd'hui on déplore des fau-
te s qui peuvent devenir fatales . » La sa i son du vomito arri-
vait et renvoyait à l'hiver, c'est à dire aux ca lendes grecques 
pour le Mexique, la reprise du s i è g e de Vera-Cruz. 

Le ministre anglais , d'accord avec celui de la France , pro-
posa , au mois de mars, un armist ice de s ix mo i s . Pendant c e 
laps de temps , un congrès serai té lu par lesÉtats mexica ins , et 
se réunirait s o u s la protect ion de l 'Angleterre à Jalapa c o m m e 
terrain neutre. Ce c o n g r è s serai t chargé d'élaborer une nou-
ve l l e const i tut ion et de n o m m e r le prés ident const i tut ionne l . 
Cette proposi t ion n'eut aucun résultat satisfaisant. Juarez, 
après son tr iomphe, était peu d i sposé à accepter des arran-
g e m e n t s qu'il avait re fusés avant le s i è g e . Les c lér icaux n e 
voulaient point d'un protectorat protestant qui ne pouvait 
leur être favorable, la neutral i té d e s é trangers leur était, 
depuis longtemps , plus que suspec te , et l'affaire d'Anton 
Lizardo n e paraissait point propre à détruire leurs préjugés 
contre les étrangers . 

Les troupes nat ionales subirent d'autres é c h e c s sér ieux . 
Le général Romulo Diaz de la Vega fut battu par Uraga à 
Santa-Rosa. Ve iez , pour avoir désobé i au général Wol l , fut 
éga lement mis en déroute . A propos de la défaite du g é n é -
ral Velez, je trouve dans une lettre adressée au ministre de 



la guerre Corona, d e s plaintes du général W o l l contre l e 
parti conservateur dont l e s prétent ions exagérées et l ' into-
lérance ont é té , à toutes l e s é p o q u e s de l 'histoire de la répu-
bl ique mexica ine , la cause principale de la chute de leur 
gouvernem ent . . . « Le parti c o n s e r v a t e u r , est - i l dit dans 
cet te lettre datée de Guadalajara, 8 avril 1860, dominé par 
que lques p e r s o n n e s exa l t ées , prétend dir iger tout ce qui s e 
fait au n o m du gouvernement , et jusqu'aux opérat ions mi l i -
ta ires qu'il veut conduire se lon s e s i d é e s . Dieu connaît l'ab-
surdité des projets de c e s p e r s o n n e s ; auss i , je n e doute pas 
qu'el les n'aient inf luencé le général Velez dans sa désobé i s -
sance , l'excitant à faire ce que je lui avais dé fendu . . . I l s dé-
s irent — les conservateurs — que tout s e fasse e n un jour 
et sans que la troupe ait des r e s s o u r c e s pour tenir la cam-
p a g n e ; i ls s e fâchent , en outre, de ce que j e n'ai pas rempl i 
l e s pr isons de suspects dont l e s opin ions sont très c o n -
nues , mais dont la condui te n e mot ive pas une te l le mesure . 
— Adrien Wol l . » 

L'outrecuidance du parti conservateur et s e s imprudentes 
prétent ions , surtout dans un pareil moment , rendaient pour 
le général W o l l la s i tuation insoutenable à Guadalajara ; il 
donna sa démiss ion ; h e u r e u s e m e n t pour s e s maladroi ts 
a m i s , el le n e fut point acceptée . Les l ibéraux, enhardis par 
que lques s u c c è s et poursuiv is par Miramon qui s'était r e m i s 
à leur poursuite dans l' intérieur, réso lurent de profiter du 
pitoyable état de la garnison du Guadalajara pour s 'emparer 
de cette v i l le . Les généraux Ogazon et Valle v inrent atta-
quer Woll avec cinq mil le h o m m e s . Celui-ci connaissant l 'es-
prit m e x i c a i n , savait qu'en voulant s e fortifier dans Guada-
lajara, vil le dépourvue de fo s sé s , de murs et de bast ions , 
il risquait de déconcerter s e s t r o u p e s , d'effrayer l e s habi-
tants et d 'encourager l e s d i s s idents ; il préféra l e s tenir en 
é c h e c hors la vi l le et leur e n interdire l'entrée. Cette lac-
t ique lui réuss i t à merve i l l e , et pendant onze jours il tint à 
distance l e s insurgés . Sur c e s entrefai tes , arriva Uraga a v e c 
un corps d'armée fort de p lus de dix mil le combattants , SOU-

t enus par quarante-quatre p i è c e s de canon. W o l l n'avait que 
deux mil le deux cents h o m m e s et se ize p ièces d'artillerie 
pour lui rés is ter et défendre une place ouverte de tous c ô t é s . 
Obl igé de s e retirer au centre d e la v i l l e , dans la so irée du 
23 mai, il attendit l'attaque. Uraga , comptant sur s e s forces 
et s e rappelant s o n a n c i e n n e amit ié pour le général W o l l , 
lui écrivit la lettre su ivante : 

« San-Pedro , 23 mai 1860. Monsieur le général . — J'ai 
d o n n é l'ordre à m e s troupes de camper demain so ir à Gua-
dalajara,—et e l l es l 'accompliront. Si je pensa i s que la propo-
s i t ion que je vais v o u s faire es t incompat ible avec l 'honneur 
d'un v ieux s o l d a t , je m e garderais bien de v o u s l ' adresser ; 
mais te l le n'est pas mon o p i n i o n ; car s i v o u s attirez sur cette 
ma lheureuse vil le l e s ca lamités de la guerre par une dé fense 
s a n s espo ir de r é u s s i t e , votre responsabi l i té et ce l l e de v o s 
off ic iers seront é n o r m e s . C'est donc pour éviter de si grands 
maux que je v o u s s o m m e de vous rendre , en garantissant la 
v ie sauve à v o u s et à tous v o s subordonnés , et je m'engage, 
en ou tre , à intercéder pour v o u s auprès du gouvernement 
const i tut ionnel , c o m m e je l'ai déjà fait en faveur des pr i son-
n iers de Loma-Alta, qui son t aujourd'hui en l iberté. 

« V o u s , mons ieur le général , un d e s fils de la noble 
France , vous ne pouvez combattre dans votre patrie adoptive 
pour la cause de la barbarie et du f a n a t i s m e , ni reconnaî tre 
l e s bienfaits du pays qui v o u s a adopté en attirant sur lui 
l e s désastres de la guerre c iv i le . J'en appel le donc à vos s e n -
t iments d'abnégation et de patr io t i sme, dans l'espoir que 
v o u s me répondrez pérempto irement avant s ix h e u r e s du 
so ir . Quelle que soit votre r é s o l u t i o n , je n'aurai pas à ré-
pondre d'un assaut , et Dieu protégera la cause jus te . 

« Je vous prie d'agréer l 'assurance de ma viei l le e s t ime 
pour v o u s , et de m e croire votre ami et serviteur. — José 
L. Uraga. » 

A cette lettre, l e généra l W o l l répondit : 
« Guadalajara, 24 mai 1860. Monsieur le g é n é r a l . — V i e u x 

soldat et n'ayant d'autre dev i se que ce l le de l 'honneur et du 



devoir , je ne puis rien faire de contraire à l'un ou à l 'autre. 
Il es t douloureux que le sang des Mexicains so i t versé dans 
la guerre c iv i l e ; il es t 'déplorable que les v i l l e s so ient expo-
s é e s aux horreurs d'une parei l le g u e r r e ; mais il serait e n -
core plus douloureux et plus déplorable pour moi de sou i l l er 
une longue carrière mil itaire, à la fin de ma vie , en acceptant 
l e s proposi t ions que v o u s m e faites dans votre lettre d'hier, 
datée d e San-Pedro, à laquel le je réponds aujourd'hui. 

« Si, après avoir pesé mûrement et c o n s c i e n c i e u s e m e n t l e s 
ra i sons e x p o s é e s plus haut , v o u s persistez à entreprendre 
une attaque, soyez sûr que je ferai mon devoir , et Dieu don-
nera la v icto ire à qui la mérite . Quelle que soit l ' issue du 
combat , ma c o n s c i e n c e sera tranqui l le ; j'aurai rempli mon 
devoir de soldat et de g e n t i l h o m m e . 

« Je su i s , avec l e s s en t iment s d'est ime que je v o u s ai pro-
f e s s é s autrefois , votre ami et serviteur. — A d r i e n W o l l . » 

Au point du jour, le 24 mai, Uraga lança c inq c o l o n n e s , d e 
mil le h o m m e s chacune , c o m m a n d é e s par s e s mei l l eurs chefs , 
Contreras, Médell in, Bravo, Avil la, Langlois et a u t r e s ; lu i -
m ê m e donna l 'exemple du courage , en payant bravement d e 
sa personne . L'artillerie d e s d i s s idents , par un feu très v io lent , 
sout int cette v igoureuse attaque. La dé fense fut plus tenace 
encore que l'attaque. Le général W o l l , voyant une c o l o n n e 
e n n e m i e se diriger sur un point o c c u p é par une seu le com-
pagnie d'infanterie qui c o m m e n ç a i t à s e rep l i er , descend de 
de cheval , prend le fusil d'un sergent , anime s e s so ldats tan-
dis qu'un de s e s a ides de camp va chercher la s e u l e p i è c e 
d'artillerie res tée en réserve et qui arriva au moment où la 
co lonne allait pénétrer par ce point . La p ièce chargée à m i -
traille fait à bout portant des ravages cons idérab les dans la 
co lonne qui s'arrête b ientôt et se d i sperse ensui te . 

A neuf heures du matin, W o l l b l e s s é gr i èvement à la 
jambe droite, par un éclat d'obus, cont inue à donner s e s 
ordres et se fait porter sur l e s bras de s e s aides de camp, 
refusant des so ins avant la déroute complète de l 'armée dis-
s idente . Celle-ci es t enfin battue de tous l e s c ô t é s , et s o n 

général en chef b l e s s é , s'est retiré dans une maison . Après 
sa victoire et la d ispers ion des insurgés , Wol l envo ie c h e r -
cher Uraga pour lui sauver la vie m e n a c é e par l 'exaspération 
du peuple et des s o l d a t s , le fait a m e n e r près de lui, ordon-
nant aux m é d e c i n s de s'en occuper avant de panser sa pro-
pre blessure . Uraga fut amputé à côté du vainqueur, qui 
refusa de le faire fusi l ler se lon les ordres qu'il avait r e ç u s 
et quoique tel eût été s o n sort , d'après les aveux du vaincu, 
s'il avait perdu la bataille. Pendant l'affaire du 24 mai, les 
d i s s idents perdirent mi l le h o m m e s tués ou b l e s s é s , la issè-
rent douze cents pr i sonniers , sept p ièces d'artillerie et pres -
que tout leur matériel entre l e s mains des troupes nat ionales . 
Le général Wol l fut obl igé de s e démettre de son comman-
dement ; sa b lessure le retint au lit pendant plus de s ix m o i s 
et revint en France pour se rétablir complè tement . Après la 
chute de Miramon, Uraga intrigua pour ôter à Degol lado le 
c o m m a n d e m e n t de l'armée juariste et s e fit nommer général 
e n chef . Il échoua dans plusieurs tentat ives pour renverser 
Juárez à s o n profit, et finit par passer au service du prés i -
dent contre les troupes françaises . 

a Miramon vint à Guadalajara et e n repartit le 8 juin, à la 
tête de s ix mi l le h o m m e s commandés par l e s généraux Tho-
m a s Mejia et Severo del Castillo, dans l'intention de battre 
l e s troupes d i s s identes c o m m a n d é e s par Ortega et Degol lado . 
Battu à Si lao, il n'échappa à la mort qu'en tuant de sa propre 
main ceux qui l 'entouraient. I! revint à Mexico presque seul . 
C'est à cette époque que Zuloaga, inf luencé par l e s e n n e m i s 
de Miramon, voulut reprendre s e s fonct ions de prés ident 
subst i tut qu'il avait dé l éguées au j eune général . Celui-ci 
comprenant que la réussite d e ce complot amenait le triom-
phe des démocrates , enleva Zuloaga et l 'emmena avec lui 
dans sa nouvel le expédit ion à l ' intérieur. Peu de jours après 
ce coup de main, Miramon fut n o m m é prés ident intérimaire 
à la place de Zuloaga, par l 'assemblée des notables qu'il con-
voqua. Quelques écrivains affirment que cette nominat ion 
fut causée par la disparition subite de l 'ex-président. Les 



deux vers ions peuvent s 'accorder, e n c e s e n s que la d i spa-
rit ion de Zuloaga n'était peut -ê tre pas volontaire . 

Degol lado s ' empara i t ' a lors , à Laguna-Seca , d'un autre 
convoi d'argent, provenant de Zacatecas , de Guanajuato et 
de S . Luis Potos i . Miramon cont inuait s e s emprunts forcés . 
L e s re s sources financières manquaient des deux cô tés ; cha-
cun s'en procurait à sa façon, pour souten ir la guerre . L e s 
forces juaristes concentrées à Queretaro et à Guanajuato s e 
dir igent s u r Guadalajara ; Marquez s e met à leur poursui te ; 
m a i s il es t battu près d e Zapotlaneja et ob l igé de retourner 
en arrière. A Mexico, l 'assemblée des notables c o n v o q u é e 
par le prés ident , pour d iscuter les m o y e n s d e faire c e s s e r 
l 'anarchie et de rendre Ja paix au pays, n'aboutissait qu'à 
n o m m e r off ic ie l lement Miramon à la prés idence intérimaire. 
Le minis tre anglais , M. Mathiew entre e n correspondance 
avec Degol lado pour obtenir un armis t ice . Severo Castil lo, 
a s s i é g é à Guadalajara d e p u i s quarante jours, conc lut un ar-
mist ice avec l e s a s s i égeants et quitte l e 2 novembre la v i l l e 
qui doit rester neutre pendant quinze jours . M. de Sal igny 
arrive à Mexico, mais au mil ieu d'un tel c h a o s social , pol i -
t ique et financier, il ne peut qu'attendre en s i l ence la fin 
prochaine de ce l t e crise inou ie . 

Miramon reprit vai l lamment la campagne et poursuivit 
s a n s re lâche les forces d i s s é m i n é e s de Juárez. Berriozabal , 
chef de l'avant-garde d'une armée qui venait as s i éger la c a -
pitale, arrive jusqu'à To luca ; Miramon part avec une s e c t i o n 
de la garnison de Mexico, le fait pr i sonnier ainsi que Degol -
lado, D. Benito Gómez Farias et toutes leurs troupes . Les 
emprunts forcés n e lui procuraient pourtant que des r e s -
sources insuff isantes et tout à fait préca ires ; l e c l ergé dont 
il défendait la cause et l 'aristocratie foncière dont il était l e 
protecteur militant ne lui venaient plus en aide. Voyant 
sombrer sa barque par l ' épuisement complet de s e s finances, 
espérant la remettre à flot par une act ion éclatante, mais 
s a n s argent pour payer et réorganiser s o n armée, il s e d é -
cida à une mesure dont il paya cher l e s c o n s é q u e n c e s , qui 

entacha sa réputat ion, et qui pourtant fut just i f iée par bien 
d e s Mexicains et d e s étrangers respectables et neutres dans 
c e conf l i t . Je veux parler de la sa i s ie des fonds des t inés au 
paiement d e s d iv idendes de la dette angla ise et déposés à la 
légat ion britannique. 

On a raison de déplorer la s i tuation morale, pol i t ique et 
m a t e n e l l e du Mexique et d e s Mexica ins; on a raison de f lé -
trir ces g e n s qui, depuis un demi - s i èc l e , font l e malheur de 
leur patrie et de leurs conc i toyens , pour satisfaire unique-
ment leurs p a s s i o n s individuel les , mais il n e faut pas oubl ier 
que l e s c o n s u l s et l e s min i s tres é trangers ont puissamment 
contr ibue à empirer cet te s i tuation. On sait que l e s consu l s 
au Mexique, sont tous négociants , e t qu'ils son t rares l e s 
m i n i s t r e s é trangers qui n'ont point cherché à s 'enrichir par 
d e s spéculat ions financières, plus ou moins honnêtes , ou par 
un abus de leurs immuni té s diplomatiques . Lorsque le g é -
néral Bravo s e présenta c o m m e candidat à la prés idence , i l 
disait : « Si j e su i s é lu, j 'adresserai immédiatement une d é -
p e c h e à tous l e s g o u v e r n e m e n t s étrangers pour les prier de 
ne pas nous envoyer de minis tres plénipotent iaires et de ne 
n o u s la i sser ici que d e s c o n s u l s . »11 avait parfaitement rai-
s o n . Sans parler des ha ines d e partis, du déve loppement des 
pass ions fratric ides et du désordre social , proposés par le 
ministre américa in M. Poinsett , a v e c l' introduction des s o -
c i é t é s s ecrè tes , l 'action des minis tres étrangers sur les 
finances m e x i c a i n e s a causé des perturbations soc ia les tel les 
que le Mexique ne pourra rentrer dans un état normal qu'a-
près une banqueroute généra le ou vingt a n n é e s d'ordre de 
paix et de prospéri té . 

Au l ieu de m e borner à faire l 'historique rapide des révo-
lut ions m e x i c a i n e s , si j'avais eu le temps et l 'espace pour 
réve ler l e s désas tres c a u s é s par l e s emprunts onéreux c o n -
tractes depuis l e prés ident Victoria, a v e c les nat ions étran-
gères , l e s o d i e u s e s ex igences d e s représentants américains 
e t européens , l e s honteux trafics des c o n s u l s et l e s m a n œ u -
vres en tachées d'improbité ou d'illégalité des u n s et des 



autres, o n aurait vu que c e s minis tres et consu l s ont été, d è s 
l e principe , autant de s a n g s u e s avides qui suçaient le p lus 
pur du sang mexicain'. On se rappelle l e s quelques détai ls 
que j'ai d o n n é s sur l e s consu l s de Matamoros , lors du pro-
nunciamiento de Carvajal en 4881 ; d e s faits ana logues ont 
eu lieu avant et après cet te époque , maintes et maintes fo is , 
et j'aurai b ientôt l 'occas ion d'en citer un autre qui n o u s 
touche d e plus près . En faisant décréter sa loi s u r l e s étran-
g e r s , je n e sa is si M. Gutierrez de Estrada obé issa i t à un 
sent iment de haine contre eux ou b ien à un sent iment de 
just ice envers sa patrie, mais il est certain que dans un pays 
o ù l e s nationaux et l eurs propriétés n e sont point en sûreté , 
où la vie et l e s b iens des c i toyens sont fréquemment c o m -
promis , l ' inviolabil ité des étrangers es t imposs ib le à main-
tenir . De toutes les nat ions européennes , l 'Espagne, je l'ai 
dit, avait l e p lus le droit de se plaindre et d'exiger, au n o m 
d e l 'honneur national outragé, des réparations du Mexique, 
car f réquemment o n a pil lé , expulsé , assass iné l e s Espagnols 
e n haine de leur national i té . Deux fois l'a France l'eut au 
m ê m e t itre; mais l 'Angleterre, l e s États -Unis et l 'Allemagne 
n'ont jamais eu que d e s ra i sons d'intérêt et de dignité , au 
fond de toutes leurs plaintes. Ces raisons pourtant sont assez 
l ég i t imes , assez graves , s e l o n le droit des gens , pour justif ier 
la convent ion de Londres , Juárez ayant comblé la. m e s u r e 
et la s sé l ' inconcevable longanimité des pu i s sances euro-
p é e n n e s par des décrets in iques . M. Buchanan, en prophét i -
sant cette in tervent ion , voyait bien qu'elle était inévi table , 
e t s a n s la guerre qui éclata aux États-Unis , il l'aurait préve-
nue en renouvelant l ' invasion de 1846-1847 . 

A la suite de chaque révolution qui amenait l e pi l lage, l e s 
demandes d' indemnités , faites par l e s minis tres é trangers 
pour leurs nationaux, étaient toujours exagérées s i n o n in-
justes ; car o n ne voyait pas un coiffeur, une modiste , un 
marchand de bi lboquets qui ne demandassent , à titre de 
dommages et intérêts , d e s s o m m e s vingt et cent fo is s u p é -
r ieures à la valeur de l eurs pertes , lors m ê m e que c e s pertes 

toient réel e s et non fictives. Les c o n s u l s c o m m e tous 
l e s autres négoc iants étrangers ont fréquemment , pour n e 
pas dire toujours, favorisé les révolut ions , au moyen des -

e H l I S f g n a i e n t ' e n p e u d e l e r a P s e t en que lques 
ours , des fortunes scandaleuses , par des prêts , des transac 

l i o n s de douanes et l 'entrée gratuite ou à peu p r è s d é b o u t é s 

i w n n t p h Mexico, révélant l'entrée en franchise pour le 
compte d un ministre étranger que je nommerai , s'il le faut 
d e p lus de deux cents ca i s ses et bal lots de marchand s e s 
d e s t i n é e s à un négociant de la capitale. Ces faits L r e n U r è s 
c o m m u n s , et le petit négoce se trouvant l é sé par ces s o i c u 
a ions , ne s'est pas toujours contenté de 1 « 

l e s flétrir, il a voulu aussi l e s empêcher p a r l a force De . e l s 

d é n o û m e n t ° n t ^ " ' f « W 

Dans presque tous les pays miniers de l 'Amérique e s -
pagno le , l 'exportation de l'or et de l 'argent en b ? r e s e s t 
s éverement prohibée ; eh bien, sur les deux o c é a n s o n v o 

a T o l e l L r r ^ g T e 3 n g l a i S ' des t inés à favoriser 
a contrebande de ces métaux p r é c i e u x ! L'exportation d e 

1 or et de l'argent m o n n a y é s es t s o u m i s e à un d S d e 2 «/ 
de c irculat ion, et de 6 o/o d'exportation. Pour frustrer l e 
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plupart des mines du M e x i q u e , envoient cet argent à 

n L n ' h i s 8 ?,UI r e X P f d i e n t 3 U m i 0 i S t r e P ° u r l 'exporter 
en franchise . Il y a des c o n s u l s anglais et autres oui 
achètent , en outre, des piastres au c o m m e r c e I gagnen 

Z t l d l \ l T l Z n â à é V a h l e S - L r q u e J e passais à Zaca-
tecas, à la fin de 1868, un consul avait acheté de la sor te 
quatre mi l l ions de piastres à 4 fr. 20, et p r o f i t e 
convoi pour les expédier . La piastre valant 8 fr 30 et 
m ê m e 38, il réalisa des bénéf ices é n o r m e s ; maintenant s 
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portation qui devraient revenir au trésor et dont on le 
prive en faisant circuler l'argent sous le sceau d'un r e p r é ! 



sentant étranger, on comprend l' indignation des gouverne -
ments mex ica ins contre ces minis tres qui s e prêtent à c e s 
expéd ients déshonnête s par l esque ls l'État es t privé des 
revenus d e la branche f inancière qui const i tue l e s r e s s o urces 
de l'intérieur l e s plus product ives . 

M. Dano, notre dernier ministre au Mexique, a é té v i -
v e m e n t crit iqué par une partie de la presse par i s ienne , 
re lat ivement à la fortune qu'il s'est acquise e n s e mariant à 
l'une des p lus r iches hér i t ières du Mexique. Cette crit ique 
n'était mot ivée que par la manie de vouloir b lâmer tous 
l e s p e r s o n n a g e s français qui ont j o u é u n rôle que lcon-
que dans notre intervent ion. Je n e vo i s pas pourquoi ce 
qu'on appelle l e s spécu la t ions matr imonia l e s , seraient d é -
f endues au corps d ip lomat ique , puisque les d iplomates , 
c o m m e l e s plus modes te s personnes de la soc ié té , peuvent 
a imer une femme et la demander e n mariage, lors m ê m e 
qu'elle e s t r iche et qu'elle n'est ni j eune , ni be l l e . Pourquoi 
u n e f emme qui a douze mi l l ions cinq cent mil le francs de 
dot ne serait-el le point é p o u s é e par un diplomate s a n s for-
tune? Pourquoi c e diplomate irait-il payer au fisc sur cet te 
s o m m e un mi l l ion pour droits de circulation et d'exporta-
t ion , s'il peut s'en affranchir? Sera i t -ce parce que c e mi l l ion 
eût été très utile au trésor v ide de l 'empereur Maximi l ien? 
Mais alors il fallait faire de cet te quest ion d'argent une q u e s -
t ion de sent iment pour l e prince auprès duquel il était accré-
di té , ce qui serait p o u s s e r les e x i g e n c e s jusqu'à l ' injustice. 

Pour revenir au ministre anglais auquel Miramon fit 
prendre l'argent déposé , l e s personnes qui veulent just i f ier 
cet te m e s u r e affirment que c'était de l 'argent procuré par 
l e s m o y e n s que j'ai indiqués p lus haut et qui était arrivé à la 
l égat ion britannique sans avoir payé aucun droit . « C'est d e 
l'argent appartenant au c o m m e r c e et qui doit payer l e s 
droits , » disait Miramon. « C'est de l'argent d e s t i n é à payer 
l e s détenteurs de b o n s de la dette angla ise et qui ne doit 
payer aucun droit, » répondait l e ministre . Miramon vit 
dans la conduite du ministre une répétit ion des faits que je 

v i e n s de s ignaler et qui étaient une atteinte aux lo is , aux 
droits et aux intérêts du pays, il donna l'ordre au généra l 
Marquez, un d e s plus audacieux de s e s partisans, de s e 
rendre à la légation et de demander à l 'agent officiel angla i s 
la remise immédiate de ces fonds, pour pourvoir à la dé-
f e n s e de la capitale, e n lui offrant toutefois de reconnaî tre 
la dette et d'en concerter l e m o d e de remboursement . Sur l e 
refus de l 'agent, Marquez fit briser par s e s so ldats l e sceau 
officiel et transporter au palais national l e s c a i s s e s qui c o n -
tenaient s ix cen t mi l le piastres. Le représentant anglais , n e 
pouvant rés i s ter à la force, amena s o n pavil lon et se retira 
à Jalapa. On verra p lus lo in c o m m e n t l e s Angla i s s e v e n -
gèrent de cette spol iat ion, en arrêtant Miramon à Vera-Cruz. 

Les trois mi l l ions d e francs , pris par Miramon à la légat ion 
bri tannique, const i tuaient une s o m m e trop m i n i m e pour 
sat isfaire à tous l e s b e s o i n s du gouvernement national . Le 
3 octobre , le prés ident écrivit à M. Pacheco , lui demandant 
la médiat ion des minis tres européens pour le ré tabl i s se -
ment de la paix. — « Je cons idère , disait-i l dans sa le t tre , 
de grande uti l i té et c o m m e vér i tablement néces sa i re l eur 
intervent ion d a n s les c o n f é r e n c e s , pour qu'ils e s sa ient 
d'aplanir tous l e s obstac les à la conc lus ion de c e grand ré-
sultat , et j e me s o u m e t s aux condi t ions su ivantes : — 1 ° d e s 
d é l é g u é s n o m m é s par l e s deux partis hos t i l e s conférant a v e c 
la médiat ion d e m e s s i e u r s l e s minis tres d'Europe et ce lui 
d e s États -Unis , conviendront de la façon d e pacifier l e p a y s ; 
2° c e s d é l é g u é s nommeront la p e r s o n n e qui doit c o n s e r v e r 
le g o u v e r n e m e n t de toute la républ ique , pendant qu'une 
a s s e m b l é e nat ionale résoudra l e s quest ions qui d iv i sent l e s 
Mexica ins ; 3° déterminer éga lement la manière de c o n v o -
quer le congrès . Dieu veui l l e que cette convent ion , t entée 
conf ident ie l l ement , obt ienne un mei l l eur résultat que c e l l e s 
tentées jusqu'à présent . » 

Juarez répondit à ces propos i t ions pacif iques, en faisant 
marcher sur Mexico l e s troupes d i s s identes s tat ionnées à 
Guadalajara, Morelia, Guanajuato, Queretaro et sur d'autres 



points . Le 17 novembre, Miramon a n n o n c e , dans une pro-
c lamation aux habitants de Mexico, l 'approche de c e s troupes 
et les encourage à soutenir la cause nat ionale; mais le gou-
vernement conservateur s'était a l iéné bien des amis par des 
mesures i m p o s é e s par la nécess i t é , il e s t vrai, mais arbi-
traires dans le fond et brutales dans la forme. En outre, il 
avait proclamé la l iberté des cul tes , et c e décret libéral lui 
valut l ' inimitié d'une b o n n e partie du c lergé. Cependant, n e 
voulant pas exposer la capitale aux horreurs d'un s i è g e et au 
pi l lage qui pouvait en être la suite , il part avec six mi l l e 
h o m m e s à la rencontre d'Ortega qui en comptait onze mil le 
s o u s ses ordres . Les deux armées s e trouvent en présence , 
l e 22 décembre , à Calpulalpan ; au l ieu d'attendre s o n ad-
versaire dans une s ituation favorable, Miramon, a lors âgé de 
v ingt - s ix ans , donne l'ordre du combat à huit h e u r e s du 
matin. Les premières troupes nat ionales s 'é lancent sur l e s 
d i s s idents a v e c une te l le v igueur qu'el les dé logent l 'armée 
juariste de plus ieurs pos i t ions . La lutte se poursuit avec un 
acharnement égal des deux c ô t é s ; l e s combattants ne gagnent 
ou n e perdent du terrain que pied à pied. Miramon s e 
multiplie ; lui , s e s généraux Marquez, Negrete . Cobos et au-
tres font d e s prodiges de valeur. Mais Ortega lance i n c e s -
samment , sur les points les plus m e n a c é s , de nombreux ren-
forts. Enfin, la bataille doit s e déc ider par une dernière 
attaque contre le centre d e s d i s s i d e n t s ; Miramon donne 
l'ordre à sa cavalerie , c o m p o s é e d'environ douze cents c h e -
vaux, de charger l ' ennemi; cette troupe hési te , il ré i tère 
l'ordre d'une vo ix impér ieuse ; l e s caval iers partent, mais à 
la première charge une partie passe à l 'ennemi, le reste , d é -
moral i sé par cette trahison, tourne bride et s e d i sperse . Mi-
ramon était va incu. 

De retour à Mexico, dans la matinée du 23 décembre , a v e c 
quelques débris de s o n armée , Miramon veut sauver la v i l l e 
d e s s c è n e s d e désolat ion que lui préparaient l e s bandes s a u -
v a g e s de Carvajal qui suivaient Ortega ; il charge le c o r p s 
diplomatique étranger de s' interposer pour sauvegarder la 

capita le contre l e s entreprises des guéri l las et de faire c e s s e r 
u n état de guerre qui n'avait plus de raison d'être du m o -
ment o ù Miramon abandonnait le pouvoir et laissait Mexico 
s a n s dé fense . L'aristocratie si é g o ï s t e , l e c lergé si indiffé-
rent et tout le parti conservateur déploraient à cet te heure 
menaçante de n'avoir pas su protéger l'élu de leur parti, l e 
d é f e n s e u r de leurs intérêts et le sout ien de l' intégrité du 
territoire national ; mais c e s regrets , c o m m e tous les précé-
dents , étaient trop tardifs ; il fallait maintenant subir les lo i s 
du vainqueur. 

M. Dubois de Saligny, ministre de France, et M. Pacheco , 
ambassadeur d'Espagne, s e rendirent auss i tôt auprès d'Or-
t e g a , accompagnés du général Beriozabal que Miramon 
n'avait point voulu faire fusi l ler , et qui accepta avec .une 
noble loyauté de jo indre s e s efforts à ceux des minis tres eu-
ropéens pour obtenir une honorable capitulation. Les m é -
diateurs, de retour à Mexico le 24, à midi, annoncèrent que 
la capitulation était re fusée et qu'ils n'avaient obtenu que la 
p r o m e s s e d e conf iner à l 'arrière-garde l e s bandes de Carva-
jal et de Cueillar. En apprenant l ' insuccès de leur mis s ion , 
Miramon déclara qu'il ne compromettrait pas, par sa pré-
sence , la sûreté de la vi l le dont il remit le c o m m a n d e m e n t 
entre l e s mains du général Beriozabal pour maintenir l'ordre 
public. De leur côté , l e s minis tres européens armèrent leurs 
nationaux, en attendant le rétabl i ssement d'un g o u v e r n e -
ment régul ier dans la capitale . 

Miramon, d'abord escorté par quelques troupes , atteignit 
s e u l la côte avec quelques rares amis , et , dé la i ssé de s e s 
plus chauds part isans , s'embarqua pour la Havane sur le 
brick français le Mercure, après avoir échappé à la mort plu-
s i eurs fois . Le 24 décembre au soir, Ortega entra dans 
Mexico. Ocampo, ministre de Juárez, arriva bientôt apriès. 
Un des premiers actes du nouveau gouvernement fut de dis-
soudre l'armée nationale. Juárez vint lu i -même le 11 janvier 
1861. D è s son arr ivée , il lança une proclamation dans 
laquel le il disait que « le c lergé étant l e principal promoteur 



d e la guerre civi le , il devait payer l e s d o m m a g e s et préju-
d ices causés au pays par l e s dern ières révolut ions ; en c o n -
s é q u e n c e , l e s r evenus et l e s é m o l u m e n t s du c lergé s eront 
conf i squés pour en d i sposer d'une manière déf inie par un 
décret . » Un autre décret déclarait que l e s c h e f s du parti 
vaincu sera ient poursuivis par l e s tribunaux. Puis, il intima 
l'ordre à M. P a c h e c o et au n o n c e du pape, m o n s e i g n e u r Cle-
menti , d e quitter sans aucun délai l e territoire mexicain , à 
cause d e leurs sympathies pour le gouvernement déchu. Le 
minis tre de Guatemala fut éga lement expulsé , ainsi que l'ar-
c h e v ê q u e de Mexico et les é v ê q u e s d e la républ ique. 

Dans cette triste h is to ire du Mexique, l ' impartialité m e 
fait un devoir de ne m'inspirer, en racontant l e s é v é n e m e n t s 
passés , que d e s documents authent iques qui détail lent l e s faits 
et l e s apprécient d'après l 'opinion du public mexica in . Mais 
en voyant la contradict ion flagrante entre l e titre et les actes 
d e s gouvernements so i -d isant l ibéraux, il m'est permis de 
déplorer l' ignorance dans laquel le s e trouvent l e s écr ivains 
et l e s orateurs français qui ont parlé du Mexique, s u r l e s 
faits et ges te s d e c e s gouvernements . Je n e veux certaine-
m e n t pas suspecter la bonne foi de ces orateurs et d e c e s 

• écr iva ins , m a i s il es t regrettable que , entra înés par leur 
esprit d'opposit ion et par leurs n o b l e s sympath ies pour 
toutes l e s e n s e i g n e s du l ibéral isme, i ls ne s e so ient pas d o n n é 
la pe ine d'étudier loya lement et s é r i e u s e m e n t cet te h is to ire 
s u r laquelle i l s n'ont peut -ê tre pas dit deux mots de vér i té ; 
i l s auraient vu que le drapeau libéral était un m e n s o n g e au 
Mexique et qu'il cachait , e n c o r e p lus que le drapeau c o n s e r -
vateur, l ' égo ï sme le plus antipatriotique, l e s ambit ions per-
s o n n e l l e s les m o i n s just i f iées , e t l e s ha ines pol i t iques l e s 
p lus inexorables, l e s plus aveug les , l e s p lus désas treuses . 
L'esprit d'opposit ion dans l e s l ivres c o m m e à la tr ibune du 
corps légis lat i f n'a fait jaill ir sur la ques t ion mexica ine que 
d e s erreurs h is tor iques et d'appréciation, parce qu'il s 'agissait 
de critiquer l e gouvernement impérial et non de déterminer 
l e s causes vraies qui ont a m e n é l 'assassinat de Queretaro. 

t Si M. d e Sal igny n e fut pas compr i s dans les d é c r e t s 
d'expulsion lancés par Juarez contre l e corps diplomatique, 
c'est que notre ministre, e n arrivant à Mexico, prévit la 
chute prochaine d e Miramon et n e présenta pas s e s lettres 
d e créances qu'il remit seu lement à Juarez. A la sui te de la 
reconna i s sance du g o u v e r n e m e n t de Juarez, par la France, 
M. de Sal igny passa une convent ion avec M. Zarco, chef du 
nouveau cabinet , stipulant l e s indemni té s auxquel les n o u s 
prétendions et déterminant l e droit de n o s nat ionaux. Je 
n'ai jamais pu comprendre pourquoi l e s gouvernements e u -
r o p é e n s s 'obst inaient à conc lure des tra i tés et d e s c o n v e n -
t ions avec l e s gouvernements mexica ins , puisque une l o n g u e 
expér i ence leur prouvait que c e s traités n e servaient à 
r ien et que leurs réc lamat ions étaient parfaitement inut i les , 
l ors m ê m e qu'on les reconnaissa i t sur du papier. L'opposi-
t ion, e n déclarant qu'on devait traiter a v e c Juarez à Vera-
Cruz, à Orizaba, à Puebla , à Mexico, faisait preuve d'une 
ignorance déplorable de l 'histoire du Mexique et de l' im-
puissance de s e s prés idents à rempl ir aucun e n g a g e m e n t 
mais l e s gouvernements é trangers n'avaient point cet te 
e x c u s e à faire valoir, i ls savaient tous que l e s protestat ions, 
s tér i les par la vo ie diplomatique, ne pouvaient avoir de ré -
sultat que par une intervention, à la m o d e américaine , c'est 
à dire l 'envahissement du territoire mexicain. 

Juarez, non satisfait d'avoir proscrit s e s adversa ires pol i -
t iques , annula tout ce qu'avait décrété s o n prédéces seur . Il 
n e voulut point reconnaî tre les b o n s Jecker , il supprima le 
conse i l du crédit public, celui des m i n e s , l e fonds jud i -
ciaire, diminua le nombre d e s monastères de re l ig ieuses , 
sécularisa les hôpitaux et l e s é tab l i s sements de bienfaisance, ' 
développa la loi de désamort i s semcnt des b iens de main-
morte , vendi t en p lus ieurs lots la c i tadel le , fit ma in-basse 
sur l e s capitaux d e s monts -de-p ié té et des pens ions des 
veuves , des orphel ins et des retraites , suspendit le pa iement 
d e s convent ions étrangères , augmenta de 100 % les droits 
sur l e s douanes intér ieures , imposa une taxe sur les hér i -



tages et les l egs , fit u n nouveau décret pour poursuivre tous 
ceux qui avaient servi s o u s son prédécesseur , et permit a u x 
gouverneurs de faire F U S I L L E R S A N S J U G E M E N T T O U T I N D I V I D U P R I S 

L E S A R M E S A LA MAIN sur l e s grandes routes . Tous ces décrets 
de Juarez, passés s o u s s i l ence par l 'opposit ion en France, 
ne semblent point émaner d'un gouvernement qui s e dit ré-
gul ier et const i tut ionnel , mais d'un h o m m e appelé au pou-
voir , c o m m e la plupart de s e s prédécesseurs , par la force 
des baïonnettes , n'ayant aucune not ion de la légalité, dés i -
rant obtenir de l 'argent à tout prix, par l e s m o y e n s les plus 
odieux c o m m e l e s plus impopulaires , e t voulant surtout s e 
venger des h o m m e s et du pays qui n'avaient point voulu de 
lui pour président . Juarez n o u s paraît, au d ix -neuvième 
s i èc l e , le vrai Zapotèque, ennemi de s e s conquérants l e s 
Mexicains, et leur faisant payer cher la servi tude de sa race. 
Cette interprétation d e s e s actes inqualif iables est la plus 
d igne et la plus f latteuse pour lui . S inon, s e s v e n g e a n c e s 
arbitraires ou crue l l es et s e s décrets de proscription, d e 
mort et de spol iat ion mériteraient des ép i thètes f létrissantes 

•que l'histoire lui donnera peut-être un jour. 

CANDIDATURE 

D E 

L'ARCHIDUC MAXIMILIEN 

CONVENTION DE LONDRES 

1861 

Dès l e s premiers m o i s qui suiv irent l 'entrée de Juarez au 
pouvoir , c e n'est plus la d iv is ion, l 'anarchie qui régnent au 
Mexique, c'est l e chaos . « Pas un jour n e s 'écoule , écrivait 
l e 15 mars 1861, M. de Sal igny à notre minis tre des affaires 
é trangères , où, à la tombée de la nuit , sur tous l e s points d e 
la capi ta le . . . p lus ieurs personnes n e so i en t attaquées par 
d e s a s s a s s i n s ; et, c e qui fut d'abord remarqué, c'est que c e s 
at taques nocturnes , accompl ies plus d'une fo i s à sept h e u -
r e s du soir, dans la rue la plus commerçante et la plus fré-
quentée , s 'adressaient exc lus ivement à des é trangers . » Ces 
faits prirent peu à peu d e s proport ions si graves , que l e s 
représentants des nat ions é trangères durent, dans les ter-
m e s l e s plus s é v è r e s , presser le gouvernement mexicain 
d'aviser aux m e s u r e s n é c e s s a i r e s pour protéger la vie d e s 
habitants de Mexico. 

Juarez, pourtant , ne régnai t pas sans contes te ; l 'antique 
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his to ire des généraux insoumis battant la campagne , c o n t i -
nuait c o m m e autrefois . Marquez et Mejia, avec des troupes 
qui l eur étaient personne l l ement fidèles, opéraient chacun 
de leur cô té . A cause de leur anc ien drapeau, o n appelait c e s 
t roupes : réact ionnaires o u conservatr ices . D'autres g é n é -
raux conservateurs n'avaient point voulu reconnaî tre Juarez, 
et s e battaient, d isa ient- i l s , pour la cause de l'ordre. E l l e s 
occupèrent Cuernavaca. Marquez battit Doblado et s'empara 
de S. Luis P o t o s i . Deux morts notables survinrent à cet te 
époque : ce l l e d e Dona Ana Huerta de Iturbide, v e u v e du 
l ibérateur, qui mourut aux États-Unis , et ce l le de D. Miguel 
Lerdo de Tejada, auteur de la loi de désamort i s sement . 

L e s exploits des conservateurs , l e s v o l s et l e s c r i m e s com-
mis par l e s bandes armées et l e s décrets de Juarez rendaient 
l e Mexique inhabitable. Auss i , le 2 8 avril , M. de Sal igny 
écrivait-il : — « Dans l'état d'anarchie, o n pourrait dire de 
décompos i t ion soc ia le , o ù s e trouve ce malheureux pays, il 
e s t b ien difficile de prévoir la tournure que prendront l e s 
é v é n e m e n t s . U n e s e u l e c h o s e me paraît démontrée , c 'est 
l ' impossibi l i té de rester dans l e statu quo. Tout indique que 
n o u s touchons à une nouve l l e révolut ion. Dans cet te s i tua-
t ion , il me paraît abso lument néces sa i re que n o u s a y o n s s u r 
l e s cô tes du Mexique une force matér ie l l e suff isante pour 
pourvoir , quoi qu'il arrive, à la protect ion de n o s intérêts . » 
Le 29 juin suivant , M. de Sal igny écrit encore au min i s t re 
d e s affaires é trangères : — « L e s réquis i t ions , l e s emprunts 
forcés , l e s conf i scat ions , l e s e x a c t i o n s de toutes sortes sont 
à l 'ordre du jour. L e s étrangers n e sont respec tés ni d a n s 
leur personne ni dans l eurs propriétés . » Enfin, au m o i s de 
jui l let , Juarez l ève le m a s q u e et re fuse par l u i - m ê m e et par 
s o n ministre M. Guzman, en p r é s e n c e du corps diplomatique , 
l e pa iement d e s fonds v o l é s aux Angla is par Degol lado , à 
Laguna Seca, et quatre-v ingt-s ix m i l l e piastres d é p o s é e s au 
mont -de-p ié té par la convent ion Penaud s o n t sa i s i e s par Jua-
rez . Ce fut le 17 juil let que le prés ident promulgua la loi 
pour la suspens ion du paiement des c o n v e n t i o n s é trangères , 

d e s hypothèques sur le produit d e s douanes mari t imes , dont 
l e s r evenus devaient être désormais perçus pour le compte 
s e u l du g o u v e r n e m e n t mexica in , et l 'augmentation de 100 
sur les droits de contra-regis tro , c'est à dire sur les droits 
d e douanes intér ieures . 

Ces m e s u r e s avaient pour but immédiat de s'approprier 
env iron trois mi l l i ons de francs , déjà pré levés sur le pro-
dui t d e s douanes et des t inés au paiement des convent ions 
é trangères . Il ne s'agissait plus ic i d'une révolut ion pendant 
laquel le l e s étrangers souffrent plus ou moins d'une s i tuat ion 
v io lente , anormale , passagère , et que le gouvernement natio-
nal es t plus ou moins impuissant à réprimer ; c'était une atta-
que directe , off iciel le , réf léchie du g o u v e r n e m e n t nation?' 
contre l e s é trangers e t leurs g o u v e r n e m e n t s ; c'était une nou-
v e l l e rupture de tous l e s traités c o n c l u s et s i g n é s l ibrement 
a v e c Juarez ou reconnus par lui . Auss i , le prés ident n e s e 
d i s s i m u l a - t - i l p a s que c e s m e s u r e s al laient détruire s e s rela-
t ions diplomatiques avec l e s pu i s sances e u r o p é e n n e s . Mais 
que lui importait cet te rupture ? Ancien peone, c'est à dire 
presque u n esc lave d'un avocat de Oajaca qui l'avait é levé , 
instruit et lancé dans la magistrature, Juarez n'avait point 
un passé qui pouvait lui faire redouter l e s privat ions aux-
que l l e s il était habitué depuis s a na i s sance . Il n'ignorait pas 
que les gouvernements sont trop é p h é m è r e s au Mexique, et 
q u e la première occupat ion d'un prés ident était de s e pro-
curer a u plus tôt le p lus d'argent poss ib le , pour embell ir l e s 
jours de retraite o u d'exil . Juarez agit c o m m e la presque 
total ité de s e s prédécesseurs , il s e prépara des res sources 
pour l'avenir, sans s ' inquiéter de ce que feraient les diplo-
mates européens . Jamais un orage sér ieux n'étant venu de 
c e cô té - là , Juarez regardait uniquement du côté de Marquez 
et de Mejia; l 'histoire de s o n pays lui donnait ra i son . 

« Sir Charles W y k e et moi , écrivit a lors M. de Sal igny, 
n o u s avons envisagé la s i tuation s o u s le m ê m e point de vue , 
et n o u s avons agi dans un comple t a c c o r d , en rompant n o s 
relat ions avec le g o u v e r n e m e n t mexicain. » Sir Charles 



W y k e , représentant de l 'Angleterre, s'exprimait à ce sujet 
de la manière suivante dans s o n rapport off iciel . — « Il est 
impossible de tolérer plus longtemps les actes illégaux et outra-
geants d'un gouvernement qui n'a de respect ni pour lui-même 
ni pour les engagements les plus solennels. C'est s e u l e m e n t en 
adoptant des mesures coercitives que n o u s pourrons le forcer 
à abandonner un s y s t è m e de v i o l e n c e s et de spol ia t ions qui 
es t auss i préjudiciable à l u i - m ê m e qu'à ceux des é trangers , 
assez malheureux pour avoir apporté leur capital et l eur 
industrie dans un pays auss i mal gouverné . Après la publ i -
cat ion du décret — du 17 jui l let , — l e s négoc iants anglais 
résidant ici m'ont adres sé une lettre pour m e prier d'inter-
venir en leur faveur contre l 'augmentation des droits impo-
s é s sur tous l e s art ic les é trangers de c o n s o m m a t i o n . 

« Aussi , tant que la déshonnête et incapable administration 
actuelle restera au pouvoir, les c h o s e s iront de mal e n p i s ; 
mais pour u n g o u v e r n e m e n t c o m p o s é d 'hommes r e s p e c -
tables , si T O U T E F O I S L'ON P E U T E N T R O U V E R UN, l e s e n g a g e m e n t s 
seraient faci les à remplir, tant sont grandes l e s r e s s o urces 
du pays. On pourrait tripler non seulement l 'exportation d e s 
métaux préc ieux , mais auss i ce l l e s des produits , en échange 
d e s q u e l s l e pays reçoi t des articles de manufacture angla i se . 
Le Mexique fournit l e s deux tiers de l'argent actuel lement 
e n c i rcu la t ion , et l'on pourrait en faire l'une des contrées 
les plus r iches et l e s p lus prospères du g lobe . Il est ainsi de 
l'intérêt de la Grande Bretagne de mettre fin, au moyen de la 
force, si c'est nécessa ire , au présent état d'anarchie et d' insis-
ter auprès du gouvernement pour qu'il paie c e qui appar-
tient aux Anglais . Le parti m o d é r é , qui es t maintenant 
écrasé entre les deux fact ions o p p o s é e s dans l'État, re lève-
rait alors la tè te , e t encouragé par l'adoption d e s mesures 
dont fai fait observer la nécessité dans ma dernière correspon-
dance, établirait probablement de lui-même un gouvernement 
fort et régulier. » 

Je ne sa is jusqu'à quel point o n peut excuser de manque 
de loyauté , l e s h o m m e s de l 'opposit ion qui ont passé ce t te 

dépêche sous s i l ence , mais ce qui es t évident c'est qu'el le a 
déc idé le gouvernement angla i s à intervenir par la force 
dans l e s affaires m e x i c a i n e s , pour obtenir les résultats e n -
trevus dans la dépêche de sir W y k e et qui a décidé la c o n -
vent ion de Londres . Pour en finir avec l e s protestat ions d e 
la diplomatie européenne , je dois dire que M. de Saligny, ap-
prouvé par s o n gouvernement , posait, au m o i s de septembre , 
s o n ult imatum daus lequel il demandait le retrait de la loi 
du 17 juil let , et l 'établ issement dans l e s ports de Vera-Cruz 
et d e Tampico de c o m m i s s a i r e s d é s i g n é s par l e s représen-
tants é trangers pour assurer la remise entre l e s mains d e s 
pu i s sances qui y ont droit , des fonds qui do ivent être pré le -
v é s à leur profit, en exécut ion des convent ions , sur le pro-
duit des douanes marit imes . M. de Sal igny avait ordre de 
quitter sans délai Mexico avec tout le personnel de la légat ion, 
s i c e s condit ions n'étaient pas acceptées . M. W y k e avait 
reçu de son gouvernement des instruct ions parei l les . Non 
s e u l e m e n t cet ult imatum fut r e p o u s s é , m a i s l e s attentats 
contre les é trangers et part icul ièrement contre l e s Français , 
dont plusieurs pér irent a s sas s inés , augmentèrent de jour en 
jour, ainsi que l e s impôts forcés . 

La situation intérieure de la république empirait e n c o r e 
plus que sa s ituation extér ieure . Les bandes a r m é e s s e mul -
t ipl iaient de tous l e s c ô t é s et ravageaient le pays, s a n s que 
le gouvernement de Juarez pût l e s réprimer. L'armée c o n -
servatr ice , si d i spersée après la batail le d e Calpulalpan, 
rejoignait s e s différents c h e f s et livra plusieurs combats 
heureux . — « Le général Parrodi, écrivait un d e m e s amis , 
e n date de Mexico 4 juil let 1 8 6 1 , es t à la tête de l 'armée. 
Quoique le général Ortega ne soit pas allé à la rencontre d e 
Marquez, on dit qu'il va le faire dans un mouvement c o m b i n é 
a v e c Doblado qui pro tège tous ceux que Juarez persécute , 
quoiqu'il n e soi t pas host i le au g o u v e r n e m e n t . On croit qu'il 
travaille pour Comonfort qui viendra c o m m e médiateur . 
L'exécution du consul anglais , de ces conc i toyens et d e s 
Français de Pachuca, prouve que Marquez j o u e toute la par-



l ie , déc idé à triompher ou à périr dans la lut te ; qui sait qui 
profitera à tous s e s explo i ts ? 

« Casanova a é té condamné à mort. Juarez a frappé un 
impôt forcé sur Mexico qui re fuse d e payer. Comonfort e s t 
dans le N u e v o L e o n . Vidaurri a reçu du gouvernement l'ordre 
de s e sais ir de sa personne et de l 'envoyer à Mexico, ce qu'il 
ne fera pas, parce que Comonfort e s t d'accord avec lui et 
Doblado. La majori té des députés demande la mort de t o u s 
les conservateurs . L e s min i s tres é trangers v i ennent de de-
mander leurs passe -ports à la su i te du décret de Juarez qui 
s u s p e n d le pa iement de toutes les dettes du gouvernement . 
Marauez es t très près de Mexico et s o n armée s 'augmente 
tous l e s jours des nombreux déserteurs qui s 'échappent d e s 
rangs d'Ortega. Doblado es t devenu une puis sance et s 'es t 
all ié à Comonfort qui va faire tourner à s o n profit les fautes 
des conservateurs et l e s e x c è s d e s l ibéraux. » 

Cette lettre nous rappelle l e peu de c o h é s i o n d e s partis 
au Mexique, si toutefo is on peut appeler partis, c e s deux 
camps dans l e sque l s on n e trouve que des intérêts pr ivés , 
toujours en oppos i t ion avec l e s intérêts généraux du parti 
et de l' intérêt publ ic de la nat ion. Juarez, é l e v é par Comon-
fort, veut maintenant briser Comonfort qui veut supplanter 
Juarez. Vidaurri, naguère dest i tué par l e s l ibéraux, es t a c -
tue l l ement à l eur serv ice , chargé par eux d'arrêter Comon-
fort, avec lequel i l s e l i e pour renverser du pouvoir les 
démocrates purs et l e s remplacer par des m o d é r é s . Doblado, 
le bras droit de Juarez, protège tous ceux que s o n chef per-
sécute et se condui t v i s -à -v i s d e tous de la manière l a plus 
équivoque . Marquez, le Garibaldi d e s conservateurs m e x i -
ca ins , tue c o m m e un condot t ière tous ceux qui l e g ê n e n t o u 
qu'il d é t e s t e ; il pil le amis et e n n e m i s , non pas pour lui, non 
pas par amour de l 'argent, mais un iquement pour avoir d e s 
so ldats à commander , l e s nourrir et leur procurer d e s v ê t e -
ments et des munit ions . Brave c o m m e l'acier, audacieux 
c o m m e personne , ayant une c o n s c i e n c e des p lus é las t iques 
et d e s not ions fort vagues sur l e s droits et sur la propriété, 

Marquez s e bat par goût , il s e bat contre les d é m a g o g u e s par 
devoir de c o n s c i e n c e , il se bat dans la va l lée de Mexico 
parce qu'elle est r iche , peuplée , près de la capitale et rem-
plie de dangers . Si la cro ix d'honneur est des t inée à récom-
penser la bravoure, Marquez l'avait bien méritée, m ê m e 
avant sa bel le défense de Morelia qui la lui valut; mais si à 
la bravoure on dés ire al l ier l 'honnêteté , je crois qu'on aurait 
pu mieux la placer qu'au cou de ce s ingul ier personnage . 

Au nom de la l iberté, Juarez destitua de leurs emplo i s 
tous ceux qui avaient protesté contre l e s l o i s de la réforme, 
contre le traité Mac-Lane ou tout autre acte du gouverne -
ment de Vera ;Cruz. Il mit hors la loi tous les minis tres de 
Miramon, le prés ident Zuloaga , l e s généraux Marquez , 
Mejia, Cobos, Vicario, Cajiga et Lozada, et décréta une ré -
c o m p e n s e de dix mi l le piastres à quiconque livrerait l'un 
d'eux. 11 suspendit l e s garanties indiv idue l les ; la loi des 
s u s p e c t s revint en v igueur . Le congrès , de s o n côté , votait 
d e s lo i s de c i rcons tance les plus étranges. — « J'ai appris, 
écrivait Santa-Anna de Saint -Thomas , l e 15 juil let , que nos 
so ldats — les conservateurs —faisa ient d e s progrès rapides, 
au point que plus de deux cents ont pénétré dans l e s rues 
de la capitale, en poursuivant une troupe de démagogues 
qui s e trouvait à S . Cosme. On m'a dit aussi que les scé lérats 
Ocampo, Degol lado e t V a l l e son t déjà mis hors de la s c è n e . 
Il es t nécessa ire qu'ils so ient suivis par l'Indien Juarez, La 
Liave, Mota et autres auss i scé lérats qu'eux. Je su i s persuadé 
que la jus t ice divine ne laissera pas sans châtiment les 
faits sacr i l èges et tant d'horreurs qu'ils ont c o m m i s en cau-
sant à notre infortunée patrie d e s maux i m m e n s e s qui ne 
pourront jamais se réparer. » 

En effet, Melchior Ocampo avait é té pris et fusillé par les 
conservateurs ; Degol lado avait trouvé la mort en les c o m -
battant au Llano de Salazar du Monte de la Cruces; au Cerro 
de las Cruces, le général Vaile fut mis en déroute et tué par 
l e s troupes conservatr ices . Marquez, à s o n tour, fut battu 
près de Pachuca. Voici sur tous c e s faits d e s détai ls qui m é -
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ritent d'être connus et qui me furent transmis par un offi-
c ier supérieur de la l r e d iv is ion de l'armée permanente . — 
« Mexico, 7 août 1861. — Ignacio Comonfort , d'accord a v e c 
Yidaurri est arrivé à Monterey où il a réuni deux mil le 
h o m m e s avec l esque ls il a entrepris sa marche sur San-Luis 
Potos i , en complète rébel l ion contre Juarez. La campagne 
contre Marquez es t déc idément c o m m e n c é e . Sont à sa pour-
suite , de Mexico, Gonzalez Ortega avec sa divis ion de Zaca-
tecas , de Queretaro, Arteaga avec sa brigade, et de Puebla, 
Alatriste avec une autre br igade; mais i l s n'ont pu faire 
sort ir Marquez de la va l lée de Mexico, parce qu'il ne l ivre 
pas de batail le . Il se promène seu lement beaucoup. Auss i , 
Ortega dit qu'il y a des jours où Marquez fait v ingt - s ix l i eues . 
Toutes les fo is qu'il y a moyen de l e s mettre sur l e s dents 
et leur river leur c lou , Marquez n'y manque pas. » 

« Mexico, 30 septembre 1861. — Cinquante et un députés 
de la chambre des représentants ont proposé les deux réso-
lut ions su ivantes : ART. 1 e r . Monsieur Benoî t Juarez es t 
prié de donner vo lonta irement sa démiss ion de prés ident 
de la république. ART. 2. Les congrès des États sont invi tés 
à s econder cette initiative, » Juarez ne s e rendit naturel le-
ment pas au v œ u des représentants . Ortega, antagonis te de 
Juarez et s e croyant la co lonne du parti l ibéral donna de 
sui te sa démiss ion de général en chef d e l 'armée d'opéra-
t ions , lorsqu'il apprit le résultat de la pétition de s e s amis 
l e s députés . Juarez accepta cet te démis s ion et donna l'ordre 
à Ortega de remettre s e s troupes aux généraux Arteaga et 
Doblado. Ortega refusa d'obéir en disant : « Que c e s troupes 
appartenaient à l'État de Zacatecas, qu'el les ne coûtaient rien 
au gouvernement fédéral, que lui était l eur seu le garantie , 
qu'ainsi il ne pouvait les mettre aux ordres de personne , et 
qu'il s e retirerait à Zacatecas avec e l l es . » — Et c'est c e qu'il 
fit, sans être inquiété . Pendant ce temps, Matamoros et 
Tampico s'étaient prononcés contre l e gouvernement . Les 
forces de Juarez avaient m i s en déroute — à Calpulaipan — 
le s troupes du parti de l'ordre c o m m a n d é e s par le général 

Cobos — Marcel ino — qui fut fus i l l é ; sa tête a é té e n v o y é e 
à Mexico dans une ca i sse . Marquez s'est emparé de San-
Luis Potos i que les juaristes abandonnèrent à l 'approche 
du général . Puebla fut éga lement o c c u p é e pendant deux 
jours par les troupes appe lées réact ionnaires . Juarez a fait 
c o m m e n c e r dans le journal — El Siglo XIX — une v io l ente 
campagne pour ameuter Je peuple contre les Anglais , l e s 
Espagno l s et l e s Français . » 

Il serait superflu de relever l e s actes et les décrets terro-
r is tes de Juarez pendant l 'année 1 8 6 1 , et dont on n'a point 
parlé lorsque la presse et la tribune ont crit iqué le décret 
du 3 octobre 1865. N é a n m o i n s , la condui te de Juarez n'est 
que l 'exagération, poussée dans ses dernières l imi tes , de la 
condui te des gouvernements antérieurs au s ien . En adminis -
tration, en polit ique, Juarez est le type de l' incapacité la p lus 
noto ire; on a vu que la plupart de s e s prédéces seurs offraient 
déjà de beaux m o d è l e ? en c e genre . A part Miramon et q u e l -
q u e s autres prés idents , tous étant chefs de parti, tous se sont 
rougis un doigt ou la main ent ière dans le sang de leurs 
compatr io tes ; par des exécut ions i n u t i l e s , Juarez y a m i s 
tout le bras. Sur le fauteuil de la prés idence , il e s t s i m -
p lement l 'excès personni f ié des mauvaises pass ions , du man-
que de patriot isme et de l ' ignorance e n matière d'adminis-
tration et d 'économie polit ique. Juarez, par s o n entê tement , 
a fait sa fortune; il a réuss i à s e tenir au pouvoir dans l e s 
c i rconstances l e s plus c r i t i q u e s , au moyen de cette qualité, 
qui est la force des faibles , et qu'on appel le entê tement . Il 
faut avouer auss i que la faci l i té avec laquel le il a toujours fui 
te d a n g e r , a favorisé sa sécur i té personnel le , autant que 
l'esprit de ruse , commun aux g e n s de sa race , a facilité s o n 
maintien à la prés idence et s o n retour à Mexico après la 
chute de l'empire. Grâce à cette ruse , à cette ténacité , on va 
le voir s e faire un compl i ce du générai P r i m , et se débar-
rasser ensuite , après l'avoir trompé s a n s e n avoir l'air, de c e 
malencontreux prétendant à la souvera ineté du Mexique. 

On n'a point oubl ié que M. Guttierez de Estrada avait é té 



chargé , par le prés ident Santa-Anna, e n 1854, de se c o n c e r -
ter avec l e s cours de Paris , Londres , Madrid et Vienne , pour 
d o n n e r au Mexique un s o u v e r a i n , appartenant à une famil le 
régnante . La guerre de Crimée, plus e n c o r e que la chute de 
Santa-Anna, avait retardé s e s négoc ia t ions , c o m m e n c é e s du 
reste e n 1846. 

Voici ce que disait M. Guttierrez de Estrada , à ce t te é p o -
que, aux pu i s sances e u r o p é e n n e s pour l e s engager à inter-
venir au Mexique : — « Hâtez vous , l 'heure es t propice ; c'est 
votre proprè intérêt qui vous appel le à en profiter : intérêt 
pol i t ique, intérêt commerc ia l , intérêt de principes , de mora-
lité, intérêt d'humanité; v e n e z , et v o u s trouverez tout pré-
paré pour le s u c c è s de cet te entreprise . » Reconna i s sant , 
e n s u i t e , qu'il coûterait beaucoup au Mexique d'avouer qu'il 
ne pouvait s e dél ivrer, sans l'appui de l'Europe, du principe 
d isso lvant qui le dévorait , il ajoutait que la vérité parlait 
plus haut que la vanité. « Le M e x i q u e , d i s a i t - i l , s e trouve 
réduit , par sa fa iblesse , à refléter la forme de gouvernement 
de la puissance qui aspire à l'absorber, si l e s souvera ins 
européens ne lui prêtent point leur appui. Il demande à être 
sauvé de l u i - m ê m e , d'un vois in dont les e n v a h i s s e m e n t s ne 
connaissent point de b o r n e s , qui s emble voulo ir s 'ériger e n 
dominateur de l 'Amérique, et qui a déjà lancé des décrets 
d'exclusion contre les nat ions de l 'Europe. Ce danger d'une 
part, de l'autre l e s graves intérêts de l 'Angleterre, de la 
France, de l 'Espagne et de l 'Allemagne, dans la conservat ion 
d'un marché qui , e n retour du mouvement commerc ia l et 
industrie l de c e s divers pays , verse tous les ans de vingt à 
v ingt -c inq mil l ions de piastres pour al imenter les fabriques 
e u r o p é e n n e s , devraient appeler l 'attention d e s h o m m e s 
d'État. » 

Après la guerre de Crimée, M. Guttierrez de Estrada reprit 
s o n œ u v r e à laquel le o n peut dire qu'il a s a c r i f i é , depuis 
1839 , sa fortune et son ex i s tence . Le Mexique étant un pays 
cathol ique et conservateur, il lui fallait, au point de vue des 
p r i n c i p e s , un prince cathol ique et d'une anc ienne famil le . 

Avant de s'occuper de l ' intronisation d e la monarchie au 
Mexique, on devait c o m m e n c e r par trouver un souvera in , 
afin de ne pas retomber dans la situation de 1821 , où le 
Mexique n'avait point de monarque pour occuper le trône 
ér igé par le plan d'Iguala. M. Guttierrez de Estrada chercha 
donc un souverain . Il ne le chercha pas en Angleterre parce 
que c e pays e s t protestant , ni en E s p a g n e , parce que l e s 
Mexicains exécraient l e s Espagnols , ni en France , parce q u e 
la famille impériale était démocrate , commença i t une dynas-
t ie trop récente , et qu'un prince français pour empereur du 
Mex ique , devait naturel lement mécontenter l 'Angleterre et 
l e s États -Unis . Ce fut donc en Al lemagne que M. Guttierrez 
chercha son futur souverain . S e s anc i ennes re lat ions avec 
de hauts personnages autr ichiens et s o n . a c c è s à la cour de 
Vienne lui firent bientôt fixer son choix sur un archiduc de 
la mai son de Hapsbourg. En principe, le choix était exce l -
l ent ; au point de vue p e r s o n n e l , il était m a u v a i s ; pourquoi 
ne pas l 'avouer? 

L'archiduc Maximil ien, né le 6 jui l let 1832, fut d è s s o n en-
fance dest iné à la marine, et reçut , à cet effet," avec l e s bases 
so l ides d'une éducat ion c lass ique , un ense ignement tout s p é -
cial . Dès l'âge de se ize ans . l 'archiduc c o m m e n ç a s e s voyages 
d'instruction. En 1856, lorsqu'il vint à Paris, il avait v is i té 
tout le littoral de la Méditerranée, l 'Espagne, le Portugal , 
Madère, le Maroc, l 'Algérie, l'Ëgypte, la Syrie , etc. Pendant 
quinze jours , il fut l'hôte de l 'empereur à Saint-Cloud, où 
s'établirent entre l e s deux pr inces des relat ions d'estime et 
d'affection réciproques . Il parcourut ensui te la Belg ique et 
l 'Al lemagne. L'année suivante il revint en Belgique. II aimait 
la pr incesse Charlotte. Le 2 juil let 1857, l 'ambassadeur d'Au-
triche, le comte Archinto, demanda, en audience so lenne l le , au 
nom de s o n souverain, au roi des Be lges , la main de sa fille, 
la pr incesse Marie-Charlotte , pour l'archiduc Ferdinand-
Maximil ien. On sait que la pr incesse Charlotte, née le 7 juin 
1840, est fille de feu la pr incesse Louise d'Orléans, et la pe-
t ite-f i l le de la reine Amél ie . Après s o n mariage, l 'archiduc 



vis i ta les côtes de l 'Atlantique et part icul ièrement le Brési l ; 
l 'archiduchesse l 'accompagna jusqu'à Madère où el le attendit 
l e retour de s o n époux . 

A son retour, le prince s'adonna tout entier à la réorga-
nisat ion de la marine autr ichienne qui fut distraite du dépar-
tement de la guerre pour const i tuer un ministère indépen-
dant . Par le combat naval d e Lissa o n a vu qu'il avait réuss i 
à rendre respectable cette marine. Avec la direct ion supé-
r ieure de la marine, l 'empereur d'Autriche concéda à s o n 
frère la l ieutenance du royaume lombardo-veni t i en . P e n -
dant deux a n s , l 'archiduc remplit c e s fonct ions dél icates 
a v e c succès , e t s'attira les sympath ies des Ital iens e u x -
m ê m e s . Son administrat ion s e signala par des ré formes et 
d e s amél iorat ions salutaires qui lui valurent une réputation 
d e l ibéral i sme et de bon administrateur. Aimant l e s arts et 
l e s s c i e n c e s , l 'archiduc l e s cult iva dans s e s m o m e n t s de 
lo i s i r ; artiste et savant par goût , mais non en réalité , il s e 
construis i t sur les bords de l'Adriatique, près de Trieste , un 
château-palais , style m o y e n âge, une mervei l le dans laquel le 
i l réunit des co l l ec t ions var iées recue i l l i e s pendant s e s 
l o n g s voyages . C'est dans ce séjour de prédi lect ion qu'il 
aimait à s e livrer à s e s goûts de co l lec t ionneur . 

En sa qualité de marin, l 'archiduc n'aimait point l 'armée 
de terre, et s o n ignorance d e l'art militaire, de l 'administra-
tion et de l 'organisation d'une armée était assez grande pour 
l'avoir rendu plus ieurs fois , au Mexique, injuste e n v e r s nos 
che f s . Je ne retracerai point ici le portrait de l'archiduc 
e s q u i s s é dans mon livre intitulé Le Mexique tel qu'il est. 
La vérité sur son climat, ses habitants et son gouvernement. Je 
dois pourtant dire que sa réputation d e prince libéral, faite 
e n Lombard ie , ne signifiait abso lument rien. L'archiduc 
Maximilien n'était que le l ieutenant de s o n frère et n'avait par 
c o n s é q u e n t qu'une responsabi l i lé très l imitée . L'empereur 
n'avait point d'enfant, l'archiduc pouvait espérer d'en avoir; 
e n se rendant populaire par des c o n c e s s i o n s faites aux Ita-
l i e n s et au parti l ibéral , il pouvait entrevoir , dans un ave-

nir plus ou moins rapproché, la c o u r o n n e d'Autriche peser 
sur son front. Tout le bien qui se faisait dans le Lombardo-
Vénit ien était attribué à l'archiduc, tout celui qui ne se fai-
sait pas et toutes les mesures de suspic ion ou de répres-
s ion qui faisaient tant murmurer l e s l ibéraux, retombaient 
sur s o n frère l 'empereur. On avait peut-être raison, mais 
l 'archiduc profitait de cette s i tuation ; gai, s imple, affable, 
séduisant au poss ible , i l développait par s e s manières ce 
s ent iment public qui creusait un s i l lon entre l e s deux frères. 
C'est ce s i l lon, c e s e spérances inavouées qui motivèrent , 
jusqu'en 1863, les hés i tat ions de l'archiduc Maximilien, à 
l 'égard de la couronne du Mexique qu'on lui offrait, qui le 
déc idèrent ensu i te à faire scruter par M. Éloin, en 1866, 
l 'opinion publique en Autriche et qui lui valurent la dépêche 
e n v o y é e par le gouvernement 'autr ich ien à M. Lago, lorsque 
l' infortuné prince voulut abdiquer et revenir à Miramar. 

M. Gutierrez, en arrêtant son choix sur l 'archiduc Maxi-
mi l ien pour le trône du Mexique, s' imagina que les qualités 
du prince suff isaient pour régénérer le pays et lui imposer 
un gouvernement stable et fort. C'était une erreur ; on ne 
pouvait ni régénérer le pays ni lui donner un g o u v e r n e m e n t 
fort a v e c un prince faible, e t malheureusement ce prince 
était d'une extrême fa iblesse de caractère; il crut que le 
Mexique était une succursa le de la Lombardie , et qu'én lui 
donnant de b o n n e s lois il ferait son bonheur. Cette i l lus ion 
le perdit. Outre s e s i l lus ions et s e s fa iblesses de caractère , 
l e prince n'était point l 'homme de la s i tuat ion. En 1862, 
lorsque j'écrivis mon livre intitulé L'Empire au Mexique, 
je dis à la page 129 , en parlant de la candidature de l'archi-
duc Maximilien. — « Qui donc empêchera Carvajal, Juarez, 
Sarogoza, et tant d'autres d'aller à Mexico fusi l ler l 'archiduc, 
lorsque les Français n'y seront plus »? Que faisait alors c e 
pr ince? Il faisait venir à Miramar, de Paris et de Vienne , 
d e s dess ins d'habits et de boutons pour sa future l ivrée im-
périale, et pourtant, il n'avait point encore accepté la cou-
ronne ! !! 



Mais ce n'était pas tout d'avoir trouvé un empereur du 
Mexique, il fallait d'abord obtenir s o n consentement , puis 
faire accepter l e souverain aux pu i s sances i n t é r e s s é e s et 
enfin le faire agréer aux Mexicains . M. Gutierrez de Estrada 
dut mettre cinq ans d'efforts cont inue ls , de voyages et d e 
pourparlers pour arriver à ce triple résultat. L'archiduc 
Maximilien n'ayant aucune env ie d'accepter la couronne du 
Mexique, M. Gutierrez, pour le déc ider à s e c o n d e r s e s v œ u x , 
eut indirectement recours à la pr incesse Charlotte. Sûr d e 
trouver en e l le un appui, dans le cas où le roi Léopold ap-
prouverait c e projet, M. Gutierrez part pour la Belg ique , 
reçoit du Nestor des souvera ins l 'approbation la plus c o m -
plète et des encouragements formels . Le roi , esprit très pra-
tique, vit dans ce projet une couronne impériale pour sa 
fille, une inquiétude de moins pour l'Autriche, une a l l iance 
utile entre la Belgique, l 'Angleterre, l'Autriche, la France et 
l 'Espagne. Au point de vue polit ique, cette c o u r o n n e était 
plus sûre pour la pr incesse que ce l le d'Autriche; au point 
de vue commerc ia l , Anvers et toute la Belg ique devaient 
éprouver l e s bienfaits de ce grand marché nouveau, ouvert 
au c o m m e r c e be lge en Amérique. 

M. Gutierrez repart alors pour Miramar; j'ai tout lieu d e 
croire qu'il avait l 'agrément, par écrit , non seu lement du roi 
des Be lges , mais encore de l 'empereur d'Autriche; il entre-
t ient d'abord l 'archiduchesse, qui le s e c o n d e déjà, puis l'ar-
ch iduc , des malheurs du Mexique et de s e s r e s s o u r c e s ; i l 
fait appel à leur inte l l igence , à leur c œ u r pour entreprendre 
la régénération et l e salut de c e pays ; il engage c e s deux 
j e u n e s descendants de Charles-Quint à s e dévouer à cet te 
noble miss ion humanitaire et po l i t ique; il les séduit enfin 
par l ' é loquence la plus louchante que put lui inspirer s o n 
vrai patriotisme. L'archiduc, pourtant, n'accepta p a s ; avant 
de s e déc ider , il voulait avoir l'appui des pu i s sances in té -
r e s s é e s au maintien de l'ordre au Mexique, il voulait auss i 
être appelé par le peuple mexicain. Quant à l 'archiduchesse , 
une couronne impériale a pu la séduire , mais ce n'est point 

une sot te ambition qui la poussait à lancer s o n auguste époux 
dans cet te aventure . L'histoire a se s ré t i cences et ne doit par-
ler que des c h o s e s publ iques ; je me tairai donc sur les causes 
rée l l e s de cette ambition lég i t imée par l'activité fébrile d'une 
noble inte l l igence et d'une nature ardente ayant besoin de s e 
dépenser dans le m o u v e m e n t d'une grande entreprise . Ceci 
devait s e passer à la fin du mois de décembre 1860. 

M. Gutierrez partit de Miramar avec l 'espérance que l'ar-
ch iduc accepterait le trône du Mexique. Jusqu'alors, il avait 
agi à peu près seul , il vint à Paris s 'entendre avec s e s c o m -
patriotes. M. Almonte , esprit é m i n e m m e n t pratique, reçut 
avec une certaine froideur les ouvertures de M. Gutierrez. 
Comme Santa-Anna et p lus ieurs autres de s e s amis , de ré -
publicain s incère , il était devenu monarchiste , par amour 
pour sa patrie et parce qu'il avait fini par comprendre que 
cet te forme de gouvernement , avec un prince étranger, con-
venait mieux au Mexique que la forme républicaine qui 
l'avait perdu; mais il ne s e diss imulait pas qu'un prince qui 
ne serait pas appuyé par des forces e u r o p é e n n e s et de s o -
l ides finances, pourrait bien avoir le sort d'Iturbide. L'Au-
triche ne pouvait envoyer une armée pour soutenir le nouvel 
e m p e r e u r ; la France seule , par son esprit chevaleresque et 
l 'exce l lence de s e s troupes qui venaient d e montrer en Cri-
m é e , e n Syrie , e n Chine, en Cochinchine ce qu'el les savent 
faire, pouvait entreprendre l 'expédition du Mexique avec 
s u c c è s . Était il probable qu'elle l 'entreprendrait pour éta-
blir un prince autrichien, dans un moment où les é c h o s d e 
Sol fer ino vibraient encore? Néanmoins , si la France mar-
chait , le général Almonte voulait bien donner son concours 
pour sauver la patrie c o m m u n e des griffes du Yankee et de 
l 'anarchie m e x i c a i n e ; mais il ne voulait pour le moment 
qu'une s imple intervention qui permît aux Mexicains de tous 
l e s partis de s e réunir à Mexico, en as semblée de notables 
protégée par les baïonnettes neutres, e t de const i tuer libre-
ment un gouvernement régulier, qui deviendrait fort par 
l'appui prolongé d'une intervent ion européenne . 



M. Gutierrez révéla tous s e s plans au P. Miranda, à m o n -
se igneur Labastida et à d'autres personnages de c e parti ; 
i l s furent naturel lement bien accue i l l i s , et tous lui pro-
mirent d'employer leurs efforts pour rendre populaire au 
Mexique l' idée de la monarchie et la candidature de l'archi-
duc Maximilien. Ces prél iminaires posés , il fallait savoir 
maintenant comment l e s pu i s sances in téres sées accepte-
raient cette candidature. M. Gutierrez savait que toutes 
avaient à s e plaindre du Mexique et que sans la guerre de 
Crimée et ce l le d'Italie, la France, l 'Angleterre et l 'Espagne 
auraient déjà avisé aux moyens de relever ce pays, de ma-
nière à pouvoir traiter avec lui et lui faire remplir les enga-
g e m e n t s pris par l e s traités; il savait auss i que c e s puis-
s a n c e s souffraient de l 'abaissement de l 'anarchie chronique 
de cet te r iche contrée , et qu'elles dés iraient ardemment lui 
vo ir prendre un rang parmi l e s nat ions c iv i l i sées . Son pro-
je t devait donc satisfaire c e s puissances ; mais quel serait 
l eur concours , voilà ce qu'il ignorait . Il pria M. Hidalgo de 
plaider auprès de l 'empereur Napoléon la cause du Mexique, 
c o m m e étant une cause-d ' intérêt européen et particulière-
ment français . Voici l e s mot i fs de c e choix . 

M. Hidalgo était un jeune Mexicain sans fortune, lancé 
dans la carrière diplomatique depuis 1848, grâce à la protec-
t ion d'un ou de deux de s e s compatr iotes . En Europe, il sut 
s'attirer les sympathies de que lques grandes dames espa-
g n o l e s qui l e protégèrent . En 1860 , lorsque la d u c h e s s e 
d'Albe mourut à Paris , S . M. l ' impératrice chargea M. Hidalgo 
d'accompagner le corps de la jeune duchesse , à sa dernière 
demeure en Espagne . Ce serv ice permit à M. Hidalgo d'ob-
tenir de l ' impératrice d e s audiences toutes les fois qu'il l e 
désirait . Pendant l 'automne de 1861, il profita du séjour de 
Leurs Majestés à Biarritz pour remplir la miss ion que lui 
avait conf i ée M. Gutierrez. M. Almonte avait déjà parlé d'une 
intervent ion, sans avoir toutefois abordé la quest ion de la 
monarchie qui lui paraissait trop compl iquée . Le terrain 
était préparé; M. Hidalgo trouva auprès de Leurs Majestés 

un accueil sat isfaisant et m ê m e une d ispos i t ion encore 
vague d intervenir au Mexique pour obtenir des réparations 
à nos intérêts l é sés , à notre h o n n e u r b le s sé . En principe 
1 empereur n'était point é l o i g n é de contr ibuer à l 'établ isse-
m e n t d un gouvernement d'ordre, sérieux et régulier, mais 
i! ne songeai t point à le faire sans le concours des puis-
s a n c e s éga lement in téres sées . Sa Majesté n'avait po intoubl i é 
que dans sa brochure sur le percement du canal de Nica-
ragua, publ iée en 1846, le prince Louis -Napoléon demandait 
la construct ion , dans l'Amérique centrale , « d'un État f loris-
sant et cons idérable qui rétablira l 'équilibre du pouvoir , en 
créant dans l 'Amérique espagnole un nouveau centre d'acti-
v i té industr ie l le assez puissant pour faire naître un grand 
sent iment de nationalité , et pour empêcher , en soutenant le 
Mexique, de nouveaux empié tements du côté du nord » Il 
n e s e bornait pas à d e s pressent iments indéfinis , il voyait 
déjà s e lever, sur quelque point de ces rivages, une vi l le 
unique, une Constantinople du nouveau monde, plus h e u -
r e u s e que cet te Constantinople de l 'ancien m o n d e « dont 
1 admirable pos i t ion, écrivait-i l dix ans avant l e traité de 
P a n s , es t un objet de ja lous ie pour toutes l e s grandes puis-
s a n c e s de l'Europe qui s 'accordent pour y maintenir un 
g o u v e r n e m e n t . . . incapable de tirer parti d e s avantages que 
lui a prodigués la nature. » Un gouvernement mexicain 
c o n s o l i d e par l'Europe devait donc réa l i ser le programme 
d e 1846 , dans lequel les intérêts industriels , commerc iaux 
et pol i t iques des pu i s sances européennes , es t parfaitement 
déve loppé . Quant à la forme monarchique donnée au gouver-
n e m e n t mexicain , l 'empereur étant dés in tére s sé dans la 
quest ion , et ne voulant point de la c o u r o n n e pour un des 
m e m b r e s de sa famil le , il lui était indifférent que les Mexi-
cains , l ibres de leur cho ix , arrêtassent leurs yeux sur un 
prince espagnol ou autrichien. 

D a n s é e courant de 1 8 6 1 , les projets de M. Gutierrez ne 
sont qu'à l'état de principe et de germe, mais ils promettent 
de réuss ir ; avant de leur donner un peu plus d e cons i s tance 



¡1 fallait agir au Mexique. Le P. Miranda et monse igneur 
Labastida écrivent à leurs amis ; Santa-Anna, in f luencé d e 
tous l e s cô tés et par' s e s propres sent iments , promet de 
retourner dans sa patrie pour y établir « un g o u v e r n e m e n t 
fort. » Les généraux conservateurs qui tenaient la c a m -
pagne contre Juarez furent- i l s informés du plan de M. Gu-
tierrez? C'est probable, quoique l e s diff icultés matér ie l les 
qu'i ls devaient rencontrer pour communiquer avec leurs 
amis résidant à l'étranger rendissent c e s communicat ions . 
fort diff ici les et très longues . Auss i , ne su i s - je point é t o n n é 
de l e s voir , au c o m m e n c e m e n t de 1862, paraître ignorer 
encore m ê m e l 'ex is tence de l 'archiduc Maximil ien, c o m m e 
le t émoignent leurs lettres dans l e sque l l e s i l s n e parlent 
que de l ' intervention et de s e s premiers actes . N é a n m o i n s , 
l e s négoc ia t ions des Mexicains résidant en Europe et dans 
l e s Ant i l les s e m b l e n t pressent ies dans la convent ion de 
Londres qui défend aux pu i s sances s ignataires d e retirer 
aucun avantage particulier de l ' intervention; c e s négoc ia-
t ions devaient donc être c o n n u e s parei l lement au Mexique. 
Avant de parler du traité de Londres , je do i s exposer la 
s i tuation des partis au Mexique, à la fin de 1 8 6 1 , et d e s 
chances de s u c c è s que pouvait avoir le rétabl i ssement de la 
monarchie dans ce pays . 

« Sans connaître notre p a s s é , c o m m e n t connaî tra ient - i l s 
notre présent? » disait M. Gutierrez de Estrada en parlant de 
tous c e s écr ivains improvisés qui parlent du Mexique à tort 
et à travers, parce qu'ils en ont vu une partie, s a n s se don-
ner la peine d e l'étudier. M. Gutierrez avait ra i son . 

L'histoire n o u s e n s e i g n e que , dans tous les pays et à 
toutes l e s é p o q u e s , les grands partis pol i t iques ont eu des 
s en t iment s pour prétexte et l ' intérêt pour mobi le . El le n o u s 
apprend aussi que ces partis s e divisent en deux c a t é g o -
r ies : c eux qui possèdent , appe lés aujourd'hui conservateurs , 
et ceux qui veulent p o s s é d e r , c o n n u s s o u s le nom de l ibé-
raux. De c e s deux partis en naît un trois ième, qui t ient d e s 
deux et ne re s semble ni à l'un ni à l'autre ; on le n o m m e 

libéral modéré. Le nom et le drapeau changent , mais le 
mobi le reste le même. Cette vérité historique se révèle d a n s 
le nouveau m o n d e c o m m e dans l 'ancien. 

Avant d'esquisser à grands traits l 'histoire des partis au 
Mexique, je dirai d'abord que c e s partis te l s qu'on l e s c o m -
prend en Europe n'existent pas et ne peuvent pas ex is ter . 
La pol i t ique es t une l ivrée n é c e s s a i r e , au Mexique c o m m e 
ai l leurs, mais dans c e pays e l le habille d e s h o m m e s e t les 
fait marcher de force ; des part isans c o n v a i n c u s , e l le n'en a 

' presque pas, des martyrs volontaires , e l l e n'en a point et n e 
peut pas e n avoir. Les m o n a r c h i s t e s , les conservateurs et 
l e s l ibéraux proprement dits const i tuent dans c e pays d'ho-
norables individual i tés , mais i ls ne sont pas assez n o m -
breux pour const i tuer des partis. Le c lergé sécul ier et sur-
tout le c lergé régul ier , avaient acquis , s o u s le gouvernement 
espagnol , des propriétés i m m e n s e s . Leurs r i chesses et l'em-
ploi qu'ils en firent créèrent l 'omnipotence du c l ergé . D'une 
s i tuat ion pareil le il résulta que la population pauvre, ambi-
t i euse ou fainéante voulut entrer dans le sacerdoce ou dans 
les couvent s . L'esprit rel igieux ou fanatique de cette époque 
et la situation morale et soc ia le que je v i e n s d'indiquer 
contribuèrent à faire alors du Mexique un État monast ique 
ou c lér ical , — c o m m e on dirait aujourd'hui. En effet l e s In-
d i e n s , — s o u m i s au c l ergé c o m m e des enfants , — étant nu l s 
en pol i t ique, le reste de la nation, qui n'était pas dans 
l 'Église , avait des intérêts de parenté , d'affaires ou de s e r -
v i tudes avec l e s membres de l 'Église mexica ine . Il suffit de 
jeter un coup d'œil sur la mult i tude de c lochers qui domi -
nent les v i l les et les v i l lages du Mexique pour être convaincu 
du fait matériel . Le fait moral se prouve par l 'histoire d é -
tai l lée de la Nouve l l e -Espagne . 

Le parti clérical n'étant que l 'exagération du parti c o n s e r -
vateur — comme l e s puros sont l 'exagération du parti l ibé-
ral — je ferai des deux un seul groupe . Ce groupe forme 
les d ix-neuf v ingt ièmes de la populat ion. Cette assert ion e s t 
fondée sur les faits suivants : toute la population ind ienne 



— plus de s ix mil l ions d'âmes — est c lér icale , — si el le e s t 
quelque chose , — car e l le est très o p p o s é e aux libéraux dont 
e l le a toujours eu beaucoup à souffrir. Toutes les f e m m e s 
— et c'est une force en politique re l ig ieuse — sont c lér i -
cales . Les propriétaires sont naturel lement conservateurs , 
au Mexique surtout, où les traditions et les intérêts dictent 
les sent iments . Le petit c o m m e r c e es t généra l ement pour 
l'ordre, et jusqu'à présent l e s l ibéraux n'en ont guère pro-
curé . Ces différents groupes ne forment- i l s pas l e s dix-neuf 
v ingt i èmes de la populat ion? La majorité du parti conserva-
teur es t donc écrasante au Mexique, et tout le m o n d e le sait , 
c'est e l le qui a fait l 'empire. Si les réact ionnaires ou c lér i -
caux sont conservateurs , l e s conservateurs ne sont pas tous 
réact ionnaires ou c l ér i caux , loin d e l à . La majorité d'entre 
eux, c iv i l s ou mil i taires, es t progress i s te et plus l ibérale e n 
réalité que l e s l ibéraux e u x - m ê m e s . 

Le parti libéral se c o m p o s e des h o m m e s qui ne possèdent 
r ien ou peu de c h o s e , d e s ambit ieux, des mécontents , des 
broui l lons et de tous ceux auxquels répugne la dominat ion 
d'un c lergé riche et peu évangé l ique . Ce parti, appelé dans 
tous l e s pays le parti d'action, c'est à dire remuant et batail-
leur, n'ayant rien à perdre et tout à gagner par l e s révolu-
t ions, en a fait au Mexique autant qu'il a pu. Depuis 1821, o n 
en compte D E U X CENT Q U A R A N T E . Les partis pol i t iques, c o m m e 
l e s médai l les , ont un côté plus ou moins beau, un revers 
plus ou moins laid. Le revers des partis, ce sont l e s e x a g é -
rations, l'intérêt personne l subst i tué au patriotisme, les pas -
s i o n s s ecrè te s cachées derrière le drapeau. 

On a vu avec quel le rapidité vert ig ineuse , les g o u v e r n e -
ments conservateurs et l ibéraux s e succéda ient au pouvo ir ; 
mais c e que j e regrette de n'avoir pu, — faute d'espace, — 
mettre suff isamment en re l i e f , c e sont l e s détai ls de cette 
lutte constante , acharnée entre les deux partis, et les maux 
inouïs qu'elle a inf igés aux populat ions inoffensives , agri-
c o l e s , industr ie l les , en particulier, e t à toute la nation en 
général . M. Charles de Barrés et l e rapport du comité d e 

l 'assemblée des notables font sur l ' empléomanie , — cette 
plaie h ideuse du Mexique, — des tableaux navrants que j e 
dois retracer ici pour mieux faire comprendre quel le était 
la s i tuation de ce pays, lors de la convent ion de Londres . 

« La cause en est , dit M. de Barrés, en parlant d e s révo-
l u t i o n s , dans l'habitude p r i s e , depuis l ' indépendance , par 
une foule de gens , de vivre aux dépens du trésor et de n e 
chercher leurs m o y e n s d'existence que dans les postes pu-
b l i c s . Il y a dans ce pays, quarante ou c inquante mi l le c i -
t o y e n s qui regardent l'État c o m m e leur patrimoine nature l ; 
l 'empléomanie est d e v e n u e leur unique industr ie . Or, c o m m e 
il es t difficile à un budget aussi mince que le budget mex i -
cain de défrayer tant de m o n d e , o n compte toujours ici 
quinze ou vingt mi l le mécontents qui s'agitent, qui c o n s p i -
rent et font mil le efforts pour déposséder leurs rivaux et 
rentrer aux affaires. Cette foule b e s o i g n e u s e trouve toujours 
des c h e f s pour l 'entreprise. Voilà quarante et tant d 'années 
que le Mexique tourne dans le m ê m e cerc le révolution-
na ire . » 

J'ai entendu des Mexicains s e servir de cet amour de leurs 
compatriotes pour l e s p laces , l e s emplo i s , les honneurs , l e s 
décorat ions , l e s titres et l e s habits b r o d é s , c o m m e d'un 
argument en faveur des goûts et des idées monarchiques de 
leur race. Ce qu'il y a de certain, c'est que ces goûts sont en 
désaccord avec les i d é e s démocrat iques et les m œ u r s répu-
bl ica ines . 

« Les abus de l 'empléomanie , dit le rapport de l 'assemblée 
d e s notables , cro issant chaque jour, pouvons -nous être sur-
pris que la facilité à s e prêter à la corruption soit arrivée à 
devenir la mei l leure recommandat ion pour ceux qui aspi -
rent aux emplo i s dans l 'administration des f inances ; que la 
di lapidation et la banqueroute aient remplacé la bonne g e s -
t ion des fonds publ ics , e t que l e s auteurs du désamort i s se -
m e n t des b iens ecc lés ias t iques ont eu pour but non de l e s 
nat ional iser , a ins i qu'on la fait ai l leurs, mais de les m o n o -
pol i ser dans l e s mains d'une po ignée de spéculateurs , sans 



que la masse en ait retiré aucun avantage pendant cet te 
époque de vandal i sme et de rapine? » 

Après des convu l s ions de toutes sor tes , dans l e s terres 
mouvantes de cette soc i é té plus d issoute que d i s so lue , au 
milieu d 'hommes auxquels manquent les vertus c iviques, l e s 
idées monarchiques , e n effet, n'avaient pas sombré complè -
tement ; e l les ont surnagé c o m m e une aspiration confuse 
d 'hommes harassés d'anarchie et de servitude, et p lus ieurs 
fo is m ê m e e l les se sont formulées au grand jour. Toutes l e s 
fo is que l e s apôtres de la monarchie ont voulu p r é s e n t e r ce 
r e m è d e aux maux de la patrie, i ls ont été repoussés , non par 
dédain pour ce remède , mais parce qu'il a toujours é té pré-
s e n t é dans d e s c i rcons tances inopportunes et sans un plan 
arrêté. N'ayant ni le temps , ni le courage , ni peut-être m ê m e 
la pensée de retourner à la m o n a r c h i e , l e s Mexicains ont 
poursuivi l 'ombre ef facée de la royauté dans d e s dictatures 
de p lus en plus avi l ies . 

Quand l ' indépendance des Amér iques a été accomplie , il y 
a toujours eu dans l e s nouve l l e s républ iques deux principes 
en lutte, la central isat ion et le f édéra l i sme , origine de toutes 
l e s révolut ions qui ont eu lieu dans c e s co n trée s . Le prin-
cipe conservateur s'est a s s imi lé tout c e qu'il.y a de d i s t ingué 
dans le pays, et c'est parmi l e s h o m m e s de ce parti qu'on a 
trouvé le vrai patriot isme, tandis que le parti fédéral a trouvé 
son appui parmi les h o m m e s de moindre valeur et surtout 
parmi l e s plus crue ls e n n e m i s de l ' indépendance mexica ine , 
— l e s Amér i ca i ns , — qui ont toujours déguisé leur so i f 
d'absorption et d'annexion derrière une hypocrite sympa-
thie . Le fédéral i sme es t d o n c le grand mal d e s républ iques 
h i spano-américa ines , c'est lui qui a produit les grandes ré-
volut ions et l e s pet i tes tyrannies , c'est lui qui a proclamé le 
plus souvent la spol iat ion et l 'assassinat des é trangers et 
surtout des Espagnols . On comprend pourquoi l 'Espagne 
avait toujours des motifs pour intervenir au Mexique, u n 
dés ir permanent de le faire; s e s révolut ions intér ieures l'en 
ont s e u l e s e m p ê c h é e . 

En étudiant l'esprit du m o u v e m e n t national de l ' indépen-
dance et l 'histoire m ê m e de la république, il est facile de re -
connaître la puissance du sent iment monarchique. La junte 
de Zitacuaro, l e congrès d e Chilpancingo, le plan d'Iguala, 
l e traité de Cordova, l'empire d'Iturbide, la prés idence de 
Parédès, la miss ion de Gutierrez de Estrada en 1846 et 1854, 
le mouvement de l 'opinion publique en 1863 et 1864, son t 
autant de preuves que ce sent iment es t toujours resté à l'état 
latent au fond des c o n s c i e n c e s mexicaines , et qu'il s'est ma-
nifesté toutes l e s fo i s qu'il a pu le faire l ibrement. La popu-
lation mexica ine , d iv i sée en tro is é l é m e n t s net tement tran-
c h é s : les c r é o l e s , les mét i s et l e s I n d i e n s , m ê m e en n e 
tenant aucun compte de ses tradit ions et de s o n passé , n e 
pouvait organiser sér ieusement un gouvernement républi-
cain . Les créo le s sont maîtres de la propriété foncière , de 
l ' industrie, du capital. Les Indiens forment la c las se des 
travail leurs agr ico les , sont l e s p ionniers , cult ivent le so l de 
l'hacienda sur lequel un sys tème habi lement conçu, âpre-
ment appliqué, les retient esc laves . Entre c e s deux é l ément s 
se placent l e s m é t i s , ouvr iers d'industrie et de fabrique, 
chefs de culture et contre-maîtres , dont la fonct ion soc ia l e 
la plus caractér i sée es t d e servir d'intermédiaires, pour la 
direction des travaux et la transmiss ion d e s ordres , entre le 
créo le et l'Indien : c e s trois c la s se s sont profondément sépa-
rées les unes d e s autres et cet te séparation s'affirme chaque 
jour davantage, loin de diminuer. 

Constituer dans c e pays une républ ique démocratique sera 
longtemps encore une utopie. Livré à lu i -même, le gouver-
n e m e n t républicain sera, dans l'avenir, ce qu'il a é té dans le 
passé , c'est à dire impuissant à répondre aux n é c e s s i t é s 
soc ia les du Mexique. En ef fet , si les Indiens qui const i tuent 
l e s s ix ou sept hui t ièmes de la population sont humainement 
d ignes d'être é levés au rang de c i toyens , i ls demeureront 
incapables de prendre part à la vie publ ique et d'exercer l e s 
droits c iv i l s auss i longtemps qu'on l e s privera d'instruction, 
qu'on l e s maintiendra dans cette servitude qui r e s s e m b l e 
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tant à l 'esclavage et qu'on les en lèvera de force à leurs tra-
vaux, à leur famille pour les enrôler s o u s les drapeaux d'un 
chef de bande ou dans l'armée permanente . Le peuple c o n -
quis par Cortez existe de nos jours , il ne faut point l'oublier. 
D e s trois cas tes qui composa ient les v ingt-sept mi l l ions de 
sujets de Moctezuma, d e u x , ce l le des guerriers et ce l le des 
prêtres ont disparu sous les r igueurs de la conquête ; la troi-
s i ème , cel le des esc laves a survécu seu le , et dans cel le- là se 
sont confondus l e s débris des deux autres. Les Indiens con-
temporains sont demeurés te l s qu'étaient leurs ancê tre s ; le 
type physiologique et le tempérament moral s e sont transmis 
dans toute leur pureté jusqu'à la générat ion actue l l e ; i l s 
parlent la m ê m e langue , se l o g e n t , se nourrissent et s 'ha-
bil lent de la m ê m e manière qu'au temps de Moctezuma ; i l s 
se mê lent à la civi l isation moderne sans que leur caractère 
d'origine soit altéré. Avec de tels é l ément s soc iaux, peut-on 
faire une république démocratique basée sur l 'égalité d e s 
droits et des devoirs? Pourra- t -on const i tuer un pouvoir 
semblable à la convent ion française qui pourtant était puis-
samment centralisatrice? Un gouvernement républicain au 
Mexique sera-t- i l jamais autre c h o s e qu'une anomal ie pol i -
t ique avec une très petite minorité aristocratique privi légiée, 
et une grande majorité asservie? 

La monarchie n'était donc pas seu lement poss ible en 1861, 
el le était une nécess i té soc ia le , et si l e s monarchis tes étaient 
rares alors, c'est que l e s républ icains , par sent iment , et non 
par intérêt , étaient tout aussi rares, s inon davantage. Malgré 
son é lo ignement , la monarchie avait su donner au Mexique 
une vitalité assez puissante pour tr iompher de sa métropole , 
tandis que sous le rég ime républ icain, la nation, énervée 
par l'instabilité, la guerre c iv i le et la corruption, n'a pas su 
rés is ter à cette poignée d'étrangers avec l esque ls el le n'avait 
aucune affinité d'origine, de langage, de re l ig ion ni de 
mœurs , et qui purent, néanmoins , pénétrer et se maintenir 
e n maîtres dans le c œ u r du p a y s , le démembrer se lon leur 
bon plaisir, et ne s e retirer que lorsqu'ils n'avaient plus rien 

à prendre . L'idée monarchique n'était donc point une i d é e 
improvisée en 1 8 6 1 , encore moins une idée française; e l l e 
était née de la force m ê m e des c h o s e s , et l'initiative, 011 l'a 
vu, appartenait tout ent ière à des Mexicains. 

Le 31 octobre 1861, la F r a n c e , l 'Espagne et l 'Angleterre 
s ignaient , à Londres, une convent ion , dont l'esprit a é t é 
généra lement méconnu , à c o m m e n c e r par l e s représentants 
d e c e s trois pu i s sances chargés de la faire exécuter au 
Mexique. Certes, ce n'est point à l ' inf luence modes te d e c inq 
ou six Mexicains, et , uniquement dans leurs intérêts , que 
tro is pu i s sances appe lées l 'Angleterre , l 'Espagne et la France 
envoyèrent leurs escadres et leurs l ég ions à travers l'Océan, 
jusqu'aux r ivages dangereux et malsa ins du Mexique. U n e 
i d é e aussi r idiculement puérile ne pouvait venir à l'esprit d e 
personne . Ces Mexicains n'avaient point c o n s u l t é , — à l'égard 
du souverain de leur choix , l e s cabinets de Londres et d e 
Madrid, dont i ls connaissa ient l e s antipathies nationales 
pour la race m e x i c a i n e ; mais l e s rense ignements qu'ils 
fournirent à Paris donnèrent à l'allure de notre gouverne -
ment une marche plus loyale, plus déc idée , plus conforme à 
l'esprit de la convent ion de Londres que ce l le de c e s c a b i n e t s 
qui n e songea ient qu'à poursuivre d e s intérêts particuliers. 

Les ra isons primordiales qui ont motivé la convent ion 
de Londres et l ' intervention des trois p u i s s a n c e s , son t 
c la irement indiquées dans l e s dépêches off iciel les ; il s u f -
fit de réunir des extraits de ces dépêches pour montrer le 
caractère de c e s motifs . On n'a pas oubl ié l e rapport de 
M. W y k e , ministre britannique à M e x i c o , dont j'ai déjà pu-
bl ié quelques extraits ; e n voici d'autres non moins impor-
t a n t s , envoyés avant la demande de s e s passe -port s , et qui 
donnent , e n outre, d e s détai ls qui n e seront point s o u p ç o n -
n é s de partialité. — « 27 mai 1861. — Le congrès , au l ieu de 
donner de la force au gouvernement , pour en finir avec l'af-
freux désordre qui règne de long en large dans ce pays , 
s 'amuse à disputer sur d iverses théor ie s du so i -d i sant g o u -
vernement et sur des principes ultra-l ibéraux, pendant que 



la partie respectable de la populat ion reste l ivrée sans dé-
fense aux attaques d e s vo leurs et des assass ins qui pul lulent 
sur l e s routes et dans l e s rues de la capitale. Le gouverne -
ment const i tut ionnel ne peut maintenir s o n autorité dans l e s 
divers États de la fédération qui se rendent , en fait, parfai-
tement indépendants . 

« Le patriotisme, dans l'acception c o m m u n e du mot, es t 
une c h o s e inconnue et l'on n e trouve aucun h o m m e d e 
quelque importance dans les rangs d'aucun parti. 

« Les fact ions combattantes luttent pour s'emparer du pou-
voir afin de sat isfaire leur v e n g e a n c e et leur av id i t é ; pen-
dant ce t emps- là l e pays d e s c e n d t o u s l e s jours de plus e n 
plus bas 

« Tel es t l'état actuel d e s affaires du Mexique. Votre S e i -
gneur ie comprendra qu'il y a peu d'espoir d'obtenir just ice 
d'un peuple semblable , si c e n'est en employant la force 
pour exiger avec e l l e ce que la persuasion ou les m e n a c e s 
n'ont pu obtenir jusqu'à présent . » 

« 23 juin 1861. — L a lecture de m e s précédentes dépêches 
aura fait voir à Votre Se igneurie que l'on ne peut avoir aucune 
confiance dans les promesses, ni même dans les engagements 
formels du gouvernement mexicain. 

« Le capitaine Aldham qui, durant trois ans, a bien étudié 
l e caractère mexicain et la manière d'éluder s e s engage -
ments , si particulière à s e s gouvernements , e s t d'avis que 
le temps de la douceur es t passé et que , si nous vou lons 
protéger la v ie et l e s intérêts des sujets bri tanniques , il faut 
employer des mesures coerc i t ives . 

« Du m o m e n t où nous montrerons notre réso lut ion de n e 
plus permettre que l e s sujets britanniques so ient vo lé s et 
a s s a s s i n é s impunément , nous s e r o n s re spec té s , et tous l e s 
Mexicains s e n s é s approuveront une mesure qu'ils son t l e s 
premiers à reconnaître nécessa ire , afin d e mettre un t erme 
aux e x c è s qui se commet tent , chaque jour et à toute heure , 
s o u s un gouvernement aussi corrompu qu'impuissant à main-
tenir l'ordre et à faire exécuter s e s propres lo i s . » 

« 28 octobre 1861 . — L'expérience de chaque jour tend à 
prouver combien il es t complè tement absurde d'essayer d e 
gouverner le pays avec l e s pouvoirs l imités que la présente 
const i tut ion ultra-l ibérale accorde au pouvoir exécutif , et je 
ne vois aucun espoir d'amélioration si elle ne vient d'une inter-
vention étrangère ou de la formation d'un gouvernement rai-
sonnable c o m p o s é d e s principaux membres du parti modéré 
qui, pour le moment , manquent de courage moral et crai-
gnent de s e mouvoir , à moins de recevoir quelques secours 
matériels du dehors. » 

Ces dépêches expl iquent la convent ion de Londres et l'in-
tervent ion, mais cel le du 25 novembre , c'est à dire que lques 
j o u r s avant l'arrivée des troupes e spagno le s , est plus expl i -
cite encore , en ce sens qu'elle révè le que l ' intervention 
é trangère était reconnue néces sa i re m ê m e par un minis tre 
de Juárez. « Heureusement , écrit s ir Charles W y k e au comte 
Russe l l , dans c e moment , le département des finances fut 
offert à u n e personne d'un mérite cons idérable , s o c i a l e m e n t 
et pol i t iquement parlant , à M. Gonzales Echeverría qui 
arrivait d'Europe dans le but d'arranger s e s affaires dans c e 
pays-ci , avant de le quitter pour toujours. 

« Cependant, lorsque M. Echeverría examina l'état de s o n 
département, il trouva tout dans un tel état de confus ion , 
qu'il refusa de prendre sur lui cette lourde charge . Alors, 
c o m m e dernière espérance , o n me pria de le voir; pendant 
notre entrevue , je fus si frappé de s o n grand bon s e n s et de 
l'idée exacte qu'il s'était formée d e la situation de son pays, 
q u e j e tâchai de le persuader d'accepter le p o s t e ; d'abord il 
s'y refusa, disant qu'il était trop tard pour faire aucun b ien 
et qu'il était convaincu que maintenant rien ne pouvait sauver 
le Mexique sinon l'intervention étrangère; mais j'ai l e plaisir 
de vous dire que j'obtins enfin qu'il accédât à ma demande. » 

Outre les intérêts de ses nat ionaux et les réparations à 
ex iger pour s e s sujets v o l é s et a s sass inés , l 'Angleterre avait 
encore d'autres motifs pour intervenir au Mexique et contr i -
buer à l 'é tabl issement d'un gouvernement fort qui rendît la 



sécur i t é des routes pour le transit des métaux précieux, 
dont e l le faisait la contrebande sur une vaste éche l le . On 
sait que les plus riches, mines de Real del Monte, de Guana-
juato et d'autres local i tés appartiennent aux Anglais , que 
leurs vaisseaux de guerre s e l ivrent régul ièrement , le l ong 
des côtes , à la contrebande des piastres, de l'or et de l'ar-
gent en barres, et que dans la s e u l e année de 1840, i ls en 
embarquèrent pour plus de trente mi l l ions de francs. Lors-
que l e s bandes armées rendaient impraticables les c h e m i n s , 
l e s Anglais perdaient des s o m m e s cons idérables qu'ils se 
procuraient par ce c o m m e r c e interlope. La re ine d'Angle-
terre, dans s o n d iscours au parlement, montre la nécess i té de 
l ' intervention qu'il lui était, du reste , difficile d'éviter, après 
l e s demandes en réparation de s o n ministre à Mexico, et les 
p la intes énerg iques des maisons de commerce l e s plus r iches 
et l e s plus inf luentes de la Grande-Bretagne. 

Dans le d i scours de la re ine d'Espagne, on trouve les mo-
tifs généraux de l ' intervention e s p a g n o l e ; dans ce m e s s a g e 
Sa Majesté déclare que « l e s désordres et les e x c è s sont ar-
r ivés à leur comble chez c e malheureux peuple mexica in . 
Traités v io lés , droits méconnus , m e s sujets e x p o s é s aux s é -
v i ces l e s plus graves et à des dangers cont inue l s ; tout a 
rendu indispensable d'offrir à la fo is un exemple d e rigueur 
salutaire, et une preuve de haute g énéro s i t é . 

« La France , l 'Angleterre et l 'Espagne s e sont m i s e s d'ac-
cord pour obtenir la réparation de leurs griefs et les garan-
t i e s nécessa ires , afin qu'on ne v o i e plus s e reproduire à 
Mexico les into lérables attentats qui ont scandal isé le m o n d e 
et .affligé l 'humanité ». 

N'ayant pas l ' intention de faire un plaidoyer pour ou 
contre qui que ce soit , je vais publier des extraits des prin-
c ipa les dépêches concernant la ques t ion mexica ine , adres -
s é e s aux représentants des pu i s sances in téres sées par leurs 
g o u v e r n e m e n t s réc iproques , pour montrer quel était l'es-
prit de chacun de c e s gouvernements , lors de la s ignature 
d e la convent ion de Londres . Les dates de ces d é p ê c h e s , 

c o m m e leur contenu, ont une s ignif ication qu'on ne saurait 
trop s ignaler . 

M. Mon, ambassadeur d'Espagne à P a r i s , au ministre 
d'État à Madrid, Paris , 6 septembre 1861. — Dépêche t é l é -
graphique. « La France et l 'Angleterre vont s'emparer des 
douanes de la Vera-Cruz et de Tampico, afin de se rembour-
s e r d e toutes les s o m m e s que le Mexique leur doit. Dans c e 
but, des forces navales s e dirigent vers c e s p o i n t s ; e l l es 
s emblent ne s e soucier en rien de nous . Quoique je so i s 
sans aucune instruct ion de Votre Excel lence , je pense parler 
au ministre d è s qu'il arrivera de la campagne , afin de c o n -
naître sa pensée . Je sa is que l'idée d'une monarchie leur 
e s t agréable ; l 'occasion est favorable pour une so lut ion, 
parce que nous s o m m e s tous o f fensés et l e s États-Unis très 
affaiblis, et je me réjouirais que nous sort i s s ions de ceci au 
moins sans y perdre. » 

Quatre heures après avoir envoyé cette dépêche , M. Mon 
reçut la suivante : « Veuil lez vérif ier si ce gouvernement a 
l ' intention de faire une démonstrat ion contre le Mexique. » 
Puis , le soir m ê m e il envo ie à M. Mon une autre dépêche 
dans laquel le .on voit que le gouvernement espagnol était 
déc idé , dès le 6 septembre , à intervenir au Mexique, avec ou 
sans le concours de la France et de l'Angleterre. « N o s dé-
pêches d'aujourd'hui se sont cro i sées . Le gouvernement es t 
déc idé à agir énerg iquement . Un bateau à vapeur partira, 
porteur d'instructions catégor iques au capitaine général de 
Cuba, pour qu'il ag isse contre Tampico et la Vera-Cruz avec 
toutes les forces dont il peut disposer. Des bâtiments se -
ront envoyés pour renforcer l 'escadre qui se présentera dans 
ces mers c o m m e il convient à la dignité de l'Espagne. — 
Votre Exce l lence peut le faire connaître au gouvernement 
impérial . — Si l'Angleterre et la France conviennent d'agir 
d'accord avec l'Espagne, les forces des trois puissances se 
réunir ont, tant pour obtenir la réparation des outrages que pour 
établir un ordre régulier et stable au Mexique. — Si c e s puis-
s a n c e s font abstraction de l 'Espagne, l e gouvernement de la 



reine, qui attendait un moment opportun pour agir avec v i -
gueur, sans donner un motif de lui attribuer d e s v u e s pol i -
t iques d'aucun genre , obtiendra l e s sat i s fact ions qu'il a l e 
droit de réclamer, e n s e servant des forces qu'il possède , e t 
qui sont supér ieures à ce l l e s qui sont néces sa ires pour 
réa l i ser une entreprise de ce genre . 

« Si la réponse du gouvernement impérial était conforme 
au désir qui anime celui de Sa Majesté, d'agir co l lect ivement , 
le ministre de Sa Majesté recevra des instruct ions ident i -
ques à ce l l e s -c i . — Calderon Collantès . » 

Le 9 septembre , M. Mon adressait au minis tre d'État la 
dépêche suivante : — « Je v iens de voir M. Thouvene l , qui 
est arrivé de la campagne il y a une heure ; il a reçu ma com-
municat ion avec plaisir; il m'a dit que , abondant d a n s l e s 
i d é e s du g o u v e r n e m e n t espagnol , il avait pris l e s ordres d e 
l 'empereur, et qu'il avait écrit aujourd'hui, dans le m ê m e 
s e n s , au gouvernement anglais ; qu'il s'était proposé d'écrire 
demain à Votre Exce l l ence , ce qu'il ne ferait pas, puisque 
Votre Exce l lence avait pris les devants , et que ses intent ions 
lui étaient c o n n u e s * — Son idée es t que l e s tro is pu i s sances 
s'emparent de la Vera-Cruz et de Tampico pour le recouvre-
ment des s o m m e s que le Mexique leur doit respect ivement ; 
qu'elles fassent comprendre la nécess i t é d'établir au Mexique 
un gouvernement , et qu'elles aident ce pays à s'établir d'une 
manière stable et qui ne soit pas exposée aux v ic i ss i tudes 
cont inuel les du moment . Il pense que les troupes ne pour-
ront pas débarquer avant la fin d'octobre, à cause de la fièvre 
jaune. 

« Dans ma communicat ion , j'ai parlé c o m m e si l 'action 
armée était une chose résolue par Votre Exce l lence , et c o m m e 
si je lui en faisais part pour lui proposer de venir, avec n o u s 
et avec l'Angleterre, ex iger du Mexique la sat isfact ion de 
communs outrages . » 

« L'affaire du Mexique, dit M. Mon, aux Cortès, s e trouve 
ainsi naître de la réso lut ion énerg ique prise par le g o u v e r -
nement e s p a g n o l , d'employer l 'action d'intervention pour 

obtenir par la force l e s sat i s fact ions qu'il demandait , et o n 
commença également à s 'occuper de c e g o u v e r n e m e n t s ta -
ble et durable que le g o u v e r n e m e n t espagnol demandait 
pour le Mexique, et que tous dés i ra ient . » 

Le 10 septembre, en allant au m i n i s t è r e des affaires étran-
gères , il rencontre le représentant ang la i s qui lui demande : 
— « Qu'y a-t-il du M e x i q u e ? — L e g o u v e r n e m e n t espagnol es t 
décidé à agir act ivement, répond M. Mon. Le minis tre a n -
glais ajouta : — L a monarchie es t le g o u v e r n e m e n t qui lui 
convient le mieux . » L'ambassadeur e spagno l répondit que 
te l le était éga lement sa croyance , et répéta ce co l loque à la 
tribune d e s Cortès, pour prouver que l e s tro is pu i s sances 
étaient parfaitement éc la irées s u r la s i tuat ion du Mexique 
et s u r le caractère que devait avo ir la triple intervention 
pour remédier à cette déplorable s i tuat ion . 

Dans les instruct ions d o n n é e s au généra l Prim, et dont ce 
général n'a tenu aucun c o m p t e , l e s traitant a v e c le m ê m e 
dédain qu'il a traité la c o n v e n t i o n d e L o n d r e s , on voit que 
dans l'esprit du g o u v e r n e m e n t e s p a g n o l , la guerre contre l e 
Mexique devait naturel lement s u i v r e l ' intervention. Ces ins-
tructions sont d'autant plus i n t é r e s s a n t e s à connaî tre qu'elles 
révè lent l 'expérience du passé , et prévo ient c e qui devait 
arriver au début de l 'expédit ion et la faire avorter. — « Les 
nouvel les dernièrement reçues du Mexique , disant que Juarez 
a donné l'ordre de désarmer le château d e Saint-Jean d'Uloa 
et la place de Vera-Cruz, s e m b l e n t indiquer que l'on ne veut 
point s'opposer au débarquement d e s troupes expédi t ion-
naires, sans doute avec Vintention de porter la guerre dans 
Vintérieur du pays. 

« Même si cela est vrai , l ' i ssue de la campagne en la re-
culant ne serait point c h a n g é e , car l e s e s c a d r e s a l l iées por-
teront des forces suff isantes pour toutes l e s opérat ions 
qu'exigerait le but d e l ' expédi t ion . . . Si la sûre té d e s natio-
naux des trois pu i s sances était m e n a c é e ; s i on venai t à 
commettre contre eux d e nouveaux attentats , de nouve l l e s 
v io lences , il ne serait pas poss ib le d e rester dans l ' inaction. 



Voler à leur s e c o u r s . . . serait non seu lement un devoir, mais 
encore une impérieuse nécess i té . 

« Il pourrait arriver auss i que le gouvernement insensé 
qui commande au Mexique, opposât une rés i s tance passive 
à l'action combinée des trois puissances et que, faisant reti-
rer s e s forces dans l'intérieur, il attendît que le climat et 
tous les inconvénients qui accompagnent des expédit ions 
entreprises à de grandes dis tances , déc imassent les troupes 
et pro longeassent d'une manière indéfinie la fin d'une 
entreprise aussi importante. Dans c e cas , il faudrait aller 
chercher le gouvernement là où il s e trouverait, en quel-
que l ieu qu'il fût, pour lui imposer des condit ions plus 
s é v è r e s que ce l l es qui l'atteindraient s i , dès le principe, il 
reconnaissai t la portée des réc lamations de trois gouverne-
ments . » 

En outre, l e général Prim devait « formuler les réclama-
t ions du gouvernement de S. M., conformément à la commu-
nication adressée , le II septembre , au comte de San Antonio, 
capitaine général de Cuba, dont on lui remet copie et qui 
son t les su ivantes : 

« Première. Une satisfaction publique et so l enne l l e pour 
la v io lente expuls ion de l 'ambassadeur de S . M. la re ine . 
Cette sat isfact ion doit s 'accomplir dans les t ermes exprès 
de ladite communicat ion , à savoir : que le gouvernement du 
Mexique doit envoyer à Madrid un représentant pour expri-
mer au gouvernement de Sa Majesté que ce fut s eu lement 
dans un moment d'erreur et d'exaltation que l'on put fouler 
aux pieds l e s droits appartenant à la personne chargée de 
représenter l 'Espagne dans cet État. Et que cet te condit ion 
es t si importante et de te l le nature que tant quelle n'aura 
pas été acceptée et mise à exécution, on ne pourra éviter de voir 
éclater les hostilités. 

« Seconde. L'accomplissement, l 'exécution r igoureuse du 
traité iMon-Almonte, et l e paiement des c réa nces e spagno le s 
indûment suspendu par le gouvernement m e x i c a i n , et le 
paiement , en e spèces , de dix mi l l ions de réaux, s o m m e à 

laquel le on éva lue le montant d e s intérêts é c h u s et non 
payés ; cela avant de s igner un arrangement quel-
c o n q u e . 

« Troisième. Une al location et indemni té aux Espagnols 
qui y ont droit pour tous les dommages occas ionnés par 
sui te d e s c r i m e s c o m m i s à San Vicente , à Chiconcuagua et 
à la mine de San Dimas, et le chât iment exemplaire des c o u -
pables et des autorités qui, tout en le pouvant, n e firent 
rien pour empêcher ces cr imes . 

« Quatrième. Le remboursement de la valeur du trois-
mâts Concepción, capturé par un navire de Juárez. 

« Ce sont les condi t ions que Votre Exce l l ence présentera , 
mais jamais la paix; et sans leur acceptat ion complète de la 
part du gouvernement de la république, il ne sera pas pos-
s ib le de suspendre les hostilités. 

Le général Prim a préféré ne rien demander de ce qui 
était contenu dans s e s instruct ions , proposer la paix qu'on 
lui défendait de proposer et de ne pas c o m m e n c e r les hos t i -
l i tés qu'on lui disait d e ne pas suspendre. Sa conduite au 
Mexique est l e prélude de ce l le qu'il suivit à l'égard de s o n 
propre gouvernement pour satisfaire s o n ambition person-
ne l le . Après avoir agi d irectement contre l e s ordres qu'il 
avait reçus , il devait bientôt prendre deux fo is les armes 
contre sa souveraine et faire massacrer ses compatr iotes 
qu'il avait s é d u i t s , en s'assurant tou te fo i s , malgré s o n 
courage , de ne pas tomber entre les mains des soldats 
fidèles à leur drapeau. Si les instruct ions du cabinet espa-
gno l n'étaient point aussi be l l iqueuses , si la guerre n'avait 
pas dû résulter de l 'expédition, il eût é té difficile de c o m -
prendre pourquoi ce cabinet , éc la iré p a r l e passé , cherchait 
e n c o r e à traiter avec le gouvernement d'une république qui 
ne tenait point se s e n g a g e m e n t s et ne pouvait pas l e s tenir . 
Mais, à la fin de l 'expédition il y avait la guerre, à la fin de 
la guerre l 'établ issement d'un « gouvernement vigoureux et 
durable, » a v e c lequel o n pourrait traiter à l'avenir, et c'est 
pourquoi l e général Prim avait ordre de ne pas suspendre 



l e s host i l i tés avant d'avoir obtenu l e s réparations e x i g é e s 
dans la d é p ê c h e du 11 septembre . 

Quoique l'Espagne ait proposé l'action c o m m u n e le 1 sep-
tembre, je cro is qu'à cette époque la France et l 'Angleterre 
avaient déjà l'intention d'intervenir séparément ou e n c o m -
m u n , c o m m e l'indique la d é p ê c h e du 6, et que l 'Espagne n a 
point fait naître l'affaire du Mexique, mais uniquement la 
triple intervent ion c o m m u n e . L'Espagne, pourtant, s e c o n -
duisi t é t rangement ; el le précipita s o n action d e manière à 
faire supposer qu'elle voulait arriver avant les a l l iés , pour 
d e s motifs qu'elle n'avouait pas. Les d é p ê c h e s su ivantes font 
connaître le mécontentement susc i té par ce l t e précipitat ion 
et l e s mot i fs secrets qu'elle n'avouait pas. M. Mon, s e fai-
sant l 'écho des plaintes formulées , surtout par l 'Angleterre, 
sur la précipitation de l 'Espagne, l e ministre d'État lui ré -
pondit le 8 oc tobre . . . » Le g o u v e r n e m e n t de la re ine n e 
s'est point écarté des propos i t ions qu'il a fai tes dès le prin-
c ipe de cette grave quest ion, et que j'ai c o m m u n i q u é e s à 
Votre Exce l l ence par dépêche té légraphique , l e 6 septembre . 

« Les apprêts mil i taires ont été auss i tôt c o m m e n c é s et 
n'ont pas été suspendus un seul instant. Cela était naturel ; 
i l e s t nécessa ire que le g o u v e r n e m e n t de la re ine s 'occupe, 
s a n s d iscont inuer , de réunir les é l ément s ind i spensables 
pour que le g lorieux pavil lon de l 'Espagne apparaisse sur 
l e s cô tes du Mexique avec la sp lendeur qu'il a toujours c o n -
servée . 

« Il était à espérer , et n o u s n'avons pas renoncé a cet e s -
poir, que l'accord tant dés iré entre l e s trois pu i s sances , pour 
agir co l lec t ivement , pût s'établir pendant le temps e m p l o y é 
aux apprêts de tout genre . 

« Dans c e cas , n o u s s e r o n s préparés de manière que 1 ac-
t ion c o m m u n e ne soit pas retardée, et s i , par malheur, cette 
act ion c o m m u n e n'était pas poss ib le , le g o u v e r n e m e n t de la 
re ine donnerait les ordres opportuns pour obtenir l e s sat i s -
fact ions demandées et les réparat ions aux préjudices causés , 
et pour commencer les hostilités, si on ne les obtenait pas... 

« Les plaintes qui ont é té formulées , ainsi que Votre 
Exce l lence l 'exprime, sur la précipitat ion supposée du g o u -
vernement de la re ine et l'abandon de s e s premiers projets, 
sont donc sans fondement . 

« Loin d'y renoncer , il e s t chaque jour plus persuadé que 
l'accord des tro is gouvernements , en prouvant la sat i s fac-
t ion des o f fenses reçues et la réparation de tous l e s d o m -
mages , contribuera plus ou moins directement , à créer au 
Mexique une situation régulière et bien assise qui permettra 
rétablissement d'un gouvernement donnant de la sécurité e t du 
repos aux malheureux habitants de ce territoire, et des g a -
rant ies aux intérêts et à la v ie des é t rangers . . . >» 

Malgré cet te réponse , le corps expédit ionnaire n'en partit 
pas mo ins de la Havane, s a n s attendre l'action c o m m u n e . 
Le 13 octobre , M. Mon écrivait de Paris au ministre des 
affaires é trangères , la dépèche conf ident ie l le qui suit. — 
« Par ma dépêche té légraphique du 10 , Votre Exce l l ence 
aura eu conna i s sance de ce que M. Thouvene l me dit l e 
m ê m e jour en me racontant la conversat ion qu'il venait 
d'avoir avec lord Cowley sur l e s affaires du Mexique. — Le 
lendemain au soir, je reçus du m ê m e minis tre l ' invitation 
de passer le jour suivant, à midi, à son cabinet afin de me 
faire une communicat ion relat ive à c e s m ê m e s affaires. Je 
fus au rendez-vous , et il me dit : « Hier, j'ai rendu c o m p t e à 
l 'empereur de la conversat ion que j'ai e u e avec lord Cowley 
et avec vous, et il approuve c e que je v o u s ai dit. — Il croit 
que l'expédition en c o m m u n d e s trois puissances doit avoir 
pour objet d'obtenir la réparation des of fenses c o n n u e s ; 
mais auss i que s i , en présence de notre nation, l e s Mexi-
cains veulent rétablir l'ordre dans le gouvernement de leur 
pays , nous devons leur prêter s e c o u r s de la manière qui sera 
poss ib le . Que si, par le moyen d'un congrès ou d'un vote spon-
tané, ils voulaient établir une monarchie, nous devrons aussi 
leur prêter le même appui ; et que, s'ils ne voulaient rien de 
cela, nous devrons nous contenter d'exiger et cCobtenir la répa-
ration de nos griefs. — Je lui répondis que c e s dés i r s é ta ient 



l e s m ê m e s que ceux de Votre Exce l l ence , se lon qu'ils étaient 
exprimés dans la communicat ion de Votre Exce l l ence datée 
du 8, que je venais de recevoir dans la so irée du 14. M . T h o u -
venel me fit voir la difficulté qu'il y aurait d'admettre, parmi 
n o s réclamations, des demandes qui n'auraient pas le m ê m e 
caractère et qui pourraient, non s e u l e m e n t entraver, notre 
action, mais lui donner une fausse direct ion, faisant a l lus ion 
à la présence d e s États -Unis dans la convent ion , c e dont j e 
c o n v i n s avec lu i . 

« M. Thouvenel voulut aussi me faire quelque indicat ion 
sur la convenance qu'il y aurait à ce que c e fût un bon 
prince qui régnât au Mexique, si les Mexicains voula ient un 
ro i ; mais n o u s tombâmes d'accord que je ne connaissa i s de 
la part de Votre Exce l l ence d'autre vo lonté que ce l l e d'aller 
e n s e m b l e au Mexique pour obtenir le redressement de n o s 
griefs , pour protéger et appuyer l 'é tabl issement d'un gou-
vernement d'ordre et m ê m e de forme monarchique , si t e l 
était le désir des Mexicains, car à eux appartient la l iberté 
de l 'établir. . . — Alexandre Mon. » 

Dans la dépêche du 15 octobre à M. Barrot, notre min i s tre 
à Madrid, M. Thouvenel est encore plus expl ic i te .—« M. l'am-
bassadeur de S. M. Catholique, dit-il, étant venu avant-hier 
m'entretenir sur le m ê m e sujet, je me su i s expl iqué avec lui 
ainsi que je l'avais fait avec lord Cowley. Je lui ai dit parti-
cul ièrement en ce qui touche le retour éventuel du Mexique 
à la monarchie , que c e pays aurait avant tout à exprimer s e s 
sent iments auss i bien à l'égard d e la forme monarchique qu'à 
l'égard du choix d'une dynast ie . J'ai fait ensu i te remarquer 
à M. Mon que le gouvernement de l 'empereur, env i sageant 
cette éventualité avec un complet dés in téressement , écartait 
d'avance toute candidature d'un prince de la famil le impé-
riale, et qu'il n e doutait pas que l e s deux autres pu i s sances 
ne fussent dans de parei l les d i spos i t ions; enfin, qu'en ce qui 
concernait le choix de la dynast ie , dans l 'éventualité indi -
quée, n o u s n'avions aucun candidat à proposer , mais que , 
l e cas échéant , un archiduc d'Autriche aurait notre a s s e n -

t iment . Un tel choix , en effet, indépendamment des autres 
moti fs qui pourraient être invoqués , pour y adhérer, aurait 
l'avantage d'écarter de l'action col lect ive des trois puissances 
toute cause de fro issement ou de rivalité nationale, e n m ê m e 
temps qu'il laisserait toute s o n autorité à l'appui moral 
qu'elles seraient appe lées à donner à la nation mexica ine . 
En un mot, l e s trois pu i s sances t iendraient ici une condui t e 
analogue à ce l l e que la France, l 'Angleterre et la Russ i e 
observèrent à l'égard de la Grèce, lorsqu'el les s 'engagèrent 
à n'accepter pour aucun de leurs pr inces le nouveau trône 
é levé par leurs communs efforts . » 

Avant de cont inuer la publication des autres dépêches sur 
le m ê m e sujet, je publierai les articles de la convent ion de 
Londres pour conserver l'ordre des dates. Pour le moment , 
j e m e borne à constater que les trois pu i s sances étaient , 
jusqu'alors, parfaitement d'accord sur le double but que 
devait avoir l ' intervention, et que ce double but avait é té 
n e t t e m e n t déclaré avant la s ignature de la convent ion qui 
eut lieu le 31 octobre 1861. 

« 1° S . M. la re ine d'Espagne, S. M. l 'empereur d e s Fran-
çais et S. M. la re ine de la Grande Bretagne sont c o n v e n u s 
de prendre, aussitôt après la s ignature de la présente c o n -
vent ion, les d ispos i t ions néces sa ires pour envoyer sur l e s 
cô tes du Mexique d e s forces de mer et de terre, dont l'effectif 
sera déterminé par un é c h a n g e de communicat ions ulté-
r ieures entre leurs gouvernements , mais dont l e total sera 
suffisant pour pouvoir prendre et occuper les différentes 
for teresses et pos i t ions mil i taires du littoral du Mexique. 

«. Les chefs des forces a l l iées seront en outre autorisés à 
mener à bonne fin les autres opérat ions qui, là-bas, leur 
paraîtront ensui te les plus propres à réal iser l e but spéc i f ié 
dans le préambule de la présente convent ion et part icul ière-
ment pour mettre à l'abri de tout danger la sécuri té d e s ré -
s idents étrangers . 

« Toutes l e s mesures dont il es t fait ment ion dans cet 
article seront pr ises au nom et au compte des hautes par-



l i es contractantes , sans faire attention à la nationalité par-
t icul ière des forces employées pour les exécuter . 

« 2° Les hautes parties contractantes s 'engagent à ne cher-
cher pour e l l e s -mêmes dans l'emploi des mesures coercitives, 
prévues dans la présente convent ion , aucun avantage par-
ticulier, e t à n'exercer sur l e s affaires intér ieures du Mexique 
aucune inf luence capable de porter atteinte au droit de la 
nation pour se choisir et constituer librement la forme de son 
gouvernement. 

« 3° Il sera établi une c o m m i s s i o n c o m p o s é e de trois com-
missa ires , nommés respect ivement par c h a c u n e des parties 
contractantes , ayant p le ins pouvoirs pour décider toutes 
les ques t ions que peuvent susc i ter l'emploi et la distribution 
d e s s o m m e s qui s e recouvreraient au Mexique, tenant e n 
considérat ion les droits respect i fs d e s parties contractantes . 

« 40 Les hautes parties contractantes , désirant , en outre, 
que les mesures qu'ils ont l ' intention d'adopter ne s o i en t 
pas d'un caractère exclus i f , e t sachant que le gouvernement 
desÉtats -Unis a, de m ê m e qu'elles, d e s réclamations contre la 
république mexica ine , conv iennent qu'aussitôt qu'elles au-
ront s igné la présente convent ion , il en sera donné copie au 
gouvernement des États -Unis , lui proposant d'accéder à s e s 
disposi t ions , et en cas d'accession de la part des Etats-Unis , 
l e s hautes parties contractantes autorisent leurs min i s tres à 
Wash ing ton à conclure et s igner avec le plénipotentiaire 
dés igné par le prés ident des Éta t s -Uni s , une convent ion 
identique, séparée ou col lect ive, supprimant le présent ar-
t icle . Mais, comme quelque retard à effectuer les st ipula-
t i o n s contenues dans les art ic les 1 et 2 de la présente 
convent ion pourrait frustrer l e s vues proposées par les 
hautes parties contractantes, e l l es conv iennent que le dés ir 
d'obtenir l 'accession du gouvernement des Etats -Unis ne 
retarde pas le c o m m e n c e m e n t des opérat ions ment ionnées 
c i - d e s s u s plus de temps qu'il n'en faut pour réunir des forces 
a l l iées dans l e s eaux de Vera-Cruz. 

« 5° La présente convent ion sera ratifiée, e t l e s ratihca-

t ions seront é c h a n g é e s à Londres dans l 'espace de quinze 
jours . » 

Cette convent ion , que j'ai traduite du texte espagnol , in-
dique c la irement le double but s ignalé dans les dépêches et 
l e s conférences prél iminaires : 1° les réparations demandées 
par des « m e s u r e s coerc i t ives et l 'occupation par l e s forces 
a l l iées des for teresses et pos i t ions mil itaires qui paraîtront le 
plus propres à réal iser les v u e s » des trois puissances , — 
n'est-ce point la guerre? — 2° ne chercher aucun avantage 
particulier dans le choix et la const i tut ion du gouvernement 
que s e donnera la nation mexica ine . La France, l 'Espagne 
et l 'Angleterre étaient d'accord sur le double but que devait 
avoir l'action c o m m u n e . L'Espagne, n é a n m o i n s , ignorant 
qu'elle n'avait plus aucune sympathie au Mexique, fit partir 
s e s t roupes avant ce l l e s des al l iés , espérant qu'un m o u v e -
ment monarchique en sa faveur se produirait à s o n arrivée. Je 
reviendrai sur c e sujet . L'empereur Napoléon seul ne perdit 
jamais de vue la convent ion de Londres , s o n but, s e s in ten-
t ions et l e s engagements qu'il avait pris. 

Non seu lement l e s États-Unis n'acceptèrent pas la propo-
sit ion des pu i s sances a l l iées , mais i ls e s sayèrent m ê m e de 
neutral iser l e s effets de la convent ion de Londres. M. Cor-
w i n reçut l'autorisation de négocier un traité avec le gou-
vernement de Juarez, dans le but de dés intéresser , par le 
paiement des réclamations pécuniaires , l e s trois puissances . 
Le 28 février 1862, le Sénat rejeta l e traité. En avril de la 
m ê m e année , M. Corwin conc lut avec le gouvernement 
mexicain une deuxième c o n v e n t i o n , par laquelle o n lui 
prêtait onze mi l l ions de piastres à 6 % d'intérêt, moyennant 
hypothèque sur l e s territoires du nord et la partie invendue 
des b iens du c l ergé . Ce traité, si peu patriotique, eut l e 
m ê m e sort que le premier. Il servit pourtant à Juarez, en c e 
sens que le président donna d e s traites payables sur c e s onze 
mi l l ions , aux individus qui se déc idèrent à trahir la cause 
des conservateurs pour paralyser l'action de l ' intervention 
é trangère contre le gouvernement de Juarez. 

II . 25 



En France, l e s expédi t ions lointaines ont de tout temps 
sou levé à leur début d e s crit iques amères de la part d e s 
h o m m e s de l 'opposit ion,-et rencontré de médiocres sympa-
thies chez l e s h o m m e s d'ordre. C'est à cet te raison qu'il 
faut attribuer l ' infériorité relative de notre pays c o m m e puis-
sance commerc ia le et co lonia le . Inf iniment plus apte à l'ac-
t ion qu'au lucre, le Français , dans une guerre , n'envisage le 
plus souvent que la gloire militaire, que lquefo i s l ' influence 
pol i t ique, jamais l e côté des affaires. Sous ce rapport, n o u s 
s o m m e s à la fo is inférieurs et supér ieurs aux Anglais : 
infér ieurs de toute la profondeur de leurs ca lcu ls et d e 
leur génie mercant i l e ; supérieurs de toute la grandeur de 
notre généros i t é et de notre dés in téres sement . Cette fois , 
n o u s pouvions r e l e v e r . n o t r e crédit extér ieur et presque 
monopo l i s er un immense marché, en laissant de côté le s y s -
t ème fatal d e s demi -mesures , et contribuer directement , 
jusqu'au s u c c è s définitif , à donner au Mexique un gouverne -
ment fort, régulier, qui n o u s paierait tout ce que nous devait 
ce pays et favoriserait n o s relat ions commerc ia les . 

L'empereur comprit la portée i m m e n s e que devait avoir 
l ' intervention au Mexique au point de vue de notre in-
f luence po l i t ique dans les deux m o n d e s , du déve loppement 
de notre c o m m e r c e et de notre industrie , e n nous créant un 
pareil marché d'achat et de vente qui devait s 'étendre sur 
l e s deux océans , et de la créatiôn de notre crédit extér ieur 
transatlantique, qui n'existe encore qu'à l'état d'embryon. 
Auss i , était-il dans le vrai en disant : « — L'avenir m o n -
trera que l'expédition du Mexique a été le plus grand acte 
pol i t ique de mon règne ». Malheureusement , ceux qu'il 
avait cho is i s pour exécuter s e s ordres , ne l'ont point com-
prise et l'ont fait avorter. L'empereur comprit éga lement que 
le gouvernement fort, avec lequel o n traiterait et qu'on ai-
derait à s e const i tuer , devait être l 'œuvre des Mexicains et 
non des puissances é trangères . Chose étrange, l e s diplo-
mates qui représentaient l e s trois puissances méconnurent 
cet te vérité formulée dans le traité de Londres d'une ma-

nière expl ic i te . L'archiduc Maximil ien, pour souverain du 
Mexique, étant un choix mexicain, l 'empereur ne pouvait e n 
chois ir un a u t r e ; mais l'archiduc n'ayant pas accepté pos i t i -
vement la couronne , ne pouvait être encore appuyé off ic ie l -
l ement par la F r a n c e ; auss i , voi t -on le gouvernement fran-
çais n'appuyer qu'off ic ieusement cette candidature mexicaine, 
puisque l'archiduc n'accepta déf init ivement la couronne du 
Mexique qu'en 1864. 

L'empereur savait auss i que le général Santa-Anna devait 
al ler au Mexique, avant l'arrivée des troupes a l l iées à Vera-
Cruz, pour y préparer le futur empire mexicain ; mais Santa-
Anna différa te l lement son départ que le général Almonte 
dut le remplacer pour donner au g o u v e r n e m e n t nouveau le 
caractère d'institution mexicaine qu'il devait, avoir, e t ne pas 
le la i s ser soupçonner d'être imposé par les puissances é tran-
gères . Napoléon III, désirant s i n c è r e m e n t pour le Mexique 
un gouvernement national, régul ier , stable, devait naturel-
l ement vo ir avec plaisir tous l e s Mexicains rés idant en Eu-
rope et dans l e s Anti l les , aller au Mexique s 'occuper l ibre-
ment de leurs affaires intérieures, s a n s craindre l e s v i o l e n c e s 
du parti qui s e trouvait encore au pouvoir. Empêcher l e s 
conservateurs d'aller, à l'abri de l ' intervention, discuter à 
Mexico leurs intérêts pol i t iques, n'était-ce point violer la 
neutralité et favoriser l e s radicaux aux dépens des c o n s e r -
vateurs? Quant au retard mis* par Santa-Anna à s o n voyage , 
— je dis retard, parce qu'on verra qu'il s e décida p lus ieurs 
fois à faire ce voyage, — il avait pour ra i sons : d'abord, l e s 
hés i tat ions ordinaires à c e caractère étrange de l 'ex-dicta-
teu.r qui n'a jamais su faire le bonheur de sa patrie lorsqu'il 
l e pouvait; ensuite , son antipathie pour les étrangers et la 
crainte de se compromettre en précédant une a n n é e étran-
gère pour rétablir l'ordre dans son pays; f inalement , il vou-
lait bien préparer le futur empire mexicain, mais il désirait 
en avoir la régence exc lus ive , s inon jusqu'à sa mort, au 
moins assez de temps pour n'abdiquer qu'au m o m e n t où tout 
étant organisé , régénéré , son abdication, c o m m e ce l le d e 



Charles -Quint , pouvait avo ir l i eu s a n s qu'il perdît d e s o n 
pres t ige . Le g é n é r a l Â l m o n t e r e m p l a ç a Santa -Ânna , et l o n 
doi t c o n s t a t e r qu'il eut la s a g e s s e d e n e parler , dans a u c u n e 
d e s e s proc lamat ions , d e la m o n a r c h i e ni d e la c a n d i d a t u r e 
d e l 'archiduc M a x i m i l i e n ; pour en parler o f f i c i e l l e m e n t , il 
a t tendi t la r é u n i o n à Mexico d e l ' A s s e m b l é e d e s no tab le s . 
Cette r é s e r v e m é r i t e d'autant p lus d'être s i g n a l é e q u e le g é -
néra l Pr im prétexta , a u p r è s d e s o n g o u v e r n e m e n t , pour 
r e m b a r q u e r l e s t r o u p e s e s p a g n o l e s , l 'arrivée d e M. A l m o n t e 

e t s e s d i s c o u r s . . 
L 'empereur d e s F r a n ç a i s et l e g o u v e r n e m e n t a n g l a i s appri-

rent , a v e c b e a u c o u p d e m é c o n t e n t e m e n t , le départ d e la 
H a v a n e d e s t r o u p e s e s p a g n o l e s , avant l 'arrivée d e s e s c a d r e s 
a l l i é e s ; m a l g r é l e s e x p l i c a t i o n s d o n n é e s par M. Mon, il 
re s ta , dans l 'esprit d e l 'Empereur, l ' idée q u e l 'Espagne avait 
q u e l q u e plan part icu l i er e n hâtant l e départ de la flotte. U n e 
d é p ê c h e t é l égraph ique de M. Mon à s o n g o u v e r n e m e n t n o u s 
i n d i q u e que n o s p l é n i p o t e n t i a i r e s , M. Jur ien d e la Gravière 
e t M. d e S a l i g n y , ava ient reçu dans l e u r s i n s t r u c t i o n s d e s 
o r d r e s pour à p p u v e r , e n cas d e b e s o i n , la candidature pro-
p o s é e par l e s Mex ica ins . « M. T h o u v e n e l , e s t - i l dit d a n s ce t te 
d é p ê c h e , e s t m a l a d e , m a i s je puis d ire à Votre E x c e l l e n c e 
q u e le g o u v e r n e m e n t f rança i s dés i re v i v e m e n t é tab l i r au 
Mexique la m o n a r c h i e , et je s u i s c o n v a i n c u que d e s i n s t r u c -
t i o n s d a n s c e s e n s o n t é té d o n n é e s à l'amiral f rança i s e t 
à M. d e S a l i g n y . Le candidat e s t l ' a r c h i d u c Maximi l i en d 'Au-
t r i c h e ; il a c c e p t e , e t l'on c o m p t e q u e l 'Angle terre n e s 'oppo-
sera pas à ce t te c a n d i d a t u r e , si m ê m e e l l e n e l 'appuie . Les 
M e x i c a i n s rés idant à Par i s travai l lent d a n s c e s e n s a v e c l eurs 
part i sans au M e x i q u e . » 

D a n s la r é p o n s e à ce t te d é p ê c h e , qui e s t u n e c o n f i r m a t i o n 
d e c e l l e du 13 o c t o b r e , o n vo i t q u e l e g o u v e r n e m e n t e s p a -
g n o l s e souc ia i t peu du candidat m e x i c a i n , et q u e le départ 
préc ip i t é des f o r c e s e s p a g n o l e s avait pour but la r é a l i s a t i o n 
du d e s i d e r a t u m secre t e x p r i m é dans la d é p ê c h e s u i v a n t e : — 
« Madrid, 9 d é c e m b r e 1861 . — E x c e l l e n c e . — Cel le p r e m i è r e 

s e c r é t a i r i e a reçu e n t e m p s voulu la d é p ê c h e de V. E . , n° 371 , 
du 31 oc tobre dern ier , dans laque l l e El le rend c o m p t e d'une 
c o n f é r e n c e qu'Elle avait e u e avec le m i n i s i r e d e s af fa ires 
é t r a n g è r e s s u r l e s affaires du Mex ique . 

« La R e i n e , n o i r e m a î t r e s s e , à qui j'ai rendu c o m p t e d e la 
susd i t e d é p ê c h e , a bien voulu a p p r o u v e r l e s r é p o n s e s q u e 
V. E . a fai tes à M. T h o u v e n e l , dans v o s c o n f é r e n c e s s u r 
c e t t e q u e s t i o n . C'est en m ê m e t e m p s la v o l o n t é d e S. M. q u e 
j e fa s se c o n n a î t r e à V. E . , c o m m e je le fais en ver tu d e s o n 
o r d r e royal , q u e , s e l o n c e qui a é té prescr i t au généra l Pr im 
d a n s s e s i n s t r u c t i o n s , d o n t il a é t é d o n n é c o n n a i s s a n c e , 
à V. E . , l e g o u v e r n e m e n t de la R e i n e verra a v e c pla is ir l'éta-
b l i s s e m e n t , au Mexique , d'un pouvo ir s o l i d e et s tab l e ; m a i s , 
so i t qu'il s e c o n s t i t u e s o u s la forme m o n a r c h i q u e , qui es t la 
pré férab le i n c o n t e s t a b l e m e n t , soit s o u s u n e f o r m e m o i n s 
s û r e , l 'Espagne dés irera toujours q u e l e cho ix so i t l ' œ u v r e 
de la v o l o n t é e x c l u s i v e d e s Mex ica ins . On devra leur la i s -
s e r la m ê m e large l iberté pour c h o i s i r le souvera in qui 
devra l e s g o u v e r n e r , s ' i l s pré féra ient la m o n a r c h i e à la répu-
b l i q u e ; m a i s le g o u v e r n e m e n t de S. M. ne pourra c a c h e r 
que , dans c e cas , il croirait conforme aux traditions histori-
ques et aux liens qui doivent unir ces deux peuples, que F on 
préférât un prince de la dynastie de Bourbon, ou intimement 
uni à elle; c e p e n d a n t , il ne fera r ien pour arriver d i r e c t e -
m e n t à c e résultat , s o n principal d é s i r é tant q u e le M e x i q u e 
et q u e t o u s l e s au tres États d e l 'Amérique e s p a g n o l e r e c o u -
vrent la paix e t le b i e n - ê t r e d o n t i l s j o u i r e n t à l 'ombre du 
t r ô n e de n o i r e patr ie , e t c . — Calderon Col lantès . » 

L'Espagne , e n ef fet , avait d e u x p r i n c e s e n v u e pour le t r ô n e 
du Mexique : l e duc de P a r m e et le duc de M o d è n e ; le pre -
m i e r é tant e n c o r e m i n e u r , n e pouvait r é g n e r qu'avec u n e 
r é g e n c e . Le généra l Prim devai t - i l ê t re le r é g e n t ? Je l ' ignore; 
je d i s m ê m e p lus , j e n e le c r o i s p a s , l e c o m t e d e R e u s ayant 
dit aux Cortès qu'il n'avait pas eu c o n n a i s s a n c e d e cette* d é -
p ê c h e du 9 d é c e m b r e , c e qui s ign i f i e , s a n s d o u t e , qu'il i g n o -
rait l e s des iderata qu'el le renfermai t . La candidature du d u c 



é 

de Modène était plus sér i euse , car ce prince, possédant une 
armée de quinze mil le h o m m e s et jouissant d'une très grande 
fortune, pouvait employer s o n armée et sa fortune à c o n s o -
l ider son nouveau trône . Auss i , je ne doute pas que les mots 
intimement unis à la dynast ie de Bourbon ne so ient une allu-
s ion faite au due de Modène. Malheureusement , pour les 
candidats espagnols , il e s t de fait qu'au Mexique, si l e s Espa-
g n o l s sont acceptés de préférence aux autres é trangers 
c o m m e égaux, i l s ne le seraient que l e s derniers c o m m e do-
minateurs. Le sent iment d' indépendance es t profondément 
enrac iné dans le pays ; mais , chez le peuple spéc ia lement , la 
s ignif icat ion véritable du mot « indépendance », c'est indé-
pendance de l 'Espagne. « Et, pendant que personne , ajoutait 
M Guttierrez de Estrada, en parlant d e cette quest ion , ne 
croira cette indépendance détruite par l 'établ issement d'une 
monarchie avec un monarque d'une autre nat ion, quel le 
qu'el le s o i t , tout le m o n d e la regardera c o m m e perdue , du 

moment où c e monarque serait espagnol 
« Il ne faut pas oubl ier que cet te quest ion es t é m i n e m -

m e n t mexica ine , quels que so ient l e s intérêts que les autres 
nat ions peuvent y a v o i r ; et les conservateurs mexica ins , 
tant au Mexique qu'au d e h o r s , s e croient avant tout le droit 
d e dés igner leur candidat, droit naturel, évident, et consacré 
dans la convent ion de Londres . Or, le candidat d e s conser -
vateurs est l'archiduc Ferdinand-Maximil ien : ce sont eux 
qui l'ont dés igné et qui le demandent . A ce suje t , apprenez 
que je do i s être très au courant de ce qui se passe : quoi-
qu'on n'ait r ien divulgué, croyez que les h o m m e s d'action du 
parti sont d'accord sur ce point. Par conséquent , la candida-
ture proposée en Espagne l e s contrarie : e l le n'est pas la 
l eur . . . La candidature de l'archiduc es t purement et exc lus i -
vement mex ica ine : e l le a été conçue par d e s Mexicains, et , 
s i la France l'accepte et l'appuie, ainsi que l 'Angleterre, c'est 
s e u l e m e n t en vue de s o n ex ce l l ence manifes te , e t parce 
qu'el le résout une quest ion diff ici le. » — Lettre à M. D. Pedro 
d e la Hoz. Paris, 22 mars 1862. 

M. Gutierrez avait parfaitement raison, et si l 'empereur 
Napo léon a accepté cet te candidature , c'est uniquement 
parce qu'elle était mexicaine ; jamais il n'a e s s a y é de l'impo-
s e r aux autres pu i s sances cos ignata ires du traité de Londres. 
« Cela est si vrai , disait à c e s u j e t M . l e marquis de la Havane, 
que , lorsque les Français envoyèrent des renforts au Mexi-
que , rien ne fut changé dans l e s premières ins truc i ions . — 
On s e borna à dire aux plénipotent ia ires d'avoir pour le 
comte de Reus toute la déférence poss ib le , sans se mettre 
toutefois sous s e s ordres . » 

Avant de la isser la parole aux é v é n e m e n t s qui se sont pas-
s é s au Mexique dans le c o m m e n c e m e n t de l'année 1862, et 
aux documents inédits qui l e s expl iquent , je dois ici publier 
que lques extraits du d i scours de M. Rios y Rosas , prononcé 
le 13 janvier 1863 aux Cortès, c o n c e r n a n t ' d e s appréciat ions 
s u r la triple intervention, et qui complètent les rense igne-
ments que je dois donner sur l e s motifs et l e but de l'action 
c o m m u n e . 

« Jamais, dit l 'honorable orateur, au Mexique on a rempli 
l e s obl igat ions internat ionales contractées avec l 'Espagne. 
Depuis qu'en 1836, n o u s r e c o n n û m e s l ' indépendance du 
Mexique, il n'y a pas eu une p r o m e s s e , un pacte , une c o n -
vent ion , il n'y a pas eu un seul traité so lenne l qui ait é té 
r e s p e c t é ; ni celui de 1847, ni celui de 1851, ni celui de 
1853, ni le traité de Mon-Almonte . Et si l'on parle de la s û -
reté des nationaux, de la sûreté de leurs personnes et de 
leurs biens , il ne s'est pas passé une seu le année, on peut 
dire qu'il ne s'est pas passé un seul m o i s sans que les agents 
de l'autorité aient c o m m i s volontairement , gratuitement, 
d e s vo l s , d e s spol iat ions , d e s assass inats sur les personnes 
des sujets espagnols . 

« P a s s o n s à la France : tout le m o n d e sait ce que le g o u -
vernement de Juarez . . . qui ex is te aujourd'hui au Mexique, a 
fait avec les sujets français, a fait avec le ministre français . 

« Si nous passons à l 'Angleterre, qui, dans une période de 
quarante ans, s 'est toujours re fusée à tout c e qui était une 



intervent ion au Mexique; à l 'Angleterre qui s'y e s t toujours 
re fusée , d'abord à cause du respect de John Bull pour s o n 
j eune frère Jonathan, e t ' e n s u i t e parce que , sous l e rapport 
é c o n o m i q u e , l 'anarchie au Mexique ne lui était pas e n c o r e 
devenue nuis ib le; du moment où cette anarchie le devint, du 
m o m e n t où e l le toucha aux capitaux anglais , du m o m e n t où 
el le viola l e domic i l e des sujets anglais et attenta à leur 
sûreté , alors l'Angleterre reconnut le principe de l ' interven-
t i o n ; . . . e l l e l'a invoqué avec pers is tance par la b o u c h e de 
s ir Charles W y k e lu i -même, minis tre plénipotent iaire au 
Mexique. 

« Par conséquent , si la monarchie était nécessa ire ; si la 
monarch ie exigeait une dynast ie; si la monarchie et la dy-
nast ie ex igea ient une in tervent ion; si l ' intervention était 
juste et légit imé, l ' intervention devait se fa ire . . . Qu'arriva-
t-il au début d e s négociat ions? Le cabinet anglais , accep -
tant . . . le principe de l ' intervention, veut intervenir au Mexi-
que le mo ins poss ib le . . . mais intervenir . Le cabinet français 
veut intervenir l e p lus poss ib le » 

Après avoir démontré que le pacte de l ' intervent ion , 
d'après les termes du traité, impliquait nécessa irement que 
« l e s a l l iés allaient au Mexique pour intervenir , pour dé-
truire le gouvernement ex i s tant , e t pour en établir un autre» , 
l'orateur ajoute : « Ainsi donc les trois pu i s sances s'étaient 
e n g a g é e s à aller au Mexique pour renverser Juarez et établir 
un autre gouvernement dans l e s l imites d e la jus t ice , de la 
ra i son et de la vo lonté nat ionale , dans c e s l imites qui s o n t 
l e s h y p o t h è s e s n é c e s s a i r e s de toutes l e s in tervent ions . » 

Maintenant, avant de voir c o m m e n t les représentants d e s 
pu i s sances a l l iées ont exécuté l e s e n g a g e m e n t s et les inten-
t ions de l eurs gouvernements réc iproques , je do i s parler de 
c e qui s e passait à la Havane et à Vera-Cruz, au m o m e n t où 
l e s f o r c e s a l l iées s e préparaient à envahir le Mexique. Voici 
c e qu'écrivait d e la Havane le 25 octobre 1861, au généra l 
W o l l , un de s e s anc iens a ides de camp. . . « On fait déjà l e s 
apprêts pour aller à Vera-Cruz. Six mi l le h o m m e s , avec tout 

c e qui leur es t nécessa ire , partiront d'ici avec onze navires 
de guerre pour appuyer leur débarquement . L'Angleterre — 
s e s agents , serait plus correct — tâche de retenir cette ex-
pédit ion, parce que l 'Espagne est déc idée à en finir avec le 
parti libéral que les Angla is , au contraire, protègent . Dans 
c e s c i rcons tances crit iques, un dé légué partit pour Saint-
T h o m a s , prier le général Santa-Anna de s e mettre à la tête 
d'un mouvement . Santa-Anna accepte et nous renvoie c e d é -
l é g u é qui e s t arrivé il y a trois jours , mais en m ê m e temps 
il — Santa-Anna — commet la bêt ise d'envoyer Vidal régler 
l e s affaires d'argent pour l e s dépenses , et au lieu de lui 
donner un effet payable à présentat ion, il lui remit un docu-
ment l'autorisant à contracter un emprunt de 10 ,000 pias-
tres payables à Mexico, quand le général — Santa-Anna — 
arrivera dans cet te vi l le . Vidal n e put naturel lement rien 
trouver, et le dé légué devient c o m m e un é n e r g u m è n e . . . » 

Cette lettre nous révèle que les Mexicains, qui s e déf iaient 
des Ang la i s , étaient lo in de s'attendre à ce que leur ména-
geait le général P r i m , dont i ls ignoraient encore la nomi -
nation , puisque la convent ion de Londres n'était point 
alors s i g n é e ; e l le nous révè le e n outre que Santa-Anna 
n'était point devenu g é n é r e u x dans s o n exi l , et que s'il vou-
lait bien payer de sa personne pour secourir s o n pays, il ne 
songea i t nul lement à lui sacrif ier sa bourse . 

Le 31 décembre, l 'ex-dictateur écrivait de Saint -Thomas . . 
« Je m'en irai d'ici à que lques jours au Mexique. Je verrat c e 
qu'il sera poss ib le de faire pour c e malheureux pays. Je su i s 
déc idé à profiter des c i rcons tances favorables qui se pré-
sen tent aujourd'hui pour établir un gouvernement f o r t , 
juste , intel l igent , capable de guérir l e s profondes b lessures 
que la néfaste démagog ie a faites au c œ u r de la patrie . » 

M. Gutierrez de Estrada avait, de s o n côté , réussi à faire 
accepter le P. Miranda c o m m e directeur politique du g o u -
vernement proviso ire qui devait s' installer au Mexique, e n 
attendant la réunion d'une a s s e m b l é e des notables . Le 
P. Miranda était s a n s doute un h o m m e fort intel l igent, mais 



sa nominat ion dut n'être favorablement accuei l l i e que par le 
parti c lérical . Il se trouvait alors à îa Havane et reçut des 
lettres de recommandat ion pour le général Priai et l'amiral 
Jurien de la Gravière, vers l e 20 décembre . Je ne sa is si ces 
lettres lui venaient du g o u v e r n e m e n t français ou de l'archi-
duc Maximil ien, mais e l l e s lui donnaient un caractère offi-
c ie l . 

Quant aux nouve l l e s pol i t iques de Mexico m ê m e , j'en 
trouve dans une lettre du général Almonte au général Wol l 
qui méritent éga lement d'être connues . — « Paris, 8 janvier 
1862. — Mon cher ami et compagnon . — . . . Le moment 
n'est pas é l o i g n é où nous devrons retourner à Mexico, pour 
où le général Santa-Anna partira, l e 15 de ce mois , de Saint-
T h o m a s ; du moins c'est c e qu'il m'a écrit par le dernier pa-
quebot . Je cro is que votre plan es t bon et que le général 
Santa-Anna le mettra à exécut ion d'accord avec ces gouver-
nements . Dieu veui l le l 'éclairer pour qu'il pu i s se sauver le 
pays . 

« Les nouve l les du Mexique du 29 novembre dernier 
nous apprennent que la plus grande confus ion régnait à 
Mexico, depuis qu'on y apprit la nouvel le de l ' intervention. 
On parlait de déposer Juarez et de mettre h sa place le l icen-
c ié Lacunza. Le cabinet donna sa démis s ion et l'on parlait 
de Lafragua, de Montes, de Riva Palacios et de D. Fernando 
Ramirez pour les affaires é trangères . 

« Zuloaga et Marquez cont inuent à Toliman, Vicario à 
Cuernavaca, Galvez et Bentran, — s a n s doute, il faut l ire 
Buitron, — dans les montagnes de Las Cruces, Gutierrez à 
Pachuca. Je cro is qu'aussitôt que Santa-Anna s e présentera, 
t o u s c e s chefs le reconnaîtront c o m m e leur supérieur et que 
les alliés* s'entendront avec lui, etc. — J. Almonte. » 

On sait déjà que Santa-Anna différa s o n départ pour 
Mexico; le général Almonte s e rendit en Belgique, vers la 
fin du mois de janvier, poursuivre l e s négoc ia t ions concer-
nant l 'avènement de l'archiduc Maximil ien au trône du 
Mexique. Le général Lorencez l'attendit m ê m e que lques 

jours , par ordre supér ieur; enfin, croyant trouver les troupes 
a l l iées à Mexico, il s 'embarqua le l e r f é v r i e r , mais connaissant 
le caractère versat i lede Santa-Anna, il passa par Saint-Thomas, 
pour s 'entendre avec l 'ex-dictateur, dans le cas où il ne serait 
pas parti. Il le trouva, e n effet, toujours dans l e s m ê m e s dis-
pos i t ions , mais attendant pour s'embarquer que la conduite 
d e s représentants al l iés devint plus conforme au traité de 
Londres et moins host i le au parti conservateur . 

Avant d'exposer les inquali f iables procédés de ces repré-
sentants , je dois donner que lques détai ls sur le général 
Prim, qui s 'es t la i ssé mystif ier de la manière îa plus ridi-
c u l e par Doblado et d'autres agents du gouvernement jua-
r i s te . Je ne sais, du reste , s'il peut être disculpé en quoi que 
c e soit . L'histoire le jugera. Je trouve dans une lettre d'un 
Mexicain, envoyée à monse igneur Labastida, d e la Havane, 
le 21 février 1861, le portrait suivant du comte de R e u s . . . 
« L'Espagne a c o m m i s la maladresse de n o m m e r le général 
Prim pour c o m m a n d e r l e s forces e spagno le s de l 'expédit ion. 
Prim est un soldat courageux, mais rien de plus ; c'est un 
h o m m e turbulent, libéral rougè, audacieux et prêt à tout 
pour obtenir le pouvoir . Marié à mademoise l l e Aguero , il 
e s t neveu de Pepe Gonzalez Echeverria, actuel lement mi-
nistre des finances de Juarez. A Porto-Rico c o m m e à la Ha-
vane, il n'a pas caché son projet de favoriser le parti libéral. » 

On s e rappelle qu'en 1858, le général Prim lit tout ce qui 
dépendai t de lui pour empêcher l 'expédition espagnole , pro-
j e t é e alors , d'aller au Mexique demander des réparations, 
et que l 'amendement qu'il proposa sur les d i s s e n s i o n s s u r -
v e n u e s entre l'Espagne et le Mexique fut rejetée à l'unani-
nité , mo ins une voix . Auss i , M. Olozaga disait-il de lui, en 
plein parlement au sujet de la nouvel le expédi t ion . « Il est 
parfaitement démontré que sa pensée n'était pas de faire des 
réc lamat ions . S'il eût é té quest ion de ce la , le gouvernement 
eût- i l chois i 1 eseul homme qui avait déclaré devant le sénat 
espagnol que c e s réc lamat ions n'étaient pas j u s t e s . » M. Gon-
zalez Bravo disait à la m ê m e tr ibune . . . « Le gouvernement 



devait épurer l e s op in ions du comte de R e u s . II devait lui 
demander jusqu'à quel degré il soutenait les op in ions expo-
s é e s par lui devant le s é n a t . . . Puisque cela s e fait avec quel-
qu'un qui ne s'est pas prononcé sur une quest ion , dans un 
s e n s o p p o s é à celui qu'il s'agit de soutenir , à combien plus 
forte ra ison, ne devai t -on pas l'exiger, avec une personne 
qui avait déve loppé d e s o p i n i o ns diamétralement opposées 
aux instruct ions qui lui étaient d o n n é e s . » 

Ce choix fut v ivement crit iqué dans la presse e spagno le 
c o m m e aux Cortès. « La conduite du comte de Reus , dit La 
Esperanca, e s t inexcusable , soi t c o m m e général , soit c o m m e 
diplomate, soi t c o m m e Espagno l . . . Certes, Juarez ne s'y m é -
prit point, il fut si satisfait en apprenant la nominat ion du 
général Prim, qu'il fit reproduire et répandre partout, à pro-
fus ion , le d i scours que Prim avait fait en tendre en 1858, à 
la s tupéfact ion de l 'Espagne. . . En effet, le général Prim 
n'apparaît au Mexique, c o m m e en Espagne , que le serviteur 
dévoué de Juarez ; il se montre partout s o n agent f idèle et 
accréd i té . . . Le général Prim n'ayant pas entendu les Espa-
g n o l s , — persécutés par Juarez , — l e s ayant écondui ts 
partout et n'ayant écouté que Doblado et Zaragoza, n'a pro-
bablement pas pu savoir si on avait c o m m i s des exact ions 
contre l e s Espagnols ; il a pu croire que tout était acte de 
jus t ice . 

» Qu'importaient au général Prim c e s décrets de proscrip-
t ion et de conf iscat ion qui on t s canda l i s é l'Europe et l 'Amé-
r i q u e ; ces horr ib les décrets qui ont porté le corps diploma-
t ique à faire cet te protestat ion dans laquel le le gouverne -
ment de Juarez es t mis hors la loi ! 

« C'est le gouvernement de Juarez. . . qui a dégradé le 
pays et l'a l ivré au pi l lage; c'est c e gouvernement qui a 
voulu vendre le pays aux é trangers pour que lques mi l l ions 
de piastres. C'est c e g o u v e r n e m e n t qui, aux yeux du généra l 
Prim, es t l e seul qui puisse régénérer le Mexique et faire sa 
fé l i c i t é . . . Nous tous , nous protestons contre l e général Prim, 
qui a défendu Juarez. . . contre l 'apologie que Prim fait du 

trafiqueur de sa patrie, de cet a s sass in des Espagnols , de 
c e vil insulteur de la re ine Isabel le , de ce fléau de l 'égl ise .» 

La Epoca, el Contemporaneo, el Diaro espanol, el Diario de 
Barcelona, el Reino, las Novedades, el Eco del pais, el Pueblo 
et d'autres journaux de la péninsule flétrirent la condu i t e du 
c o m t e de Reus au Mexique, a v e c non moins d'énergie que 
la Esperanza. En présence de c e s terribles accusat ions na-
t ionales , le blâme des Mexicains n'est plus suspect de par-
t ial i té . Le gouvernement espagnol n e pouvait justif ier l e 
choix d'un tel représentant que par le secre t désir de s e dé-
barrasser d'un révolut ionnaire qui, semblable au « bouil lant 
A c h i l l e » de la Belle Hélène, n e pouvait rester une minute 
e n place sans faire r é s o n n e r s e s éperons et mettre en év i -
dence sa bruyante personnal i té . Seulement , il e s t déplora-
ble d e v o i r des h o m m e s d'un mérite évident , faire l i t ière de 
l 'honneur de leur patrie, r idicul iser à l'étranger leur dra-
peau et faire arroser le sol de leur pays du sang de leurs 
compatr io tes pour faire tr iompher une ambition indiv iduel le . 
Quand on a l 'honneur d'être Espagnol et d'aller au Mexique 
défendre l 'honneur de l 'Espagne, on devrait se rappeler la 
noble et grande figure de Cortez, afin de ne pas devenir l e 
don Quichotte d'un avocat indien, toujours prêt à vendre 
s o n pays pour s e défendre dans une posit ion inespérée , et 
toujours prêt à s e sauver dès qu'un danger paraissait au 
lo in . Le général Prim, sachant que j'écrivais l 'histoire du 
Mexique, adressa à l'un de m e s a m i s une lettre dans laquel le 
il e s sa ie en vain de justifier sa condui te . Voici , du reste , les 
principaux extraits de sa lettre : 

« M. Louis Blairet. — Bruxel les , 3 octobre 1867. — Mon 
cher ami . . . Un publiciste dis t ingué c o m m e l'est M. Dome-
nech , doit tenir à ce que s e s réc i t s so ient d'une exact i tude 
irréfutable. — Or, il manquera é n o r m é m e n t à la vérité des 
faits s'il les rapporte te l s que vous daignez me les annoncer , 
et je sera is obl igé de les contredire malgré mon dés ir de n e 
plus parler en public de c e s malheureuses affaires qui ont 
eu un dénoûment si tragique. — Que M. D o m e n e c h , donc , 



s e méfie d e s documents de source e n n e m i e du général Prim, 
car i ls ne sont pas loyaux, j'en donne ma parole. Les seuls 
documents à étudier sont- ceux que j'ai reproduits en plein 
sénat espagnol . — Par c e s documents , il verra que je n e 
confonds pas les dates et mo ins encore que je les embrouille. 
— 11 verra que les c o n f é r e n c e s qui devaient avoir l ieu à 
Orizaba, étaient non pas seu lement nécessa ires , m a i s e n c o r e 
ind i spensab les , — c o m m e il verra auss i que les trois gouver-
nements n'ont jamais donné l'ordre de marcher immédiate -
ment sur Mexico, s a n s entendre raison, et coûte que coûte . 
Dans les m ê m e s documents , il y trouvera encore que ma con-
duite fut approuvée d e la manière la plus complète par le 
gouvernement de la re ine . . . « Dans la c o n f é r e n c e d'Orizaba, 
« — c'est la Soledad qu'il faut lire, — dit M. D o m e n e c h , il y 
« a eu lutte d'adresse entre Prim e tDoblado , le premier a é té 
« fin, le d e u x i è m e faux, Prim a o o n c été vaincu en f inesse . . . » 
Je v o u s prie de croire , que si l'un des deux a du être vaincu, 
c e n'est pas moi qui l'ai été, puisque j'ai réussi à obtenir de 
Doblado que n o s troupes quitteraient Vera-Cruz, où nous 
é t ions déc imés misérablement par l e s maladies , pour venir 
à Orizaba, pays sain et confortable . 

« Nous avons donc gagné le plateau et traversé la pos i t ion 
militaire du Chiquibuite en temps de paix, car s'il en avait 
é té autrement, il faut que l'illustre h is tor ien sache que nous 
n'aurions pas pu quitter la Vera-Cruz, où nous aurions la 
plupart péri du vomito, fièvre jaune, faute de moyens de 
transport. — En outre, n o u s é t ions b loqués . Les paysans ne 
venaient plus n o u s apporter des provis ions , et nous e n 
é t ions réduits à vivre de la ration de campagne . N o s c h e -
vaux pér issa ient de faim jusqu'à tel point que, pendant trois 
jours, je fis nourrir l e s miens avec du riz, et les Français , 
toujours r iches pour s e tirer d'embarras, ont imaginé d e 
couper l'herbe des cimetières, pâture engra i s sée par l e s 
morts , c e qui leur a procuré pas mal de fourrage! — Que 
M. Domenech fasse son profit de c e s détai ls- là , si bon lui 
semble , et son récit aura plus d'intérêt, tout en étant plus 

exact que s'il raconte des faits t irés d e s d o c u m e n t s dictés 
par un intérêt dé terminé . . . Je v o u s serre la main. — Prim.» 

A la lettre du comte de Reus , j e n'ai qu'une c h o s e à ré -
pondre pour le moment . Le noble général croit-i l s é r i e u s e -
m e n t que dans un procès on ne puisse admettre c o m m e s in -
cères , véridiques et loyales , que les s eu le s p ièces fournies 
par l 'accusé? A quoi serviraient le minis tère public, l 'avocat 
de la partie adverse , l e s j u g e s et l e s jurés si les débats de-
vaient rouler uniquement sur les asser t ions d'une s e u l e des 
deux parties? 11 n'y aurait m ê m e pas de débat, et le général 
Prim en est parfaitement convaincu. Je critique f réquemment 
la polit ique et m ê m e le caractère de l 'empereur Maximil ien 
pour lequel j'aurais donné ma v ie ; mais la vérité doit passer 
avant tout. Le comte de Reus devrait m'imiter et tâcher, s'il 
le peut, de se justif ier d'avoir fait dévoyer de son but, en dé-
barquant à Vera-Cruz, l 'expédition qu'il commandai t , c o m m e 
il justif iait en 1867 ce qu'il appelait « l e tr iomphe de la cause 
nationale, » dans s o n humil iante lettre à Juárez. Auss i , m e 
permettra-t- i l de la i sser aux faits leur brutale é loquence ; 
s'il peut prouver qu'ils sont inexacts , je suis tout d isposé , 
après avoir constaté la valeur d e c e s preuves , à rectifier 
mon récit en ce qui concerne s e s actes au Mexique. S'il a 
des documents qui pourraient expl iquer sa conduite , autre-
ment que ne l 'expliquent s e s propres actes , il ferait bien d e 
les publier. La quest ion du Mexique es t te l lement impor-
tante au point de vue des intérêts futurs de l'Europe et de la 
civi l isat ion, qu'il est du devoir de tout h o m m e honnête de 
faire connaître l e s c a u s e s qui ont fait avorter cette œ u v r e 
qui devait i l lustrer le d ix-neuvième s i èc l e . J'ai le courage 
de publier d e s le t tres qui b lâment sévèrement des h o m m e s 
honorables , inte l l igents , que j 'est ime, et qui sont des c o m -
patriotes ou des amis , pourquoi n'en ferait-i l pas autant? 

Il serait heureux de n'avoir eu à déplorer que l e s défa i l -
lances et le mauvais vouloir du général Prim, mais l'impar-
tialité qui doit guider tout h is tor ien m'oblige à révé ler d'au-
tres ambit ions privées qui s e manifestèrent dans le parti 



conservateur , à la dernière heure , et fail l irent compromettre 
la cause à laquelle s e dévouaient l e s h o m m e s s i n c è r e m e n t 
patriot iques qui s e sacrif iaient au bonheur de leur patrie. 
C'est pour obé ir à cet inf lexible devo ir que je do i s publier ici 
de longs extraits d'une correspondance conf ident ie l le d'un 
ami qui fut sous-secréta ire d'État au ministère de la guerre 
au Mex ique , et dont la pos i t ion parmi l e s é m i g r é s mexi -
cains , alors réuni s à la Havaoe, lui permit d e connaî tre l e s 
secrets les plus int imes d e tous ceux qui devaient jouer un 
rôle important dans l ' intervention. 

« Havane, 22 décembre 1861. — Je vous ai dit que par c e 
vapeur , j'irai à Vera-Cruz, avec le P. Miranda, mais c o m m e 
il n'est arrivé aucun bateau de ce port, abandonné par l e s 
rouges , et c o m m e l'ordre v ient d'arriver de suspendre toute 
opération jusqu'au débarquement à Yera-Cruz du généra l 
Pr im, n o u s avons dû retarder notre départ. Nous attendons 
l'arrivée du général Prim et de l 'escadre française . Aujour-
d'hui, le P. Miranda a reçu par le paquebot anglais les lettres 
qui l 'accréditent auprès du général Prim et du contre-amiral 
de la Gravière, c o m m e directeur polit ique du Mexique, afin 
qu'on l'écoute et qu'on l 'appuie. . . Avec ces lettres du P. Mi-
randa, il en est arrivé une autre nous annonçant que Mira-
m o n , furieux de ce que l'Empereur n'a pas voulu favoriser 
son retour au pouvoir , qu'il dés ire et qu'il a eu l'audace de 
demander, non c o m m e prés ident , mais c o m m e souverain, 
v ient maintenant entraver l ' intervention, disant que le généra l 
Marquez et d'autres ne feront autre c h o s e que ce qu'il voudra. 
En nous envoyant cet te n o u v e l l e , o n nous a parei l lement 
e n v o y é une let tre , — s a n s doute la c o p i e , — écrite par 
M. Gutierrez de Estrada à Miramon, dans laquel le il lui fai 
honte de s e s prétent ions , lui rappel le se s promesses faites 
d e p u i s à Mexico et à Paris en faveur de l ' intervention, et lui 
dit enfin qu'il e s t par trop présomptueux de prétendre à s e 
faire couronner à Mexico, et par trop vil , — sic, — d'aller 
maintenant faire de l 'opposit ion, parce qu'on ne veut pas 
consent ir à son couronnement . . . Que v o u s semble-t- i l d e 

cet insensé qui s e croit capable de devenir empereur du 
Mexique? Rappel lez-vous ce que je v o u s disais un jour, en 
parlant de lui. Nous s e r o n s obl igé de fusi l ler cet h o m m e . 

. . . « Je vous parle auss i c lairement, parce que je vois par 
v o s lettres que vous n'êtes pas au courant de tout ce qui se 
passe , ou que v o u s gardez avec moi une réserve exagérée , 
ne me croyant pas dans tous les s ecre t s . . . Par le m ê m e pa-
quebot anglais , Angel Santa-Anna est arrivé de Saint-Tho-
mas, sous un nom supposé , et , aussitôt débarqué, il m'a re-
mis de la part de son père la lettre su ivante : — « Saint-
« Thomas , l o décembre 1861. — Mon cher ami. — Votre 
« lettre du 30 novembre me confirme c e que d'autres lettres 
« disent, concernant l 'expédit ion e spagno le contre Vera-
« Crux. Nous verrons quels seront les résultats de cet é v é -
« nement . Mon fils Ange l . . . va à Vera-Cruz dans l'intention 
« de ramener sa mère et s e s s œ u r s pour les mettre à l'abri 
« de tout malheur qui pourrait arriver. Je désirerais que 
« vous l 'accompagnassiez pour le mettre plus au courant de 
« c e qui se passe dans l'intérieur du pays, afin d'agir se lon 
« les c i rcons tances . Je suis très contrarié que mon ami le 
« général Wol l ne soit pas prêt à revenir avant le prin-
« temps, car sa présence serait très utile en cas d'événe-
« ment important. Pas de placé pour v o u s en dire davan-
« tage, etc. — A. L. de Santa-Anna. » — 

« Angel m'a parlé pendant longtemps , et de sa conversa -
tion j'ai appris que le général Almonte avait écrit au général 
— Santa-Anna — lui disant qu'il comptait sur lui pour sau-
ver le pays, et qu'Angel va au Mexique pour voir si l'on pro-
c lame son père . . . Je lui ai dit que je ne pouvais l 'accompa-
gner parce que j ' ignorais si Vera-Cruz était pris et qu'en 
outre, c o m m e c'était en Europe que l' intervention s'était 
déc idée , n o u s av ions attendu et , c o m m e b o n s Mexicains, ap-
puyé celui qu'elle avait é lu . Ange! a convenu que j'avais 
ra i son . . . 

« Le temps est arrivé où doivent c e s s e r toutes les ambi-
t ions bâtardes et toutes l e s nul l i tés qui s e déve loppent 
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contre l e s e n s commun des Mexicains fat igués de l e s sup-
porter. Quels titres ont pour le trône l e s Miramon, les Co-
monfort , les Doblado et cette foule d'ambitieux ignorants 
qui n'ont d'autre foi polit ique que ce l l e de l ' intérêt? 

« O n fait ici de grandes préparations pour bien recevoir le 
général Prim. Les Catalans ont co l l ec té cinquante mi l le 
piastres pour lui faire une bel le récept ion. On a préparé la 
vil la de Los Mol inos pour le loger, ainsi que sa famille. Si 
n o u s avions au Mexique des écrivains pour enregistrer nos 
faits d'armes et d e s typographes pour l e s publier, que de 
généraux Prim n'aurions-nous pas? qui son t enseve l i s dans 
l'oubli et dont l'Europe ignore m ê m e les noms ! 

« 23 décembre . — Aujourd'hui, à midi, est arrivé l e g é n é -
ral Prim. Angel Santa-Anna est parti pour Vera-Cruz, accom-
pagné du général Soto . Les Catalans ont rempli de drapeaux, 
de fleurs et d'arcs de tr iomphe la rue de la Mural la; ils ont 
reçu leur h é r o s c o m m e ils l e deva i en t ; mais les Espagnols 
sont toujours maladroits et fanfarons ; i ls ont imprimé des 

vers qui nous insultent en quelque sorte 
« 25 décembre . — Les escadres angla ise et française ne 

sont point encore arr ivées . Le consul français v ient d'acheter 
trois cents chevaux. Le fi ls de Prim a attrapé le vomito . Je 
montre au P. Miranda l e s lettres que je v o u s écr i s ; c o m m e 
e l l e s ' r e n f e r m e n t des c h o s e s très dél icates et de grande 
transcendance , je n e veux pas être accusé de violer d e s 
secrets . 11 m'a approuvé 

« 26 décembre . — Le fils de Prim est hors de danger . Le 
général n e partira pas avant l'arrivée des escadres anglaise 
et française 

« 27 décembre . — Cette nuit, à 4 heures , le Francisco de 
Asis e s t arrivé de Vera-Cruz, annonçant l 'occupation de la 
place par l e s forces espagnoles . Aujourd'hui un des navires 
expédi t ionnaires de l 'escadre française es t arrivé fort e n -
dommagé par la tempête . Il amène des troupes . . . 7 heures 
du so ir . — L'escadre française es t arrivée à 5 heures c e 
so ir . . . les navires font l'admiration de la Havane . . . Il es t 

fâcheux que l e s Espagnols , prenant les devants , aient dé-
barqué seu l s à Vera-Cruz. . . i l s sont prédes t inés à toujours 
commet tre des fautes ; i l s font tout a v e c mil le fanfaronnades 
qui discréditent l e s mei l l eures causes ! 

« 30 décembre . — On écrit de Mexico que Miramon a 
e n v o y é à plus ieurs chefs conservateurs des lettres dans 
l e sque l l e s il leur disait : « que l ' intervention n'est qu'un 
« prétexte pour envahir l e pays ; qu'il s'agit d'une domina-
« tion et que par conséquent il va offrir s o n é p é e aux dé-
« mocrates . » Ces lettres on t eu pour résultat que Negrete 
et Arguel les , celui de la cavalerie , s e sont mis du côté de 
Juarez. . . Uraga était à Vera-Cruz lorsque arriva l'escadre 
e s p a g n o l e . . . On dit qu'Escandon es t éga lement venu à Vera-
Cruz pour essayer de gagner les commissa ires européens 
qui doivent s 'occuper de la quest ion pol i t ique; on croit qu'il 
travaille pour l e s modérés auxquels s'unirait D. Manuel 
Rob les , mais je ne le cro is pas. Le général Marquez vient 
de mettre en déroute une force armée qui se rendait d'Aguas 
Calientes à Mexico. 

« 31 décembre , 3 heures de l 'après-midi. — L'horizon 
pol i t ique s'est assombri d'une manière menaçante : je ne 
sa is c e que fera la tempête , mais si Dieu ne nous protège 
pas, n o u s a l lons être très mal. Le Pajaro del Oceano, trans-
port du gouvernement espagnol , est arrivé cette nuit. Il 
nous apprend que Juarez, Doblado, Comonfort , e tc . , se sont 
unis et n'opposent aucune rés i s tance à l ' intervent ion; ils se 
préparent à gagner la lutte dans le champ de la politique. Si le 
général Almonte n'arrive pas par c e paquebot, j'ai peur que 
l e s démocrates n e tr iomphent; la conduite qu'ils observent 
aujourd'hui, si contraire à ce l le qu'ils ont suivie jusqu'à pré-
sent, es t due aux lettres de Miramon qui leur révèlent le 
but de l ' intervention, but anéanti par la nomination de Prim 
comme directeur de l'expédition... Le P. Miranda es t al lé s e 
présenter aujourd'hui au général Prim qui s'est refusé caté-
gor iquement à suivre ses ins inuat ions et paraît décidé à 
protéger ouvertement les l ibéraux. . . Le contre-amiral de la 



Gravière n'a s a n s doute pas reçu l e s ordres que n o u s lui 
suppos ions , car il a déc laré qu'il n'avait que la mi s s ion 
militaire d e demander' au Mexique satisfaction pour l e s 
of fenses causées à la France et qu'il n'a rien à faire avec la 
diplomatie . Ces r é p o n s e s ont te l lement exaspéré le P. Mi-
randa que n o u s n'avons pu le dissuader de s o n projet de 
tout abandonner et de ne plus s e mê ler de r ien puisqu'on 
l'a trompé de la sorte , car il prend pour une tromperie la 
manière dont il a été reçu par le général Prim et le c o n t r e -
amiral 

« Le général Serrano conduisait très bien les affaires de 
l ' intervention, et maintenant il est très fâché de l'arrivée d e 
Pr im; en outre, il dit que tout ce qui es t déjà fait va ê tre 
perdu; il a donné sa démiss ion et n e veut plus ni entendre 
ni parler de cette affaire. Voilà dans quel état se trouve au-
jourd'hui la quest ion. Juarez acceptera tout ce que lui de-
manderont l e s all iés, l e parti démagogue restera au pouvoir , 
ne fera rien ensui te de c e qu'il aura promis , parce qu'il n e 
le peut pas, ou bien il présentera pour toute rés i s tance la 
force d'inertie, c o m m e il a fait à Vera-Cruz, et alors les a l -
l i és seront obl igés de le prier de s 'entendre avec eux . 

« Neuf heures du soir . — Je reço i s une lettre du généra l 
Castillo, qui m'a é té apportée par le Pajaro del Oceano... il 
me dit en parlant des démagogues : « Ces amis font de 
« grandes démonstrat ions de patriot isme et d isent qu'ils 
« vont s e battre contre toute l 'Europe. . . s eu lement , il leur 
« manque de l'argent, des fus i l s , des vê tements et un raaté-
« riel de guerre . . . Uraga commandera en chef la divis ion de 
« l'armée d'Orient, il a déjà c o m m e n c é à emmener que lques 
« pauvres malheureux tout nus, qui ne savent m ê m e pas o ù 
« o n l e s conduit . » Doblado a dit qu'il n'y avait aucun é l é -
ment pour faire rés i s tance . Le général Parrodi a été n o m m é 
ministre de la guerre. 

« 1er janvier 1862. — . . . Ce matin, le journal nous a an-
noncé l'arrivée de Miramon à Matanzas, et à dix heures et 
demie il était ic i . La première c h o s e qu'il a faite en descen-

dant du chemin de fer fut d'aller à la recherche de D. Anto-
nio Haro y Tamariz et d e me faire appeler . . . Il regimbait en 
Europe parce qu'on ne savait pas le prendre, mais ici nous 
le dompterons . . . on ne peut nier que c'est un h o m m e éner-
gique ; ne trouvant pas de navire pour l'amener, il e n a frété 
un pour Matanzas, et maintenant il parle d'en fréter un autre 
pour aller à Vera-Cruz. 

« 2 janvier. — I l es t quatre heures de l'après-midi, et, dans 
c e moment , l e général Prim, l 'escadre française et deux 
mil le Espagnols de renfort partent pour Vera-Cruz. Miramon 
a déjà parlé au P. Miranda qui paraît peu sat isfait ; néan-
moins , il e s t décidé que nous partirons avec Miramon, parce 
que s'il n e peut pas nous être utile, il faut l 'empêcher de 
nous être nuis ib le . . . D. Antonio Haro y Tamariz es t le seul 
— Mexicain — qui n'est point encore d i sposé à partir. » Je 
dois dire ici entre parenthèse que Miramon avait frété pour 
Vera-Cruz le m ê m e navire avec lequel il était arrivé à Ma-
tanzas; au moment de mettre à la voi le , l e capitaine se dé-
s ista , peut-être avait-il été inf luencé par des agents anglais 
ou espagnol s qui survei l laient Miramon, sans qu'il s 'en dou-
tât; il dut donc attendre le paquebot anglais qui n e devait 
arriver à Vera-Cruz que le 27 janvier. 

« 4 janvier. — D. Antonio Haro y Tamariz et le P. Miranda 
sont host i les au général Santa-Anna; n'est-il point douloureux 
de voir tous ces é l éments de d iscorde s 'é lever du se in de 
notre parti, maintenant que nous devr ions être plus unis que 
jamais? Nous avons vu aujourd'hui le texte de l'amnistie 
accordée par Juarez. . . Tous nos chefs sont exceptés : l e s 
généraux Santa-Anna, Almonte , Wol l , Miramon, Marquez, 
D. Antonio Haro y Tamariz; du reste, voici les except ions : 

1° Ceux.qui ont été prés idents depuis 1857 jusqu'à la chute 
de Miramon ; 

2° Les c h e f s qui ont autorisé et exécuté les fusi l lades de 
Tacubaya et d'Orampo; 

3° Tous ceux qui ont é té ex i lés par Alvarez et Comonfort; 
4° Tous les chefs et off iciers qui ne sont pas nés au Mexi-



que, et qui ont pris part à la réaction et au gouvernement 
d e Miramon; 

8° Tous ceux qui ont s igné le traité Mon-AImonte; 
6° Les c h e f s qui ont autorisé et exécuté l 'extradiction des 

s ix cent mi l le piastres de la légation angla ise . 
« Ceux qui ne sont pas compris dans c e s articles sont 

amnist iés , mais i ls perdent les emplois et grades qu'ils ont 
ou qu'ils avaient avant la révolution de 1857. Que vous 
semble- t - i l d'une pareil le amnist ie? 

« 5 janvier. — Le paquebot anglais es t arrivé; il apporte 
du Mexique l e s nouve l l e s suivantes : Pedro Hinojosa est 
devenu ministre de la guerre ! D. José Gonzalez Echeverria 
a le portefeui l le des f inances , Doblado celui des affaires 
é trangères ; ce dernier est devenu l 'homme de la s i tuation. 
Les démocrates espèrent triompher de l ' intervention par la 
polit ique, s inon par les armes . » 

Je n'ai pas beso in de faire ressortir l ' importance de c e s 
communica t ions ; e l les prophét isent assez c la irement ce qui 
devait arriver à la Soledad et se dénouer à Orizaba; l e s 
c a u s e s qui devaient compromettre l ' intervention, dès ' s o n 
début ne sont qu'effleurées, mais -e l l e s sont indiquées suffi-
samment pour faire prévoir les orages qui al laient bientôt 
éclater, conséquence fatale de la réunion de tant d 'é léments 
hé térogènes , obé issant chacun à des sent iments , à des inté-
rê t s privés. La convent ion de Londres semblait n'exister 
pour aucun des personnages qui devaient aborder le port de 
Vera-Cruz pendant ce mois de janvier 1862. Les ins truc -
t ions données au contre-amiral Jurien de la Gravière et pu-
b l i ée s par la presse prouvent, en effet, qu'el les étaient diri-
g é e s dans le s e n s de la convent ion , mais, comme l ' indique 
mon correspondant , e l l es laissent deviner que le général 
Prim était rée l lement le chef politique d e l ' intervention, et 
qu'on avait conf ié à son énergie , le soin de réaliser promp-
tement l e s v u e s des trois puissances . L'empereur, se rappe-
lant les conversat ions qu'il avait e u e s avec c e général à 
Vichy, effaça trop le rôle de ses représentants , par égard 

pour le comte de Reus ou pour l 'Espagne, il avait trop e spéré 
dans le dé s in tére s sement ou l 'habileté du comte . La lettre 
de l 'empereur au généra l Prim et la conduite du général au 
Mexique justif ient en t i èrement cette appréciation. Le chiffre 
des forces expédi t ionnaires des trois pu i s sances lui donnait 
également une incontestable supériori té sur s e s co l l ègues . 
Les troupes e spagno les étaient au nombre de sept mi l le 
h o m m e s e n v i r o n , ce l l e s de la France ne comptaient guère 
plus de deux mil le trois cents h o m m e s et c e l l e s de l'Angle-
terre s 'élevaient à sept cents tout au plus . 

La première escadre e s p a g n o l e , c o m m a n d é e par l'amiral 
Ceballos, arriva à Vera-Cruz dans la première quinzaine de 
décembre , car le mani fes te de Juarez contre l ' intervention 
et publié en décembre 1861, dit : — « Le 14 de ce moi s , l e 
gouverneur de Vera-Cruz a reçu l'intimation du commandant 
d e s forces navales e spagno le s d'abandonner cette place et 
la forteresse d'Uloa. Le général espagnol annonçait en m ê m e 
t emps que l 'occupation du château servirait de garantie pour 
l e s droits et les réc lamat ions qu'il avait à faire valoir, de 
concert avec la France et l 'Espagne contre le gouvernement 
mexica in . » Cette escadre devait partir le 30 octobre, c o m m e 
l'apprend une lettre de la Havane du Maréchal Serrano qui 
s 'excuse de n'avoir pu l 'envoyer à cet te époque . Lorqu'elie 
partit, s o n commandant ignorait encore la s ignature de la 

' convent ion de Londres . M. Thiers dit dans s o n d iscours du 
9 juil let : — « A la fin de décembre , les Espagnols , les Fran-
« çais et les Angla i s arrivent, en effet, à la Vera-Cruz, etc. » 
On voit q u e , c o m m e toutes l e s affirmations historiques de 
M. Thiers sur cette quest ion , ce l l e -c i est inexacte . M. Thiers 
connaissa i t imparfaitement l e terrain s u r lequel il s'avan-
çait ; l e s détai ls qu'il a d o n n é s ne renferment que des 
erreurs , la raison en es t qu'il a cru devoir uniquement s'ap-
puyer sur d e s autorités o p p o s é e s à l 'œuvre de l'interven-
t ion . 

L'ultimatum envoyé par le maréchal S e r r a n o , d'après les 
ordres de Madrid, au général Gasset, qui commandait la pre-
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m i è r e e x p é d i t i o n , montra i t toute l ' énerg ie a v e c l a q u e l l e o n 
devai t procéder et c o m b i e n le g o u v e r n e u r de la Havane avait 
c o m p r i s l e s i n t e n t i o n s d e s o n g o u v e r n e m e n t . Dans cet u l t i -
m a t u m , il y avait : « R e m i s e du fort de Sa int -Jean d'Uloa. 
E n g a g e m e n t de payer l e s frais d e l ' expédi t ion . Si , dans le 
délai de v ing t -quatre h e u r e s de la r e m i s e de l 'u l t imatum, 
u n e r é p o n s e aff irmative et s a n s c o n d i t i o n n'y est pas faite , 
on le c o n s i d é r e r a c o m m e r e f u s é et on ouvrira les hos t i l i t é s . » 
Si le généra l Prim e û t i m i t é le marécha l Serrano , d a n s s o n 
i n t e l l i g e n c e à c o m p r e n d r e , d a n s s o n o b é i s s a n c e à su ivre les 
v u e s d e s o n g o u v e r n e m e n t , l e 2o janvier il eût é t é , à Mex ico , 
maî tre d e la s i tuat ion , d ictant s e s v o l o n t é s , e n t o u r é d'un 
pres t ige j u s t e m e n t m é r i t é , et l ' intervent ion n'aurait pas é té 
h u m i l i é e c o m m e e l l e le fut à la So l edad . L e s faits qui v o n t 
s u i v r e prouvent que cet te m a r c h e d i rec t e s u r Mexico étai t 
p o s s i b l e , fac i le m ê m e , et qu'el le aurait d û avo ir lieu de su i t e , 
quo iqu'e l l e n e fût pas s p é c i f i é e dans l e s ordres d o n n é s aux 
r e p r é s e n t a n t s d e s t ro i s p u i s s a n c e s . Si c e s r e p r é s e n t a n t s 
n'avaient dû prendre a u c u n e in i t iat ive , à quoi leur s e r v a i e n t 
l e s p l e ins p o u v o i r s qu'on leur avait d o n n é s , et d a n s quel but 
leur aurai t -on d o n n é d e s p l e ins pouvo irs , s ' i l s ne deva i en t 
su ivre q u e la lettre de leurs i n s t r u c t i o n s ? 

FIN DU TOME DEUXIÈME. 
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E s t a p u b l i c a c i ó n d e b e r á ser d e v u e l t a 

a n t e s d e la ú l t i m a f e c h a a b a j o indi -

cada . 
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